LUGST vO ENSIKLOPEDIYALAR



MaMMADAGA SIRBLIYEV

AZORBAYCAN
DIALEKTOLOGIYASININ
OSASLARI

ALl MOKTORLDR UCUN DARS VasAlTi

AZIRBAYCAN RESPUBLIKASI
TSHSIL NAZIRLIY] TORSFINDSN TOSDiQ EDILMISDIR

' $SORQ-QORB
BAKI 2008




Bu kitab “M Siralivev. Azarbaycan dialektologiyasimn asaslart”
(Baki, Maarif, 1967) nagri asasinda takrar nagra hazirlanmisdir

ISBN 978-9952-34-183-6

494,361/7-dc22
Azarbaycan dili — Dialektologiya

Mommoadaga Siroliyev, Azarbayean dialektologiyasimn asaslar.
Baki, “Sarq-Qerb”, 2008, 416 soh,

Kitabda Azerbaycan dialektlori vo sivelerinin dyrenilmesi sahesinds
goriilmiis islor efmi cohatdon yekunliagdirilmis ve “Fonetika”, “Morfelogiya”,
“Sintaksis” ve “Leksika” fosillorine aynlnugdir.
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BiRNECB SOz
9SORIN BIiRINCI NOSRI

Oxuculanmiza teqdim olunan *“Azarbaycan dialektologiyastmmn ssas-
lan™ aseri liciin materialin toplanmasmna helo miiharibadon evval baglan-
mugdi. 1949-cu ilin sonlarinda aser hoatta gapa getmok iizre idi.

O zaman ¢apa hazirlanan bu aser suf tesviri xarakter dagimaqla
berabar, miiasir qohum dillarin ve tiirk dillerine aid qodim abidalerin
materiallan ilo miiqayisaden do tamamile kenarda dururdu.

1950-ci ilde dilgiliya aid miizakirolorden sonra milqayisali-tarixi
isulun genis tatbiqi, dialektolojt materiallarin artmasu, tiirk dilloeri dia-
lektlarindon istifade edilmesi ilo alagedar olaraq, demak olar ki, ®ser
tamamile yeniden yazilmali oldu.

Osorde verilen dialektoloji materiallar &g menbaden almmgdir:
1) miiallifin goxson topladi§1 mateniallardan; 2) ayri-ayrt miialliflorin
aserlerinden; 3) miiallifin igtirakt Hlo toplanmug ekspedisiya material-
larindan.

Birinci menbeyo miellifin 1938-ci ildo Susadan vo onun kendle-
rinden, 1939-1940-¢1 illerde Baki ve Baki strafi kendlorden, 1941-ci
ilde Nax¢ivan goheri vo Nehrom kondindon, 1942-¢i ilde Qazax
rayonundan, 1943-cli ilde Gence goherindon, 1944-cii ilde Agdam
rayonundan topladifn genis materiallar tagkil edir.

Ikinci menba ayri-ayr miielliflerin esarloridir ki, bu aserlorin bir
aismi ¢apdan ¢rxmug, bir gismi namizoadlik dissertasiyast kimi midafia
edilmig vo slyazmasi seklinde Azarbaycan Dévlet Universitetinin kitab-
xanasinda saxlanilmaqdadir.

Osordo bozi dialekt vo sivelara aid verilmis materiallar professor
N.I.Asmarinin 1926-c1 ildo Bakida cap olunmusg “O6mu# ofizop Hapor-
HBIX THpKeKuX ropopos rop. Hyxu”, M.Islamovun filologiya elmleri
namizodi alimlik derecesi almaq iigiin yazdigt “Nuxa dialekti”,
dos. R Rilstemovun redaktesi ils 1955-¢i ilde Bakida ¢ap olunmusg
“Azerbaycan dilinin Mugan grupu siveleri”, dos. R.Riistemovun “Quba
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dialekti”, dos. I.Haciyevin “Ismayill: rayonu sivelari”, dos. B.Ibrahi-
movun “Merazo rayonu giveleri”, filologiya elmlori namizedi K.Rama-
zanovun “Azerbaycan dilinin Salyan dialekti” vo filologiya elmleri
namizedi T.Hemzayevin “Ordubad dialekti” adli aserlerinden istifade
edilmisdir.

Ugiincii manboni milsllifin istiraki ilo 1945-1958-ci iller arasinda
Azerbaycan SSR Elmler Akademiyasmin Nizami adina Odebiyyat ve
Dil Institutunun dialektoloji ekspedisivasimn Zagatala-Qax, Sabirabad,
oli Bayraml (indiki Sirvan), Naxgivan, Ordubad, Agstafa, Tovuz, Qazax,
Bor¢ali rayonlarindan ve S.M.Kirov adima Azarbaycan Dévlet Univer-
sitetinin dialektoloji ekspedisiyasimn $amaxi, Morezo, Ismayifli rayon-
larindan topladi materiallar togkil edir.

Bu menbelerden slave R Ristomov, K. Ramazanov, T.Hemzoyev
ve B.Ibrahimovun istiraki ile 1951-1953-cii illorde Noragen (indiki
Serur) ve Sahbuz rayonlarindan toplanmig materiallardan ve Azerbaycan
dialektologiyasina aitd miidafia edilmiy dissertasiyalarin avtoreferat-
larmdan da istifade edilmisdir.

Irovan ve Cenubi Azerbaycan dialektlorine aid ssarde verilmis
materiallar miiallifin soxsi miigahidelerine esasendir.

Miiasir dialekt ve sivelorimizin qgrammatik qurulusu ve liget tor-
kibinden bohs edorken tosviri iisuldan, dialekt vo sivelorimiz arasinda
miigayise apararken miiqayiseli iisuldan, dialekt ve sivelerin mate-
riallanm gohum dilterin ve tirk dillerine aid gadim abidslerin mate-
riallan ile milqayise etdikde miiqayisali-tarixi iisuldan genig surotde isti-
fade edilmigdir.

9SORIN IKINCI NOSRI

1962-ci ilde ¢apdan ¢ixmig “Azarbaycan dialektologiyasinin asas-
lan” ¢apa hels 1958-ci ilde getmigdi.

Doqquz ilin erzinde bir sira Azerbaycan dialekt ve givelari tadqiq
olunmus, dialektlore aid bir sira monoqrafik tedqiqgler ister slyazmast ve
isterse de ¢ap olunmus halda meydana golmisdir,

Bu gériilan isler igarisinde oldugea giymathi ve maraqli materiallar
vardir ki, bunlan “Azerbaycan dialektologiyasinin esaslar’nda oks etdir-
mak vacibdir.
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Diger torafdon kitabin az tirajla buraxilmasi onun tezliklo satigdan
qurtarmastna sebab olmugdur.

Hal-hazirda Azerbaycan dialektologiyasina aid ali moakteb tolaba-
Jorinin elinde vesait olmadigim, diger terefden bu kitaba aid ister SSRI
v istorse xaricdsn goalen sifarislorin 6denilmosini nezors alaraq “Azor-
baycan dialektologiyasinin asaslan™ kitabin1 yeniden ¢ap etmok zoru-
riyyati qarstya ¢oxmigdir.

Kitabin birinei nosri ilo ikinci nogri arasindaki forgo golince geyd
etmoliyik ki, 2-ci nogr ¥-ci nogro daxil olmayan bir sira yeni dialekto-
loji materiallarla zanginlagdirilmis, bu nesrde bir sira messalalar atra-
finda deqiqlogmeler aparfimgdur.

Ikinci negrde verilen slave materiallar {igiin 1961-ci ildo Azer-
baycan SSR EA Nizami adina ©debiyyat ve Dil Institutunun dialekto-
loglanmin Gadebey ve Dagkesen, K.Ramazanovun 1962, 1963, 1964,
1965, 1966-c1 illerde Yevlax, Berdo, Agcabadi, Tertor (kegmis
Mirbesir) rayonlarindan topladiiit materiallardan, T.Haciyevin
“Cabrayil kegid sivesi”, B.Sadigovun “Gedebeay rayonu givelori”,
S.Mollazadenin “Azerbaycan SSR-in Qax sgiveleri” namizadlik
dissertasiyalarmdan istifade edilmigdir.

Miiallif



TRANSKRIPSIiYA

Osordo verilmis transkripsiya miiasir Azoerbaycan elifbasi iizerinde
qurulmusdur. Odabi dilde olmayan, lakin dialektlorimizdoe islonan sos-
lari gostormoak i¢iin miloyyen isarslorden istifade edilmisdir ki, bunlar
da agagidakilardur:

& — dilarxas) partlayan kar sesi géstorir; mos.: K15, Kifil, Kamsamol
Vo s,

x — dilortas: siirtinen kar sesi gosterir; mes.: kahliX, ilix, gora¥,
ktilax va s.

n, — (sagr n,) dilarxas: burun sesini gdsterir; mes.: mang, atan,
aldingz ve s.

Bunlardan elave sesin uzunlugunu, qisahgmi, karlyim, burunda,
nofesli vo arxada deyilmosini, heca toskil ettnemesini bildirmek iigiin
herfin istiinds, altinda qoyulan miisyyon isarelorden istifade edilir.

~ sesin uzunlugu; harfin distiinds {ifiigi bir xstt qgoymagqla gosterilir;
mes.: &, d.

~ sosin qisaligy; herfin distiinde afz1 yuxan yarimdairecik goymagla
gbstorilir, mes.: i, 1, #.

" sesin burunda deyilmeasi; horfin dstiinde dalavari bir isare qoy-
magqla ggsterilir; mes.: 4, 1, #.

* sosin nofasli deyilmasi; horfin iist kenarinda iizii saga yarimdairo-
cik qoymagla gésterilir; mes.: p, #, &, ¢.

.. sasin heca tagkil etmomasi; herfin altinda agz1 agag1 yarimdairo-
cik qoymagla gisterilir; mes.: ua, ou, ay, j.

- sosin arxada deyilmasi; harfin altinda bucaq isaresi goymagla gis-
torilir; mes.: g, §, é.

. sasin karhg; herfin altina ndqte qoymaqla gosterilir; mes.: b, z, 4.

Saosler ve sdzler arasmda miixtelif slagosleri gbstermok iigiin ssorde
bozi isarelorden istifade edilmigdir.

>, < gaslorin avezlonmost ve sdziin haradan téromesini gosteran
isaralordendir; mes.: @ > 0, A6 in < bu giin.

// sbzlerin teloffiizco miixtolif variantlarini gostoren oxsarliq isaresi-
dir; mes.: baba // buba, dava // diia vo s.

__horfin altinda qoyulan ve iki s6zii baglayan isaredir; mas.: tutmaga
_edif, oba azar.
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KiTABDA VERILON RAYON!, KOND, MOHOLLO
ADLARI VO ONLARIN iXTISARI

Yerlerin Ixtisar Yerlerin Ixtisar
tam adi sokli 1am ach sekh
| 2 1 2
1. Baki rayonu (B.) 13} Quba Xuray (Q.~Xur.)
. . 14 L ~Log.
1} Beks igoriseher (B.-igs) ) Qub Yuxan Logar - (Q-Leg)
2) Baki Bayirgaher (B.-Bs.) 3. :
3) Baki Keslo (B.-Kes.) Samax rayonu &)
4) Bak: Biilbiile (B.-Bil.) 1 ~Car.
5) Baki Dmircan (B-Omr) 2% gfnﬁg gﬁ;‘;‘: g_gfy)}
7) Baka Sajan (B.-$ag.) 4) Samaxt Hacigadirli  (§.-Qod.)
8) Baki Mordokan (B.-Mer.) $) Samaxi Bagurll (S.-Bag.)
9) Baka Hivsan {B.-Hév.) 6) §amax1 Ovcule (S.-Ove.)
10} Baki Tiirkan {B.-Tiir,) 7) Samaxs Cayli (S.-Cay.)
11) Baki Masazir (B.-Mas.) 8) Samax1 Malcok (S5.-Mal)
12) Baki Saray (B.-Sar) 9 Samax1 Mirikand {S.-Mir.)
13) Baki Corat (B.-Cor) 10) Samax1 Muganh (S.-Mug.)
14} Bak_l kume]l (B-H(}k) ] l) $amax1 lesll (S.’X]n.)
13) Baki Qobu (B-Qob) 112 Samaxi Dedogiines  (S.-Dod.)
}6) Baki Giizdak (B.—Gﬁz.) 13} Samax] Cﬂg&m (S.__Cag'}
17) Baki Novxan: {B.-Nov.) 14) Samaxi Qoleybuqurt  (S.-Qal.)
18) Bak: Pirgag1 (B.~Pir.) 15) Samaxi ©ngexaran  ($.-Sng.)
19} Bakt Xirdalan (B.-Xir) 16} Samax1 Avaxi (8.-Ava.)
2. Quba rayonu Q. 17) Samaxi Caban1 ($.-Cab.)
1} Quba Amsar (Q.-Ams.) 4. Moaraza rayonu {(Mar.)
2) Quba Niigedi (Q.-Niig.)
3) Quba Tszigk (Q.-Tsp) 1) Morozs Qugen {Mor.-Qus.)
4) Quba Mhiic (Q.-M&h.) 2) Moroze Kolani {Mor.-Kol)
5) Quba Tekogix: (Q.~Tok)) 3) Moreze Poladlt (Mar.-Pol.)
6) Quba Asag Tillekoran (Q.-Til.) 4) Moreza Yekoxana (Mer.-Yekx.)
7) Quba Yenikond (Q"Yeﬂk‘) 5) Moroza Qurt.)anci (Mar.—Qur.)
%) Quba Alpan (Q.-Alp.) ©) Moreze Norimankend {Mer.-Ner)
9) Quba Zizik (Q-Ziz.) 7} Moraza Nfibu.l-‘ (Mﬂl“-Nflb.)
10) Quba Iqriq (Q.-iqr.) 8) Maroze Sindi (Mor.-Sin. )
11) Quba Asafn Xuc (Q.-Xuc.) 9) Maroze Srobgalbay  (Mer.-Brab.)
12) Quba Susay (Q.-8us.)

onlann kegmis adlan miterize icorisinde gésterilmisdir.

! Rayon adlan kegmig inzibati-erazi bélgisiine asasen verilmisdir. Lakin son
zamanlar bazi rayonlarn adlan deyigdirildiying géro dolagiqlifa yol vermamak iigiin
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I
5.
Ismayilh rayonu (isz) 1
" 7. Sirv. ) —
1) {smayill A: an rayonu -
; sigbayramh (I kecmi - (§ir.} I
g ;smayllh Basgal 1 E}:ﬁ.—m_) (ke¢mis Dli Bayramli) 9, Soki rayomn 2 T
" [smayill Vasa y -Bas.) 0 i (kemis Nuxa) (Sa.) 5z 3
) Ismayill Ism.-Vag. irvan Agammedli , aqatala Qumir
5 s b Qwanca (I ) 2) . adli (Slf -A 7) 7. (Z _Q
) Ismayill Qalinca fsm-Qus) | 3 S}rvan Axtagt r. fam.) 1) Seki Agvannar moh aqatala Cobankol ['Z.- 1.}
6) Ismaylls Qub a"ﬂ?illi (Ism.-Qal.) 4) Sirvan Qarabagli ($ff\'Axt_ ) 2) Soki Bazarbag: mahai. (So-Agv) [11.Qaxra ~Lob.)
7) Ismayilli Diyalh (Ism.-Qub.) ) §irvan Meyniman (Sir.-Qar)) 3) Soki Arxiistii maha]a . (Se.-Baz.) yonu Qax)
8) Ismayills Zarat o) 3) Jirvan Mugan Gongoli (ir Ve 4) Soki Cokok . So-Am) | 1) Qax llisu
19) Ismayilh Culyan (tsm‘_zar_) 6) Sirvan Gideciihiir 1 ($}T--Mug_) 5) $oki Cayquragt (Sa.-Cok.) 2) Qax Smircan (Qax-1.Su)
10) Ismayilh Goytape Elsm"C“L) n $fr"'3“ Poladtugay ($Tr"G‘_‘d-) 6) $eki Dodt (§o.~Cay.) 3) Qax Qum (Qax-Smr.)
ll) !Sﬂlayﬂ!] Gilyiim (ism‘-G('iy_) 8) Sirvan Xilamirzali (Sff\'Pol_) 7) $eki Davaxana ($9.-Dod.) 4) Qax Qupcag {Qax-Qum)
12} Ismayillr Mican lsm.~Gily.) 9 Sirvan Hagimxanl (Sir.-Xil) 8) $eki Gencaki (§o.-Dav.} 5) Qax Almali (Qax-Qip.)
3) Ismayilh Miicil (Ism.-Mic.) 10) $irvan C5l Besdell‘ (§ir.-Has.) 9) Soki Gilehli (§o.-Gene.) 6) Qax Lekit (Qax-Alm.)
14) Ismayilh Sulut (ism.-Mic)) | D) $irvan Cindirl i (Sir-Col) 10) Seki Savmen So-Gily | 1) Qex Gullik (Qax-Lek.)
}5) Ismayilh Topgu (;Sm_—Su],) 12} Sirvan Six Salah ($ir.-Cin.) 11) $eki Quilar (Se.-Sav)) 8) Qax Zerna (Qax-Giil.)
&) Ismayill Tircan (Ism.-Top.) 13) Sirvan Xalac I (Sir.-Sixsal.) 12) $eki Quglaq Se.-Quly |12 Go (Qax-Zor.)
17} tsmayiih Sebiyan (Ism.-Tir.) {Sir.-Xal) 13) Soki Yuxarb ($a.-Qsl) . Goncoa rayonu
{Tsm,-Sob.) ' 14) Saki Asag a$ (8a.~Yux.) 1 G
Mugan rayonlarn ' 8. Salyan 15) Seki ns 9 Synik {So.-A G. ) Gence lmamh mahal .
6. Sabirabad (Mug,) rayon (Sal 19) 30k Bag Boymik ~AG) | 2) Goneo Zorrabs makal (Go-lm.)
rayonu  (S.) 1 A 6) Soki Bas Layski $o-BG.) | 3) Genco etclanaImGhBL (G.-Zer)
1) Sabirabad Abdul 2) Salyan Arbatan (sal ig) Sakl Bilocik ESQ'_B:L.) 4} Genca Ozan maﬁlall]-lal: {G.-Otd.)
2) Sabivabad Mmya“ (S.-Ahd.) 3} Salyan Begdoli s —Arb,) 19) 591({ Baqgal (Se'_Bll-) 5) Gence Sahseven ?n esi  (G.-Oz)
3) Sabirabad Bul du‘ (S-Axt) ) Salyan Baydili (Sal.-Beg.) 20} $oki Zunud (SG.—Baq.) 6) Goncs Toyugeu m *2191- {G.-Sah.)
4) Sabirabad Q 4 (S.-Bul,) 4) Salyan Boyik No (Sal-Boy.) } Saki Ince $a.-Zun.) 7) Gonce Soflu meh ohel.  (G.-Toy)
5) Sabirabad Q;ah ~ (8.-Qara)) 5) Salyan Qaragagh xud.  (Sal-Boy.) 21) Seki Qoxmug (Se-L) 8) Gence Dardy(ﬂamel;‘m (G.-Sof)}
6) Sabirabad Q “T‘bayll (5.-Qas.) 6) Salyan Qagagk {Sal.-Qar.) 22) Saki Oxud (80.-Q.) 9) Genco Sorofxan] ehol.  (G.-Dér)
7) Sabirabad azli (S_QQZ‘} ?) Sa]yaﬂ quc?l ond (Sa-l'QaQ) ;3) Sakl K]$ {$'6_0 -} 10} Geonce Cirdaxan lnlnaiﬁh. {G_$B‘r)
} Sabirabad Os ~Yenk.) ) Salyan Qurm Sal.-Quz oki Bag Zoyzid ~0.2.) anca Yenivere . ~Mol.)
: i : kend ) 26) Soki (Se.-B 13) G yerevan moh. (G.-
10) Sabirabad Y. gorboyli (S.-Osg.) 10) Salyan 8 11 (Sal-Qurm. Soki Verozet -B.Z.} ance Sofarabad (G.-Yen.)
11) Sabirabad Kﬂlcubayh (8.-Yol) 11) Salyan rebqardasbeyli (Sal.-Orob ) 27) Jeki Bas Kingut ($o.-V.) 14) Gence Topalhese Tehel' (G.-8ef )
: olam } yan Daytkond eb.) 28) Soki (So.-B.Kin) |1 G0 sonli moh. (G.-
12) Sabirabad Kovlar S Koty  [!2) Salyan Mansh (Sal.-Day.) 290§ ki 3?3 Kaldak (Se B'iwf') co Bagman mohol. (G ?p')
3) Sabirabad Kii ~Kov.) 13) Salyan Pi (Sal.-M ; aki Oravan ~BKal) 13. ¥ ' ~Bag.)
. - yan Pi ~Mar. g _ . Yux
14) Sabirabad Ml:;];?jltl,dl ‘ (S.-Kiir.) 14) Salyan Rratman Goneali (Sal.-Pir )) g?) Sakf Boyiik Dehna Esa' Or) an Qarabag rayonlart  (Qar
15) Sabirabad Miirs u?yh (S-Mur) |15 Salyan S"‘“‘az*‘“h (Sal-Ram.) S Kigik Dehno (g""B'D-) 1) Qarabag Susa K
16) Sabirabaduaﬂ,e i (S.-Mir.) 16) Salyan Scan_fan (Sal.-Sar) 33‘) $eki Bideyiz ( 2.-K.D.) 2) Qarabag Mahbayli (Qar.-Susa)
17) Sabirabad Surraq (8.-Nar.) 17) Salyan ScY}dlar (Sal.-Se , ) $oki Sugma (ga‘_Bld') 3) Qarabag Quscu - (Qar.-Mal.)
18) Sabirabad Tiirkadi (5.-Sur.) 18) Salyan yidsadigl (Sal.—Sai; 1 3.-5.) 4) Qarabag Tug (Qar.-Qus.)
20 SabmbadUnch (S Ulne 19) Satyan X ommedii - (3al ~Xan.) 0. Zaqatala rayomu  (2.) O Qur—zor)
Sabirabad l_]:a.$ -_Ulac,) 20 ursu ' ' . mbag Xo af-'Zar_)
. 1m ) Sab (Sal.-X 1) Za . cavand
21) Sabirabad Cawadxanll (S.-Has.) 28 1y"m Cusanh {Sal ur) 2; Z gatala Asafis Tala  (Z.-A 7) Qarabag Xolfoli (Qar.-Xoc.)
(8.-Cav.) 2 alyan Cengan ~Cux.y agatala Géyom . ?.T.) 14 (Qar.-Xel.)
} Salyan Sorsulu (Sal.-Cen.) 3} Zaaatala Varxivan (Z2.-Goy.) . Afdam rayonu
(Sal.-Sor.) 4) Zaqgatala Lahic M (Z.~Var.) 1) A% (A)
5) Zaqatala Qaﬂ;ax uganlt (Z.-Mug.) 2; igdam Seyidli A
-  (Z2-Qan) 3 gdam Qiyash ( _Sey)
| 3) Agdam Xaduh (A.-Qiy.)
. Asxd)
11
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1 i 1 2

4) Agdam Sixavand (A.-Smx.) |17, Tovuz rayonu {Tov.)

5) Agdam Sixbabah (A-Sixb)

6) Agdam Cullu (A.-Cul) 1) Tovuz Alakol {Tov.-Alk)

7) Agdm Qﬂlaycl (A.—QEIL) 2) Tovuz A.saé! Aylbll (TOV'AAyb)

8) Agdam Papravend (A-Pap) | 3) Tovuz Asafs Quseu  (Tov.-A.Qus.)

9) Agdam Sarical (A-Sarc) | 4) Tovuz Qovlar (Tov.~Qov.)
10) Agdam Kengarii (A--Ken) | 3) Tovuz Diiz Qunxli  (Tov.-D.Qur)
1 1) Agdam Boyahmadli (AA“BQY.) 6) Tovuz ellbﬁyll (TOV"elb.)
12) Agdam Ofetli (A.-Of) 73 Tovuz Hacallr {Tov.-Hal.)
13) Agdam Selli (A-Sel) | 8) Tovuz Samhg (Tov.-§am.)
14) Agdam Qaradagh (A-Qarad) | 9 Tovuz Oystizli  (Tov.-Oys.)
15) Agdam Styemezli (A-0t) |'0) Tovuz Yamgh (Tov.-Yan.)
16) Agdam Giilably A.-Giil)

17) Agdam Abdal EA.-Abd.) 18. Bor¢ah rayonu (Bor.)

1) Borgali Afammadli  (Bor.-Agm.)

15. Agistafa rayonu (Afs.) 2; Boscali Araph (Bor.-Arp.)

1} Agstafa Quraq Kesemen (Ags.-Q.Kos.)

3) Borgal Axlimahmudiu (Bor.-Axm.)

4) Borgal Asag Saral

{Bor.-A.Sar.)

5) Borcah Boyiik Muganlt (Bor.-B.Mug.)

2) Agstafa Qurh (Ags.—Qur)
3) Agstafa Diiz Qhslaq  {Ags.-Diig.)
4) Agstafa Koixaifoli (Ags.-Kox.)
5y Agstafa Kogvelli (Ags.~Kogv.)
6) Agstafa Kogasgor (Ags.-Kas.)
7) Apstata Goycsli (Ags.-Goy.)
&) Agstafa Muganh (Ags.-Mug.)
9) Agstafa Pirili (Aps.-Pir.)
10} Agstafa Tath (Ags.~Tat.)
11) Agstafa Xilxina (Ags.-Xak)
12) Agstafa Eynali (Ags.-Eyn.}
16. Qazax rayonu (Qaz.)
1) Qazax AgkSynok (Qaz.-Agk.)
2y Qazax Asaf Oskipara (Qaz.-A.Osk.)
3) Qazax Qarapapaq  {Qaz.-Qap.)
4) Qazax Dag Salahlh (Qaz.-D.Sal))
5) Qazax Demirgilar (Qaz.-Dam.)
6) Qazax Ozizboyli (Qaz.-Ozb.}
7) Qazax 8li Bayramhi  (Qaz.-9.Bay.)
8) Qazax Cayl: {Qaz.-Cay.)
9} Qazax Birinci S1xli (Qaz.-B.5ix.)
10) Qazax Ikinci Sxxl:  (Qaz.~1.81x.)

11} Qazax Yuxar: Salahli (Qaz.-Y.Sal.)
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6) Borgale Qasimli (Bor.-Qas.)

7) Borgali Qagagan (Bor.-Qag.)

8) Borgali Quzilhacili {Bor.—(}.Hac.}

9) Borgah flimezli (Bor.-flm.)
10) Borgal Kdsali (Bor.-Kés.)
11) Borgali Kapenskgi (Bor.-Kap.)
12) Borgal Kosal (Bor.-Kos.)
13} Borcali Lejbedin (Bor.-Lej.)
14) Borgal1 Sabirkend {Bor.-Sak.)
15) Borgalr Sadaxl {Bor.-8ad.)
16) Borgali Sarxan (Bor.—8ar.)
17) Borgal Candar {Bor.—Can.)
19. Naxqivan rayonu (Nax.)

1} Naxgivan geheri {Naxs.)

2) Naxqivan Sahab mah.  (Naxg.—Sah.)

3) Naxgivan Pirgomig meh. (Naxs.-Pir.)
4) Nax¢ivan Sarvanlar moh.

(Naxg.-Sar,}
5) Nax¢ivan Zaviya meh, (Naxg.-Zav.)
6) Nax¢ivan Qaraagaclq moh.

(Naxg.-Qar.)

7) Naxctvan Slixanli meh. (Naxg.-0l.)

1 2 1 2

) Nax¢ivan Mahmudaga moh. 21. Culfa rayonu (Cul)

(Naxs.-Mah.)

9) Nax¢ivan Dizo mohal. (Naxg.-Diz.) | 1} Culfa Bagkend {Cul.-Bk.)
10) Naxctvan Xincali moh.(Naxg.-Xin) | 2} Culfa Beyohmad (Cul-Boh.)
11) Nax¢ivan Kamayil moh. (Naxs.-Kam.) 3) Culfz Bonenyar {Cul.-Ben.)
12} Naxgivan Qala moh. (Naxg.-Qal) ]| 4) Culfa Qazang: (Cul.-Qaz.)
13) Naxgivan Xoylu moh. (Naxg.-Xoy.} | 5) Culfa Qizilca (Cul.-(hz.)
14) Nax¢tvan Anbar meh. (Naxs.-Anb.)| ©) Culfa Sbrequnis (Cul.-Bb.)
15) Nax¢rvan Hacmovrz moh. 7) Culfa Orefse (Cul-Or)

(Naxs.-Hac.) | 8) Culfa Brozin {(Cul.-9.)
16) Naxgwvan Hosonalibay meh. 9) Culfa Kirna (Cul-Kir}

(Naxs.-Hos.) |10) Culfa Lakatag (Cul.-L.)
17) Naxg¢rvan Takarmud mah. 11) Culfa Milax (Cul.-Mil.)

{(Naxs.-Tok.) [12) Culfa Noragen {Cul.-Nr.)
18) Naxgivan Qohqulu mah. 13} Culfa Ortakend {Cul.-Ok.)

{(Naxs.-Qah.) | 14} Culfa Saltax (Cul.-5al.)
19) Naxgivan Qaraguq ken, (Nax.-Q.) {15) Culfa Teyvaz {Cul.-Tey.)
20) Naxgivan Qosadiza ken. (Nax,-Qd.) |16} Culfa Xanaga (Cul.-Xan.)
21) Naxgivan Didivar ken. (Nax.-Did.) | 17) Culfa Xogkesin {Cul-Xk.)
22) Naxgivan Zeynoddin ken.(Nax.-Zey.) | 18} Culfa Camaldin (Cut.-Cam.)
23) Naxcivan Nehrom ken. (Nax.-Neh,)| 19) Culfa Yayer {Cul.-Yay.)
24) Naxgivan Sirab kon. {Nax.-8ir.}
25) Nax¢ivan Cesmebasar kon, 22, Sarur .rayoml ($or.)

(Nax.-Cb.) (kecmiy Noragen)
26) Naxcivan Cehri kon. (Nax.-Csh.) AL
27) Naxcivan Sokorabad ken. (Nax.-Sab.) g ggx ﬁﬁf Eg::_ Ax_)}
3) Serur Bag Sorur {Sor.-B. Ser.)
20. Ordubad rayonu (Ord.) 4) Sorur Qarabaglar (Sor,-Qb.}
5) Serur Qivraq {Ser.-Qiv.}

1) Ordubad Aza {Ord.-AL) 6) Senur Demirgi {Sor.-Dem.)

2) Ordubad Bist {Ord.-B.) 7} Sorur Dize {Ser.-D.)

3) Ordubad Bilsv (Ord.-Biil.) | 8) Sarur Yengice (Ser.-Yen.}

4) Ordubad Volaver (Ord.-Vel) | 9) Sarur ibadulla {Ser.-1.)

5) Ordubad Venend {Ord.-Van.) [ 10} Sarur Kiirdguilu (Ser.-Kiir.)

6) Ordubad Dosto (Ord.-Das.) | 11} Serur Maxta (Ser.-Max.)

7} Ordubad Dirms (Ord.-Dir) |12} Serur Mahmudkond  (Ser.-Mk.)

8) Ordubad Ovlis (Ord.-9y.) |13} Serur Pisyan (Sar.-P.)

9) Ordubad Kaleki (Ord.-Kal.) | 14) Serur Sadersek {Sor.-Sed.)
10) Ordubad Kotam (Ord.-Kot.) |15) Sarur Siyaqut {Sor.-8.)

11} Ordubad Gonze {Ord.-G.) |16) $orur Xanhqlar {Sor-X.)
12} Ordubad Niisniis {Ord.-Niis.) | 17) Serur Cergibogan (Sor.—Carb.)
13) Ordubad Sabir {Ord.-Sab.) | 18) Serur Sahtaxti (Ser.-5t.)
14) Ordubad Tivi (Ord.-T.) |19) $orur Sohriyar (Sor.-Soh.)
15) Ordubad Unus (Ord.-Un,} [20) Serur Yayc: (Sar.-Yay.)
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1 2 1 2
23, Sahbuz rayonn (Sah.) 29, Semkir rayonu (Som.)
(kegmiy Samxor)
1) Sahbuz Agag1 Quslaq  (Sah.~Aq.)
2) Sahbuz Badamli (Sah.-Bad)} [30. Cobrayl rayonu (Cab.)
3) Sahbuz Bigonak (Sah.~Big.)
4) Sahbuz Szizbeyov (Sah.-D2) 1 Ca:rayal Homv;l; ((éatl:;.-Hor.)
5) $a.hb‘|]2 Ke@lll (sah-"‘KOQ) 2) Ca l'a)’ll Qarac 1 ( =] .—Qar.}
6) $ahbuz Kond §ahbuz  (Sah.-Ksah ) 31. Baskegid rayonu (Bas.)
7) Sahbuz Kotam (Sah.~Kol.) (kegmis Dmanisi)
8) Sahbuz Kiki (Sah.~K.)
9) Sahbuz Kiliss (SahKil) 133 Gadabay rayonu (God.)
19) Sahbuz Mahmudoba  {Sah.~-Mab.
11} Sahbuz Mozrs ($ah.~-Maz.) |33, Ofuz rayonu 01,
12) Sahbuz Nurs (Sah=N} (kgcm;; Variasen)
13) Sahbuz Remegin (Sah.~Rem.)
14) Sahbuz Sglosiiz (Sah.~8al) |34. Qebale rayonu (Qab.)
15) $ahbuz Tirkes (Sah.~Tir)) (kecmiy Quigagen)
16} Sahbuz Sada (5ah~§.) ) .
35, Iravan sahari {Ir.)
* ¥
36. Tobriz yohori (Tob.)
24. Bilasuvar rayonu {Bil.) _
(kegmis Pugkin) 37. Colilabad rayonu (Cal)
1} Colilabad Xanegah {Cal.-Xan.)
25. Yardimh rayonu  (Yar.) 2) Calilabad Gillmemmodi (Cal.-Giil)
26. Gycay rayonu (Goy.) 38. Apcabedi rayonu (Ab.)
27. Lonkaran rayonm (Lon)) 1) Agcabadi Uzeyirkend  {Ab.-Uzk.)
28. Derbond rayonu {Dar.) 39, Ucar rayonu (Ue.))

14

AZORBAYCAN DILi DIALEKT VO
SIVOLIRININ OYRONILMOSI

Azorbaycan dilinin dialekt ve sivelori haqqmda melumata, az da
olsa, hela ingilabdan svvel rast gelirik. Bu melumatlar igerisinde nezeri
caib eden prof, Mirze Kazim bayin 1839~cu ilde Qazan goharindo ¢ap
olunmug “TpaMMarika Typeuko-Tarapckoro s3sKa” adli eseridir ki,
burada ilk defe olaraq Quba dialekti ve Derband givesi iiiin sociyyevi
olan indiki zamanin gekilgisi geyd olunur vo onun tosrifi verilir. Kazim
bay bu aserinde Derband sivesini Azarbaycan adabi dili ilo miiqayiso
edarok, onun edebi dilden ayrilan cohatlerini gistermeye galismigdir.
Maselan:

Tabauua cipaXeHHs AnepOHIKaHCKOrO [IAFO/Id, KOHYAMarocs Ha

LT Led — mek
Hacrodmee Bpems!

CEBUDEMD ([TepGennckoe) ceBeneMn
CEBHpCeHb, CEBUPEHD ¢ceBeceHb
CEBENHUpD, CCBUPH cepeni
CEBUPHKD CEBENIUKD
CEBUPCH3D CEBECHTE
CEeBHPIIEPD CEBSAIIEDD

Bu tosrifde g6z garpan xiisusiyyetlerden biri de Conubi Azerbaycan
dialekt ve sivolarine xas olan indiki zamanin 2-ci sexs tokinde -san
ovoezind -an sekilgisinin ve 3-cii sexs tokinde ise -7 sekilgisinin iglen-
masinin geyd olunmasidir.

Alman alimi Karl Foyun 1903 va 1904-cij illerde Berlinde cixan
“Mitteilungen des Seminars fiir Orientalische Sprachen” mocmuo-
sindo ¢ap olunmus “Azerbajganische Studien mit einer Charakteristik des
Stidtiirkischen " adlh ki maqgalasinde Conubi Azarbaycan, xiisusan Tabriz
va onun otraf sivalarinin xiisusiyystlori haggqinda melumat verilir.

' M Kazeme-Bex. IpaMMaTdka Typeuko-Tarapcrore a3nka. Kazaus, 1839,
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Azorbaycan dili dialekt ve sivelerinin ardi kesilmeden genis daire-
do ve elmi asaslarla dyronilmasi Azerbaycanda sovet hakimiyyeti qurul-
duqdan sonra baglanir.

Azorbaycanda sovet hakimiyystinin ilk dévrlerindo Azorbaycan dili
dialekt va givalorini Syrenmak ve bunlann Lijgatini toplamaq isi ile Azer-
baycam dyrenen ve tedqiq edsn cemiyyot mesgul olur. 1924-cii ilde
bu comiyystin tesobbiisii ile SSRI Elmlor Akademiyasmm mixbir tizvii
prof. N.I.Asmarin torofinden Azerbaycan dialekt ve sivelorinin ligo-
tini toplamagq ii¢iin program vo tolimat diizeldilmisdi. Yerlere gondo-
rilen program vo talimat esasinda 1930-cu ile kimi mixtalif diatekt-
lordon 60 mins yaxmn s6z toplanmugdi. Toplanan liifet materiallar osa-
sinda “Azerbaycan tirk xalq giveleri Kigoti” adli ssorin I cildinin
birinei hissesi (A herfi) 1930-cu ilde, ikinci hissesi (B harfi) ise 1931-ci
ilde gap edilmigdi. 1932-ci ilden baglayaraq Azarbaycan dili dialekt vo
sivelorini herterefli dyrenmak tglin monografik todqiqata daha ciddi
fikir verilir.

Monografik tedgigat iki yolla apartlir:

1) ekspedisiya yolu ils;

2) ferdi 6yrenms yolu ils.

Ekspedisiya yolu ilo Azorbaycan dili
dialekt va sivelorinin tadqigi

SSRI Elmlor Akademiyasi Azorbaycan filialinin ekspedisiyast
1933-cii ilde Samaxi, 1934-cii ilde Quba dialektini, 1935-ci ilde iso
Zaqatala-Qax sivesini tadqiq etmigdir.

1945-ci ilde Azerbaycan SSR Elmlar Akademiyasmin togkili vo
burada miistoqil Dil Institutunun agilmas) ile alagedar olaraq Azerbay-
can dili dialekt va sivolarinin monoqrafik tedqigi isi de canlanmaga
baslayir. Bele ki, Dil Institutunun, sonralar Sdebiyyat ve Dil Insti-
tutunun Zaqatala-Qax (1945), Sabirabad (1946), Oli Bayramli (indiki
Sirvan) (1947), Salyan (1948), Bilasuvar (1949), Culfa, Ordubad
(1950), Serur (1951), Sahbuz (1953), Nax¢ivan (1954), Agstafa (1956),
Tovuz, Qazax (1957) ve Borgali {1958) rayonlarma togkil etdiyi
dialektoloji ekspedisiyalarda M. Sirsliyev, R.Riistamov, K. Ramazanov,
B.ibrahimov, T.Hamzeyev, R.Silleymanov, M.islamov, R Kerimov,
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Q.Hosanov, A.Aslanov, H.Bayramov, E.O9libeyzade, A.Valiyev,
Z.Tafizads ve O.Mustafayev istirak etmis vo hemin rayon sivalarine
aid zangin material toplamuglar,

Azerbaycan dili dialekt vo sivelsrinin monografik todqigine Azer-
baycan SSR Elmlor Akademiyasindan bagga Azerbaycan Dovlot Univer-
siteti do qosulur. Bele ki, S.M.Kirov adina ADU-nun dialektoloji eks-
pedisiyalar1 zamant M.Sireliyev, R Risstomov, A.Valiyev, B.Ibrahimov,
I.Haciyev, A Hiiseynov, O.Mustafayev, 9.Bagirov, O.Abdullayev,
$.Sodiyev, O.Ofendizade, Q.Ibrahimov, A .Axundov, Y.Seyidov,
B.Tagtyev, M.Adilov, Q.Hasenov ve A.Obilovun istiraki ile Samaxi,
Agsu, ismayﬂll (1947), Morazo (1948), Goygay (1949, 1957) ve Agdag
rayon giveleri tadgiq edilmigdir.

Bundan slave, monogqrafik tedgiqatla V.I.Lenin adina Azarbaycan
Dévlot Pedaqoji Instituty da meggul olmugdur. Bels ki, bu institutun

_ Azerbaycan dili kafedras1 1949-cu ilden baglayaraq Oguz, Qabele vo

Borg¢al1 rayonu givelerini dyrenmisdir.

Fardi éyronma yolu ila Azorbaycan dili
dialekt va givelarinin todqiqi

Genig bir orazini tutan Azerbaycan dili dialekt vo givalorini tezliklo
strafll surotde yalmz ekspedisiya vasitesi ile dyronmek geyri-miim-
kiindiir. Buna goredir ki, Azerbaycan SSR Elmler Akademiyasinda,
Azerbaycan Dovlet Universitetinde ve Azesrbaycan Dévlet Pedaqoji
Institutunda bir sira dissertasiya mévzulan Azerbaycan dili dialekt ve
sivelarinin Syrenilmesine hesr edilmigdir. Bu megsadle M.Sireliyev
1938-1940-c1 illorde Baki dialektini, R.Riistomov 1947-1948-¢i illar-
da Quba dialektini, B.Ibrahimov 1947-1948-¢i illerde Meroze rayonu
sivelorini, I. Haciyev Ismayith rayonu sivelarini, 1949-1950-ci illerde
A.Vsliyev Abgeron yarimadasinin gorb rayonu sivelerini, A.Hiseynov
Oguz (kegmis Vartagen) rayonu sivelerini, P.Afayev Agdam rayonu
sivelorini, H.Cafarov Tovuz rayonu sivelerini, K.Ramazanov Salyan
rayonu givelerini, 1950-1954-cii illerde [ Moemmedov Fiizuli (ke¢mis
Qaryagin) rayonu stvelerini, T.Hemzeyev Ordubad rayonu sivelorini,
M.Islamov 1955-1956-c1 illorde Soki rayonu sivelarini tadqiq etmiglor.
Bunlardan slave prof. M.Sireliyev “Azerbaycan dialektologiyasinn
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asaslar’ adli aseri yazmaq ii¢tin 1939-cu ildo Susa sohori ve onun atraf
kendlorinin, 1941-1942-ci illerde Naxgivan geheri ve Nehrom kon-
dinin, 1943-cii ilde Gence gshorinin, 1944-cii ilde Agdam rayonu
sivolorini dyrenmigdir,

Azerbaycan dili dialekt vo givalorini dyrenen elmi morkez, osas
etibar ilo, Azorbaycan SSR Elmler Akademiyasmin Nizami adina
Bdebiyyat vo Dil Institutudur ki, burada Azerbaycan dili dialekt vo
siveler ii¢ istigamotde tedqiq olunmusdur:

1. Azarbaycan dili dialekt vo sivelarinin monogqrafik tadgiqidir ki,
bu sahadeki isler prof. M.Sireliyev, dos. R Riistomov ve filologiya
elmleri namizedi K.Ramazanov torefinden tortib olunmus vo 1956-c1
ilde gapdan ¢ixmis “Azorbaycan dili dialekt vo sivelorinin monoqgrafik
tadqiqine aid program” esasinda aparilngdir.

2. Azorbaycan dili dialekt vo sivelerinin dilgilik cografiyasi osasin-
da dyrenilmesidir ki, bu sahadeki igler M.Siroliyev ve R.Riistomov
torofinden tertib olunmug ve 1958-ci ilde ¢apdan ¢ixmis “Azerbaycan
dilinin dialektoloji atlasimn tortibi iiciin toplanan materiallanin prog-
rami” gsasinda apariimigdir. Bu mesele ile bagh olarag, institutun dialek-
tologiya sbbesi 1965-ci ilde 50 xeriteden ibaret dialekt ve sivelorimizin
serq qrupu dialektoloji atlasim bitimmisdir,
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AZORBAYCAN DILi DIALEKT VO
SIVOLORININ TOSNIFi

Azarbaycan dili dialekt vo sivelarinin tesmifi tarixi-cografi prinsip
osasinda verilmisdir. Bu prinsipe asaslanaraq Azerbaycan dilinin dia-
lekt ve sivelerini dérd grup otrafinda cemlegdirmek olar ki, bunlar da
6z novbesinde bir sira dialekt ve sivelerdon ibarotdir.

1. Dialekt ve sivelerimizin serq qrupudur ki, buraya Quba, Baki,
Samax dialektlari, Mugan ve Lankaran givelari daxildir.

11. Dialekt ve givelerimizin qorb qrupudur ki, buraya Qazax, Qara-
bag, Geoncs dialektlori vo aynm sivesi daxildir.

III. Dialekt ve sivelorimizin simal grupudur ki, buraya Seki dia-
lekti ve Zagatala-Qax sivasi daxildir.

IV. Dialekt vo givelarimizin conub grupudur ki, buraya Naxcivan,
Ordubad, Toebriz dialektlori v Iravan givesi daxildir:

1. Dialekt ve givelerimizin gerq qrupu asagidaki fonetik, qram-
matik ve leksik xiisusiyyotlare malikdir:

1} y sosinin tosiri altinda « sesinin darlagaraq e sosi ilo svazlen-
mesi; mas.: gevei, geysi, geymag, qeyid vo s.

2) Soziin birinci hecasmda qosa dodaq samitlerinden sonra g sesi-
nin ¢ sosi ile svozlonmosi; mes.: boba, boca, bormag, popag va s.

3) Soziin birinci hecasinda o sesinin « sosi ilo vo & sosinin i sosi ile
ovozlonmesi;! mas.: qusun, udun, dudaq, iikiiz, ¢tireg, gideg, urda,
una vo s.

4) Damagq saitlorinden sonra dodaq saitlerinin, dodaq saitlorinden
sonra damagq saitlerinin golmesi; mes.: Qliniin, bacun, aton // atun,
nandn // naniin, atoyz // atuuz, nané iz // naniitiz, alun // aluz, galtin // gal-
liz, alsun, galsiin, aldun, galdiin, aldug, goldiig, bagdamamusuz, galmi-
siiz, alson, golsn, alsoz, galsoz, quzi' // quzi, tiki, gozi, dzimi, ¢élgi, tizzi,
ddrdiimci, figimci, yordi’ // yordi, gordi, yudy' // yudi ve s.

5) Sagir n(n,) sesinin islonmomasi;

6) Stz axinnda cingiltili samitlarin inkisafi; mes.: boggab, Samed,
yvarpag, ¢reg // ¢orag va s.

7) S6z ortasinda g sesinin inkisafl; mes.: diigi, igna, diigma, degir-
man, igda, igid, sogiid vo s.

8) S6z ortasinda ve sbz sonunda v sosinin méhkem olmamasi;
mas.: o¢i, dogan, yosan, bizo, oxlo ve s,

! Bu xiisusiyyat Quba dialekti iigiin daha seciyyovidir.
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9) Saitlor ahenginin bir ¢ox hallarda pozulmast; mes.: ayi, geytan,
garagi, bagi, lampiya, bagdaki, altimci, oxidi, aleceg. bagdiya, aleydim,
yazammadi vo 5.

10) Sekilgilerin ¢ox vaxt ikivariantl: (dodaq varianth) ifadasi; mas.:
kalibdii, alibdu, yatdux, akdiin, akdiiz vo s.

11) Indiki zamanda qipgaq dillerine xas olan sekilginin islonmesi;
mes.: vazadu (edabi dilde: yazir), gedadii (edebi dilde: gedir) vo s.

12) Qeyri-goti gelocoyin inkarinda I soxsde -man, -mon, 1l goxsda
1se —mar, -moar 3ekilcilarinin iglonmesi; mes.: almanam, galmanom,
almarig, galmonig, qacmarsan, demarsan, almarsuz, galmarsiiz veo s.

13} -uban, —tiban, ~ubani, ~iibani, -1bannari, -ibannari, -ubannari,
-iibannari feli baglama sekilcilorinin islanmesi (bu xiisusiyyet daha ¢ox
Quba dialektine aiddir); mas.: ygzubani, quyuban, gidiiban, duruban,
vuruban, isdiyiibani, qisqiribannari, gidibannari, oxyibannar, diyiban-
nari vo s.

14) Intonasiyaya gore sual ciimlalerinin islenmesi; moes.: Xaccani
gordiin? IArzani yazdun? ve s.

15) Bu grup dialekt vo givelore aid saciyyevi sdzlorden niimune
liciin asagidakilan gistormak olar; mes.: tug (bayraq), xay (sakit hava),
soqqumag (oyundan qagmaq), xir (bostan), becid (tez), hori (boli), gan-
bar (caydast), masqura (kigik kasa), abs (korpe usaq), abagi (mama),
urug, ¢oga, com (nosil), dgm, hilbila (mira), togay (mess), tabirga
(kbgort), kiidri (susuz isti yer), mesmesi (orik), satol (yun corab), nay
(qarmon), géyci (xasis), isighg (pencars) vo s.

II. Dialekt ve sivelarimizin qerb qrupu asafidaki fonetik,
grammatik va Ieksik xiisusiyyotlora matikdir:

1) Cox vaxt soziin birinci hecasinda ve arsb, fars mongali sézlarde
2 sosinin @ sosi 1lo ovezlonmasi; mes.: xavar, zayyf, Heydar, idara,
tasdix vo s.

2) 86ziin birinci ve sonraki hecasinda ¢ sesinin 7 sosi il ovez-
fonmaesi;, mes.: yx, iix, sican, bldirgin, bildwr, qiymat, qiryat vo s.

3) Dodaq ahenginin méhkemliyi; mes.: gurmuyuf // qurmoyuf, gér-
mitiyif // gbrmoyif, dydiirtix' // dydérix', otduyyurdu // otdordu, bur-
duydu // burdoydu, gorséydi, gérivdi.

4) Sagir », sosina genis yer verilmasi; mas.: atan, mana, sana, al-
dmngz vo s.

5) S6z ortasinda vo tokhecah sdzlorin axirinda b seosinin » sosi ile
svazlonmasi; mas.: ¢ovan, gavax, bava, gavir, gav, civ, div ve s.
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6) Stz ortasinda ve tokhecah sdzlorin axirinda ¢ sosinin j sosi ilo avez-
lenmasi; mas.: baji, baja, goja, gejs, alajam, gedajam, saj, qaj, aj ve s.

7) S6z axirinda samitlarin karlagmasi; mes.: bogqap, kant, papax,
almax, ilix', galmax', agag vo s.

8) So6z axirinda partlayan b sesinin zoiflaserak siirtiinen f sesina
kegmasi; mas.: kitaf, alif, galif, taf, saf vo s.

9) Séz ortasinda va sdz xarmda v sasinin y sosi ile avazlenmosi;
mes.; oycy, tovia, doysan, yoysan, buzoy, oxloy ve s.

10) Sézlin avvalinda qapali saitdan evval y ve k saslarinin diigtmi;
mas.: iix’, wrd, umrux, umax, uxari, ormax’', tirmax’', iyqumax’, tilkmax’ veo s.

11) Saitle biton isimlerin tesirlik halda -y1, -yi, ~yu, -yii gokilgi-
lerini qabul etmasi; mas.. gapy, kigivi, quzuyw, sdriyi va s,

12} II goxs tokdo mensubiyyot sakilgili isimlerin yiyelik halda -yn,
-yin, -yun, -ytin, kimi ifadesi; mes.: atiyin, yerivin, burnuyun,, iituyin,
Vo S.

13) Sifotin miiqayise doracosini bildiren arxaik -rax, -rax’ sekilgi-
lerinin iglonmeasi; mes.: cindirrax, uzunrax // uzunarax, kdhnarax', goda-
rax’ ve s,

14) Indiki zamamn xiisusi -er // -er, -or // -ar, -6r // or gakilgilerile
itadosi;' mes.: aler / aler, galer // goler, quror // qurr, goror // gorér ve s.

15) Felin bacariq soklinin inkanmin -amma, -amma sekilgilan il
ifadesi; mes.: yazammadi, gérommadi, gagammaz, #izammaz vo s.

16) Sual ciimlolerinin asasen sual sekilgilori ile ifadesi; mes.: oxu-
dunmu? getdinmi?

17) Bu grup dialekt va sivelor {i¢iin seciyyevi olan stzlerdon
niimuns olaraq asagidakilar geyd etmok olar; mes.: argalt (maral, vehsi
qo%), gap efomak (damsmaq), tayaiga, lavods (loqeb), yazi pigivi (vehsi
pisik), sennix” (kend), muroul (taya), malaza (xirtdak), foy (diimbek),
galbi (hiindiir), s6rux (désekag)), gorava (iiziim siresinden hazirlanan
miirebbe), badagon (pilleken), tus (yuxu), ayrbalos: (¢iy ketpic) vo s.

II. Dialekt ve sivelorimizin simal qrupu agagidaki fonetik, qram-
matik vo leksik xiisusiyyotlore malikdir:

1) Soziin itk hecasmda 7 sosinin e sesi ilo ovezlenmesi, mes.:
eylay, bey, deyirman, eliynon, derman, tezs, deds (Soki dialekti), men, sen,
yey, yeyma, devsan, et, ne (Zaqatala-Qax givesi) vo s.

! Bu xiisusiyyote daha gox Qazax dialektinde tosadif edilir.
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2) Sagir n, sosinin tadriclo aradan ¢ixmas: vo bunun avezine burun
seslarinin amole golmasi; mes.: ahd // alad, alii, baladza, baladzi,
didiz // didiiz ve s.

3) Bir sira gekilgilerin soziin ahengino tabe olmamasi; mes.: beglix,
veruil, yerad, yivax, divicagdi, galdixda, getmax, oynamiyax ve s.

4) Cox vaxt alinma sozlerdoe fsesinin p sesi ilo ovezlenmosi;' mes.:
para, qipil, pahla, telpun, pundux, panar ve s,

5) Xiisusi isars ve III gsoxs evezliyinin islenmosi; mes.: habu //
hobu, havi, habla, hu // ho, honnar, hunda va s.

6) I ve II soxs ovezliklorinin (tok) yonliik halda ma , sa sekilgileri
ilo yanas: olaraq, xiisuson Zagatala-Qax sivelorinde maga, saga sokil-
lorinin islenmasi,

7) Noqli kegmigin III soxsinds -if, -if~lo yanas: olaraq, -itdy, -itdi
sokilcilerinin islenmesi;’ mes.: gagif // qacitds, gozif // gazitdi vo s.

8) Bezi hallarda indiki zamanin qedim soklinin (analitik sekli)
islenmesi; mas.: galo durur, baxa durur ve s.

9) Toyini sdz birlogmelerinin ikinci terefi bezen mensubiyyst sokil-
¢is1 olmadan iglentr; mas.: géz agrt, bas agri, avaq qab, menin qoz ve s.

10) Ya bolisdiirme baglaytcisimn inkar vezifesinde istonmesi; maes.:
ya yazir, ya oxiyir (nd yazir, na oxuyur).

11) Bu qrup dialekt vo sivelor ii¢iin seciyyevi olan sdzlerdoan niimu-
na olaraq asagdakilan geyd etmak olar; mes.: tabun, sagqa (ailes, agro-
ba), sahra (mahle), garqundey (qargidal), gustuqur (pahlovan), yvassar
(tenbel), babar¢in (qaranqus), palankes (siizgac), xidl (nove), tosar (vag
oritmak liclin qab), atagar (meso), mayac (sidiin ¢liriintiish), yiiyir-
max’ (hiirmek), marxal (qar ugqunu} ve s,

IV. Dialekt vo sivelorimizin cenub grupu asagidaks fonetik, gram-
matik ve leksik xiisusiyyetlere malikdir:

1) & sesinin daha agiq teleffiizil; mes.: av, bana, daylix, hayla ve s,

2) Burun saitlerinin (@, @, T, T, &, #) isladilmesi; mes.: cibid, dadd,
avii, 21, agzili, gozil Vo 5.

3} Soziin birinci hecasinda a sesinin 2 sosi ilo avezlonmasi; mes.:
bag, dag, qara, qayis, gamgi, avax, nazix, qaci, qayqanax.

4) ¢ sosinin 2 sosi ila evezlonmosi; mas.: panir, savgi, naft, dayil,
hayba, ¢cagma, ¢avir, vor ve s.

5) i sesinin & sosi ile ovozlenmasi; mas.: gakil, biiltir, biildiir ve s.

! Bu hadiso daha gox Zaqatala-Qax sivasine aiddir.
2 Bu xiisusiyyat daha ¢ox Seki dialekiine aiddir.
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6) o sosinin a sosi ilo ovezlenmesi; mas.: av, davsan, yavsan, gavir-
ma, pilav, alav, cilav vea s,

7} ¢ sosinin 2 sosi ile svezlonmesi; mas.: aviat, tavia, billav, kisav,
hitav vea s.

8) Sbz evvolinds qapali e sosindon avval & sasinin g sosi ile aveazlen-
masi; Mos.: gecl, gesdi, gesnis vo s.

9) k sosinin ¢ sesi ilo ve g sesinin do ¢ sosi ile avezlenmesi; mes.:
cica, ¢igix, cegl, ¢im, cal, ciil, ceca, ciin, cetdim ve s.

10) 86z avvelinds x sesinin A sesi ile ovezloenmesi;! mes.: kazal,
herman, hurcun, horuz, hérax, hala vo s.

11) S6z evvelinde ¢ sesinin #s sosi ilo avezlenmasi;? mas.: say,
tsal, tsadwr, tsaynix, tsimirix’vo s.

12) Miioyyen hallarda gokilgilorin sdziin ahengina tabe olmamasi; mes.:
begsiix, akingilix, galmax, galdixda, icmisix, gedacax, aliuz, goldiuz ve s.

13) Indiki zamanin -1, -ir, -ur, —iir gokilgileri ilo yanag: olaraq,
-1y, -io, —iri sekil¢ilerinin de isledilmesi; mes.: galiy, gedio, seviri vo s.

14) Saitle biten fellordo indiki zaman sekil¢isinin bazen -r gokil-
¢isi ilo ifadasi; mes.: fanmr, oxur vo s.

15) Qoti golocek zamanin II soxsinde -acag, -acak yerine -as, -as
sokilgilerinin iglonmesi; mes.: tutassan, galassan, oturassiz, galassiz
Vo s.

16) Arzu vo sort sokilgilerinin (hekaye goklinde) séziin ahengino
tabe olaraq islonmasi; mes.: yazayd:, galaydi, yazsaydi, golsaydi vo s.

17) Bu grup dialekt vo siveler igiin saciyyovi olan szlerden
niirone olarag apadidakilan gdetormak olar, mes. aygax (WRIxeK),
ayama (loqeb), yey (yaxs1), argall (vohsi qog), gamqgax (talasa), garst
(fistiidrilii cergovi diikan), gafix (qovurma, payizda qovrulub saxlanan
at), gazillomax” (aldatmaq), mavr: (pisik balast), mayyf (sikest), oyma
(qadin paltart), paraxlix (an saxlanan yer), xapan qalmaq (tok,
kimsesiz qalmaq), xojan (finldaqgi, low), xwm/him (dzil), zir
(nelboki), séivan (sahibsiz), xudr (bos), yaxinkes (derin bogqab) ve s.

! Bu xiisusiyyet daha ¢ox Ordubad dialektine (Nisniis kandi) aiddir.
2 Bu xiisusiyysts Ordubadin Dylis ve $ahbuz rayosunun bezi kond sivelerinde
tasadiif editir.
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FONETIKA

Dialekt vo sivelorimizi odobi dilden ayiran esas cohatlerden biri do
fonetik forglordir. Fonetik forglor qrammatik, hatta leksik farglorden
de iistiinliik togkil edir. Dialekt ve givelarimizde bir sira soslor ve
fonetik hadiseler vardir ki, bunlara miiasir edebi dilde rast gelmirik.

1. Dialekt vo givelorimizde uzun, qisa va burun saitlari iglenir.

2. Dialekt va sivolorimizde », (safir »), disaras1 £, qovusuq 4z, 1,
dilortass X vo 5. samitlore rast golmek milmkiindiir.

3. Dialekt vo sivelorimizde bir ¢ox hallarda aheng gqanunu pozulur,

4. Dialekt vo sivelarimizda seslorin ovazlenmesinda galinlagma,
incalegma, karlagma, cingiltililesma va s. hadisslore tasadif edilir.

5. Dialekt vo givolorimizde assimilyasiya, dissimilyasiya, sesarti-
m, sosdiigiimii, yerdoyisme, sdz ortasinda samitlarin qogalagmast vo s.
bu kimi hadisalerls rastiaging.

SAITLOR VO ONLARIN VARIANTLARI

Azarbaycan dili dialekt vo sivelorinin saitlarini nozarden kegirmig
olsaq, bunlarin her seyden avvel kemiyysta gore forglondiyini, yoni
dialekt vo sivelarimizds adi saitlorden basqa, bunlarin uzun ve qisa
variantlannin da islendiyini géreceyik. Bunlardan elave, dialekt ve sive-
larimizda saitlerin burun variantlarina da tesadiif olunur.

Azarbaycan dili dialekt ve sivolorinde iglonon saitlori ve onlann
variantlarini asagidak: ii¢ bolgi esasinda gostermek olar:

1. Deytlig yerlarine goro:

a) onswra saitleri: i (7,7, 1, i"), e (&), & (&, &, &), 2 (3,3, ), 6 (B);

b) arxasira saitlori: ¢ (2, &, ),: (7,7,71,7, ), 0 (3, 0, 0), u (&, u,
i, u,u).

2) Agiz boslugunun veziyyetine gire:

a) aqiq saitler: a (@, a, @), 2 (2, 3, 2), 0 (8, 6, 9), 6 (),

b) qapah saitlor: ¢ (7,7, 7,7, £), i (7, 1,1, 1), u (@, &, &, &, u"), it (&,
i, i), e (@)

I Métorizede gosterilen saitler fonemterin variantlandir.
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3. Dodaqlann istirakina géro:

a) dodaqlanan saitler: u (&, &, &, &, w"), & (&, &, &), e (9, 6, 6),
(8}

b) dodaglanmayan saitler: a (@, @, @), 2 (3, 3, 3), 1 (7, i, %, I, 1),

i@, i,i,i) e(@.

UZUN SAITLOR

Dialekt vo sivolorimizin vokalizm xiisusiyyetlorinden biri do uzun
saitlorin genis yayilmasidir. Burada ela bir sait tapilmaz ki, onun uzun
varianti olmasin.

Dialekt vo sivelerimizde islanen uzun saitleri iki cohatdon Gyrenmek
olar: 1) uzun saitlerin amelo golmesi; 2) uzun saitlerdes sesin deracesi.

1. Uzun saitlorin amalo golmasi

Molum oldugu iizre, tirk dillerinds uzun saitler mengo etibar1 ilo
iki gisma ayrilir: 1) ilkin uzanma; 2) sonraki uzanma.

Ilkin uzanma daha godim dévrlere aiddir. Bunun emole gelmse
sabablori dilin sonrak: inkisaf tarixi ile izah edils bilmir.

flkin uzanmaya tiirkmen ve yakut dillerinde daha gox tasadiif edilir.
Azorbaycan dilinin dialekt vo givalerinde iso ilkin uzanma gox zeif
halda bezi sdzlerde {ziinii géstorir.

Bu xiisusiyyati bir nege s6zde Seki dialektinda (mes.: sarr, gar?’,
bari, morux [Ammvapun, 73]) ve Qazax dialektinin Bagkegid sivasinde
(mes.: gar, ann, ceyl [[Ixanrumse, 4]) gore bilirik.

Sonrak: uzanma tiirk dillarinde daha genis yayilmigdir, Sonraki
uzanma miloyyen samitin diigmesi neticaesinde meydana gelir. Azer-
baycan dilinin dialekt ve sivelerinde do sonraki uzanmaya daha genis
ver verilir.

d. Uzun a sosi. Uzun a sosine asadidaka fonetik goraitdo tosadif
edilir;

1) Uzun a sasi n, n,, § seslorinin diigmasi neticesinds emelo golir:

a+nta=a:mai(B., 5., Mud.); a+n+r=a:yanda biran (3.,
Mug., Nax.); a + n = a: hast (Ags.), hast (B, Q., $., Mud.); tart
(Cob.);a+n +a=a:sa ma (Qaz,Qar, G, $6.-Qsl.);a+g+ta=
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@’ as < afac, gacan, dar, qa < qaga, a+gtir=4d:az<afiz, kaz <
kafiz, carmax; a + §=a: an, bar (Ceb.).

2) Uzun a sesi ereb mongoli sézlarde ¢ sesinin yerinde, ¢ sasi ile
sait ve ya qosa saitin birlogmesi neticesinde amsle golir.

¢ +ta=a:alim (B, 8., Q., Mug, Sa, Qar, Qaz.,G.); ¢ +ta=a:
yani (Nax.), a+ ¢ +a=d: mas, camat (§., Mug., Ord., Nax.); ¢ + ¢
+a=aq:sat(B., Q,§., Mug, Se, Qar,, Qaz, G, Nax,, Ord.}; i + ¢
+a=a: mavin, malico, mamils, mayina (B., §., Nax, Ord.); 2+ ¢ = a:
dava (B., §., Q., Ord., Mug., Nax., Qar., Qaz.)

3) Uzun g sesi erob ve fars mengali sézlordo sjziin ortasindan va
sonundan k sosinin dilgmesi naticesinde smole golir.

a+th+a=g:da (B.,S., Q., Mud.), i@ (Qar., G., Nax,, Ord.); a +
h+ti=d<a+h+i=a:lbram(Qar,Nax),a+h+a=a<a+h+
2 =a: moslat (S.); a + h =a: mam (Z.-Gdy.), Sasavan (B., §., Q., S,,
Sal., Nax., Ord., Qar., Qaz., G.), Mamud (B., S., Mug.), Sagaldi, Sava-
rdi (B., §., Mug., Nax.), Sabeyim (Mug.), Sasen {Ser.).

3. Uzun 2 sasi. Uzun 2 sesine agagidak fonetik soraitdo tosadiif edilir:

1) Uzun 2 sosi r sosinin diigmasi naticasinde smela galir.

a+n+i=2:d>z(B.,S., Mud.), mdm, san (B., S., Muj., Nax.,
Ord.), manki, sanki (Cob.;; 2+ n+a=3.m3, 55 (S., Mug.), 12k (§.).

2) Uzun 2 sesi s6z ortasimnda ve ya saitle biton esasla saitle baglanan
sokilgi arasinda iglenon y, g seslerinin dlismasi noticesinde amole gelir.

a+y(g)+o=2a: ham(B., Qar, Nax.), lan, banar (Qar.), 3d3, dor,
bam (Qaz., Cab.), m3r (Cab., 8.-Kiir.}; 2 + y(g) + i=25: darman (Mug.,
S., Nax.), ¢artka (Qar.), e + y + 2 = 3. dssan (Qaz., Qar., G.), yasan
(Qaz, Qar., Cob.); e +y +i=37:d2] (Nax.,, Ceb,, Ord.); i+y+a2=2:
yasi (Qar., Cab.).

3y Uzun 2 sasi bazon sbz ortasindan g, &, 4, # samitlorinin diismesi
neticesinde amale gelir.

a+g+a=3:daga(B,5, Nax,,Qrd.); 0 +d+2=2: 0 gar (Nax.};
a+k=275:13lifci (Sah.)y; 2 + h + 2 = 7: yar, k3r (Qaz.).

4} Uzun 2 sssi saitle biten vo saitle baslanan sozlerin bitisik telof-
fiizii zamani iki saitin birlogmasi naticesinde amoslo golir.

2+ 2 =23 naceb (B.), najaf (Qar.).

5} Uzun 2 sosi saitlo biten ve g sosi ile baglanan sézlerin bitisik telef-
fiizli zaman g seasinin diimasi naticasinda emale golir.

2 + g +a =7 n3lif, natirassan (Ceb.), bizal, nazirdi (Qaz., Qar.).
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6) Uzun 2 sesi srob mengsli sdzlorde ¢ sesinin yerinde qosa saitin
birlasmesi naticesinds emala golir.

o+§ +a=7manf3t(B,S., Mug, Nax., Ord.); 2+ § =3: vido,
marfat, f2la (B., $., Mug., Nax., Ord,, Qar,, Qaz., G.); b3zan (B., $.,
Mug., Nax., Ord.); i + ¢ +2 = 3: mallim, matal (B., §., Mug., Nax,,
Ord., Se., Qar., Qaz., G.).

7) Uzun 2 sesi arab ve fars mengoli sdzlerde sbziin ortasinda A
sosinin diismosi naticesindo emsle galir.

2+ h+a=7: 508 s3r, tar (B, 5., Mug.,, Nax,, Ord.); s + h = 7:
mala, zamat, tafil, tasil, daliz (B., S., Mug., Qax-omr., Nax., Ord.),
z3l> (B.), makama (B., §., Sal., Nax_, Ord.), vasi, masil (Ags.).

&. Uzun e sost. Bu sose agagidaki fonetik seraitde tosadiif edilir:

1} Uzun e sosi s6z ortasinda saitlo biton ssasla saitle biten gokilci
va ya sokilgilor arasinda islenen y sesinin diigmasi naticasinde emela
golir.

etyti=g<a+tyt+i=g lsmel Azvel(Qaz),e+y~+i=e: dér,
yer (Qaz., Mug., Nax., Ord.), yen-yen (Nax.); i +y + 2 = &: yesi (Mug.);
2+ y+i=e: isder (Qaz., Mug.), disjex, yemem, isler (Qaz.); golmeram,
getméram (Ism.); e + y = & heran, cenamax’ (Cob.); c&ran, méva (8.,
Sir., Sal.,Ceb.y; e +y+i=e<t+y+r=¢:aralem (Qaz.),e+y+e
=g <a+y+a==2 alméceg, divammecagam (B.-Igs.).

2) Uzun e sosi sattle biton ve g sesi ile baglanan sozlerin bitisik telet-
flizil zaman g sesinin diigmasi naticesinde emoelo galir.

etgte=e<a+g+e=e: odunetmisdi, tutmagedif (Qaz., Qar.);
2 + g + e = &: avediram, gejedir (Cab.).

3) Uzun e sosi saitle biten vo saitlo baglanan sbzlerin bitisik tolof-
fiizii zaman iki saitin birlogmosi naticesinde emala gelir,

2 + e = e neladin? (Nax.); nelirsan? (Cab.).

4) Uzun e sosi areb mengoli sézlerde ¢ sosinin yerinde dziini
gostarir,

e+ ¢ =€ etibar, elan, etiraz (B., $., Mug.).

5) Uzun e sesi srab va fars menssli sozterden A sesinin diigmast
naticesinde emsle gelir,

e + h = € etiram, meraba, Meman, mertban (Ceb.), beman <
behman, etivac, Teran (B, Mug.), e+ h+i=e< a+h+i=ge lbrem (B.).

i. Uzun i sosi. Bu soso agagidaki fonetik soraitde tosadif edilir:

1) Uzun 7 sesi stz koklerindan ve sokilgilordon y sesinin diismaesi
noticesinda emsla golir.
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i+y+i=17:sirtma (Cob.); irmi (Nax., Qaz.), ¢it < ¢iyit (S., Sir.,
Sal,Ceb.);i+y+i=i<e+y+i=i:gi dir, yir (B, Mug, Ord.); 2 +
y+i=1i:isdir (B., Ord., Mer.), dadin, nanin, davin, novin, dahri, cohri,
nani (Cob.); islir (Nax.), neylim, bitmif, golmif (Qaz.), italiv, isdir,
tomizzir, gozatdir (Mug.); neynim (B., Qar.); gecirajix (Qar.),i+y+i=
i <a+y+1=i:saxlir, gavzir (Nax., Ord.), bagdir (B., S., Mug.); i +
ytri=i<a+y+u=i:oxir(B,S$,Nax,Z,08)i+y=1i:na(B.,
Q., S.,Mug,, Ord), ida (Ord., Mug.),i+y =7 < e +y=7: miva (Cul).

2) Uzun i sosi bozen n sesinin, bozen de stz kokindeki I vo
sokilgideki r sesinin diismosi noticesinde amale gelir.

i+n+i=1i:Nobin(Nax.-Neh.);i+I+i+r=1i:bisan (Nax.-Q.).

3) Uzun i sosine srab vo fars mangsli sézlards de rast galmak miim-
kiindiir.

zinat, niza, viran, Vasila, Madina (B., S., Q., Mug., Qaz., Nax., Ord.).

t. Uzun ¢ sesi. Bu sese dialekt vo sivolorimizde ¢ox az hallarda
tasadiif edilir:

Uzun ¢ sesi n, r ve § saslorninin dilgmesi naticosinde amele galir,

ttnti=r<itnti=i:yertzm (3e.);ut+n+u=1:mn(Mug):
ttrti=ip: quzziram (Mug.): 1+ g +1=71: yirds, ¢irdi (Cob.), 14+ g=1:
yimax (Cab.).

2. Uzun o sesi. Bu sase agagidaki fonetik soraitde tosadiif edilir:

1} Uzun o sasi s6ziin ortasindan ve sonundan v sesinin diismasi notice~
sinde emola gelir.

ot+tv=g0:0¢i(B, 5., Q,Mug, Se., Z.-Cob.), gomag, odan (B.),
doga, dogan (B., S.,Mug,, Q., Z., Qar.-Xoc.), omag, dlag, cogun (B., Q.,
S., Mug.), bizo (B., Nax.-Q.), buza // bizo (Mug.), ¢ilo (B., S., Mug.,
Z.-Goy., Qum., Nax.-Q.), pilo, qaso (B., 5., Mug., Qar.-Susa, G.}, sorux
(Nax.-Qd.), Migro, gago (Nax.-Neh.), damro (B., S., S., Sir., Sal.), alo //
yalo (B, $., Mug.); e + v+ u =0 gox, gqor, hoz ($0.).

2) Uzun o sasi siz ortasidan # sesinin diiymesi naticesinde amale
golir.

otn=0:50ra(B.,S., Q. Mug., Qaz. Qar., G, Nax., Ord,, Ser.,, Sah.),
qosi (B, S., Q., Mug.); douz (B.), 0 + n+ u=0:dob (B.),on (B., S., Sah.).

3) Uzun o sosi 30z ortasindan y sesinin ditgmesi naticesinde amole golir.

o +y+u=a:tox, sox (Se., Qaz.).

4) Uzun ¢ sasi na sual avezliyi ile of komekgi felinin birlogsmasi
neticasinde emslo golir.

2 + 0 = o: nolar, noldi, noisun (B., S., Mug., Sah.-Bad., Cul.-
Cam.,, Yay.).
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é. Uzun J sosi. Bu sosa agagidaki fonetik goraitdo tosadiif edilir:

1) Uzun é sesi sézlin ortasindan ve sonundan v sesinin diigmesi
noticesinds amolos galir.

d+v=2a:kosan, 6lad, t6ba, 6lanib (B., S., 8., Q.), gohar (B., $.),
hésar, nobet (B.), 16la, délat, doran, bandsa (B., S., Mug.), biito, biild,
kosé (B.,Q.,S.); e +v=4:50gi Mug.); e+v+i=26:¢or (B., S, Mug.).

2) Uzun § sesi. sOzin ortasindan p, g soslerinin diigmasi
naticesinds amelo golir.

G+y=4:gécax (Ord), gégeg (B.), konag (B., S, Mug.); 6 +y +
ii=d:b0g s6d bortkan(B.,S., 8., 8ir,, Sal.); 6 +y+ii=d <e+y+
i=d:dor(B.,.Mug.),d+g+ii=6<u+g+ii=6:bon//boin (Nax.).

3) Uzun & sosi soziin ortasindan », k, r seslorinin diigmesi netice-
sinds emsle gelir.

6+n=20:g6lim(B., S.);, 6 +h=28:kina (B., S., Mug.), mokam
(B., S, Mug); 6 +r+ii=4a: gérom (Nax.).

4) Uzun § sasi saitle biten ve g sesi ile baglanan sdzlarin bitisik telef-
fiizii zaman1 g sosinin diismosi naticesinda amale gealir,

a+g+d=4d:onéra, bundrs (Qaz., Qar.).

. Uzun u sosi. Bu soss agagidaki fonetik soraitde tesadiif edilir:

1) Uzun u sosi saitls biten sézlera y sesi tlo baglanan sakilgiler gosul-
duqda iki sait arasinda golon y sesinin dilgmssi naticesinde emole golir.

u +y+y=1i: yulannan sora (Qar., B., 3.), yum, yitrug, sun (B, §.,
Mug),uty+u=ua<a+y+t=i:duzdir (Ceb.).

2) Uzun u sesi sokilcideki » ve v (sorq qrupu dialekt vo sivoleri)
saslerinin diigmesi naticesinde amele gelir.

o+ntu=u:un (Nax.-Neh), u+tvtu=i<ut+tnt+tu=u:
oglian (B.); m +v +u=u: baguz (B., §.), qulaguz (B., S., Mug.).

3) Uzun u sosino orab mengali sdzlorde do tesadif edilir,

tufan, Tura, ifunet, cid, Sura (B., Len., $., Mug.).

. Uzun i sesi. Bu seso agafidak: fonetik goraitde tosadiif edilir:

1) Uzun i sesi s0z ortasinda vo ya osasla gokilgi arasinda islensn
¥ sesinin diigmosi noticesinde emale golir.

i +y + it = & yirdiim, giim < giiyiim (Qaz., Qar.), yirig <
yiiyiiriik, gtid (B., S., Mug.), dé (Ord.); 2 + y + i = ii: gézdiir (Qaz., Qar.).

2) Uzun & sesi sokilgide olan # va v (serq qrupu ve Cenubi
Azarbaycan dialektlori) sesinin dilgmasi naticasinds amels galir,

fg+v+i=@/i+n+ii=u:soziz, oziz (B., $., Mug., Teb.); it +
v+it=a/i+n+i=u aliz (B, S., Mug., Teb.).
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2. Uzun saitlords sasin doracosi!

Ne kimi goraitde smele gelmalarinden basqa, saitler onlarda sesin
istirak deracasine gbre do forglonir. Bu cehatden dialekt ve sivalarimiz-
doki uzun saitleri iki béyiik gisme ayirmag olar:

1. Bir deracada, yeni uzun saitde sesin keyfiyyoti vo dolgunlugu
avvalden axira qeder bir deracade olur; mos.:

sart, qart, art, morux (Se., Bas.), odr, adr, gomax, dava, Ianat, ma-
tum (So., B., §., Mug.), nara, katib, 1ala, tazi, b3li, Mamud (B., Mug.,
§., Q).

2. Diftonq seciyyeli uzun saitlardir ki, bu n6v uzun saitlarde svvelde
vo axirda sesin eyni deraceds olmamasi nazers ¢arprr. Bunlan da ii¢ qis-
me ayirmagq olar;

a) alcalan, ya da askilan. Bu ndv uzun saitlerin axirinda sos bir
geder zeifleyir ve diftonq seciyysli uzun o, & sesleri sanki zeif qapali
dodagq saiti ile bitir; mas.:

so (soy), soyir (souyir), gon (qoyn), on (Oun), tova (164va), dolat (doli-
lat), dolom (dotilom) ($9.), dosan (dousan), dor (dGir), qanoz (ganouz),
50t (s64t), olat (Gglar), ¢or (¢diir) (B., S., Mug.);

b) yiiksalan, ya da artan. Bu név uzun saitin axirinda ses oldugca
artir vo bir ndv hoddinden artiq uzanma smele golir; mes.:

ma, sa, ma, sa (So., Qaz., Qar., G.), sahariiz (Sa., Nax.), m3, 53,
mam, san (B., §., S, §ir,, Sal), rar (B., $., Sal., Qar.), ta (Qar., Nax.),
sar, sat, s5r (B., Se., 8., S, Sir., Sal., Q., Ism,, Qar., Qaz., G.), d5z (B.);

¢) garisig. Bu ndv uzun saitlerde ses yliksekdir, lakin axira yaxin bir
gedsr darlagir. Qantsiq tipli uzun saitlore o, é sesleri misal ola biler. Uzun
0 vo ¢ soslarinin axirinda sos bir gader daralir ve bir név ou, di dif-
tonqglart meydana gelir; mes.: noyr, oyr, toyx, qoyrma, houz (B., 8.,
$o.), ndiit, atoyz, nanéiiz, haréiiz (B., S., S.), alacGiik // alacoyug,
veracoiig (S., S.), gardiiz, aldjz (Qaz., Qar., G.) vo s.

' Soki dialektinda sesin derecesine gbre uzun saitlerin névleri hagqinda prof.
N.L.Agmarinin verdiyi ilk ve giymetli malumat dialektlorimizdeki sosin darecasins
goro uzun saitlerin névlerine de tetbig edile biler. Buna gore de biz uzun saitlerin
bélgiisinde prof. N.I Agmarino esaslanchq [Awmapun, 72].
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QISA SAITLOR

Dialekt vo sivelerimizde islenan qisa saitlor qapal saitlere aid olub,
agagidaki fonetik soraitde emala geolir.

1. Qusa saitin omele golmesi vurgusuziugla izah olunur, bele ki: a) qisa
sait kokiin vurgusuz birinci hecasinda; b) vurgu esasdan gekilciye
kecdikden sonra qisa sait gokilgiden avvelki hecada dziinii gdstorir.

2. (nsa saitin emele gelmosi onu shate edan soslorin tipleri ilo do
izah olunur, bela ki, qisa sait: a) sonor sosler arasinda; b) sonor sesle y sasi
arasinda; ¢) iki y sesi arasinda; ¢) cingiltili sesle sonor ses arasinda;
d) kar soslo sonor sos arasinda; ¢) kar samitlar arasinda 6zlinil gdsterir.

i: picax // bigag, gifil, birax, girax, qisda, xina, filan, dibir, mirad,
bi'g'da bE'ymz bixo, garpi'z aimi'ya xaliya, oyniya, afimiz, atiniz, atina,
qapmm qacwtr canina, ayi ya dayt ya, aldziar Vo s.

i kz;z pm kzhm sitil, f igax', kwml.y, kitab, mya iisi, p:t;m p;;:x ,su’al
szkasr myaz yenmrz gald:lar amicam, Meytixanni, tikon, kilo, Honif>,
belini, 2lima, yeymx ve §.

u: bitlax, ¢iixa, biitax, gulub, otiurax, goxiisu, difar, dithar, miina,
bitzoy, toxitmu, golitmuz, soriisur, bogulur, toxityur, quyitya, ganquri-
dan, xo,s'umu va s,

a: i fang, kusuf qiizey, kiigdor, dyiinsin, 6ziina, ciirtivar, boyityir,
tiisman, dibiir, goriigiir va s.

BURUN SAITLORI

Tiirkologiyada tedqiq olunmams meselelerden biri de burun
saitleridir. Tiirk dillerinde burun saitlorinin olmast ve bunlar1 amele goti-
ron fonetik sorait, deyilis yeri, isulu vo sairo haqqinda tiirkoloji adebiy-
yatda genis, otrafl fikir séylonmemis, ancaq bozi geydlor olmusdur.

Bu mesaleni yalmz Azerbaycan dilinin Seki dialekti materiallan esa-
sinda biitiin toforriiat ilo isiglandiran professor N.I. Agmarin olmugdur.
Prof. N.I. Asmarin Azerbaycan dilinin Soki dialektinde e, 4 saitlorinden
basqa biitiin saitlerin burun variantim meydana ¢ixarmsg, bunlann islen-
diyi yeri vo omolo golmesinin sobeblorini de atrafli suretde izah etmigdir.
N.L Asmarin $oki dialektinde asag1dak1 burun saitlorini qeyd etmigdir.

i - gavah1 n: 3 — r3hsiz; @ — reyhan, da; T — aliT, @ — gliglor;

—dotiz; yeruui; 0 — dody’
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Bunlardan olave N.I.Agmarin Soki dialektinde burun saitlerinin
uzun variantlar oldugunu da geyd edir.

3-b3z, @ —1a,sa, 1 —ati'; & — olii; ofi — dooutdr; ¢ - alo.

N.LAsmarin kitabin sonunda Agdag sivesinde mansubiyyat sokil-
¢isinin I goxs tokinde (ismin yiyolik, yonlik vo tasirlik hallarinda) burun
saitlorinin oldugunu da gostarmigdir:

aliin, al23, alii [Ammapni, 12-17, 180].

1945-ci ilde Azerbaycan Elmlor Akademiyasin Dil Institutunun
dialektoloji ekspedisiyasi Zagatala-Qax rayonlarninda material toplar-
kon bu rayonlarin sivelsrinde de burun saitlarina rast gelmisdir'.

1941-1942-¢i illerde prof. M.$.Sireliyev Naxgivan dialektini
tedqig ederken bu dialektdo do burun saitlerinin oldugunu qeyd etmigdir®.

1950-1955-ci illorde Azerbaycan SSR EA Odebiyyat ve Dil
Institutunun dialektoloji ekspedisiyas: Nax¢ivan MSSR-in dialekt ve
sivelerini todqiq ederken burun saitlerinin neinki Nax¢ivan dialektinde,
hetta Ordubad dialektinde, Culfa, Serur vo Sahbuz givelerinde de
iglandiyini miieyyonlogdirmisdir.

1946-c1 ilde Azerbaycan SSR EA Dil Institutunun dialektoloji
ekspedisiyast Mugan qrupu sivolerini 6yrenorken, bu grup sivelers xas
olmayan burun saitlorini Sabirabad rayonunun Kolam kendinde qeyde
almigdir. Bunlardan slave, A.A.Hiiseynov Oguz rayonu sivelorinde
[Tyceiinos, 3] ve . M.Mammadov Fiizuli rayon sivelarinds {Mameno,
9-10] burun saitlerinin olduunu qeyd etmiglar.

Buraya qoeder deyilonler yalniz toedqiq olunmug dialekt vo sivelar-
da burun saitlerinin olmasina aiddir. Halbuki bir ¢ox tedqiq olunmamis
dialekt ve sivelerimiz vardir ki, onlarda da burun saitleri olmammg deyil-
dir. Biitlin bu faktlar gésterir ki, burun saitleri Azerbaycan dilinin dialekt
va givolorinde ¢ox yayilmug bir hadisedir. Diger terefden, Azerbaycan
dilinin dialekt ve sivelerinds burun saitlorinin genis yayilmasi onu bagqa
tiirk dillerinin dialekt ve siveloerinden aywrmaq iigiin forglendirici bir ala-
matdir; ¢iinki bozi tiirk dillorinde burun saitlerine olduqca az hallarda
tosadif edilir.

Burun saitleri velyar a (#,) sesinin meydandan ¢ixmas) naticasinda
amoale golir. Belo ki, velyar # sosi aradan ¢ixmagla dziinden avvel vo

' M.Sireliyev. Zaqatala-Qax dialektoloji ekspedisiyasmin ilk yekunlan. Azerb.
SSR EA 1945-ci il ekspedisiyalari. Baki, 1947, seh. 184,

2 M.Sirelivev. Nax¢ivan dialekti {(imumi nezer). Azerb. SSR EA Xoberleri, 1949,
Ne 5, soh. 77.
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ya sonra golen saito burun xiisusiyyeti verir. Burun saitleri Seki,
Agdas, Zagatala-Qax, Nax¢ivan ve Ordubad dialekt ve sivolerinde isle-
dilir. Bu dialekt ve sivelarde burun saitlerinin igledilmesi eyni dere-
cada olmur. Jaki dialektinds 4, ¢ saitlerindon bagqa biitin saitlerin burun
variant1 oldugu halda, Zaqatala-Qax sivesinde ve Naxgtvan qrupu dia-
lekt vo sivelerinde ancaq a, 1, # saitlerinin burun variantina tosadiif edilir.

Bundan alave, $eoki dialektinden forgli olaraq Zagatala-Qax
sivesinds vo Naxgivan dialekt ve sivolarinde burun saitlori ancaq sokil-
¢tlarde Oziinii gostarir. Azorbaycan dilinin dialekt ve sivelerinds tosa-
diif edilon burun saitleri agagidakilardir:

a. Burunda deyilen a sosi. Bu sas stz kokiindo (Seki dialekti), mensu-
biyyet sokilgisinin II soxs tekinde (yonliik halda), xeber gekilgisinin H
soxs cominda velyar » sesinin (1) meydandan ¢ixmasi naticesinde emale
golmigdir. Mansubiyyet gekilgisinden a, sasi meydandan ¢ixarken, bir
terefden dziinden sonra gelen saito burun xiisusiyyati verir, diger torof-
don, dziinden evvel gelon dnstra seslisini arxa siraya gevirir: @ + #, + a=
a@g;a+m+‘uit+tn+ai+tn+a=1a,ud.

da ($.), maa, sad ($a., Z., Qax), qicid, anaa, balad, yaraa, oyad
(S9.), cibia, slad, slua, oglud, dadud, adia, yadud (Nax.), taviad, ami-
farud, slud, svlarig (Ord.), alsaaz, yusadz (Nax.).

&. Uzanaraq burunda deyilen & sesi. Bu ses n, sesinin aradan gix-
mas1 va iki saitin birlesmesi neticesinde emsle gelmisdir. & sosine mon-
subiyyet sekilgisinin II sexs tekinda (yonliik halda}, xeber sokilgisinin
II soxs cominda vo soxs avazlikisrinin I, II sexs tokinde tesadiif edilir:
tntagitntaurn+raditntagetntyaatntyatnti=a

agza, basa, qabaga, 3ld, yerd, is@, qola, s6zd, isdasdz, danismas-
az (Nax., Ord.), ma, sd (Se., Nax., Ord., Qaz., Qar.).

7. Burunda deyilon ¢ sosi. Bu soso yalmz sokilgilordo tosadiif edilir.
T sosi mansubiyyst sekilgisinin IT soxs tokindo (tesirlik halda) ve xeber
sokilgisinin IT soxs cominds », sesinin meydandan ¢ixmasi neticesinds
amole gelmigdir. a, sosi meydandan ¢ixarken, 6ziinden sonra gelen saite
burun xiisusiyyeti verir ve digar tarafdon ise 6ziinden ovvel gelen
Onsira saitini arxa siraya gevirir: ¢ +n,+ i+, +1=1it.

gavit, alit (S0.), qigit (Z.), avil, bagii, quzit, gapit, usagii (Nax., Ord.),
oyniyasiiz, yiyasiz ($9.), didiiz, dimadyiz (Z.), svdasiiz, kaggisitz, burda-
siiz, bagdasiz, yaxsisiiz (Nax., Ord.).

I'. Uzanaraq burunda deyilon  sesi. Bu ses saf 7 sesi ile burun 7 sosinin
govusmasindan amela goalmisdir. Bu sese yiyslik ve tosirlik hallarinda,
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mansubiyyet sokilgisinin II gexs tekinda (tesirlik halda) ve cominde
(adliq halda), xeber sekilgisinin I soxs cominde tosadiif edilir.

afi (S8.), aff, avi, altz, aviz, séziz, kacgisiz, itildirsiz (Ser., Sah.).

5. Burunda deyilon 2 sesi. Bu sose séz kokiinde #, sesinin
meydandan ¢txmast hallarinda tesadiif edilir: #5hsiz, tif3hdon (Se.).

7. Uzanaraq burunda deyilen 2 sesi. Bu seso do sz kokiinds
n, sosinin meydandan ¢ixmas: hallaninda tesadiif edilir: b3z (§$o.).

{ . Uzanaraq burunda deyilon i sesi. Bu sasa sekilgilarda #, sasinin
meydandan ¢ixmast hallarinda rast gelirik: 2/z, aviz (Ceb.).

. Burunda deyilon u sesi. Bu ses sdz kdkiinde (Seki) ve
mensubiyyat sokilgisinin II goxs tekinde (tesirlik halda), xabar
sokilcisinin IT sexs cominde n, sesinin meydandan ¢1xmasi neticesinds
amolo galmisdir. #, sost meydandan ¢ixarken, bir tersfden dziinden
sonra gelen saite burun xiisusiyyeti verirse, diger terefden do 6ziinden
ovval golen Onsira saitini arxa siraya (Gox vaxt # sosina) gevirir:

utn+u=pi;itnti=zwi;i+rnti=w;a+tn+ri=mw;atn
ti=aii;a+n+i=ai; it +n+ii=unu

dotir, yeruii, garuti, tituil, borcuil, qoluil, yoluil, slufi, cavizui,
agziii, dadaii, tavigil, qalxocgusuiiz, naxossutiz, kijdisuilz, bosdusuiiz,
galsatiz, oxisaiiz (Nax., Ord.}, golduiiz, gotirmiisuiz (Z.).

# . Uzanaraq burunda deyilen u sesi. Bu ses saf w sasi ils burun
u sosinin qovusmasindan amele golmisdir: unu > uf > u. & sesine
mansubiyyat sakilgisinin IT sexs tekinde (yiyelik vo tosirlik hallarda)
va xsbar sokil¢isinin I soxs ceminde tesadiif edilir.

alit, Gzii, sézit, gozi, sahg, dadi, baltail, qalxocgusiiz, verarsuz,
goymadiiz (Nax.).

#. Burunda deyilen i sesi. Bu sos s6z koklerinden # sesinin mey-
dandan ¢ixmasi neticesinde emele gelmigdir: kuslar (So.).

0. Burunda deyilon o sosi. Bu sos sbz kokiinde ve monsubiyyat
sokilgisinin II sexs tokinde (yiyslik vo tesirlik hallarda) #, sasinin mey-
dandan ¢ixmasi naticesinde emele golmisdir. », sost meydandan gixar-
kon (sokilgilorda) bir terefden dziinden sonra gelon saite burun xlisusiy-
yeti verirse, digar torefden de 6ziinden avvel golen Onsira saitini arxa
siraya (¢OX vaxt ¢ Sesine) ¢evirir:

i+n+i=008;2+n+i=06:dodr, tifonkod (S9.), nanod (S.-Kol.).

@ . Uzanaraq burunda deyilon e sosi. Bu sos do saf o sesi ile burun
o sasinin qovusmasindan emele gelmisdir: 26 ($e.).
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DIFTONQLAR

Dialekt vo sivelarimizde diftonqun her iki, yeni hem algalan, hem do
ylikselan tipins rast gelirik ki, bunlar da v, y samitlerinin diigmasi nati-
cosinde omale gelir. Dialekt ve sivolorimizds algalan diftonglara cox,
yiiksalen diftonqlara iso az hallarda tesadiif edilir.

1. Algalan diftonglar

Algalan diftonglarda birinci sait dolgun, ikinci sait ise birinciye nis-
baten bir geder zeif olur. Buna géro de algalan diftonqglarda birinci ses agiq
(0, 6, a, ), ikinci ise qapal saitlarden biri (4, & i) olur. Algalan diftong-
dakt ikinci sosdeki sedanin igtiraki da her yerde eyni deracads olmur.
Bozilerinda seda daha zeif olur. Buna goro de algalan diftonglan iki yere
ayirmag lazim gelir: a) tam algalan diftonglar; b) yarimgtq alcalan diftonglar.

Tam algalan diftonglar

Tam algalan diftonqda ikinci sait birinci saite nisbeten dolgun
olmasa da, lakin 6z xiisusiyyetini saxlayir. Buna gére de o, diftonqun
birinci sosi ile yanagt gelir va vanag yazilir.

Dialekt vo yivelorimizda tam algalan diftonqun asagidaki tiplarine
tosadiif olunur: ou, 6i, au, of, éa, ai.

ou. Bu diftonq séz ortasinda asasen v sesinin ve bezen do y ve
n soslarinin dilgmesi noticesinde dziinii gdstarir.

toyz, houz, oux, qourma (Qaz., Qar., G.), youg, qoug, ganoyz, qoyn,
qirgoyl (B., §., Mug.), garou! (B., $., Mug,, $ah., Tov.-Oys., Qaz.-
D‘Sal‘), oug (Qaz.-LS1x.), tafout, soyr, hoyr, goyr (B., $., Qaz.), soutma
(Qaz.), yasoy! (B., $., Sah., Tov.-Yan.), toug (B., $., Q., Mug.), sox (Sah.),
sogx (Qaz.), goyf (Tov.-A.Ayb., Qaz.-A.Osk.), doyz (B., $., Sah.),
oun (Tov.-Oys.) < oyun, oyn (Qaz.-1.S1x.) < onun, kowl (Sah.,
Sa.-Qsl.), oulsun (Se.-Qsl.).

éi. Bu diftonq da soz ortasinda esasen v sesinin vo bezen do
¥ sesinin diismesi noticesinde Oziinii gstorir.

nét (B, $., Mug., Qaz.-1.81x.), cdiiz (Qaz.-O.Bay.), séid (B., 3.,
Mug,) // s6iit (Qaz.-Cay.), ¢irdii (Qaz.-Cay.), Mingacoir (B., S., Mug)),
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bandiiy (Qaz.-1.91x.), bognnari (Nax.), dotrdix' (Tov.-A Ayb.),
pisnéiis (Tov.-Yan.), 64d (Qaz.).

ou, di diftonglarma bir sira tiirk dillorinde vo onlann dialekt-
larinde de rast gelirik. Bagqurd dilinde: toroy “durmaq”, yotoy “udmaq”,
yorég “yerimok”, kotog “gozlemsk” [Imurpuee, “Bar.”, 15]. Tiirk dia-
lektlorinde: souk, kou [Korkmaz, 27).

au. Bu diftonqa esasen Zaqgatala-Qax givesinds rast golirik,

dayga (Qax-1.Su, Qum.), daysan (Z.-As.T., Gby.), qaumax, gayrma
(Z.-As.T., Qax-Qum.), ganauz, domiray, banayy (Qax-1.Su).

of, 6. Bu diftong dialekt ve givelerimizin yerq grupunda kokls
sokili arasinda v sesinin diigmasi neticesinde omalo golmisdir.

atoj, anoi, nandi, daddi (B., $., Mug.).

2j. Bu diftong da serq qrupu dialekt ve givelerinde kikle sekilgi ve
ya gokilgi ile sokil¢i arasinda y sesinin diigmosi naticesinde meydana
golmigdir.

alaj, balaj, kalaj, kiilaj, dallaf (B., S., Mug.), maj, sai (B.-Hok., Qob.,
Giiz.), gedajn (Nax., G., Qaz., Qar.).

Diftonqun bu tipine tiirk dialektlorinde de tosadif edilir; mes.:
pangaraj, ovendiraj, gotiirein [Korkmaz, 26].

Yarimgiq algalan diftonglar

Yarimgiq algalan diftonqgda ikinci sos ¢ox zoif deyilir vo buna goro
do bu ses yazida diftongdaki birinci sesle yanasi deyil, iistda gdsterilir.
Bu diftong ¢ox vaxt saitle samit arasinda gelen v ve ya y seslarinin
ditsmesi naticesinde emale gelir. Dialekt vo sivalarimizde yanmeiq
algalan diftonglarin asagidak tiplorino tesadiif edilir: ow, &i.

ou. Bu diftonq daha ¢ox sorq qrupu dialekt ve givelerinds §ziini
gisterir.

ouci, doysan, yousan, Noyruz, buzoy, oxioy (B., 3., Q., Mug.), nour
(Mug.), anoyn, atouz, basdivacoyg (B., S., Mug.).

6ii. Bu diftonq da daha ¢ox sorq grupu dialekt ve sivelerinoe aiddir.

doiilat, toiba, biildd, késod (B., S., Mug., Q.), boig (B, S., Mug.),
dbiira, hiis (Mug.), davéiiz, navéiiz, navoyn, isdivacdik (B., S., Mug.),
éiun, 6z (B., S., Q., Mug.).
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2. Yiiksolon diftonqlar

Yiiksalen diftonqlarda birinci ses zeif, ikinci ses daha dolgun olur.
Buna gore de yiikselan diftonglarda birinci ses ¢ox vaxt dodaglanan
qapali saitlerden biri, ikinci ses ise dodaqlanmayan agiq saitlerden biri
otur. Lakin bazen yiiksolen difionglarin ele tiplarine de rast gelirik ki,
burada birinci ses dodaglanan aciq saitlarden biri olur,

Dialekt ve givolerimizde yiikselen diftonglarin agagidak tiplerine
tosadiif edilir:

ya, 42, ga, §o.

ua. Bu diftong sz ortasinda v ve bazen do y seslerinin diismaesi
neticosinde amsls golmisdir,

cuad, yyan (B.-Nov., Cor., Qaz., Z.-G8y.), wara, kyali, suatdi
< savadh (B.-Nov., Cor., Sar, Hok., Qob., Giiz.), ia (Qaz., B, S.,
Mugs), duar, suamag, sua < suya (B., Qaz., $.), yyas, duan (Qaz.), mua
(S.), suax, dua, dyax, buan, quatdi (Qaz.).

iia. Bu diftonq sz ortasinda v sesinin diismesi naticosinds omslo
golmisdir,

dijz (B.-Cor., Giiz., Qob.; Q.-Alp., Tov.), ngia (B.-Cor., Giiz., Qob;
Qaz.), hiia, bia (Tov., Qaz.), yertia (B., S., Mug.).

ga. Bu diftonq serq qrupu dialekt ve sivelorindo kokle sokilgi
arasmda v sesinin, Qazax dialektinds ise y sosinin diismesi naticasinds
amals galmisdir,

ga <~ ova, atga, anga (B., S., Mug.), ggala, gand:, gazimax (Qaz.).

ga. Bu diftonq Qazax dialektinds s6z ortasinda, serq qrupu dialekt
va sivelerinde ise kdkle sekil¢i arasinda v ve bozen de y seslarinin
diismesi naticesindo meydana golir.

ga (Q.), bga (Qaz.), arabgs, navgs (B., 8.), gdozan, bialax', galix',
goali, ggam, na (Qaz.).

SOSLORIN DOYISILMOSI

Umumi dilgilikdo gox vaxt fonetik qanunlar anlayis: altmda soslerin
deyigilmaesi anlagilir. Bu da iki halda 6ziinii gosterir: 1) soslerin spontan
dayisilmesi; 2) soslerin kombinator doyisilmesi.

Seslerin spontan deyisilmesinin sebeblerini izah etmok gox ¢atin
Vo ya mimkiin deyildir. Tiirk dillorinds olan ¢ sesinin { sasi ile ve ya
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m sesinin b sesi ile avezlenmesi ayri-ayn tiirk ditlerini ve eyni zamanda
bu dillerin ayri-aynt dialekt ve sivelarini bir-birinden farglendirme
alameti kimi ¢1x1s etsa do, lakin bu hadisalarin sebablerini miasir tiirk
dillerinin matertaltan ile aydinlagdirmaq imkan xaricindedir. Saslerin
spontan doyigilmesine saitlerin ve ya samitlerin evezlenmesi hadisesi
daxildir. Seslerin bir-birine tesirt naticesinde meydana golen dayisilma
iso kombinator deyisilmadoen ibarotdir. Spontan deyisilmeden fergli
olaraq saslarin kombinator dayigilmasinin sobobleri ¢ox asanligla izah
edila bilir. Saitlarin kombinator deyigilmosino assimilyasiya, dissimilya-
siya, sesdiisiimii, sasartim1 ve s. hadiseler daxildir.

SOSLORIN OVOZLONMOSI

Dialekt vo sivelerimizde rast geldiyimiz bir ¢ox saslerin avezlon-
mosi hadisesi hom ayri-ayn dialekt ve sivolorimiz arasinda, hom dialekt-
lorimizle adabi dil arasinda olan fergli cehstlori, hem dilimizin godim
xiisusiyyotlarini meydana gixarmaq, hom de Azarbaycan dili ile bagqa
tiirk dillart arasinda oxsar ve ayrilan cohatleri gostermok ti¢iin oldugca
giymetli material verir. Bu ise 6z nivbesinde dilimizin menge ve inkisaf
tarixini aydmlagdirmaq ve onun hansi qobile dilleri asasinda tegekkiil
etdiyini mijeyyonlegdirmekds dil tarixine olduqca biyiik fayda vers biler.

SAITLORIN OVOZLONMOSI

Dialekt ve sivelorimizde rast geldiyimiz saitlorin evezlenmasi hadi-
sosini saitlarin tosnifindaki prinsiplers osasen qruplagdirmaq olar. Bu
qruplar asagidakilardan ibaratdir,

1. Arxasira saitlerinin énsira saitleri ile avezlenmasi.

2. Onsira saitlerinin arxasira saitleri ilo avezlonmasi.

3. Dodaglanan saitlerin dodaglanmayan saitlerle evezlonmasi.

4. Dodaglanmayan saitlorin dodaglanan saitlerle avazlanmast.

5. A¢iq saitlerin qapah saitlerle evezlenmesi.

6. Qapal1 saitlorin agiq saitlorle avezlenmosi.

7. Qapali saitlerin qapali saitlerle evezlonmasi.
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1. Arxasira saitlorinin dnsira saitlari ilo avezlanmasi

a > 2. a sosinin 2 sasi ilo ovozlonmest hadisesine Azerbaycan dili-
nin biitiin dialekt vo sivolorindo, demak olar ki, az ve ya ¢ox daracade
rast galmek miimkiindiir. Lakin bu hadise serq ve cenub dialekt vo sivoa-
lorinda daha genis vayilmigdir,

xalga, araba (B., S., Q., Mug., Ord., Qax-Qip., L.Su, Zar.), bag, dag,
gax, gara, yag (Ord., Cul.), gardes, arag, ayib, bagirsag (B.-l¢s.), taxil
(B.-HOv.), gavtor, hayif (B.-Mas.), alga (Q., Ord., Cul.), haraba (Q.),
carx (B., Q.,), galin, goamis, gamgi, qanat (B., Mug., Ord., Cul.), gaci
(Mug., Nax., Ord., Cul.), geynana, geynata, qevin (Nax, Ord.), gara (Ord.),
axsom (B.-Igs., Ord., Cul.), gaysi (Mug.), gayis (Mug., Ord., Cul., Nax.),
ayax (Qar., Qaz., G., Nax., Ord.), gaymax, baghan, dalsg, bagmax (Ord.),
qavis, gayqenax, gazayagr (Nax.), Baki (Qaz., Mug., Ord.), kitab, soboh
(Z.-A3.T.), ilan, gotir, nar (Z.-Var.), nazix', dylat, smma, dasmal, bavqus,
cahal, diinys (Qaz.) va s.

a sosinin 2 sosi ilo ovezlenmaosi hadisesini bir sira tiirk dilleri ils,
o ciimladen Azerbaycan dili ile tatar ve bagaqird dillerini miigayise
etdikde agig-aydin gérmek miimkiindiir; mes.:

bavla “bagla”, jay (tat.} // yay (bas.), “vay”, ¢a¢ (tat.) // sas (bas.)
“sac”, caneg (tat.) // sanes (bas.), “sanc™ [Hcxakos, “Xap.”, 72].

Bundan slave, @ > 2 hadisesine bagqird ve tatar dillerinde do
tosadiif edilir [JImutpues, “Baw.”, 13]. Tiirk dialektlorinde bels bir
hadise Anadolunun cenub-gorb dialektlerinds geyd olunmugdur; mes.:

dolds, avd¢ < agacg, ¢amdsir, bulddy < bygday, hakgdit “heqiqet”,
burd, bubd [Korkmaz, 42, 46].

1 > i, ¢ sosinin f sosi ilo avezlanmasi hadisesi esasen sorq dialekt
vo sivelarine aiddir.

bicag (B), gizil, qiz, qizdirma, qirmizi, qiril (Q.), sira, xis, ¢cirag
(Mug.).

Sorq dialekt va sivalorinde bu hadisoys on ¢ox séz axininda agiq
hecalarda rast gelmek miimkiindiir. Lakin séz axirinda i sosinin tolof-
fiziinde ikilik goze carpir. Belo ki, i sosi ilo yanag olaraq 1 il i seslo-
rinin qarigmastndan emale gelen 1 sesi do telaffilz olunur; mes.:

yuxari // yuxart, qapi // qapv, sari // sart, dayi // dayr', alti /7 alty,
gavali // gavalt, quréi // qurgt’, hansi // hanst' ve s.

Birinci varianat daha ¢cox Baki, Quba dialektlerina, ikinci variant iso
daha ¢ox Samaxi dialekti ve Mugan sivelerine aiddir.
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¢ sosinin f sosi ile svezlenmesi hadisesine, az da olsa, Azerbaycanin
simal ve conub dialekt ve sivolorindo tesadiif edilir; mes.:

picax, pisqi (83.), yaxsi, yaxin (Z.-Var.), saxsi, xina, altmis
(Qax-1.8u), girx (Z.-Cob.), gis, xis, p?gag, yagif (Ord.).

Tiirk dillerinden # > § hadisesini 6ziinde oaks etdiron dzbek dilidir;
mas.:

kiz, yasil, kis, kosik, picok vo s. [PY cn., 153, 243, 245, 340, 445].

Bu hadise (¢ > i) Makedontyamin Skople rayonunun tiirk dialektindo
va Anadolunun simal-gerq dialektinde miigahide edilmigdir; mes.:

wli < uly, “boyik”, oldi, bacasi, yokari, satti, kaldim [Kowalski, 9991,

& > ii. u sesinin i sosi ilo ovezlenmesi Azarbaycan dilinin dialekt
va givelarinds bir o goder yayilmisg hadise deyildir. Bu hadisaya gox
vaxt sOziin ilk hecasinda dis seslerinden avvel ve sonra rast gelmok
miimkiindiir.

hiis, dsax', hiilii, tica, iictiz (Ord.), Tibnisa, Ciilfs, hiili, ¢ibix,
Siikiifa, biizo, hindiigqga (Mug.), yiir (8.), yiin, ¢iilsii (Qax~1.Su), étiiz
(Z.-Cob.), armiit (Z.).

o> d. o sasinin § sosi ilo ovozlonmasi de az yayillmus hadisalordon
sayilir. Bu hadiss asasan s6ziin birinci hecasinda y vo r saslerinden
evval miisahido edilmisdir.

toyux, soyux (Qaz., Qar., G.), déyga (Qaz.), dynamax (Ord.), oynomeg
(Qax-1.Su), béyiinbax (Ord.-Kot.), dyiin < o giin (Qaz.), ¢corab (Z.-Var),
kéitan, gor (Ism.),

2. Onsira saitlorinin arxasira saitlori ilo ovozlonmosi

2> a. 2 sosinin 4 sosi ilo avazlenmasi hadisesi an ¢ox ahongi gbz-
leyan garb dialekt ve sivelorine aiddir. Lakin bu hadisays Sahbuz, Serur,
Zaqatala-Qax, Mugan sivalorinda, Baki ve Qubanin miieyyen kend
stvalarinde do tesadiif edilir. Bu hadiseye s6ziin miixtolif yerlarinde ve
bir ¢ox hallarda arob, fars mangsli sézlerds doa rast galmek olar.

Heydar (Qaz., Qar., Ser.), hayat (Qaz., Ser., Sah., Mug.), tusman
(Qaz., Mug.), ciyar (Qaz., Mug., Qar., G, Ser., Sah., Q.-Xur.), xavar
(Qaz., Qar., G.), idara (Qaz., Z.-Var., Mug.), zayif, quvva, cuma (Qaz.,
Qar., G, Ser., Sah., Mug.), tassix (Qaz.) // tassig (Mug., Sah.), Zeynaf
(Qaz., G., Qar.) #/ Zeynab (Ser.), mitmag, nagayradiiz, xamr, qabir,
Albala, xamrags1 (B.-Hok., Qob., Giiz., Cor.), nazar, xabar (B.-Hok.,
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Qob., Giiz., Cor., Q.-Niig., Yenk.), xarman (Q.-Tiil.), miyva (Q.-Alp.),
asd (Q.-Isp., Alp., Yenk.), tika, logat (Q.-Isp.), inak, curak, supurqa
(Z.-As.T.), maclis, xorak, tifank (Qax-Qum.), yeka, mekdab, xazal
(Qax-Omr.), xazna, xarc, yahar, curabacura (Qax-1.u), kufta, marmar
(Qax-Zar.), kohna, dars (Z.-Gdy.).

Ordubad rayonunda ve Zaqatalanm Asag Tala, Muganli, GSyam
kond givelerinde # > & hadisesi ile bagh olaraq gal sozii do gal
soklinde teloffiiz edilir. Bundan elave, bu hadise Zagatalanin Qumir
kendinde do gan ve gamy stzlerinde miigahide edilmigdir.

Almma sdzlorde 2 sosinin a sesi ile svezlenmesi hadisesini bir sira
tiirk dillerinde de gore bilirik. Tirkmen dilinde: vatan, qalam, tarap,
sabir, gabir, vagt; basqurd, tatar dillerinda: vatan, faraf, zarar, sabw,
vakit [Hcxakos, “Xap.”, 76].

Yerli sozlorde 2 sosinin a sosi ile evozlonmasi hadisesini Azerbay-
can dili ile guvag dilini mitgayise etdikdo do gormok miimkiindiir,

Azarbaycan dilinda Cuvas dilindo
far {ar
ton tan
alli alld
ar ar
sakkiz sakk ar

[Mcxakos, “Xap.”, 79].

i > 1. i sesinin 7 sesi ilo ovazlenmaesi hadisesi asasen gerb dialekt
ve sivelorine aiddir. Lakin bu hadiseye Mugan, Culfa, Zaqatala ve
Qax sivelerinde do rast golo bilirik. Bu hadise ¢ox vaxt soziin birinci
hecasinda sonor seslorden (7, r, m) ovvel vo ya sonra dziinii gosterir.

dinm (Qaz., Cul, S.-Qas.; Z.-Ag.T.), iyix (Qaz., Cul,, §.-Qas.; Qax),
x (Qaz., Cul), yilx (S.-Qas., Qax-1.Su, Giil.), #diz (Qaz., Cul),
bildwr', buldwein (Qaz)), firm (Qaz., Qax-Alm., Qip.), grymat (Qaz.,
Qax-hp., Cob.), inaf, wrax, isilts, Irvaham, caymix (Qaz.), sican (Qaz.,
Mug ), cins (Cul.), Mirvart, Sabwrabad, misgal, misar (Mug,.).

i sasinin ¢ sasi ilo avezlenmasi hadisssi tlirkmen, tuvin ve tirk dil-
lorinda daha ¢ox yayilmigdir. Tiirkmen dilinde: iz, inac, injamak, insar,
sitma, 1sik, diz, dm, dinc, zinjir [TP soz., 137, 155; 349-354]; tuvin

! M.Kaggaride da bu gakilde islenir [MK, I, 456].
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dilinda: b1, dil, kum, ¢l < i, ot {TysP cn., 119, 178, 264, 530, 571];
tiirk dilinde: w5ek, yil, yilan, vildirim, yildiz [TP cn., 297, 676-677].

d > 0. 6 sosinin o sesi ilo avezlonmesi Azerbaycan dilinin dialekt
va stvelarinda bir o qader yayilmig hadise deyildir. Bu hadiseyo soziin
birinct hecasinda tasadiif edilir.

toyla (Ags.-Kox.), tola (Z.-Qum.), komaxcr (Ags-Eyn.), konul (Ags.-
Qur.), xoreg ($ir.-Cm.), xorak (Qax-Qum.), gora (Mug., Ser., Sah.), t5ba,
sodivar (Mug.), arkon // arkoun (B., S., Mug.), hokumat (Z.-As.T.),
bito, bilo (Z.-Var.), qogarcin, domag (Qax-1.8u), kohna (Z.-Goy).

¢ sosinin ¢ sasi ilo ovezlenmasi hadisesine tiirk dialektlarinds de rast
golirik. Belo bir hadise Anadolunun gimal-serq ve orta dialektlarinda
daha genis yayilmigdur.

dogmak < divmek, dokmek < dikmek, gobek < gébek, gocebe
< gocebe, gog < gbk, gol < gél, golge < gdlge, gomlek < gomlek,
gopek < kbpek, gostermek < gdstermek, koy < kdy, okoz < okiiz [Caferogiu,
“AT”, 215, 216, 225, 226, 239, 244, 245].

#i > u, @i sesinin u sosi ilo svezlenmaesi do Azerbaycan dilinin dialekt
vo stvolerinds bir o qoder yayilmus hadisslorden sayilmir. Azerbaycan
dilinin bagqa dialekt ve sivelorine nisbeten bu hadiseye Mugan,
Zaqatala-Qax sivelorinde ve Qazax dialektinde daha tez-tez rast
golmok miimkiindiir. Onu da qeyd etmok lazimdir ki, bu hadise basqga
dialekt ve givelerimizda ssasen arab-fars mengoli sdzlarde, Zagatala-
Qax sivesinde ise yerli sdzlerde ziinii gosterir.

cuma (B., Mug., Sah,, Ser.), quvat (B.-Cor., Mug.}, quwva (Qaz.),
zulum, sutun (Ser., $ah., Mug., Qaz.), surfa (Mug., Qaz.), qunc < kiinc,
yunulvary, wnut, tusman (Qaz.), yugan, yuk, urquc (Z.-As.T.), butav,
supra (Z.-Var.), yulquc (Qax-Qum.), yungul (Qax-Omr.), dugu (Qax-
1.Su), sumbul (Z.-Cob.), sut (Qax-Giil.), ug (Qax-Zor., Gill.}, qul < giil
(Qax-Omr., 1.Su).

ii sosinin u sesi ilo evezlenmesi hadisasine tiirk dialektlarinds do
rast golirik, Belo bir hadiss Anadolunun simal-serq dialektlarinde ve
Ada-Kala dialektinde daha genig yayilmigdur.

dugma, dugun, dusman, gug, gudmek, gul < giil, guilitk, gulmek,
kupe, kurk, kurek, kusmek [Caferoglu, “AT”, 217, 227, 228, 250];
buyuk, butun, umrumde [Kowalski, 998].
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3. Dodaglanan saitlarin dodaglanmayan
saitlorlo svozlonmasi

o > &. o sesinin a sosi ile ovozlonmasi hadisest on ¢ox conub dia-
lekt vo sivalering aiddir. ¢ > a hadisasi 8sasan v sasindan avval dziinll
gostarir,

av, avgr (Nax., Ord., Ser., Sah., Cul,, Cab., Z.-As.T.; Mug.), gavin,
avig, qavirma, davsan, navriz, gahim, cavqn, malla, tavia, bizav, pilav,
oxlav, ¢tlav (Nax., Ord., Sah., Ser., Cul.), gaham, gavmax, sicavil, cilav,
gavigmax (Cob.), davga (Nax., Qax-1.Su, Qum.), girgavul (Qax-Qum.;
Nax.), ganauz (Qax-1.Su), garavul (Qax-Qum.), yalav (Z.-As.T.).

Gostordiyimiz bu tipli sbzlerde Azarbaycan dilinds olan o sesine
bir sira tirk dillerine aid qoedim abidelerde ve miiasir tiirk dillerinde
(bu cohatden tiirk dili daha saciyyavidir) a sesi uyun galir; mes.:
M.Kasgaride: av, avgi, kavrul, kavuk, kavug, tavisgan [MK, 1, 32, 63,
383, 513; 11, 103, 235); Obu-Heyyanda: av, avut, kavun, kavuk,
kavzadi [Abu-Hayyén, 7, 73); tirk dilinde: av, avcr, avug, avutmak,
buzags, tavsan, tavuk, kavun, kavurma, tavla [TP cn., 47, 48, 91, 325,
592, 593]; tirkmen dilinds: av, aver, qavun [TP ces., 9, 10, 75]; tatar
dilinde: kavin, tavik, qauga, au, auct {TatP cy3., 62, 100, 101, 160].

i > a. § sesinin 2 seosi ilo ovezlenmesi hadisesi de an ¢ox cenub
dialekt vo sivelerine aiddir. 4 > » hadisesine esasen diftonglarda
v sasinden ovvel tesadif edilir.

kisav, aviad, kavsan, davlat, tavei, bilav, bitav, banavis, tavls (Nax.,
Ord., Sah., Ser., Ceb.), havsala, davir (Cab.).

u > 1 u sosinin 7 sesi ilo avezlonmesi hadisasi asasen gerq ve
conub dialekt vo sivalerine aiddir. Bu hadiseye ¢ox vaxt siziin birinci
gapah hecasinda dodaq samitlerinden (b, m, v, p) sonra tesadiif edilir.

bigda, bira, birm, bild, pil (Mug,, §., B, Nax,, Ord., Cul,, Ser,, Sah.),
bilax // biag, vir, pic (Mug., $., Nax., Sah., Ser.), Misa (Nax., Mug.),
Missafa (Mug., $.), tsaq (B.), biiana, bryza (Nax.), yimrta (B., §., Mug.),
zirna (Sah.), ofiz, odin, tomg, cubig, xoriz (Mug., $.), oldiz // ydiz
(Z.-As.T.), David, Onc (Z.-Var), namis (Z.-Qan., Cob.; Nax.),
oximek (B.), oximag (S., Mug)), cuvaldiz (Nax.), trp (Sah., Qar.).

Serq dialektlorinds vo Soki dialektindo sz axirinda agiq hecada
u sosi ¥ sosi ile evezlenir; mes.:

Nurt', quyt, durt’, quzii vo s.

u sosinin ¢ sosi ile avozlonmesi hadisesini Azsrbaycan dili ile tuva
ve noqay dillerini miiqayise etdikde gérmek miimkiindtir,
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Tuva dilinde: bizaa, minda, sildis [TysP cn., 118, 291, 381]; noqay
dilinds: biz, bizav, yimirtkaa, ming, nunda, tirna [Backaxos, “Hor.”, 239,
246, 255, 265].

u > 1 hadisesina tiirk dialektlorinde do rast gole bilirik: mes.: karpiz,
kavin, savirmak, barut, armut, aibik [Gaz. 1, 62].

¥ > 4. u $osinin g sosi ilo avezlenmesi az tosadiif edilan hadise-
lerdendir. Bu hadise Baki dialektinin mileyyan sivelorinda bir nega fel
kdklerinde miisahida edilir; mes. oxar (B.-isc., Pir.; Tiir., Nov., Mar.),
qurad: (B.-Pir.).

Tiirkmon dilinin Teke sivasinde de w > @ hadisesi dziinii gdsterir;
mes.: oga < oqu’.

& > 1, u sosinin { sesi ilo ovazlenmesi hadisesi esason gorq dialekt vo
sivelorine aiddir. Lakin bu hadisoye simal ve conub dialekt vo sivala-
rinde de rast gelmek miimkiindiir.

big, ildiz, bilvar (Q.), bisad < bu saat, biveca, biil // bil (B.), biliyib
{B.-Nov.), ildiz, bizov (Mug., Qax-Alm.), bizog (S.-Cav.; Qax-Alm.),
bizo (B.), firgun (Mug.), izinbogaz (Z.-Qum.), isax (Z.-Mug.), biyil (Qar.),
masil (B., §., Qaz., Mug.} // mansil (S.-Kol.; Qax-Alm.), Misdafa (Sor.),
Isif (Ser.-Yen.),

u > i hadisesi gorq dialektlorinde daha gox s6ziin axinnda &ziinii
gostorir; mos.: quri, quzi, quti, duri, yuxi, Quli, ogri (B., Mug., Ord)),
qonsi // qo5i (B., §., Mug., Qax-Alm.), ywmri (B., Mug., Z., Qax-1.Su),
Mohmud (Qax-1.Su), Temir (Qar., Qaz., G.).

i > i i sosinin i sasi ile evazlonmesi hadisesi do asasen serq dia-
lekt va sivelerinde yayilmgdir. Lakin bu hadiseye az-¢ox derecedo basqa
dialekt ve sivelerimizde do tesadiif edilir. & > § hadisosi sbziin miixtolif
yerlerinde ¢ox vaxt sonor siizgiin seslerden ({, r) avvel dziinii gosterir.

biibil (B.-Sar.; Mug., Qaz., Qar., Cul., Ser., Sah., Qax-1.Su), kilfot
(Mug.) // kiflat (Sah.-Keg.) // kilfand (B.-Nov., Qob., Giiz.), bilav, bitav
(Ord.), zilf (Mug.), mikafat (B., §., Mug., Ser.-Max., Y.), tikan (Q.~Ams.,
Alp.) < diikan, minkin (Q.-M&h.) < miimkiin, Miseyib (Sah., Sal., Nax.-
Qd.), milayim (Nax.-Cb.) // milayim (B.), cirbacirs (Nax.-Neh.),
mihariba, Zilfigar, Zileyxa (Sor.), diigi (B., Mug., Q., Ism.), fisd; / tiissi
(B., S Q., Mug)), kérpi (B, Mug., Z.-Var.), giizgi (B., $., Mug., Ord,,
Qax-LSu), Hilki (B., $., Mug., Qax-L.Su; Ser., Ord.), siimig (B., S.,
Mug., Q.), siimmil (Mug.) // sinbil, situn (Qax-1.Su), kémir (Sah.-Bad.),
tacirba, middat (Qaz.), ilgic (Qax-Omr.), sizik (B., $., Mug., Ism).

' N.K Dmitriyev, Turkmenische lieder, Islamica, Band V1, heft 1. Leipzig, 1933, 5.129.
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Qaraqalpaq, gazax, noqgay ve bezi hallarda tiirkmen dillarini bagqa
tiirk dilleri ile miigayise etdikde @ > i hadisesini gore bilirik. Qara-
qalpaq dilinde: putin, qumis, tulki, kusik; qazax dilinde: bitin, qumis,
tiilki, kiisik; nogay dilinde: butin, kumis, tulki, kugik; tirkmen dilinde:
biitin, tilki [Ucxakos, “Xap.”, 103].

4, Dodaglanmayan saitlorin dodaqlanan
saitlarla ovozlonmosi

g > 0. a 39sinin o sesi ilo svazlenmesi (¢-lasma) hadisesi 8sasen
Baki dialektina aiddir. Lakin bu hadiseye Azerbaycan dilinin bagga
dialekt vo siveloarinde de az-gox dereceds tesadiif edilir. @ > o hadise-
sini doguran ssas sebeblorden biri do & sesinden evvsl ve ya sonra
gosa dodaq samitinin gelmesidir. Belo ki, qoga dodaq samitlerinin
tesiri altinda damagq saiti (@) dodaq saiti ila (o) avezlenir.

boca, bobat, hava, dova, toponca, moud (B.-Igs., Bs., Biil,, Omr.,
Qob.), boba, doban, popag, noxos (B.-Igs., Bs., Biil,, ©mr., Hov., Qob.;
Ord-Kot.), yoxun (Mug., Nax.-Neh.), soviar (Nax.-Neh.), hovia (Nax.-
Neh., Cah., Sir.) < halva, yomma, nobat (Mug.), yovas-yovas (B.-Mas.,
Hok.: Qaz.), arxolux, Dovid (Z.-Var.), ovar (Qax-1.5u), comuy // gomus
(Mug., B., Qax-1.Su), saxsogan (Q.-Xuc.), dovar (Q.-Yenk.).

Miiasir tiirk dillarinden e-lagmani ziinde en ¢ox saxlayan 0zbak
dilidir. Bundan slave bu hadiseni uygur, yakut dillerinde va tiirk dialekt-
larinde gormok miimkiindiir. Ozbek dilinde: ogik, ona, ota, bola, orko,
old < alt, bobo, bormok, bog, oid, kitob, zamon, doir, bogka, yumsok,
turmok, biroz, vafo ve s. [Pemeros, LlloadnypaxmManos, 19; KotoHos,
“¥36.”, 16]; uygur dilinde: boza, boska, dorga < darga, koburga, kosuq,
orva < araba, oguk, osuk “similk” [Maros, “Viir.”, 143, 148, 160, 161,
172, 173, 175), yakut dilinde: of, bor < bar, “get”, ol < al [Hcxaxos,
“Xap.”, 86]; tiirk dialektlarinde: posa, dosan, oycu, comus, vor, yozu,
volunuz, oliy [Korkmaz, 43, 46]; boba, bogoz [Caferoglu, “AD™, 225].

a > u. a sosinin & sesi ile avezlonmosi Azerbaycan dilinin dialekt
vo stvolerinde bir o goder yayilmis hadise deyildir. Bu hadissye Baki-
mn Saray, Corat, Novxani, Hokmali, Qobu, Giizdek kend sivelorinde
daha tez-tez rast gelmok miimkiindiir. Lakin tok-tok stzlorde bu hadiseni
(@ > ) bagqa dialekt vo sivelerimizde de miigahide etmek miimkiindiir.

a > u hadisesini doguran asas sebablorden bin de sz ortasinda
v, y soslarinin olmasidir. v ve y seslerinin tesiri altinda agiq @ sosi
qapal1 u sosino gevrilir.

45



wara, tya, gyali, yuvas, suatdi (B.-Nov., Cor., Sar., Hék., Qob.,
Gliz)), Cyad < Cavad, yyan // yuvan < yavan (B.-Nov., Cor.; Qaz.,
Z.-Géy), yuvag (Q.-Alp.), cuvan (Q.-Xur,, Isp.; Z.-Cob.), cugab (B.-
Sar., Cor., Qob.; Q.-Tiil.; Sah.-Mab.; Mug.).

Qazax ve Qarabag dialektlorinde a > u hadisesi asasan sekilcide
olan y sesinin tasiri altinda olur. Belo ki, a sosi ile biten sozlore y sosi
ile baslanan sekilgiler elave edildikdo & sesi 4 sesi ilo avezlonir; mes.:
kosuya, yuvuya (Qaz., Qar.), burduyux, oxsuyur, oynuyur, otduyur (Qar.).

@ sosinin u sesi ile avezlenmesi hadisesini ¢uvag dili ile bir ¢ox
bagqa ttirk dillerini miiqayise etdikde de gérmak olar. Bir sira tiirk
dillerinds & sesine guvas dilinde # sesi uygun golir; mes.: ulma < alma,
ula < ala, sula < sal, pur < bar, pusmak < bagsmagq, pus < bas, cun < can,
utam < adum, xurd < qara, sut < sat, suxal < saqqal, tup < tap, furt < dart
[Mcxaxos, “Xap.”, 68].

@ > u hadisesins tiirkman dilinds ve tiirk dialektlorinde de bir nego
stzde tesadiif edilmisdir. Tiirkmen dilinde: yuvan, yuvas, yuvas-yuvas
[TP séz., 367]; tiirk dialektlerinda: buba < baba, hufia < hafta, bu
gudan < bu kadar [Korkmaz, 43].

2 > . 2 sesinin ¢ sosi ilo avazlenmesi hadisesi on ¢ox Baki ve
Qazax dialektlaring aiddir. Lakin basqa dialekt va sivolorimizdes doa bu
hadisenin izlerine rast gelmek miimkiindiir. 2 > & hadisesi Bak: dialek-
tinde gox vaxt qoga dedaq (b, m) ve dis-dodaq (v) samitlerindan avvel
vo ya sonra 6ziinll gdsterir, Demok, & > ¢ hadisesindo oldugu kimi, 2 > §
hadisesinin de meydana golmasinin bir sebobini dodaq samitlorinin
tosiri ilo izah etrnok lazim golir.

déva (B., Qax-Qum.), néva // nda (B., Qaz.), hdvas, kdvar (B.-Ics.,
Nov.), badnois, nodi, bisdii (B.), ndgiin (B., S., Mug.).

e > §. e sosinin 4 sosi ilo avezlonmesi hadisosine an ¢ox gerq dia-
lekt vo givalerinds vo Qazax dialektinds tesadiif edilir. Bu hadiso dziinil
¢ox vaxt sdziin birinci hecasinda v ve y sesloerinden evvel gistorir.

dy (B., 8., Mug., Q., Qaz.), ov (Sah.-Moz.), dylanib (B., S., Mug.)
/1 éylanif (Qaz.), dogiil // ddyi (Mug.), dogiir // dégii (B., S., Nax.-Qd.,
Coh.), dayil (Qaz.), someg // somag (B., Mug.), soyiif (Qaz.), séndi
(B., $.), not. ¢ogala, sogi, dycitk (Mug.), sdyiin < sevin, ¢dytir, glindy,
oylat (Qaz.), Hiisoyn (Ser.).

¢ > ¢ hadisosina tiirk dialektlorinde do rast golirik: mas.: ¢oviir
< cevir, dovre, vor < ver, bog < bes, sdyiin < sevin, dvlen < evlen,
pohlivan < pehlivan, pdrigan < perigan, ¢comber < cember [Korkmaz, 43].
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¢ > . 1 5osinin ¥ sosi ilo evozlenmasi hadisesi asasen sorq dialekt
va givelarina (xiisusen Quba dialekti) aid olub, sdziin son hecasinda
Hziinii gosterir. Bundan elave, bu hadiseys Zagatala-Qax sivesinde de rast
golo bilirik. 7 > # hadisoesine gox vaxt qosa dodaq (m, p, b), dis sesleri
(t, 1, r, §) vo dil arxasi (x, £) seslorindon sonra tesadiif edilmigdir.

armud, pambug (B., Q., Z.-A3.T.) // pammug (Mug.), yarpuz (Q., Z.-
As.T), qarpuz (B., Q., Z.-As.T., Var; Qax-1.Su), sabun (B.-lgs.), paxul
(Q.-Ams.), yasdug (Q.) // yastux (Z.-As.T.), barut, agur (Q.-Yenk., Log.),
palut, aguz, yagus (Q.-Xur.), balug, asug, qatug, sarug (Q.-Alp.),
gasugq, yarux, fundug _(Z.—As.T.), arxolux, bugxu, pundux, xatun (Z.—V_ar.),
yaylux, palciec (Qax-1.8u), gabux, qarsu, pricax (Z.-Goy.), yaxun (B.-Igs.;
Ser.), musar (3er.-8., L), Naxcuvan (Mug., Nax.), saramtur, Talub,
yalquz, calguci, sandug (Mug.).

Tiirk dillaring aid gedim abidelerde do sbziin ikinci hecasinda
1 > u hadisosing tez-tez rast golmok miimkiindiir; mes.: M.Kasgaride:
armut [1, 95), garuk [1, 381), kamug [1, 44), kapu [1, 31], kapug [1, 48],
kapug (11, 113}, karsu [101, 272}, kasug [1, 383], katun [1, 138], yarpuz
{111, 391, yaswk [11, 43], yasgurt [I1, 228], yazuk [I, 16]; Obu-Hey-
yanda: carug, camur, panpuq, gamug, qancuq, qapu, qargu, qarsu,
gasurga, qatun, saruca, yalanuz, yarug, yastug, yaru, yoqaru [:Abu—
Hayyén, 26-127]; Ibnii-Miihennada: armut, pamukcu, katun {Ibnii-
Miihenn, 11, 39, 57].

¢ sosinin & sosi ile avezlonmasi hadisesini tiirk dialektlarinde de
goro bilerik; mes.: arsun, aru, ayu, carsu, yalunuz, yanuk, yaru, yastuh,
yazu [Caferoglu, “AT”, 203, 204, 210, 264, 265], acuh, aruh, asuh,
caruh, tagumah, yazuh [Caferoglu, “ST”, 217, 218, 224, 263, 269].

{ > il I sesinin @ sesi ilo avozlonmasi hadisasi daha gox Nax¢ivan
dialekt ve sivelarinde dziinii gosterir. Lakin bu hadiseye az ve ya ¢ox
derscode basga dialekt vo givalerimizdoe do tosadiif edilir.

biildiir, sekiil (Nax.) // biildir (Ord.), bultiram (Ord.), ¢akiic // ¢akiic
(Nax., Seor., Sah.), niisar (Sah.), Mikay! (Ord.), siiz (B., S., Q., Mug.),
siifda (B.~Ics.), stifat (Q.~Alp.), hiirs (B.-Sar.), Nargiiz (Q.-Alp.), piisiiq
(Z.-A8.T1)), citv(Qax-Alm.), dithar, ¢arciiva, nardiifan, mibiagi, hiicran
(Mug.), bitvi (A.) // biivii (Qaz.), Tiifliis (Qaz.).

i > i hadisesine tiirk dillerine aid qedim abidalorde do rast golirik;
mos.; M.Kaggaridoe: beif 11, 294] “bitmek™, eksiik [I, 105], erdi [111, 252]
“ani”, erik [I, 69) “orik™, kendii [1, 127, kerii [1, 361], tegiil [1, 329],
tegiik [1, 387].
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i sosinin i sesi ile ovozlenmesi hadisesine tiirk dialektlerinds do tosa-
diif edilir; mas.: biitiir > bitir [Caferoglu, “AD”, 226, stidiik [Gaz. 1, 38).

i > . i sosinin ¥ soasi ilo avezlenmesi Azerbaycan dilinin dialekt
va sivelerinds bir o qodor yayilmis hadise deyildir. Bu hadisoyo bir
nece sdzde esasen dig-dodaq seslerinden (v, f) avvel tesadiif edilir,
Belo ki, dig-dodaq samitlarinin tosiri altinda damaq saiti dodagq saiti ile
avazlonir.

duvar (B.-Igs., Bs., Qob.; Cul~Yay.)// duhar (S., Ord) // tuhar
(Ser.-Max.) // tufar // dufar (Cul., Ser., Ord., Nax., S.-Bul., Yenk,;
Qax-Alm.), Usuf (Qaz.), sufat (Qar.), musar (Nax.).

5. Aqiqg saitlarin gapah saitlorle ovazlonmosi

a > 1. a sesinin ¢ sosi ilo ovozlonmesi hadisesine en g¢ox gerb
dialekt vo sivalarindo rast gelmek miimkiindiir. Qeyd etmok lazimdir
ki, @ > 1 hadisasine sz kdklerinde ¢ox az tosadiif edilir. Bu hadiss asasen
saitlo biten sfzlerden sonra y sosi ilo baglanan sekilgiler geldikde Oziinii
gostorir, Belo ki, y sosinin tesiri altinda agiq sait (@)} qapali saitle
() ovozlonir.

ywvag-yivag, yrvan, ciynax, qiyrax (God.), mamit (Qar., Qaz., Nax.),
mancilix (Z.-A3.T.), lapitxa (S.-Axt.), twyr “daha” (Qar.,, Mug.),
simavar (Qaz., Mug.), yoxa (Sah.), sermagix (Cul.), qaliyax, daniva, kahiya
(Qar.), yaviya, araviya (Qaz.), yamiyw, yaghyw (G., Qar., Nax.), afiva,
aniya (3.}, bagdiyam, danniywr, tarazziyrux (Mug.).

a sesinin z sasi ile evezlonmosi hadisesini Azerbaycan dili ils
yakut, tuva ve guvas dillerini miiqayise etdikde de gire bilirik. Bela
ki, Azerbaycan dilinde (bir sira tirk dillerinde ds) sdziin birinci hecasin-
da olan 4 sesine yakut, tuva ve guvas dillerinde 7 sesi uygun gelir.
Tuva dilinde: firt, it “yat”, xwrin “qann”, kilin “galin”; yakut dilinde:
sit“yat”, 1y “ay”, ol “al”, linat “qanat”; quvag dilinde: sixla, pid “bal”, sip-
da¢ “yapig”, fimar “damar”, dttdn “altm” [Mcxakog, “Xap.”, 67-68].

a > 1 hadisosi tirk dialektlorinde do miisahide edilir, mes.. qigwr
< gagur, ziman, arky < arka, part < para, yar1 < yara, angn < anla, Angira
< Ankara [Korkmaz, 45-46].

a > e a sosinin e sost ilo avezlonmasi hadisesi daha gox sorg ve
simal dialekt vo sivolorine aiddir. Bu hadiseye sabeb siz ortasmda olan
y sosidir. y sosinin tosirt altinda aciq sait (@) qapah saitlo (e) ovezlonir.
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geyis, geymag, qeysi, geytan, qgeytana, qeynana, geyid, qeyin (B.,
Q., S.), yeylag (B., Q.) // yeylax (., Mug., Qar., Z., Qax), petron //
petrom, Beki, heyreti, seket < jaket, mandelin (Mug.), yey (Z., an),
yeyms (Qax-Giil.,, Zer.), yeyma, yes (Qax-Qum.}, yegil (Qax-Omr., LSy,
Giil.), vez (Z.-Var.), ¢cey (Z.-Qum., Qax-Omr.), hera, eygir (Qar., Z.),
seyaxlamax (Qaz.-Y .Sal.), fbrem (B., Mug.), Cebrel, birez (B.), fertux
(Ags.~Eyn.), eyax (Ags.-Qur.), eciz, eskar, yeyxamax (Ceb.).

Bu hadiseye Qazax dialektinds de rast gelmek miimkiindiir. Lakin
burada @ > e hadisasi s6ziin ikinci vo axirinet hecalarinda $ziini gdste-
rir, mos.: harey, galey, Cabreyil, sceyifvo s. Bundan alave Qazax dialekt-
inde biringi, ikinct ve figiincii hecalar g sasi ilo biton sdzlor tosirlik hal
sakilgilorini qebul etdikde & > e hadisesi bas verir; mes.: haraveyi,
daneyi, almeyi, neyveyi “meyve” va s.

a sosinin e sosi ile evezlenmasi hadisesini an ¢ox uygur dilinde
gormok olar; mes.: egiz < afitz, eyik < ay:, belik < balig, yesil, yeg
< yafl, yezt < yaz1 (¢6l), yekin, yerim, kemig “qalms”, serik “sar1”,
setiy “satis”, terik “dar1’”, xemma “ham”, geptola “saftali” ve s.
[Manos, “Viir.”, 148-191].

a > e hadisasi tiirk dialektlorinde de genis yayilmisdir; mes.: elav,
emme, erep, eslan, esgere, ez, gere < Kara, geter < katar, ecis < aciz,
edet < adet, eferin < aferin, egrebe < akraba, enetter < anahtar
[Caferoglu, “DT”, 245-250; “ST”, 2301, seftel, lire, terezi, aley, kaley,
haley [Gaz. 1, 16].

a > L. a sesinin i sosi ile ovozlonmosi hadisasi bir ¢ox hallarda
ahang qanununu pozan dialektlorde (sorq vo simal dialekt va givelori)
daha genis yayilmisdir. @ > i hadisesino sebeb 56z ortasinda ve esasla
sokilgi arasinda iglenan y sesidir. y sesinin tesiri altinda incelasme
amole golir, yoni agiq a sesi qapal: i sesi ile evez olunur.

dayi “daha”, diyan (B., Q., Mug., Ism.), biyram (Q.-Ziz.), biyag //
biyax (Mug.), simavar (Mug., Z.-As.T.), istikan // issikan (Mug., Ism.),
basdir, otdir (B., Mud.), oyniyim (Z.-Var.), bobiya, doviys, lampiys
(B.), baliya, balivnan, yuxliyir, oyniyif ($2.).

Miiasir uygur dilinde bezi sekilgilar garsisinda s6ziin sonunda olan
a sosi i 5081 1lo ovoz olunur; mes.: balisi < balas), balilar < balalar,
oynima, oynidim [Hcxaxos, “Xap.”, 63].

» > I 2 sosinin { sosi ilo ovezlonmesi hadisesine séz koklerinda
dialekt ve sivelerimizde az tesadif edilir. Bu hadiseye daha ¢ox 2 sesi ilo
bitan sozlere y sosi ilo baglanan sokilgiler qosuldugda rast gelmak olur.
Burada da y sasinin tasiri altinda agiq sait (2) qapali saitle (§) avezlenir.
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sikil (B., Q., 8., Ism., Mug., Ags.-Mug., Cul.-Ban., Qaz., Ord.,
Ser., Sah.-Ksah.), yikar (Sah., Ord., Ser., Mug., Qax-1.Su; Tov.-
D.Qwr.; Ags.-Kes.), gina (Q.-Lag.), zincir (Mug., Ags.-Pir., Qaz.-
Cay.), gadir (Mug., $8.), qurumcix’ (Se.), incil (Qaz., Mug.), midaxil,
imlak, lilgay < logok (Mug.), sanbi, savzi (Ord.), ginnix '(Sah.), lampiya,
naniya, mesiya, daviya, naviya (B., Mug, $., fsm., Z., Qax, Qaz., Qar.,
Nax., Ord., Sor., Sah.), isdiyir, isdiyir // issir (B., Q., S., Ism., Mug,., Qar.).

2 > { hadisasini Azerbaycan dili ile tatar, basqird vo xakas dillerini
miiqayise etdikde de gore bilirik. Belo ki, Azerbaycan dilinde s6ziin
birinci hecasinda olan 2 sasine tatar, bagqird ve xakas dillerinde # sesi
uygun golir. Tatar vo xakas dillerinda: sin, kil < gel, kis “kes”, #r
“tor”, sigez (tatar), sigis “sokkiz” (xakas); basqird dilinde: Ain “son”,
kil, kis “kes”, tir “tor”, higez “sokkiz” [Mcxaxos, “Xap.”, 78].

2 sosinin i sesi ilo ovozlonmesi hadisesi tiirk dialektlorinde do
miisahide edilir; mos.: fyar < agar, tancire < tancara, geci ~ geca,
nidan ~ nadan, pardi ~ pards [Korkmaz, 43, 46].

2> e. 2 sosinin ¢ $9si 1le dvazlenmesi hadisesine an ¢ox gorq (daha ¢ox
Baki dialektindo) vo simal dialekt vo sivalarinde rast galmek miimkiindiir.

keklig, iireg, penceg, aleg, tiiteg, kesme, Mesma, ¢cekma (B., Q.), ipeg,
diseg, direg, erkeg, gogeg, koneg (B. -Igs., Bs.; Mug.), ¢tireg (Q.) // ¢dreg
(B., Mug.) // ¢orex' (Sa.), ses (B.-Igs., Qax-Qum., . Su), beg (B. S [
Mug., So., Qax-Qum., L.Su), seggiz // sekgiz (B. -Ics. » Bs; Mug,
Qax-Bmr.; Z.-Cob.), serga (Mug., Ism., Sah.), cek (B.-I¢s., Bs.: Q.,
Se.), degirman (B., Q.) // dérman (8o.), mekdeb (B.-ics.) // mektab
(Qax-Qum.), ekinci, sekson, Peri (Qax-Omr.), vezne, bevanmaz, demir, er
< o1, ef < at, pervana, senbe (Qax-1.8u), gelin (Z.-As.T., Qax-Omr.,
1.Su, Zer.), men, sen (Z.-Qum.; Qax-Qum., 1.Su, Zar.), eylos, ehmamiy
($9.), ekiz (Sor.), penca (Sah.), mejmehi (Ord.}, pencara, pencax', mecit
(Qaz.), bezanif (Ags.-Qur.), sennix' (Ags.-Kas.).

Qazax dialektindo s6ziin sonunda golen 2 sosi y sesinin tosiri altinda
e sosl ile evez olunur; mas.: daveyi, begeyi, naveyi vo s.

Azarbaycan dili ile oyrot, qazax, qaraqalpaq, qurfiz, qumug, noqay, tuva,
tiirkman, §zbek dillerini milqayiss etdikde # > e hadisesini gérmak olar.
Oyrot, gazax, garagalpaq, quz, nogay, dzbek dillerinda: sen, kel, kes, ter,
seqiz, sekkiz (5zbak), segis (oyrot), qumuq dilinde: sen, gel, kes, der,
sekiz [Mcxakos, “Xap.”, 78].

Tiirk adebi dilinde 2 sesi olmadifindan azerbaycancanin 2 sasine
tirkcoda ¢ox vaxt e sosi uygun golir; mes.: el, et, elli, emek, en, endam,
er, erik, esya vo s. [TP cn., 162-183].
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2 > i}, 2 sosinin i sosi ile avezlonmasi hadisesi on gox sorqg dialekt
ve sivalarine (sdz kokterinde) aiddir. 86z koklarinds 2 > ii hadisesinin
meydana gelmesinin osas sobobi sz ortasinda 2 sosinden sonra dis-
dodaq samitinin (v) olmasidir. v sesinin tosiri altinda damagq saiti (2) dodaq
saiti 1o avezlenir. Lakin gorb dialekt vo givelorinde (xiisusen Qazax
dialektinda) bu hadise sokilgideki y sesinin tesiri altinda (yonlik ve
tosirlik hallarda) meydana golir.

diiva // diia (B.-Cor., Giiz., Qob.; Q.-Alp.), niig (B.-Cor., Giiz.,, Qob.;
Qaz.) // niiva (B.-Nov.), ¢iipar (Q.-Nig.), kiipik (Q.-Ams.), mohiibbat
(Mug.), kdyniik (Qax-Alm.), kiiar < keher, kiigiiys, kiigiiyi < kiigeni
(Qaz.), cijiiys (Qaz., Qar.).

0 > u, o sesinin u sasi ilo svezlenmasi hadisesini qipgaq tipli tiirk
dillerinin xiisusiyyetlerini §ziinde daha aydin oks etdiren dialekt ve
sivelerimizde (Quba, Zaqatala-Qax ve bir gadar Baki, Saki, Ordubad,
Mugan) géro bilirik.

quca, wirpag, cuban, qurag, dugqaz, kutan, yurga, urta, quitug, utuz,
qusun, busqab, curab, yul, uyun (Q.), yurgan, sugan, uba, urax, uca
(Z.-A$.T)), oxhux (Z.-Var), utuma (Qax-1.Sv), puzmax // puzmag
(Qax-1.Su, Qum., Z.-As.T., Qan., Qax-Giil., Q.), bustan // busdan
(Q., Qax-Qum.), pustan (Ags.-GOy.), somxur, qumur “gonur”,
yugurmag, nuxda (Mug.), u “o” (B. Iqs , Hov., Tiir.; Ord., Cul.), unt'
(Se.) // uni (B.-HdV.), ura, urda (B. - Igs., Hov., Tiir.; Ord.), un (Se.-Or.;
Sah.}, un bes (Se., Mug.) // umbes (Ord., Cul.), unnar, umbir (Ord., Cul.),
uniki (Mug.), pulat, budax, ¢umag (Ord.), puzgun (B.-Hok.; Qaz.),
guplivadu, ugarta (B.-HOk.), oxlu, Suna (B.-Nov.), yunca, duyunca
(A.-Giil), zugal (Qaz.-1.91x.), patrum (Qax-Qp.), paprus (B., $., Mug,,
Q., Qax, Z.), furqun // firgun (B., $., Mug,, Z., Qax), faytun (Tov., Qaz.,
So., Qax), baldun (Ord.), pamadur (Mug.) // bamadur (59.), balxun
(Mug., Ord) // balqun (Sah., $8.), vagun (Mug.), telfin ($ah., Qaz.),
Srund (Qaz.-D.Sal.), doxdur (Mug., Nax., Qaz.), furum (B.-Mas.).

0 sasinin u sesi ile svezlonmesi hadisesine basqird ve tatar dillari ile
bagqa tiirk dillorini miiqayise etdikde daha aydin gore bilerik. Belo ki,
bagqird ve tatar dillarinda sbziin birinci hecasinda islonen u sesine bagqga
tiirk dillerinde o sesi uygun golir; mos.: ul, uk, kul, ut, yul, yuk, utiz, tull,
tugiz (basqird), tugiz (tatar) [Imurpues, “Bam.”, 14].

0 > i hadisesine tiirk dialektlerinds de tosadiif edilir; mes.: una, unda,
guce < koca, Usman, gunus < konus, sukak, gunak, gupa < kopar, buz
< boz, filan < oglan [Korkmaz, 47-48].
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o >t o 59sinin 7 sesi ilo ovozlenmesi hadisesl @sasen ahinma
sozlere aid olub, damaq ahanginin tosiri naticesinde emale galmigdir.

bixga, pamadir, traxdir // traxtir, padwis, telfin, papris (Mug. ), matir
(Qax-Omr.), gvirnat (Tov.).

0 > #. o sesinin i sesi ile avezlonmesi hadisasine bir ne¢o sdézdo
Zaqatala-Qax sivesinde tesadif edilmisdir.

biigaz, ziigal (Qax-1.Su), siirag (Qax-Zor.), paitiik (S.-Yol.).

¢ > . o sosinin e sesi ilo avazlanmasi hadisesi do bir nego stzds
Zagatala-Qax sivesinds miisahide edilmisdir.

devsan // tevsan (Qax-1.Su., Zer.), buxey, oxoley (Z-Qim.).

& > ii. & sosinin # sasi ile svozlonmasi hadisasi en ¢ox qipgaq tipli
tiirk dillorinin x\isusiyyetlerini 6ziinde daha gabariq sekilde oks etdiren
dialekt vo sivelorimizde 6ziinii gosterir.

gligarcin (Q.) // giiarcin (Tov.), dkiiz, tirdeg, giig, kurpi, kiicari, ¢iil,
gtiz, kiimag, giizal, iizga, iilka, siiz < sbz, giindor, bilyiig (Q.), xiireg
(B.-Nov.), iirdeyi (B.-Tiir.), kiiso, kiidag, Giihar (Mug.), biilma, tiikon
< tokon (Z.-As.T.), ¢tireg (Q.) // ¢iiraq (Z.-As.T.), iirimgag (Q.) //
irmiigak (Z.-Qum.), gisrmiyif (Qaz.-0.Bay.).

J sosinin # sasi ila avozlonmasi hadisesini baggird, tatar va cuvag
dillari ile bagqa tiirk dillerini miiqayise etdikde de gérmek miimkiin-
diir, Malum oldugu iizre, tatar ve basqurd dillerinde & sesi yoxdur.
Buna goro da bir ¢ox tlirk dillarindo ilk hecada & sesine bagqird ve
tatar dillerinde # sesi uygun golir; mas.: kil, siin, kiz / giiz, kiir // gor,
kiimer “komiir”, kiik, tir “od”, iilem “6lam”, diirt, irdaok (tatarca) [Mcxa-
KoB, “Xap.”, 93-94].

& > ii hadisesine tiirk dialektlerinde do tosadiif olunur; mes.: yiinal,
kiiv, siik, iirgat, Umar, diin [Korkmaz, 44, 48].

d > u. § sesinin u sosi ile avoezlenmesi hadisesine bir nege sézde
Baki dialektinde, Mugan ve Zaqatala-Qax sivelorinde tesadiif edil-
migdir. Bu hadise dis-sonor saslorinden (s, r) ovval ve ya sonra dziini
gosterir. Ola bilsin ki, bu seslorin tesiri altinda agiq sait qapali sait veziy-
yotine kegmigdir.

numra (B., Mug.), xureg (B.-I¢s.), nuxsan, nuxda, qunga (Mug.),
curaq (Z.-As.T.).

Cuvas dili ilo Azerbaycan dilini miigayise etdikdoe bazen azer-
baycancada séziin ilk hecasinda olan ¢ sesine guvagcada u sesinin
uygun goldiyini gore bilirik; mes.: kus “gbz”, kur “gor” [Mcxakos,
“Xap.”, 93].
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6. Qapah saitlorin aciq saitlerls avozlonmasi

t > a. 1 sesinin & sesi ilo ovezlonmesi hadisest dialekt va sive-
lerimizde bir o qeder de yayilmamigdir. Bu hadisoye ¢ox vaxt sdziin son
hecasinda tesadiif olunur. Bu hadiseni doguran sebab tam ireli ve geri
assimilyastyadir. Bele ki, a sesi dziinden sonra ve ya avvel gelen 1
sasini do éziine oxsatrmsdur.

asaga (B., Q., Mug., Cul,, Sah.), gazadi (B.-Pir.), kagaz (B., Q.,
Mug., Ord.), sabalat (Mug.), buxara // puxara (Q.-Ams., Tak.; Qax-
LSw), gargadal (Mug.; Z.-Cob.), tana (B.-1g5., Bs., Hov.; Mer.-Kol.),
xarman (Sor.-Kiir.), sazagan (Nax.-Sab.).

t > g hadisesine tiirk dillarinde olduqca az hallarda tesadiif edilir.
Ancaq yakut dilinde ¢ evozine a sosinin iglenmesi III sexs mensu-
biyyaet sekilgilorinde (-1, -s7 sokilgileri avazine -a, -fa sokilgilorinin
islenmesi) 6ziini] gosterir; mes.: agata “atas1”, aata “ad1r” [Micxakos,
“Xap.”, 95]. Bundan slave, yalin sozii tatarcada: yalanga¢ [TarP cys.,
49], qazaxcada: jalan [PK cn., 134] soklinda telaffiiz olunur.

1 > g hadisesine tiirk dialektlarinde de rast golmek miimkiindiir; mes.:

firtana, fasal ~ fasil, bagasla [Korkmaz, 471, karfangic < kulangig,

kakirdak < kikirdak [Gaz. 1, 34].

€> 2, e sasinin 2 585l ile svezlonmesi hadisesini 6ziinde daha qaba-
riq sekilde oks etdiron Naxgivan dialekt ve siveloridir, Lakin bu hadi-
saye bagqa dialekt ve givelerimizde do rast gele bilirik. Bu hadiseya
sozlarin ilk hecasinda ¢ox vaxt v, y, n, I soslerindon ovvel tesadif
edilir,

av, savgi, daylix’, havla, hayba, avlanmax', panir (Cul., Ord., Nax.,
Sor., Sah.}, naft // nafit (Ord., Ser., Sah.), agg (Cul.), ¢agma (Nax.-Neh.),
cavirmax' (Sah.), var (B., S., Q., Mug,, Ord., Z.), gens (Mug., Cul,,
Ord., Nax., Sah.), an, armoni, arkeg (B.-Igs., Cor., Mas.; Mud.), alasin
< elesin (S.~Bul)), ganis (Mug.), goan (Mug., Z.-Var), arfa, kogi
(Mug.), kesab (Q.-Tul.), yoka (Z.-As.T.), nahra, Haxvardi (Qax-Qup.),
hayva, hayvan (Q.-1sp., Xuc., Qax-Omr.), adib < edib (Z.-G6y.), aniy
{(Z.-As.T.; Qax-Giil.), dasan (Qaz., Qar., Gon., Nax.), vadra (B.-Bs.,
Cor,, Mas.), adras (Mug.).

e > 4. ¢ sosimin @ sosi ile ovozlanmasi hadisesi bir nego stzde y ve
n seslorinden ovval dziinli gdsterir. Bu hadiseni doguran sebab geri
assimilyasiya ilo izah oluna bilar. Bels ki, sonuncu hecadaki @ vo 1 ses-
larinin tesiri altinda e sesi a sosi ils avezlonir.
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hayva (B.-Nov., Giiz.; Q.-Yenk., Lag., Ziz.; Qar.), hayvan (Q.-Tiil ;
S., Qax-Alm.,, 1.Su), aytb (Mug., 8.), fravan (Mug.), gan, gams (Z.-Qim.).

i > 2. i sosmnin 2 sosi il avezlonmasi hadisasine bir nego sdzde Naxg1-
van vo Mugan sivelerinde tosadiif edilmisdir.

hamiga (Ser., Mug.), annab (Sor.), banasin (Nax.-Q.), Cangiz, narda-
Jfan, gabrassanmg, dahaz, Bilacara (Mug.).

u > 0. B sesinin o sasi ile ovazlonmaesi hadisesi asasen gorq dialekt
vo sivelerine aiddir.

bogda (Len., Ord.), boxga (B., S., Mug., $ah.), garabogdayi (Lan.),
gom (Mug., S.-Abd., Cav., Kiir.), gomral, bozo (Sal.-Quy., $.), emac
(Mug.), osanmag, ofanmag (B.-Bs.) // otanmax (Ags.), oxart (Qaz.),
oddum < uddum, oduzdum < uduzdum (Nax.-Neh,), mahot, sabon
(Z.-Var.), Qorban (Z.~Gby.), oldiz (Z.-As.T.), potilka (B., Ism,, Mug.)
// potilga (Ags.-Tat.).

u > o hadisesini tatar ve bagqird dilleri ile basqa tirk dillarini
milqayise etdikde de gérmek miimkiindiir; mes.: kog, korihis, yomr:,
kol, ozak, pot, oty [TatP cy3., 40, 95,99, 115, 220, 222); olo, yort, yoko,
ozon, koro, bolot, torna, koyrok [Imutpues, “bamr.”, 9]; tiirk dialekt-
lorinda: se, ovan, voniz > yunus, yokar:, yolaf [Korkmaz, 44], osan-
mak, yohari [Gaz. 1, 62].

# > 0. # sesinin J sosi ilo ovezlonmaesi az hallarda tosadiif edilen
hadisolerdondir. Bu hadise sOziin itk hecasinda bir negs sGzde miiga-
hide edilmisdir.

oreg (B.-1¢s.) // 6ray (Qar.-Zar.), kobra (Mug.-Sey.), méhiim (Mug.-
Quy.), slgiic (Qar.-Zar.).

ii sasinin é sesi ile evozlonmesi hadisasine an ¢ox tatar va basqurd dil-
lerindo rast gelmek mivmkimdiir; mes.: ds (pasqird), é¢ {tatar), kin, kol “gil”,
koz (basqud), oz (tatar) “kiiz”, ton “tiin” (gece) [Mcxakos, “Xap.”, 105].

it > & hadisosini tirkmen dialektlarinde de gore bilirik; mes.: dvkon-
mek < gykiinmek “aciqlandirmaq”, tékonmek < tiikanmok, t0kdt < tiiket
[Amancapries, 7].

7. Qapah saitlorin qapal saitlorlo avazlanmasi

e > {, e sesinin | sosi ile ovozlenmesi hadisesi asasen sorq dialekt
vo sivelerinde (xtisusen Quba dialekti} aid olub, sdziin ilk hecasinda
dzlnd gdstorir,
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ilci, ilim, hig, misa, git, ciyran, hiyba. Tivib (Q.), yi, giy (B.-I¢s., Bs.;
Q.), yimax' (Tov.-Oys.), miyva (Q., Nax., Ord., Sor.), iloms (B.-Sar.),
yina // gina (Mug.), di (B.-I¢s., Bs.; Q., Ord., Nax., Sah.), imali (Qax-
1.Su), hisab (Mug.) // hisab (Z.-Gby ), pic, bilit (B., S., Mug.), piro (B,
S., Mug.), gazit (B., Mug., §.), midal (B., $., Mug., Tov.), misox (Nax.),
midalyon // midilyon (Mug.), tivatur (Tov.), simit (Tov.-Qov.).

¢ > i hadisesini tatar, basqurd ve uygur dilleri ile Azorbaycan dilini
miigayise etdikde de gdre bilirik; mes.: big, it “et”, bil “bel”, di (tatarca)
/1 i (basqurdca), fir (tatarca) “yer”, kit [[Imutpues, “Bain.”, 12-14]; kim,
bil, bisik “besik”, gi, vi, yimis, misik [Manos, “Yiir.”, 142-192].

¢ > I hadisesine tiirk dialektlorindo do tesadiif edilir; maes.: yini,
yéimak, yi, vivinden, biyaz, til < tel, pirisan < perisan [Korkmaz, 44, 47].

XIV esrde yazilmig tiirk dillerine aid bir sira abidelerde de ¢ > i
hadisesini gérmek miimkiindiir; mes.: Obu-Hayyanda: bis “bes”, didi,
ilgi, inig, kitti, yidak, yini yir [Abu-Hayyan, 19, 34, 38, 39, 50, 125];
fonii-Mithennada: il “el”, it “eli”, inig “enis”, yir “yer” [ibnii-
Miihenng, 33, 90].

Akad. V.V Radlov e > { hadisasinin izlerini kuman dilinde gérdii-
yiinden bu prosesin tarixini XIV esto aid edir [[Amutpues, “Baw.”, 12].

i > e. i sosinin e sost ilo avezlanmesi hadisesi esasen alinma sbz-
lare aid olub, az hallarda §ziinii gésterir.

hers (Ser.-S., Soh., Sah.-Ssl., Ksah.), beysavat (Mug., Qaz.), fesak
(Mug.), hessasi (Nax.-Cb.), Elyas (Mug., Sah.-Moz.), Zeybar, Feyruz
(Mug.).

AHONG QANUNU

Dialekt ve givelorimizde ahsng qanunu adebi dile nisbaten bir o
goder mohkem deyildir. Bir ¢ox hallarda dialekt vo givelerimizde ahong
ganunu pozulur. Lakin ayri-ayn dialekt ve sivelorimizde ahanga riayst
etmomek eyni deracade deyildir. Bazilerinde ahang qanunu bir ¢ox hal-
larda pozulur. Buna gors de dialekt ve givelerimizi ahenge riayst etme-
me niqteyi-nezorinden U¢ grupa ayirmaq olar:

1. Aheng qanununu bir ¢ox hallarda pozan dialekt va sivelerdir ki,
buraya Quba, Baki, Soki, Zagatala-Qax, Ordubad, Culfa, Lonkeran ve
Tebriz dialekt vo sivelen daxildir.

Bu grup dialekt ve sivelarde bazen stz esaslarinda aheng pozuldugu
kimi, sakilgilor de gox vaxt alave olunduglan sdziin ahengins tabe olmur.
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Bu grupa daxil olan dialekt va sivolorin ekseriyyetinde &n sira saiti
olan sbzloro arxasira saiti olan sokilgilor qosulur; mes.: gidax, gatmax,
beshx, giinnix, goldixda, dedix vs s.

Baki dialektinds oksine, arxasira satti olan s6ézloers Onsira saiti olan
sokilgilor alave olunur; mes.: alecek, almek, almani vo s.

2. Aheng ganununu bir ¢ox hallarda saxlayan dialekt va sivelordir
ki, buraya Qazax, Qarabag, Gonce dialekt ve sivelori daxildir.

Bu grup dialekt ve sivelarda, xiisusen Qazax ve bir qader Qarabag
dialektlerinde géze ¢arpan xiisusiyyotlorden biri, burada dodaq qanu~
nunun adabi dile nisboton daha inkigaf etmosidir. Odebt dilde damagq
qanununa #sasen iki variantda verilon sekilgilor Qazax ve Qarabag
dialektlarinde dodaq saitlori ile de ifade olunur.

Odobi dil Qazax dialekti  Qarabaf dialekd
oxumayth oxtimayif oxumuyuf
gormayib gormayif gérmiivif
otlayirds otdordu otduyurdu
gozlayir gzdor gozdiiviir

Bundan slava, adebi dilde aheng qanununa tabe olmayaraq, s6ziin
ovvalinde 7 sesi geldivi halda, Qazax, Gence dialektlorinds ve Qara-
bagin bazi sivelerinde 1 sesi Ozlinil gostorir; mes.: ipix, tlxi, drim veo s,

3. Aheng qanununu bezi hallarda pozan dialekt vo sivolardir ki, buraya
Samaxi, Naxcivan dialektlori ve Mugan sivasi daxildir.

DAMAQ AHONGI

Azarbaycan dilinin dialekt ve sivelarinde, edebi dilde oldugu kimi,
damaq ahengi dodag ahangine nisbaten daha giivvetlidir. Belo ki, @ sesin-
den sonra a, f seslari, ¢ sesinden sonra ¢, a sosleri, 2 sesinden sonra
3, i soslori, 2 sosinden sonra e, 2, i sesleri, i sesinden sonra i,  sesleri galir,

Damaq ahengi moselesinda geyd edilacok cohotlorden biri do
adobi dilden ferqli olaraq ikinei ve tigiincii hecalarda da e sosinin iglon-
mosidir; mos.: gedeceg, ceynemeg, kdmeg, dinmez, tekbetek, keseydi (B.),
geder, verer, isdem (Qaz.), getseyd:, verseydi, sileydi, verevdi (B., S.,
Mug., So., Z., Qax, Qaz., Gon., Qar., Nax., Ord.).
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Damaq ahonginin pozulmasi

Dialekt ve sivalorimizde, adabi dilden fergli olarag, bozi hallarda
damag ahenginin pozulmasint gérmok milmkiindiir. Belo bir hal
osasen sorq dialekt va sivelorine aiddir.

1) a vo 1 soslorinden sonra u sesi golir; mas.: ligdanun // bugda-
nun, bobanun, gayanun (B., 8.), bagbanux // bagbhanug (B., §., Mug.),
adamdu, oyagdu, basun, usagdun, damgsun, aldun, alduz, tapmaducz,
basdamisuz, gacirux // qagirsuz, saxliyacagsuz, yazmarux // yazmarug,
basdarux // basdarug (B., $., Q., Mug., Ism.), bossanun (Ord.-By.), ara-
banun (Ord.-Niis.), saxlgsun (Cul.-Bk.), anauz (Naxs.), matahuz (Nax.-
Neh.), bigun, ¢rxsun, cizdun, qirirux // qrorug (B., S., Mug., Q., Ism.),
sarimtur, agimtur (Nax.).

2) a vo 1 seslerindon sonra o sosi goelir; mas.: aton, anon, alson,
alsox /7 alsog, almason, almasox /7 almasog, yigson, yigsox // yixsog (B., S.,
Mug., Q., Ism.).

3) 2 vo i soslorindon sonra it sesi gelir; mas.: akiiniin // akintin,
atiin, altin, isiin, hakimsiiz, i¢gisiiz, galsiin, galtin, okdiin, takdiin, sordiin,
sardtiy, dardiiz, sildin, sildik // sildiy, sildiiz, minirik, minirsiz, gals-
riig, galarsiiz (B., $., Q., Mug., Ism.).

4) 2 vo i soslorinden sonra & sesi gelir; mes.: nandn, daddn, navén,
galsén, galsdg, silson, silsog, silsdz, sapsdg, sapsdz, i¢son, igsdg, icsoz
(B., 8., Q., Mug., Ism.).

5) e sasindon sonra i vo & soslari golir; mes.: belin, yeriin, seltin,
yeriitiz, destin, dediig, dediin, getsdn, getsok, getsoz (B., $., Q., Mug,,
Ism.).

Damaq ahenginin pozulmas: hallarina tiirk dillerine aid yazilmug
abidslerde de tez-tez rast golmak miimkiindiir. Mahmud Kaggan dialekt
farqlerini gdstormak iiglin damaq ahonginin saxlamb-saxlanmamasini
misal gotirir. O geyd edir ki, arqular — bardum, galdiim, tirkior — bardum,
oguzlar ise bardam deyirler. Bundan olave M.Kaggaride: jarum, jarlug,

Jasun, jatug tipleri ile yanasi, jasuk, jasur, jazuk, jagmur, jirik, jagu

va s. iglanir [Pacanen, 87-88)].

Umumiyystle, Azerbaycanda sovet bakimiyyetindon evvel Azer-
baycan adebi dili tarixini nozerden kegirmis olsaq, gérocoyik ki, damaq
ahangi bir cox hallarda pozulmusdur; mes.: afub, galtib, alsuz, galsin,
alun, galiin vo s.
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Damaq ahenginin pozulmasi hallar1 Anadolunun simal-gerq
dialektlorinda, xiisusen Kastamonu dialektinde do genis yayilmsdir;
mas.: geginiidi, biridi, neciin, biziimdii, vildu, aldumug, annimuzun,
bildiimis, yazulu, vadu, megediir, girmuzu, geliip, indiiriirsem,
gendiisu, aldugu, alup, galmasun [Caferoglu, “AT”, 3-10].

DODAQ AHONGI

Umumiyyetle, dialekt vo sivelerimizde dodaq ahongi damagq ahan-
gina nisboten bir o gader qlivvetli deyildir. Lakin qorb dialekt vo sivo-
lerimiz bu cehetden neinki basqa dialekt ve sivelerimizdan, hetta sdabi
dilimizden do forqlenir. Qorb dialekt ve sivelaring daxil olan Qazax
dialektinde agiq dodaq saitlerinin de ardicilhf1 gbze carpir. Halbuki
adebi dilde dodaq ahenginde olan ikinci ceheti, yeni agiq dodag
saitlorinin ardictllifing gora bilmirik. A¢iq dodaq saitlerinin ardicilhig:
gox vaxt sdziin iki hecasinda (birinci vo ikinci) 6ziinii gosterir. Sozde
a¢iq dodaq saitlerinin iglonmesinin iki tipine rast gelirik.

1. Agiq dodaq saitlsrinin ardiedligy; mes.: goglor // qoglar, olmar //
olmar, yoxlor, 516r // 6tér, gozlém, kégmor, doldoror, Sysy, oxloy (Qaz.)
va s.

2. Qangiq tip, yoni agiq dodag saitleri ancaq ikinei hecada olur, bun-
dan avvel ve ya sonra gapah dodaq saitleri golir; mes.: guror, murt-
doyu, durorux, iizor, diisor, siirdrdiim, gordydiin, buroyu, surfoyu,
tutordu, ¢iicdvii (Qaz.) va s.

Bunlardan slave Bak: dialektinde do bozon agiq dodaq saitlerinin
ardicilhfina tasadif edilir; mes.: bobon Gydédii (B.).

Tiirk dillarinde agiq dodaq saitlerinin ardicilligini gabariq sokilde
oziinds sks etdiren qirgiz edabi dilidir. Burada ham sdz asaslarinda,
hem de sekilgilerde veiq dodaq saitlerinin ardicilliim gérmek olur;
mas.: torqoy, turagay, tokoy “meges”, orto, ocok, tozon, koldor “qollar”,
koldordo “qollarda”, kéldor, kéldérdd “gsllerds™.

Ag1q dodagq saitlorinin ardiciligm oyrot dilinde do goro bilirik; mas.:
kockor “vehsi qog”, kockorlor, sogono “yabam sogan™, sogonolor,
sogonlorqo obdgdn “qoca”, obégonndr, 6bégoundrqé [Hexakos,
“Tap.”, 143-146].
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Dodaq ahanginin pozulmasi

Dialekt vo givelarimizda bazen dodaq ahenginin pozulmas: hallarina
da rast golirik. Bu cehetden gorq dialeki ve sivelori daha seciyyavidir:

1) & sesinden sonra ¢ sesi galir; mes.: qumhig, qullg, durir, burm,
virdim, qurdig, tutih, cumir (B, S., Mug.), pulsiz, tutd, guri (Nax.-Nch.).

2) ii sosinden sonra § sesi gelir; mes.: tisdi, tiki, sitdi, iizzi, diigdi,
lizdi, iizir, diisir, diizdi, kiisib, stirdik (B., 3., Mug.), yiizi (Ord.-Kot.),
tizimizi, yiingiildi, kiini (Nax.-Neh.), uni (Ord.).

3) o sosinden sonra ¢ sesi golir; mos.: boyin, torn, oglim, golim,
olsn, yorildim, gocdim, dohb, oldh, sohr, yordi (B., §., Mug.), korrig (Cul.-
Xan.), olir (Nax.-Cb.), dormir, oximir (Nax.-Neh.), yoxdi (Nax.-§ab.).

4) ¢ sesindon sonra f sasi golir; mas.: 6zimiz, gozimiz, gozzik, ¢olli,
fictimci, gordi, sozdi, doyir, soydi, donib (B., S., Mug.), tdkirix'
(Cul.-Ben.), gézim (Nax.-Qd.).

Dodaq ahenginin pozulmas: hallarmni bir sira tiirk dillerinde do goro
bilirik. Bunu Azerbaycan dili ile qaragalpaq, noqay, tiirkmen, xakas ve gor
dillerini miiqayise etdikde gérmek miimkiindiir:

Azoerbaycan dili | Sor dili | Qaraqalpaq dili | Nogay dili | Tiirkmen dili | Xakas dili

qusU Aust kust - qust Xus1
giict ki kugi - qiivgi kiizi
golu kol kolt kol golt xoft
gl kol kol kosli kali kol

[Hexakor, “Tap.”, 141-143]

AHBNG QANUNUNUN POZULMASI YERLORI

1. S6z esaslarinda; mes.: geymag, geytan, qosi, quzi, duyt, ay (B., §
Mug., Q), yeylax (B., §., Mug., Qar., Z.), yaylax ($9.), gogarcin,
biiqaz, doqui, biizav, bilav, qara, pitav, yumri, boyuq (Qax- 1.Su), vega,
axsam, mektab (Qax-Omr.), meyva ($0.-Qsl., Qax-Qum.), iyax (Z.-
Mug.), altmis (Z.-Var.; Qax-1.Su), esqurx (§5.-Dad.), dlad (B., $.,
Mug., Qar.), damro (Qar., So., G, B, §., Mug.), bizoy (Qar), pilo, cilo
(B., $., Mug., Qar.), sdyux, t6yux (Qar G., Qaz)), picax ($o., Z., Qax),
tevsan (Qax-1.Su), bizo (B., Sa.), kaso (So- ~Yux.).

2. Ismin yénliik halinda; mes.: aniya, !amp:ya bob;ya hoviya (B.),
baliys (Se.), qapiy2 (B., Q., §., Mug., $o.), bugdiys, cuxiya, yumurtiys
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(B., §., Mug.), o¢iva (B., 8., Mug., Ism.), goyitna, quzquys (Z.-As.T.),
boziya (Z.-Goy.), oguza (Qax-1.8u), maga, saga (Z.-Var.; Qax~1.Su),
ona (Z,-Var,).

3. Ismin tesirlik halinda; mes.: bobani, saci, sui, popagi (B.), oni
(Mug.}, almani, harabani (Q.), o¢ini (B., S., Ism.), gapini (Ism.), goyiini
(Z.-A$.T), ocagi (B., Z.-Var.), okuzi, inaki (Qax-1.Su., Qum.).

4. Tsmin yerlik vo ¢ixisiliq hallarinda; mes.: quzquda, quzqudan
(Z2.-As.T.), agajda, agajdan (Z.-Var,), bozoyda, bozovdan (Z.-Goy.).

3. —¢i gokilgisi ilo amole golon dizeltms isimlorde; mes.: gapici,
udunci (Q.).

6. —di sekilgisi ilo amale golen diizeltme sifotlorde; mes.: dasdi,
atdi, duzdi (Q.), daddi (B.).

7. Monsubiyyet gokiigilorinin I, I1, II1 sexslerinde; mas.: coravim,
coravin, coravi, coravimiz, coraviniz, coravi (Z.-Var.)), atasi, anasi,
basi (B., Q.).

Uygur dilinde de mensubiyyet sekilgilori 111 soxs tokds séziin ahon-
gine tabe olmur; mes.: balisi, mali [Mcxaxos, “Xap.”, 63; “Qar.”, 124].

Bundan slave, 11 sexs mensubiyyat gokilgili isimler hallanirken,
yiyslik, yonliik ve tesirlik hallarda séziin ahongine tabe olmur; mos.:
olit, alad, alii ($9.), yerii, yerot (So.~Dav., Agv.), aluii, olud, eluti (Naxs.-
Sah., Pir.), dodoo, dadud, dadui (S.-Kol.).

8. Xobertik sekilcisinin I soxs cominds; mes.: burdeg // burdig, quba-
fyig, oyagig (B, Q., S., Mug.), takug, bizug (Q.). Saitle bitenlorde
I soxs tokde; mos.: burdiyom, qubaliyom.

9. Sira saylaninda; mes.: altimci, qirxumci, otuzimei // otizimei (B,
Q., Mug)), onunci (Z.-Var.).

10. Saitle biten sz kegmige aid xabarlik kategoriyas: bildirdikde;
mes.: burdeydim, ordeydim, otagdeydim (B., §., Mug., Q., Qar., Sa.).

11. Mesdorlerdoe; mes.: almeg, yazmeg (B.), tikmag, yimag, galmag
(Q., Sa., Ord., Tob., Z., Qax).

12, Omr goklinin [ ve Il goxs tok ve cominde; mes.: oynivim, oyniyag,
aynaginan, oyniviin, golim, q6liveg (B., Q.), alginan (B., Qar., Qaz., So.,

qQ., §., Mug., G.), galivuz /7 qofivun (B., S., Mug.), saxiiyim, saxliyax,
saxliyin (Z.-As.T.), oxivim, oxivax, oxiyin (G.), qacem, alem (Qaz.),
alajiyam, alajiyix' (Qar.-Tug), qulim “gilim”, giilax', qulin (Qax-1.Su),
almiyim, almaginan, almiyeg, almivun (B., Q.), saxlamivim, saxla-
miyax, saxlamivin (Z.-A3.T.), gacmém, almem, qagmeyin, almeyin (Qaz.),
oxumiyim, oximiyax, oxtmiyin (80.).
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13. Nogli kecmisin I, IT goxs tok ve cominde, III soxs tokinds;
mes.: saxlamisam, saxlamisan, saxlamigix, saxlamisiz, saxlamamisam,
saxlamamison, saxlamamisix, saxlamamisiz (Z.-Var.), oximisiig, almi-
seg, oximamigiig, almameseg (B.-Tir.), bagdiyib // basdib, basdamiyib
// bagdamib (B., Q.), gazillomisiiiz, gazillamamisitiz (Naxg.-3ah., Pir.),
demisix, demisiz (Nax.-Neh.; Ord., Tob.).

14. Sithudi ke¢migin I, I goxs com ve III soxs tekinds; mes.: yidux,
galdix, dedix ($9.-Dod., Qax-1.Su, Alm., Qip.; Ord, Toeb.), didix
(Qax-Giil., Z.-Qum., Og.; Ord.), galdox (So.-Dav., Agv.), yedux,
galdux (Q., Se.-Cok.), yidiiz, didiiz (Se.-Dod.; Z.~Var.), oxidig, dodig
(B.-I¢s.), galmadix (So., Qax-1.Su., Alm., Qip.; Ord., Teb.), dimadiiz
(So.-Dod.; Z.-Var), oximedig (B.-I¢s.), gozilladiiiz, gazillomadiiiz
(Naxs., Sah., Pir.), dedix, dediz, demadix, demadiz (Nax.-Neh., Ord,,
Tab.), oxidi, dondi, yazdi, basdadi (B., Q.).

15, Indiki zamamn 1, II, 1II soxs tek ve cemindo; mas.: aleram,
alersan, aler, alerx, alersingz, alellar, almeram, almersan, almer,
almenx, almérsiniz, almellar (Qaz.), oxuyiram, oxuyirsan, oxuyir,
OXUYIIX, OXUYIFSIZ, OXUYIr, OXUMIrom, OXUMIFSIN, OXUMIY, OXUIMIFLX,
oxumirsiz, oxumir (Z.-Var.,, Qan.), oxuyi yam OXUVLYSIN, OXUYIY,
OXUVIVIX, OXUYIVSIZ, OXuyiy (an -Lok., Zar., L.Sw), divirux, divirsmz
(Sa.-Gil., Yux.), divirsuiiz (30.-Qsl.), gazilliyirsiiiz (Nax.-§ah., Pir.),
deyirix, deyisiz, demirix, demisiz (Nax.-Neh.), oyniyac_iam, oyniyasan,
oyniyadi, oyrivadug, oynivastiz, oynivadi (Q.), aynirem, oyhirson,
oynir, oynirik, oynirsiiz, oynir (B., ., 8.).

16. Qoti gelocok zamamn biitiin sexslorinde; mes.: alacegam, alaceg-
san, alaceg, alaceik // alaco ik, alacegsiiz, alaceglar (B.), gidacagam, gido-
cagsan, gidscag, gidacoyg, gidacagsuz, gidacag(lar) (Q.), divacagam,
divacaxsan, divacax, divacagix, divacaxsiz, diyacax(lar) (Z.-Var.), siirii-
yacagam, siiriiyacaxsan, stiriiyacax, sirilyacoyx, Striiyacaxsiz, suriyacax
(Qax-1.8u), olciyam, olcix'san, olcix'di, olciyix’, olcix’suz, olcix'lr
(Se.-Cok.), galacaxsiiiz (Naxs.-Pir.), diyacayx (Nax,-Neh.), alajéex (Qaz.).

17. Saitle biten fellorde geyri-goti gelecok zamamin biitiin {i¢
soxsinde; mas.: oyniyaram, oyniyarsan, oyniyar (Q., B., §., §8.), oyni-
yarug, oyniyarsiiz (Q., B., $.), oyniyarux, oyniyarsiniz ($0.-Gil.).

Samitle biten fellorde geyri-qoti gelocek zamamn I gexs (bazen de
11 soxs) cominde; mos.. gidarux, gidmarux (Q.), gellix, gelmanix
(Qax-1.8u), gallux, galmarux (Qax-Qum.; Se., Ord., Tab.), diyarix,
divarsiz (Nax.-Neh.), galarsiiiz (Naxs.-Pir.).
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Qaxin Lekit kand givesinde samitle biten fellorde her ii¢ sexsin
tek vo ceminde de ahengin pozuldugunu girmek miimkiindiir; mes.:
Goraram, qorarsan, qorar, qOrarix, Gorarsiz, gqorar.

18. Uzaq kegmis vo bitmamis kegmis zamanlarda I ve 11 soxs com
vo III soxs tok ve comde; mes.: gidmisdux, gidatdug (Q.), gelmiydix
(Qax-1.Su), galmisdux, gaimisditz, galirdix, galirdingz (Se.), almisdig,
alirdig, almisdi, alirdi (B.).

19. Qeati golocokli kegmigin I, 1L, IIl soxs tok vo comindw; mes.:
alacegdim, alacegdiin, alacegdi, alacegdig // alacegdug, alacekduz, ala-
cegdi (B.), gidacagdim, gidacagdun, gidacagdi, gidacagdug, gidacag-
duz, gidacagdi (Q.), saxliyaceydim, saxlivaceydin, saxl{yaceydi, saxliya-
ceydix, saxliyaceydiniz, saxliyaceydi (Z.-Qum., Mug,., Cob.), galcagdim,
galcagdin, galcagdy, galcagdix, golcaddiiz, galcagdilar ($o.-Dod.), alajey-
dim, alajeydin, alajeyds, alajeydrx, alajeydiniz, alajeydilar (Qaz., Qar., G.).

20. Qeyri-geti golacokli kegmigdo samitlo biten fellords I, 11 soxs com
ve III soxs tokdo; mos.: fitkardug (Q.), galordix // galardux (Se.-Dod.,
Dav.; Nax.-Neh,; Ord., Teb.), golordiuz (Naxg.-Pir.), galordiiz (Se.-Ded.,
Dav.), gdtiirardix, gotirardingz (Z.-Cob., Qax-Lak.), yazardi, alardi,
almazdi (Q., B.).

Saitle biten fellarde biitiin goxsler lizre; mes.: basdivardim, bas-
diyardiin, basdiyardi, bagdivardiiz, basdiyardi(ler) (Q., B., S.), basdiyar-
dig (B.), basdiyardug (Q., $.), saxliyardim, saxlivardin, saxliyardi, saxii-
yordik, saxliysrdiiz, saxliyardi{lor) (Z.-Var.).

21. Arzu seklinde is gelecoys aid oldugda saitlo biten tosdiq fellar-
da I, It sexs cem, inkarda ve saitls biten fellerda ise biitiin sexsler {izro;
mos.: aleg (B.), tikax (Q.), divax (Z., Qax), galax, galosinz (So.-Gil ),
goalasiiiz (Naxs.-Pir.), diyax (Ord., Teb.), almzyam almiyasan, almaya
almzyag, a!mzyasuz a;’mtya!ar (Q., B.), bagdiyam, basdiyasan, basdiya,
bagdiveg, basdiyssiiz, basdiyalar ( B..S5.,Q), OXUyam, OXuyasan, 0xuya
(Z.-As.T., Qan.; Qax-Qup.), oxumiyam, oxumiyasan, oxumiys, oxumi-
yax, oxumiyasiz, oxumiyalar (Z.-Ag.T., Qan.; Qax-Qup.).

22. Arzu seklinde is kegmigo aid oldugda biitiin sexslerds; mas.:
aleydim, aleydiin, aleydi, aleydiiz, aleydilar (B., Q.), aleydig // aleydiig (B.),
aleydug (Q., $.), aleyduz (3.), aleydim, aleydin, aleydi; aleydix, aley-
diniz, aleydilar (30.-Dod.; Qax-Alm., Qwp.), aleydim, aleydm, aleyd), aley-
dix, aleydingz, aleydilar (Qaz., Qar., G.).

23. Lazim gaklinde is golaceye aid olduqda I ve T sexs comds;
mes.: galasiyix, galasisingz ($o.-Genc.), divasivix, damiyasiyix (Z.).
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24. Vacib seklinde is geloceye vo kegmise aid oldugda biitiin
soxslorde; mes.: yazmalivyam, yazmalisan, yazmalidu, yazmaliyug,

yazmalidu(lar), yazmaliydim, yazmaliydun, yazmaliydi, yazmaliydug,

yazmaliyduz, yazmaliydi(ler) (Q.).

Seki dialekti ve Zagatala-Qax sivesinde ise vacib soklinin I va II soxs
cominde; mos.: dimaliyix, dimalisiiz, oxumaliydix, oxumaliydiz (Se., Z.).

25. Sert geklindo 15 goloceye aid oldugda 1 ve II yoxs comds,
kegmis zamanin biitiin sexslerinde; mes.: alseg (B.), yesax (Q., Ord.,
Tob.), disax, disaaz // disaiz (Z., Qax, $e.), qalseydim, qalseydiin, qal-
seydi, qalseydiiz, galseydilar (B., Q., $., Mug.}, qalseydiig // qalseydig
(B.), galseydug (Q., $.), alseydim, alseydin, alseydi, alseydiiz,
aiseydfiar (So.-Dod.; Z., Qax), alseydix (Z., Qax), alseydox ($o.-
Dav.), alseydux ($0.-Cok.), alseydum, alseydin, alseyd:, alseydix,
alseydinyz, alseydilar (Qaz., Qar., G.).

26. Felin bacariq soklinde is sithudi kegmis, noqli kegmis, indiki,
qoti vo geyri-qeti goloceye aid oldugda inkar fellerinin L, 11, III goxs
tok vo cominds; mas.: elommadi, alommivib, alammidi, alommicag,
alammaz (Q.), yazammoadi, yazammoaz (B.-Kes., $.), yazelmadi, yazel-
miyib, yazelmir, yazelmiyaceg, yazelmaz (B.-Nov., Qob., Giiz.), yazei-
madi, yazelmiyif, yazelmir, yazélmiyajax', yazelmoz (Qar., Mer.).

Samaxi dialekti vo Mugan sivelerinde bu sokil 2 saiti ils verilir;
mas.: vazalmadi, yazalmaz ve s.

27. Feli isimlorda; mes.: yazi, qorxi, ¢algi (B., Mug., Q.).

28, Feli sifotlords; mes.: oxumali, agriyon, oxuysn, oyniyasi (B., $s.),
atici (B., Q.), olaceg (B.), galacax (Q.).

29. Feli baglamalarda; mes.: oxiyib (B., $., Mug.), bagdiyib (B., Q.,
S., Mug.), alani, oxiyani (B., Q.), oxiyincan (B., $.), oxiyanda (B., 3., $o.),
oxiyannan sora (B., S., $9.), oyniyitdi, almiyitdi, durmiyitdi (Se.-Cay.,
Dav.), yumiyitdi ($o.-Baz.), getdixda, yedieda ($5., Z.-Qan.), getdixca
(So., Z.-Qum.), istadikds (Z.-Gdy.), yazubani, alubani (Q., Qax- 1.Su),
qurubani (Z.-As.T.), aparuban (Q.).

Aheng ganununun pozulmasi hallarna tirk dillerinds va onlarn
dialektlarinde de rast golmek miimkiindiir. Bu cehstden 6zbek dili
daha se¢ilmekdedir. Ozbek dilinde hem s6z asaslarinda, hem gokil-
gilorde ahangin pozuldugunn gore bilerik; mes.: erkak, xotin, ociz, tirnok,
wkituci “milollim”, ayik “ay1”, balik, yaxsi, oklik “agliq”, quzallik, onalik,

i Burada niimune iigiin biitiin sexsleri deyil, ancaq III soxsi verdik.
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erlar, tislar, bizlar. sizlar, otamiz, dtangiz, kitabni, igslayd:, turdi, kel-
magan, birdan, uzbekca [KonoHos, “¥36.7, 30, 31, 38, 41, 45, 216, 217].

Ahangin pozulmasina bozi hallarda uygur, ¢uvas vo xakas
dillerinde de tesadiif edilir. Uygur dilinde bir qayda olaraq yiyslik,
tosirlik, ¢ixishiq hal sekilgilon ve soxs sekilgileri (mon, san, slo (7).
miz) sbziin ahengine tabe olmayaraq hor yerdo bir sokilde -nin,
(viyelik hal), -ni (tesirlik hal), -din, -tin (¢ixighq hal) ifade olunur;
mas.: baynin, bayni, baydin, aliman, alimiz, alisan, alisl3(r) [Backaxkos
“yiir,”, 116-117); quvas dilinde: ywitassem “yoldaglar”, ivalesem
“onun ofullan”; xakas dilinde: parir “vari”, oynir, pastim “baglaram”,
tastir “atar”, sagir “gozler”, uzir “yatar” [Mcxakos, “T'ap.”, 125-131].

SAITLORIN ARTIMI

Diatekt vo sivolorimizde adebi dilden forqli olaraq saitlerin artrm
hadisesine rast gelirik. Saitlerin artimi séziin svvalinda, ortasinda ve
axinnda oldugu ii¢iin bunlan ¢ yere ayirmaq olar.

1. Séz evvelinde saitlorin artimi.

2. Séz ortasinda saitlarin artimu.

3. 56z sonunda saitlerin artum.

Qeyd etmek lazimdir ki, dialekt ve sivelorimizde soz svvolinde ve
50z ortasinda saitlarin arimina ¢ox, s6z sonunda iso az hailarda tosadif
edilir.

SOZ OVVILINDO SAITLORIN ARTIMI (PROTEZA)

So6z evvalinds saitlarin artimi asasen alinma sézlare aid olub, iki
voziyyatda dziini gdsterir: 1) sdz avvalinda st, sk, sp, sk, § seslerinden
avvel; 2) séz ovvelinde r vo bazen de [ seslerindon avval.

1) Alnma sézlerde st, sk, sp, gk samitlorinden evvel qapah
saitlorin artimi iki sebsable: binncisi, Azerbaycan dilinde (iimumiy-
yotla, tiirk dillorinda) s6z svvelinde iki kar samitin golo bilmemasi,
ikincisi 89, st, sk, sp, sk samitlori ile baglayan heca tiplorinin olmamas:
ilo izah etmok olar.

i sosinin artumy: ispirt (B., $., Mug., Qaz,, Qar, G,, Nax.}, isdul
(Mug)), iskan // isgan (B., §., Mug.), istikan (Mug., Qaz., Sor.), istakan
(Qar., Z., Ord.), ispiska (B., S., Mug.) // ispigqa // ispisga (Ags., Cul.),
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isdo! (Qax, Qaz., Cul, Ord., Nax,, Sar., Sah.} // isto! (Cul., Ord., Nax.,
Sor., Sah.) // issol (Ags.), istaj (Ser.), isdansa (Mug.), isdansiya (Ser.,
Mug.), isqamiya (Ags., Cul), Istara (Qaz.-1. S1x.), isqilat (Mug.), isqaf
(Qar., Qaz., Mug,., Ser.) // isk af (Mug.) // isgab (Cul., Ord., Ser.) // isgab
(Mug.) // iskap (Cul.), igqalat (B.).

Bunlara baxmayaraq, azerbaycanca yana séziinde do { sesinin isana
(Ags.~Tat.) olavesini gore bilerik, Sanba siziinden svvel do { sasinin
olavost Samaxi dialektinds miisahida edilmisdir,

1 sosinin artimi: isdol // 1stol (Ags.-Kes., Qur.).

u sastnin artimt: ustul (B., 8., Mug., Qaz., Qar., Nax.) // usdul (Nax.)
/ ussul (Ser.-1.) // ustol (Ags.-Qir., Diiz.).

Burada geyd edilacek cahetlordon biri de azerbaycanca su siziine
1 sasinin artimidir; mes.: usu (B.-Mas., Xir.; Qaz.-B.Six., A. Osg.).

e sesinin artimi. Bu hadisaye ¢ox az hallarda tesadif edilir: mas.:
eskaf /f eskab // esqab (Mug.).

Bundan alave, bazen ag1q a saitinin de artimmna rast gelmak miim-
kiindiir; mes.: astansiva (Tov.-D.Qrr., Alk.).

2) r vo [ spslerinden avval gapah saitlarin artimim azerbaycanca
r 59si ile baglayan sozlorin olmamasi ile izah etmak lazimdur.

i sosinin artimy; irafdar, iradd (B.) // irafdar (Ser.), ireyhan (Mug.,
Ord., $a., B.-Nov.; Qax-~Giil.), iraf (Mug,., Z.-Lak., Sar., Sah.), frza (B.,
Mug,, Qar., Qaz.), srast (Mug., Qaz.) // iras (Ser., Qax-Qip.), iraz (Qaz.,
Qax-Alm.; Ord.), irang (B., Mug., Z., Qar., Qaz., Cul., Ord., Nax., Ser.,
Sah.) // irax' (Qaz.) // irak (Mug.), irahat (Cul., S., Mug.), frahim (Mug.,
Qaz.), iray (S.), irshbar (Sot.), Irasid (Ord.), ironds (Ser., Mug.), irayon,
iravkom (Ser.), irezin (Mug., $or., Nax.), iradyol, iradiye (Sar.).

u sasinin artimi: Urbgba (Mug., Seor.), uruzgar (Mug., Sor., Sah.),
uruh (Ser.), Urufulla (Mug.), Urugya (8.) // Urgiya (Mug.), urus (B., S.,
Mug., Qaz., Qar., G., Ord., Nax., Z., Qax, $.), urusga (Qaz., Qar.).

{ sosinden ovvel gapali saitin artimi az hallarda 6ziintt gostorir;
mas.: ilanpa (S.-Kiir.).

Alinma sozlerde stz ovveline saitlorin artimina, demek olar ki,
biitiin tiirk dillerinde rast gelmek miimkiindiir; mes.: gsta! (tatarca) //
octal (basqirdca), fracia (basqirdca), oris (tiirkmenca}, wris (tatarca),
urtg // urth (bagsqirdca) “rus”, wag (guvasca) // arig < rojg “stinbiil”,
yakutca: argama < rama, ispiir < spirt, usturuus < strug, iskaap < gkaf;
tiirk dilinds: fsvigre < italyanca Svizzera, istim “buxar” < ingilisca steam;
bagqirdca: dasin < mongolca lagin; bagqirdca: wsm “dogru” // tatarca
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¢, tatarca, basqirdca: istansa; bagqirdea: arasey, eraxmat [IMuTpues,
“Ber.”, 281].

Alinma sdzlerds sz avvelinde saitlerin artinm tiirk dialektlorinds
‘do genis yayilmigdir; mes.: ife, ilazim, irdmdtlik, triyiz, Irdsit, Irdcdp,
iliyan, iradd, iraki, Irgat, irdzil, Uriistdm, irahat, iras, irmizan, ikitap
[Korkmaz, 52].

SOZ ORTASINDA SAITLORIN ARTIMI (EPENTEZA)

Dialekt vo sivelerimizde ¢ox vaxt alinma sézlarde iki samit arasina
saitin artim goze ¢arpir. Bu hadiseni kar v ya cingiltili samitlsrle sonor
samitler arasinda gérmak olur. SHz ortasinda da saitlerin artimi esasen
gapali saitlers aiddir. Lakin bazen agiq saitlerin do artim 6ziini gosterir.

i sosinin artim: Aarif < horf, yarif < sorf (Mug.), amir, nabiz, qobiz
(B., S., Mug., Sah,, Sor.), efim (Mug.), metir (Cul., Ord., Nax., Ser., Sah.},
nafit (Sor., Sah.), navit (Sah.-Keg.), litir (Nax., Ser.), sadir (Sor.), doriz
(Ord), pilan // bilan (Ags., Qaz.), cinis (Ags., Mug.), oxtivabir (Mug.).

¢ sesinin artimi: girix (Qaz.) < qux, zurina (Z.-As.T.), altims
(Z.-Cob)), tiyatir (B., S., Mug., Sor., Nax.), galxdim (Bor.) < galxdim,
traxdwr (Mug., §., Qaz.), siciratmax (Bas.).

u sosinin arttmu; zulum (Qaz), guluflu (Bor.), gorxumax (Qaz.-1. Six.),
qulub (Cul, Mug, Ord., Nax., Ser., Sah.), dumurzux < dumrux, turup (Bas.).

i sesinin artumi: griimiicak (Z.-Var.), Giiliistim (Ser.-P.), kiiriik (Qaz.-
Y Sal.) < kiirk, Gtirii (Qaz.-Dem.), hdkiin, miiciiri (Mug,), ziimiiriit (Bas.).

g sosinin artimi. Bu hadiseye daha ¢ox Qazax dialektinde tesadiif
edilir; mas.: xarac < xarc (Ags.), daravazeyi, ledara < vedre (Qaz.),
yanaladi (Qaz.-1.81x.) < yanladi, talavar (Nax.-Sir., Neh.; Ser.-Sal.).

o sesinin artimi: oxoley (Z.-Qum.), galoxoz (Ags.~Kol.).

Soz ortasinda saitlerin artimina bir sira tiirk dillerinde ve onlarin
dialektlorinde do tesadif edilir. Yakut dilinde: biraat < brat, klas
<Kklas, Ailiitis < klyug, farabaat < kravat, basqird dialektlorinde:
humala < smola, isprravka; qaqauz dilinde: vakit; tirk dilinde: vakit
< vaqt, qaqauz: fikir // tirk: fikir, tiirlonon: pikir; qaqauz: yémiir // tirk:
dmiir < umr, qaqauz: isim // tirk: isim < ism, tiirk dilinde: resim < resm,
kisim < qism, yehir < sehr, miihiir < mihr {[imutpues, “Ber.”, 281, 282).

Bu hadisa tiirk dialektlerinde do miisahida edilmigdir; mas.: #ctirdt,
metiro, cigiriq, ddiris, ¢ivit [Korkmaz, 51-52], hirilamak, siciramak,
sizilamak, parilamak, inilemek, ¢inilemek, giiriilemek [Gaz., 1, 35, 38, 64].
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SOZ SONUNDA SAITLORIN ARTIMI

Dialekt ve givelarimizds s6z sonunda saitlorin artimina olduqca az
hallarda rast golirik. Bu hadisaye sonor saslerden sonra tesadiif edilir; mes.;
hami, gadara, metra (Qaz.), bekara (B., $., Mug., Qaz.), indiyanatana (Bor.).

SAITLORIN DUSUMD

Dialekt vo sivelorimize daha ¢ox aid olan saitlerin diigiimii hadi-
sesini bir torefdan vurgu, digor terefden do sbzlerin birlesmesi ile izah
etmek olar.

Dialekt vo sivelorimizde saitlerin diisiimii hadisesine {i¢ halda
tosadif edilir:

1) sbziin vurgusuz hecasmnda; 2) vurSunun ssasdan sokilgiya keg-
masi hallaninda; 3) s6zlorin birlasmaesi naticesinda.

1. Séziin vurgusuz hecasinda gox vaxt gapal sait diisiir ki, bu da on
¢ox almma sozlare aid olur; mes.: Smail, Srafil (B., S., Mug.), Xoccs,
xazna, Sakna, Halma, Salma, Hanf2(B., §.,Q., Mug,, Nax., Ord., Cul,, Sor.,
Sah.), corma, arza, x3lf2 (B,, 8., Q., Ism,, Nax_, Ord., Cul,, Ser., Sah., Qar.,
G.), cartka (Mug.), palvan (B., $., Q., Mug.), hdkmat (Ags.), marfot (B., S.,
Mug., Qaz.), bra (B., 8.), murta (Z.-Qim.), guy < quyu (Qax-Qum.),
mallim, mavin, malica (B., $., Q., Mug., Z., Qax), bléy (Qax-Alm)),
drmeak (Qax-Omr.), Zakarya (Qax-Qum.), flankass (Z.-Gil.), pesman
(B., 8., Mug., Qaz.), Habba, borki (Qaz.), salge (Nax., Ord., Cul., Ser.,
Sah.), gahrman (B., S., Mug.), paprus // papruz (B., S., Q., Mug., Qaz.,
Nax., Ord., Qax~Qum.), telfun // telfin (Cul.).

Bunlardan elavs, dialekt ve sivelorimizdo sdz esaslarinda agiq sait-
lorin do diigmasine rast gelirik; mos.: somma (S.) // samma (Z.-As.T.),
praxod, pravoz (Mug.), tay (8.-Qas., Kiir., Ulac.) < daha, fsmil
(Z.-A3.T.), nagra (Qax-Qum.) < nafara, Sadat (Qaz., Z.-Var.), skil
(B., S., Mug.), Sadat (Mug.), hamiyat (Nax.) < ohomiyyet,

2. Vurgunun asasdan sakil¢i ve ya o biri s6z iizerine kegmasi ilo
sait diigiir, Bunun da bir nege ndviine tesadiif edilir:

1) Cox vaxt sonor sosle biten ikihecal sbzlors saitle baglayan sokilci
Vo ya s0z olave edildikde, soziin axirinc1 qapals saiti (x, i, &, &) diisiir;
mas.: oglun, ogla, oglu (Qaz., Qar., G., Z., Qax, Nax., Ord.), ogli’, ogli
(Se., B, S., Mug.), noglun, nogla, nogli (B., S., Mug.), alnun, aina,
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alni, gaintin, galna, galni (B., 8.), agliin, 58la, agli (B.), omriin, omrs (Qaz.,
Qar, G, B., So., Nax., Z., Qax), gmrii (Qaz., Qar., G., Nax., Z., Qax) // émri
(B., ., Mug ), agzun (B.), agzin (Qaz., Qar., Z., Qax), agza, agz: (Qaz., Qar.,
G.), geysiin, geysa, qeysi(B.), tdygun, t0yga, 16ygu, séygun, séyéa, soygu
(Qaz.), gaynana, gaynata (Qaz., Qar., G., Nax.) // geynana, geynata (B.).

Vurgunun yerdoyigmeasi noticesinde saitin diigmesi biitiin tiirk
dillerins xas olan bir hadisadir. Tuva dilinda: arin “iiz” +1> grai, oyun
+a > oyna // [TyeP cn., 626]; quriiz dilinde: ayil + 1> ayii, kiyim +1
> kiymi [Batmanos, 75]; qumuq dilinds: burun — burni, avuz “afiz”
— avztun, boyun — boyn + um; tiick dilinde: génl + iindiz, ogl + i, oyna,
uyku; tirkmen dilinda: eqnim “ceynim”, sigr — ym [[IMutpHes, “Bcer.”,
282-283]; dzbak dilinde: #gli, ogzim, burni, uynamok, gaynana, gay-
nota [Kouonos, “¥36.”, 25].

2) Saitla biten va ikinci hecasinda y sesi olan sézlere y sesi ile
baslanan sekilgiler slave edildikde, s8ziin sonuncu saiti diigiir; mes.:
qayya, quyya, tayya, diyya, ayya, payya (Qaz., G., Qar.), gayy, ayyt, quyyu
(Qaz.), gayya, quyya, dayys, ayys (B.).

3) Qapali saitle (i, 1, #) biton sézlers I1I goxs mensubiyyet sokilgisi
qosulduqda sdziin sonuncu saiti diigir; mes.: iksi, hamsi, amsi, daysi,
bibsi (B., S., Mug., Ism.), suguysi (Nax.).

4y Geri, irali, bori, yuxari, tisari, ora, bura, hara sdzlorina verlik,
¢xashq, bozen ds yonlik hal sekilgileri qosulduqda, sbziin sonuncu
saiti digiir; mos.: gerya, gerda, gerdan, irslys, iralds, iraldan, barys,
borda, bardan, harya (Qaz., Qar., G.), yuxarda, yuxardan (B., S., Mug., Z.}
// uxarda, uxardan (Qaz., Qar., $8.), tisqarya, tigqarda, tisgardan (Z.),
orda, ordan, harda, hardan (B., S., Mug., Nax., Ser., Sah., Qaz., Qar., G.),
burda, burdan (Qaz., Qar.), wrda (B., Q., Ord.), birda, birdan (5., Mug.),
burya, orya (Qaz., Qar.), urya (Q.), urden (Q., Ord.), horda, hordan
(Z.-As.T., Goy.; Qax-1.Su).

5) L r, n seslari ilo biten fel koklering geyri-goti gelacek zaman
sokilgisi qosulduqda I sexs tok vo cemdoe zaman gekilgisindaki sait
disiir; mas.: allam, gallom, aparram (B., $., Q., Mug,, Qaz., Qar., G.,
Nax., Ord., Ser., Sah.), allig, gallig, aparrug (B., §., Mug.), allix, verrix',
gallix', aparrix (Qaz., Qar., Z., Qax, Nax., Ord., $eor., Sah.), minnam,
minnig (B., §., Mug.), issinnam, issinnix (Ord.).

3. Szlorin birlogmesi naticesinda (miirekkeb sézlsrde) saitlorin diig-
mesi hadisesi do dialekt ve givelerimizde genis vayimgdir. Bunun da g
tiping tesadif edilir:
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1) Saitle biten, samitle baglanan sdzlerin birlagmesi neticesinds
birinci s6ziin son saiti diisiir; mes.: gapbaca, gappencara, Slquli, Qlmaom-
mad, Hacboba, amdosdi, bibqizi', Baleli (B.), xalogli', dayogit (B., §.,
Mug., Q., Ism.), amcam, bibgalni, daygasini (Nax.), Olsurat, Slsaytb (Mug.,
Ord., Cul.), Mesdeybat, Bibquli, Alverdi, Olsoltan, Bixan, Dlpasa,
hacleylok (Mug., Ord., Cul), bajoglu, amogiu, xaloglu, hacoglu (Qaz.,
Qar.), Qarahmat (£.-As.T.), istaggiireg (Q.), istot (B., S., Q., Mug.,
Qar., Qaz.), siitlag, alliis (30.), agzoddu, Hajmusa, Hajmammad, quzqulag:,
al6iiz, gqarciiz (Qaz.), garala, garoglan, sarxos “sarnxos”, altarsin, siiddas.

Sual ovezliklen ilo elamak, olmaq, eimak kémokgi fellorinin bir-
lesmasi naticasinde sual avezliyinin saiti diigiir; mes.: neladin (Sah.-
Bad.) // neyladiin // neylediin (B., S., Q., Mug.), nolar (B., S.,Q., Mug.,
Sah.), noluf, nejoldu (Qaz., Qar., G.), necoldi (B., §., Mug., Q.).

2) Samitla biton, saitlo baglanan s6zlorin birlesmosi neticesinde
kinei sdziin birinei saiti distir. Bu hadiso birinciys msboten genis yavil-
mugdir; mas.: sacyag, dordyag (Ism.), nzceb, birki (B.), birkiiin (Qar.),
hiyza (Nax.), baggaga (B., Qaz.), nags (Mug.) <ne ige, nagim (3., Mug.,
Ser.) // neygim, neystin (B.), manciin, sanciin (Q.), dztimeitin, bizimgiin,
oxtmageun (B., $., Mug.), dziiyciin (Sah.), kimss (B., Qaz.), nesa //
neysa (B.), nasa // naysa (Qaz.).

3) Samitle biton, saitle baglanan (ve ya eksine) sdzler birleserken
birinei sfziin sonuncu ve ya ikingi séziim birinei hecasindaka sait diigiir; mes.;
xamragt (B., S., Mug., Ism.), Bmrassan, Ozzaga, Szzulla (B., Mug.),

Tki sbziin birlogmasi neticesinde saitlorin diismesi hadisesi tiirk
dillerinda de genis yayilmisdir. Bagqird dilinde: karat < kara at, korutin
< koro utin “quru odun”, a/masanim “men alma yedim”, glaygr < ala
aygir, harmay “erinmi§ yag”, aryak < an yak “o biri terof’. Ses
diilgimii hadisesinin bu kimi tiplori odebi dile do kegmigdir; mes.:
bagqirdca: olatay < olo atay “baba”, élasay < olo asay “nena”, almagas
< alma agac vo s. [[Imurpuer, “Ber.”, 283-284].

Tiirk dialektlerinde do sbzlorin birlegmesi neticesinde saitlerin
dilgiimii hadisesine genis yer verilir; mes.: kalalti < kala alti, altadim,
onuncay, nislemeli, neynemeli, nicoldu, ikiic, evyoldu < iyi oldu, kariiziim,
kirmiziiziim [Gaz. 1, 74].
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HECA DUSUMU (QAPLOLOGIYA)

Dialekt vo givelarimizds bazen biitiin hecanin diigmasi hallarina
da rast galink. Belo bir hadise s6ziin svvelinde ve sonunda 6ziinu gis-
torir; mos.: nara (Z.-Goy.) // nars (Qax-1.Su) < nafara, gardal:
< qargidali (Qaz., Z.-Var., Ser.), murta (Z.-Qum.) // murtda (Qaz.), xon
(Z.-As.T.) < xonga, ayba < ay baba, g < qaga (Qaz.), israhatdix (Afs.),
d3ga (Cul., Ord., Nax., Ser., Sah.) < deqiqe, tasarfat (Ser.), basgxar:
(Qax-1.Su) < bas1 yuxars, Yekat (Mug.) < Yenikend.

Bazen s6ziin orta hecasi biitiinliikle deyil, iki sos diigiir; mas.: gotdi
(Ser., Qar.) < gotirdi, otdu (Qar.) < oturdu, gdidii (Qar.), otsunnar (§er.),
xorbe¢a (Z.-Goy.) < xoruzbega, boylik (Lon.) < boyiiklik, alajam, gals-
Jjam (Qaz., Qar., G.) // alacam, galacom (Mug., $.), alacoug, alacorig, golo-
coiig (B., S., Mug.), der, ger, ver (Qaz.) // dir, gir, yir (B., §., Mug.).

Heca diigiimiine tiirk dillorinds de rast galirik. Heca diigiimii natica-
sindo amsle gelen bir sira sdzlar bu dillarin adebi diline kegmigdir. Tirk-
man dilinde hecanin ditlgmesi nsticesinde damgiq dilinds naqli kegmis
(perfekt) menasinda yeni forma meydana galmisdir ki, bu forma adsbi
dile do kecmisdir; mes.: alamok < alan-1m yok, bilemok < bilen-im yok
[Omurpues, “Bcer.”, 285]; tirkco: nerde < ne yerde.

Tiirk dialektlorinde heca diigiimiine: oturuz, gotiriiz, ettiriz, getirler
[Korkmaz, 82] vo s. kimi sézlori misal getirmok olar.

Dialektlordeki bir sira s6z ve formalar heca diigiimii naticesinde
meydana gelmigdir. Bunu gadim tiirk dillori materiali sibut edir. Alman
tiirkologu A.Qabenin verdiyi melumata asasen uygurcada islonen: séirci
“rongsaz” < siinici, otacy “hakim” < otadacy, arkan “olurken” < ariirkon-
den heca diigiimii neticesinds emale galmisdir [Pacanen, 46]. Dilimizde
iglonen -dir, -dir, —dur, -diir gekilgilori vaxti ila furur felindon, dialekt-
larimizde aladu soklinda iglonen indiki zaman gokli de ala furur miirek-
keab felinde heca diislinmi naticasinde meydana gelmigdir.

SAMITLOR

Dialekt v sivolorimizda do adebi dilde rast geldiyimiz samitler
islonmakdadir. Lakin dialekt vo sivelerimizda ela samitlare do tesadiif
edirik ki, bunlar yalmz miloeyyen dialekt vo sivelers aid olur.

Dialekt ve sivelorimizds istenen samitiori: 1) deyilis yerlerine gore;
2) deyilis tisullarma gore; 3) sedamn istirakina gora i¢ yera ayirmagq olar.
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1. Deyilig yerlorine géro:

a) bogaz: h;

b) dilarxas:: k, ¢ (¢), x, &, n;

¢) dilortasi & (k°), g, y, x%;

¢) dilénii: 1. damaq-dis: 5, j, ¢ (¢), ¢, 5 (), r; 2. dis: (), d(d), 4,
z &, m; 3. disarast: Z;

d) dis ve dodaq: £, v;

¢) qosa dodaq: p(p°), b(b), m.

2. Deyilig iisullarma géro:

a) kiiylijlor: I. partlayanlar: K, 4(g), k(%) g, #£), d(d), p(p°); b(b);
2. siirtinenlor: &, x, x, & ¥, § & % %, £, v, 3. qovusuq: ¢(¢9), o,
ts(y), dz.

b) sonorlular: 1. siizgiin: r, #; 2. burun: n, n, m.

3. Sedamin igtirakina géro:
a) karlar: &, K, x, x', k(k), ¢ (6°), #(r), t54), 5, 8, f;
b) cingiltililer: (g ), & 1. & ¥, j, ¢, r, d(d), dz, 7, 7, L, n, v, b(D), m.

DIALEKT VO SIVOLORIMIZ® XAS OLAN
K, x, n, ts(u), Z, dz SAMITLORI

k — dilarxas1 partlayan kar sesdir. Bu ses esas etibari ile almma
stzlorde (rus dilinden) tesadiif olunur, mes.. Kaperativ, Komunist,
traktor, bulku, akusga ve s.

Malum oldugu iizre, K sasi Azerbaycan dilins xas olmayan ve onu
basqa tiirk dillorinden ayiran cehetlarden biri kimi gdsterilir, Tiirk dil-
lerinin ¢oxunda iglonmekde olan & sesine azerbaycancada q ve va
x saslori uygun gelir. Lakin buna baxmayaraq, bozen dialekt vo sivo-
lerimizde & sesine rast gelirik. Bu cehotden Zagatala-Qax sivesi daha
secilmokdadir. Bu sivelerdo kK sesi ¢cox vaxt & sesi yerinde Oziinii
gostarir; mas.: komak < kémek, Kor < kor, kupa < kiipe, kabin < kebin,
Kugiz, okuz, yeka, ziipak', inak vo s,

Qorb dialekt ve sivalorindo X sesine sdz avvelinde gapal arxasira
saitlarden (3, &) evvel bir nego sdzde tosadiif edilmisdir; mes.: Kig, Kifil,
Kug, Kuco,

x' {ih) - dilortas siirtiinen kar sesdir. Bu sese serq dialekt vo sive-
lorinden bagqa, yerde qalan biitiin dialekt vo sivelerimizde rast golirik.
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x'sasi goxhecali sdzlerin axirinda énsira saitlerinden sonra 6ziini gos-
torir; mes.: kaklix', ¢érax’, inax', kirpix' (Se., Qaz., Qar., G., Nax., Ord.,
Ser., Cul., $ah.).

Coxhecal1 sdzlerin axirinda olan x' sosi iki sait arasinda y sesine,
samit qarsisinda ise k sosino kegir; mas.: kahlix' — kohliys, kohliyi,
kohlihds, inax’— inaye, ineyi, inshda vo s,

n, — dilarxasi sonorlu cingiltili sesdir. Bu sase sagir “nun”, ya da
velyar n deyilir. », sesi dilin arxa terafinin arxa damaga yaxinlagmast
ile deyilir.

Bildiyimiz iizrs, #, sasinin qadim sekli qovusuq #g, ng, ng olmus-
dur ki, bunu tiirk dillerins aid qadim abidelards, klassiklarimizde vo
dialektlorimizdo gore bilerik. M.Kaggaride: tanga [1, 20-16], sanga
{L, 391-18}, songuk “son” [lII, 107-19}, tengri “tann” [I, 53-2], tengiz
{11, 45-27], A.Bakixanovda: onga — ...Aganm vasfinden boyan etmok-
don mador mehribanin dexi onga teossiiq yetiri ola [A.Bakixanov,
“Kitabi-Osgeriyye”], M.F.Axundovda: yengico — ...ehli Iran hele
yengica imoklamak baslayir; yengi diinya [M.F.Axundov, “Oserleri”,
I cild, soh. 164], songra-ne¢o vaxtdan songra.. [Kazim boy,
“Darbondname”, soh. 248], songra (Q.), donquz (Mug., Sa.), dongar
< donar ($Se.) vo s. Daha sonralar qovusuq n sesi get-gede 6z
hisselarina parcalanmus, bir grup dialektlarde bu sesin » insiiriine,
bagqa bir qrup dialektlorde iso ¢, g, g linsiiriine tstiinlitk verilmigdir.
g sosinin  yumsalmasy neticesinde onun yerinde bezi dialekt ve
sivolorde y sesi meydana gelmis, bezi dialekt ve sivolorde de § sosi
v sosi ilo avezlenmisdir. Bu prosesi bels tosvir etmak olar.

nq, nf, ng (manga, manga, songra, onga)

n, £ (maga — Zaqatala-Qax sivesi,
Qorb dialekt ve giveloeri sogra — Fiizuli rayonu siveleri),
(mana, sonyra) otagrz (Cobrayil}, aliyiz {(Irevan),

maya (Samaxy), randv (Zagatala-
Qax givasi, Quba, Canubi
Azarbaycan dialekt ve sivelari)

n, sosi indiki halda adebi dil ve bir sira dialektlorimizde iglon-
madiyi kimi, bezi dialektlorimizde canli sekilda, bezilerinde do onun
izlori nezere carpir. Buna gire do n, sosinin islenib-islonmeamesini
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nozore aldigda Azerbaycan dialekt ve sivelerini ii¢ grupa bélmok olar.
Birinci qrupa serq dialekt ve siveleri daxildir ki, burada n, sosi
istonmir. Tkinci qrupa qorb dialekt vo sivoleri daxildir ki, burada n, sosi
genis sokilda islonmokdadir. Burada a, sesi ham s6z koklsrinde, hom
de sekilgilerde (viyelik ve yonlitk hal, I sexs mensubiyyet ve xaber-
lik sakilgilorinds) dziinii gostermekdedir; mes.: onkix’, tanax’, sonra,
son, anari, yerin, sanin, mana, sana, gedin, gorsanjiz ve s. Uciincii
qrupa 9oki, Zagatala-Qax, Nax¢ivan, Ordubad dialekt vo sivolori
daxildir ki, burada n, sesi tedricle ¢ixaraq, &z burun xiisusiyyetini
oziinden ovvel ve sonraki saite vermigdir.

Her ii¢ grup dialekt ve givelerde a, sesinin veziyyetini (eyni sbzde
vo eyni qrammatik formada) gdstormek iigiin agafidaki miiqayisoni
nezerdsn kegirok:

Baki Qazax Saki !

doar donar . I N dodr . I

manz R ;an,a - mad E
T ok o aling G

a!dﬁz aldmnz . N -a-ld:?z

ts — dildnii qovusuq kar sesdir. #s sosine dialekt vo givolerimizde
az veo ya ¢ox derecade tesadif edilir. £s sosi adabi dil, dialekt vo sivo-
lorde sdz avvolinde islenan ¢ sasine uygun gelir; mes.: fsay < cay,
1s0x < GOX, tsdp < ¢Op, tsul < qul, tsirax < g¢rraq, tsoar < goar, saltix'
< ¢oltik, tsomannix’ < ¢omenlik, tsimirix’ < ¢imirik ve s.

Miiasir tiirk adebi dillerindo #s sesine tesadiif edilmase do, bu dil-
larin dialektlorinde &ziinii géstarmeakdedir.

Miiasir tatar dilinin migar ve tiimen dialektlorinds #s sosi genig suret-
do yayilmgdir. Burada da s sosi ¢ sesine uyBun gelir; mos.: tsalq: “dor-
yaz”, kamisi, tsoyin “qugun’”, pitsax, tsats “sag”, tsaynek “gaynik”, tseben
“milgek”, tsilmok [ILlakuposa, 115); batsa “bacanaq”, fsark “canq”,
kotsek “kigik”, palatsik “balactq”, fsatsimama “nens”, pitsam < pegat,
tsumatan < ¢emodan {Tymamega, 163].

Z — disaras: siirtiinen cingiltili sesdir. Tedgiq olunan Azarbaycan dili
dialekt vo sivalorinda Z sasina helslik Qazax dialektinde tasadiif edil-
misdir. £ sesi oz tolaffiiziine giro erebee 2 (zal) sesing uygun gelir.
Qazax dialektinds bu ses ¢oxhecali sdzlerin ortasinda, iki sait arasinda
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ve tokhecali sézlerin sonunda islenir; mes.: aZali < ozoli, 2zildi
< ozildi, kezer, az, 67, buz ve s.

Miuiasir tiirk dillerinde bu sesi 6ziinda oks etdiron basqgird ve tiirk-
men dilleridir. Tiirkmen dilindo £ sesi sdebi dilde éziine yer qazanma-
s vo olifbada adi z horfi ile gostorilmigse de, basqird dilindes  sasi
olifbada verilmis ve 7 isaresi ilo geyd olunmugdur. Bagqird dilinde kik-
lorin axinndaki z(Z) sesine bagqa tiirk dillerinda adi z sesi uygun gelir.

: ‘Bagqurd dili ' : Azorbaycan dili

. bz gz

| _ kaz quz

: ] biz . , . bz

' hiz : siz
miz ) o diz B

T _ moz o _7__ duz ) |
ozon i uZun

[Omutpres, “Bam.”, 25]

Qedim vaxtlarda bels tiirk dillerindo Z sesinin oldugunu M.Kaggari
geyd etmigdir. O, “Divant-lugat it-tiirk” adli aserinde bu sosin hansi
gabilalerds islendiyi ve deyisildiyi haqda bele mslumat verir: “Yagma,
toxsi, kifcak, yabaku, tatar, kau, comul ve ofuziar bir-birine uygun
olaraq z (3) herfini hor zaman y (& )-ye gevirirlor vo heg bir zaman
z(3)-li sdylomezlor. “Qaymagact”’na bunlardan bagqas: “kazing”, bunlar
“kaying” deyirler. Tiirklerin “qohum” ve “qayin™ monasinda islatdikleri
kazin kelmosini bunlar kayin deya soylarler. Bunun kimi cigiller vo
bagqa tiirklors gbre Z olaraq s6ylonen bu horfi rus ve Rum &lkalarine
godar uzanan bulgar, suvar, yemak, kif¢ax boylan daima -7 olarag
soylerlor. O biri tlirklor “ayag”a aZak, bunlar azak deyirler. Cigil tiirk-
lori “karn doydu” ifadesini “karin tozdi” deyirler. S6ziin qisasi, cigil
dilinde bulunan Z herfi Rum diyarma geder olan yagma, toxsi, oguz
boylar1 ile argulardan bir gisminin dilinde — Cine dogru biitiin boylarda
% —y olur. Kifgaklarda ve onlara uyanlarda — Rum 6lkesine dogru
entniz 3 —Z herfi “ 5 —z” olur” MK, 1, 32].

dz — dilénii ve govusug cingiltili sasdir, Bu sos bozen Qazax, Nax¢ivan
dialektlerinds, ayrim, ismayills va Cabrayil sivelerinda ¢ sesinin yerinde
miigahide edilmigdir; mes.: galadzam, dzorab, udza < uca, badzi < bacy,
badza < baca ve s.
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K<, Ct, T, P¢ SOSLORI HAQQINDA

Nofosli &, ¢, #, p soslori aynca fonem kimi deyil, asas fonemlarin
variantlar kimi 6zlerini gostonir. Nofosli &, ¢, ¢, p seslorine biitiin dia-
lekt vo sivelerimizde rast gelmoek miimkiindiir. Prof, N.i. Agsmarin ilk dafo
olaraq Seki dialekti materiali osasinda Azerbaycan dialektiorindo
nofosli &, ¢, ¢, p seslerinin oldugunu geyd etmisdir. Prof. N.I. Agmarine
gére Seki dialektindo bu seslor s6ziin har yerinde iglonir. Lakin tadgiq
olunan bagqa dialekt ve sivalorimizin materiallan gosterir ki, nofesli &, ¢,
tLp saslori ¢ox vaxt tokhecal sézlarin axinnda &ziinii gbstorir; mas.: #A°,
£, kokS, ac”, ict, ugs, i¢s, of, ift, siift, topf, ipf, kiipf vo s.

Nofasli k, ¢, 1, p sosloni yalmiz dialektlorde deyil, eyni zamanda gifahi
adoebi dilde do Oziinii gostarir. Dialektoloji aserlerin ¢apimi gecikdirme-
mok iigtin dialektoloji materiallarda hor defe bunlann isarolarini goster-
meye ehtiyac yoxdur. Nefosli p ve ¢ seslerine tuva dilinde de rast gol-
mok mimkiindiir; mes.: pfar “poleng”, pat “pis”, pfas “cugun kasa”, ‘araa
“dan’, al “s6yiid”, £us “ayn”, en “top” [[lamsmdbax, Hcxaxor, 254].

SAMITLORIN OVOZLONMOSI

Dialekt va sivelerimizin xiisusiyyetlorini aks etdiren hadisalerden
biri do samitlarin avozlenmasidir. Samitlerin evezlonmesi naticesinde bir
sira hadisalar bag verir ki, bunlarin baghcalan ya karlagma, ya da cingil-
tilosmadir. Samitlerin svezlenmasi hadisasine ham séz avvelinds, hem
stz ortasmda, hom ds s6z sonunda rast gelirik.

1. S6z avvelinda

b > p. b sesinin p sesi ile ovezlenmasi hadisesine az-¢ox derscedo
butin dialekt vo givelerimizde rast gelmek mimkiindiir. Lakin gerb,
cenub ve gismon gimal dialekt ve sivalorinds sorq dialekt ve sivalerin-
don forqli olaraq sdz evvslinds p sesine daha ¢ox iistlinliik verilir. Bu
hadiseye ¢ox vaxt qapali qisa saitlorden evvel tesadif edilir,

pittax // pitax (Nax., Ord., Ser., $ah.) / pitax (Qaz., G., Qar., Z.,
Qax), pligax // picax (Nax., Ord., Ser., Sah., Z., Qax) // pr¢ax (Qaz., G.,
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Qar., Mug.}, pixov (Nax.) / pitxoy (Qaz., G., Qar.), piitiin, pigin (Nax.,
Ord., Seor., Sah., Qaz., G., Qar., Mug Y, pisqi (Qaz., G., Qar.), // pisx
{Z., an), puxga (Qaz., G., Qar) puxara (Z., Qax), /! pixart (Qaz, G,
Qar.) // pixari (Mug ), prsmax (Qaz G., Qar., Nax., Seor., Sah.) // pigmax
(Ord., Z., Qax) // pismeg (B. -lIgs.), pitkmax (Qaz., G., Qar., Ser.), pitki
(Qaz.), p:;ix '(Qaz., G., Qar.), pirgadir (Nax., Ser., Qaz.), piirkii (Nax.-
Q.), picanax (Qaz.), palokon (Ags.-Pir.) < Balaken, potulka (Mug.).

Qeyd edilocak cohstlorden biri do budur ki, Azerbaycan dilinin dia-
lekt va sivolerinde do a sesinden avvsl b > p hadisasi miisahide edil-
migdir; mes.: palta (Sal.), paja (Tov.-D. Qur., A. Ayb.), palaja (Sem.).

b sesinin p sasi ilo ovezlenmesi tirk dillerinde de yayilmus
hadisslerden sayilir. Bu hadisays guvas ve xakas dillerinde daha tez-
tez rast gelmok miimkiindiir; mes.: guvagcada: pus “bas™, pucla “bas-
lamagq”, per “bir” [PU ci1., 111, 347, 391]; xakascada: palam “balam”,
palixgr “baliger”, pir “bir”, picax, paltt “balta”, pas “bas” [BacKakos,
Hukuxexora, 355-375].

Bundan olave, b > p hadisesini tatar dilinds: pigan, picax, pichs, piskon
[dvurpues, “Bam.”, 30]; tirkmen dilinde: palta, posa “buse”, pudak,
picak [TP ces., 231, 238, 240]; tiirk odabi dilinde: parmak, pazar, pek-
mez, pigmek, pire sdzlorinde do gérmak mimkiindiir.

b > p hadisosi tiirk dialektlorinde de genis yayilmigdir; mes.: pir,
pitirmek, prin, pu, pucah, puna, punnar, purda, putah, piitiin [Caferoglu,
“ST”, 258), picak, polmek, paca, politk [Gaz. 1, 22].

b sosi yerindo p sosinin islenmesini miiasir Azerbaycan dili ils
“Divani-lugat it-tiirk”de p sesi ilo baslanan sozleri miiqayise etdikde
de pore bilirik; mes.: pars “bars” [, 344-19), pekmes [1, 440-21), pisig
“bismis™ [I, 372-22].

P> b. p sesinin b sosi ilo ovezlenmasi hadisesi alinma sdzlore aid
olub, osasan Qazax dialektinds 6ziinii gostarir.

bol, bilan < plan, braqurul, buravuz < paravoz, bi¢ (Ags.-Xil.)
< peg, baldon // baldun (Qaz.), // baiton (Qax-1.8u), badron (Qaz., Qar.,
Nax.), bamador (Ags.~Qur., Pir) // bamadur (Qar., Z.-Qum.) // bamiidur
(Z.~Zor.).

b > m. b sesinin m sasi ilo avezlenmasi bir o qeder yayilmig hadi-
solarden say:lmir. Bu hadiseye biitiin dialekt va sivelerimizdo bu isare
avazltyinin hallanmasinda rast golirik. Bele ki, bu isare ovezliyinde b sesi
adiig haldan bagqa bitiin hallarda s sesi ilo avoz olunur; mos.: munun
# mimn, muna // mina, munu // mn, munda // minda, mundan // mindan.
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Bundan slave, bozi dialekt vo sivelorimizde bir sira szlerds do
b > m hadisesini gore bilirik; mas.: miz < biz (Nax.-Qd.; $or.-Yen.),
xoruz mani < bam, manlad: (Qaz.), mahana {Qaz.-A.9sk.), mahna
(B.) < bohane, man,ig, muxara, managsa, moyun (Godabey).

Tiirk dillerinde b > m hadisesi asasen qipgaq tipli dillere aiddir.
Qazax dilinda: meyram “bayram”, moyin “boyun”, miy “beyin”, miiyiz
“buynuz”, miiz “buz”, miinda “burada” [KO ce3., 239-248]; noqay dilinda:
masmak “basmaq”, moyin, muyuz “buynuz”, mina, minda {BacKakos,
“Hor.”, 255].

b sosinin m sesi ila svozienmasi hadisesine tirk dillorine aid
gedim abidelerde do rast galirik. M.Kaggando: meng(i)z “beniz”
[1, 60-5), miz “biz” [I, 327-14), miingtiz “buynuz” [I, 504-4); Sbu-
Hoyyanda: maniz, monzadi “benzedi”, miz “biz”, munda, muyuz
“buynuz” [Abu-Hayyan, 58-59].

f > p. f sosinin p sosi ilo ovezlonmesi az tesadiif edilen
hadiselardsndir. Bu hadiss asasen Zaqatala-Qax sivesinde alinma s6z-
lorde Oziinii gosterir. para, paytun, pundux, pahla, panor, pikir, Patma,
pasali (Z., Qax), pavvara, Piiriiza, pilan < filan, pirgun // piirgun,
palak < folok (Mug.).

Tiitk dillerinin bir ¢oxunda da f > p hadisesi alinma sdzlorde
miisahide edilmigdir. Tiitkmen dilinda: parx, pakir, pal, peyda, panus,
pikir, pil [TP ce3., 231-2373; uygur dilinde; palak, pukara, panus, palan
< filan [Manos, “Yir.”, 174-175], payta, toptar, perma [Tymainera, 164].

f > p hadisesine tirk dialektlerinde de tesadiif olunur; mes.:
payton, pirtina, pitne < fitne [Caferoglu, “DT”, 272].

> h fsosinin h sosi ile ovezlonmosine ancaq Samaxi rayonunun
Quscu kond sivesinde tasadif edilmisdir; mes.: haytun < fayton, hors
< fore, hindix < findig, hanar < fanar, Hatma < Fatma.

d > t. d sosinin ¢ sesi ilo svezlonmesi hadisesing az-¢ox deracads
biitiin dialekt vo sivelerimizde rast galmek miimkiindiir.

tis (Qaz., Mug., B, S., Q.), tiikan (B, §., Q., Mug,, Qar, G., Z,,
Ord., Nax.) // titkan (Qaz.), tisi (Qaz., Mug.), tustax (Qaz.) // tussag
(Mug.), tiigman (Mug.) // tityman (Qaz.), tusdiix (Qaz., Qar., G., Sor.),
tix (Qaz.), fiifar // fifar (Qar., G., Ord., Sor., Z.) // fiixar (Tov.-D. Qur.),
tithar (Sor.-Max.), titshara (B., S., Q.) // tursbara // tursipara, tigorgs
(Mug.), tevsan “dovsan”, tik, tiggart, tug, turur (Z.).

d > t hadisesi asasen qip¢aq tipli tirk dillerinde &z oksini
taprugdir.
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‘ Qazaxcada Qurgizcada Tatarcada Azarbaycancada
| tis fis tes dis |
tau too tau dag i
: til il tel dil
i tas tay tuy dag
' tize tez tez diz
st togadt | o wosd | digmak

d > t hadisesi tiirk dialektlorinde de Oziinii géstormokdedir; mes.:
taha, tellal, tevre < devre, tikanci < dukkanci, tis, tolu, tohdor, tistin-
mek {Caferoglu, “ST”, 263-266].

d sosinin f sosi ilo evezlonmesi hadisesi neinki milasir tirk dil-
lerinds, hatta tiirk dillerine aid qodim abidolorde do genis yayilmugdir.
MKasgarinin “Divani-ligat it-tiirk” adls asorinde d sesi ilo baglanan
yalniz 18 s6z vardir, qalanlan iso ¢ sesi ilo baglanir, Nimune tgiin
agagidakilan gostermak olar:

tilek [I, 412-10], tirek [I, 387-4]1, firig “diri” [I, 14-21]}, tisle
[II1, 294-15], tiz “diizmek™, tog [11, 14-22] < dogmagq, togek [1, 387-19],
tul [1, 468-19), sigdi [1, 320-3}, siizdi {11, 9-17; Tonii-Mithennada: tzniz,
tiri “dori”, tirik “diri”, tis, tisi, tive “dove”, tizmek “diizmek”, togmak
“dogmaq”, tések, tul, tuz vo s. [Tbnii-Miihenna, 71-77].

t > d. t sesinin 4 sesi ilo avezlonmesi hadisasi Azerbaycan dilinin
dialekt vo stvelerindo az hallarda &ziinili gdstorir. Bu hadisaye bir nego
sdzde ssasen Qazax dialektinde tosadiif edilmigdir.

dar < tor, darriyif, diisdii (Qaz.), darbanmax (Nax.-Ceh.), darbag-
mir (Nax.-Qd.}.

t > d hadisssi tirk dillerinde do zeif sokilde ézlini géstorir. Tiark-
men dilindo bu hadiseys bir nege sdzde tesadiif edilmigdir; mos.: der
“tor”, dokmek “t6kmok”, doretme “tdrams”, dug gelmek **tus goimak”
[TP ces., 123, 130, 131, 133].

Tiirk dialektlarinde do # sesinin 4 sosi ile avezlenmasi misahido
edilir; mas.: dakmak, dalim < takim, dapmak, depe, dilki < tilki, dok
< tok [Gaz. 1, 60).

d > ¢ d sesinin ¢ sasi ile evezlenmesi hadisesine bu vaxtadek
toqdim olunan Azerbaycan dialektlari arasmda hoalalik Qazax dialektin-
do tosadiif edilmisdir. Bu hadise bir ne¢a sézde gapal saitlerdan avvel
miigahide edilmigdir.

¢is, cisi, ctis (cligGram, clisOr, clismor), cligman // cugman, ¢isdamsa,
clisiix, ciiskiin.
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Bu hadisaye tirk dillorinde do son derace az tosadiif edilir. Milasir
tiirk dillerinde d > ¢ hadisesini 6ziindoe canh suretde saxlayan uygur
dilidir; mes.: ¢is, ciigmak, ¢isi [PYi cn., 411, 807, 1138].

§ > z s sasinin z sasi ile avozlonmesi dialekt ve givolorimizde az
tosadiif edifen hadiselerdondir. Bu hadise asasen Qazax dialektinde
bir nege sézde miigahide edilmisdir.

zifda < sifde (Tov.-A. Qus.), zivah < siyah (Qaz.-Ozb.), zoncuxiy-
yurdu (Bor.-Qag.) < soncuxlayird, zigrrgin (Cul,, Ser.) < sigur¢in, zavax
< sabah, zarcr < sanci, zavat (Gadabay) < ssbat.

s > z hadisesi tirk dialektlorinde daha gabariq sekilde 6ziinii gbster-
makdadir, Burada s > 7 hadisesi asasen alinma sidzlare aiddir; mas.:
zabah < sabah, zabahlayin < sabahlayin, zaip < sahib, zanmak < sanmak,
zefil < sefil [Caferofly, “AT”, 267-268), ziimbiil < simbill, zarraf < sar-
raf, zevda < sevda, zaban < saban, zini < sini, zohra < sofra [Korkmaz, 59].

§ > 5 5 sosinin § sesi ilo avezienmesi hadisesins helsalik Qazax
dialektindo bir nego sbzdo tosadiif edilmigdir. Bu hadise a sesindon
ovvsl ve torkibinde j, ¢ saslari olan sdzlorde 6ziinii gosterir, mes.: saf
{Qaz.-1.91x.), sanc: (Qaz.-Dam.).

Tiirk dilforinds s > § hadisasi gazax dilinde daha aydm géze carpir;
mos.: sangu “sanct”, sas < sag. Tirk dialektlorinds de s > § hadisasi bir
nego sozde geyd olunmugdur; mos.: samsin < samsin, §innon “sennen’,
san < sen [Korkmaz, 63].

k> ¢, g> c k sosinin ¢ sosi ile ve g sesinin de ¢ sasi ilo avozlon-
mosi hadiselori osasen Naxg¢ivan dialekt vo sivelorine aiddir. Lakin
Samax1, Qazax dialektlorinde vo Ismayilh sivesinde do k > ¢ hadise-
sine tosadiif edilmisdir.

¢acic, ¢iiga, carton, ¢Omak, Cazim, ¢igi, ¢Orpii, ¢dvsan, cegi, ¢ohna,
citpix, ciilfat, coynax, camanca, ¢alayag, casip. Canca, cedir, cévarir,
ciimilg, coy, Ciilliibayim, caval, ciyav, ciiliir, cdstor, ciila-ciila, cem (Nax.),
cim < kim, ¢al < kel, cal, cill, gecok < kegok, caldi, cicik < kigik (§., Ism.),
cesdi, cecon, ¢tilax (Qaz.-B. Sx.), ciimiis, ciills, cilas (Nax., Qaz.-1. Six),
cilonar (Qaz.-B. Six.) // ciilanar (Nax.), ciin, ciilistan (Qaz.-1. S1x.).

k> ¢, g > ¢ hadisalorina tiirk diflerinde nadir hallarda rast gelmak
miimkiindiir, $orqgi Tiirkiistan materiallaninda (Jarring Gunnar. Mate-
rialis to the knowledge of Eastern Turki, I-1I, Lund Leipzig, 1946 und
1948); k > ¢ hadisesi ilo bagh olaraq &ir “kir”, ¢im “kim”, cidelmej
“Kit”, cirej “kireyim”, ucra “ugra” kimi misallara rast galirik
[Korkmaz, 64].
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& > ¢, g > ¢ hadisaleri tirk dilinin simal-gorq, xiisusan Orzurum
dialektlarinds daha genis yayilmisdir; mes.: ¢ar < kar, ¢ege < kege,
gesmek, gevran < karvan, ¢igi < kigi, ¢dpek, ¢coy < kOy, cetirdi, ciinde,
celdi, citiir, cendi cendine, ciiciim, catibs, ¢im, cirdi {Caferoglu, “DT”,
183-187, 238-240].

¢ >k, ¢ > g. ¢ sosinin k sosi 19 vo ¢ sosinin g sasi ilo svezlenmosi
hadisesi bu vaxtadek tedqiq olunan dialekt ve sivelarimizde yalmz
Naxg¢rvan rayonunun Nehrom ve Ordubad rayonunun 9Qylis kendinde
miisahide edilmigdir.

kay < gay, komax < gomax, kaynik < caynik, kakirdi < ¢okirdi, kuxa
< cuxa, koban < ¢oban, kskacax' < ¢okocsk, gan < can, kakiirtks
< goyirtge, kaman < geman, giit < ciit, giigs < clice.

¢ > k, ¢ > g hadiselerinin tiirk adabi dillerinde olmasi hagda tiirko-
loji adebiyyatda molumata rast gelmek ¢etindir. Tiirk dialektlorinde
bu hadise Qaziantep dialektinde iki sézde qeyd olunmugdur: kablak
< gablak “gilpak™, keki¢c < ¢ekig [Gaz. I, 23-24].

k > g. k sosinin g sosi ilo ovezienmesi hadisesi, imumiyystia,
cenub dialekt ve givelarine aiddir. Bu hadisaya bir nego sézde gapal
e, it saitlorindon vo bazen do agiq o sesinden svvel tesadiif edilir.

geci, pegmis, gesdi, gesnis, gobud (Nax., Ord., Cul,, Ser., Sah.).

k > g hadisesini daha gabaniq gokilde aks etdiren tiirk odebi dili ve
onun dialektloridir; mes.: tiirk odobi dilinds: gegen, gecid, gibi, gic,
gocebe. golge, gomiek [TP cn., 202-203]; tiirk dialektlorindo: gegi, gendi,
gisi, gemik, giicciik < kiigiik [Gaz. 1, 41].

£> q. g sosinin ¢ sesi ilo avezlonmasi hadisosine Zagatala-Qax ve
ayrim sivelerinde tesadiif edilmisdir. Bu hadiseye istor Gnsira ve
istorse do arxasira saitlerindon avvel rast geimok olur,

qun//giin < giin, gomqéq, qordi, goziim, gqomus (Z.), galin < golin,
gézal, qiil, géy (Ged.).

Tiirk dillerinda bels bir xiisusiyyeti qumug dilinde daha aydin gor-
mek olar; qui, gece, gelin, gerek, get, geme “gomi”, goz “gdz”, qug “giic”,
gok “goy” [OAmurpues, “Kym.”, 15].

Tirk dialektlorinde g > ¢ hadisesi on ¢ox Anadolunun simai-serq
dialektlsrinds (Kastamonu, Corum, Amasya, Cankir1) dziinii gésterir;
mas.: gol < gol, qolge < gblge, gondermek, qoniil, gok, gormek, qoster-
miek, qoz < goz, qul < gill, quimek, gumus, qun [Caferogha, “AT”, 226-228].

k > g. k sesinin g sesi ilo avezlonmosi hadisasing bir nego sizdo
Naxgivan va Qazax dialektlorinde tosadif edilmigdir. Lakin s6z baginda
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k sast ovozing ¢ sosini igletmakda bu dialektlor arasinda forqlor vardrr.
Bels ki, Nax¢ivan dialektinde ¢ sesi Onsia qapall saitlerden avvel
golirse, Qazax dialektinde g sesi arxasira qapal saitlorden avval galir.

giica (Naxy.), qisi (Nax.-Q.), qu¢a (Tov.~Alk., Qov.), giccix (Qaz.-
A.Osk.), gunc < kiinc (Qaz.).

k > ¢ hadisesini Azarbaycan dili ile tirkmon vo qumuq dillerini
miiqayiso etdikde gbre bilirik. Bels ki, azerbaycancadak & sosins tiirk-
mon vo qumugq dillarinds bazon g sasi uygun golir; mes.: gecen, geci,
gecmis, qegirmek, qecit, gecmek, gdc < kg, gocmak, qityz < kiiz [TP
ce3., 93, 104, 109], gisi, gecir, gesir [[Imurpues, “Kym.”, 15, 99],

k > k. k sosinin K sosi ilo avozlonmesi hadisesine Zaqgatala-Qax
va ayrim givelerinde tesadiif edilir; mes.: Kop, kol, Kap, Komur, kok,
kKoca, Kamil (Z.), Kiica, Kigi, Kecid, Keca, Kum (aynm).

y > d. y sosinin d sosi ilo avezlonmasi hadisesine Qazax dialek-
tinde bir ne¢o sézdo qapali dodaq saitinden () avvel tesadiif edilmis-
dir; mas.: dumrux, dumru.

y > d hadisesinin bir sira tiirk dillerindo de oldugunu M,Rasonen
maolumat verir. Qaraqalpaq dilinde: dastuk < jastuk, dumalak “yumru™;
qazaxcada: domalak; tiirkcoda: domal, balkarca: dulduz < julduz [Psc-
aueH, 163].

x > h. x sosinin & sasi ilo avezlenmasi hadisesi Ordubad dialekting
aid xiisusiyyotlorden sayilir. Lakin buna baxmayaraq, Cebrayil rayonu-
nun Horovlu kend sivesinde de bu hadise miigahids edilmigdir.

herman (Ord.) // hirman (Ceb.-Hot.), horuz (Ord., Cob.-Hor.), hérax,
hurcun, hazal, heyir, hes < x13, Heyransa, Humar, habar, hakandaz,
horcax < xargeng, irda, hala, hurma, hoko < xoke, honcal, hirdala, hal
< xal, hamir (Ord.), handak (Cab.-Hor.).

x > h hadisesini Azerbaycan dili ile tiirk dilini miiqayise etdikds de
gérmok miimkiindlir. Belo ki, Azarbaycan dilinda $6z ovvelinde golen
x sasine tirk dilinde & sesi uygun gelir; mas.: hal, hala, halk, harman,
horoz, hog, larda, haber, hurma, hancer, hamm [ TP cn., 224-256].

k> x. k sasinin x sosi ila avazlonmasi ¢ox az hallarda tesadiif edilon
hadiselardendir. Bu hadise Serur rayonunyn Piisyan kend sivesinde ve
Cabrayil rayonunun Horovlu kend sivesinde bir nego sézdo miisahida
edilmigdir.

x18 < his (Ser.-P.), xana < hana, xacar < hagar, xamam, xani < ham,
xasan! < hasand (Ceb.~Hor.).
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m > n. m sesinin k1 sosi ilo ovozlonmesi dialekt vo sivelerimizds
bir o gader yayilmis hadise deyildir. Bu hadiseys bir nege alinma
sOzde tosadiif edilir.

nitbaraX // niibarak (Ser.) // niibareg (Mug., B.), niisar (Naxs., Sah.)
// nisar (Nax.-Sir.), neyva (Qaz.-B. S1x.).

m > n hadisesine tiirk dialektlorinds de rast galmak miimkiindiir;
mes.. negrifet < marifet, nibarek < miibarek, niisiibet < miisibet,
nektiip < mektup [Caferoglu, “DT”, 269-270; “AD”, 266].

n > m, n sesinin m sosi ilo ovezlonmasi do az tesadiif edilon
hadiselerdendir, mes.: miisrat < niisret (Mug.), malvaki (Qaz.-Cay.).

n > L n sosinin [ 38si ile ovezlenmesi (substitusiya) az hallarda va
¢ox vaxt alinma sdzlarde tasadiif edilan hadisolardandis.

liia < niia < nava (Qaz.-Q. Kes., Cay.), litiico < natico (Ags.-
Q.Kes.) // latica (Qaz.-Cay.), lizam (Ags.-Kogv.), Ialbaki (Mug.), lisan,
lanus, lamas (Qax).

# > [ hadisesine tiirk dialektlorindo do rast galmek miimkiindiir;
mos.: lemse “alman”, legder < nester, letice < netice [Caferoglu, “ST>,
250-251; “AT”, 240].

2. Siz ortasmda

b > v. b sosinin v sasi ilo avozlonmesi hadisesi asasen qerb ve
simal {qismen) dialekt ve sivalerine aid olub, iki sait ve ya sait ile
sonor sas arasmda Hziinii gostarir.

govan, arava // harava, gavirqa, avir, biivii, bava, zorva, xavar, gavir,
yava, savah, savin, qurvaga, qurvan, adavii (Qaz., G., Qar., Se., Z.-Qax).

Lakin buna baxmayaraq, » > v hadisesine zoif do olsa, basqa
dialekt vo sivelerimizde do rast gelmek miimkiindiir; mes.: davan,
yava, Darvand, gava, Ordavil, qavhivat, Savravas, torva, alval, savahit
(Mug.), gavix, ¢ivan, sorva (Cul), qavax, gava (Ser.).

QOzbek vs uygur dillerindo de s6z ortasmda b sosi yerinds v sesinin
islanmesini her addimda gére bilirik; mes.: zbokcado: 1ovok, buva,
arava, kovok “qabaq”, turva [PY cn., 51, 153, 366, 858, 883]; uygur-
cada: govurga, tavak, bova, xavar, sovun [PYii cn., 63, 118, 242, 418, 603].

b > v hadisasi tiirk dialektlorindo de miisahide edilir; mos.: bava,
gavgh, gaval, gaviamah, gavul < kabul, givie, hgrava < haraba, helvir,
savah, savin, tavah [Caferoglu, “ST”, 220, 235, 236, 245, 260, 264].
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v > b, v sosinin b sesi ilo svezlonmesi hadisesi esasen serq dialekt
vo givelerine aiddir. Bu hadisoye, @sasan ahnma sézlorde tesadiif edilir:
dobriis, carcuba, xalbat (B.), qabal, Qazbin, mirbari, Razban, abam
< avam, tabakababi, ¢arbadar, heyba, salbar (Mug.).

b > p. b sesinin p sesi ilo ovezlenmasi hadisesi bir ne¢e sdzde
Zagatala-Qax ve Mugan givalarinde miisahids edilmigdir.

sopun (Qax-1.Su), kopit (Qax-Qum.) < kobud, kopur (Mug.),
schpat (Qax-Alm.), sorpa, haps (Mug.).

b > £ b sosinin fsesi ilo dvezlenmesi bir ¢ geder yayilms hadise
deyildir. Bu hadisays bir ne¢a alinma sézde tesadiif edilmigdir; mes.:
kalfatin, iftida (Nax.), kafin (Qaz.) < kebin.

p > f. p sosinin f sasi ilo svezlonmesi de az tesadiif edilen hadi-
solardendir. Bu hadise asasen Qazax dialektinds bir ne¢o sdzds kar
samitlerden svvel miigahide edilmisdir; mes.: tafsirigim, saffa, aftik.

p > fhadisesine tatar dilinds ve tiitkmen dilinin yomud dialektinin
simal sivesinde do rast galmsak miimkiindiir; mes.: yomud dialektinda:
gafi, orfa, garfiz [Amancapeies, 8]; tatar dilinda: yafrak. tufrak, kerfek
< kirpik [dmurtpues, “Bamr.”, 19]. Tiirk dialektlorinds do p > fhadisosi
miisahide edilmigdir; mas.: yanfiri < yanpini, stinefe < siinepe [Gaz. I, 55].

f> p. fsesinin p sosi ilo ovozlenmesi hadisesine séz ortasinda,
asason Zagatala-Qax sivesinde rast gelirik.

kitlpat, Qapqgaz, Mustapa, sapor, qipl, hapda, tipang, telpun, sirpa
(Z., Qax), kapgir (Mug., Sah.), tapout (Mug.), Ispandiyar (Sah.),

Tiirk dillerinin bir ¢oxunda alinma sozterde f > p hadisasi genis
yayilmigdir. Uygur dilinde: hapta, sapar, dapter [PYi# cn., 654, 1063,
1267]; tiirkmon dilinde: depder, sipat, tapavut, tipen < tiifong, xepde
[TP ces., 123, 271, 277, 291, 313].

[> h. fsosinin k s9si ilo evezlenmesine yalniz Samaxi rayonunun
Qussu kond sivosindo tosadiif edilmigdir; mes.: zaharan < zaforan, gaha-
dan < qofadan, gohidan < gofilden, Qahar < Qafar, Zilhal < Ziilfsli ve s.

v> £ v sosinin £ sosi ilo avezlonmesi hadisesi esasen alinma sdzlere
aid olub, az hallarda dialekt vo sivolorimizdo tesadif edilmekdedir.

tufar (Cul., Ser.), difar // dufar Mug.) // tifar (Qaz., Qar., G.) // toh-
fil, nardufan, ¢arciifs (Mug.), haftamil // avtomil (Mug., B.), Kulfatr,
Cafayrr, ahfalat (Mug.)}, safayr (Cul., Ser.), kafsan ($ah.), canafar (Bor.).

v > &, v sesinin § sesi ile evezlenmosi do az tesadiif edilon hadi-

selardendir. Bu hadisaye bir nege sdzdo iki sait arasinda rast golirik.
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cagab, cagabdahonds (Mug.} // cugab (B.-Sar., Giiz., Nov.) // cogaf
(aynim), gogun (Nax.-Neh.) < govun, sugab (Qax) < savab, sucogul
{Godaboy) < sigovul.

Tuarkman dilinin gimal givelerinde do iki sait ve sait ile sonor (#, {)
saslari arasinda v > & hadisesi miigahide edilir; mos.: ogal < oval “ovvel”,
oglak < ovlak “kegi balasi™ [ Amancapsies, 9).

v > # hadisesi tlirk dialektlerinde do geyd olunur; mes.: cugab
[Caferoglu “DT”, 238], oklaga. oklag: < oklava [Gaz. I, 64), gogurga
< kovurga [Caferoglu, “ST”, 238].

v > h. v sosinin k sesi ilo ovezlenmesi hadisesi osasen Qazax
dialektinde iki sézde qeyd olunmugdur; mes.: dukar (Qaz., Mug.),
nohruz (Qaz.).

f> v fsosinin v sesi ile ovezlonmasi do az tosadiif edilan hadise-
lardendir. Bu hadise esason Mugan sivelerinds iki sait arasinda geyd
olunmugdur; mas.: fiveng / tivak, sivta, Mistava, mixallavat (Mug,).

S > v hadisesi tiirk dialektlarinde de miigahide olunmusdur; mes.:
havta, zivaf, sovu, nuvuscu [Korkmaz, 65), uvak, dvke, Misdava [Gaz.
I, 28).

f> y. fsosinin y sosi ilo avezlonmesi hadisesi Qazax dialektinde
bir nege stzde & sesinden sonra geyd olunmusdur; mes.: géytali,
kovkiir < kofkir, banoyga.

t > d. t sosinin 4 sasi ilo avezlenmesi hadisesine az ve ya cox
dorecada biitlin dialekt vo givelerimizde rast golmek miimkiindiir. Bu
hadiseyoe alinma sézlerds gox vaxt s, f; §, k seslsrinden sonra tosadiif
edilir. £ > d hadisesinin meydana gelmesinin osas sebablarinden biri
do Azarbaycan dilinde yan-yana iki kar samitin islonmoemeosidir.

asdar, dasda, xasda, haofda, kifds, cafda, bafda, Misdafa, noxda,
miixdasar, doxdur, igdirak, nesdor, milydari (B., Mug., Nax., Ord., Cul.,
Ser., Sah.), bosdan, dafdar, usda (B., Mug., Nax., Ord., Cul,, Ser., Sah.,
Qaz.), Urusdam (Qaz.) // Rusdam (B.), taxda (Nax.) // taxda (B.),
vasdix (Mug,, Nax., Ord.}, mafdul (Mug., B.), hekdar (Mug.) // hexdar
(Nax.), isdol, isdolba (Qaz.), isdul (Mug), badron (Qaz.), saxda
(Qaz.), Pisds, Orasdun (Mug.).

t> o hadisosi tirk dialektlorindo do milsahide olunur; meas.: kasda,
Isdambol, posda, tahda, anahdar [Korkmaz, 66, 68].

d > ¢ d sesinin # sasi ile evezlenmesi bir o qeder yayrmis hadise
deyildir. Bu hadisaye bir nece sdzdo asason serq dialekt vo sivalarinde
tosadif edilmisdir.
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Meyti (B., Mug.) // Mehti (Mug.), nartuhan, Gts < Shde, vetdi
(Mug.), fusax (Qaz.).

t> k, g tsosinin k vo ya g sosi 1lo ovozlonmasi az tesadilf olunan
hadiselsrdendir. Bu hadise bir neco stzdo ssasen s sosindon sonra
Hziinii gosterir,

iiskiin (Mug.} < iistiin, tisgs {Sah.-Bi¢.) < tiistii, rki (Mug.), dkrii
< Ortil.

¢ > j. ¢ sosinin j sesi llo oavozlenmesi hadisesi gerb dialekt ve
sivalorinin asas xilsusiyyatlerinden birini tegkil edir. Bu hadisoys asa-
san iki sait arasinda tosadiif edilir.

geja, hapi, qoja, baji, ojax, majal, bajanax, baja, ajt, hajat (Qaz.,
Qar., G.).

c > j hadisasini gazax dili ilo Azarbaycan dilini miiqayise etdikde do
gira bilirlk; mos.: baja “bacanaq”, derefe, majbur, majlis, majnun, natyja,
tajribeli [KO caa., 62, 134, 249, 256, 377].

¢ > j hadisesi tirk dialektlorindo do miisahide edilmigdir; mas.:
miijit, gefe, sejde, majal, hajt {Korkmaz, 69].

¢, ¢ > § ¢ vo ¢ saslorinin § sosi ilo avezlonmesi az tosadilf edilen
hadiselarden sayilir. Bu hadiseys bir nega vo ¢ox vaxt alinma sdzlorde
tosadif edilmigdir.

isqirix (Ser.) // isqirag (Mud.), ispiska, bogga (Mug.), basarmax
(Nax., Qaz.), istimayi, posta (B., Mug., Sar.).

¢ ¢ > § hadisesini Azorbaycan dili ile bir sira qipgaq tipli tirk
dillerini miigayise etdikde do gore bilirik; mes.: qazax dilinde: als: “al¢1”,
astk “agiq”, agrtu “acitmaq”, aksa “aqea”, baksa “bagga”, emyek “amcek”,
nasar “nagar”, nege “nego”, kisi “kigik”, kusak “qucaq”, kigik “kiglik”,
késirme “kociirma”, fisin [KO ces., 30, 54, 57, 80, 141, 215,222, 228, 485].

k > y. k sasinin y sesi ile ovozlonmesi hadisesine de az hallarda
tosadiif edilir. Bu hadisoyo daha ¢ox qerb dialekt vo sivelerinde rast
golmok miimkiinddir.

maytaf, saysan, dysiiriir (Qaz.), diysinmax (Qaz., Nax.).

k > h. k sosinin k sosi ilo ovezlenmaesi hadisost osasen qerb dialekt
vo sivelerins aid olub, bir nego sdzde 6ziinil gosterir.

kahlix (Qaz., Qar., G., Nax.), ¢ohma (Qaz., Qar., G.), Blohvar (Qaz.)
1 Olahbar (Sa.), mahtaf (Qaz., $8.), bohmaz (Qaz., Qar., G., $8.).

y>g. y sosinin g sosi ile avezienmasi hadisesi osasen serq dialekt ve
sivelorine aiddir. Bu hadisoye iki sait, ya da iki saitle sonor sesler
arasmda tosadiif edilir.
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igna, diigi, diigma, diigiin, igid, ggam, agri, igirmi, cigar, dagirman
(B, 8., Q., Mug).

S6z ortasinda g va ya y seslerinin igledilmesine gore dialekt vo givo-
larimizi ii¢ qrupa ayirmaq olar: 1) sorq dialekt va sivelaridir ki, burada
s0z ortasinda g sosi; 2) qorb dialekt ve sivolaridir ki, burada s6z ortasinda
y sosi; 3) simal ve cenub dialekt vo siveloridir ki, burada s6z ortasinda
hem g, hem de y sesi isledilir. 1936-c1 ile geder adebi dilde séz ortasinda
£ sosine, 1936-c1 ilden sonra y sesine iistiinliik verilmisdir, Buna gore do
¥ > g hadisesinden danigarken bu giin adebi dilds tetbiq olunan orfo-
qrafiya qaydalar nezere alinmigdir.

¥ > gq. y sosinin ¢ sosi ile avezlonmasi az tosadiif edilon hadise-
lerdendir. Bu hadisaye Zagatala-Qax ve aynm sivelerinde tesadiif edil-
migdir; mes.: duqu, qogargin, yugan // yugan, igna, dogqul, cigar, yugur-
max, ogut.

y > g. y sasinin g sesi ile evozlonmosine Gedabey rayonu sivelerinde
tosadiif edilmisdir; mes.: igda, igna, diigma, dogiis, megdan, dagirman vo s.

Azorbaycan dilinds sz ortasindak: y sasing tiirkmen dilinds bazan
g sasinin uygun geldiyini gérmek olar; mes.: géqarcin, deqisik, jiger,
yigirmi [TP ces,, 100, 121, 148, 167].

¥ > v. y sesinin v sosi ilo avezlonmosi hadisesi esasen cenub dialekt
va sivolerine vo Cabrayil ke¢id sivesine aiddir. Bu hadiseys agiq dodaq
saitlarinden (#, o) sonra tesadiif edilir. S6z ortasinda agiq dodagq sait-
lorinin tesiri altinda y sosi dodaqg samiti olan v sesi ile svozlonir.

govartl, govargin (Nax., Ord., Ser., Cab.), sévud (Nax.-Cb.), évac
(Sah.), sovux, tovux (Cab.).

¥ > v hadisesi bezan a, 2, e soslerindon sonra da dziinii gdsterir;
mes.: agcaqavin, ¢avirkka (Cab.), sevid (Nax.-Neh.).

¥ sosinin v sosi ilo evezlonmesi hadisesini Azsrbaycan dili ile tiirk
dilini miiqayise etdikde da gore bilirik. Tiirk edebi dilinde: déviis, dov-
mek, tavuk, tavla [TP ca., 155, 592, 593].

v >y, v sosinin y sesi ile svazlenmaesi hadisasi asasen Qazax dialekt-
ina aid bir xiisusiyystdir ki, ac1q dodaq saitlorinden sonra dziinii gostarir.

toyla < tovla, déylat, dylat, goyla < qovla, sdyiin < sevin, ¢oyrér, goy-
samax, haysala, doyga, goyds < govde, dysan, bandyss noyruz.

v > y hadisesi tiirk dialektlarinde ds miisahide edilir; mes.; ddylet,
ddyran, oycu, sdyda < sevda, sGymek< sevmok, toylahana [Caferoglu,
“ST”, 229, 256, 262, 265).
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&> ¢. & sosinin ¢ sosi ilo ovezlenmesi bir o gader yayilmis hadise-
lorden deyildir. Bu hadiseye esasen Naxg¢ivan dialekt ve sivelarinde bir
nege sozde tesadif editmigdir.

yorgan, yorqa, yorqun, garqa, sirqa, damga (Nax. Ord Cul,, Ser.,
Sah.), gayganax (Qaz.).

£ > q hadisesini tiirk ve Azorbaycan dillarini miigayise etdikde de
gormok miimkiindiir; mes.:

Tiirkea Azarbaycanca
- yorgan ; yorgan '
yorga ~ yorga
B yorgun yorgun )
karga T garga
damga damga

h > g Hom bagqa dialekt ve sivalorimizds, hom de adebi dilds iki sait
arasinda islenon & sosinin & sosi ile avezlenmesi hadisesine Cebrayil
rayonunun Sirik kend sivesinda bir ne¢e alinma sézde tosadiif edil-
migdir; mes.: sagat, camagat, intiga < intiha, imtagan.

h > & hadisasi bir sira qipgaq tipli tiirk dillerinds alinma sézlerde
miisahido edilmisdir; mes.: qazaxcada: bagali, jamagat, sagat [KO ces.,
82, 159, 298]

h >y, h sosinin y sosi ile ovezlonmesi hadisesi daha gox sarq dialekt
va sivelerine aiddir.

Ibreyim (B., Mug.), tayi // tay (Mug.) // dayi (Mug., B.), sayid, cayii-
cuyil (B.), Meyti (B., Mug,, Qaz.), meytar (B., Mug.), vaysi (Mug., Qaz.),
soybat (Mug., Qaz.), meymanxana, Teyran, seyra, Tayir, Qlsayrb (Mug.),
Cavayir (Mug., B.) // Cafayrr (Mug.), goyum, béytan (Qaz.).

r > y. r sesinin y sasi ila avezlonmesi hadisesine Ordubad rayo-
nunun Dasta kond sivasinde tesadiif edilmisdir. Bu hadise iki sait ara-
sinda $ziinii gdstorir; mas.: gaye < qara, grymizi < quInizi, giyin < sirin
va 8. Bu hadise Qazax dialektinin Baskecid sivesinds de vardir [[Ixan-
rumse, 7].

Tiirk dillerinde bu hadiseye nadir hallarda rast gelmek miimkiin-
diir. Fin tiirkoloqu M.Resanen Yarringe asaslanaraq bu hadiseni bir s6zle
qevd etmigdir; mas.: Yarkend ovezine Yajken [Pacauen, 184]. Tirk dili-
nin Qaziantep dialektinde # >y hadisesi bir s6zde qeyd olunmugdur; mos.:
Yoymak < yormak [Gaz. 1, 56].

r > L r sesinin / sasi ile avezlonmasi bir o geder yayilmig hadise-
lerden deyildir. Bu hadiseye asasen Naxgivan dialekt ve sivolorinds va
Qazax dialektindo tosadiif edilmisdir.
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silka (Ord.-Nis.), silga, quibaga (Ord.-Kot.), biilki (Nax.-Qd.),
¢ilpix (Nax.-Cb.) // kilpix (Se.), quivaga (Ags.-Tat.), kaitonkalo (Ags.-
Qir., Pir.), dliincax (Tov.- Oys.) // 6liimgax (Ags.-Qrr., Pir.; Qaz.-Dam.),
alaxiix (Tov.- Qov.), calgat (Cab.) < ¢argat.

r > I hadisesini Azerbaycan va tiirk dillerini miiqayise etdikde géro
bilirik. Tiirk dilinde bezi s6zlerde s6z ortasindak r sesine Azerbaycan
dilinds { sesi uygun golir; mos.:

Tiirkce l Azarbaycanca i
1 kerpetin } ' ’ kalbatin ' ) ) ‘
| giires . kitlag '
; mehrem malham
l kararti garals

r > I hadisost tiirk dialektlorinde de miisahide olunur; mes.: gayin
biladdr, ilii¢ biir, bélbdr, gulan-i kerim [Korkmaz, 70]; selbes < serbest,
delbeder < derbeder [Gaz. 1, 55].

I > r. I sesinin r sosi ile svozlonmesi hadisesine asasen gorb dia-
lekt va sivelarinde gox vaxt alinma sézlerde tesadiif edilmisdir.

crrpax ($8.), karfotin (Qaz.-Cay.), musurman, garxoz (Qaz.-A.9sk.),
mir¢ax, nagornix, barkam (Cab.), sarvar, tarvar, partar (Z.).

{ > r hadisasi tiirk dialektlarinde do miisahido olunur; mes.: kérge
< golge, ceren <ceylan, miistirman [Gaz. 1, 44].

m > n. m sasinin # sesi ilo avezlonmasi hadisasine asasen sorg
dialekt ve sivelarinde bir nege alinma sdzde tesadif edilmigdir; mes.:
munkiin (Mug., Qaz.), sinavor // sinavar // sinavar (B., S., Mug.),
bozuntur (Mug.).

m > n hadisesi tiirk dialektlorinde do miigahide olunur; mes.: barnak
< barmak [Korkmaz, 65], sindi [Gaz. I, 46].

n>m. n sosinin m sast ilo svezlonmasi do az tosadif editon hadisa-
lordendir. Bu hadise bir nego s6zde miisahide edilmisdir; mes.: camta,
gomur (Mug.) < qonur.

n > L n sesinin / sesi ile ovozlonmasi hadisesi de dziinii bir nece sézde
gosterir. Bu hadisoyo esasen alinma sézlorde tesadiif edilir; mas.:
iltizam (Mug.} < intizam, sifil (Mug.) < sinel.

n > [ hadisesi tiirk dialektlorindo do az halda 6zilinil gosterir; mas.:
malfotura < manifatura [Korkmaz, 70], filcan < fincan [Gaz. I, 48].
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3. Sz axirinda

b > p. Coxhecali sdzlarin axirinda b sesinin p sesi ilo avezlenmsasi
hadisosi daha gox cenub dialekt vo givalerine aiddir, Lakin buna bax-
mayaraq, bagqa dialekt vo sivalorimizde s6z axirinda b sasi ilo yanas:
p sosi do islonir.

kitap (Nax.,Ord., A, Ir., Z., Mug.), katp / katip (Mug.) // katip (Nax.,
Ord.), corap, kabap (Mug., Nax., Ord., Ir.), hesap, maktup, qulup, maktap
(Mug., Nax., Ord.).

Qeyd etmok lazimdir ki, bu ciir sézlero samitle baglanan sekilciler
qosuldugda b > p hadisesi bag verirse do, saitle baglanan gekilgiler qar-
s1isinda bu hadise bas vermir vo b sosi sabit galir; moes.: kitap-kitapda,
kitapdan, kitabn, kitaba, kitabi.

Tiirk dillerinin bir ¢oxunda Azerbaycan dilindan forqgli otaraq 56z
axirinda kiiyhi kar seslar inkigaf etmigdir. Buna gore de Azerbaycan
dili ile bagqa tiirk dillerini miigayiso etdikde b > p hadisesini daha aydin
gdrmek miimkiindiir. Tatarca: kitap, maktap; tirkmonce: kebap, kitap,
mektep; tirk adebi dilinda: kitap, sebep vo s.

b > f. Coxhecali sdzlerin axirinda b sesinin fsosi ile avezlonmaesi
hadisesi esasen garb ve simal dialekt vo sivelerine aiddir. Lakin bu
hadisenin izlarini cenub dialekt vo sivelerinde do gére bilirik.

kitaf (Qaz., G., Qar., $o., Sah.), kavaf, cavaf, matlaf, bogqaf, coraf,
kasif, kaunf, xaraf (Qaz., G., Qar., $o.), maytaf, Zeynaf, Talif (Qaz.), araf
(So., Qaz.), sahaf (39.) < sahib.

b > f hadisesine samitle basglayan sokilgiler qarsisinda da tesadif
olunur; saitle baglayan gokilgiler qarsisinda f sesi v sesi ile avezlenir;
mas.. coraf-corafda, corafdan, coravin, corava, coravi.

p > f. Tokhecali sbzlerin axirinda p sesinin fsesi ilo svezlenmasi
do gorb ve gimal (osasen Seki) dialekt ve sivelorine aiddir; mes.: gulf,
turf, tof, saf, if, waf, laf, kif (Qaz., G., Qar., Se.).

p > f hadisasi de samitle baglayan gekilgiler qargisinda dziini
gostorir. Lakin saitlo baslayan ve felin mosder ve inkar sekil¢ilori
garsisinda bu hadise bas vermir; mas.: fof~tofda, tofdan, topun, iopa,
topu, tapbax, sapbadi.

b > v. Tokhecal s6zlorin axinnda b sesinin v sesi ile avezlonmsasi
hadisosi do ssasen qerb dialckt ve sivelarine ve Seki dialektine aiddir;
mes.. civ, div, gav (Qaz., G., Qar., $Sa.).

b > v hadisasina tlirk dialektlarinde da tasadif olunur, mes.: civ,
div [Caferoglu, “DT”, 237, 242].
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v > y. v sosinin y sesi ilo evazlonmesi hadisesi esason Qazax
dialektine aiddir. Burada séziin axininda o, é seslerindon sonra golen
v sosi y sesi ilo evezlenir; mes.: yaloy, piloy, oxloy, buzoy, damroy,
kosoy, biildy vo s.

d > t d sosinin ¢ sosi ile svozlenmesi hadisesi, demak olar ki,
biitiin dialekt vo givelerimizde az ve ya ¢ox derscado yayillmgdir, Bu
hadiseye daha ¢ox gorb, simal ve conub dialekt vo sivelorinda, az
halda ise serq dialekt vo sivalorindo rast golmok miimkiindir.

armit (Qaz., Qar., G., $a., Nax., Ord., Mug.} // armut (Nax., Ord.,
Mug.), dért, qurt, siit, arvat, noxut, palit, bulut, Dorbot (Qaz., G., Qar.,
$9., Nax., Ord., Mug.), pit, Bhmoat, kont (Qaz.), kikiirt, Ibat, Cavat
(Nax.), Davit, kamant, Mahmut, tint (Mug.).

Qeyd etmek lazimdir ki, 4 > ¢ hadisesi samitle baglayan sokilgiter
qargisinda Oziinii gdsterir; saitle baglayan gokilgilar garsisinda ise bu
hadise bas vermir; mes.: bulut — bulutda, bulutdan, buludun, buluda,
buludu; qurt — qurtda, qurtdan, qurdun, qurda, qurdu ve s.

Tirk dillerinin bir goxunda Azerbaycan adebi dilinden forqi
olaraq sbz sonunda ¢ sesi islenir. Bundan olave, tirk dillerine aid
qadim abidslerde do s6z sonunda ¢ sesi miisahide olunur.
M. Kasgarido: armut [1, 95-4], buluz [111, 39-12], kurt [I, 342-15], siit
[L, 157-7], tort [1, 132-6), yurt [111, 7-1]; ibnii-Mithennada: dért, kurt,
6t, yikit [Ibnii-Miihenna, 48, 56, 89]; Sbu-Heyyanda: bulur, qurt, 1ort,
yurt [Abu-Hayyén, 23, 82, 106, 129].

z > 5. Coxhecah sézlerin axirinda z sesinin s sosi il avezlenmosi
hadisesi esasen gerb dialekt vo sivelerina aiddir. Lakin Mugan
stvelorinde ve cenub dialekt vo givalarinde z sesi ilo yanasi, s sesinin
de isladilmasine rast gelmek miimkiindiir.

palas (Qaz., Mug., Cul.), qarpis, uldus, xorus, payis (Qaz., Mug,),
dogqus (Qaz., Mug,, Ser.-Qwv.), Aras, atlas (Qaz.), Firangis (Mug.),
sakkis, Sahbus (Sor.-Qiv.).

Qeyd etmok lazimdrr ki, ¢oxhecali sézlerda z > s hadisesi samitlo
bagalyan sokilgilor qarsisinda éziinii gostorir. Saitle baglayan sokilgiler
qarsisinda ise bu hadise bag vermir; mas.: palas — palasda, palasdan,
palazin, palaza, palaz:.

S6z axmnda z > s hadisesini oguz tipli tiirk dilleri ile bir sira
qipcaq tipli (xakas, yakut) tiirk dillerini miiqayise etdikde do gérmok
mimkiindiir,
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z > s hadisesi tiirk dialektlorinde do miigsahide olunur; mes.: gis,
bis, dstis, yiis [Korkmaz, 76}].

¢ > & c sesinin § sosi ilo evezlonmasi hadisesi asasen qorb vo
simal dialekt ve sivolerine aiddir. Lakin bu hadisenin izlarini Naxg¢i-
van dialektinde de gore bilirik.

agas (Qaz., G., Qar., S9.), karpiy (Qaz., G., Qar., Se., Nax.-Cb.,
Ser.-1.), qilis (Qaz., Qar., G., Sa., Nax.-Cb.), turag (Qaz., G., Qar,, So.,
Ser.), ¢akis (Qaz., G., Qar., $e.) // ¢akis (Sor., Sah.), dilmas (Qaz., G.,
Qar., So., Ser.), xas (80.) // xo5 (Sor.-1.), bos (Se.) < borc, mars (Qaz.,
Qar., G., Sa.), nadis, qazay (Ser.), Orus (Ser.), firlangus (Nax.-Q.).

Qeyd etmok lazimdir ki, ¢ sosinin § sesi ilo avezlenmasi hadisosi
samitle baslayan sekilgilor gargisinda olur. Saitle baglayan sekilgiler
qarsisinda iso bu hadise bas vermir; mes.: qilis, qiligda, qiligdan, qilin-
cin, gilinca, qulmer.

¢ > §. Tokhecali sozlorda ¢ sesinin § sesi ile avezlonmesi hadisesi
asason gorb dialekt ve sivelorinde, Serur ve $ahbuz rayonu sivelerinde
Oziinil gosterir.

ki, dis, hes, sey, is, us, ag < ag, ke, qos, hes (Qaz., Qar., G., Ser., Sah.).

¢ > y hadisesi samitlo baglayan sakilciler garsisinda 6ziini gosterir.
Saitle baglayan sokilgiler qarsisinda ise bu hadiso emele golmir; mes.:
kdg — kdgda, kbgdan, kogiin, ki¢a, kici, usdu, ucur, sesgi, secir, agmax, agi,
ismax, icor, gqasdi, gacir vo s.

Istar tak, isterse coxhecali sdzlorin axirinda ¢ > § hadisesini dziinde
gabariq sekilde oks etdiron qipgaq tipli tiirk dilleridir. Qazaxcada: asu
“agmaq”, agas tilmas, sas, is < uc, kiliy [KO cea., 54, 59, 360, 391,
462, 490). Bu hadiseyo tiirk dialektlorinde tesadif edilir; mes.: agas,
gilis, kosmek, sag, iis [Caferoglu, “ST”, 217, 236], govds, babis [Kork-
maz, 761. _

¢ > j. Takhecal sdzlerin axirinda ¢ sesinin j sasi ilo avezlenmasi
hadisasi asasen gerb dialekt vo sivolorine aiddir. Lakin bu hadisays cenub
dialekt vo givelorinde de rast gole bilirik.
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aj, gij, gej (Qaz., G., Qar., Ser.), kifj, qaj (Qaz.), saj, bij (Qaz., G.,
Qar., Sor.).

Seki dialektinde do ¢ > j hadisesi miisahide olunur. Lakin burada
qorbden ferqli olaraq ¢ > j hadisesi yalmz yerlik ve gixighq hallarda
dziini gosterir, mes.: sac — sajda, sajdan. Sorq dialekt ve sivolorindo
¢ > j hadisesi ister coxhecal vo istorse de tekhecali sézlorin axirnda
2 sosindon evvel dziinii gosterir; mes.: agajde, agajdan, bijdig, gijdig
(B, 5., Mug.).

Bu hadiseni doguran osas sebab qovusuq sesin (¢} pargalanmasi
(dezaffrikatizasiya) ve daha sonra partlayan sesin {d) meydana ¢ix-
masidir; mes.: agac ~ agad + jdan — agajdan.

¢ > j hadisesine tiirk dialektlorinde do rast gelmek miimkiindiir;
mas.; aj, guf [Caferoglu, “AD”, 218, 250].

§ > 5. g sosinin s sosi ilo avezlonmosi ¢ox az tesadiif edilon hadi-
selordendir. Bu hadiseye Cabrayil kecid sivesinds vo Godebay rayonu
sivelerinde rast galmek miimkiindir; mes.: bas < bas, yas < yas, das
<das, gis < qus ve s. Belo bir xiisusiyyati qipgaq tipli tiick dillori daha
qabariq sekilde Gziinde oks etdirmakdodir.

g > x, g Coxhecali sézlerin axirinda x ve # sesinin islenmesini nozero
aldigda Azarbaycan dialekt vo sivelerini iki grupa ayirmaq lazim galir:
Birinciys serq dialekt vo givelort daxildir ki, burada coxhecal sdzlorin
axinnda £ sesina iistiinliik verilir; mos.: yarpag, torpag, gabig, cubug,
bahg, palgig ve s. Kkinciys qorb, simal ve cenub dialekt vo sivalori daxil-
dir ki, burada ¢oxhecali sbzlarin axirinda x sesins {istiinliik verilir; mos.:
yarpax, torpax, qabix, ¢ubux, balix, palcix vo s.

Bunu da qeyd etmek lazimdir ki, x sesi bir nego fel asas: miistosna
olmaqla, ancaq samitlo baglayan sekilgiler qarsismda 6ziinii gostorir. Saitlo
baslayan sekilgiler qaryisinda ise & sesi ilo avezlenir; mes.: yarpax
—yarpaxda, yarpaxdan, yarpaga, varpagr ve s. Lakin Zaqatala vo
Agdam rayonunun bozi kend sivelarinds ¢oxhecah sézlerin axirinda olan
x sosi sosli qargtsinda da sabit qalir; mes.: papaxin, papaxa, papaxi, sax-
saxan (Z.-Var., As.T.), soruxa, soruxy (A.-Xad.).

k> g, x', y. Coxhecal1 sozlorin axrinda g, ¥ vo ya y sosinin islon-
mesine gbre de dialekt vo sivolorimizi iki qrupa ayirmaq olar: Birin-
ciye sorq dialekt ve sivaleri daxildir ki, burada coxhecali sézlorin axirin-
da g sesins tistiinlitk verilir; mes.: kicig, iplig, inag, ¢irog, xorag, kiilag
(B.,$.,Q., Mug.) vo s. Ikinciyo gorb, simal ve conub dialekt vo sivelori
daxildir ki, burada goxhecali sézlerin axirinda x sesine {istiinliik verilir;
mes.: inox, ¢orax, kiilax, x6rax, kigix, ipli¥ (Qaz., G., Qar., Se., Nax., Ord.).
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Sorq ve istorsa do qorb dialekt ve sivelerinde bezon ¢oxhecali s6z-
lorin axirinda y sesina de tosadiif edilir; mas.: alay, kiiray, kiilay, tazay,
inay, orday, diray, yimay, ilmay (Mug., Qaz., Qar., G.).

Qeyd etmok lazimdir ki, x’ sasi bozon samitler qarstsinda A sesi,
saitler garsisinda iso y sesi ilo evezlenir; mos.: inax — inahds // inaxds,
inohdan // inaxdan, inayin, inaya, inayi.

Qazax dialektindo tokhecal: s6zlorin axinnda da X sesine tosadiif
edilir; mas.: miixX // miik, @ix // ik, cirx // ¢cirk va s. Tokhecal1 sozlarin axinn-
da olan ¥ sosi samitlor garsisinda h sesi ile evazlendiyi halda, saitlar garsi-
sinda ise k sosi 6ziinil gosterir; mes.: #ix — i#hda, tihdan, tikiin, tika, tiki (Qaz.).

n > m. n sosinin m sosi ile svezlenmesi az tesadiif edilen hadise-
lordondir. Bu hadiseye hem yerli, hom de alinma sdzlerds tasadiif edilir.

daldam (Nax.), qurgusum (Mug.), badimcam (Z.-Qim.), biitiim
(Z.-Cob.), diigiim // diiyiim (Z.-As.T., Gil.), patrom (Mug.) // patrum
(Q.-Ams.), tom (Q.) < ton, agcagayim, afarim (Qaz.).

Tiirk dialektlorinde de bu hadisenin oldugu geyd edilir ve bunun
iiglin percim < pergin $6zii misal gotirilir [Gaz. 1, 48],

r > L r sesinin / sesi ilo ovezlonmesi do az tosadiif edilen hadisa-
lardandir.

xancal (B., 8., Q., Mug.} // xancal (Nax.} // xangal (Qaz.), incil (So.,
Qaz., Qar.) // ancil (B., $., Q., Mug., Nax.), incinel (Qaz.) < injiner.

r > [ hadisesi tiirk dialektlerinde de miigahide olunmusdur; mes.:
hacal < hagar, mindel < minder, karaiti < kararti [Gaz. I, 55].

Dialekt vo sivelorimizde samitlerin evezlenmesine dair buraya qadar
verdiyimiz {imumilegdirici materiallardan bagqa ayn-ayn dialekt ve
sivelerimizds bir ve ya iki misali ohata eden bir sira samitlerin avez-
lonmesi hadisesine de rast gelirik.

86z avvalindse

p > q: gamador (Qax-1.Su) // gamidor (Z.-As.T., GBy.) < pomidor;
p > m: mamador (Qaz.) < pomidor. Tiirk dialektlorinde p > m hadise-
sine maytak < paytak misal ola biler [Gaz. I, 55}, v > I: ledara (Tov.-
D.Qir) < vedre; v > m: mamda (S.-Kiir.) < vamda. Turk dialektlo-
rinde: mabal < vebal, mahif < vakif [Gaz. I, 64]; y > q. govas (Qaz.)
< vyavas; y > k. hiingiil (8o.) < yingil; I > y: yap (S., $.) < lap, vecog
(S.) < lagog.
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Séz ortasinda

& > g yunqui (Bor.); 5 > ¢: yaxgi (Cul,, Ser., Sah) // yax¢i (B, §.,
Mug., Ord.), kegyam (Qaz.) < kesge; § > ¢: padcah (Tov.-Oys.), sagdicy,
soldici (Tov.-Alk.); ¢ > y: maylis < maclis; d > n: danizmax (Qaz.)
< dadizmag; d > y: geyir ($o.) < gedir; n > h: sohra (Nax.-Neh., Sir., K.)
< sonra, maha, saha (0f.); n > v: yavag (0g., Q.) < yanaq; n > k:
goriikir (Qar.) < goriniir; I > n: unduz (Z.) < ulduz; acnaf (Mug.) <
oclaf; & > r: varsi (Qaz.-A.Osk.) < vahsi; b > n: mansil (Qaz.) < mohsul.

S0z axirinda

J>p: qip (Tov.-Alk., Qaz.-Cay.) < quf; k > m: ¢ialom (Qaz.-I. Six,
Dom.}// ¢alam (Tov.-Yan.); § > ¢: ismarig, garanqug (Qaz.); I> r: tongar
(Tov.-Olb.) < tongal; v > §: buzug (Qax) < buzov, culog (Gedabsy) < cilov.

SAMITLORIN ARTIMI

Tosviri planda dialekt ve sivolorimizde adebi dilden forgli olaraq
s6zlerin avvelinde, ortasinda ve axinnda mileyyon samitlerin »h g
X, r vo s.) artimini goriiriik. Lakin meseloye milgayisali-tarixi planda
yanagdiqda burada ses artimi deyil, séziin gedim sokli dziinii gostarir,
Daha sonralar edobi dilde bu sasler diigmiis, dialektds isa qalmygdrr.

1. 86z avvealindo

Yy sesinin artimi. y sesinin artimi simal dialekt ve sivelorinde
(xsuson Zaqatala-Qax sivesinde) daha qabariq sekilde Gziinii gdsterir.
Naxgivan ve gerb dialekt ve sivelarinds ise y sosi artummun izlorine
tosadiif olunur. Malum oldugu fizre, Qazax dialektinds s6z evvelinde
¥ sasi mShkom deyil. Lakin Qazax dialektinin shate etdiyi rayonlarin bazi
kand sivelorinde y sasinin artim: miigahids olunur,

¥ sesinin artim qapalt saitlordon evvel Sziinit gosterir, lakin bezen agiq
a sesinden ovval do bu hadiseys rast gelmek miimkiindir.

’yil (Z.) 1/ y (Ser.), yenis (Cul., Ord., Nax., Ser., Sah., Qar.), yendir-
max (Sah., Qar.), yildiz (Z., Qax, Qaz.-9.Bay.), yuldurum // yildwim, vilxe,
yuca, yiiz < iz, yiizmax , yiiziik, yiizongi, yulquc, yurak' (Z., Qax), yesir
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(Tov.-Oys.), yaloy (Qaz.) // yalov (Z.), yiiharli (Qaz.-Cay.), yigvalim
(Ags.-Kox.) < igbalim, yigit ($e.-Cay., Genc.), yiri (Sa.-Genc.).

Dialektlerimizde y sesinin artimi kimi griinen hadiseni gohum dil-
lara va tiirk dillarinin gedim abidslarine miiraciet etdikde izah etmak
miimkiindiir. S6z avvelinde y sesinin oldugunu bir sira tiirk dillerinds do
goro bilirik; mes.: tirkmen dilinda: yitgi, yigit, yiti, yiiz “4z”, yiizmek,
yiziik, yiin “ip”, ytipek “ipek”, yiirek, yidirim, yil “i1”, yili “ihq”, yrldiz
[TP ces., 166-170]; bagqird dilinde: yi, yondoz “ulduz”, yilan, yoz
“G9z”, yth “ihq”, ebek “ipok”, yérak [PE cn., 139, 241, 245, 339, 721,
792, 876]; tirk dilinde: yi/, yrlan, yildirim, yildiz [TP ca., 676-677].

Tirk dialektlerinds da adabi dilden ferqli olaraq y sosinin alavesi
miigahide olunur; mes.: yaldatmak, yesir, yirak, yitmek, yirlamak < ula-
mak [Gaz. I, 66]. Tiirk dillerinin gedim abidslorinds de sdz evvelinda
y sosi ag1q-aydm oziini gdstoermoakdodir. M.Kaggarida: yil [1I, 118-1],
yilan [1, 27-7], yilig [1, 31-6], yincge [IH, 380-16], yip “ip” [1, 158-7],
yigirmi [11I, 48-15], yigit [1, 25~4], yigne [11, 3-23], yulguz [I11, 40-7],
yiiziik [I11, 18-261; Ibnii-Mithennada: yigde “iyde”, vigne, yikit, yincii
“inci”, yipekei, yipei, yiti, yiiziir [Ibnii-Miihennd, 89-93}; Obu-
Hayyanda: yigirmi, yilik “\lik”, yip, yipak, yiti, yil, yilan, yirag “iraq”,
yulduz, yuzur [Abu-Hayyan, 125-131].

h sesinin artimi. Dialekt vo sivelerimizi odebi dildon ayran
cohetlerden biri do dialektlorimizde s6z svvelinde A sosinin artimudir.
h sasinin artimina az ve ya ¢ox derecede biitiin dialekt vo sivelerimiz-
de tesadiif edilir. Lakin gimal dialekt ve givelorinde (xiisusen Zagatala-
Qax givesinda) bir sira sbzlorin, hatta Il sexs evezliyinin svvelinde de
h sosinin artimi nezers garpir.

hacar, hasan // hasant // hassand // hasat, heyla /7 hela // hayla // hayla,
hindi, halbatda // halbatta (biitiin dialekt vo sivelor), harik < orik, hov
<av, ho, hom // huna, honda // hunda, honnan // hunnan, homak < oamok
(Z., Qax), harava (Qaz., Qar., G.) // haraba (Ser.), halo (Mug.) // halov,
halca (A) < alga, hancag, haftamil // haftamabel, havar < avar, halag,
hamba (Mug.), Hazirbecan (Mug., Qaz.) // Hazirbecan // Hazerbacan
(Mug.) // Hazirbejan (Qaz.}, Hidris, Hingilis (Qaz.).

S6z evvelinde A sesinin artimini bir sira tiirk dillerinde ve onlarm
dialektlarinde gbre bilerik; mas.: qaqauz dilinde: hadet < adet, haygir
< aygir, hambar, harap < arap (b.), harmut, hagga < akge, akca, haskana
< agxana [Imurpues, “Ber.”, 286]; tirk dialektterindo: hambar, hates,
heger, helbet // helbette, himdi [Caferogiu, “AD”, 251-253], hagil < akil,
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halay < alay, hama < ama, haraba // harava, himdi [Caferoglu, “DT”,
256-258}.

Tiirk dillerinds sbz avvelinde A sesinin artimi haqqinda ilk dofo
molumat veron M.Kaggari olmugdur. M.Kagfan 6z mslum eserinde
tirk tayfa dillorinin fonetikasindan damsgarken XI osrde bu dillerda
bogaz soslerinden £ vo & seslorinin olmamasim gosterir. Bozi tayfa
dillerinde agor stz evvalinde A sosino tesadiif edilirse, bunu da o bagqa
dilin, xiisuson hind dilinin tosiri ile izah etmoye ¢alisir'. M. Kaggariya
goro, xotanlarda, kencaklarda séz avvalinds, & (hata < ata, hana < ana)
sosinin olmasi bagqa dilin (hind dili) tesirinden bagqa bir sey deyildir*.
Olbatte, M.Kaggarinin bu fikrinde milayyen deracada haqiqgst vardir.
Hoaqiqgeten, #-lasma hadisasi arab dili tesirine meruz qalan ve Qafgaz-
iber dillori ohatssinds olan tiirk dillerinda §ziinii gdsterdiyinden, ola
bilsin ki, bu homin dillorin tesiridir,

2. S6z ortasinda

p sasinin artimi. S6z ortasinda y sesinin artirm daha gox gerb
dialekt vo sivelorine aid olub, osason almma sdzlerda iki sait arasinda 6zii-
nii gostorir. Alinma sozlorde y sesinin artim galinlasma ila de baghdir.

Jayiz(Qaz., Qar., G., Ser., Mug,), heysab (Qaz., Qar., G, §., B., Mug.,
Ser.), zayif (Qaz., Ser.), dayva (Nax.-Neh.), sayir // sayir (Qaz., Mug,, Ser.),
ayila, miyallim, nayib (Mug.), doysama (Ags.-Tat), désayiizii (Ags.-
Pir.), beysavad, beyhuda, beyqiryat (Qaz.), bivagil, bivamal, biyancam,
biyavaz (Qar.), peynir (Qaz.-O.Bay)), yayxalamax (Nax.), tivatir (B., S.,
Mug., Qaz.), vaygun (Nax.-Neh.), matiryal (Cab.), eytibar (Qar.).

B sosinin artimi. & sesinin artimi bir o geder yayilmis hadise
deyildir. Bu hadiseye bir ne¢e alinma s6zde tesadiif olunur.

sahat, camahat (Qaz., Qar., G., Nax., Ord., Cul,, Ser., Sah.}, nahna
(Mug., Qar.), mahna (Mug.) < mane, ehtibar (Mug.), nahlst (8., Qar.,
Qaz.), mahollim (Cab.), ganahast (Qaz.).

n sasinin artimai. n sesinin artimina daha gox serq dialekt ve
sivolorindo rast golirik. # sosi ¢ox vaxt saitlo 4 d, &, g, ¢, ¢ seslori
arasinda ve srebce & sesi yerinde Oziinii gostorir.

! Bax: “Divani-liigat it-tiirk™, I cild, soh. 8, 9, 270.
2 Yena orada, soh, 34,
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kilint // kilind, Bahandir, sarhand (Mug.), na qandar, o gandar (Cab.),
kilfand (B.-Hok., Giiz.}, noxsant, mixang, mixangi (Mug.), zirang (B.,
S., Ord., Mug.), dolxang (Sah.) < telxak, balanca (Qaz.-1.1x.), manci-
lis (Ags.-Tiw.), incilas (Ceb.), furanc (Mug., Tov.-D.Qur.), banzi,
Minsima (Mug.).

n sosinin artimina tiirk dialektlorinde de tesadiif olunur; mss.:

firsant, gender < keder [Caferoglu, “DT”, 274, 250].

g sesinin artim1, Dialekt vo gsivelerimizdo nadir hallarda s6z
ortasinda g va I'soslori ilo a sasi arasinda g sesi éziinil ghstorir; mas.: tsgar
(Z.-GOy.) // digqart (Cab.), damisgan (Mug.) < damgan, calgax (Sah.-Oz.).

Sz ortasinda ¢ sesinin saxlanmas1 Azerbaycan dilinin dialekt ve
sivelerini bir terofden godim tiirk dilleri, diger terefden de qipgaq tipli
tiirk dilleri ilo slagelendirir.

Malum oldugu {izre, gadim vo orta osr tiirk dillerinde sdz ortasinda
olan g #/ k (g // q) seslari bir sira mijasir tirk dillerinds (xiisusen oguz
ve bazi qipgaq tipli dillar) islenmir; mas.: kergek “ehtiyac, i3”; qazax,
qurgiz dillerinde: kerek; ozbek dilinde: kerak; tatar ditindo: kirak; tirk-
men dilinde: gerek; Azorbaycan dilinde: garak; kulkak < qulaq, amgek
< amok, st¢gan < sigan, yalgan < yalan vo s.

Sibir tiirk dillarindoe iso sz ortasinda g #/ k (§ // ¢) sosleri saxlan-
mugdir. Qeyd etmok lazimdir ki, bu kimi arxaik formalara gorb qrupuna
daxil olan bezi tirk dillerinde do tosaditf edilir; mos.: qumugcada:
ingge; tirkmen dilinde: ince, kpicvea, tiirk dilinde: kisa, icgeri, iceri,
tisqary, digari [Omutpues, “Bet.”, 286-287].

£ sesinin artimi. g sosinin artimu Naxgivan dialektinde iki
stzda miigahida edilmisdir: gedargi, kdcargi.

Qoadim tiirk dilleri abidelerine miiraciat etdikde aydin olur ki,
buradaki g sesartim1 deyil, qodim -k // ki, -g1 // —qi, -gi feli 1sim
sokilgilorinden birinin ilk sesidir. Bir sira Volgaboyvu tiirk dillerinde bu
sokilgilerin ilk sesi diigorok mesderi emele getirmigdir; mes.: algu
> tatarca: alu; bagqirdca: alu; ketkii > tatarca: kitii; basqirdca: kiteu vo s.
Cenub-qorb tiirk dillerinde ise oldugu kimi qalmigdir; mes.: azor-
baycancada: silgi, icgi, asqi; tirkcoede: vergi, aski, bicki, icki
[OmuTpues, “Ber.”, 287].

Demoli, dialektlorimizdo tesadiif edilon gedar-gi, kégar-gi sdzlo-
rinde -gi godim feli isim gekilgisi olub, miiasir odobi dilimizde bu siz-
lorde g sosi diigdiiyii (gedari, kigari) halda, dialektlorimizde qalmugdir.

d sosinin artim. 4 sosinin artimi asasen z, ¢, s seslorinden
sonra Qazax dialektinde ve Mugan sivesinde miigahide olunmugdur,
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murtda (Qaz.) // yumurtda // yimirtda, tiitdag (Mug.), gazdarma
(Tov.-Yan.) < qazarma, varasda (Tov.-Alk.} < vorase.

r sesinin artimi. r sesinin artimm da az tasadiif ediloen hadise-
lardendir. Bu hadisays Mugan sivesinde bir nege sbzde ¢, § ses-
lerinden avvel vo ¢ sesinden sonra tesadiif edilmisdir; mes.: marcimayi
// marcmeyi, qirc < qug, tiirgbara // turgbara, biitriim.

b sesinin artimai. b sesinin artimina Qazax dialektinda iki sézde
qosa dodaq samitlerinden sonra tesadiif edilmisdir; mes.: gapbaz, combax.

b sosinin artimu tiirk dialektlorinde de miisahide edilir; mes.: bulam-
ba¢ < bulamag, pambik < pamuk, kizambik < kizamik, hambal < hamal
[Gaz. I, 23].

vsasinin artimi:sqval (Mug.) <sual. Tiirk dialektlorinds v sesi~
nin artimi piyvaz < piyaz [Gaz. I, 64] sbziinde miisahido edilmisdir.

£ sesinin artimi: ograg (Mug.) < oraq. Tiirk dialektlorinde do
& artimn tablagi < tabla, yogrulmak < yorulmak [Gaz. I, 31] sézlerinde
Oziini gdstorir.

m sasinin artimi: tremba (Nax.-Neh.) < truba.

3, Siz axirinda

Dialekt vo sivelerimizdo stz axirinda samitlorin artimi az tesadiif
edilon hadiselerdendir. Bu hadisoye daha gox baglayici, qosma ve
sokilgilerde tosadiif edilir.

n sosinin artimi. » sosinin artim1 esasen baglayici, gosma ve
sokilgilorde 6ziinii gdsterir. Lakin bu hadiseye alinma sdzlerin axirin-
da da rast golmak miimkiindiir.

kin, kun, kiin (Qaz., G., Qar.), kin (Qaz., G., Qar., Nax., Ser., Sah.,
Mug.), kimin ($., Mug., Nax., Ser., Cul., Qaz.), dtriin (Nax., Sah., Ser.,
Qaz., Qar.}, karan (Qaz., Ser.), dofon (Nax.), safayin (Cul.), batincan,
gabaxcan (Nax., Qaz.), getdikcan, qacdixcan (S., Nax., Sor.), arabcan
(Seor., §., B.), axsam cagin (Sar.), baldun (Qaz., Cul.) // baldon (Qaz.).

n sesinin artimina tiirk dialektlorinde de tosadiif edilir; mes.: yayan
< yaya, oglen < 6gle [Gaz. I, 50].

y sosinin artimi.y sosinin arttmina osasen Qazax dialektinda
alinma sozlerde e sesindon sonra tosadiif edilir; mos.: kiloy, peroy,
cantoy, avtoy, burjoy ve s,

vsasinin artumi. v sasinin artimi esassn Cebrayil sivesindo ahnma
sozlorde e sesindon sonra &ziinii gdstorir; mes.: kilov, kinov, pirov ve s.
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m sosinin artimi. m sasinin artimi da az tesadiif edilon hadise-
lordendir. Bu hadise bir nege sézde miisahids edilmisdir; mes.: barkam,
keskam (Cab.).

x,X sosloarinin artimi.x, X seslerinin arttm —ca diizoltme zorf
sokilgisinin sonunda dziinii gostorir. Bu hadiseye asasen gerb dialekt
vo sivolorinde tesadiif edilir; mes.: uruscax, giirciicax, farscax (Qaz., Qar.).

Tosviri planda ses artimu kimi gériinen -cax, —caxX sekilgileri tari-
%on vaxt, zaman an manalanni bildiren miistaqil siz olmugdur. Daha
sonralar séziin morfoloji inkisafi naticesinds 6z miisteqilliyini itirmis,
sbzo bitismis, onun ahengine tabe olmug ve son sesini itirsrek gokilgi
vaziyyetina golib ¢ixmgdir. Dialektlordo sokilgi veziyystinde olsa da,
fonetik simasim helalik saxlamigdir. Qeyd etmak lazimdir ki, milasir
Azarbaycan dilinds ¢ag miistaqil séz kimi de islonir; mes.: axsan ¢agt.

SAMITLORIN DUSUMU

Dialekt vo sivelorimizde samitlorin diigiimii hadisesi samitierin
artimina nisbaten daha genis yayilmigdir. Burada sonor vo A, 1, d, & ses-
lorinden slave, yanmsesli veziyyetinde olan y, v soslori do diisiir.
Samitlerin diigiimii hadisesi do ii¢ voziyyetde §zini gostorir: 1) soziin
avvelinda; 2) séziin ortasinda; 3) sdziin axinnda.

1. Soz avvelinds

Dialekt ve sivelorimizin bozilerinde sdziin evvelinde k, y ve
k saslori méhkem deyildir.

h sesinin diisiimii. 4 sesinin diigiimii daha ¢ox gerb (xlisusen
Qazax) dialektlorinde vo Zaqatala sivesinde oziinii gostorir. Burada
h sosinin dilsiimiine énsira dodagq saitlerindon (4, i) evvel tosadif edilir.

ortimeax (Qaz., Qar.) // ériimeak (Z.), 6rmax (Qaz., Qar.) // drmag (Z.),
wrmax (Qaz., Qar.) // sirmak (Z.), tirkmax (Qaz., Qar.) // iirkmag (Z.),
orix (Qaz.).

Bozen qapali arxasira damagq saiti olan ¢ sesinden avval do A sosi-
nin diigiimiine tesadif edilir; mes.: wqirix (Qaz.) icqirig ($.).

Bir ¢ox milasir ve gedim tiirk dillerindo do sdz avvelinde k sosinin
olmadigim gormek miimkiindiir; mes.: tirk dilinde: ormek, érdiirmek,
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tirmek; qazax dilinde: drkek, diri “hiirmok”, drme, dri “hérmak” [KO
cea., 483, 484, 497]; M Kasgarido: drdi [I, 172-13], ériimceek [, 152-
19), dirksi [111, 420-7].

y sosinin digimi. y sosinin digimi esasen Qazax dialek-
tinde 6z oksini tapmugdir. Lakin conub ve simal dialekt vo sivelorinde
de bu hadisonin izleri miisahide olunur. y sesinin diigiimii, baslica
olaraq, gapah dodaq saitlerinden, bezon de gapali damaq saitinden (#)
avvel (ziinii gostorir,

uxar1 (Qaz., Z., Qax) // uxari’ (Se., Cul.), urd, umax, umrux, umuru,
uxu, umsax (Qaz.), Usuf (Qaz.) /7 Usup // Usub (Seor.), iix’ (So., Qaz.),
tikaltr (Qaz.), murtda (Qaz.) // murta (Z.), iizbagi (Qaz., Sor., Z.), imali
(Z.) < yimali.

¥ sesinin dilgiimiine qagauz dilinda vo Bolganistandaki tiirk dialekt-
lerinde da tesadiif edilir; mes.: qaqauz dilinds: sz < yiiziiyli, imekior
< yemekler, edi < yedi, etmis < yetmig [Pacauen, 165].

Bundan alave, y sesinin diigiimiinii ag1q dodaq ve damagq saitlerinden
(0, @) ovvel do gbre bilirik; mes.: oxarr (Qaz.), Asaman < Yasemen (Z.).

a sasinden avvel y sesinin diigiimii garagay-balkar dili ve dialekt-
lori ii¢lin seciyyevi hal sayilir; mes.: axsr < yaxsi, Axya < Yaxya,
amgur < yagmur. Olii dillerden bu hadiseni kuman dilinde gbre bilerik ki,
bu da “Codex Cumanicus” abidasinde 6z oksini tapmmsdir [[IMuTpues,
“Ber.”, 266-267).

g sosinin digimil. g sesinin diisiimil ikinci s6ziin svvalinde
Oziinii gdstorir. Belo ki, bu hadisenin bag vermesi {i¢lin birinci sbz
saitle bitmali, ikinci sdz g sasi ile baglamalidir. Bu kimi sézlerin bitisik
toloffiizil g sesinin diigmesine ve bozen bu sasden sonra galen saitin
uzanmasina sabab olur. Bu hadise esasen qorb dialekt vo sivelorine
(xiisusen Qazax dialektine} aiddir.

alégjz < ala goz, qardiiz < qara gbz, ondiira // ongdra < ona goro,
obaazar < oba gozer, baginaalif, hared ir < hara gedir (Qaz., G., Qar.),
naazirsan, diinyadrmadim, aghmgalir, dagaedillar, 5ziidtror < 5zt gotiiriir
(Qaz.), qaraiin (B.).

£ sesinin ikinci soziin svvolinde diigiimi tirk dialektlorinds do miisa-
hido olunur; mes.: bon < bugiin, kardz < kara yoz, kinecesi < kina-geces,
bdce < bu gecs, buriyeldi < buraya geldi [Gaz. I, 29].

n sesinin diisimil. » sesinin diigiimi olduqca az tosadiif edilen
hadisalerdendir. Bu hadise bir s6zde geyd olunmusdur: isan, isanm
(Tov.-Alk).
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2. 86z ortasinda

S6z ortasinda samitlerin diigiimitne dialekt ve sivelerimizde daha
tez-tez rast golmok milmkindir. Burada bitin sonor saslorin ve k&, y,
v, d, fsamitlerinin dilsiimiine tesadiif edilir.

h sosinin dilsimii. & sesinin disiimii dialekt ve sivelerimizde
genis yayilmigdir. Bu hadiseys az ve ya ¢ox derecads biitlin dialekt vo
sivelorimizde rast gelmak miimkindiir. Lakin sorq dialekt vo sivo-
lorinde bu hadiseye daha genis yer verilir. A sosinin dilgiimii gox vaxt
alinma sozlorde iki sait, ya saitlo sonor, va da sait ile §, s, f, v sosleri
aragmnda bziinii gosterir. Qeyd etmok lazimdir ki, /& sesinin digiimii 6ziin-
don avvalki saitin uzanmasina da sebeb olur.

mala, z3la (B.), zimat (Mug., B., Nax.-Neh.), Zdra, palvan (B.), vasi
(Mug.) // vagi (Qaz.), m3sil (Mug., Qaz., Qar., G.), t5kim (Mug.), da
(Sah.), mani (Z.) < mahny, Sa@sanam, Sabala, Sabeyim (Mug.), sasavan
(Nax., Ord., Ser., Sah.), Sasan (Sor.), sadat, ¢carga, sad (Mug.), tafil
(Qaz., Nax., Ord., Sor., $ah., B., Mug., Z.), Sapori (Z.), Mamud (Mug.),
tar, sor, sar (biitin dialekt va siveler), yar (Qaz., Qar., G.), t35il (Nax.,
Ord., Ser., Sah.), k3r, i3g (Mug.), mdkam, s6bat (B., Mug., §.).

i sasinin disiimiine tiirk dialektlorinda de tosadiif edilir; mes.: gava,
Amat, mapis, bir afia, s3ros [Korkmaz, 81},

y sosinin diglimii. y sesinin digliimil hadisesine az vo ya gox
darecede biitiin dialekt vo sivelorimizdoe rast galirik. Lakin bu hadiso
qerb dialekt ve sivelerinde daha qabariq sokildo 6ziinii gdstonr. Bu qrup
dialekt va sivolarde (xiisuson Qazax dialektinde) y seosi iki sait arasin-
da diistir. Bundan slave, y sesinin sonor #, r seslori va ¢, d, k seslerin-
den avval de diigdityil qeyd edilmigdir.

qa < qaya, d> < deye (ayrim), géargin, yeardim, biislok, lan, yiian,
barak, goala, viirdiim, oana, y3si (Qar., Qaz.), goardi, gozam, cialak,
dandzs, Temir, hilokar, ilanan, qoax < qoyaq, boaxgi, boardi, Azarbe-
can, oatdy, gaci (Qaz.} // qagi (Nax., Mug.), Hiisen, hekal, E:cuz dal, d5r-
man (Nax., Ord., Sar., Sah.), hatda (Nax.), gdcax, irmi, inamax (Ord.),
agr (Mug,) < ayBir.

y sesinin diigiimiine tiirk dialektlerinde tesadiif edilir; mes.: gari,
bold, s61d, 6li, begir, déndk, hebd, gecdk, yali [Korkmaz, 80].

v sesinin diigiimi. Dialekt vo sivalorimizda v sasimin diigiimii deo
genis yayilmusdir. Bu hadisaye daha gox serq dialekt ve givelarinde ve

Soki dialektinda rast golmok miimkiindiir. v sesinin diiglimi hadisesine
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garb dialekt ve givelarinde ve Zaqatala-Qax sivesinde de tesadiif olu-
nur. Lakin burada bir forq nazori celb edir. Sorq dialekt vo sivelarinds,
elace do Soki dialektinda v sosinin diigiimii ¢ox vaxt sonor ve §, § ses-
lori qargisinda bas verdiyi halda, qerb dialekt ve sivelerinde, Zagatala-
Qax sivesinde v sesi iki sait arasinda diigiir.

yousan, ogat, ouc // oc, dégiran, détilat, toila, dlad, Gohar (B., S.,
Mug.), omag (B., S., Mug) // omax ($e.), t6ba, oxala (Se.), dosan, doga
(B., $., Mug., Z., Qax, Qar.), gayrma, ganayz (Z.), qirgoul (Z., S., Mug.),
géali, eyal, niga, giiamma, yyas, qirgoul, qogla, yyan, tua (Qaz.).

Soz ortasinda v sesinin diigiimii hadisasi tiirk dialektlorinde de qeyd
olunur; mes.: cays, taug, haut, ausar, souq, goum, dousan, oulan, yaug-
tur, youglan [Korkmaz, 27].

rsosinin diigimil. r sesinin diigimii dialekt vo sivolarimizdo bir
o qoder yayilmis hadise deyildir. Bu hadisays bir necs sézde ssasen
dis seslerinden (%, §, j, ¢) avvel tosadiif edilir.

gutar (B., §., Mug., Qaz,, Qar.,, G., Nax., Ord., Cul.,, Ser., Sah.),
boyiitkan (Mug.), xasdan (Qaz.), bogdi (Z., Qax) // bogdi’ (Se.), xajdig
(B., Mug.), xas (Ser.), bildicin (Afis.-Pir.), qix < qurx, guxdwr (Se., Z.,
Qax), goxmuy (Sor.) < qorxmus, goxdum, ¢axlar, tithlar (Se.) < tiirkler.

S6z ortasinda » sesinin diigiimii hadisesi tiirk dialektlarinda, xiisu-
san Bolqaristandaky tiirk dialektlorinde genis yayilmisdir; mos.: vadim,
Gtak, 2tdsi, candama, cagaf, sipiigd [Korkmaz, 79], samsak, sona, topa-
lak < toparlak, yuvalak, tekelek < tekerlek [Gaz. 1, 58], kapuz, akadas,
amut, apa, gimizi, tusu, gasidan (Bolqanstandaki tiirk dialektlori).

fsosinin diisiimil. I sesinin diigiimii do dialekt ve sivalorimiz-
do az tesadiif edilon hadiselordendir. Bu hadise dis (¢, §, ¢) vo x, & seslo-
rinden avval qeyd edilmigdir.

atmig (bitiin dialekt vo siveler), diizat (Ser., Mug.), ucat (Ser.), 6sdiim,
gaxds ($9., Qaz., Qar.) < qalxdi, mi¢ag (Mug., B.) // micax (Qaz.), xax-
nan (B.), anamadim (Tov.-D. Qur.), baka (Nax.).

[ sesinin diigiimiine tiirk dialektlorinde do rast gelmeak miimkiin-
diir; mes.: kakmak < kalkmak, aba < abla, aymak < ayilmak, kitlemek
< kilitlemek, beki < belki [Gaz. I, 46].

n sesinin disimi. » sesinin diigimi dialekt vo givolorimizde genis
yayilmis hadiselordondir. Bu hadiseye az ve ya ¢ox deroecede biitiin
dialekt ve sivolerimizdo rast golirik. n sesinin digiimii esasan r, , g, 5,
2z t, g, X soslerinden ovvel meydana golir.
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sora (B., S., Mug., Nax., Ord., Cul,, Ser.,, Sah.) // sora (B, §.,
Mug.), qogi, hasat, gé liim, biiriic, nadic, d3z, doyz (B., $, Mug.), gasag
(B., S., Mug.) / gasax (Qaz., Qar., G., Nax., Sor., Sah.), gilic (Sah.-
Ksah., Maz.) // gilis (Qaz.), kat, gat (B., §., Mug., Qaz., Nax,, Ord,,
Cul, Ser., Sah.), Darbat (B., S., Mug., Ser.), irag (B., S., Mug.) // irzh
(Se.), palag (B., $., Mug.), gazas (Qaz., Qar.,, G.), saspuy, aynavat,
batda (Qar.), ti ok // tiihok (B., S., Mug.} // tiifax (Sa.) // tiishdon (Qaz.),
kitslar (S0.), irachar // irasbar (Qaz., Sah.), dilmac (B., $., Mug.) //
dilmas (Qaz., Qar., G., Sor., $ah.}, kasi (B., §., Mug.) // hasi (Qaz.).

t ¢, g, X soslori ilo biten sézler o vaxt 6z n sesini itirir ki, onlara
samitlerle baglanan gekilgilor qosulsun. Bu sozlera saitler gosulduqda
n sabit qalir; mos.: kat — katds, katdon, katdi // katgi, qilic — qulijda, qulijdan
($.), qilisda, qiligdan (Qaz., Qar., G.), palang — palogds, palagdon (Mug.),
palohds, palohdan (Qar.), kandin, konds, kondi, grlincm, gilmea, gilings,
palangin, palanga, palangi vo s.

Lakin bozi dialekt vo sivelerde samitlo baglanan gokilgiler qargisinda
da n sabit qalir; mes.; gandda, gonddan, gandsiz, kandda, kandgi (Q.),
kontdo, kantdan, gantda, qantdan (Z.-Var., Qax-1.Su).

Bir sura tiirk dillarinda do ¢, ¢ qarsisimda s sosine tasadiif edilmir;
mes.: qurgnz dilinde: tilmeg, kil [PKup cn., 557, 958]; qazax dilinde:
tilmas, kahg [PK cn., 505, 900]; tirkmen dilinda: gifig, dilmeg [TP ce3.,
113, 126). M.Kasgaride vo Ibnii-Miihennada da qu/i¢ islenir.

n sosinin diigiimii tiirk dialektlerinde yayilmis hadisadir; mes.: sorg,
isan, lighdr, kumadar, gosu, bézdr [Korkmaz, 78], piri¢, tug, yaliz
< yailniz [Gaz. I, 50-51].

m sasinin diigiimi. m sosinin diigimiine olduqca az tosadiif edilir;
mes.: ama (Mug., Qaz., Ord., Cul.) // ama (Ser.).

fsasinin diigiimii. fsesinin diigiimii de az tesadiif edilen hadise-
lardendir. Bu hadisa bir nege sbzde iki sait ve § sesindon svvel miisa-
hide edilmisdir; mes.: tiax // tiiang (Qaz.), bonoga (B., $., Mug.).

[ sesinin diigiimiine tiirk dialektlorinde de rast gelmek miimkiin-
diir; mes.: ¢itlik < ¢iftlik, mitii < miifti, dke < fke [Korkmaz, 77].

d sosinin diisimi. d sesinin disimi de az tesadif edilon
hadiselerdendir. Bu hadiseye bir nego sbzde m sesindon sonra rast
golmek miimkiindiir; mes.: giniiz (Qaz., $or.), panir (Nax., Ord., Cul,,
Ser,, Sah.).

Tiirk dialektlorinde do d sesinin diigiimii geyd olunur; maes.: giniiz
< giindiiz, hayce < hadice [Gaz. I, 25].
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3. Soz axirinda

Dialekt ve givelarimizde s6z axirmda samitlerin diistimii bir o geder
yaylnus hadiselarden deyildir. Bu hadise asason iki sesin (r, #} diigme-
sinde Hziinii gosterir.

rsesinin diigiimi. rsesinin diiglimii biitin dialekt ve sivelarimiza
aid hadisedir. Bu hadiseye hom kok ve esaslarda, hom do sekilgilerde
rast gelmok miimkiindiir. S6z esaslarinda # sesinin diisiimii daha gox
fel ve kisk asaslarinda &ziinii gostorir. Fel osaslaninda r sosinin dilgiimii
d ve m sasi ilo baglanan sokilgilerden avvel meydana gelir.

aldidi, yandidi (A), otudu, yetidi, tikdimigom (So., Naxs.), bi, goti-
mdx, gotiiseydi, wtuma (Z., Qax), gati, otu (B., $., Mug.), gada (Ags.-Pir.),
qusand: (Qax) < qursandi.

Sokilgilarde ise r sosinin diisiimii ITI soxs xsbar sokilgilarinde ve
com sekilgisinde dziinili gosterir.

albdu, galibdii (B.) // abfdi (Qaz., Qar.), adamd:, yaxsidi, icgidi (8.,
Mug., B.) // adamd:, yaxsidi (Qaz., Qar., G., Nax., Ser.), naxosdu (Cul.,
B.), isdidi, igdi, kimdi, basdi, qusdu (Qaz., Qar., Nax., Sor., Sah., Ord.,
Cul), migipla, galipla, aleyia (Conubi Azorb.).

r sesinin diigiimiine bir sira tiirk dillsrinde vo onlarn dialektlerinds
do rast gelo bilirik. Burada da r sesinin diisiimii daha ¢ox sekil¢ilari
shate edir. Tiirkmeon dilinin toke dialektinds: bolya < bolyar “olar”, gezya
< gezyar “gozer”. Qumuq dilinde ismin yiyelik, yonlik ve tesirlik
hallarinda cem sokil¢isinin # sosi diigiir: vol-lar — yol-la-n1, tiller —til-
le-mi, yol-la-qa, fil-le-qe. Qaragay-balkar dilindo ise cem sokilgisi ismin
biitiin hallannda -le, ~le seklinds ifade olunur [IMurpres, “Heycr.”, 279].

Tirk dialektlorinds do # sesinin diigiimii hom sdzlerde, ham do
sokilcilorde 6ziinii gésterir. Bu hadiss daha ¢ox Bolganistandaks tiirk
dialektlerine aiddir; mas.: bazalik, kakalar, oturuka, pisidi (Bolgaris-
tandaki tiirk dialektlori), giddkin, yetd, gidild, sokala [Korkmaz, 79).

Tirk dialektlorinde de qaragay-balkar dilinde oldugu kimi, ¢cam
sakilcisinin sonundaki r sosi ditsiir; mes.: bunlaa, onlaa, cocukla, kirlada,
akadagla, cekmisle, bulgalla, istemelle.

f sesinin disimi. / sesinin disimi de az hallarda tesadif
edilen hadiselordendir. Bu hadiss iki s6zde qeyd edilmisdir; mes.: g2
(biitiin dialekt vo sivelar), ddyi (Sa.) // ddy (Qaz.).

I sesinin diigiimii bir sira tiirk dillorinds ve onlarin dialektlerinds geyd
olunur. Qaragalpaq dilinda gert sekil¢isindan avval bol, kal sézlarinin
I sest diiglir; mas.: bosa < bolsa, kasa < kalsa [Imurpues, “Heyer.”, 279].
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I sosinin diismesi hadisesi tiirk dialektlerinde do miigahido edilir;
mas.: biyo < bir yol, nasi < nasil, dvi < evvel, asun < olsun, giizadi
< giizeldi, gamis, giisiin < giilsiin [Korkmaz, 78].

tsasinin disiimi. Dialekt vo sivalorimizds ssassn alnma sozlorde
kar samitden sonra gelon ¢ sesi diigiir. Bu, dilimizde iki kar samitlo
bitan sdz ve hecalarin olmasi ile izah oluna biler. Bu hadise 6ziinii s ve
x saslarindan sonra gostorir; mes.: dos, das, iras // ras, paras, cus, mas,
vers, diirtis, vax (biitlin dialekt vo sivalorde), #s (Ord.) < iist.

Qeyd etmak lazimdir ki, bu hadise samitler gargisinda da olur.
Lakin saitler gargisinda f yeno 6z yerine qayidir ve dziinden sonra gelen
saitin tesiri altinda bazen bir geder cingiltililosir ve kar d kimi teletliz
olunur; mas.: dasta // dasda, dostu // dosdu, irastima // irasdima, vaxtim
A vaxdim vo s.

t sesinin diistimiine bir sira tiirk dialektlorinda da rast gelmek miim-
kiindir, Ozbak dilinda de alinma sézlarin axirinda ¢ sest diislir; mos.:
pas < past farsca “agag”, dus < dust, gus < qust, sus < sust, bardoy < bar-
dost “sabir” [Koxonos, “¥36.”, 24].

Alinma s6zlerds ¢ sesinin diistimi tiirk dialektlorinde de miigahide
olunur; mes.: des, dos, iras [Caferoglu, “ST”, 227, 228, 247].

ASSIMILYASIYA

Assimilyasiya hadisesi damsiq diline xas oldugu ti¢lin dialekt vo
sivelerimizds ¢ox yayilmigdar. Tosir qiivvasine gore assimilyasiya tam
vo ya yanmglq, istigametino gdroe ise irali ve ya geri ola bilir. Buna
gore do assimilyasiyanin dérd tipine rast gelmek olur: 1) tam ireli assi-
milyasiya; 2) yarimgiq iroli assimilyasiya; 3) tam geri assimilyasiya;
4) yarmigiq geri assimilyasiya. Assimilyasiyanin bu dord tipinden dialekt
vo sivalerimizde en ¢ox rast galdiyimiz tam ireli ve tam gen assimilya-
siya ndvlornidir.

1. Tam iroli assimilyasiva

Tam iroli assimilyasiyada bir ses dziinden sonra galon sase tesir edo-
rok, onu tamamile 6ziine oxsadir. Dialekt vo sivelorimizde tam ireli
assimilyasiyamn agagidaki névlerine tesadif edilir:

1. vl > rr: garri, varn, yerri, tarri, narrar, forvi, azarn, sahorri
(biitiin dialekt vo sivelerde), forrar, hazirrig, agirrig, htinarri, dizarrig
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(B., $., Mug., Q.), ciyarri, zorry, yagarrix, tarrix (Nax., Ord),
maldarrx (., Qar, Qaz., Nax., $0.), oysarreyif (Qaz., Qar., G.),
yagmurrux (Qaz.), doxdurrar (biitiin dialekt vo siveloards).

2. nl> nn: oglannar, gadinnay, odunnar, heyvannar, Xannar, galinnar,
zeyinni, dinannari, insannar, ilannar, galsinnar, salsinnar (biitiin dialekt
vo sivelerde), sarinnig, bannadi (B., S., Q., Mud.), avdinmg (B., S.,
Mug.) // aydinnix (Nax., Qar., Qaz., G.) / yaydunnug (Q.), yannari, sinni,
nisannamag, ozanmig (Mug.), annar, goyunnu, vijdanm, sennix, tligm-
annix (Qaz) datyrmannix, arannar, bulannx (Qar., G., Qaz.), cavannix,
dnniiX, yamannix, uzunnwx, xizannar, binnar, onngr, muganni, annamirix
(Nax., Ord.).

Assimilyasiyamn bu néviine bir sira tiirk dillorinin dialektiorinde ds
rast golmok miimkiindiir. Tlirkmen dilinin teke dialektinde: yamannig,
oyunnar, gunnor [Ilovenyesckuit, 39]; tiirk dialektlerinde: onnar, giinner,
izinni, unnuk, canm, karannik [Gaz. 1, 44]; tatar dialektlsrinde: orman-
nar, kanmi, yannt “canll” [Llakuposa, 131], utinmk “odunluq”, annoy
“anlayir”, tornnay “dinleyir”, mannay “alin” [Maxmyroea, 156].

3. nd > nn: mannan, sannan, onran, munnan, yerinnan, lstinnan,
Oziinnan, yagmnan, gedonnan, tékonnon (bitin dialekt ve sivelords).

Assimilyasiyanin bu néviine tirk dillorinin dialektlorindo de
tosadif edilir. Qumuq dialektlerinde: wlanna < ulanda, onna < onda,
senne < sende sennen < senden , icinnen <iginden, arslanna < arslanda
[[Imurpres, “Kym.”, 25-26]; tiirk dialektlarinde: altinnan, sdnndn, étiyan-
nan, akasinnan, gasisinnan [Korkmaz, 73]; tiirkmen dialektlorinde: onndrt
< ondért, onnan [[Mouenyepckwmii, 39].

Azerbaycan dialektlorinden yuxarida getirdiyimiz misallarda assimil-
yasiyanin bu névii esasen ismin ¢ixighiq halinda 8ziini gosterir. Lakin
Soki rayonunun Inge vo Zund kend sivelerinde assimilyasiyann bu ndvi
felin sithudi kegmis zamanminda da $ziinii gostorir. Belo ki, # sosi ile
biten fel kdklorine qosulan siihudi zaman gokilgisi -dy, -du soklinds
deyil, -n1, —nu geklinde ifade olunur; mes.: yanmm, yanmin, yanm, don-
num, donnun, donnu ve s,

4. 7 > zz. Assimilyasiyamn bu niviine daha ¢ox serq dialekt vo sive-
lerinde rast golirik; mes.: qizzar, qazzar, galxozzar, bizzar, tomizzig,
g0zza, tizzi, Okizzar, gizzin, ucuzzug, buraxmazzar (B., $., Mug.),
glindiizzar, ildizzar, mimmazzar, gizzonir, dizzix , gazziram (Nax., Ord.,
Sor., Sah., Cul.), bizzan, dizzan (Qar.), sézzari, quzzix, izziyands (Qaz.).

Assimilyasiyanin bu ndoviine bir sira tiirk dillerinds ve dialekt-
lorinde do tesadif edilir, mes.: basqird dilinde: gazzar, dipgizzor
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[dsurpues, “Acc.”, 305]; tirkmon dilinin yomud dialektindo: quz-
zamak < quzlamak, gézzemek < qdzlemek [ AMancapries, 8).

5. zd > zz: bizzan (Mug., Nax.-Sir., Qaz.-1. S1x.), yazzan, Arazzan
(Mug., Sor., Cul,, Ord.), grzzirma (Mug., §., Qaz., Nax., Ord.), gdzzan
(Mug., §., B.), galxozza (Mug., Nax., Qaz.), dazza, payizza, issamazziin
(Mug.), Tabrizza (Tov.), getmazzim ($ah.), avmizzon (Nax.).

Assimilyasiyanin bu néviiniin bir sira tiirk dilleri ve onlann dia-
lektlorinda do gdrmek miimkiindiir. Tirkmen dilinde: bizze (bizde), arqa-
muzza {Tlonemyesckui, 40], basqird dilinde: kazzan < kazdan, kizza
< kizda, kazzi < kazdi [lImurpues, “Acc.”, 303].

6. dI> dd: addi, arvaddar, savadd, daddr, stiddii, abaddix // abad-
dig (biitlin dialekt ve sivelordes), Fhmaddi, seyiddar, bisavaddix (Ser.),
oddiix, addiyanda, kondda (Qaz.).

7. sl > ss: pissig (B., S., Mug.) // pissix (Nax., Sor.), issadib (B., S.,
Mug.) // issadyf (Qaz., Qar., Sar., Sah.), Aissi (biitiin dialekt vo givelorda).

8. st // sd > ss. Assimilyasiyann bu ndviine Mugan sivelerinds daha
cox tesadiif edilir; mes.: issi (biitiin dialekt vo sivelerds), xass2 (Q., Mug.,
Nax.-Neh.), dussag // tussag (Mug., Q., B., 8.}, bossan (Mug,, Nax., Ord.,
Cul, Ser., Sah.), yass, yassig (Mug., $., B.) / yassix (Nax.), fissi (Sor.) /
tiissi (Mug., S., B.), dassa-dassa (Mug,, $.), ussa, tissiin, issar, bassa, dassag,
sikassa, Assara, dossican, Mi ssafa, pisson, assana, issirahat, issifads (Mug.),
issikan (Mug.) // issakan (Ags., Sah.) // issakon (Qaz.-Y.Sal.), kandissan
(Ser., Sah.), ussa (Qaz.), issir (Tov.-Sem.) // issersan, dossun (Qaz.), issol
(Ags.), bassir, bassi, kassi, assi (Mug., §.), tassig // tassig (Mug., Nax.).

Assimilyasivanm bu novii zeif de olsa, bir sira tiirk dillerinin dialekt-
lorinde de miisahide olunur; mes.: Bolqaristandaki Razqrad ve Balkin
tiirk dialektlorinda: #ssiine; tirkmen dialektlorinds: ussupup [Ilonenyes-
ckuit, 40] vo s.

9. mb > mm. Assimilyasiyanin bu névii daha gox serq dialekt ve give-
lorine aiddir; mas.: pambig // pammig (Mug., $., Nax.-Cb.), omma <
omba, diimmok, gammay < kombayn (Mug.), hammal (Nax.).

10. nb / mb > mm: zommil, summil (8., Mug.), tommaki (Mug.), ammar
(Mar., Mug.), samma, Qammor, giimmaz (Mer.).

11.4d>H: allat (B, 8., Q., Mug.). Sekilgilards assimilyasiyanin bu
noviine ancaq Seki rayonunun Inge ve Zunud kend sivelorinds tesadiif
edilmigdir. Bu kend sivelerinde I sesi ile biten sozlore d sesi ilo baglayan
sekilgiler qosuldugda, sekilginin birinci sasi (d) / sesinin tosiri altinda
1 sosine kegir; mos.: allim < aldim, gallin < goldin, alli < ald, giilliim,
giilltin, giillii, yollag < yoldas, dallan < daldan, ballir < baldir.
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2. Yarmmqq iroli assimilyasiya

Yanmgiq ireli assimilyasiyada bir ses {ziindon sonra gelan sosi
Oziino tamamile oxsada bilmir, onu 6z néviine oxsatmaga ¢aligir. Dia-
lekt ve givelerimizde yarimgiq ireli assimilyasiyanin agagidaki novie-
rine tosadiif olunur:

L. 2l > zd: qizdar (B., §., Sor., Qaz., Ags., Tov.), tozd? (B., S., Mug.,
Q.) // tozdu (Qaz., Qar.,, G.), bizdar (Q.), dzdari (B., Ord.), duzdi (B, Q., §.)
/! duzdu (Qar., Qaz., G., Nax.), buynuzdar (Q.), gézdadim (B., $., Q., Qar.,
Qaz., So., Nax., Ord.), bogazd: (Ser.), tomizdix (Qar., Qaz., G., Z., Qax,
Ser.), gozdux (Ser.), gizdandi (B., $., Qar., Qaz., G., Nax., Ord., Z., Qax),
dizdix (Qaz., Ags., Tov.), dizdoma (Ser.), bogazdeyif (Qaz.), galxozdar
(Ags.), teyvazdiyam (Cul.-Tey.).

2. 8> d: otdar, atdar, arvatdar, katdar, savatdi, otdug // otdux, itdar
(biitiin dialekt v sivolordo), otdir (B., Q., $., Mug), Sdtdi (Mug,) < Saath, gey-
ratdi, daviatdi (Ser.), iraghatdi (Cul.), irahatdix (Sah.), sabatdar (Sah.), sika-
yatdanar (Ser.), avatdix, giivwatdondi (ABS.), atdy, gatdama, qrymatdy (Qaz.).

Assimilyasiyamin bu ndviine bagqird dilinde de rast gslmak
miimkiindiir. Lakin burada yarmgiq deyil, tam assimilyastya 6ziinii gbsto-
rir; mas.: attar, ittor [[Imurpues, “Bam.”, 304].

3. 51> sd. dorsdoar, sasdor, hirsdandim (biitin dialekt vo givalorda),
nanusd, basdadi (Qaz., Qar., G., Nax., Z., Qax), pisdig (B., $., Mug., Q.)
/ pisdix (Qaz., Qar.), tarsdogmag, havasdagmag (Mug.), isdaderix (ABs.),
dosdar (Tov.).

4. sl > sd: basda, isda, qasdar, dasdar (biitiin dialekt vo givalords),
isdir (B., $., Mug., Q.), gisdag (B., S., Mer., Mug., Q.) // gisdax (Qaz.,
Qar., G, Nax., Ord,, Z., Qax, $9.), gardasdix, yoldagdar (Qaz.), begdix
(Qaz.) // besdug (Q.), dasdig (B., $.) // dasdug (Q.), bagisda (B., S.,
Mug., Qaz., Qar.,, G, Nax, Ord.,, Z., Qax), qusdar, digdarim (Sah.),
isdamiyan digdomsz (B., S., Q., Mug., Nax., Ord., Qaz., Qar.), naxisds,
naxogdux (Cul.).

5. md >mn: axgamnan, varimnan, dilimnan, alimnan, isimnon (biitiin
dialekt vo givelerde), gumnan, samnan, goumnan, bagimnan (Mug.).

6. mi > mn. Assimilyasiyanin bu néviine az hallarda tesadiif edilir:
bayramnix (Tov.-Yan.), adamnar (Qaz.-Cay.), damnar (Se.-V ), sumna
(Se.-L), davamm, malimnix (So.-Or., Bid.), toxumnuyur ($9.-B.D.).

Assimilyasiyamn bu ndvil tiirk dialektlerinde de miisahide edilir;
mas.: mumnu, gémneni [Korkmaz, 72].

7. pm > pb: tapbaca, tapbag // tapbax (bitiin dialekt vo sivelords),
yapba (Nax.), sapbaya (Ags.), gopbaz (Se.-V; B., Z.), cupbax (Sa.-Qsl.).

108

3. Tam geri assimilyasiya

Tam geri assimilyasiyada bir ses 6ziindon avval golen sosi tama-
mile dziine oxgadir, Dialekt vo sivelorimizds tam geri assimilyasiya-
nin agagidaki névlerine tesadif edilir:

1. Pl > U: oturallar, oynallar, alillar, galillar, alallar, bilillor, bilal-
lor, azallar (bitin dialekt vo sivelerds), dydéllar, akellor, tilkiidiillor,
olollar, dl6llar (Ags., Qaz., Bor.).

Assimilyasivamn bu ndviine bir sira tiirk dillerinde ve onlarin
dialektlorinds do tasadiif edilir. Xakas dilinde: turallar, kilellor [bac-
kakoB, Uukuxexora, 371]; yakut dilinde: barallar, keleller, daxmal-
lar “qadinlar” [Xapuronoe, 76], tirk dialektlarinda: variyulla, aridi-
volld, kalkiyolla, gedeller, billes, tilli, zehilli, zolla, zencille
[Korkmaz, 75]; tirkmen dialektlorinde: berelle [[Tonenyesckuit, 40].

2. nm > mm: gammaz, dimmaz, yammaz, bayammir, dimma (biitiin
dialekt vo sivolorda), mimmeg (B.) // mimmax (Sor.) // mimmax (Ord.},
summugdt (B.-Igs.), oyammag, givimmag, divimmag, gérimmag (Mug.),
utammag, inammag (Z.-Var.), savaddammax (Z.-Qum.), goriimmiir,
dimmiyin (Qar., G.), gliammox, ahmmadi, a:'iﬂammadi (Qaz.), domma
(So.-Or., Zun., 1.), yazdvmmu, aldimmi ($o0.-1.), inamma, dimmir (Se.).

Assimilyasivarun bu névi bir sira tiirk dillerinde do miigahide
olunur; mas.: bagqird dilinde: aldeamma, isamma “inanma” [[Imurpues,
“Baut.”, 38); yakut dilinde: barammin < baran min “man gederken”,
aammit < aanmit “sizin gapt” [Xapuronos, 76]; qurgiz dilinda: memsay:-
pman < men mayipman “men ¢olagam” [Barmanos, 148].

3. 5 // ds > ss: yassin (Qaz.), gessa (B., Mug., Qaz.), issa (B., Mug.),
esissa (Mug.), dassiz (B., S., Mug.), kassaveti (Sor.), bissin, bassin ($o.-
B.G.), giryassiz, barakassiz (Se.-Qsl.).

Assimilyasiyanin bu néviine tiirk dialektiorinde do tosadiif edilir;
mes.: gissin, tussun, tussa, essin, yassa, uhussun [Korkmaz, 73].

4. 78 > §S: yassin, 2ssin, satmassan, gormassan, almassan (biitiin dialekt
vo sivelorde), dssilon (Ags.), bossarce (Qaz.-Y.Sal), famissa (§o.-
B.D.), buynussuz ($0.-Zun.).

Assimilyasiyanin bu néviine tiirk dialektlorinde de rast golirik;
mes.: satmassan, vemdssd, bulmassan, gissin [Korkmaz, 73).

5. 2¢ > ¢¢: galxoceu (Qaz., Qar., G., Nax.) // galvocci (B., §., Mug,,
Q.), garpiger (Seor.), acea (B.).

Assimilyasiyanin bu ndvii tiirk dialektlerinde de miigahide olunur;
mes.: accik [Korkmaz, 73].
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6. t¢ > ¢¢: kaggi (biitiin dialekt vo sivelerda), ciiggi (B., $., Mug.)
i cliggii (Qaz., Qar., G., Nax.), ndbaggi (S0.-0.Z).

7. g8 > ss: dissat. Assimilyasiyann bu néviine tirk dialektlorinds
do tesadiif edilir; mes.: is sans [Korkmaz, 73).

8. ¢85 > §5- g seyi (B.).

9. Is > 550 ossun (Nax.-Q.). Assimilyasiyanin bu névii tirk
dialektiorinds do miisahide edilir; mes.: assan, ossun, ossa, bissem,
gassa, gessin [Korkmaz, 74].

10. hk > kk: mékkam (Sah.).

11. ns > ss: hasst (Z.-Qim.).

4, Yarimgqiq geri assimilyasiya

Yanmgiq gert assimilyasivada bir ses dziinden avval gelen sosi
tamamile 6ziine oxsada bilmir, onu §z cinsine oxsatmaga ¢alisir. Dialekt
ve givelerimizde yarimgiq geri assimilyasiyann agagidak: névlerine tosa-
diif edilir:

1. nb > mb: siimbiil, zambil, giimbaz, sambas, ambar, tambaki (biitiin
dialekt vo sivelorde), ombir, ombes (B., S., Mug., Nax., Ser., Sah., Qaz.,
Ags., Qar., G, Z., Qax) // umbir, umbes (Ord., $o.), giimbayiinnan (Ags.),
mimbir gecs (B.).

Assimilyasiyanm bu ndviine bir sira tiirk dillerinde ve onlann dialekt-
lorinda da rast golmek miimkiindiir; mes.: bagqird dilinds (damigiq dilin-
de): umber, umbot <un bot “on pud” [[IMutpues, “Ban.”, 38]; tiirk adabi
dilinds: cember < farsca cenber, kiimbet < farsca kiinbet, memba < srabco
menba [Ceropran, 312]; tiirk dialektlorinde: ombes, ombir [Korkmaz, 73].

2. ze > ¢e: yiiges, agea, qigeigez (B., §., Mug.).

3. s¢ > ¢e: begea, icci (B.), yaxigea (Z., Qaz.), yavacea (B., S.,
Mug., Q., Qaz., Nax.).

4.sc>¢e: rugea (B., S., Q., Mug,, Qar., Nax.} // rugeax / urugeax (Qaz.).

5. xd > d: qaltdim, gortdum, qurtdim, artda (Qaz., Ags.).

6. kd > td: bartdan, kiirtda, kiirtdan (Mug.) < kiirkden. Assimilya-
siyammn bl ndvii tiirk dialektlorinde do miisahide olunur; mes.:
mdtddbd, mitdup [Korkmaz, 75).

7. fd > td: aludi, galitdi ($9.).

8. tg > kg. kokgs (Nax.) < gotiir gol.
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DISSIMILYASIYA

Dissimilyasiya dialekt ve sivelorimize xas olan fonetik hadise-
lorden sayiir, Assimilyasiyanin oksine olaraq dissimilyasiya hadise-
sinde eyni cinsdan olan iki sesden biri hemin sosden az ve ya ¢ox dere-
code forglonan basga bir sesle ovez olunur, ya da tamamile digir.
Dissimilyasiya da irali ve geri ola bilir.

1. iroli dissimilyasiya

Irali dissimilyasiyada eynicinsli seslerdan ikincisi basqa sesle avez
olunur. Bu hadisa ¢ox vaxt alinma sdzlorde 6zilini gésterir.

1. #>I: goral (B., Q., Ism., Qar,, Nax., Ord., Sor.) // goral (Qaz.),
zaral (B., Q., 8., Ism., Qaz.) // zaral (Qaz.) /! zaral (Cul.-Sal.; Nax.-Qd.;
Qax-Alm.), gurtal (Q., $e., Z., Qax), murdal (Q., Ags.-Mug.), Orzulum
(Ags.), pragurul // braqurul (Ags., Qaz.) // prakurol (Ism.), igral (Se.-
B. G.), tehral (So.-V.) < tokrar.

Dissimilyasiyanm bu ndviine bir sira tirk dillorinde ve onlarin
dialektlorindo do rast gelmek miimkiindiir. Tatar dilinin migar dialektin-
do: zorlak < zurirak “zorba”, berilsk < birerok, “bir az beri”, arlak
< arirak “bir az ora”, yagarla < yuqarirak “bir geder yuxan” {ILaxuposa,
131]; tiirk dilinde pergel < plirkar [Cesopran, 313].

2. n > I: fantal (biitiin dialekt vo sivelards).

3. n > r: ganur (B.-Mor.; Sar.). Agdamin Giilliico kend sivesinde
qamm // ganum saklinds do islondiyi miisahide olunmugdur.

4, m>b: ombs(Qaz., G., Qar.} // amba (S.-Qas.), hiimbat (5.-Osg.).

5. k > s: saksiz <sokkiz (Q.-Giil).

2. Geri dissimilyasiya

Geri dissimilyasiyada eynicinsli seslerden birincisi bagga sesle evoz
olunur.

1. r> I muldar (an—i.Su), tilkiir (Qar.) // dilkar < hiirker (Qaz.,
Bor., Ags.).

2. r>n: mundar (G., Qaz., Qar.) // mindar (3., Mug.). Dissimilyasiyanin
bu ndviine tiirk dialektlorinds tasadiif olunur; mos.: mundar [Gaz. 1, 56].

3. n > I: lardivan (Mug.), lagannix (Qaz.).
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4. ¢ > ¢: Dissimilyastyanin bu néviinde d sesi 6ziinden evvel gelen
qovusuq ¢ sosino tosir ederak, onun parcalanmasima sebeb olmus ve
nohayot, geri dissimilyasiya hadisesine gdre f sosi diismiisdir: qag-di
> qats-d1 > gagdi, keg-di > kets-di > kegdi, sag-lar > sa¢-dar > sast-
dar > sagdar (biitiin dialekt ve sivelords), usdi, asdi (S., Mug., B.), agas-
dan, agasda (Qaz., Qar., G., Nax., Ord., $or., Cul., Sah.), karpisdan, turag-
dan (Qaz.).

Dissimilyasiyanin bu néviine bir sira tiirk dillerinin dialektlerinde ds
rast galmek miimkiindiir. Qurgiz dialektlorinde: dridstoniiti < drkdg-
toniill “beli biikiilmiis”, kas#, iy tay < Ug tas [Barmanos, 147-148).

5. ¢ > j. Dissimilyasiyanm bu néviindo 4 sasi 6ziinden avvel galen
govusuq ¢ sesine tesir ederek, onun parcalanmasina sebab olmus va
nohayst, geri dissimilyasiya naticesinde 4 sesi diigmigdiir: vicdan > vidj-
dan > vijdan (Qaz., Qar., G., Mug., Nax., Ord.), mejdun (Mug.), agaj-
dar, bijdig, giijdi, karpijdar (B., $., Mug., Q., Z.-As.T., 0g.).

Dissimilyasiyanin bu ndviine tiirk danigiq dilinde de tesadiif olu-
nur; maes.: ejdat < ecdat, tefdit < tecdit [Cesopran, 313].

YERDOYISMO

Yerdeyisme (metateza) do dialekt vo sivelorimize xas olan
hadisalerdendir. Bu hadiso samitlere aiddir. Lakin bozi hallarda yerdayis-
mayae saitlerin vo ya saitlo samitlerin arasinda da tesadiif olunur. Yerdo-
yisme hadisesi iki sekilde dziinii géstorir: 1) yanas yerdoyisme; 2) yanast
olmayan yerdoyisms.

1. Yanas1 yerdayismo

Yanag1 yerdeyismede bir-birila yerlorini qonsu sesler doyigir.
Dialekt ve sivelorimizds yanagi yerdeyigms yanagi olmayan yerdeyis-
meyo nisbatan daha genis yayilmigdir. Yanag: yerdeyismenin asafi-
daki tipleri vardir:

1. Ib < bl galbiyyat ($ah.-Oz., Kol., Sel.) < gqabiliyyet. Yerdeyismo-
nin bu tipi tiirk dialektlerinde miisahide edilir; mes.: gilbe < kible,
talbada < tablada {Caferoglu, “met”, 4].

2. rb < br: Tabriz (Qar., G., Ord., Cul,, Sor., Mug.) < Tobriz, irba-
him (Qar., G., Ord., Sor.) // frbaham (Seor.-Kiir.) < Ibrahim, Orbagunus
(Cul.) < Bbroqunus, giirba (Ser.-P.) < giibra.
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Yerdeyismeanin bu tipine bir sira tiirk dillorinin dialektlarinde de
rast golmek miimkiindiir; mes.: xakas dilinin saqay dialektindo: surbek
< subrek “cmdir” [Backakos, HMuxuxexopa, 374]; tirk dialektllerinda:
giirbe < giibre; sarb < sabr, karbirga < kabirga, Irbam ~ Irbaham
< [brahim [Caferoglu, “met”, 4].

3. §v < vq: agvus (Se.-1.) < avqust.

4. yv < wy: loyva (Qaz., Z.-Var.; Qar.) < lovya < lobya. Yerdo-
yismenin bu tipine tiirk dialektlerinde do tesadiif olunur; mes.: hayvar
< havyar [Caferoglu, “met”, 6].

5. rv < vr: Narviz (Ser., Ord., Nax., Sah.) < Navriz, grrvax (Ser., Ord,,
Nax., Sah.)} < givrax, grrvim-quvim (Cul.-Mil., Nr.) < qivnm-qiveim, Tor-
viz (Qaz.) < Tovriz < Tebriz, Irvahim (Qaz.) < Ivrahim < brahim, Tiirk dia-
lektlarindo: dervan ~ dorvan < devran, Narviz < Nevruz [Caferoghu, “met”, 6].

6. dg < qd: midgar (B.-Igs.; S.-Bul., Nar.; Sal.-Bes.) < miqdar.

7. Iq < gl Ilgima (S8.-V.) < Iqlima.

8. rq < qr: argob (Sir.-Agam.) < aqreb, argamon ($or.-Dem,, S.,
Yay.) < aqronom.

9. ¢q < g¢ ~ gy. aragqin (Qar., Nax., Ord., Ser., Sah., Cul.) <aragsn
< aragein.

10. 78 < gz, vazgal (Mug., Nax., Ord., Ser., Sah., Cul.}// vazgal (Qaz.).

11. rg < gr: dorga (Nax., Qaz., Tov., Mug.) < dogra, orgu (Nax.) < ofru,
argr (Nax.) < afn, bargim (Nax.) < bagrim, dorguyur, argyir (Qar.), dorgama
(Ags., Z.-Var., As. T., Qax-Qip.), arganom ($er.-Al., Cul.-Ben.}
< agranom.

Yerdeyismenin bu tipi tiirk dialektlorinde de genis yayilmigdir; mes,:
urgamak < ugramak [Gaz. 1, 72}, argr < agn, barg <ban, dorga < dogra,
urga < ugra [Caferoglu, “met”, 4].

12. bd < db: tabdir (A.-81x.) < tedbir.

13. yd < dy: maydan (Mug., Qaz., Ser., Ord., Cul., Sah.-Kol; §.)
< madyan, bayda (Mug., Qaz., Ser., Nax.-Neh.; Ism., §.-Car.) <badya.

14. vz < gv: Qavzin (Q.-Niig.) < Qezvin. Yerdeyigmenin bu tipi tiirk dia-
lektlerinde de miisahide olunur; mes.: cevze < cezve [Caferoglu, “met”, 6].

15, by < yb: habys (Qax-1.8u) // havga (A.-Giil.) < heybe.
16. ry < yr: giryet (B., Mug.} // qiryam (Z.-Cob.) < qeyret, aryan
(Q.-Giil.) < ayran.

Yerdeyismenin bu tipi tirk dialektlerinde do genig yayilmisdir;
mas.: baryam < bayram, garyet < gayret, seryan < seyrain, Sery < Seyr,
aryil < ayril [Caferoglu, “met”, 6].
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17. sk < ks: diskindi // disgindi (B., 8., Mug., Qaz., Cul,, Ord., Nax.,
Ser., Sah.) < diksindi, askariyyat (Sir.-Pol.) < oksertyyet, asgina (Sal.-
Sor.) < oksine, barask < boraks (A.-Pap.).

Yerdayismenin bu tipine tiirk dialektlorinds do tesadiif olunur; mes.:
dekiir < Oksiir, yiisgek < yliksek, dsgiiz < Oksiiz, esgil < eksil [Caferoglu,
“met”, 4].

18. th < kt: motkab (B.-Hév.) < moktab.

19. mg < gm: diimga (B.-Nov., Giiz., Qob.) < digma,

20. rg < gr: Organir Mug., Ord., Cul,, Sah., Z., Qax, Qar.) // 6rysner
(Qaz.).

Yerdoyismonin bu tipina bir sira tiirk dillarinde ve onlann dialeki-
lorinde do tosadiif edilir. Ozbok dilinds: urgan; xakas dilinin saqay vo sor
dialektlorinde: urgen < uqren [ITamembax, HUcxakos, 293]; tirk dialekt-
lerinde: drgdin, drgdt [Korkmaz, 84), Belirgad < Beligrad [Caferoglu,
“met”, 4].

21. bi < Ib: nabiaki (S.-Tir,, Ulac.) < nelboki. Yerdoyismanin bu
tipina tiirk dialektinde de tesadiif edilir; mas.: kabl ~ gabl ~ gebl < kalb
[Caferogiu, “met”, 4].

22.vi<lv: havlg (Ord., Sor., Sah.; Qar.-Xoc.) // hovla (Nax.-Neh.,
Sir., Cah.}, avian (Cul.-Kir., Cam., Yay.) < slvan, tavlar (Cul.-Kir.,
Cam., Yay.) < talvar, gaviar (Cul.-Cam.; Nax.-Neh.) < salvar, yaviard:
(A.-S1xb.) < yalvard..

Yerdoyismenin bu tipine tiirk dialektlorinde do rast gelirik; mes.:
hevie < helva, savlar < salvar, sevii < selvi [Caferoglu, “met”, 5].

23, yI < Iy: gaylan (Aps., Tov,, Ser., Sah.) // gaylon (Nax.-Neh.)
< golyan, d#ylic (Ags.-Tat.; Mug.) < ilyiic < tilgic.

24. f1 > If: kiiflar (Q.-Giil.; Ser) // kiflat (B., S., Mug., Sah., Ser.,
Nax.) < kiilfot. Yerdoyigmenin bu tipi tiirk dialektlorinde de miisahide
olunur; mas.: kiflet < kiilfet [Caferoglu, “met”, 5].

25. hl <Ih: mohlom (Mug., Ser., Sah.) < molhom. Yerdoyismanin
bu tipine tiirk dialektlorinde do tesadiif edilir; mes.: mehiem < melhem
[Caferoglu, “met”, 5].

26. gm < mg: dagma (Mug., §.) < damg@a. Tiirkmen dilinda da
tagma geklinds iglenir [TP ces., 274].

27. Im < ml: yelmix (Sah., Nax.-Q.) < yemlik, malmakat (Ags.-
Gay.; Tov.-Alk.; Qaz.-B. $1x.; Ord.-A.; Sor.-Yen.) < mamlakat.

Yerdsyigmoenin bu tipine tiirk dialektlerinde rast golirik; mas.:
melmeket < memleket, ¢olmek < ¢dmlek, golmek < gémlek [Caferoglu,
“met”, 5].
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28. rm < mr: giirmah (S.) < giimrah. Yerdeyigmenin bu tipine tiirk
dialektlerinds de rast gelmek miimkiindiir; mes.: drm < Omr, zirmiit
< ziimriit, irmen < imren [Caferoglu, “met”, 5].

29. yn < ny: duyna (Cul.-Qaz.} < diinya. Yerdayigmenin bu tipina
tiirk dialektlorinds do tosadif edilir; mes.: diiyna < diinya [Caferoglu,
“met”, 5].

30. vr < #v: dovriy (Mug., Ags.) // dévris (Mug., B.-Igs.; Z.-Zar.)
< darvis, kavransara (Nax.-Neh.} < karvansara, givronka < girvenkse,
Eavran < Karvan, sovra < sorva (Sah., Nax.), kivra (Cul.-Qaz.; Nax.-Q.)
< kirva, davraza (Cul.-Yay.) < darvaza, cavradar (Ord.-Niis.) < ¢arvadar.

Yerdeyigmenin bu tipi tiirk dialektlorinde do wiisahide edilir;
mos.: davriy [Korkmaz, 84], pevra < perva, pevranalar < pervanalar
[Caferoglu, “met”, 5].

31. z+ < rz: qazrinka (Mug.) < gorzinke.

32. yr < ry: Mayram (Z.-Var.) < Meryam. Yerdoyigmanin bu tipi
dirk dialektlerinds de &ziinii gosterir; mes.. deyra < derya, Meyrem
< Meryem [Caferoglu, “met”, 6].

33. mr < rm: dimrix (Qaz., Sah., Ser., Nax.) < dirmuq, amrud
(Nax.-Q.) < armud, xumra (B.-Qob., Giiz.) < xurma.

34, pr < rp: kiprik ($., Mug.) // kiprix (Tov.) < kirpik. Yerdoyig-
menin bu tipi tiirk dialektlorinde do miisahide olunur; mes.: &iprik < kirpik
[Caferoglu, “met”, 5].

35. sr <rs: disrak (S.-Car., Goy.). Yerdayigmenin bu tipine tiirk diateke-
lorinde de tesadiif edilir; mes.: gusrag < kursak [Caferoglu, “met”, 5].

36. ur < ru: dogurdan (B., S., Mug.) // dugurdan (Q.), durba (Qaz.)
I/ durpa // turpa (Nax.-Q.).

37. hr <rh: Fahrad (Ord., Z.-Qum.; Qar., Cul.-Mil,; Sar., Sal.-$or.),
Fahroat (Ags.~Goy.), sahrad (S.-Ulac.; Afis.-Goy., $er.) < serhad.

Yerdayismenin bu tipine tirk dialektinde de tosadiif edilir; mos.:
mehremet < merhemet, mehreba < merhaba, mehrim < merhum [Cafer-
oglu, “met”, 5].

38. x5 ~ gs < sq: axsir (Sir.—Xal.) < asqir.

39, ys ~ ks < sk: osiirag (Sir.-Xal)) // dysiiriix (Qaz., A., Ais.) <
bskiirok, aysig (B.) // aysi (Ags., Tov., Qaz.) < askik,

Yerdeyismenin bu tipi tiirk dialektlerinde do miigahide olunur; mas..
eksi < eski [Caferoglu, “met”, 6].

40. ms < sm: yomsa (Qaz.-Y .Sal.) < yosma.

41, rt < gr: ortii (Sir.-Cin,; Sal.-Sor.) < otril.
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42 If < fI. Tilfis (Ord., S.-Qas.) < Tiflis.

43, vf < fr: siirfo (8., Z.-As.T.; Qax-Qup.) / siirpa (Z.-Var., Gy.)
/1 surfa (Qaz., Qar., G., Qax-Alm.) // sirfa (Mug., 8., Sah.) < siifre,
marfag (Mug.) < mefres.

Yerdayismenin bu tipine tiirk dialektlarinde de tosadif edirik;
mes.: surfa < sufra < sofra, merfes < marfas < [Caferoglu, “met”, 4].

44. Ix < xl: olxo (8.} // olxoy (Tov., Qaz., A.-Qarad.) // oixey (Z.-
Var.) < oxlov.

45, sx < xs: rusxat // rusqat (B., §., S.) < riisxet. Yerdayismenin bu
tipine tirk dialektlorindo do rast gelmek miimkiindir; mes.: wrusgat ~
rusgat < ruhsat < [Caferoglu, “met”, 4].

46. vh < hv: svhal (Cul.-Kir.) < ohval. Yerdoyismenin bu tipino
tiirk dialektlorindo de tesadiif edilir; moes.: evkal < ehval [Caferoglu,
“met”, 4].

47. yh <hy. Yayha (Sal.-Qiz.) < Yshya. Yerdoyigmonin bu tipino tiirk
dialektlerinde de rast gelmek olur; mes.: eyha < ihya [Caferoglu, “met”, 4].

48. rh < hr: sarha (Ags.-Qur.) < sohra, ¢arhay: (B.-Nov.; Q.-Alp.)
1 carhayt (S.-Gody.).

Yeredyismanin bu tipi tirk dialektlarinds de miigahide olunur;
mas.: Zerha < Zehra, namerkem < namahrem [Caferoglu, “met”, 4].

49, x5 <sx: boxgab (3.) < bogxab < bosqab, raxsond (Q.) < risxend
~ rigqond, baxsa (S.-Osg., Qas.) < bagxa ~ basqa.

Yerdayismenin bu tipi tirk dialektlorinde de miisahide olunur;
mos.: bagsa ~ bahsa < bagka [Caferoglu, “met”, 6].

50. my < gm: yamsax (Qax, Qaz.) < yagmagq.

51. hs < gh: mahsur (Sor.) < moshur

2. Yanagi olmayan yerdoyisma

Yanast clmayan yerdoyigmoado soziin miixtelif yerlerindeki saslor
bir-biri ila yerlorini deyisir. Yerdeyismonin bu tipi dialekt vo sivelorimiz-
da bir o gader yayilmamsdir. Yanagi olmayan yerdeyigmonin dialekt
va sivelerimizde agagidaki tiplerine tesadif edilir:

1. 1-a > a-1: bagarsix (Ags., Qaz.) < bagirsaq.

2. g-d > d-g: qardigal (3e., Qax, Z.) < qargidal.

3. g-n > n-g: yornug (Se.-B. D.) < yorgun,

4. k-m > m-k: taramaks (Qar.) < tarekama.

5. k~d > d-k ~ t-g: xotongaz (Qaz.) < xskendaz.
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6. I-n > n-l: n3let (B.} // nalat (S., Q.) < lonot, Konalt (S.-Kol.)
< Kolani.

Yerdeyismenin bu tipine tiirk dialektlorinde de tesadiif edilir; mas.:
naletleme < lanetleme, naglet < lanet [Caferoglu, “met”, 6].

7. l-r > r-I: partal (Z., Qax, Se., Q.) < paltar, sarval (Qax-1.Su.,
Z.-Cob.) < salvar.

Yerdayismanin bu tipi tirk dialektlorinde do miigahide olunur;
mes.: yural < yular, burgul < bulgur [Gaz. I, 72].

8. m-n > n-m: intaham (Qaz.-0.Bay.) // intagam (Qaz.-Agk.)
< imtahan.

Yerdoyismenin bu tipine tiirk dialektlorinde de rast gelmak
miimkiindiir; mes.: inam < iman, negim < mesin [Caferogly, “met”, 7].

9. m-h > h-m: cahamat (Tov.-D. Qir) < camahat < camaat.

10, n~i > I-n ~ I-m: Iamboaki (Q.-Isp., Yenk.) < naiboki.

11. n-m > m-n: mindor (S., S.) < nimder, agramon (Qaz., S.-Yol,;
Ser., Cul., Nax.) < agronom.

Yerdoeyigmenin bu tipine qirfiz dilinds de rast gele bilirik; mes.:
kiindm < kiimon “siibhe” [Barmatos, 148].

12. 8-r > r-n: gerenal (Tov.-Qov.) < general,

13, r-n > p-r: xuncur // xuncw (B.-Igs., Giiz., Nov.) < xurcun,
ganira (Sor.-Max.; Ord.~A.; Sal.-Xur.) < gorine.

Yerdoyismenin bu tipini tiirk dialektlorinds de gore bilirik; maes.:
govencir < giivercin {Caferoglu, “met”, 7).

14, r-5 > s-r: fasaratina (Ags.-Kes.) < forasatina.

15. s-p > p-s: plisriinti (Qaz.-Y .Sal.) < siipriinti.

16. x-v > v-x: Naveman (Cul -Kir., Cam., Yay.; Ser.-1.) < Naxgivan,

17. ¢—d > d-e¢: Kindiic (8.) < kiinciid.

$OZ KOKLORINDO SAMITLORIN QOSALASMASI

Mslum oldugu iizre, Azerbaycan dilinin xiisusiyyatlerinden ve onu
bagqa oguz tipli tiirk dillerindan ayiran cohatlarden biri de s6z ortasin-
da qoga samitlorin iglenmesidir. S6z ortasinda qosa ¢ sesli sdzler 75-8
gedordir. Bundan olave, qosa d, § sesli s6zlor de islenir. Samitlerin qoga-
lasmas: hadisosine basqa tiirk dillerinds do rast gelirik. Lakin bu hadi-
soni dofuran seboblar halolik tirkologiyada izah edilmemigdir, Dialekt
vo sivalarimizde odebi dilden forgli olaraq, bezi samitler sdz ortasinda
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qosa telaffiiz edilir, Samitlorin qosalagmasina aid dialekt vo givelorimiz-
den toplanan materiallari diggeatle nezerden kecirdikde aydin olur ki, bu
hadise biitiin samitlare aid deyildir. Qosalasma hadisesi ¢ox vaxt sonor
saslaro vo bozi hallarda v, ¢, d, z, j, », ¢, ¢, § seslorine aiddir.

1. ! sesinin qosalagmasy: iflag (Naxs.) // illac (Ags.-Mug.) < olac,
fasalli (Qax-Qhp., Qum., 0g.) < faseli, yummaliyax (Qax-1.Su).

2, m sosinin qosalagsmast: hammi (Cul.-Kir., Sah.-Sal) < ham,
hammaga (Mug., Qax-1.Su; Tov.-Sam., Cul.-Qaz.; Ord.-B.; Sah.-Sal.)
// hammega (B.) < homise, yummurta (Qax-Qip.) < yumurta, samma
(Z.-A3.T.) // somma (8.-Has.) < samama, Sammur (Mug.) < Samur,
tammiz (Mug.) < tomiz,

3. n sasinin qosalagmasi: sinni (Mug.) < sini.

4. r sosinin qosalasmast: garranqus (Mug., Tov.-Alk., Yan.) < garan-
qus, harrin (Mug.) < harnn, karra (Qaz., Ism.) < kers.

5. v sesinin qosalagmasi: avvamca (Ags.-Eyn.) < avam.

6. g sesinin qosalasmasi: ogqadar (Qaz.~9.Bay.) < o qoder, yoqqus
(Mug.} < yoxus.

7. d sesinin qogalagmasi: addas (Mug.) < adas.

8. z sosinin qosalagsmasi: uzzun (Mug.) < uzun, azzal (Z.-Zor.)
< ozal, tazzs, tozzaca (Z.-As.T.; Qax-1.5u) < tazo.

Z sosinin qogalagmasina tiirk dialektlorinde de rast golirik; mas.:
azzik < azik, kazzik < kazik, yazzik < yazik [Gaz. [, 71].

9. j sesinin qogalagmasi: najjax (Qaz.-1.81x.) < nazik.

10. y sosinin qosalasmast: abthayyat (Ags.-X1l.) < abi hoyat.

y sosinin qogalagmasina tiirk dialektlerinds do tesadiif edilir; mas.:
ayyak < ayak, bryyik <biyik, eyyi <iyi [Gaz. 1, 71-72].

11. ¢ sesinin qosalasmasi: battax (Qaz., Ism.) < bataq, fiittaxX (Qaz.)
/1 tiittag (Ism.) < tiitek.

¢ sesinin qosalagmasina bir sira gadim tiirk abidslerinde ve milasir tiirk
dillerinds de rast gelirik, Brahmi olyazmalarinda: arttok, kattih [Gabain, 7];
sorqi tiirk dillorinde: kattik, dzbok: kattyk, qumuq, balkar, qazax, gara-
qalpaq: karuy; altay, teleut: kattiz, saqay, koybal, kagin: kaityg [Paca-
Hen, 122].

Tiirk dialektierinde de ¢ sesinin qosalagsmasi 6ziinii gésterir; maes.:
ottuz [Urfa, 127].

12, ¢ sesinin qosalagmasi: kigeix (Qaz., Tov., Ags.) < kigik, qogcag
(B.,-Igs., Mug.) // gogcax (Cul., Ord.) < qogaq, ogcagacan (B.-Igs.,
Bs.).

118

¢ sesinin qogalagmasi tiirk dillerinde do miigahide olunur; mes.:
glicctik < kiigik [Gaz. 1, 71].

13. ¢ sosinin qogalagmast: Adccat (Mug.) < hocet.

14. § sesinin qosalagmast: aggagi (Afs.-Kogv.) < asag, dogsan
(Tov.-Alk.) < dovsan.

§ sesinin qosalagmasina tiirk dialektlerinde do rast golmek miimkiin-
diir; mas.: agsag < aggagl, bassak < basak [Gaz. I, 71].

VURGU

Sdebi dilde oldugu kimi, dialekt ve sivelarimizda do vurgu asason
sbzlin axirinct hecasy iizerine diigiir. Lakin bazen vurgu morfoloji
ayriliglan bildirmek liciin yerini deyise bilir.

1. -ma, -ma sakilgilori ila diizelen feli isim vo feli sifotleri —ma, ~ma
sokilcilorini qebul etmis fellorden ayimagq iigiin vurgunun bdyiik relu
vardir. Vurgu -ma, -ma, -m, -ba, -b inkar fel sekilgilorinden avvalki
heca iizerine diislir; mas.: gdzma, galma, galmir, tapbad:, sspbadi,
tapbrr (biitiin dialekt ve sivolorde), yazdmmadi, yazammaz, yazélmir,
galdmmoadi (B., S., S.).

Qeyd. Vurfu geyri-qeti gelecok zaman gokilgilorinden evvel gelon inkar
gokilgisi (izorine diisiir; mas.: almdram, almdzsan, almdz, almanam,
almdrsan? galmsrsan? Lakin bu sekilgiler feli sifat sokilgileri
kimi islendikde vurgu -ma, -ma, -ba sekilcileri iizorine diigiir;
mes.: gazmd, galms (biitiin dialekt vo sivelarde), yapba (Nax.).

2. Omr seklinin I soxs cem gokilgisi ilo ismin yiyelik hal gokil-
¢isini va iimumiyyotle ismi bir-birinden ayirmaq {i¢lin vurgu miihiim rola
malikdir. Burada vurgu emr goklinin IT soxs cem gekilgisinden avvelki
heca {izerine diisiir; mos.: dlin, galin, dfin, gazin. Ismin yiyelik halinda
vurgu yiyoelik hal sekilgisi iizerine digiir; mes.: atin, gazin. Isimlerde
do belodir; mas.: galin, alin ve s.

3. -da, ~da yerlik hal sekilgilori ilo da, d2 baglayicilarim bir-birin-
den ayirmagq iigiin vurgunun b&yik ehamiyyeti vardir. Vurgu de, do
baglayicilarindan avvelki heca iizerine diigiir; mes.: atam da, galxoz
da. Vurgu yerlik hal sokilgisi olan -da, -da lizerine diigiir, mos.:
atamda, qalxozdd.
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4, Zorf amale gotiren —ca, -ca sokilgileri ilo kigiltms bildiren ~ca,
—ca sakilgilerini bir-birinden ayirmagq iiciin vurgudan istifadse olunur,
Vurgu zorf emale gatiran -ca, —ca sokilgilorinden avvelki heca fizori-
no diigiir; mes.: dnea ($9.), manca, sanca. Kigiltma bildiron zaman
vurgu -ca, -ca sakilgilari dzorine diigir, mas.. onca (manat), yaxcied,
kérpacs (B., 8., 8.), balacd (bitiin dialekt ve sivelerda).

Vurgu yuxarida gosterdiyimiz sokli ayiricihiq rolundan basqa, miioy-
yon qrammatik kateqoriyalarla slagedar olaraq sziin axirinc: hecasm-
dan svvelki hecalar izorins da diise biler:

1. Vurgu xaberlik kateqoriyas: sekilgilorinden avvelki heca lizerine
dugur mes.: galxocgivam, qalxocgisan, galxogcid, galxocciyug, qab:oz;—
cisuz, galxo¢gidu (B., S., 8.), qalxoggiyam, salxogcidu, galvocgiyix
(Z.-Var.), dydayam, oydasan, 6ydadii (B.), dydadi (Z.-Goy.).

2. Bazon vurgu amr edilerken II goxs takdo s6ziin avvelinci heca-
sinda da Gziinil gostarir; mes.: oxt // oxu!, saxla! gati! (butiin dialekt vo
sivelerde), oxa/ (B.-ics., Bs.).

3. Felin tesrifinde vurfu soxs sekil¢ilorindon (-am, —am, ~san, -san,
~tx, —ik, -iX, —ig, -ux, -ug, —iix, ~-ig, -5z, -siz, -Suz, -siiz, -stn iz, ~sinjz,
-sunuz, -sinfiz) ovvelki heca tizorine disiir; mos.: almisam, galmf;am
almisan, gafmwan alifsan, gahfsan alibsan, galibsan, almisx, ga!mz,slx
almisux, galmiisiig, almisuz, galmisiiz, galifsiniz, galibsiz, aliram, gali-
rom, alacégom, alacdxsan, alacixsimz, alacéksiiz, alacdxsuz, aldram,
goldram, golarsiiz, galdrsiz, alirux, alarug vo s.

Qeyd. Zaman gekilgisi ixtisar soklinds verilon gati golecek zamanin
I soxs tokinde vurgu son l}eca zarina diisir; mos.: aldjam (Qaz.,
Qar,, G.), aldcam (8., S., Ism.).

4. Indiki vo qeyri-qoti gelecoak zamanlarda vurgu -lar, -lor com
sokilgisindon evvalki heca izorine diisiir; mes.: alillar, galillor, aldllar,
galdllar (biltiin dialekt vo sivelorda).

5. Vurgu l}ekaye sakilcilorindon avvelki heca lizerine diisir; mos.:
almisdi, golmisdi, alivd, galivdi, alacdgds, alacégdi, galacégdi, aldrd,
galordi, aléydi, galéydi, alsévdi, galséydi.

6. Vurgu zaman vo sexs gokilcilorinden sonra golon sert adatr vo
sual sokilgisinden avvelki heca fizering diigmiir; mes.: alibsa, galibsa,
alifsa, ga!fﬁa,lal;rdma, galiramsa, galacagsa, alacaxsa, alarsa, galsrsa,
aldinu?, galdimi?, yazajaxmi?, gbrajshmi? vo s.
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7. —wncan, -incan sokilgilori ilo omolo golen felt baglamalarda
vurgu bu gokilgilerin evvelki hecasi {izerine diglr; mes.: alincan,
golincan (biitiin dialekt vo sivelerds).

8. Vurgu nan // nan (ilo) gosmasindan svvelki heca fizerine digir;
mes.. yabéynan, dtnan, yolnan, Ignon (bitin dialekt ve givelorda).
Cixighq halim bildirdiyi zaman vurgu -nan, -nan sokilgilori lizerine
diigir; mes.. atamndn, amimndn, sennsn ve s. (bitin dialekt ve
sivalarda).

9. Bozi sdzlor do vardar ki, bunlarda vurfu sdziin svvalinel hecast
lizorine dusur mes.: litiica, kdtiica, yética, dtiica (AZ.-Q. Kes.), doyiil
(Sa., Z.), doyiir (B., S., S.), ddéqul (Qax-1.Su), hilbatda (B.), alvatda
(Sa.), balka kammasa (Se.), hammesa (B., S, S.), diinan, hamist //
hamist, isreyin ($9.), isragiin (B., $., 8.).

10. Qazax dialektinde ve bezi sivelerde bir sira miirekkeb sézler
vardir ki, bunlann birinci sézii hele 8z vurgusunn itirmemisdir; mes.:
qurbaga, sdxsagan, tosbaga (Qaz., Ags), ovasdan (Bor.-Qag.),
gdynata, gaynons (Bor.-BMug., 1lm.).

11. Bozi ikihecali sdzlor de vardir ki, bunlarda vurgu bezen birinci
(xiisuson sual ciimlelorinde), bezen de ikinci (x{isusen neqli
ciimlolorde) heca iizorine digiir; mes.. drda, ordd, ordan, ordan
(biitiin dialekt vo sivelorde), hdrda, hordan, hordd, horddn (Z., Qax),
harda, harda ve s.

12. Xitab yerinde islonen sdzlerde hiss-hoyocan tesiri altinda
vurgu axirincidan avvelki heca iizerina do diigo biler; mes.: yolddglar!,
yoldas!, anal, Firuzal vo s.
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MORFOLOGIYA

Dialekt ve givelerimiz adobi dilden morfoloji cehetden de bir sira
xiisusiyyotleri ilo forglonir. Lakin bu fergler fonetik ve leksik forqlore
nisboton zaif, sintaktik forqlers nisboton daha giivvetlidir.

Dialekt va sivelerimizin morfoloji xiisusiyyetleri {imumilesmis
halda agagidakilardan ibaretdir:

1. Soz koklorinin bezen sekil¢inin tesiri altinda fonetik simasim
doyismesi. Bu xlisusiyyet daha gox gerq dialekt vo sivelorine aiddir;
mas.: afon, atoyn, atoyz, nandn, nand iz, mam, ma, san, 532 (B, 8., Q,,
Mug)), haraveyi (Qaz.), maga, saga (Z., Qax), maki, saki (Q.).

2. Sonu saitli isimlarin tesirlik halda -y, -pi, -yu, -pii sekilgilerini
gebul etmasi. Bu xilisusiyyst qorb dialekt vo sivolorinde daha gabariq
sokilde oziinii gbstorir; mes.: gapiyy, daveyi, quzuyu, iitiyii (Qaz.), ara-
bayr, tulayt (B.-Qob., Hok., Giiz.).

3. Mansubiyyat gakilgilerinin II goxs comde miixtelif gokilds ifa-
dosi; mes.: atouz, dadGiiz, atanyz, atadz, ataiiz, atavuz, bagiyiz ve s.

4. Xabarlik sekilgilarinin II gexs comde miixtelif sekilds ifadesi;
mos.: oyagsuz, oyaxsiz, Oyaxsiniz, Oyaxsuuz, Oyaxsiyiz va s,

5. Sifet deracslerinin miixtelif sekilde ifadasi; mes.: agintul, gara-
mitul, qarantur, uzunsav, UZUKSOY, qIMIZISAV, GIrMIZISOY, cannirax, kohna-
rax, sarturum, garaturum, aguntirax, goyimtrax, yaf yaxst, ang yaxsi, qir
diiz, qir gara, qurt taza, saftamiz, glfgaycax, difdimbill, upumsax, das-
dayirmi, hafhamavar, uptizun vo s.

6. Sira saylanmin -minci gokilgisi ile ifadesi; mes.: biriminci, iki-
minci va s.

7. Sexs avazliklerinin I, II va III goxs tokinin yonliik halda miix-
tolif sokildo ifadosi; mes.: mana, mad, ma, maya, maa, maga, maga,
maha, sana, sad, says, saa, saga, saga, saha, ga, oya.

8. Isare ovezliklerinin miixtelifliyi; mes.: habu, budey, odey, belangi,
belancig, budurana, odurana, budixana, buduranni, oditranni, bittana,
otana, butoynama, otoynama, otahami, butahami, onsk, bunak vo s.

9. Felin bacangq sekli inkarmin sintetiek sokilde ifadosi; mes.: yazam-
madi, yazammaz, yazammadi, yazélmaz, yazelmir vo s,
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10. Felin omr soklinin II goxs tokinin xiisusi sokil¢t ilo ifadesi; mes.:
alginan, deginan, yazqinan, galginan, denan, deynan ve s.

11. Nagli kegmigin II vo III soxslorinin -b, -ib, -ub, -ith; —if, -if,
~uf, -iif sokilgilori ilo ifadesi; mes.: alibsan, alibsiz, ahibsuz, alib,
galibsan, galibsiz, galib, alifsan, alifsingz, galifsan, galifsinjiz ve s.

12. indiki zamann miixtolif sekilgilerle ve analitik yolla ifadesi;
mes.: alér, quror, goror, aley, galey, aliy, galiy, alin, gediri, galiro, aliro,
baxi, gali, galii, aladu, galadii. baxa durur, gala durur, ala var, gala var,
gida dogiir, gala dogii.

13. Qati gelocok zamanin II gexs tek ve comindo -as, -as, —a§, -2§
sokilgilorinin islonmesi; mes.: yazassan, gedassan, yazassiz, gedassiz,
yazassan, gedassan, yazagsiniz, gedagginiz vo s.

14. Qeyri-geti golocek zamanin I goxs inkarnda -man, —man, 11 soxs
inkarda ise -mar, -mar sokilgilerinin iglenmesi; mes.: almanam, gal-
manig, yazmarsan, galmarsiiz.

15. Sort seklinin ~se, arzu goklinin -e gakilgilari ilo ifadesi; mes.:
alseydi, aleydi, golseydi, galeydi vo s.

16. -than, —iban, —thannani, -ibannari feli baglama sokilgilorinin
islonmesi; mes.: baxiban, galibon, durubannar:, siriibannari.

SOZ TiPLORI

Liiget cohotden dialektlorimizde asagidaka tip s6zlere rast gelmak olur:

1. Sads sézlardir ki, bunlar yalmz bir kkden ibaratdir; mos.: of, at,
otax // otag, quzil, qurrmzi, tinik, uzun, giida, bir, bes, on, man, san,
o // u, hasi, neca // neja, al, gal, tez, keg, sora, qabag, ah, oh ves.

2. Diizalima sézlardir ki, bunlar kékle sozdiizeldici gekilgilorden
smele golmisdir; mes.: abagi (S.), galvoggi (B.), galxoggu (Qaz., Qar., G.),
duzzi, dizzig (Mug.), uzunnug (S.), topikcil (Sir.), dadsiz, yortagan
(Sir., S.), yellancax, unnux, birrig (S., $.), basgda, isda (bitin dialektlor)
Vo s.

3. Miirakkob sozlardir ki, bunlar bir nega séziin birlogmesindan
emslo galmisdir; mes.: xoggodam (Nax.), sirintum, uzunqig, gasdas,
belbag, ayaqqabi, boyunbag, giincixan (B., S., $.), ata-baba, arvad-
ugax, gohim-qardas (Nax.), goym-gordes (B.), gec-tez, alt-iist ve s.
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SOKILCILOR

Sekilgilerin isladilmesi néqteyi-nozerinden biitiin Azerbaycan dia-
lektlorini iki qrupa ayirmagq olar:

I. Ham dodag, ham do damaq ahengine ssasen dord ve ikivariantlt
sokilgiler isiodilon dialektler. Bu grupa Qarabag, Gence, Qazax ve s.
dialektlor daxildir. Qazax dialektinde {igvarianth gekilgilers de tesadiif
olunur; mas.; —er, ~or, —or; —me, -mo, ~-mi; -se, —50, ~si; —de, -do, -do.

Bunu da geyd etmok lazimdir ki, Qazax dialektinde ve sorq dialekt
vo sivelorinde adebi dil ve basqa dialektlorden ferqli olaraq, agiq
dodaq (o, &) saitli sokilgiloro tosadiif etmok miimkiindiir.

Aciq dodag satthi gekilgilerin islenmosini bagqird va qurfiz dillerinds
de gérmmoek miimkiindiir; mas.: fozlo (duzlu), kosso (qusgu), foros
(durug), botds (guas) [dMurpues, “Bam.”, 68-71]; toolor (daglar), keldor
{(qollar), bolottor (poladlar) [Mcxaxos, “Cym.”, 83].

II. Yalmz damaq ahengine esasen ikivarianthi gekilgiler islenen
dialektlar. Bu grupa Quba, Baki, Samaxi, Seki, Naxgivan, Ordubad,
Conubi Azsrbaycan dialektlori vo Mugan givesi daxildir. Bu qrup
dialektlorde bezi hallarda sbziin ahengine tabe olmayan birvarianth
sokilgilors de rast gelmak olur.

Quba, $oki, Ordubad, Tobriz dialektlorinde, Zagatala-Qax sivesin-
do arxasira saitli sekilgilor islondiyi halda, Bak: dialektinde vo Ismayilh,
Lenkaran rayonu sivelarinde onsira saitli sekilgilera (-lix, ~lux, -nix;
-ax, —ux; ~dixda; -max, -mag, -meg; —eg; —cigez; —ecag; ~ya; —i; —-mci;
-a; —ki) rast golmok miimkiindiir; mes.: beshx, ginnix, galmax // galmag,
gidax, gedax, galirix, galirux, galdixda, galhx, gallux (Q., Se., Ord., Tab.,
Z., Qax), almeg, aleg, qizcigez, alecek, alleg (B.), quzi, quyi, kitabi, alti-
mei, ommei (B., ism., Lonk.), ava, quss, altinds (Ism.-Bas.), axsamki,
onunki (B., Ism., S., Lonk.).

Bundan alave, Azarbaycan dialckt ve sivelorinin skseriyyatine aid olan
birvarianth sokilgilers do {-sa; -ey) tosadif etmok mimkiindiir; mas.:
alseydi, gérseydi, oleydi, géreydi. Naxgivan ve Ordubad dialektlorinda bu
sokil¢iler odabi dilde oldugu kimi, -sa, -sa; -a, -2 saklinda isladilir;
mas.: alsaydim, galsaydim, alaydim, galaydim.
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NITQ HISSOLIRI
isim

Dialekt ve sivelarimizde isim kateqoriyas1 leksik-semantik
cohotden basga, bir sira morfoloji xiisusiyyetlori ilo de odebi dilden
segilmokdadir. Bu forq hallanma, mensubiyyst ve xeberlik kateqoriya-
larinda gbze ¢arpmaqdadir. Belo ki, adebi dilden forgli olaraq miioy-
yon sobabler naticesinde hal, mensubiyyet, xeberlik gekilgilori bagqa
sokilde ve basqa variantda ¢ixg edir.

Leksik-semantik cehatden de isimler miieyyen hallarda adebi
dilden ferqlenir, Bu farqler ham sados, hem diizeltme, hem do miirak-
kob i1simlorde 6zini gdsterr.

Sado isimlar

Dialekt ve sivelorimizds bir sira sade isimler iglonir ki, bunlar:
miiasir odobi dilin liget torkibinde gors bilmirik. Niimune igiin
bunlardan bir negosini gostorok; mas.: ambil (Qaz.), ayvgax (Nax.),
atagar (Z.), belga (B., Ord., Qar.), bobilbas, gobilbas (Sal.), balata
(Qar.), bagdanus (G.), vala (Sal.), qixmux // gamgalax (G.), quf (Sal.),
gulovsa (Qaz.), gqotman (Siv.), swzxmag (B)), diilak (Nax.}, arnawit
(Qax), yaxinkes (Sal.}, gouz (B.), mangay (B.), mesmesi (8.), pulus
(Sal), xidil (Z.}, xinta (A.), him (Nax.), cada (Z.), cagana (Z.) vo s.

Diizoltma isimlor

Dialekt vo givolorimizde bir sira isimlor vardir ki, bunlar terkib
etibarile sade kisklp sdzdiizeldici sokilgidon ibaretdir.

Torkibindo -¢t, —¢i, -¢n, -¢it sokilgili sozlor: kKolxoger // galxoggr
(8., 8., dasixgi, goyuncu (Nax.), qalxoggi, arabaci (B.), abagi (8.),
Kolxogeu // galxoceu (Qaz., Qar., G.), sovruxgu (Nax.), gecgakei
(S.-Gdy.), yonaxgt, agranomgu (Ser)), asidci, becarangi (Mug.),
shallaci (Mug.).

Toerkibinde -lex, -hig, -lik, -lig, —Hix , -lux, -lik, -lix , -dix, -dig,
-dik, -dig, -diX, -dux, -diik, -diix , -nix, -mg, -nik, -nig, -nix,
-nux, ~nik, -nix , -rix, -rig, -rik, -rig, -rix , -rux, -ruk, -rigx , -zex,
-ug, -7k, -zig, -7iX, -zux, -zitk, -ziX gekilgili sézler: arxalix //
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arxalig (B., §., Mug.), isixiix (3.-G0y.), beghx (Sa., Ord., Tab.), yemlik
(S.), qutablig (B.), illig // illik (S., Mug.), mesalik, illix (Qaz., Qar., G.),
bollux (Qaz., Qar., G.), otdrx, otdig (B., S., Mug.), basdix (3., S., Qaz.,
Qar., G.), bagdig (B., Q., Nax.), pisdix (Qar.), agizdix, putdug // putdig
(B., S., §.), besdix, dsdiix (Qaz., Qar., G.), ucuzdux (Qar.), yagmurrux
(Z.), yardarng (Mug.), qabirrnig (Qax-1.Sv), rarrig (B., Mug., S.),
vavanmix (Nax,, §., Qar., Qaz., G.}, sinnix" (Nax.), samannig (S., Mug.),
samannix (Qaz., Qar., G.), camannik (B., S., Mug.), uzunnug (8.), unnux
(Qar.), darrig (B., $., Mug.), birrig (Mug)), azzix / azzig (B, S., 8.),
dizzig (S.), tozzux (Qar.), zorarmg, monfatdix (Ser.), hadxlix, bucaxix,
carxacihix (Qaz., Tov.), isighg (8.), xtilix (Ord.).
Terkibinde -cigaz, —cigaz, —cugaz gokilgili sézler: usagcigoz (B.,
Mug., Qar., Qaz., G.), usagcigaz, qizcigaz (B.), quscigaz (Qaz., Qar.).
Torkibinde -dag sekilcili sézlor: yoldas, addas (Mug.), adas (Tab.).
Torkibindo -cak, -cax, —cag, —ceg sokil¢ili sézler: dipcak // dipcax,
alcak // alcax (Qar., Qaz., G., Nax.), dipcak, alcak (S., Mug.) // aiceg,
dipceg (B.), yelcag (Sit.-Mey.), biiriinceg, tifiirceg (B.), biiriin-
cax // biiriincak (Qar.), yellancak (S.) // yellonceg (B.), yellancax (Qar.).
Terkibinde -lax, -lag, -lok, -lox, -lag, -dak, -zak sekilgili sozler:
qislax, yeylax (8., Mug., Nax., Qaz., Qar., G.), gislag, yevlag (B., Mug.,

S., Mar.), quglax (Z., Qax), otlax (Nax.), disdak (Mug.), isiok // islax'

(Qaz., Qar., G.), diizzak (S.).

Torkibinda -q1, -1, —qu, -gi, -gii sekilgili sdzlor: alqs, satqi (Qar.),
qalgr (Qar., Qaz., G.), calgy (B., $., Mug)), secgi, bélgi (B., S., Mug.),
qurqu, bolgii (Qar.), pusqu (Qaz.), burg’ (Nax.).

Torkibinds -5, i, —us, —iés sokilili s6zlor: yageyrs, udis (B., S., Mug)
udug (Qar., Qaz., G.), golts-gedis (Qar., Qaz., B., §.), karis (B.), omis (A.).

Tarkibinde —im, -im, —-um, -iim 30kilcili s6zler: atim, geyim, icim,
vdum // udim, bolim // bolim (biitiin dialekt va siveler).

Terkibinde -ici, -ici, ~ucu, —iicii sokilcili sbzlor: anicy, bilici,
vurucu, goriicti (Qar., Qaz., G.), baxici (Ord.).

Torkibinde -1x, -1, -ik, -iX, -ux sokilgili sozler: galix,
bilik // bilix , burux, boliik // boliX (Qar., Qaz., G.), pong (B., S.,
Mug.), yarix (Nax.), desik (B.), qisqirix (Qar., Qaz.).

Terkibinde ~x, =g, ~k, —g, —X sekil¢ili sézler: darax (Qar., Qaz., G.),
darag (B., S., Mug.), alox // alok (Qar., Qaz., G., H., Nax.), alag (B.),
kirak (Mug), kiireg (B.), dogak // désax (Qaz., G., $e., Qar.), ddseg (B.).

Torkibinds -ax, -ag, -lax sekilcili s6zlor: yatax, asqirax, sancax
(Qaz., Qar., G.), icgirag (Mug.}, yatag, sancag (B., S., Mug.), sallax (G.).
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Terkibindo -ma, ~ma sokilgili sozlor: soyutma (Qar.), désema (B.,
S., Mug.), gavirma (Nax.), gaurma (Z., Qax), yadrixma (Mug.).

Terkibinde ~in, -in sokilgili sdzlor: alin, akin, sapin, satin, axin
(biitlin dialekt ve givelar).

Torkibinde -nn, —inti, -untu, —iintii sekilcili sézlor: qurnn, tikinti,
yeyinti, sigint, siyrinti (Nar., Qaz., G.), piiskiintii (Mug.).

Torkibindo -#1, -#i, —tu, -ti sekil¢ili sdzler: géyarti (B., S., Mug.),
cigirty, goarti, botirtii (Qar., Qaz., Tov., G.), yixanti (Qar.).

Torkibinde -1, -i, -u, -ii sokilgili sozlor: sanct, ¢aki, qorxu, stirii
(Qar., Qaz., G.), gorxi, siiri (B.).

Torkibinde -ax, -2x sokil¢ili szler: gisrax (Z.), siizax’ (Sv.).

Torkibinds —¢rx sekilgili sézlor: gizilgix (Mug.).

Toarkibinde -¢ax/cag sokilgili sézlor. Bu gakilgilarin iki monasi
vardir: 1) isimlere slave olunaraq alat monasini verir; mos.: golcax,
gabgax (Mug.); 2) geyim isimlerine artirilaraq hemin sgyanin
olmadigini, bir sdzle, inkarliq bildiren sifst sekilgisinin (-siz)
menasini verir, mes.: fumancag, goynakgag (B., S.). Ikinci monada
tirk dialektlorinds deo tosadiif edilir; mes.: konekcek, terlikcek,
gorapcak.

Toarkibindo -¢sf, —¢il sokilcili sdzler: barmaxci, tapikgil, dibgil (Mug.).

Tiirkmon dilinda bu gokil¢i mehsuldar olab, -¢d, -¢il, -cul, —ciil
soklinde iglenir; mas.: gqavgagil, dizgil, dncil, bolcul, teregil
[AsbiMoR, 95] ve s,

Toarkibinde -¢ilik sokilgili sozler: deyir¢ilik (B.-Qob.).

Torkibinda -#, —¢ gokilgili sézlor: yagit (Qar.), gurut (Qaz.), yogurt (G.).

Tarkibinde -gqu¢ sokilcili sdzler: daglagquc (Sir.), cirpagque (Mug.).

Tiirkmean dilinde bu sokil¢t mehsuldar ¢lub, dérd variantda tasadiif
edilir; mes.: basqig, oturqic, elqug, stizqiic [Asrimos, 105].

Torkibinde -gag¢, —¢ sokilgili sdzler: saragag, dolagag, tixac, qol-
dirgag (Mug.).

Torkibinds -acag/-acax sokilgili sdzler: ¢apacag (B.), baxacag
(Sal.-Quz.), grxacag (Mug.), tutacax, buracax, ¢apacax (§9.).

Tiirk dialektlarinds do bu sekilgiye —acak, —ecek gsoklinde tosadif
edilir; mas.: dovecek, oyacak, kurudacak, cekecek, dutacak, silkecek,
savacak, ¢imecek [Gaz. 1, 213].

Torkibinde -am sokilgili sozler: giizam, géyam, élam (Mug.).

Tiirkmon dilinde bu sakilgi -am, —em, -m soklindoe islonir; mes.:
eqrem, ficem, tutam [ A3pivoB, 17].
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Terkibinde -anag, -anak, -anax gekilgili sdzler: akanag, doya-
nag (B.), doyanax (Ord.), tozanag (B.), boganag, doganag, kokanag,
tursang (Mug.), biganax (Ord.), saganag (A.).

Bu sokilciye -anak, -enek goklindo tiirk dialektlerinda da rast gola
bilirik; mes.: buganak, saganak, yetenek, borkenek, kepenek “goban
abas1” [Gaz. I, 220].

Terkibinde -qu gekilgili sozier: qurgu, ¢uvigqu ($o.).

Terkibinde -ucu sokilcili sozlor: otucu (So.). Bu séz Seki dia-
lektindo gox bilen, bilici menasinda iglenir.

Bu s6zo M.Kasgarido va Ibnii-Miihennada otagi seklinde hekim,
olaceden [MK, I, 35-8; ibnii-Miihenna, 59], Obu-Hayyanda ise otgi
soklinde [Abu-Hayyin, 63] tosadiif edilir.

Miirakkob isimlor

Dialekt vo sivelorimizde adebi dilden ferglanan bir ¢gox miirakkab
istmlore tosadiif edilir ki, bunlar ya bitigik, ya fasile ile, ya da ixtisar
seklinds ifads olunur.

1. Bitigik deyilonlor

Olson, Balemi, Agopba, Agatdas, tursirin, Icarsar, yuxayyan,
burnotu, sirbadiisanda, bolbagi, hormiceg, qapbaca, qirxayag, geynata,
geynana, bibgalni, daydosdi (B.-Igs., Bs.), Dadoksi, Xinabayim, Balabiko,
dordayag, ayagalti, biralli, siittiisiyig, boyinbagi’ (S.), altussul “stul”,
dosussul “stol”, qulangardis, basmaxcixan, sivintum (Sir.), tursbaro
(Sir.), yeralma (8.-Qel), yazibigiyi, yazmmaral (G., $.-G0y.), Mahmatil,
avaqqab (Z.-As.T.), basayax (Z.-Var.), agstizan, bagxart (Qax-Qip.),
sacagi (Z.-Cob.), sinabond (Qax-1.Su), Sapari (Z.-Var) giingixan,
grinbatan, suiti, istot (biitiin dialektlor), xosgadam, qarabatdax, qagqasog-
ani, yolappayi, bogazalt, sliyyuvan, ¢anbirstiss (Nax.), ammadibi, sahp-
ancari, goyunqulagh, yeralmas, besatilan, dagsaldi (Ord.), alagalpoy (Qaz.,
G.), atqulag, bagirbadas, garaqayis, bagyoldas (Qaz.), dogas, gazanga-
pan, qusgommaz (Mug.), quyrugyaran, gizilbirin, kdgdori (Fiizuli).

2. Sbzlarin tekrar olunmasi ile amoale galanlar

Buraya ciit isimler birlogmeosi daxildir. Bu birlegmeler isimlorin go-
dim birlesmeleri olub, vaxtile bugiinkii com gokilgisi olan ~lar, —lar-i
avez etmigdir, moes.: gapi-qapi gazdim, dama-dama gol olar vo s.
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vaxtile gapilart, damcilary bildirmigdir. Ciit isim birlegmalerinin, edebi
dilde oldufu kimi, dialektlarde de bir nega ndvii vardir;

1} Evyni isim iki defe tokrar olunur ve bir név camlik bildirir; mes.:
golin-galin (oyun adv), siziig-iiziig, top-top, kos-kos, at-at (B., S., Mug.),
diz-diza (biitiin dialektler).

2) Sinonimlar isim birlogmesini smele getirir; mos.: dova-dsrman (B.)
 dava-darman, kiinc-bucag (B., S., Mug.), kiinj-bujax (Qaz., Qar., G.),
dost-yoldag, sag-salamat // sag-salamat (biitiin dialektlor).

3) Isim birlogmesinde ikinci séz sanki birinci sdziin bir hissesi
kimi &ziini gostorir, lakin ikisi birlikde bir név yeni anlayig smelo
gotirir, mas.: dag-das, goyun-quzu, ana-bala, gol-budaq, arvad-usag
(biitiin dialektlar).

4) Isim birlesmasindo yalniz bir sdziin menas: olur, o biri séziin ise
hec bir manast olmur. Monasiz stz miisteqil manalt s6ziin bir ndv dayi-
sikliya ugramig gaklinden bagqa bir sey deyildir; mos.: az-maz, at-mat,
quru-muru, agac-ugac, colug-gocug, dora-diira (biitiin dialektlords),
addax-buddax (Nax.).

5) Isim birlesmesi menaca bir-birine yaxin ve ya zidd olan soz-
lorden (antonimlorden) emels gelir; mes.: gakim-qardas, ata-baba
(Nax.), goum-gordes (B.), sl-ayax (Nax.), gec-tez (Nax., B., S., §.),
gej-tez (Qar., Qaz.), yax¢i'-yaman (B., Nax., S., S.), var-yox, galis-
gedis (biitiin dialektler), ar-arvat (B.) vo s.

Xiisusi isimlor

Dialekt ve sivelarimizds noazari celb edon cehetlsrden biri de tobiat
hadiseleri, qiymetli das, parca, meyve vo bitkilorlo bagh olan insan
adlandir. Niimune d¢iin bir negosini gdstorok.

Kisi adlar: fidirim, Bulud, Aydin, Duman, Ayaz (Qar., Nax.), Das-
damir, Qambar (B.) vo s,

Qadin adlar: Ulduz, Samayi-Sams, Samsinur, Gtinag, Sola, Stlaz,
Almaz, Birilyant, Covahir, Firuza, Zsrqalam, Maxmar, Ayna, (riimiis,
Qatdan, Namakdan, Sakar, Balli, Piista, Badam, Giiltskin, Cicaktokin,
Xurma, Giiltac, Siisan, Lalazad, Qonga, Giilizar, Banafya, Giiliistan,
Nargils, Giilbahar, Goyarcin, Ceyran, Maral, Biilbiil (Nax.), Alma, Lumi,
Narmne (8., 8.), Giilbadam, Giilbayim, Giildana (8.).

Miistorok adlar (hem kigi, hom qadin adlan): Onvar, fzzat, Niisrat,
Samsi, Qudrat, Xaver, Torlan, Sayyat, Camon, Sabah, Ohad, Urfot, Oziz,
Tamleyxa (Nax.), Mastan, Hiimay (B.).
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Maragh hadiselerden biri do bezi dialektlorde xiisusi isimlarin
(insan adlar1) ixtisar seklinde ifade olunmasidir. ixtisar etmek tglin
soziin hirinci hissesi (svvelinci iki vo ya {i¢ sosi) alimir vo buna ya i, i,
u, § soslori, ya da -i5, iy, —uy, —¥is sokilgileri olave olunur; mes.: Sam
— Samxal, Sax1 — Sahlar, Xas: — Xasay, Mahi — Mahommad, Xos1 — Xos-
rov, Obili — Obiilfet, Hiisii — Hiiseyn, Ibig — Tbrahim, Fatis — Fatoli,
Qubus — Qurban, Zili — Zilleyxa, Zori — Zohra, Zini — Zinyot, Maris
— Maral, Zaris — Zornisan, Faig — Fatma, Kubus — Kiibra (Qar.), Miki
— Mikayil, Bikat — Bike, Stiriis - Seyyare (S.), Qubus — Qurban (Nax.,
Qar.), Batug — Botillo, Miza — Miizaffor (Nax.), [shi —Isfondiyar, Qaniy
— Qonire (G.), Nazi— Nazly, Fati — Fatma, Tat: — Tatya, Fiki — Fikrot,
Qudu — Qiidrot, Miizi — Miizeffor (Ord.).

Naxgivan ve Ordubadda -5, -is, -uy, -#is ovozine bezen -og da alave
olunur; mas.: Sabog — Sabirs, Zelos — Zeynalabdin, Latog — Latifs, Tamog
~ Temils, Blos — Oli, Ibix // fbos — Tbrahim, Biilos - Bilgeyis, Hamos
— Homide (Nax.), Telosg — Telli, Zarog — Zerifo, Nacog — Nacibe, Cabog
- Cabrayil, Kamos — Kamal (Ord.).

Bunlardan alava, Ordubadda -an gokil¢isi ilo da ixtisar adlara tosa-
diif edilir; mos.: Bfgan — Dfrasiyab, Masan — Mesme, Riiban — Riibabs,
Sakan - Sokine, &ban — Obdiil (Ord.).

Bu hadisaye tiirk dialektlerinda do rast gelmek miimkiindiir; mes.:
Ali — Allus, Mehmet — Memik // Mamis, Abdulla— Abbuyg // Abik, Meryem
— Meris, Emine — Emiy // Emey, Rukkiye — Rakkus, Fatma - Fatis // Fatik,
Zubeyde — Zebik // Zebey, Mustafa — Mistik, Hasan — Hasey, Ahmet
— Ahmey [Gaz. 1, 123-124].

Zaqatala-Qax givelerinde bazi gadin adlarinin axirina ¢ sesinin ala-
v edilmesini gdrmok miimkindir; mes.: Patimat, Aminat, Asivat, Xadi-
caf, Rugivyat va s.

isimlorin hallanmasi

Dialekt vo sivelorimiz hal gokilgilerini iglotmokdo edebi dilden
miixtalif variantiar ile ferqlonir.

I. Adliq hal heg bir sokil¢i gebul etmur.

Il. Yiyelik hal. Yiyolik hal gekilgilerini iglotmelorine gére
biitiin dialekt va sivelorimizi iki grupa ayirmag olar:
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1) damaq ve dodaq ahongine osasen dordvarianthi yiyslik hal
sokilgilari: —tn, ~in, -un, -iin (samitlo bitonlords), -nin, -nin, -nun,
-nitn (saitlo bitonlerds)'.

Bu grupa Qazax, Qarabag, Agdam, Gence, Soki, Nax¢ivan dialekt-
lari ve Zaqatala-Qax, Mugan siveleri daxildir.

Qeyd. Bakimn Novzam, Qobu, Giizdok kand sivelorinde saitls biten
isimier yiyelik halinda ancaq -» gokilcisini gabul edir vo sdziin
axirinel saiti de uzamir (hallanmaya dair niimunalars bax).

2) yalmz dodaq saitli sekilgilerle ifade olunan yiyelik hal sekilci-
lori: —un, —iin (samitle bitonlorde), —nun, -niin (saitlo bitonlorde).

Bu qrup dialektlare Quba, Baki, Samaxi dialektlori va Maraza,
Ismay1lli rayon siveleri daxildir.

Qeyd etmok fazimdir ki, tiirk dillerine aid yazums qodim abids-
lerda da sokilgiler, imumiyyetle, dodaq saitleri ile verilmisdir.

HE Yonliik hal. Yonlik hal ikivarianth sekilgilarls ifado olunur:
-a, -2 (samitla bitonlerda), -ya, -y2 (saitle bitonlorde).

Saki, Quba, Bak: dialektlorinde (B.-Nov., Hok., Qob., Giiz. siveleri
miistasna olmaqla) goxhecali arxa ve ya Onsira saiti ile biton sdzler
yonliik halda yalniz -ya gokilgisini gabul edir.

Qeyd 1. Sozlerin axinnda olan & sest yénlitk halda « sasine, 2 sesi de 2
sasine kegir (Qaz., Qar., A., G., Nax., Z., Qax, Mug., $., Ism.).
Saki, Quba, Baki dialektlerinds (B.-Nov., Qob., Giiz. kend
giveleri milstosna olmagqla) stzlerin axirinda olan @, 2 saitlori
yonliik halinda i sesine kegir. Bakimn Novxant, Qobn, Giiz-
dok vo Zaqatalanin Asag1 Tala, Lokit vo Qaxin Tlisu kend sive-
lorinde séziin axirinda olan @ sesi ydnlik halda sabit galir.

Qeyd 2. Qazax, Qarabag, Gonce dialektlorinde sdzlin birinei hecasinda
u, i, o, 6, axirda ise 4, 2 saitlori olursa, yonliik halda sdziin son
saitl ¢ sosi 4 sasi ile, 2 sasi tso i sost ile evozlonir,

Qevyd 3.Qazax dialektindo sdziin birinci hecasmda é, o, axirda ise g saiti
olarsa, yonliik halda stzlin son saiti olan @ sosi bezen e sesi ile
de evezlenir,

IV. Tosirlik hal. Tesirlik hal gekil¢ilorinin islonmesine gore

dialektlarimizi {i¢ qrupa aywrmaq olar:

! Saitlo biten tokhecal sizler miistosnaliq togkil edir. Bels ki, yiyolik vo tosirlik
haliarda iki sait arasinda # sosi deyil, v sesi dziinii gistorir.
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a) ham damag, ham do dodaq ahongine esasen dordvarianth tasir-
lik hal gekilgileri: -5, —i, —&, —ii (samitle bitenlorde), -mi, —ni, ~nu, -nii
(saitlo bitonlorda).

Bu grupa Qarabag, Gence dialektlon, Zaqatala-Qax givesi daxildir.

b) yalmiz damaq ahengine osason ikivarianth tesirlik hal gokil-
gileri: -, - {(samitle bitenlerdea); —m, —ni (saitle bitenlarde).

Bu qrupa $amaxi, Seki, Nax¢ivan dialektlori, Ismayilli rayonu vo
Mugan sivesi daxildir.

3) s6ziin ahengine tabe olmayaraq, her yerde birvarianth sokilci ile
ifade olunan tesirlik hal gekilgisi: —¢ (samitlo bitenlerde), -ni (saitle
bitanlards).

Bu grupa Quba, Baki dialektleri vo Lonkeran sivesi, Ismayilh rayo-
nunun Basqal kend sgivesi daxildir.

Qazax dialektindo, Serur rayon givesinde (daha canli), Bakimin Hok-
moli, Qobu, Giizdek ve Muganin bezi sivelerinde (zeif halda, yalmz agiq
saitle biten sézlorden sonra) saitla biten sézler tesirlik halinda -yi, -yi
sokilgilon gobul edir.

Qazax dialektinde soziin birinci hecasinda o, u, d, i, axirda iso a, 2
saitlori olursa, tesirlik halda séziin son & sosi o vo u, 2 sosi ise i sosi ilo
avazlenir.

-y1, -yi, =yu, ~yii sokilgilori XI asrdon baglamig ta XIX osrin avvel-
lorine kimi adebi dilimizde -m, -ni, -nu, -nii sokilgilon ilo yanag
olaraq iglenmig, daha sonralar 8z yerini —m1, -ni, —nu, -nii sekilgilorinoe
terk edersk, meydandan ¢ixmugdir. -y, -yi sokilgilorinin adebi dil
tarixinde islondiyini gostormsk liciin bir ne¢o misal verek. “Borcluyu
borcundan qurtardi”, “Bir yazin, bir kiiziin buga ile bugray: savagdirar-
lardy”, “Yazin bugray: saraydan ¢ixardilar”, “Demir gap1 Dorvenddoki
demir gapiyr tapib alan...” ve s. [“Dade Qorqud”, 21, 41]; *“Sandadir, sol
gonc pilinhan gozmeo har viranayi” [Nesimi]; “Bilmez ¢u vafayi kem
cofalar” [Xetayi]; “Osayi mdeiizi gbr kim iki bélmilg bu darvayi™ [Flizuli],
“Sah gozobnak olub Calabiyi ister” (XIX asr Soki xanlarmin tarixi)!.

Miiasir tiirk dillerinde ismin tesirlik halinda -ye, -yi, -yu, -yii
sokilcilorini ister adobi dilde, isterse do dialektlerde isloden tiirk dilidir;
mos.: babayi, dedeyi, yolcuyu, kéyliivii ve s,

V.Yerlik hal. Yerlik hal biitiin dialekt vo sivalorimizde damaq
ahengine asasen ikivarianth -da, -da sekilgilori ila ifade olunur.

! Misallar dos. H.Mirzazadenin “Azerbaycan dilinin tarixi qrammatikasina aid mate-
riallar” (Baki, 1953, ssh. 50} adli eserinden alinmigdur.
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Bozon yerlik halin assimilyasiva hadisesi neticesinde z sesi ile
biten sézlarde ~za, ~2a; s sosi ilo bitan sozlerds isa -sa, -s2 sekilgileri ile
ifado olunan variantlarina da tesadiif edilir. Soki dialektinin Zunud vo
Inge kend sivelorinde m, » sesleri ile biten sdzlor yerlik halda -na, -na;
I sosi ile biten sozler ise -la, -2 sekilgilen ils ifade olunur; mes.: der-
manna < deyirmanda, kalamna < kalomde, balla < balda, ¢élla < ¢dlds.

Yerlik halda iglenan bu miixtslif sokilgileri ayr-ayn tiirk dillerin-
do vo ya onlann dialektlorinde gérmak olur. Tiirkman dilinin goglan
dialektindo verlik halda hom -la, hom -z4, ham de ~sa gokilgilerinin
isledilmesini gérmak mimkiindiir; mas.: ahalla (ahalda), bizze (bizde),
gapassa (qapazda) [[louenvesckuii, 48].

-na gokilgisine qumugq dilinde m ve n soslari ile biton sdzlerde
tesadiif edilir; mes.: sabanna (sabanda), salamna (salamda) ve s. [[IMur-
pues, “Kym.”, 56].

-la sokilgisi bagqird dilindoe saitle biten sozlerde §ziinli gostorir;
mos.: dala + la (¢Olda), as2 + I (anda) [AmMurpues, “bam.”, 64].

-za, -z2 gakilgilerine bagqird dilinde do tesadiif edilir; mes.: kazza
(qazda), ezze (izde) [lvutpues, “bam.”, 64].

VI. Cixisiiq hal. Cixighq hal biitiin dialekt vo sivelorimizds
damaq ahengine osasen ikivariantl -dan, —dan sokilcilori ile ifads olunur.
Lakin dialekt ve sivelorimizdoe ms, a soslori ile biton sézlerds gixishq hal
assimilyasiya noticosinde -nan, -nan; z sosi tlo biton sézlordo —zan,
-z2n; 5 sosi ile biten sézlerde -san, -san sokilgilarn ile ifade olunur.

Saki dialektinin Zunud ve Inge kend sivelerinde / sesi ile biten
sdzler ¢ixighq halda —fan, —lan sekilcileri ile ifade olunur; mes.: ballan
< baldan, dillen < dildon vo s.

Dialekt vo sivelorimizde iglanen ¢ixighig halin miixtalif variant-
fanm ayn-ayn tiirk dillerinde ve ya onlann dialektlerinds gérmek miim-
kiindiir. Tirkmen dialektlorinde g1xighiq hal gokilgisi assimilyasiva hadi-
sosi noticesinds —lan, —zen, —san sokilgilon ilo ifads olunur; mas.: ahal-
lan (ahaldan), bizzen (bizden), gapassan (qapazdan} [[Touenyesckui, 48]
Basqird dilindo -zan, —zan gokilgtlorine rast goldiyimiz halda (qazzan,
ezzen), bagga bir sira tiirk dillorinde ise ~nan, -nen sokilgilori ile do
¢ixiglig hal ifade olunur; mes.: “dovsandan™ sdzii altay dilinde: koyon-
non; qazax ve qaraqalpaq dillerinde: goyannan, noqay dilinde: keyan-
nan; tatar dilinde: kuyannan; xakas dilinds: xozannan; sor dilinds ise
kozannan seklinde ifade olunur [Hcxakos, “Cym.”, 135].
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Dialekt vo givelorimizde, eyni zamanda adebi dilde (kesr sayla-
rinda vo bezi ciimlslorde) bezan yerlik hal gixishq halinin yerinde islenir.
Dilimizin tarixine nazer salsaq, géraceyik ki, bu hadise dilimizin an
godim abidesi olan “Kitabi-Dade Qorqud”da da dziinii gosterir; mes.:
Cobaniin ellerin ¢ozdi, alnenda bir opdi’.

SSRI EA miixbir lizvii N.K.Dmitriyevin fikrino giire, tarixen ¢uxighq
hal oldugca genc hallardandir. Bu hal VIII asrde Orxon yazilarinda olma-
mi$ ve bunun vezifoesini yerlik hal gérmiisdiir. Daha sonralar, bu hat klassik
uygur adobiyyati dévriinde meydana galmisdir [{murpues, “bamt.”, 61].

Cixislig halin mengayi haqqinda miixtelif fikirlar (O.N.Bétling,
V.V.Radlov, V.A Bogqoroditski, E.V.Sevortyan, M.Roesenen vo b.) vardir.

Saitla biton isimlarin hallanmasina dair niimunslar

(B--1gs., Bs.) (B, Q) 5
A. boba bugda S I
Yi. bobanun ~_ bugdanun 4
. Yb. bobyo bugdiys (Sa.) )
T. bobani ) ' bugdani
- Ye. bobada bugdada
. bobadan bugdadan
(ism., 8., 8., Sir.) (53.)
A, tigda bala
Yi blgdan'm; Eléaanun {5) bajamin ]
: Y6, bigdiya baliye
T. bigdam’' . balant'
Ye. ugdada balada o
baladan

C. bhgdadan

(B.-Hdk., Qob., Giiz.; 8.-Qur., Kiir.)

et

N axs.—Sah-., Z.-Cob., Mu.)

A. balta araba

Yi. baltEn arabanin

Y0. baltiva arabiya __
T. baltayr arabam

Ye. baltada arabada ]
(. baltadan arabadan

I Dede Korkut kitabi I, Girig-metin-faksimile. Dr. Muharrem Ergin. Ankara,
1958, seh. 105.
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(Qaz., A-Kan) : (Q.-Mih,}
A. harava | haraba
Yi. haravanin harabanun
Y5, haraviya harabiya
T. haraveyi, haravam "harabani
Ye. haravada ; harabada
C. haravadan i harabadan

(B.-Hék., Qob., Giiz.)

®., Q., S.-Kol)

A araba aroba
Yi. araban arabeniin, arebanin (S.-Kol.)
Y. arabaya arebiyo
~ T. arsbayl arebeni
j Ye. arabada arebads
. arabadan i arsheden L ;
(Qaz., Ser., Qar., G.) Q.,B) :
T e R
B Yi. quxamn o 1 guxanun
Yé. cuxuya cuﬁye
T. gquxuyu, cuxam (Qar., G.) guxani
Yec. quxada cuxada
C. cuxadan cuxadan
» B., 8a,, Nax,, Qar,, G5, §., 8., §ir.,
(Q B2, Nax. Qar. G 5. 5. § ©az)
o Ayurnurta murtda
Yi yumurtantn, yumurtanun (B., (.} murti_iéﬁm
Yé. yunurtiya, yumurtiya murtdoya
{80., Q., B.), yumurtiiya (Qar. |
G., Qax-Alm.)
T. yamurtan, yormurtani (., B.) murtdoyr
___' Ye. yumurtada murtdada _
C.  yumurtadan mrtdadan
(B, Q) (Qar., G, Qaz.)
B A qaya _ qaya ) _
Yi. qayanun qayasnin
- Y&. qayye qayya L
T. qayani qayanl, qayeyi {Qaz.) _
_ Ye.gayada & gayada _ .
_ (. qgayadan qayadan :
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(5e., §., S., Sir., Qaz,, Qar., Z,,

{Q., B.-Igs., Omr., Bal,, Hov.,

Qax, G, Nax.) ___Tir, Nov,)
A. dove dove
Yi. devenin dovaeniin
| Y6, doviye doviys
" T. dovoni, doveyi (Qaz.), .
dovovi (ir.)ey1 (Qe2) dbvenl
Ye. doveda divada
i (. doveden dbveden
(B.-Hék., Qob., Giiz,) (Qax-Alm.)
A die diivo
Yi. dienin / dién Cdivenan |
© Ya. dieye diiviye
T. diiayi_ - diiveni i _4
Ye. diiade e diivedo '
C. diisden diiveden
(Qaz., Sor.) (Nax.)
A, kige qige
i Yi. kiigenin qiiganin
Y. kiigiiye B qii¢ive
T. ku(,:iiyﬁ giiceni
"7 Ye. kigede giicado ’
C. kﬁcad'an' qugeden i
(Qaz.) (Qar., G., Qaz.)
T p=— T |
YL ¢omgenin gejonin
| Ya éﬁm{;iya # ¢émedya gejiye
T. ¢omgliyi // gomedyii gejoni, gejeyi (Qaz.) ;
Ye. ¢omgedo gejoda T
¢, ¢omeaden gejedsn - -
(Nax.) (Q.)
A, ceca olce
" Yi. cecenin algoniin
Y6, ceciyo .algaya i .algiye -
T. ceconi o al¢eni
Ye. cecode “algade
C. cecaden sl¢aden
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@-Giy.)

(Q., B., §., 8., Sir., Nax.)
A. pere < fore bact' // boci (B.) ' _ o
Yi. pai'anin * bacmun, bacmn (S, S., Sir., Na_l_x.) ];
Yo. poriye “baciye, baciya ]
: T. poreni bacini, bacint! :
Ye. porede . bacida i {
(. peredon ' bacidan i i
 (Qar,G.Qaz) (Z-Giy.) |
l— A. baji ' tiggar
' ¥i. bajimn tisgarmm |
_ Yo, baji'ya' N tigganya
T. bajm, bajiy1 (Qaz.) tisqannt'
; Ye. bajida J tigganda
: C. bajldan i tisqaridan |
(Qaz., Sor.) ) i
A, uxan yuxan _ o
! Yi. uxarnin YuXannin - |
B Yaé. uxaﬁya yuxariya . 4‘
T. uxariyl YUxarmi |
: Ye. uxarida yuxarda -
i C. uxaridan yuxardan

(Nax)

(Sir.-Giid.)
:__ A gegi . qagt’ K
.— Yi. goeginin ; qagmin
' Y6. gociye qagiya B
"~ T. qogini gagum'

Ye. qogide qagida
: . qegiden gagidan .

(Qaz., Qar., G., $o., $., S B)

®., Q.. S., §., Sir., $a.)

A. qam, gapr (9., B.) . gemi _
Yi. gapimin : gominin, geminiin (B., Q.)
Y5. gapiya, qapiye (Sa., B.) ! gam'i'ya

T. qapim, qapiy1 (Qaz.), qapini (B.) goemini

Ye. qapida o gomido

. qapidan gomidon




A, behli

(Q) g n L ke n

(Qaz., Qar., G, Z.) b

r . SR quzu -
Yi. bollfmiin . - -7 guzunun o of
Y5. behliye quzuya ¢
T. bohlini quzuny, quzuyu (Qaz) :
_Ye. behlide quzuda e
C. behliden " quzndan

{S-, S.’ Sir"! Nax-, ﬁw;d-} P

| A qua,qwi(B,Q)

B.,Qy o A S L4 3
quyi :

Yi. quzinm, quzisun B.,Q,8) |

Y&, quziva, qu21ya {B..Q.)

quyinuﬁ
quyyo

T. quzmi, quzmi (B., Q}

quy‘i:ni T

Ye. quznida - -

~_quyids // quyida

C. quzidan

quyiden / quyidan

5., S, Sll’., Nax )

A auy - — quy e i
Yi. quyinin, quyraun (S) o quyunun R
Y6. quyya . quyya -
T, quyini T _ quyuny, quyyu (Qar)
| Ye. quyida _  quyuda
€. quyidan quyudan
(B.) e (Q., Ism,, Nax., ir.}
A su suv (Ir. Mecilli givesi)
Yi. sin suvun (Q.) . 7
_ Y3, sua suva (Q., Nax., ISW-
T. ___sui_ suvi (Q.); suni (ir) -,
| Ye. suda suda
[ G sudan _sudan |
(S0.) (Qaz., Qar., G., Nax., Z.-Qum.,
: Qand., Cob,}
A sy o P
| Yi suytm @ ¥ suyun T
Y. suye suya
1. suyi suyi, suyr! (Nax)
Ye. suda suda R
C. sudan sudan ERE
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(Qar., G., Qa.z., Z‘&)mm NET

A % (B, Q. §a, 5 S

A, i T I

iti

TR
Yi. iitlinin

dtindn 4 dtintin:

Y6. -ﬁtﬁya e itiye TR
iitini // Gitiini

T. iitiind, Gtiyi (Qa.z Sar)

Ye__ titiida _ atide

¢, fitiden atiden _
[ : G . — = p

(B's Q's $-a S-s Sll'., S9°a Gs A.—Qarad.) (G°a Qﬁ‘l‘.}' .

A ouiis aro__ T

Yi. oun// oun quroun, quron (Qar.) -

__Yﬁ_'_Qa Hon qiroa o

T o or,ou(G) guou
| Ye ouda//oda quida
~C. oydan // odan Bk qirodan

(8a.) Q. B, 8§}
— 'A. dam T S bﬁla -
Yi. demromn biildiin
Y&, demroye biilse
| T. demront biilsi
" Ye domrdda biilode
C. damrodan ey biilSden
(B, Q) i (B) |
A yeld ) alon
_ﬂlﬁgn o oloun
Y4, yolova // yalo? oloua
L T. vyelovi// yolol ologi
Ye, yeloda S oloda
C. yolodan ey olodan
/» (8., Q) - ‘:}wﬁ (S.-Nar.)
) A, valo Ry halo
Yi. yaloyn haloys ]
Y6, yﬂigé /{ yalova Q) halga
T yaldl # yalovi (Q) halgi
Ye. yaloda haloda
C. yalﬁdan halodan
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Samitla biton isimlorin hallanmasina dair nimunalor

(B, 5., S., §ir)

(Qar., Qaz., G.)
A. gicgah gijgax
! Yi. gicgahun gijgahin
| Yb. gicgaha gijgaha
T. gicgahi gijgah
Ye. gicgahda gijgahda _
(. gicgahdan gijgahdan
(B, Q) B., Q)
A. Saleh budag !
Yi. Salehiin budagun
Y$. Saleho budaga
T. Salehi ' budagi
" Ye_ Salehds budagda
. Salehden budagdan
(S., 8., Sir.) {Qar., G., Z., Nax., Ord.)
"TA. bidag / bidax patax, putak’ (2}
Yi. bidagn ' putagin B .
! © Y6. hidaga putaga
R - —
Ye. bidagda putaxda
. tdagdan putaxdan
{Nax.-Neh.) {(B.)
A, X xalx 7
Yi. pitagm xalxun
Y3 pitaga xalxa - B
T ﬁtag: xalxi
Ye. pitaxda xalxda
C. pitaxdan xalxdan
(A.-X1d.) (8., Q., Nax.) |
A. sorux bug ﬂ{
Yi. soruxun bugun
Y. soruxa - buga T
T. soruxu bugi, bugi (Nax.}
" Ye. soruxda bugda '

. soruxdan
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bugdan |

(S- S-, Sil’-) (B"J S-s S‘s Z.—Var..) .
T A bhigihi toyg _ 4‘
Yi. hfn tougun B
Y5, bija touga _ L |
T g toyBu, topgr (S.) |
Ye. bifda tougda o
. bigdan topgdan N
(Z.-As.T.) (S, $ir., $a.) .
A, 10yx tox !

~ Yi topgun togun
of |

Y. toyuga toga_

T. toug tog _1
"~ Ye. toyxda t(_)xda ;

. touxdan toxdan

(Qar.-Suga, Mal., G.)

{Nax., A'_Qal"l QSZ.)

A thyux toyux
Yi. toygun toygun :
: Yo, toyga toyga ]
o T. toygu toyitu, toyg (Nax.) !
T Ye. toyuxda toyuxda ‘
C. tdyuxdan toyuxdan |
(A.-Sar.) {Qax-9mr.)
. A thhx favux
Yi tBjiun tavugun .
T Yo, tBiiga tavuga B
| T. tBjigun tavugi _
! Ye. ibiixda tavuxda
C. tdijxdan tavuxdan
(B.,Q.) (8., Z.-Var.) |
A. ineg inay // inog -
Yi. inegiin inayiin // inegin
T Y5, inege inaye // inega I
T. inegi inayi // inegi _
Ye. incgde ineyde L
(. inegden inayden




| (Qax-dmr.) 5 (Qaz., S5., Qar., G.) !
A. inog T inex o
'_ Yi. ihagin T inayin i B
: Yé. moge T neyo
T. inegi L i_nayi- o ) !
Ye. inagde i inohde |
. inogden h inshden ' l
% (Z.-Gby., Qax-1.5u) (Qax-Qum.)
I A, imaq T ek
Ty naqin i _'!_ inaqm -
T Y. inege T inaga o
!__— T. ineqi h inaqt'
F Yo mead  inekde
.l'.—_ . ineqden _inak‘dm_ﬁ_ o
(B., §., 5., §o.) [ (Qar., Qaz., G.)
; A. kirk ! kirk -
‘ "Yi. kiirkiin ! Kirkiin !
|~ Y6. kiirke B kiirke -
i__ T e . — — ek
Ye. Kirkdo, kiirtda (S.-Kol) |~ kiirhde .
C. kirkden, kiirtden {S.-Kol.} . ) kiirhden |
) Q. B) !
A. tiong / tick tiifeng T
Yi. tiongin | tifengiin
Y&. tilanga |~ tifonge T
] T. tilengi | tiifongi
Ye. tioydo tofengdo
(. tiyden tﬁfengdan o
' (Nax., Qar.-Susa, $2.) (A.-Pap.)
A tifang ) i T tliveng
Yi. tifongin o mrfivangih
Yo. tifongs tiivenge
! T. tifongi tiivongi
B Ye. tifohds, tifshde (Se.) tlifohdo
L —C tlifohdan, tifshdan (-$a.) tiifohdan ]
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{A.-Qal., Qar.-Tuf) (8., Gdy., Sir.)
A tlivang . . palay L -
o Yi. fﬁvangin .... pakﬁlgun
Y. tivenge pelenge L i
© T tavong pelengi
. Ye. tlivengde - poloyde L
C. tivengden ) palaydan
Q) {B.)
' A, cokic gekic o
Yi. cakjcailu ,- (_;ekjci.in
N Yo. c'akjca L cekica ]
T gokici ) ! ¢ekici -
~ Ye. cakijda \ cekisds ) |
. ¢ekijden | gekigden B i
| (§.S.8ir,G., Qar) 8
| T A. cokig i N gekiy
I— Yi. (;akj;,;in /f cakigiin ggkjsin _____
§__ Y0. ¢akisa ee_l_c_isa i
~T. gokisi ) gekisi B
T Ye. ¢ekigds gekizde B
C ¢akigdan ' ¢ekigdon ]
(Nax.) ($0.-A.G)
A gakiic ] qaxac ~
I YE Qakﬁc_ﬁn qaxaci_n -
i Yo. gokice (faxace o
I T. gekici qaxaci
| Ve coktsd qaxajdo —
C cokiigdan ' qaxajdan ~ i
(B., Q. §) (Qar., G., Qaz., Nax., Mug.)
A sag sag // sag o
. Yi. éacun sa¢in
. Y5, saca ) saca ~ ]
T. sagi, sags (S.) | sad, Sﬁ.?li (Mog)
Ye. sagda, sagda (Q.) | _sagda _ o
C_._ sagdan, saf;-c_l;n (Q) sagdan B -
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(B) (8., §ir., Qaz.) ;
A doar B —
© Yi. duarun duharin T
Yé. duara duhara
e — _
Ye. duarda duharda
. duardan duhardan
(Qar) 8., Q., 8., §., §ir)
A, tifar // tifar kond, kot (S., Sir)
Yi. tifann // tifann kondiin, kendin (§., S., Sir.)
" YG. tifara / tiifara konda
T, tifan // tifant kendi
" Ye. tifarda // tifarda “katda
% C. tifardan // tifardsn katdon

(§ok--B. G) €8 |
i A. sag giline ——_!
| Yi sin ' glincin
: Yo. saco gilince
T. sagi " qilinei
~ Ye. sagde qilijde
(. sagdon ~ qilijden
(Sir-Mug)) (8ir.-Mey,)
A qihg o qilig
Yi. qilincin qtliem -
Y5, qilinca ~qibica o i
T. qihmer’ éphcﬂ - E
Ye. qilijda qibjda -
| ®.0.5) (§9., S, Nax) |
A s sac T
~ Yi. sacun B sacin
Y5. saca ; saca : _ﬁ
T. saci, sact ($.) s |
Ye. sajda sajda T
. sujdan T osajdan
| (Qar., G., Qaz)) P B.Q,5,%.,8,8r) ]
}7 A sy ] apac o ' ]
L Yl._ sajin " ‘ ;gf;‘;{‘%ggacm (8., §ir, Se.,
R T
; ] agaci, agact’ (8., $., Sir., So.,
| _ T. saj z- As.T%} S. 9 S_ 3
{‘ Ye. sajda ; agajda
! C. sajdan | agajden ' T
(Qaz., Qar,, Nax., Qax-LSu; _—!—_(Q) '
Z.-Mug,, Cob.) o o
A. agac // agag duvar T
Yi agacm R dwveran
Y& agaca ~ duvara '
T. agact - dwvan -
Ye. agagda duvarda T
C. agagdan i duvardan T

(Z.-A5.T., Qax-1.8u) (Nax., Qar., $a.)
A kenmt . kent/ ket
Yi. kentin kandin
Y¥o. kente  keonde
i T. kenti kondi
Y. kentde koide, kentds ($9.)
C. kentden ketden, kentden ($e.)
(B,85) Q)
A ndiit nGiit
Yi. ndiitiin ndtiin )
Y&, ndjite ndte
T. nBiti ndti
Ye. n&ijtde nSiitde
G. nbitden ndjtden
Q) (B., §., 8., $ir., Nax.}
T A gl ) ogul -
Yi. uglun oplm -
Ya. ugla ola o
T. ugli oglt, oplu (Qar., Qaz, G)
© Ye. ugulda - ofulda
¢. uguldan oguldan



i (§o.-Zua., L.} (Nax.}
LA Gl Aras // Araz
Yi. ¢olin Arazin o
Ya. (;515 Araza i
B T. ¢dli Arazi i
Ye. ¢olle _ Arasda
C. ¢bllan Arasdan o |
. (Nax.) (B., Q., $., Sir,, 5.) .
- A, davgan dogan :
' Yi. davsanm doganun, dosanmn (Sir, S -
Y davsana dogana '
T. davsam ,_ dogani, dogant’ ($., $ir., 8.)
Ye. davsanda : dosanda
| _'_‘ C. davs,.annall . dosannan o
| (Qax- 1.Sw) (A.-Qal)
A tevsan déysan
Yi. tevgamn déysanm
Y. tevsana B 'déysaua o
T T. tevsam o déysam
Ve, tevsanda . Goysanda _
. tevgannan : ditygannan
{Qaz., Qar., G., Qax-Alm.) (Se.-Zum., i)
A. qav// qab o derman o
Yi. gavin * dermanin ___——i
Yé. gava dérmana I
T. gaw dérman T
_ Ye. qavda demmanna
(. qavdan dZrmannan

(Mug., 5

(B, Q., §., §ir., S., Nax.)

qabi, gabt (3., $ir., ., Nax)

A. iclas gab
Yi. iclasun

Y6, iclasa gaba
T. iclast

Ye. iclasa qabda

C. iclassan

gqabdan

(Nax., Qar.-Tug, Mal., Z.-A5.T.) i: {Nax., Z.-Mug.) f
L A yalav i ' N alav - -
“ Yi. yaﬂavm, yakivun .[Z.—As.T‘)" ! “alavin _
Y3. yalava ' alava L _“i
T. yalaw, yalavu (Z.-A3.T.) alavi o
"7 Ye. yalavada alavda .
C. yalavadan ] alavdan o
(A-Qal) (Qar.-Susa)
A. halov yaloy |
Yi. halovus yaloyun o
i Ya. ha_Iova ) yaloya i
T. halova yaloy?r'
Ye. halovda - . yaloyda
\_ Cf.mn L yaloydan
i (Qar.-Susa, Qax-Lok., Zar.) (A.-Pap., Z.-Qan., Qax-Loak.)
) A ov . | yalov '
Yi. ovun yalovun !
. Y5. ova ' yalova ) )
I T. ovu _ 'yalovu _ _
Ye. ovda . yalovda )
C. ovdan “ | yalovdan ) __j
i (Qaz) | (Nax., Qar.-Tug, Mak, A.-Cul) .
— A oy i av “
Yi. oyun avin _ ) |
o Y. oya _ ' ava '
T. oyu avil // avi o
~ Ye. oyda avda O
. C. oidan . avdan _ —j
; (Qar.-Susa, Xoc., A.-Gil) {Ord.)
T A Tbaley [ bilav
—_— - - Y, A
Yi. biildyiin bilavin o i
) Y. hﬁlﬁya bileve L ]
; T. bildyt bilovi -
" Ye. biloyde | bilevde
C. biloyden bilevden
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(Muj.) (Mug.) i
A diz | biyniz -
Yi. diziin brymzun ;
Yé. diza 1 biymiza ]
T. dizi biynizii |
Ye. dizza _ biymizza o
L C. dizzan J' _ biymzzan
. (Nax., Qar.-Tug, Mal,, A.-Bt.) (Qar.-Susa, Z.-Zor.)
| A ev ev
Yi. evin evin o
Yé. ave eve o
T, ovi evi
. Yo ovde _ evda
i___ C. evden _ evden i
’— (B., $., 8., A Gul) (A.-Pap., Qax-Gill,, Lok.)
A sy T ov '
‘ _Yi. oyiin dviin, 6vin (Z.) ]
Y5, dya dve o
T. oyi Gvil, Bvi (Z.)
o Ye. dyde ovde
| G byden Hvdan
F (B., Q., S., §ir., §., Nax.) Q) '
! A, top ' H
: Yi. topun, topin (Nax., S., $ir.) Biin
Y4, topa {o
T. _topi, topt (S., $ir., $., Nax.) 8yi // ovi
' Ye. topda ‘Bda N
C. topdan 5don I
[ ®.s.sins) (Qaz., Qar., G., Nax,) |
" A bosqab tof \
. Yi. bosgabun, bosqabm (5. $1r) _ ) topun I
Y. BM topa
T. bogqabs topu, fopli (Sa)
L "~ Ye. bogqabda tofda ,
_C._ _ boggabdan tofdan i
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ISIMLORDO MONSUBIYYOT KATEQORIYASI

a (Sa., Qaz., G., Qar.} (Nax.)
: A. bosqaf bogqgap
Yi. bosgavin bosqabm
Y5. bogqava bogqaba .
T. bosqavi, bosgawi' (Se.) bosqabi B
Ye. bogqafda bosqapda
C. bosqafdan bogqapdan
®.-I¢s.) (A.-Qal}
A. mekdeb // mekdeb bogqof
Yi. mekdebiin bosqovun
Y. mekdeba _bosqova - "'
T. mekdebi B hogqovu
Ye. mekdebde boggofda”
C. mekdebden __+ __ bogqofdan
(Qar.-§usa, A.-Qar.) ¢-Torey B
A. meytof maxtab
Yi, meytevin maxtobin
Y8, meytova maxtoba
~ T. meytavi — moxtobi
Ye. meytafda mextebde 0
C. meytofdon " mextebdan B
| (A-Sar) (A-Qal)
i A, meytaf meytef
"Y1 meytebin meytavin
Y5. meytabo maytove B _
T, meytebi meytevi
Ye. meytofde meytefde
C. meytofdon maytafdan

Yiyelik bildirmek ii¢iin isimlerin gabul etdiyi mensubiyyet sokil-
¢ileri do dialekt ve givelonimizde miixtelif sekilde dziini gdsterir.

Samitla bitonlords

Birinci sexs mensubiyyet sokilgileri eksor dialekt ve sivelorimizde
adobi dilde oldugu kimi, damag ve dodaq ahenging asasen dérd $6klld8

ifado olunur: tok: —um, —im, —tem, -iim; com : -z, —jmiz, —umuz, —
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Lakin Baki, Samaxi dialektlorinde ve Ismayilli, Sabirabad, Oli
Bayramli (indiki Sirvan) ve Salyan rayon givelarinde birinci soxs
mansubiyyat sekilgiler1 esasen ikivananthdir (damaq saitli); maes.: tok:
-1, -im; com: -uHiz; ~imiz.

Ikinci soxs tok mensubiyyst sekilgileri (sorq dialekt vo sivelori
daxi] olmamaq sorti ile) dordvarianthidir: -en, -in, -un, —iin’,

Seorq dialekt va sivalarinds ikinci soxs tok mensubiyyst gekil¢ileri
ancaq ikivarianthidir (dodagq saitli); -zn, -én.

Dialekt veo sivalarimizde ikinci saxs com mensubiyyet sokilgilorinde
daha ¢ox miixteliflik vardir. Tkinci soxs com mensubiyyst sakilgilerinin
isledilmesine gére dialekt ve sivelerimizi {i¢ qrupa ayirmaq olar:

1. Damaq ahangina gérs dord variantda ifads edilon mansubiyvyat
sokilgilorl: -z, -indz, —unuz, —injiz (Qaz., G, Qar.), -z, -iniz,
-unuy, —bniiz (7., Qax).

Bu grupa garb dialekt ve sivelari, Irevan ve Zagatala-Qax sivelari
daxildir. Irovan sivesinde » sesine y sesi uyfun gelir: -piz, -iyiz,
-uyuz, —iyiz

Qax ravonu va Dafistanin Tabasaran rayonu givalerinde n sasine
v sosi: —mviz, —ivig, —uvuz, —iiviiz; Cobrayil sivesinds ise a sosino § sosi
uygun gelir: -1z, -iffiz, —uguz, —igiz uygun golir,

Ozbek dialektlarinde do mensubiyyet sokilgilori ikinci saxs comdo
-tywz, -iyiz Kizeyez, dyiyiz [Kowonos, “V36.”, 191, 823]; tiirk dilinin
Urfa dialektinde 1l soxs com -prz, —fyiz moansubiyyet sekilgileri ile
ifade olunur; mes.: eviyiz, payamiyiz “badamimiz” [Urfa, 37].

2. Yalmz dodaq saiti ile ifade olunan ikivariantlh mensubiyyot
sokilgtlori: ~nuz, ~iiiz, -uz, -iz, -vuz, -viiz (Q.).

Buraya sorg dialekt vo sivalari daxildir,

Ozbek dialektlorindo -vuz, —uvuz ancaq birinci yoxs com mensubiy-
yet sekilgilerini ifade edir [Konoros, “¥36.”, 191].

3. Sdziin ahangine tabe olmayaraq bir sekilda islodilon mensubiy-
yet sokilgilori -uii z, -007z, -iz (Nax.y, -&z, -4z (Nax., S.-Kol.), -itz,
-00 z, -wit 7 (S59.).

1 Qerb dialekt vo sivelarinda ikinci saxs mansubiyyet sokilgilarinde olan » sesine
n, (sagir-nun) sesi uyfun geolir; mas.: -, -in, -un, -in,. Qax rayon sivelarinde vo
Dagistanin Tabasarap rayonu givelorinde n sosine v sesi uypun golir; mes.: -1, -fv,
-uv, -iiv. Bundan olave, Qax rayonu sivalorinde II soxs mensubiyyat -mng, -ing, -ig
sekilgileri ila do ifade olunur.

? Naxgivanda burun saiti olmadan -iz, -1z sokilgilorine de tesadiif olunur. Sekide
de bu ciir -rz, -eoz, —uz sakilgilarina tesadif edilir.
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Mansubiyyet gokilgilarinin bir gokilde — arxa sira saiti ile ifadasine osas
sabab sagir m, sosinin diismasi ve burun saitinin smals goalmasidir.

Bu grupa $eki, Nax¢ivan, Ordubad dialektlori vo Sabirabad rayo-
nunun Kolanh ksand sivasi daxildir.

Uciincii soxs monsubiyyat sokilgilori qorb ve conub dialekt vo givo-
lerinde, Zaqatala-Qax givesinds damaq ve dodaq ahengino asason ddrd-
varianth -+, i, -u, —ii; Soki, Samaxi dialektlarinde, Ismay1lh, Sabirabad,
Oli Bayraml (indiki $irvan) ve Salyan rayonu stvelerinde ancaq damaq
qanununa osasen iki sekilde -, -i; Baki, Quba dialektlsrinds ve Lenka-
ran sivesinds ise aheng ganununa tabe olmayaraq, bir sokilde - ifade
olunur.

Saitla bitanlords

Biitiin dialekt ve givelorimizde mansubiyyet kateqoriyasi birinci gaxs
tokde —m sokilcisi ilo ifade olunur. Ikinci soxs tekdo okser dialekt vo sive-
lerimiz mansubiyyat sokilgist -», gorb va gismen gimal diatekt ve sive-
larinds -n,, Quba dialektinds, Dagistanin Tabasaran givesinde, Qax rayo-
nunun miieyyen sivalerinde, Conubi Azerbaycan ve iragdaki Kerkiik-
larin dilinde -v sokilgisi ile ifade olunur; mes.: atan, nansn (okser
dialekt va siveler), atan,, nanan, (qorb dialekt ve siveleri), atuv, nansiv (Quba
va Tabasaran givesi), atav, nanav (Qax, Canubi Azerbaycan, Karkiik}).

Qerb, conub dialekt vo sivelorinda, Zagatala-Qax sivasinds birinei
$oxs com mensubiyyet sokilgileri damaq ve dodaq ahengine osasen
dord variantda -muz, -miz, -muz, -miiz, sorq dialekt vo sivolorinde
birinci va ikinci sexs com iki variantda ~merz, —miz 6ziinii gdstorir.

Ikinci $oxs com mansubiyyot -aiz, -niz, -nuz, -niiz sekilgileri ile
yanagi, gerb dialekt vo sivalorinde: -nuz, —njz, —nuz, -njiz; aynm vo
Cobrayil kegid sivesinde: -z, —gfiz, —Fuz, -giiz; Irovan sivesinde: -
iz, —yiz, -yuz, -yiiz; sorq dialekt ve stvelorinde -uz, -iiz, —vuz, -viiz;
Conubi Azarbaycanda, Qax rayonu sivalerinde: -wiz, -viz, -vug, -viiz;
-1z, ~Iz, -uzg, —wz sokilgileri ile ifads olunur; mas.: ataniz, nonsniz,
atanlz, nananiz, atagiz, nanagiz, atayiz, nanayiz, atoyz, nam'?';'g'z, atavuz,
Manaviiz, AtAVIZ, NANAVIz VO §.

Qeyd. Sorq dialekt vo sivelerinde 11 yexs mensubiyyet sokilgilarindan
avval sdziin axirmda olan a sosi ¢ sgsina, 2 sosi ise 4 sosine
kectr; mas.: ato-n, aioyz, nand-i, nandjz.
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Ikinci goxs com mansubiyyet gokilgileri Soki dialektindo ve Sabir-
abadmn Kolam kend sivesinde bir sekilde -az // -az (Se.), -ouz (8., Kol.)
ifado olunur.

Qeyd. Sekinin Ganceli maheflasinda ikinei soxs com dirdvarianth -mz,
-niz, -nuz, -niz 6zind gostorir. Bundan slave, 1 vo { saitlori ilo
biten isimler S$eki dialektinda bozen ikinci gexs cemde —1z; Nax-
civanda iso -mz, ~iz gekilgilorini gobul edir.

Uslincii 0xs monsubiyyst sokilgilori gerb vo conub dialekt ve
sivelorinde, Zagatala-Qax sivesinde dord variantda -s1, -si, ~su, -sii;
Samaxi, Seki dialektlerinde, Ismayilli, Sabirabad, Oli Bayramlt (indiki
Sirvan), Salyan rayonu sivolerinde iki sekildo -si, -si; Baki, Quba
dialektlorinds bir gokilde (-s#} 6ziinii gdstarir.

Dialekt vo sivolarimizdo analitik-sintetik mensubiyyet kategoriyasmin
menin // meni qéz, senin // seni qéz, honun // onu qoz (Z., Qax), mam
gonax (5o.) sokillori da iglenir.

Isimlarin mansubiyyet sekilgilori ito
hallanmasi

Monsubiyyet gokilgili isimlor hallanarken, sorg, Soki ve Nax¢ivan
dialektlarinda ikinci goxs tok mensubiyyet gekilgisi olan -n, -n, yiyelik,
yonliik, tesirlik hallarda diisiir. Seki ve Nax¢ivan dialektlorinds —n gokil-
¢isi meydandan ¢ixarken, burun xiisusiyyetini 6ziindoen sonrak: saite
verir. Irovan givesinde ikinci soxs tok ve camde # sasi yiyelik, yonliik
vo tosirlik hallarda y sesi ilo, sorq dialekt ve sivelarinde v sesi ile,
Cebrayil rayonunun Qaracall: kend givesinde § sesi ila, gorb dialekt vo
sivelorinde iso ancaq yiyelik halda » sesi y sasi ilo ovezlenir.
Agcabadi rayonunun Uzeyirkond sivesinde I ve III soxsin tekinde ve
cominde yiyslik hal -uv gakilgisi ila ifade olunur,

Mansubiyyet sekilgili isimlerin hallanmasinda dialektlerimizi
odebi dilden ayiran cehetlorden biri de budur ki, adobi dilde samitls
biten sdzlar adliq haldan bagqa yerde qalan biitiin hallarda ikinci soxs
tok mansubiyyat gakilgilari iigiincll goxsdan secilmir. Dhalektlarimizde
ise mixtelif vasitelerle ikinci soxs iigiincii gexsdon aynlir,

Serq dialekt vo givelerinde ve Zagatalanm bezi kend sivelerinde
ikinci sexs tek mensubiyyet sekilgilorini iglincii sexs tok mansubiyyat
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sokilgilerinden ayiran cehetlordan biri de budur ki, II yexs dodaq saitli,
iiclincii soxs damagq saitli mensubiyyet sekilgileri ilo ifade olunur.
Bundan olave, ikinci soxs monsubiyyet sokil¢ili isimler hailanarken yiye-
lik, yénlilkk ve tesirlik hallarda » sesi digiir. Qorb dialekt ve sive-
lorinda ikinci gexsi lgiincli soxsden ayirmaq ligiin #, kdmoys golir.
Bels ki, ikinci soxsda n,, Ug¢iincii goxsda ise adi » iglenir.

Soki, frevan, Naxcivan, Ordubad dialektlorinda, Zagatala-Qaxin bezi
kond sivelorinds II goxs iigiincii soxsden ancaq ismin yiyelik, y6nlik
vo tosirlik hallaninda forglenir!.

Sdabi dilda Qoarb dialekt vo sivalori

A, yerin ' - yerin, N
: Yi. yerinin yeriy'ujl,
P Yo. yerine _ yering
i T. yerini yerin,d B
I Ye. yerinde verindo
' C. yerinden verin,nen

ravan | Sorq dialekt vo givolari

i A. yerin ) yeriin
. . _ i
| Yi. yeriyin , yeriin
! YO. yeriye veriia
) T. vyenyi yerlii -
- Ye. yerindo yerindo

. yerinnan yeriinden L

Saki Naxcivan
A vern . ~_yerin |

Yi. veni // yerad yenil

Y4. yerda yerud

T. yerii / yerod yeﬁﬁ
- Ye. yerinde : yerinda
| (. yerinnon ' yerinnen

I'Nax¢ivan dialektinda yerlik ve ¢ixighig hallarda da », sesinin igladilmasi ligiincii
soxsden farglonir.

153



Moansubiyyat sokilcili isimlorin hallanmasina
dair nimunsalar

I soxs tak
(biittin dialektiards)
i A al:am ~ T. atamu, atamt’ (Se., $., Mug.),
P atami (B., Q) .
Yi, atarmin, atamun (B., Q., 8.}; atanmn, v d ;
(Quaz.), atamuy (Ab.Uzeyirkond) e atamda ;
: Yd. atama : . atamnan E
I1 sais tok '
(B., 5., Q - Mué., ISm) (Qaz., Qar., G.)
A. aton, atd (Q) _ atan, i
Yi. atoyn, atovun (Q.) - ‘atdn, atan (Qar.), ateyin ({ jaz
) . Qar), atanan (G.) L
Y&. atoa , atova (Q.) ! atana :
T. atgi, atovi (Q.) ) atang )
' Ye. atonda ) N - atanda -
(. atonnan at;m,nan )
(89 . (Qay (Nax)) :
L __A. ataP . o hatav atalL B |
Yi. ata"? - atavm atal, atam (Naxs -Sar.) T
. Y6, atda ta ataa, atana (Naxg.-Sar.), atava
o= Mexs-Hac)
- T. atda : atavi atdi, atavi' (Naxs.-Hac.)
_ Ye atanda ! atavda atangda B
. atannan atavdan _ atannan o
| (5.-Kol.) dr.) ; {Cob.-Qar.) !
© A afoiadm aman ¢ amn, T
5 Yi. atoo /f aton ; ataym . atagin, -
Y5, atud /f atod . aaya ata;éa
T. atl # atdl atay _ at;'lﬁ‘l - )
Yc. atonda atanda atan,da ) i
. . atannan atannan atan'm;] - '

®.9)

III gsaxs tak vo com

A, atas

Yi. atasinun // atasimn

Y6, atasina

T.  atasini // atasm

Ye. atasinda

A, atasi

C. atasmnan _
Qaz., Qar G., Nax Z., Qax)

Yi. atasing, atasinuv (Ab.-Uzk.)

($+ 8., Sir, fsm, $o)

atasy!

atasimin, atasinun {S.)
atasina
atasin' // atasin

atasinda
ataqmnan

T. atasin // atasm

Ye. atasinda

Y. atasina C atasmnan
sa X$ com
($., 8,, Sir., ism., So.) (Qaz., Qar., Nax.y (B., Q.) .
A, atamyz atamiz atamiz '
Yi. atamzin; atamizuv (Ab.-Uzk. ) atamuzin . atamuzun // atarmizin
"Yo. atamiza ) _ atamza . atarmza
T. atamyzit ~ ) atami?.l : atarmzi )
Ye. atamizda atamizda atamizda
C. atamizdan // atammzzan atarmizdan atamizdan i
Il saxs com
®., Q. §., Mug) ($9) (an)
A. atonz ataaz /i atauz /f atan 1z atavxz

Yi. atougzun // atdzun a.taazm // ataazin atavizin
e, atﬁuza /atoza atdaza // ataaza ataviza o
T. atéQm, atﬁgﬁi / atozi (Q., B.) atdazr // ataaz' atavizi o
Ye. atouzda, atozza (S., S, Sir)  awaazda /J/ ataazda  atavizda
C. atouzdan // atozdan, atouzzan at;i"az dan // ataazdan !agavlz dan
(5.5, $lr) !
(8.-Kol.} (Nax)) :(Qaz, Qar., G., Nax., Z., Qax) ' (Csb.~Qar.)
A atf:;ruz . ataliz . ataniz // atamz (Z., Quax)} atafiz
Yi. atbyzun ;I atalizun atan‘fém ¢ atanzm (Z., Qax): étagfzm “
Y. étﬁuza atauza . atan,l'za: atamiza (Z., Qax) ataglza E
T. aduzi  atafim ataniz, atamizi (Z., Qax) |  atagizi
__Ye alal%zda ataiizda i. atan.l?da J/ atanizda T ataglzdé o
C. atogzdan .ataﬁzdax_l_ i amlzdan atanizdan atagizdan
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I saxs tak 11 §o9Xs com .
o (biitiin dialektlarda) N ' (50.) ! (Nax) (B., Q., §., Mug.)
[ A “nenem T T. nenami R 3 : _
! ¥i. nénemin, nonemin (B., Q., 5.), ' : A. nondaz nensiz nendijz
| . - Ye. nonemda _ .
; nansmin (Qaz.), nenemuv (Ab.-Uzk.) - : o | . % zin // nandzin
i Y. nenema . C. neonemnen _ . __YL nandazin | fenduzun nanoizin // na
II saxs tok ! Y6, nonaaza | nendiza nendiize // nondze
- B, SR | L - : . — -
(8., Q., §., Ism., Mug.) (Qaz., Qar., G.) l ~ T. nendan . NONSUZ1 nendofizi / naudzi
. — . . - . o Gl /f nondiizze
" A nondn, nend (Q) . nenen, 4'_; B ‘_(e. nonaazda |J nanaduzda nen?uzda” 63 %
i Yi. uandjn i nensn, (Qar.), neneyin (Qaz., Qar.) nensn,in (G.) | L _ C. npandazdan | nanuzdan : nanogzden i nanop;;an _
Y6. nende nenen,e I - " P (Qaz., Qar., G., Nax.,,
T. nendi nanen,i ' {5.-Kol.) i (Qax) A.~Kan.)
Ye. nendnde nanangde - - Hononiz
¢. nendnnen nenonnan ; A nonoz ~ menaviz n,‘ . |
L. . C o e — — — ! Yi. nenozun nonevizin nanorn,1Zin -
(§9.) {Qax) (Nax.) : | Y, nahﬁza . Nanavize Nenan,izs :
! A. nomen nenev ' + " nonan, T. nendz nenavizi nam_am,izi ]
" Yi. nenda nenavin i nenail, nendn (Sar.) Ye. nondzda ! nenavizde nansn,izde
Y6, monda neneva ! nonda . C. nonozzan " nenevizden nenen,izden
T. nonda nenavi . nenaf // nenei - T soxs tak
. Ye. nouende nepavde nononde . . : —
(. nanonnsn nanavdan noNVINAN (8., Q., 5., Mup) (Q.:.iz.,.Sa.) B
. £l . A‘ e - - ) 6 ﬁm
(S--Kol.) (ir) (Cob.-Qar.) 6fm // Gyim_ il —
. - . o Yi. 8iimin // Gyimin oylimin
A. nondén a nanen nenan, — o " x
e & ! s — Y&, ogme // Syime Oynme
Yi. nendun © nonayin nanagin _ — —
Y5, neniia neneye nanajie T. &iimi/ dyimi dyumii, dyml (Sa._)
T. nenui nenoyi nenagi Ye. 6iimda // 6yimde dyiimde . L
Ye¢. nenonda nanende nanande C. Giimdon // Gyimnon dyimnen ;
. nonomnan nenennen noNoNNen - . : : E—
e I 8 T (Qar,-Susa, Z.-Zor.) {Z.-Var., Qax-Loak., Giil., A-Pap.} |
Il saxs tok va com i 1 saxs com . ) . — - =
(hiitiin dialektlords) o (biitiin dialektiordz) A evim ovum
¢ A, nonosi i nenemiz ~ Yi. evimin ovamun :
i Yi. nenesinin, nonesinin (B., Q. S.},E nenamizin, nenemizin (B., Q., 3, Y§, evima Gviima I
| " nenesinuyv (Ab.~Uzk.) - nenemizuv (Ab.-Uzk.) T evimi Sviimi. Sviimi (A.-Pap.) [
| Yd. nemesine NUNOPMIzZe B o 7 . ’
[ T. nonosini __ nenemizi i Ye, evimde dviimde
| Ye. nonosinds B nenemizde ] 4‘ P Svimmon
| ¢.  mnenesinnon nenamizden T - C_ _ gvimnen _
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(Nax., Qar.-Tug, Zar., Mal., A.-Ot.)

A. ovim T. avimi

Yi. avimin  Ye. ovimde -

Yo e;;aa——_ . avimnen "
B - - IT saxs tak

(B.. 5., Q.,Mug) (Qaz.)
~ A dimMeyin . byin,
__Yi. Gjin// gyiin | oyyin,

Y. 8o/l byiio oy Yym B
_T. o f;_’ Oyl - . Oynii :
: Ye. oiinds // 8yiindo dyiinde 4
" C. Bjtinnen / Gyannen T Gylnmnon R
L ($a., Z.-Qum.) (Qar.-Susa)

LA Dyin . evin, T
_Yi. oyuil ) . evin, i eviyin, -
Yé. Gyui  evine )
T ey . evind )
_Ye dylinda - evinde :
. dvinnsn evinnen ’ I
(Z.-Var., Qax-Lok., Giil., A.-Pap.) (Nax.) E
A oviin, viin, (A.-Pap.) ' ovin, B
. Yi. 6viim, §viin, (A.-Pap.) Coevin, o
_ Y. dviina, sviino {A,-Paﬁ,) ; “ovod )

T. Gviini, Gviind (A.-Pap.) i ovit )
_m Bviin,de (A.-Pap.) avinde

. Oviinnan, W:Pap.) “avinpen i
. {(Qar-Tu, Zar, Mal, A-Ot) - Q.
A evm, T oviv / eving |
©Yi ovirl_._/f—aviyin © evivin _

T aving _ eviva N

T. avini ! evivi T
" Ye. ovinds | evivle ) —
) C. ovinnen U evivden :
. IIT soxs tok va com
(8., Q., §., Mug.) (Qaz., 5a.)

A Eidoyi . oy, byi (30.) ) )

Yi. &jiniin // dyinin, Synia i Syiiniin ) B

Y. Biiina // dyine

T
" Ye. Biiinde // dyinde
C. Gjjinnen // Syinnon

dylina

Bijini // dyini Gyiini, oyiini (Sa.) ;
Syiinda |
Hyiinden S

(Qar.-Susa)

A. evi

Yi. ¢vinin

7
Yo. evino

(Z.-Var., Qax-Lak., Giil.,, A.-Pap.)

ovu

Gviintin l
dviina

T. ecvini

Gviini, Gvini (A.-Pap.)

(. evinnan

viinde

oviinnan

{Nax., Qar.-Tug, Zar., Mal., A.-Ot.)

A, ovi

T. avint

Ye. ovinde

Yi. avinin

C. avimman

Ya. aving

I saxs com

A. Glimiz // dyimiz // Gmiz

Yi. Biimiziin // 8iimizin // dyimiziin // Syimizin // Gmiziin

¥§. Biimilze // Symize // 8mize
T. &imizi / dymizi // dmizi

®, Q. 5., Mug.) _

Ye. Siimizde // dymizde // Bmizda // Symizze
C. Bilmizden // dymizden // dmizden // ymizzen

(Qaz., $o.) (Qar.-Susa, Qax-Zeor.)
A, Gymiiz evimiz
“yi. Gymizin ) evimizin
Y&, bymiize evimizo
T. Gymizi, symizi (Se.) evimizi
Ye. 6yfni]zda evimizdo . —.
C. 6yﬁ1iizdan evimizdon '

B (Z.-Var., Qax-Lok., Giil., A.—Pap.)'

A, Ovimiiz

P . .
(Nax., Qar,-Tug, Zar., Mal,, A.-9t)

i «
avImiZ

Yi. évumiiziin

avimizin

R —

Y5, dvumiiza

avimiza

T. Gvilmiizi, Svumiizii {A.-Pap.)

Ye. ovilmiizde

A
SYIITILE

hd o
avimizdo

I
C. Gvumiizdan

hd N
avimizdon
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Il soxs cam

(B., Q. §., Mup) | (Qaz., $o.-Gone.) |
bAL Bjiz// dyiz dyniiiz
Yi. Oiizin, ozin // 6ylizin Oyn,iiziin
Yé. Siizo // bzo /i byiize Synize !
T. oyzi// bzi / oyl Bynjiizii, dyn,izi (So.-Gone.)
" Ye. djizde // dylzze Synilizde ;"
- C _3L12ﬂan i 6yi.iz£an dyn,iizden '
: (Se.-Dod.) (Qar.-Susa, Z.-Zor.) i
. A. Oyuliz evin,iz I o
" Yi. oyuiizun eviniizin T
Ya, 5__)ruﬁza cvinizs
| T. dyuiizd _evinjizi
Ye. Gyulizda evinizde
. Oyulizdan evinjizdan
M I ’
(Z.-Var.ﬁa;:—;;)k., Giil,, i (Nax.) (Qax)
A. bviiniiz, Gviiniiz (A.-Pap.) I aviiz // eviz / eviz eviviz
Yi. Svinizin, svingzin | eviizun / avizin / evizin evivizin |
Yé. bvimize, 6vinizo ~ oviiza// ovize // ovize evivizo
T. &vimiizi, Sviinizi ovitz1 // avizi // ovizi evivizi
Ye. oviniizde, ovindzde ~ oviizda / avizdo // evizde evivizdo
. dvimieden, 6viin,i.izd-én. . oviizdan // avizden // ovizden|  evivizden
I saxs tok
(biitiin dialekilords)
A yerim T. yerimi
~ Yi. yerimin, yerimiin (B, Q.,$.) |  Ye. yerimde :
Y6, verima i C. yerimnan :
Il soxs tak
- (8., Q., S., Muj.) ($9.)
A. yeriin yerin
Yi. yerin yemém_ S
Y. yeriio, yerive (Q.) yerad
T. yeriin, yeriivi (Q.) yeroG _
Ye. yeriinda yerinde
C. yerindsn | yerinnen
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: " (Qaz., Qar., G) (Nax.)
"7 A verin yerin, '
" Yi. yeriyin, yerin, (Qar.) " yerudl // yerun,

B _Yﬁ{iﬂ.a . . yerud |
T, yerini yerud // yerk |
~ Ye. yerinda - yerinde :
N C_ .yerin,nah. yerinnen ;
IT soxs tok

 (S-Kol) \ dr.) (Cob.-Qar.) -
A. veri i yerin yerin,
O Yi. yernii " yeriyin yerigin ;
Y. yﬁ' ' yeriyo yeriéa ]
T yerni yeriyi | yerigi_ )
Veyemd | yenss | yende
C. yerundan ! yerinnen yerinnsn B
o B IIT saxs tok vo cani
(Biitiin dialektiorda)
A yeri - T. yerini —‘
Yi. yerinin, yerinin (B., Q., 5.} Ye. yerinde
Y8, );;arfna . yerinnan
. 1 saxs ca.m _
(biitiin dialektlards)
Al yeﬁmlz ” T yerimizi
" Yi. yerimizin, yerimiizin (B., Q.. S.)  Ye. yerimizde )
YO yermiza G yerimiadon
I1 saxs cam
(B, Q. 5, Mug) D)
A yeriiiiz // yeriiz, yeriviiz (Q.) T yeriiz // yeruz
Yi. yerliziin // yeriziin, yeriviiziin (Q.) yeriizin // yeruzin i
Y6. yerﬁza;’f .yerl'.iza, yeriiviize veriiza // S}emza -
T. verizi// yeriizi,. yertiviizi (Q.) - ' veriizi' // yeruzzs
Ye. yeriizde // yeriizde, yerﬁﬁizda (Q) | yenizda // yernzda
_.C. verlizden // veriizdan, yeriiviizden (Q.)‘l - yertizdan // yenuzdan o
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" (Qaz., Qar., G.) (Nax.) |

A. yeriniz yertiz // yeriz // yetiz )

Yi. yerinizin yeriizun // yerizin / yerizin i

Yé. yerinize " yeriza // yefize // yeriza _l

T T. yerinzi ' yeriz / yenizi // yerizi T

" Ye. yennjizdo “yeruzda // yerizde // yerizdo T
C. yerinjzdon yenizdan # yerizdon // yerizden

I1 soaxs ¢cam

(S.-Kol.) f (ir.) (Cab.-Qar.)
A. yertiz // yeriuz yeriyiz // yeriiz yerigiz _
Yi, yeriizin yeriyizin // yeriizin |  yerigizin
| Y6, yerfiza yeriyize // yeriize ' L yerigize
T. yerizd . yeriyizi // yeriizi T yerigizi
Ye. yeriizza yeriyizde // yeriizde ~ yerigizdo
C. vyerlizzan yeriyizden i yéf:i_izdan verigizdan
XOBORLIK KATEQORIYASI

Isim, sifet, say, avezlik vo fel climlede xeber olmagq i¢lin miley-
yen sokilgiler gebul edir.

I soxs tok ve II sexs tok ve com gokilgileri mense etiban ile soxs
avezliklerindon, ii¢iincil soxsde iglonen -dir, ~dir, -dur, -diir sokil-
¢ilori iso mengo etibari ile durur felinden toromigdir.

Birinci sexs comde islonen -1g, ~rx, —ix , —ug, —ux, —dix' gokilgilori-
nin mengoyi halo aydinlagdirtlmamigdir; ¢ox giiman ki, birinci gexs cem
sokilcilorinde islenen x, k linsiirii vaxtile cemliyi bildiren gekilgiler
olmugdur. Cemlik menasinda bu finsiirleri isimlorde de gérmok miim-
kiindiir; mos.: das +  +& dag + It + x, mega + li + k, mesa + li + x'.

Xaberlik kateqoriyast hal-hazira aid olduqda, sexsler iizre dialekt
ve sivelerimizde agagidaki sekilgileri qebul edir: birinci ve ikinci goxs
tak biitiin dialekt vo sivalorimizda samitla bitan ikivariantl -am, -am;
~san, -san gokilcilori ila ifade olunwr’.

Saitle bitenlorde birinci saxs tokde Baki, Quba dialektlerinde ve
Lenkeran sivesinde ancaq —yam gekilgisi islenir.

! Aynim sivesinde I ve II soxs dbrdvarianth sekilgilorla -am, —im, —um, —iim;
-, -sin, -sun, -skn ifade olunur,
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Birinci $oxs com gekilgilerinin iglonmesine gore dialekt va sivelo-
rimizi bir ne¢e qrupa aywrmagq mimkiindiir.

Birinci qrup dialektlarde birinci goxs cem hom damag, hem de dodaq
ahongine osasen dordvariantl sokilgilerle ifade olunur; mes.: -ix,
-ix // -ik, —ux, ~@x // -iik. Bu grupa Qazax, Qarabag, Gonco, Naxc¢ivan
dialektlori daxildir.

Ikinci grup dialekt vo sivelorde birinci soxs cem ikivarianth (dodaq
saitli) sokilgilorle ifado olunur; mes.: -ug, -ux, ~iig, ix // -itk. Bu qrupa
Samax: dialekti ve Ismayilli, Sabirabad, 8li Bayramh (indiki Sirvan)
rayonu givalari daxildir.

Ugiincii qrup dialekt vo givelords birinci sexs com sekilgisi sdziin
ahengine tabe olmayaraq, bir yekilde ifads olunur; mes.: -tx, -ik, -ug,
-ux. Bu qrupa Baki, Quba, Seki, Ordubad, Tebriz dialektlori ve Zagatala-
Qax, Lenkeran siveleri daxildir.

Ikinci soxs com gekilgilerinin iglenmasine gors de dialekt vo sivo-
larimizi bir nega qrupa ayirmagq olar:

Birinct grup dialektlerda ikinci yoxs com hom damagq, hem do dodaq
ahengine asasen ddrdvarianth gokilgilerle ifado olunur; mes.: -simzz, -siniz,
-sunuz, -sinjiz. Bu qrupa Qazax, Qarabag, Gence dialektlari daxildir.

Ikinci grup dialekt vo givelorde ikinci soxs com ikivarianth (dodag,
ya da damagq saitli) sekilgilarle ifade olunur; maes.: -suz, -siiz. Bu qrupa
Baka, Quba, Samax1 dialektlori, Ismayill rayonu siveleri vo Mugan sivesi
daxildir.

Naxgivanin bezi givelerinde va irevan dialektinde -siz, ~siz soklinde
ifado olunur!,

Ugiineli qrup dialektlordo ikinci soxs com sokilgisi soziin ahengine
tabe olmayaraq her yerde bir variantda ifade olunur; mas.: =iz 4/ -fiz /
~dz // -1z, -suiz. Bu qrupa Naxcivan ve Soki dialektlori daxildir.

Ugiineil soxsds iglonon -dir, ~dir, -dur, -diir xeber sokilcilori dialekt
ve sivelarimizde son r sesini itirmekle asagidaki variantlarda Sziinii
gOstorir:

1) dérdvarianthy ~ds, -di, -du, -dii (Qaz., Qar., G., Se., Z., Qax).

2) ikivariantl —dy, ~di ($., Ism., Mug., Nax.), -du, -dii (Q., B.).

F Ayrim sivasinde I ve II soxs cem ikivariantli agiq damagq saitii sokilgilorle ifade
olunur: -ax, -2x, ~saniz, -san,iz.
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11 5. oydxsan,

Tasdiq o = (Qaz-a 03]‘., G. ]' ]
L . burdu az.), burddyix // burdae
®B.,Q.8,8,8ir) I's. burdayam (Qar. y:]; “ *
tok | com I3 burddsan, burdasin,z -
15. oyagam oyagug, Oyaélg (B} 1 _E_b“rdad‘ burdad: e
o oyagsuz o — (Nax.) .
Ils. oyagsan yol — Ts. burdiyam burdayix 77 burdiyix
Il 5. oyagdu (B., Q.), oysgdt' oyagdu (B., Q), oyagds ~ I burddsan burddstiiz // burdisiz
(Qaz,, ¢ Qar., G., Z., Qax, 3. j 1l 5. busdads burdady
15, oydgam _ oyagix | ' (Se., Ord., Tab., Z., Qax)

oyaxsmiz (Qaz., Qar., G.), oyvaxsiz (Sa., Z., an

I's. burdiyam # burdivam (Se., Ord.,
Teb.), burdeyam // burdiyam

burdiyx (So., Ord., Tab) burdaylx

Nax.), oyaxsiiiz (Nax.} o _ Z., Qax) . (Z., Qax)
__EI.I 5. oydxdi oyaxdi(lar) T Il's. burddsan I' !‘%ur%asu)z (Ord., Tob), burdasiiz (3o,
psm—— : ) I ., (Jax
: (B, Q) i S © I g. burdddi ]' burdad(lar) '
1s. qalxoggiyom _ qalxog,‘l_yué e : -
I 5. qaxoggisan galxoggisuz @ Is"k‘g 3 . o
o : -Car '
i Ixoggidu(la s e _
| Iy qalxoggicu Gebxoggidutar), T, dégiirom — dogirik / dogrik 5.Car)
: (S, Mug., Ism., $o., Z., Qax) . Il'g. dogiirsen . dogiirsiiz
L 1s. qatxoggtyam qalxogeiyux (S., Mug fsm.), galxogqiyix (Se., Z., Qax) : :__-M_. ~ . | ddpgiller
11 5. qalxogmsan qalxoggisuz (., Mug,, ISITI) qalxoggsiz ($o., Z., Qax} . ok Q) com
1y qalxogeids qalxogeidi ; " 1. degilom degilug -
; : T Il 5. degilsen degilsiiz // degisiiz
! (Qaz., Qar., G.) i Tl 5. degil / degi degil 7 degi(lor)
I'5. qalxogguyam . | qalxogpuyux | ——— = T - S . ——
11 §. qalxoggusan, ] i galxoggusunuz ] _ {S., §ir., §.-Cay.) ) :
III 5. qalxoggudu ! galxoggudu ' . L'y ddyiirem // dérem déyiiriig // ddritk
= ) e e . l ~ II's. dbyiirsan Vi dorsan doyiirsiiz // dbrsiiz
- (Nax. e | Il§. doyur # dar ddyiir // doir // dbrler
; I's. qaixogt,:lyam galxoggiyix - 0 y g _
| s, qalxoggisan qalxoggisiiiz // qalxogeisiz e dosil (om) —
: _qalxoggid T qalxogaid: _ Iy dogilem dogilig :
111 5. galxoggids . qalxoge o= 1 5. dogilsen 3 dogilsiiz _
(B., Q) | s dogll dégil(lery - |
com = - : : :
tok _ ¢ B (Qaz.) i
N L § burcllyam (B }, burclcyam (Q B) burdeg // burdik (B.), burdeyug (Q.) T ¢ dbyam Byom T doyix - - i
" 11 g. burdasan " ‘purdasuz i _ Wy doysem, B ddysiin iz o]
II 5. burdadu burdadu(lar) i . lIs. déy doyg(llar)
$ | - — —_— . .- .
(S, S., Sir., Ism.) i T e, $e,Z) '
I's. bur dl’y;i-l-'l.:l ' burduyiz ' ) - - I 5. doylem (SP{A, Qar.), doyillom (Z.} : disyhx (Sa ), dovlitk (Qar.), ddyilux {Z»
- — I ITs. dbysen (§e., Qar.), doylilsan doytilsiz (Se.), ddysiindz /7 doyiil-
11 §. burdasan burdasuz :
§ . ] - (Qar, Z.) _ siin,iiz (Qar.), doyiilsiiz (Z.)
11T 5. burdads burdadh | . Mg, doyil doyiller
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L aexmy
" Tg. doyilom deyilik//x N
. 1I's. dayilsen deyilsiniz
I 5. dayil " | deyiller o
S oy R —
I 5. deyilom // doyirem dayilix // dayirix (Nax.), dayirnx (Nax.-Neh.)
II 5. doyilsen // dayirsen doyilsiz // deyirsiz, deyisiz (Nax.-Neh.)
. ', deyi // doyir 1 deyillar
{Qax-i.Sw)
I 5. d5qulam o ~ doqulux ] ]
1T 5. déqulsan " daqulsuz
IT 5. dédqul ) i dogullar

Xoborlik kateqoriyast kegmigo aid oldugda sbzlers idi kdmokgi
feli olave olunur. Jdi komoakei feli samitls biten sozlors slave edilor-
ken avvolki saitini itirir, saitle biten sozlere olave olunarken onun ilk
saiti y sesmne kegir.

Samitlo bitenlards

Kegmige aid xaborlik kateqoriyasmmn birinci goxs toki biitiin dialekt
va sivolerimizde dordvarianth gekilgilerle ifade olunur: ~dim, -dim,
—dum, -diim.

Xabarlik kateqoriyasimn birinci soxs cam gakilcilorinin isladil-
masina gora dialekt vo sivelarimizi ii¢ grupa ayinmaq miimkiindiir:

Birinci grup dialektlorde (Qazax, Qarabag, Gence) I soxs com ham
damag, hom da dodaq ahengine esasen dordvarianth sekilgilerle ifade
olunur: -dix, -dix // -dik, -dux, -diix // ~diik.

Ikinci qrup dialekt vo sivolorde (Baki, Samaxi, Mugan, Naxgivan,
Ismaylli) yalniz damaq ahangine esasen ikivarianth gekilcilorle iglonir:
~dx, -dix, -dig, -dug', -diig.

Uciincti grup dialekt ve givelorde (Quba, Seki, Ordubad, Tobriz,
Zaqatala-Qax) s6ziin ahongine tabe olmayaraq, birinci 3exs com ancaq
birvarianth gekil¢ilorle ifade olunur: -dug, —dix, —-dox // dux.

Xobarlik kateqoriyasimn ilinci saxs tak va com gakilcilorinin isladil-
masina gora dialekt vo sivelarimizi ig qrupa ayirmagq olar:

! Baka dialektinde bazen séziin ahangine tabe olmayaraq ~dig sokilgisi de islenir,
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Birinci qrup dialektlordo (Qazax, Qarabag, Gence) ikinci goxs tek
vo cem dordvarianth sokilgilerie ifado olunur: -dwm, -din, -dun,
-din, -dingz, —-dinjiz, -dunuz, -diiniiz

Trinci qrup dialekt ve givelorde (Baki, Quba, Samaxi, Mugan, [sma-
yilh, Nax¢ivan, Irovan) ikinci soxs tok vo com ikivarianth sekilgilerlo
ifade olunur: ~dun, -diin, ~duz, -diiz (B., Q., S., Mug., Ism.), -din, -din,
-diz, -diz (Nax., Ir.).

Uciincii grup dialekt vo sivelords (Seki, Naxgivan, Ordubad, Tabriz,
Zagatala-Qax) ikinci gexs com séziin ahengine tabe olmayaraq, bir-
varianth sekilgilarle ifade olunur: -diz #/ -daz // -diaz // -diiz (88.), -
deg (Nax.), ~dez // -ditz (7., Qax), -dez (Ord., Teb.).

Xabarlik kategorivasimn iigiincii saxs gokilcilarinin isladilmasine
gores do dialekt vo sivelorimizi osason iki qrupa ayirmagq olar:

Birinei grup dialektlerde (Qazax, Qarabag, Gonce) tgiinch soxs
dérdvarianth sekilgilorla ifads olunur: -ds, -di, -du, -dii.

Ikinci qrup dialekt vo sivelorde (Samax1, Mugan, Ordubad, Tebriz,
Nax¢ivan, Seki, Zaqatala-Qax, Baki) ligiincii soxs ikivartantl sokil-
gilerla ifads olunur: -dt / -d¥, -di (S., Mug., Ord., Teb., Nax., Sa., Z.,
Qax), ~du // -dr',-dii (B.).

~ (B. Q. S., Mug., Ism))

tak com
1 §. ugagdim ugagdug
1I 5. ugagdun ugagduz
11l 5. ugagdil, ugagdi (B., Q.) ugagds' (lar), usagdi(lar)
(Qaz., Qar., G.)
1 5. ngaxdim usaxdix
11 5. usaxdm, Cusaxdingz
g, ugaxdt usaxd(lar)
(Nax,, Ord., Tab., Sa., Z., Qax)
1 5. ugaxdim S uéaidlx (Nax., Ord., Teb.), usaxdux (59)_ O
usaxciz (Nax,, Ord,, Teb.), ugaxdiiz (Nax.,),
II 5. ngaxdm usaxdiiz (Se., Z., Qax), usaxduz // usaxdoz
_ §e.}
_ 1l's. ugaxds usaxdt

' Quba dialektinde sdziin shengine tabe olmayaraq, tigiincii goxs hor yerde -df
sokilgisi ile ifade olunur.
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" @®., Q. Mug,, ism.)
tak ’ com T
Is. tokdim tokdik // tekdiik (B., Mug., Ism.), tekdug (Q.)
I 5. tekdiin  tokdiiz '
| IIs. tokdi tokdi(ler)
(Qaz., Qar., G)
5. tokdim | tekdix' // tekdik
H 5. tokdin, | tokdinjz
s tokdi | tokdi(lar)
(Nax., Ord., Tabh,, §a., Z., Qax)
Is. tekdim  tokdiX (Nax.), tokdix (Ord., Tob., Se., Z., Qax), tokdux (Se.)
: . " tokdiz // tokdiz (Se., Ord., Teb., Nax.), tekdiiiz (Nax.)]
Wy tokdin - iz (So., Z., Qav), tokdoz ($0.)
| s tokdi tokdi

Saitlo bitanlordo

Saitle bitenlsrde xeberlik kateqoriyas: gokilgilori dialekt va stvola-

rimizde asagidaki sokilde islonir:

(B., Q., §., Mug) ,
tok ! cam .:

I's. -ydim _ ~ydig (B, §., Mug.), -ydug (Q.)
1T 5. -ydiin -yduz
Il §. -ydi -ydi(ter)

(Qaz., Qar., G.)
I's. -ydim, -ydim, —-ydum, -ydiim -ydix, -ydix-ydux, -ydix |
I 5. -ydin, -ydin,, -ydun,, -ydiin, ~-ydinz, -vdin,iz, ~ydunuz, -ydiin,iz
s 3 3G oo _ ]

—ydj(lzfrz, -ydi(ler)

5. ~ydmm, ~ydim

{Nax., Ord., Tob.)

——

—ydix, -ydif (Nax.), -ydix (Ord., Teb.),

II §. -ydin, -ydin

-ydiz, -ydiz, -ydimnz (Nax.), -ydig
(Ord., Tab.)

s -ydy, -ydi
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-ydi{lar), -ydi(lor) ]

(B,Q.,8§., Mllﬁ)_

tok cam :

I 5. bi.irdcydim .- burdey&ig (B., Mug.), bﬁrdeydug Q. S) I

' O burdeydin . burdeydiz _

Ils. burdeydi | burdeydi(lor) ) o

o (Qar., G) '

" 1. burdeydim "7 burdeydik // burdeydi% 0

© T s. burdeydin, ' burdeydin,iz T

s burdeydi . burdeydi

- . (Qaz) ] |

s burdoydurm - [ burdoydux ) B ) ]

1 §, burdoydun, burdoydunuz .

. Il s. bln'(ibydu burdoydu(lar) :
- ' (N ax., Ord., Tob.)

I's. burdaydim _ burdaydix -

: mo -
11 5. burdaydsn |  burdaydimz, burdaydizz (Nax.)
i

111 5. burdaydi burdaydi(lar) _'
’ “ (sa's Z-a an) .
" Is. burdiydim ' buddiydx
[ 5. burdiydin _ burdiydiz
III 5. burdiydi burdiydi
SIFOT

Dialekt ve sivelerimizde adebi dilden forglenen bir ¢ox keyfiyyet,
slamat bildiron sézlers tesadiif edirik: mas.: tiinik (nazik), tanxald’ (vam),
aszvay (aciz), amrag (heveskar), [5l6in (acgdz), satal (nading), xarnozi
(eybacer), amiri (ola), nimday (k6hnelmis), geyisbaldir, kicasula, harza-
cogab (tizeduran), harin (qzigmis, azgn), uzundraz (B.), geymaz (x851s),
lavars (glicsiiz), ga¢ (edebsiz, yiingiillik eden), kuna (tenbel), xapar
{godak), xtilagan (xayin), calab (anq), cunun (tenbol), culuz (anq), hasari
(vohsi) (Q.), ximus // gdyci (xesis), dangaz (sbz qaytaran) (S.), amsiz
(qabiliyyetsiz), cilxa (xalis), culaz (bir az geyilmis), hursiz (forasetsiz),
uzunhoqqar, kirdoyl, ammr (acgdz), korabixda (aciz), qinnr (anq, yarar-
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s1z), say (hamar), natig (burnunda danigan), [iil, ¢im, tey (tamam), tasar
(dacal), hardamli (yaxs: yeriyen), sucaq (sulu) (Mug.), agcoaza (xasto),
agasdr (iri, boylu), alaguz (sdz gozdiren), allangus (doloduz, hiyle-
gor), arfa (adebsiz, forslu), balx: (is bacarmayan), bilandar (goxbilon),
qilviz (aravuran), dunux (key), azmax (aciz), af¢i (qadin xasiyyatli),
xwea (gox yeyen), pallahus (herdemxasyal), caydax (¢ox uzun, ang),
casvan (igid, cesur), sahraz (iziigiiler), sirgal (soligali), nay (oliagiq)
(Qaz.), galbi (hiindiir), xinta (nadinc), atanax (bosalms), agiirax, sellix
(megolik), taparri (Qar., A.), garsov (deli, axmaq), oxrax: (heg bir seya
yaramayan) (Z.), mylt (inadly), gotemez (xarab olmusg) (Nax.) vo s.

Sifotin qurulusea novlori

©debi dilde oldugu kimi, dialekt vo givalorimizde de sifetin qurulug-
ca ii¢ ndvuno tesadiif edirik: 1) sade; 2) diizsltme; 3) mirekkab.

1. Sada sifotlor

Harin, antiga, cindir, siltax, lil, ¢im, tey, sivit, azvay, elat, sital,
galbi, xinus, lefi, yey, gomral vo s.

2. Diizaltma sifatlar

Dialekt vo sivalorimizde bir sira sifatler vardir ki, bunlar tarkib
etiban ile sade kokle sbzdiizaldici gekilgilorden diizelmisdir.

Terkibinde -&, -#, -lu, -li seokilcili sozler: adaxli, dagli, dilli,
tanxalt', ¢olli (Q., B.), giillii, siilti, pullu (Qar., Qaz., G.), garannixh (Bor.).

Bu sekilginin dialekt ve sivelorimizde assimilyasiya naticesinde
bir ¢ox variantlan da iglonir:

~dy, -di, -du, -dii: atdy’, siitdi, iizdi (B., Q., $.), duzdu, atdi, siitdii
(Qaz., Qar.. G.).

-ri, —ri: garri, taparri, karri, varri.

-ni, —ni: yannt', anni (B., $., Mug.), tusmann: (Qaz., Bor.), nisann:
{Qar.), cann (Qaz.).

Torkibinde -sez, -siz, -suz, -siz sokilgili s6zler: dassiz, xirsiz,
dilsiz, yonsiiz, digsiz, daysaysiz, susuz, tizsiiz.
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Torkibindo -ki, -daki, -daki sokilgili sbzler: pulaki, diinanki,
homigaki, sarki (B.), bagdaki (B., Q.), bagdak:, mandaki (biitin dialekt
vo sivelerds).

Torkibinde -gan, -gan sokilgili sézler: savagqan, alisqan, ilisgan,
siiriiggan.

Terkibindo -agan, -ayan sokilgili sdzler: calagan, yatagan, gaca-
gan (Qaz.), gazayan, yortagan (Qar.).

Torkibindo -an, -yan sokilgili sézlar: otuxan, ariyan (Qaz.) “evlen-
moak vaxti catmig oglan”.

Torkibinde -i, -yi sokilgili sdzler: giimigi, sumagi, armudi, dargmni,
mixevi, noxudi, xamm rangi, havarangi, gafevi, innabi, cangari (B., Q.),
cinayi (§., S.), asali “bal rongi”, xineyi, kiilrongi, surangi “agiq-
qumzi”, bugdaw, gilanari (Nax.).

Terkibinde -van sokil¢ili s6zlor: malvan “maldar” (Mug.), lilvan
“lilli” (Ser.).

Torkibinde -vay sokilgili sézler: dhiivay (B., Mug.), tirkavay
(Mug.).

Torkibinde -avar sokilgili sozler: dagavar “daghq”™ (Qaz.).

Torkibinde -gi sokilgili sbzler: ké¢argi, gedargi ($er.).

Tarkibinde -mar gokilgili sézter: gizmar “quzmiy”, ilmar “ihq”, tos-
mar “tosqun” (Ser.).

Toarkibinde -ax’ sekilgili sézler: ¢okax (Qar.).

Terkibinde -anga sekilgili sdzler: bijanga (Fizuli).

Terkibinde -xa, -ga sokilgili sdzlor: teyxa, ciixa (Qar., G.), tavirga
(Bor.). Bu sekilgiye -ga, -qe, —ka, -ke soklinde tiirkmen dilinde
tosadiif edilir; mes.: isqa, qisqa, govqga, eneke [AspiMoB, 172].

3. Miirokkeb sifotlor

Dialekt ve givelerimizin liiet torkibinde edebi dilden farglanen
bir gox miirekkeb sifstler vardir ki, bunlar ya bitiyme, ya da soziin tek-
ran ile diizelir. Miirekkeb sifotler ya isimlerin, ya da isimls sifetlorin
birlegmasinden amsle gelir. Miirokkob sifetlere niimune olaraq agagi-
dakilan gdstermek olar: garaqabaq, geyisbaidir, uzundraz, gicasula,
balgammacaz “qamac1” (B.), agzivirtig, qarinxur, diigalagbaz (Q.), uzun-
hogqar (S.), uzunhogar // uzunoxar (Q.), dibir¢allak “algaq k6k”, pisda-
qarin “azyeyon”, mugrug (Mug.), uzungqic (Mug., §.), vzunbogaz (Qaz.,
Qar., G.), agdona (S.), agbagr, qirdiqasds, qaréijz, al iz, sarxos, gdala,
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qarala, agzikasarri, agzigdygok (Qaz., Qar.), irahbsirax (Qar.), badraf-
tar, badgiiman, xoggadam, xossiifat (B.), badqltx, badbatin, badyun (Qar.),
mila-mil, zol-zol (biitiin dialektlordo), gupba-qupba, qirvm-qirp: (Nax.)
golagalomsancan (Qar.), ilanyali “taya”, dalmaokagir “harava” (Qaz.),
alagiz, garaguz, sanigiz (Bor.) // sanqiz, ganqiz (Z.), hallam-gallom “pis
islorle meggul olan™ (Mug.).

¥

Sifatin daracoalari

Keyfiyyet vo alamstlerin doracelerint bildiren siz, sekilgi vo adat-
lar dialekt va sivalerimizde odebi dile nisbaten daha zengindir. Ddabi
dilden artig cixmiy vo bazen da zeif sekilds islenen bezi sifat derace-
leri dialekt ve sivelorimizde canh suretde yasamaqdadir.

Adi derace: abi, qalbi, giids, qolay, nay, hiindiir, alcag // alcax va s.

Kigtltmo deracesi asagidak: sokilgilorie ifads olunur:

1. ~ca, -ca, —ja, —ja: xirdaca, kdrpaca (B., Q., S., Mug., Nax.), kdrpajs
(Qaz., Qar.,, G.).

2. -emx, —cix', —cif, -cik, -jix, —jix': alacix, ¢igicix (Nax.), azacig,
korpacig (B., §., 8., $ir.), alcajix, godajix’ (Qar., Qaz., G.).

3. -antur, -antur, -intur, —untur, —intul, -antl, -untul, -imtil, -
vmtul, -umtul, -imtil, -iimtul (samitle bitenlorde), -ntur, -meul
(saitle bitenlorde): aguntur, goyintir (S.), sarmtur, agntur (S.),
bozuntur, agmtul, bozintul (8.), garannl (Qar.-Xoc., Tug), bozuntul
(Qar.), agimtur, bozimtur (8., Q.), grrmizimnl, agimnl, sarimul (Qar.),
sanvmiul, agimtul, garamtul, bozimtul (Qar., Qaz., S., S.), bozumtul
(Qar.), goyiimusil // goyiimtul (Qar.).

Bu sekil¢ilare tiirkmen dilinde do rast gelmek miimkiindiir; mes.:
aqimtl, mavumtil [A3pimos, 86].

4. -so, -imso, ~imsul, -imsul: uzunso, giidaso (B.), agimso, ajimso
(Qar., G.), -umsoy, ~limsdy: agumsoy, goyimsdy (Qaz.), sarimsul,
goimsul (Ab.).

Genco dialektinde ~dimsiix sokilgisi ilo do amels gelen kigiltme
dorocesine tesadif olunur; mes.: géyiimsix".

5. -ginni: qarasinni (So.-B. G.).

6. —cavaz: agcavaz ($0.) — Agcavaz git olur, parga ohur (Se.).

Miiqayise derocesi sekilgisi olan -rax # -rag, -rak // -rax
Dados Qorqud dastanlarindan baglams, XX ssrin ovvellerine kimi
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adebi dilimizde iglonmisdir; mes.: “Bundan yegrayi yoxdur ki, gbziim
gororken, ogul, gel seni evareyim” {Dada Qorqud, 93].

A.Bakixanovun “Kitabi-Osgeriyye”sinde de miqayise deracosi
artugraq, yaxgiraq, yandiriciraq, bicararaq, azizraq geklindo islonmig-
dir; mes.: “Heg bir ad bexilluqda ta yandiricirag yoxdur”.

“Ona binasn indi agilan moktebxanalarda 6z dilimizi oxutmaq nainki
lazamdir, belke vacibraqdr™ [“Okingi”, Ne 19, 1876, “Daxiliyye™].

Miiasir edebi dilimizde iki sézde miigayise deracesinin gekilgisini
gormek olar: yaxsirag’, gédarak. Odebi dilimizde milgayise derecesi
asasen sintaktik yolla ifade olunur. Bele hallarda miiqayisa olunan
agya ismin ¢uxaghq halinda, sifet iso adi derecede olur; mes.: Bu dag
o dagdan ucadir.

Miigayise derocesinin —rax, —rak sokilgisi daha ¢ox gerb dialekt ve
sivalerindoe saxlamimgdir. Burada —rax, -rax sokilgileri ilo yanag,
~tarax, -tarax sokilcilori de islonir; mes.: qararax, sarwrax, candirrax,
cannirax, ajirax, tazarax , kohnarax | sirinraX (Qaz.) cantarax // cantrax,
sirintorax , balatarax (G.), gurmuizirax, uzunarax // uzunrax (G., Qar.),
gogairax, balacanrax, yagdirax (A.).

Genca ve Soki dialektlorinde milgayise derecesinin -artdax sokil-
¢isino do tosadif edilir; mes.: qizartdax, bozartdax (G., $e.) — Bizim alma-
lar gatirir, bir terefi qizartdax, bir terofi afimso (G.); — Irengi boz kimi
olanda diyirsen bozartdaxd: (Se.).

Bozon Mugtan sivesinde ~rag, -rak gokilgilerinin izlerini do gérmak
olur; mes.: yaxgirax, cindirrag, kbhnorak (S.).

Naxgivan vo Soki dialektlorinde miiqayise deracosinin -mirax
sokli do iglonir. Nax¢tvan dialektindo —smtrax, —iimtrax, Seoki dialektinde
iso —unturux sekilgilorino tosadif edilir; mes.: agimirax, goyumtrax
(Nax.), bozunturux ($9.).

Tiirk dillarinin goxunda milqayise doracesi —rak sokilcisi ile ifads
olunur ki, bunun da miixtelif variantlarina tosadiif edilir. Bu sokilgi
ozbok dilinds birvarianth -rek, tatar dilinde ikivariantli —rak, -rak,
guvas dilinde dordvarianth —rax, -rex, ~tarax, -terex, basqurd dilinde
altivariantl —rak, -rak, —trak, -erak, —orak, -6rak va s. iglonmekdadir
[Hexaxos, “Tipu.”, 154].

Miigayise derocesi dialekt vo givolorimizde fohar sozii ile de
ifade olunur;? mes.. ag tahar // ag tar, sari tv, gij tohor (B.), gara tar

| Yaxsirag séziine miasir dilimizds oldugea az tesadiif edilir.
2 Bu ceheot gorq dialektlorine daha gox aiddir.
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(Q., B.), aji tahar (G., Qar.). Tobrizdo fohar evezinde bozen turum
iglenir; mes.: sariturum, qaraturum.

Bundan slave, miigayise derecesi tesviri sokilde: baxar, calar, mayil,
sayag vo s. bu kimi sdzlerle do ifade olunur; mes.: — Cit sariya baxar
olsun (Qar.); — Cit sariya ¢alan // ¢alar olsun (Qar., Nax.); — Cit géya calan
// ¢alar olsun (Qar., Nax.); — Bu it sariya mayldi (G.); — Qurmuzi sayag
¢itdi (S.).

Tiirk dilinin Urfa dialektinde do miigayise derecesi galar sézii ilo
ifade olunur; mes.: sariya ¢alar “sarimtrak” [Urfa, 33].

Miiasir dialekt vo sivelorimizde do adebi dilde oldugu kimi miiqa-
yise sintaktik yolla da verilir; mes.: — Menim atim seniin atunnan yeydir
(Sir.); — B1 miyve o miyveden yeydi (Nax.); — Sennon yey olmasm ($ir.);
— B1 8y o ydon hiindiirdii (8.).

Ustiinliik derecesi dialekt ve sivelsrimizde edobi dilds oldugu
kimi iki gokilde 6ziinii gostorir: 1} analitik; 2) sintetik.

Analitik gekilde sifatin avveline mileyyen sozlor slave edilir; mes.:
¢ox yaxst, lap qara, an gézal, cox pis, tiit // tind qurmizi, diim qara, diim
sart (biitiin dialektlerds), yap yaxsi (8., Sir., S., Gov), yaf yaxs (Qaz.),
ox yaxsi' (Sa.-Yux.), ang yaxgt' (Se.-Gil.), qir diiz, qir gara (Se., Ue,, Ir),
zil gara (biitiin dialektlorde), girt taza (BiL.), saf tamiz, saf qan, saf qurmizi
(Qaz.), illah yaxs: (Nax.), sap balaca (Tob.), tox yasil, tog qara (Ab.).

ng adatina bir sira tiirk dilleri ve onlanin dialektlorinde tesadiif edilir.
Qaragalpaq dilinde: eng jaks:, 6zbok dilinde: eng yaxsi [Ficxakos, “I1pu.”,
164]. Tiirkiyonin Urfa dialektinde: eng kessa, eng uzun, eng iri soklin-
do islenir [Urfa, 32].

Sifetin tstiinliik deracesi sintetik sokildo sifotin ilk hecas, ya da ilk
iki sesine m, p, f, 1, 5, 1, 5, }, n saslori alave etmokle amoslo golir: mes..
qipqirmizi, yamyagsil, diimdiiz, gémgdy, sapsarv, qapgara, taptaza’,
bapbalaca, begbetor, tumturs, ¢ilcilpag (B., 3., S., Sir.), tartamiz (B.,
Q.), giimgiig (Q.), tamtaza (Se.), safsari, qafqara, taftazs, qottaza, cim-
cindir, diimdiiz (Qaz., G., Qar.), sifsirin ($e.), gimgirin (B.), kifkirds
(Qaz.), ufizun (So.), yefveka, dufduru, dafdayirmi, dasdavirmi, hapha-
mavar, bambalaca, gofgbycok, difdimbili, aparix, nafnazix, ¢ém¢éh-
rayi, cimcuyux (Qaz., G., Qar.), amayri (Qaz.), afayri (Se.), yanyasi (Z.-
Mug,, Qax-Qip.), upumgax (Qaz.), yupyumsax (G.).

Bozon istiinliik deracesinin sintetik tipini omalo getiren p iinsiiri
ya ikilagir, ya da 6z cingiltili qarsili1 (b} ile beraber islonir. Bu iinsiir-

! Tatar dilinde de appak geklinde iglenir [Mcxaxos, “IIpn.”, 166].
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lorlo sifot arasina bozen & va ya 2 sesi do elave olunur; mes.: appayri
(Nax.), diipbadiiz // diippadiiz (B.), appaag’ // apaag (Qax-1.8u).

Bela bir xfisusiyyeto qumug dilinde de rast gelirik; mes.: boppo-
bog “tamam bos”, yappa-yas “tamam genc”, fyuppe-tyuz “tamam diz”
[Omurpues, “Kym.”, 72].

Bundan elave, bozi dialektlorimizdo sintetik tipli Gstiinliik derscesi-
nin maraqh bir gekline do rast gelirik. Bels ki, iistiinliik derocesini bildi-
ron hisso ilo sifet arasina balan, balan hissaciyi do alave olunur; mes.:
dtimbalandiiz, bombalanbos, gombalangdy, liimbalanliit (Qar., Qaz., G.).

Molum oldugu iizre, tuva dilinde qaranhg, qahn, six, tenha mena-
larinda diimbey sozi iglonir; mos.: diimbey arga “qalm mege”. F.Q. isxa-
kovun fikrine gére, bu s6zden azerbaycanca diim sozii toromisdir [Hcxa-
ko8, “IIpn.”, 169]. Dialektlerimizdo rast goldiyimiz diimbalandiiz, limba-
Ianliit sdzletinin torkibindoki balan, balan hisseciyi do mensoce, ola
bilsin ki, diimbey soziiniin ikinci hissesi ile baghdir.

Balan hissactyine tirk dialektindo do rast golirik. Burada balan sozii-
niin bir menast da “tanha yer” demsakdir [S6z derleme, 187].

SAY

Dialekt vo sivelorimizde islenen saylar miloyyen xiisusiyyetleri
ilo odebi dilden forglenir. Migdar saylan deyiliglerine gére bazen
adebi dilden secilir; mes.: bi (8., Teb., Qax-I1.Su) < bir, biy (Qax-1.Su),
sig // us (Qax-1.8u, Lok.), 6¢ (Qax-1.Su), alti (B, Q), alt? (8o, ., S,
Sir.), vedi (Z.-Mug.), seggiz (B.), un (Q., O., $o.), ombir, ombes (B., $.,
Sir., S.), unbes (So.), umbes (Ord., Cul.), uniki (Mug.), yirmi (Ho., Qax-
Qip.), igirimbir, igirimbes (B.), utuz (Q.), atmus (5., 8., $ir., Qax-Alm,,
Z.-As.T.), alhmis (A.-Qal), sahson (Qax-Alm., $o.), saysan // saksan //
seksan // seyson (Z., Qax), doxsan (biitiin dialektlorda), dosan (Qax-
Alm.), tigiiz, begtiz (B.), dsyiiz (Qar.).

Bunlardan alave, dialekt ve sivelerimizdo bazen elo sézlore rast
golirik ki, bunlar 6z esya menalanindan basqa miioyyen say1 da bildirir;
mes.: bir al — 10, iki ol — 20, ti¢ ol — 30 (Nax.). 9! s6zii miqdar saylanndan
sonra gelorok dofe menasinda da iglenir; mes.. bir al, iki al ve s.
Togullux — 25 qoyun demokdir (Qaz., G.), ¢apisdix — 15 kegi demekdir
(Qaz., G.). — Bizim siiriide 5 togullux qoyun var (yeni 125 qoyun);
— Bizim siiriido 3 ¢apisdix keci var (yoni 45 kegi).

| Tatar dilinde da bela islonir [Mcxakos, “Tpu.”, 166].
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Sira say1

Dialekt ve sivelerimizda sira saylari, adebi dilden forgli olaraq, bir
¢ox hailarda —rmci, —imci, ~tmcu, -imcii sokilgilori ile ifads olunur;
adobi dilde » tinsiirii islenirse, dialekt vo sivelerimizds m (insiirine
daha gox istinlik verilir; altimer, ikimci, onumcu, diciimeii (Qaz., Qar.,
G.), birimci, altmci, qurximci, onumci (B., Q., Lon.), altimet’, onumct’,
birimci (Se., 8., S., Sir.), altmer, birinci, onuncu, iiciincii (Z., Qax),
altinei, oninci (Z.-Var.).

Tiirk adabi dillorinde de sira saylan -inci, -uncwu, -iincii, -nci, -nci
gokilgileri ils ifade olunur, lakin bu dillerin dialektlorindo ~imci, —umcu,
-limcit, ~met, -mci gokilgilerine miixtelif variantlarda rast galmak
miimkiindiir, Tiirkmon dialektlorindo -mx i, —fimx i, -y, -lanw i,
=lenx i, -lamw, ~lepx i sokilgilori ilo de sira saylan ifade olunur;
mes.: ikimki, dicumxi, altimxi, besimi, ikimx,i, iictilenxi,
besilenxi, altilamy, tigiilemx.i!. Ozbok dilinin Parkent sivesinde sira
saylart -langw, -lames sekilgilori ilo ifade olunur; mes.: fortlance
“dordiincti”, ikilames “ikinci” [Kononos, “¥36.”, 150].

Dialekt vo givelerimizds ham m, hom do # saslerinin birlagmasi ile
amola golen sira say gekilgilerine de tesadiif olunur; mes.: biriminci,
ikiminci (B., $.).

JVIZLIK

Dialekt vo sivolerimizda ovazliklorin islenmost miieyyon darocade
odebi dilden secilir. Bu forq hor seyden svvel III sexs evezliklerinin
ifadesinde ve I, II goxs ovozliklarinin hallanmasinda 6ziinii gostorir. Bun-
dan olava dialekt vo sivelarimizde ¢lo isare avazliklori de islanir ki, bun-
lara adebi dilde tesadiif edilmir.

1. Soxs avezliklari

Dialekt vo sivelorimizde soxs evazliklorinin toleffiizii adebi dilde
oldugu kimidir. Lakin gorg dialekt va sivelorinde IT sexs com dodagq saiti
ile stiz ve Quba dialektinda IIT soxs tek # soklinde ifads olunur. Baki dia-
lektinds IIT saxs avezliyinin ¢ ile yanasi, # seklindo do iglenmasini gor-

! Prof. M.N.Xuadwrov. Tiirkmen dilinin tarixindsn materiallar. Asqgabad, 1958, soh. 77.

176

meak miimkiindiir, Zaqatala-Qax sgivosi III soxs tokde ko // hu soklinde
ifade olunur. III sexs com, adabi dilden ferqli olaraq, dialektlerde
miixtalif sokilde dziinii gbsterir; mas.: olar (B., S., Mug,, Qaz., Sa., Nax.,
Qar.), ular (Q.), holar (Z., Qax), onnar (Qar., Nax., Z, Qax), ollar (Qar.).

Ozbok ve uygur dilierinde 111 soxs tok u, HI soxs com dzbok, bag-
qurd ve uygur dillerinde ular, qumuq, qazax, garaqalpaq, noqay, tuva,
tirkmen vo xakas dillorinde iso olgr goklinds ifade olunur [Mcxakos,
“Mec.”, 209].

Dialekt va sivelarimizde I va I goxs tok tsmin yonlik halinda miix-
tolif sokildo 6ziinii gbstorir, mes.: mana, mas, ma, mays, mang, mad, md,
maga, sana, $32, 53, s2ya, sana, sad, sd, saga ve s.

Bozi dialekt ve sivelsrds ismin yonliik, tesirlik hallaninda I, IT ve III
soxslorde olan » sosine, ya y sasi uygun gelir, ya da »n sesi iglenmir;
mes.: maya // maa, mayi // mai, saya // saa, sayi /7 sai, oya // ga, oyi // gi
(B.-Hok., Qob., Giiz.; Mug.).

Tiirk dillerinde do I, IT va III sexs evezlikleri yonliik halda miixte-
lif sokilde ifade olunur. Tirkmen, uygur, tatar dillerinde qorb dialekt vo
sivolerimizde oldugu kimi: mana, sana, ona (tirkmen dili), mana,
sama, uninga (uygur dili), mina, sing, ona (tatar dili).

Bundan alave, Zaqatala-Qax givelerinds I ve II sexs svezliklori (tok)
yonliik halda qupgaq tipli tiirk dillerine xas olan -ga yonlik hal sekil-
¢isi ile ifade olunur; mes.: maga // maga, saga // saga (Z., Qax). Oguz
rayonunun Daga@l kend sivesinde maha, saha formalarinda da iglendiyi
miisahide olunmusdur [[yceitnos, 7]. I, Il ve III gexs yonliik halda
noqay dilinde: maga, saqa, oga; qumug dilinde: magsa, sagva, ogear;
qurgiz, gor dillerinde: maqa, saqa. aga; xakas dilinde: maga, aga,
agaa, altay dilindo: mege, seqe, oga soklinde ifads olunur {Hcxaxos,
“Mec.”, 218-228].

Malum oldugu tizre, bu formalarin qadim sekli manga, sanqa, onqa
olmusdur ki, bunlara hom tiirk dillerine aid qodim yazil: abidslerda —
manga [MK, 1, 26-16], sanga [MK, I, 391-18], hem do miiasir tiirk
dillerinde rast golirik.

Milasir zbek dilinde I, I ve III sexs avezlikler yontik halda: menga,
senqa, unqa; qazax dilinde ise: magan, sagan, ogan soklinda islenir [Hcxa-
KoB, “Mec.”, 222, 224].

Zaqatala-Qax sivesinde I goxs tek ve cem, II soxs tokde yiyelik
halda odabi dil vo basqa dialekt ve sivelerden ferqli olaraq m sasi
avezino ya n sosi islonir, ya da I sexs elameti olmur; mes.: menin /
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manin, ment // mani, bizin, bizi, seni. Quba dialektinde bu xiisusiyyot ancaq
I soxs cemde Gziiniil gostoerir; mes.: bizin, bizi.

Bu xiisusiyyeta tiirk dillerinde do rast gelirik. Tirkmen dilinda:
menin, bizin; qumuq dilindo: meni, seni, bizin; quinz dilinde: menin,;
qazax dilinde: menin; uygur dilinde: menin,, biznin; sor dilinde: meens;
tuva dilinde: meen [Ucxaxos, “Mec.”, 218-229].

Agcabadi rayonunun Uzeyirkend sivesinds II vo I1I soxs avazlik-
lorinin teki ve comi yiyelik halda —#v sokilgisini gebul edir; mes.: sanuv,
sizuv, onuv, oflaruv.

Sokinin Inge vo Zunud kend sivelerinde I ve III goxs tok yerlik halda
assimilyasiya noticesinde —na, -n2 yokilgilorini qobul edir; mes.: manna,
sanna, unna // hunna // onna.

Serq qrupunun Mugan sivelerinde I ve II soxs cem yerlik ve ¢ixighq
hallarda assimilyasiya neticesinde —za, -zan sokilcilorini gebul edir; mos.:
bizza, sizza, bizzan, sizzan.

Bu xiisustyyot bagqird dilinde de mévcuddur. Burada I, I sexs com
yerlik vo gixishq hallarda -za, —zan sokilgilarini qobul edir; mos.: bezza,
bezzan, hezza, hezzam [Vicxakos, “Mec.”, 22,

Biitiin dialekt va givelarimizde I, II, 1II sexs tok assimilyasiya nati-
casinde ¢ixishq halda -nan, —nan sekilcilarini gebul edir; mes.: mannan,
Sannan, onnan.

Bu xiisusiyysato bir sira tiirk dillerinde de rast golirik; mes.: noqay
dilinde: mennen, sennen, onnan; tatar dilinds: minnan, sinnan, annan,
xakas dilinde: minnen, sinnen, annan [Mcxakos, “Mec.”, 218-224].

Soxs avozliklerinin hallanmasina dair niimunaler

-~ (B.$.Mu) | @

A. mon i men

Yi. menim, mam : mentm, memnin, maniin, mén

Y. moene, maeo mana i

T. meoni (B.), mei ($., Mug ) . meni

Ye. monde ~ monde _
| . mennen mannan |

(B-Hok, Qob., Giiz.; Mug) | (So.-Zun., 1)

A men ! mon !

Yi. mam menim ;
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Y&, meye // moo 5 Iﬁaﬁ, ma
. T. moyi/ mei - meni
Ye. monds et
T . mennen mennen
T Qaz,Qar, G) T e, Ny
P A men " men
; Yi. menim : mam // menim T
© Y6, mana, // mi 0 maa/mi/maa
_ T, woni ' memi T
Ye. manda : mende
- & mommen . monnon e
[ (2.0 ®., Q. §, Mug)
A, men s

Yi. menim // menim, manin /7 menin 7,

[ meni // meni! soniin (B., Q., $.), sén

. Y6, maga sana // ses
T. meni i soni // sei
Ye. mands sonds
(. mennan S9Nnan
' (B-Hok, Qob., Giiz; Mug) | (Qaz., Qar., G.)
i A, sen : sen
Yi. sén . sanin,
Y. seo /f soye © sana//sa
T. soni// ssi . semi
ve. sondo R . condo
i . _(_;__s_an—;en - — I_ e
5 (Se., Nax.) % Z., Qax) (Ab.-Tizk)
A. sen ] sen sen
Yi. sen// sanin sanin seuv
| Y&. sone (Nax.), sad, sa, saa saga // samo | sone
Ye. sonde sende sende
- C. sennen - sonnen sendan

I Zagatala-Qax sivesinda I saxs tok hallanarken ismin yiyelik hali ila tesirlik hals
arasinda heg bir ferq olmur. Bu xiisusiyyati qumuq dilinds do gore bilirik [AMaTpHES,
“Kym.”, 76].
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($a.-Zun.; §3.) (B.)
5 A, sen o/u
Yi. senin ' “&n// iin /7 umm // onm
T Y5, sad /A ona // una i
T. somi oni // uni i
Ye. sonno onda // ynda N
. sennen ' onnan // usnan
@) | G Mug)
A u 0
Yi unun//an on
Y6, una ' " oa
T. uni o1, oyl (B.-Hok., Qob., Giiz.)
Ye. unda onda
C. unnan onnan
(Qaz., Qar,, G., Nax.) | (8e.) (Ab.-Uzk.)
A o ) 0 i’ 4]
Yi. onun// onun, " omin // on // unun - onuy
| Y6. ona// ona ona // U3 // una I ona
| T oni ont’ // uny! ' | onu
; Ye. onda onda // unda " onda
C. onnam ! onnman // unnan ‘onnan
| (., Qax) ' T
A ho * T. honu // hunu
Ir Yi. honun /7 hunun Ye. honda // hunda
| Y. hona // huna . honnan // hunnan
(biitiin dialektlzrds) B, S.. Q., Mug) i (Ab.-Uzk.)
A biz | shz SHZ I
Yi bizim, bizin (Q., Z., Qax) ' sizin sizuv “
- Yd. bize ' siize size
i ) T. bizi siizi sizi
f Ye. bizde, bizze (Mug.) siizda, siizzo (Mug.) sizde
. C. bizdon, bizzon (Mug) siizdon, sizzon (Mug) | sizden
(Qaz., Qar., G, $o., Z, Qax, Nax)  (B.) " (Ab.-Uzk)
A __siz . olar / ular ollar
. Yi. sizin, sizin, (Qaz., Qar., G.) olann // ulann ~ ollaruy
| Y®. size ' olara // ulara i ollara
BT olari // ufari | olfan
 Ye. sizde olarda // ularda | ollarda
C. sizden _ olardan // ulardan ollardan

180

Q) (Qaz, $2., §., Mug.)
T A ular ‘olar i
Yi. ulann // ularun olarn 7
" Y. ulara olara i
~ T, ulai olary, olart' ($0.) |
Ye. ularda __olarda e i
_ G ulardan Olardan o
(Qar., Nax,, &) (Z., Qax}) :
A. ollar / onnar hollar // onnar

Yi. ollarn # onnarn

Y9, ollara r’{ ‘onnara
T. ollart// onnart
Ye. ollarda // onnarda

hollarin // onmarin
hollara // onnara

hellan // onnan

hollarda /7 onnarda

. ollardan // onnardan

hollardan // onnardan

2. Isara avozliklori

Isare ovezlikleri dialekt ve sivelerimizde adebi dile nisbaten miix-
tolif sokillarde éziinii gbstorir. Bu isare avazliyinin ilk b sesine sksar dia-
lekt ve sivalerimizde ismin adhiq halindan bagqa biitiin hallarda m sosi
uygun golir, lakin com halinda b sasi sabit galir,

Bundan alave, Seki dialektinde ve Zagatala-Qax sivesinda bu igare
avezliyinin ka s6zii ilo calaglanms halina da tesadif edilir; mas.: habu
// habi. Hab sozii avar dilinde bu isare ovezliyi yerinds iglonmekdedir!.
Ola bilsin ki, Aabu s6zii avar dili ilo Azerbaycan dili isare avezliklori-
nin calaglanmasindan meydana golmis isare avozliyidir.

Bu, o isaro avezliklorindon bagqa, dialekt va sivalorimizds -dey, —ngik,
-n¢i sakilgileri ilo amele golon isare avezliklorine do tesadiif olunur;
maos.: budey, odey, belangi, beloncik (B., $.). Bundan slave, dialekt vo
sivelerimizdo bu ve o isare evezliklori ile -dur xabar sekilgisi va nida
saciyyeli hissociklorin birlegmesi ila amolo golan isara avezliklarine
do rast golirik; mes.: odud, budia (B., S.), budiirana, odirana, buduraney-
na, oduraneyna (Qaz.), bidirana, bidixana, buduranm, odiirannt (Nax.),
habdaga, habidirana (Qax). Bu ve o isare evezlikleri ile -dana, -dayna
baglayicilarinm calaglanmasindan omele galen isare ovezliklerinin iglon-
masini de gdrmek miimkiindiir; mes.: butana, otana (G.), bitana (Nax.),
butoynama, otoynama, otdhami, butd hami (G.).

Tpod. J1.H.XKupkor. Asapcko-pycckuii caosaps. Mocxsa, 1936, crp. 176.
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Agdam rayonunun Qiyasli, Xidirh kend sivalorinde isare ovezliyi-
nin onak, biinak $oklinde maragli tipine tesadiif edilmigdir; mes.: — Onayi
ver mana; — Onak na adamd1?

Onak vo bunak sdzleri ¢ox giiman ki, o vo bu isare ovezliklori ilo
nasna (o§ya) soziiniin birlosmoesinden omele golmisdir. Bunak isare
avezliyine oxsar 6zbek dialektlorinde bundak, bundai isare avezlikleri
islonir [Kononos, “¥16.”, 93].

Qarb dialekt va sivalorinde bezen ana, 5ns kimi igare evezliklori do
miigahide edilir; mes.: — Ana ket, dana (A.-X1d.); — Syna get, dayna
(A. -Giil.); — Ona dur (Qaz.).

Ona goklinde bu isare avazliyine 6zbek dialektlorinde do rast gole
bitirik [Konownos, “Y36.”, 216].

Isare avozliklorinin hallanmasina dair niimunslor

L .
($2., Z., Qax) (B, Q) |
A, bu - bu .__4_}
Yi. bunun // bumin o ;  munun o ;
Y6. buna//bua . muna
T.  bun, bunu (Z., Qax) , muni
Ye. _ t_mnda " y munda
C. bunnan mundan
{Nax., 8., 8., Sir.) (8., 8., B.-Hik., Qobh., Giiz,}

A b ' | bi//bu -

. YL bimn/ minm ' m@n// mym // min

| Y&, bma// mina " mya // }nla

T, bm // mim C muai mryl

i Ye. binda// minda ~ minda

! €. binnan /# mumnnan i 1mnnan
(Qaz., Qar., G.) I (Qax-Zoar., Giil., Lok., 1.Su) |
Yi. munun, habunun '
Yé. miin, : habuna

© T. muny, i habunu

| Ye. munda ] habunda

L C. munnan habunnan
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(B., Q, Sa., Z., dsx, Qaz., Qar., G.) (S., Mug.) .

3 A, bular 'L bilar - i o
" Yi. bularm " bilann
_ Y5. bulara bilara ':
" T. bulan, bular (Se., B., Q) ~ bilany ;
~ Ye. bularda © Dbilarda !
" C. bulardan i bilardan |

(B, $., Q., Z., Qax, Qaz., Qur,, G} | (5. Mug.) _:
A, bum - ) bira

Yi. buranm bitanmn
Y6, burya, busiye (B., S, Q) biriye ]

"T. buram, burani (B., Q.) biranr’

. Ye. burda ~_brda -
. €. burdan . bidan

(Qar., G., Qaz.) (8., Q. §.)

A ora i ora -

Yi. oramn N ‘oranun
. Yb. orya onye
. T. oram ' - ! orani
""Ye. orada//orda . orda .
. C. oradan // ordan ) " ordan |

3. Abstrakt yiyslik bildiron avazliklar

Konkret yiyolik bildiren svezlikler goxs avezliklarinin yiyslik halda
olmasina deyilir ki, bunlar da soxs avezliklerinin hallanmasinda geyd
clunmugdur. Abstrakt yiyalik bildiren avezlikler ise konkret yiyalik bil-
diren avezliklera -4i gokilgisinin qogulmasi ile meydana gelir ki, bun-
lar dialekt vo sivelerimizde mileyven fonetik deyisikliklarlo ifade olunur,

B., ., Mug.)
- tak ) ) : com -
Iy monimki / momki " bizimki
U5 soninki / snki siiziaki // siziinki
. . oninki, ununki (B.) olarmky, wlarinki (B.)
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@ |
I'5. mdki / manki bizinki i
1I's. s3ki // sanki siizinki -
Msunki ~ ularki (Q, B) )

(Qaz., Qar., G., Nax.) o |
T 5. menimki B bizimki N :
O soninki T sizinki }
11 5. onunku - olannks // onnannk1 / ollarmki
(Z., Qax)
tok o cam

I'5. meninki bizinki i

[ II's. seninki ) sizinki

- Il 's. honunku holartnk T

(§2.)

15 me ki bizimki, bizinki
115, s0™"ki  sizinki - :

I 5. vuki / o ki . ' olarmki’ // olannki

4. Qayrdis avozliyi

Qazax vo Soki dialektlorinde bezan 4z avezliyi ilo yanas: olaraq
onun sinonimi clan gandi avezliyi do islenir. Qeyd etmak lazimdir ki, éz
avazliyi mensubiyyst gokilgilori qobul edorak hallandig halda, gandi
ovezliyi Qazax ve Seki dialektlorinde miiayyen torkib daxilinds islenir;
mas.: gandi bagina (Se., Qaz.), gandi-gandina, 6z gandinas (Qaz.), — Ho
yerrar hoyle gandi basino qalifd ($0.); — Gandi basina is goriirson, (Qaz.);
— Oz gandina is gbrme (Qaz.).

Gandi s6zii 0z sozii il yanasi olaraq Dede Qorquddan baglamis ta
XX osrin avvallerine kimi klassiklenimizin aserlarinde islonmisdir.
Bundan alave, bu stzo tiirk dillerinin qedim abidelorinde do tez-tez
rast gelmek miimkiindiir. Mahmud Kaggaride kendii [1, 127-8], Obu-
Hoayyanda kandii [Abu-Hayyan, 44] seklinde bu sdzs tesadif edilir.
Milasir dovrde kendi goklinde bu sézii 6ziinde saxlayan tiirk dilidir.

Qax rayonunun {lisu sivesinde éz-dziime ifadasi men-maga, éz-6zii-
na 188 sen-saga soklinde islonir.
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Qayidig avozliyinin hallanmasi

- (B., §., S., Sir., Sal)) |
. - ok . !
~Igoxs I soxs I soxs 1|
A, ozim Bziin !
T Yi. ozimin 5ziin  &ziiniin -
Y. ozima zjie, oziiva Gziino
T T. Obzimi dezii, dziivi Sziim B
" Ye. Gzimde bziinde bziinde :
C. oziimnen dzinnen Gzinnan .
- B T cem
~ Igexs II sexs I gexs |
TA, ozimiz " bziiz // dzihz zderi
Yi Gzumizon bziizin dzdarinin
Yo, oziimize dziizo dzdarina
TT. Ozumizi dziizi Bzderini ‘
. Ye. ozimizde Sziizde _bzderinde
I C—'m / zii- Hzizzan dzderinnan w
L mizden o
- Q) —}
tok |
TA Gzim fiziin zi
Yi. izimin Gzan / Gzivin {iziiniin )
Yo, iziimo iziive - iiziino
T.” tiziimi {iziivi {iziin // {iziini
Ye. tizimdo izinde {iziindo
(. lizimnen iiziianen liziinnen
. com N
‘A, iiziimiz iizliz fizdoti
Yi, iiziimiiziin fidiziin tizderiniin
Y. liziimizs iiziize iizderna
T. tiziimizi lizbzi iizderin
Ye. Uzimiizde {izlizdo iizdorinde :
T ¢ iiziimiizden iizfizden lizderinnan i
- " (Qaz,Qar,G) |
- tok i
— Esm . = 4|
Ty, Gziimiin Gziiyiin,, dziiniin dziiniin
' Y, bzime 5ziine Bziine
. T. Ozimi oziingi ozimd
" Ye. oziimdo . ozinde dziindo
a T"'ﬁzﬁmnan [ &ziinnen dziinmon

185



i com
U A, bzimiz bziin,itz bzdari
Yi. 6zimiizin . bzinjiizin “8zdarinin
Yé. éziimize Gziinize dzderine
T. ozimizi ziiniizi bzderimi
Ye. oziimiizdo ziinjizde Szderinde
C. ozimizden Szim,izden “Szderinnen
(Nax.)
- tak
1 goxs . I goxs I1I soxs -
A.  bzim [ Gziin / bziin, 6zl
e I e T —_—
Yi. dzimiin i ozl oziiniin
. Y5, ozime - l bziia ziine
T, ozima /) Gzami | o Baiinii // dziini
Ye, Ozimda ) : Szinda bziinde
. Oziimnan Szimnen bziinnen
Cam
A. Bzimiz dziiiz zdari
Yi. Sziimiiziin . Gziiizun " Gzderinin
Yé. bziimiize U briiiza Bzdorine
T. oziimiizi baitize’  dzdorini
; Ye. Gziimiizde dzluzda tzdaninda
| ¢ oziimiizdon Gziitizdan bzderimnen
L (59) ]
[ tok
. A, bzim oziin bzi
Yi. dziimin Gzl // 520 dziiniin
Y6, bzime " tzad /f bzva bziine
T. bzimi " bouidl // 5281 Baziini
| Ye. zimne " bziinne Bziine
I (. Bziimnen | oziinnen bziinnen
I _ cam N
A. Ozimiiz dzuuz // dziz Szderi
Yi. bziimiiziin jzuuzun " 8zdorinin
_Ys. bziimiize Szuuze Szderine
5;_ _T. §zﬁmﬁzi t‘)z;m_mi dzdorini .
L- Ye. ziimiizdo dzunzda Szdarinds
| C. Oziimiizden Hzuuzdan Szderinnen
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3, Sual avazliklori

Dialekt va sivelerimizde sual avezliklerinin miixtelif ndvlerine tesa-
diif olunur; mes.: na, kim, has: (bitin dialektlorde), namana (Tob.)!,
neyctin (B.), naysa, neysa (Mug.), ndsiin, nds (B.), nohiin (Sal.), hagar?,
havax, hagag // hagax, hara, neca, neca, naciir, nara // nara, nema, nemer-
sa, narda, nardan, hancar: (Qax).

Sual avazliklarinin hallanmas:

Q- $-, S., §ir., Qaz., Qar.,

(B, Z-Qun, Mug, Cob) | (Qax) |

G., Nax., §2.) | :
A e \ “no B "1 nara o
__ Yi. noyin, neyin, nan (Q.)‘_ ) _ﬂiy_ﬁn, neyin (Z.) - | naranin ’ )
Y. noye // niyo \ n_eyaffniya ! npara o
T. neyi © neyi // niya naramni
_ " Ye. nads . meyde (Z.-Cob.} o narda
—_ . noden ' nedan, neyden (Z.-Cob.) . nardan ’
: (Z.-Var.) (8., Q., §., Mug., Qaz., Qar., G., Nax., §e., Z., Qax) |
A  Xim - B ) |
Yi. n-aym . km:lm, kimiin (B.} B i |
Ye n_aya kimo
T. nayt ) kimi
Y may® Thmi
(. mnaydan | kimnen . . i
" (®.Q., 5., Mug, Quz., Qar., Nax,, | (B., Qo S Mug, Qaz., Qar,, G, So., -

Z.,Qax, §3.)

A. hasy, hast' (Sa., Q., S., Mug.), hasi

Yi. hﬁsmm, hasmun (B., 5.}

Nax., Z., Qax)

hara

l
haranin, haraﬁﬁn B,Q.$) ]
I

" Y3, hasma i hara )
" T. hasm, hasmr (5o, Q, 5., Mug),  haram, harant' (5., Mug,, Se.), haranil'
hastni (B.) (B.) ]
Ye. hasinda harada // harda |
C. hasinnan ) haradan // hardan '

! Bu soze nemene seklinde gazax dilinde de tesadiif edilir [Mcxakos, “Mec.” 235].
2 Hagan sdziine bir gox tirk dillerinde de miixtelif fonetik terkibde rast galirik:
kacan, kasan, kasan, kajan, xacan, xahan [Acxakos, “Mec.” 242).
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FEL

©Odobi dilds oldugu kimi, dialekt vo sivelorimizde do isimlordon
fergli olaraq, hor hans1 bir fel dord sekilds ola biler: 1) tasdiq; 2) inkar;
3) bacanyg; 4) geyri-bacang.

Felin inkar sakli adobi dilde oldugu kimi, dialekt vo sivelorimizde
do osasen -ma, -ma, -m gokilcilori ile ifado olunur. Lakin dialekt vo
sivelorde sonu p sesi ilo biten fellorden sonra -ba, -ba, -b inkar
sekilgileri do iglenir; mes.: fapbads, sapbadi, tapbadi, tapbir vo s.

Qazax dialekti, ayrim sivesi, bazon de Quba, Baki ve Samaxi dia-
lektlerinds omr seklinin IT sexs cem inkaninda -me, —mé inkar sokil-
gilorine do tesadiif edilir; mes.: oxumoyun, tisiimén (Qaz., aynm), ine-
mogn, inemGgiz, oxumdyz (B.), yazmdun, virmoyn (Q.) ve s.

Felin bacariq gakli dialekt vo sivelorimizde, odebi dilde oldugu
kimi, analitik gekilde, yoni feli baglama ile il kémakgi felinin birlog-
mesi ilo ifads olunur; mes.: ala bil, gala bil vo s.

Felin geyri-bacariq saoklinin inkan dialekt ve sivelorimizde adebi
dilden forgli olaraq miixtelif sintetik gokilde 6ziinii gsterir. Bilma ilo
yanagt olaraq dialekt vo sivelerimizde geyri-bacanq sokli ~mima, -mma,
ya da -emp, -alma, -ilma sakil¢ileri ile ifade olunur.

Felin geyri-bacanq soklinin iglonmesine gore dialekt vo sivelorimi-
zi dord qrupa ayirmaq olar:

1. Bilma ile yanas1 olaraq ancaq -mm sokilgisini islodanler; mos.:
— yaza bilmadi // yazammadi, gala bilmadi // galommadi, yaza bilmiyib
// yazammiyib, galo bilmiyib // golammiyib, yaza bilmir // yazommir, galo
bilmir // galammir, yaza bilmiyacak // yazammiyacak, gals bilmayacak //
galommiyacak, yaza bilmaz // yazommaz, gols bilmaz // galommaz.

Bu grupa Quba, Baki, Samaxi dialektlori, Ismaytlh, Merozo, Mugan
siveleri daxildir.

2. Bilma ilo yanagi olaraq —-mma, -mma sekilcilerini isledenlar; mes.:
yaza bilmadi // yazammadi, gala bilmadi // galommoadi, yaza bilmiyip //
yazammuiyip // yazammiyyf, gala bilmiyip // golommiyip // galammiyif,
yaza bilmir // yazammur, gals bilmir // galammir, yaza bilmayacak //
yaza bilmayacax // yazammiyacax, gala bilmiyacak // gala bilmiyacax //
galammiyacax, yaza bilmaz // yazammaz, gala bilmaz // galammoz.

Bu grupa $oki dialekti ve Zagatala-Qax givesi daxildir.

3. Ancaq -mma, -mma sokilgilorini isledenler; mes.: yazammadi,
galommoadi, yazammiyf, galammiyif (Qar., A., Qaz., G.), yazammyp,
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galammiyip // yazammipb, golammiyib (Nax., Ord., Ir.), yazammur, golom-
mir (Qar., A., G., Nax., Ord., H.), yazammer, galammer (Qaz.), yazam-
muyajax, galammiyajax’ (Qar., A., G., Qaz.), yazammiyacax (Nax., Ord.,
ir.), golommiyaca¥ (Nax., Ir.) // galammiyacax (Ord., Teb.), yazammaz,
galammoz. .

Bu grupa Qarabag, Qazax, Goncas, Naxgivan, Ordubad, Tebnz
dialektleri vo Irovan siveleri daxildir.

4, -zlma, -3 Ima, -ilma' sokilgilerini iglodonler; mes.: yazélmadi,
galelmadi (Qar.-Susa; A.-Giil., Abd.), yazaimadi, golalmadi (B.-Nov.,
Giiz.; S.-Ulac., Kol., Axt.; Sir.-Xal), yazailmadi, galailmadi (Ir.), yazel-
miyif, galelmiyif (Qar.-Suga; A.-Giil., Abd.), yazalmiyib, g?jf_;!miyib
(B.-Nov., Giiz.; S.-Ulac., Kok, Axt; §ir.-Xal.), yazailmiyip,
galailmiyip (Iv.), yazéimir, galemir (Qar.-Susa; A.-Giil, Abd.), yaz3l-
mir, galalmir (B.-Nov., Giiz.; S.-Ulac., Kol.,, Axt.; $ir.-Xal.}, yazf;i‘l—
mir, golaltmir (Ir.), yazelmiyajax , galelmiyajax (Qar.-Susa; A.-Giil,
Abd.), yazalmiyscak, galzlmiyacog (B.-Nov., Giiz.; S.-Ulac., Kol,,
Axt.; Sir.-Xal.), yazailmeyaco¥ , goloilmiyacax (Ir.), yazelmaz, golel-
moz (Qar.-Susa; A.-Giil,, Abd.), yazaImaz, galslmaz (B.-Nov.; S.-Ulac.,
Kol., Axt.; Sir.-Xal.), yazailmaz, golailmaz (ir.).

Misallardan gériindiiyii kimi, bu qrupa Susa soher givesi, Agdam
rayonunun Gilabli, Abdal; Bakimin Novxam, Gl'i_zdek; Sabirabad rayo-
nunun Ulacali, Kovlar, Axtagi kend giveleri va Irevan sivesi daxildir.

Felin gakillori

Miiasir odobi dilimizde felin gokillori dialekt ve sivelerimize
nisboton cox inkisaf etmigdir. Odebi dilimizde climlenin xeberi
yerinde islenen felin lazim, vacib sokillori, bezi dialekt ve giveleri
nozere almasaq (bu dialekt ve givelerde de edebi dilin tesiri altinda bu
sokiller zeif halda iglenir), demok olar ki, dialekt ve sivalerimizil}
okseriyyotinde bu sekiller hele feli sifot kateqoriyasi ile felin gokilleri
arasinda kegid ddvri kecirir. Umumiyyetle, feli sifotlor vo feli bagla-
malar xeberlik kateqoriyas1 sekilgilorini gebul edib, xeber vezifosi
dagimaq ve beloliklo do, felin soklini emelo gotirmek dictin bir nego
d6vr kegmigdir.

1 Bela giiman etmeok olar ki, bu sokilgiler elamak felinden téremisdir.
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Birinci ddvrds feli sifet ve feli baglamanin xaber vezifesinde iglon-
mosi iiglin (ve belolikle do, felin sokli) var, dwrur, deyil sézlorindon
istifade olunmugdur. Tkinci dévrde gexslen bildirmok iiciin xabarlik kate-
qorlyasmm sokilcileri var, durur, deyil sozlorine olave edilmigdir.
Usiincii dovrdo var, deyil sézleri meydandan ¢1xmus ve bunlarn sonun-
da olan xeberlik kateqoriyasinin sekilgileri iss feli sifatlora ve feli bagla-
malara elave edilsrok milasir fel sokillorini amele getimmigdir. Bu dedikle-
rimizi oyani olaraq texminon bels gdstermok olar:

feli sifet alasi, galasi, almal;, da
feli baglama galmali, ala, gala I dovr
tasdig inkar
ciimlenin | alast varam, gafasi aiasa}gala;f, N s dI;l dkovr
xaberi va |varam, galmali varam,| | ¢4 &2 mali, ¢ dogtram | dialekt vo
. ala, gola, sivalerimiz-
felin 2l varam, gala varam, . , do izlori
sokillori | ala durvr, gala durur aimiiya varam, golmiya varam, © 1zon
ala yoxam, gala yoxam qalmigdir
ciimlonin
xobari va | @lastvam, galasiyam, al:;m):a astyam,
Eotin almaliyam, g2 lrm:J,}aszyaﬂ'mt.
. ; almahyam,
miiasir galmaliyom, alam, galmaliyom, almiyam 111 dévr
gokillari ga!ar:;’;;:':sam, gabmjvam, ’aa'mrdam, ,
& galmidam

Dialekt vo sivelorimizde en ¢ox islenan felin emr, xabar, arzu ve
sort sokilloridir.

1. Omr soklj

Omr soklinin birinci soxs toki samitla bitenlerdo Qarabag, Genca,
Samaxi, Baki, Quba dialektlorinde ve Mugan ve Zagatala-Qax sive-
lorinde dérdvariantly -wm!, ~im, —um, ~iim, Qazax dialektinds iso
ugvariantl —em, —om, -dm sokilgilari ilo ifado olunur,

! Serq dialekt ve givolorinda ikivariantlt —zm, —jm sokilgileri daha gox iglonir.
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Omr goklinin I goxs tek inkarn Baki, Quba ve Soki dialektlerindo
¢ox vaxt birvarianth -im sokilgist vasitosi ilo ifade olunur.

Saitle biton fellorda omr goklinin I sexs toki bozi dialekt ve sivelardo
dérdvarianth —em, ~im, -um, —iim (Qar., Qaz., G., Nax., Z., Qax ve s.),
bozi dialekt ve sivelordo ikivarianth —wm, —im (Mug., $., Mor.,), bozi
dialekt vo givelorde ise birvarianth -yim (Se., B., Q., Ism.) gokilgisi ilo
ifade olunur.

Omr goklinin II gaxs taki dialekt ve sivelorimizde iki gekilde, yoni:
1) adebi dilde oldugu kimi, felin esasi ilo (bu, edebi dilin tesiridir);
2) arxaik -ginan, -qinan sokilgileri ile ifado olumur: —ginan, ~qinan
sekilgilori menge etiban ilo iki hissaden; yoni: 1) -gil, —qu vo 2) -an, -an
hisselorindon ibaretdir. ~gil, -qul sekilgileri qodim yazili abidelorimizde
felloro olave edilerak emr goklini bildirmigdir; mes.: — Yerindon uru
durgil' — Ala ¢adinn yer Uiziine tikdirgil [Dede Qorqud, 21].

-qul sokilgisi menge etiban ilo ¢/ felinden emelo gelmisdir. O
feli get-geds 6z miisteqil mena ve vurgusunu itirmis vo nehayot, s6zo
bitigerek amr gakilgisine gevrilmisdir.

Daha sonralar, yeni XVII esrden baslayaraq odobi dilimizda -qul,
-gil yokilgilori ~an, -an yekilgilori ilo birlegmig sekilde iglenmiglor!. Bun-
dan slave, bu sekilgilare tiirk dillering aid bir sira qodim yazilt abideler-
do de tosadiif edilir. M.Kasgarido: bu kiin bargil [1, 340-7]. Miasir tiirk
dillerindo ~¢el, —gil sekilgilarine ancaq sexs sekilgileri ila birlikde rast gol-
mek miimkiindiir; mes.: sen barqin (altay dilindo), san bargin // bargina
(veni uygur dilinde), sen barqin (qaraqalpaq) [backakos, “Cuc.”, 302].

Miiasir dovrde dialekt vo sivelerimizdo -qil, —gil sokilgilaring ancaq
-qinan, -ginan mirokkob sekilgileri torkibinde rast golirik. Bunu da
geyd etmak lazimdir ki, -ginan gokilgisi oksor dialekt vo sivelorimizdo
istor Onsira ve istorso arxasira saitli fel osaslanna elave edildiyi halda,
Mugan sivesi, Samaxi dialekti ve Bakinm Qobu, Hékmeli, Giizdek kend
sivelorinde on ¢ox Onsira saitli fel asaslarina qogulur; mes.: galginon,
gorginan, lizginan vo 8.

Arxasira saiti olan fel asaslarina iss bu dialekt vo sivolordo —-gunan
sokilgisi de elave olunur; mes.: alginan, tutqinan.

Saitle biton fel osaslan bozan emr seklinin IT goxs tokinde ancaq ikinci
soxs sokil¢isini qebul edir; mos.: denan, deynon, saxlaynan, oturnan,
dina, gétirmaynan va s, '

! HMirzazade, Azerbaycan dilinin tarixi grammatikasina aid materiallyr (fono-
morfologiya). Baki, 1953, seh. 81
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Qerbi Azerbaycanin Megri rayonunun Aldere kond sivesinde amr
soklinin II soxs toki ~dinan, -diinan sokilcilori ilo (aldinan, verdinon,
yazmadinan, gérmadinan) ifade olunur. Bundan olave, bu rayonun
Vartanizor, Lehvaz, Niivedi ve Aldere kend sivelerinde amr soklinin
Il sexs toki iki omr sokilgisi ils calaglanmis halda iglonir; mes.: de+
yne+ dinen- deynedinen (Alders), de+ynatgins — deynaging (Varta-
nizor, Lehvaz), de+yna+ginan — deynaginan (Nivadi).

Omr soklinin III goxs tek ve comi Qarabag, Qazax, Gence, Naxg1-
van, $aki dialektlerinds ve Zaqatala-Qax sivesinds dérdvariantl -sun,
-sin, —sun, -siin, Baki, Quba, Samax1 dialektlorinde vo Mugan sive-
sinda ikivariantlt -sun, -siin sekilcileri ilo ifade olunur,

Qeyd etmek lazimdir ki, Dads Qorqud dastanlanindan baglanusg ta
1930-cu ile qoder adebi dilimizde emr soklinin III goxs tok ve comi
-sun, -stin gokilgilori ile ifado edilmisdir.

omr seklinin I soxs com sokilgisinin islonmosine gére dialekt ve
sivelerimizi iki qrupa ayirmagq olar:

1) Ikivariantli -ax, -2¥, ya da -ag, -ag sekilgilerini islodenlor. Bu
qrupa Qarabag, Qazax, Gence, Nax¢ivan, Samaxi, Baki dialektlori vo
Mugan sivesi daxildir.

2) Birvarianth -ax // ag ve ya -eg gokil¢ilarini igladenler. Bu grupa
Quba, Ordubad, Seki, Tebriz, Baki dialektleri vo Zaqgatala-Qax sivesi
daxildir,

Bundan slavs, dialekt ve givelerimizde omr soklinin I sexs comi I soxs
cem sekilcisi ila IT gaxs cem sokilgisinin birlosmasinden smols golan
-agm, -ayin (Qar., Qaz., G., Nax.), -agun, -agiin, ~ayiin (S., Q., Mer.,
Mug.}, -egiin, -egiiz (B.) miirokkeb sokilgilerls do ifade olunur.

Nezeri cohstdon bir sbzde iki soxs gokilgisine yol verilmadiyi
halda, dialekt ve sivelarimizde belo bir hadisenin olmasma asas sobab
I soxs comde gexslori kemiyyat etibari ile bildirmek {igiin menanmn
tolebidir. Masolen, alag, gedag, alax, gedax dedikds I goxs tak, If soxs
toka miiracist edir. Bu zaman alag, gedag so6zlarindon avvol bir do amr
IT goxs toki bildiren gal s6zii islenir; mos.: — Gal alag; — Gal gedeg (B.).
Alagmn, gedayin, alagun, gedagiin, gedagiiz dedikdo I soxs II goxs como
miiraciot edir. Bu sdzlerden avvel gelen ga/ sozii de tok halda deyil,
Il goxs com halda olmalidir; mes.: — Galin gedagiiz, gedagiin (B.);
— Galin gedayin (Nax.).

omr gaklipin II saxs com sekil¢isinin iglenmesine gbro do dialekt
vo givelerimizi iki qrupa ayirmaq olar:
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1) Dérdvariantl: —tn, -in, —un, -iin (samitle bitenlerde), -y, -yin,
-yun, -yiin (saitlo bitonlarde) sekilgilerini isledenlar. Bu grupa Qazax,
Qarabag, Gence, Nax¢ivan dialektleri vo Zaqatala-Qax givesi daxildir.

2) ikivarianth -z, —itn (S., Mor., Mug., B., Q) ve ya -uz, -iiz (B., Q.)
sokilgilorini isledonler. Bu grupa Baks, Quba, Samaxi dialektleri, Mugan
sivosi daxildir,

Qeyd. Saitla bitenlards bu sakil¢ilardan avvel y sesi elave olunur.

Soki dialektinds ve bezen sorq dialektlorinde II soxs comde saitle
bitenlerde ancaq -pim sokilcisinin iglondiyi miigahide olunur.

omr soklinin tosrifi
a) Samitlo bitanlarda
" (Qar, A, G, Nax.) _

Tasdig _ o !
tak com —_
Is.alm alax // alagin
5. al 7/ alginan alin, (Qar., A., G.), alin (Nax.)

Il 3. alsin alsm(nar)
I§. golim T galox(k) -
If 5. gol // golginon golin, (Qar., A., G.), gelin (Nax.)
III 3. golsin "1 golsin(ner)
I's. qurum - . qurax
II 3. qur // qurginen " gqurun, (Qar., A, G.), qurun (Nax.)
I 5. qursun o qursun{nar}
[ 5. iiziim fizex // iizek
Il 5. Gz // izginen iiziin, (Qar., A., G.), iiziin (Nax.)
I 5. fizsiin ' © " lizstin (nar)
inkar
I 5. almiyim P almiyax o
II 5. alma // alﬂaginan _almaym,, almayin (Nax)
111 5. almasin h almasm(nar)
~ 1s. golmiyim // golmim golmiyex (G.)
11 5. golme // galmaginen | golmiyin, / gelmin, golmeyin (Nax.)
s gelmasin golmasin(nar)
~ Ts. qurmuyum - qurmuyax .
11§, qurma // qurmaginen qurmuyun,, qurmayin (Nax.) .
 III's. qummasm qurmasin{nar) _ :
© Tg. izmiyim - {izmiiyex // izmilyak
S §. iizme // lizmeginen Tl iizmiyiin,, Uzmiyin (Nax.}

: Il 5. iizmesin | iizmesin(ner)
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Inkar

(5., Mor., Mug.) ] o -
T Tasdig ] tok - | com
. tak K ? m T " 1. almiyim /# almim almiyeg (B.), almiya, almiyag (Q.)
1. alin alag // alax : I 5. alma // almagineon almiyiin // almiyuz // almoyz
i Ig.al// alginan // alqman glun Il 5. almasun. aimasun(nar)
. }H 8. allsun . al;]l.;n(??r) l . "~ Is. golmiyim - golmiyeg (B.), golmiyag (Q.)
]]ss:a ggaalln;‘ Solginon ; Eal ijﬁ goloy - 1T 5, gelma // galmaginen golmiyiin // golmiyiiz // gelmdjiz
] ! - e A - 0
Il 5. golsan galsin(nor) Il 5. golmasiin galmasun(nar)
Is. qunm / quram qurag // qurax L'5. qurmiyim qurmiyeg (B.), qurmiyag (Q.)
il 5. qur // qurginen qurun . 1I'. quma // qurmaginen qurmiyun // qurmiyuz // qurmoyz
HI 5. qursun ' qursun(nar) Il 5. qurmasun qurmasun{nar) :
" 1. iizim, {ziim tizag // izay 1'5. tizmiyim // tizmimi tizmiyeg (B.), izmiyag (Q.)
i Mg tz/ Gzginen fiziin 1L 5, iizme // lizmaginan lizmiyiin // fizmiyiiz // zmbiiz ‘
e — - . "
;15 vzsiin __ Uzsin(nar) 11T 5. iizmesiin iizmasiin{nar)
Inkar
I's. almiyim almiyag // almiyax ] (8., Z., Qax) )
II 5. alma // a]magman almiyun // almoyn - _ T as_diq_
111 5. almasun almasun(nar) _ Isahm ] . | alax ]
Is. gehmylm _ gamlryag / golmiyoy | gli a{]ilz;_‘:llglnan :i:]n(mr) N
1I 5. galme ff“galmag_l_ne_n galmlylin // gelmdiin . Ty, gelim _ golax .
1I'5. gelmesiin galmqglin(ner) : II's. gol // galgman golin i
_ Tg qurmayim qummyag // qurmiyax III 5. galsin golsin{nar) T :
. 1. qurma // qurmaginen qurmtyun // qurmoyn ] I's, qurum B qurax
- IIT'g. qurmasun qurmasun(nar) II 5. qur // quiginan -1 quaun
. T, iizmiyim / izmim . ﬁzmi'yeg #f izmiyey 1T §. qursun B : 9ursun{nar) _______ _
{1y, izme // izmeginen - lizmiylin // izm6jn _ ils m? 7 uzax _
I 5. iizmasiin . iizmasiin(nar) : 5. Uz // bzginon ($e.), bizqman ( an)' Giziin :
III 5. Gissun ussun(nar) .
. B., Q) | - — f
Tasdig ; Iﬂkﬂ’

Is. zlm

alag // alagun (QQ.}, aleg // alegiin (B )

1s. almiyim (Sa ), almiyim (Z., Qax)

almiyax (§a.), ah:myax (Z., Qax)

Is. qlmmffqumm

11 5. qur // qurginen

IEs. al // alginen ahm // aluz _ 1l's. alma // almaginen almiyin ($e.), almiym (Z., Qax)
Il 5. alsun alsun(nar) - _ Iy, almasm ] almasin(nar)

Is. golim * goleg // golegiin // golegiiz (B.), golag, gelagun (Q.) B I 3. golmiyim o ! golmiyax

11'g. gol // golginan goliin // goliiz - s galma / golmaginen gelmiyin |
Tii 5. galsun ' ”galsfm(nar) o Uls. galmesm galmesm(nar) g

qyr_z_tg i quraéim, qureg, Qure_gun (B.)

Is' qurmiyir (Se., Z.), qurmuyum (Z., an)

qurun #/ quruz

I 5. qurma // qurmaginen

 qurmiyax ($6.), qurmtyax (Z., Qax)
qurmiyin ($9.), qumuymn (Z., Qax}

| . qursun qursun(par) ] m 5. quImasin i qurmasin(nar) -

| Lg. iizim // iziim iizeg // lizegiin // iizegiiz (B.), iizag // iizafun (Q.) _ Ly fzmyim ?zm}ys:tx

I . iz / izginen liziin // iiziiz _ II's. iizma, iizmaginen {izmiyin (So.)
T s uzsin fissiin(ner) - IH §. lizmosin Gizmesin(ner) -
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(Qaz)

ﬁ Tasdiy
ok ; com

1. alem _alax // alagun

" IOs. al/algmen alin,
I . alsim, i _ alsin,(nar)

I5. galem o golox

11 5. gel // gelginen ~_golin,

Il g. golsin, golsin(noer)

I's. qurom i qurax
T N's. qur // qurginen qurun,

" T . qursun, ~ qursun,(nar)
. (iz6m fizox ]
I1 3. iz // (izginen fiziin,
' ' Inkar B ~

1. almem ) ' ~ almryax

11 5. alma // aimagmé_ljl almeyin,
| IIs. almasm, almasin (nar)

I 5. golmem _gelmiyex

Tl 5. gelms / galmaginen golmeyin,

"M 5. gelmesin, gelmesin,(ner)

I'5. qurmom o qurmilyax

11 5. qurma // qurmaginen qurmoyun, // qurmuyun,

I 5. qurmasimn, qurmasin,(nar)

I 5. lizmbm _ fizmilyex
. Ils. zmo // lzmeginen fizmdyiin, // izmiyin,
L IO 5. Gzmesin, tizmesin,(ner)

Saitla bitanlordo
(Qar., A., G., Nax)) ]
B Tasdig B
o tak o cam
T bagdiym_ bagdiyax // bagdiyagin

1I 5. bagda // basdaginen bagdiym,, basdiym (Nax.)
_ " HI 5. bagdasin bagdasin{nar) )
T I isdiyim igdiyex // igdiyeyin // isdiyejn

If 5. igdo // igdaginen
Iy isdosin

igdiyin,, igdiyin (Nax.)
__igdesin (ner)

 Inkar

tok

i com

Is. hag.dénuylm

II 5. basdama // basdamaginon

I s. basdaﬁﬁasm

bagdamiyax

bagdamiyin,, basdamiym {Nax.) .

I's. oxumuwyum, eximiyim (Nax,)

- bagdamasin(nar)

oXumuyax, OXunmyax fNai.)

I1 5. oxuma /# oxumaginon

oxumuyun,, eximiyin (Nax.)

IH 5. oxumasin

oxutrasm(nar)

I 5. bilrlimiiyiim, birimiyim (Nax.)

bilriimiiyex, birimiyexX (Nax.)

IT 5. biirime // biirimaginen

biiriimiiylin,, biirimiyin (Nax.)

IH 5. biirimasin bitriimesin(ner)
{S., Mor., Mu{.)
L Tosdia -
I | 5. hésdlylrn bagdiyag // bagdiyax i ta_a$_d1ya‘5gun
II 5. bagda // bagdaginen / bagdaqinan bagdryin // bagdoun
, T s bagdasun basdasntoady T
i Is. isdiyim isdiyeg // isdiyegin
'L 1 5. isdo // igdeginen isdiytin // isdagn
. 1H 5. igdesin ) ~ igdesiin(ner)
I Is. oxiyun oxiyag // oxiyagun
' 11 5. ox1 // oxiginen // oxiqinan oxyun
i I oxisun oxisun(nar)
I's. biiyim ~ biifiyeg // biiriyegin
11 5. biiri // biiriginen | bariyiin / biriyin

I 5. biiriisiin // biirisiin

buriistin // birisun(ner)

Inkar

I 5. bagdamiyim '

IF 5. bagdama // bagdamaginen

bagdarmiyag S
bagdamriyun // basdamoyn, bagdameyin -

I 5. bagdamasun

bagdamasun{nar)

Is. igdermiyim o
It g. isdoma // isdemeginen

| isdemiyog

isdemiyiin // isdemdiin // isdameyin

IH 3. isdamasiin

Is. aximiyum

igdemasiin{nar)

oximiyeg

o Is. oxtiyum oxuyax // oxuyagin

l___ 11 5. oxu // oxiiginan | oxuyun, oxuyun (Nax.)

| IHs. oxiisun oxisun(nar) _

| Isbiryim biwrityox // viriiyoyin # biriyejn
11 5. biiria // biiriiginen biiriiyiin, biirliyiin (Nax.)

‘ "I 5. biiriisiin  biiriisin(ner)
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I 5. oxima // oX1maginen

oximiyun // oX1moyn

II1 5. oximasun
15, biidmivim i

IEg. biirime // biirimeginen ‘

TH 5. biirimesiin // biirimesin i

bilriimiyiin // biirimiyiin // bitriim&{in
biirimasiin{ner)
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(8. Q) ]

I 5. basdiyim

Il 5. bagda // basdaginen

Tasdiq

bagdiyeg (B.), ba$d1yag, basdlyeglm H basdlyaﬁun
. bagdiyiin H basgdiyuz // basdopn b‘ bagdonz

IH 5. basdasun ; basdasun(na.r) .
I §. igdiyim Ny isdiyeg // igdiyegln (B. ) 1schyag i lsdlyaglh Q)
IIs. 1$da i 1§degman 1$dxyun / isdiyiiz // 1sdouz

I 5. isdesiin 1$desun(n9r) .

15. oxiyim

1] 3 axi /f 0x1gmen, ox1 (B.)

oxiyeg // oxiyegiin (B. ) oxiyag // oxiyagun

oxlyun i omyuz

oxisur H oxisun{nar)

Il omsn(B), oxmm(Q)
Is bunylm

11 5. biiri // biiriginen

biiriyeg // bﬁnycgiin (B.), biiri).(ag // biiriyagun (Q').
biiriyiin // biiriyiiz // biiriiyiin / biriiyiiz 1‘

III 5. biirisiin // biiriisin

biirisiin // biiriisin{ner)

{So., Z., Qax)
o Tasdig )

I s. basdiyim, basdiyim " basdiyax, bagdiyax (Z., Qax)

IIs bagda // bagdaginen basdlym bagdiyin (Z., Qax) -

III 5. bagdasm basdasm(nar)
| Is igdiyim ig‘.dlyax H 1$dlyagm

I 5. igdo / igdoginen isdiyin ' ]
L m 5- isdasin isdesin(ner) |
o tak cam

oxivax (Sa., Z.-Var), oxuyax (Z.

I 5. oxiyim (82.), oxuyum {(Z., Mugj
Qax~Qip.), oxuyim (Qax-Gill,, I. Su)

Qax), oxiyagn

II's. oxi' ($a.), oxu {Z., an) ox1g1nen

111 5. ox1smm {Se.), oxusun {Z., Qax)

oxiyin ($a.), oxuyun {Z., an)

oX1SInnar {$a ) oxusunnar

-
i
I

Is. buny:m ($a ), buruyum (Z., Qax)

burlyax i buruyax

1I 5. biiri ($a ) biiriginen // burugman;

biiriyin ($a. ) biiriyiin (Z., an) |

1IE 5. bilrisin ($8.), biirlisiin (Z., Qax) |

biirisinnar ($2.), burusunnar (Z anj
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Inkar

tak

cam

I 5. bagdamiyim, bagdamtyim
Il §. bagdama // basdamagman

basdamiyax ($e.), bagdamiyax (Z., Qax)

ba$da.rmyun ($5.), bagdamuyin (Z., Qax) .

i TII 5. basdamasm bagdamasin(nar)
I . igdemiyim isdotniyax
It isdeme // isdomaginen isdomayin
I §- 1$damesm isdemesin(nar)
Is. oxmuylm ($9.), cocumuywm (Z. an) oxlmi)_lax (Se.), oxumiyax (Z., Qax)

IT 5. oxima // oximaginan

(), oxuma (Z., Qax) i

oximiyin ($a.), oxumyin (Z., Qax)

I §. OX1masm // oxumasin oxumasimnar // oxumasmnar !
"~ Is. biiriimiyim biiriimiyax :
11 5. biiriime, biriimoginen biirlimiyin T
i . birimesin ' biirimesin(ner)
'r (Qaz) o
) Tasdlq '
I 5. bagdem bagdi yax / bagdiyagin ' o
~1I'y. basda /7 bagdaginen bagdeyin,
I 5. bagdasin, i bagdasin,(nar)
o1 T Tsigdém _igdiyex // igdiyayin,
11 5. igds // igdaginen isdeyin,
T M. isdesin, ’ igdesin,(ner)
I'5. oxuyom oxilyax
11 5. oxu // oxuginan oXuyun,
© I s, oxtsun, oxiisun{nar)
I 5. biiriiyem ‘biriiyex T
I 5. biiria // biiriiginen biirtiyiin,
1] 5. biirdsin, | biiriisiingner)
~ Inkar T
. I5. bagdamem _ : basd_zin'ﬁyax ’
11 g, bagdama // bagdamaginan © bagdameyin,
IIs. basdamasx_h‘ basdama;éﬁx(nar} '
Ts. isdomém igdomiyex ]
1 5. isdomo // 1$damagman igdameyin,
11 5. isdemasin, igdomasin,(net) !
- I's. oxumBm  oxumuyax ]
H 3. oxuma // oxumaginen oXumoyun,
;— Il 5. oxumasin, oxumasin{nar) :
I 5. biriimdm blrimiyex
I 5. biiriime // biirimeginen biiriiméyiin, E
III 5. biiriimesin, bﬁrﬁmasin,(nar} _i
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2, Xabar sokli
a) Sads xabar sokii

Dialekt va sgivelorimizi morfoloji cehotden adebi dilden aywan
baslica ferglardan biri de dialekt ve sivelerimizdo sade xeber soklinin
miixtelif sekilde 6ziinii géstormasidir. Birca bunu demak kifaystdir ki,
adobi dilds indiki zamanin bir gekli oldugu halda, dialekt vo sivalori-
mizde bunun sekkize geder miixtalif gokli vardir.

Siihudi ke¢mis

Sithudi kegmis zaman sokilgilorinin isladilmesine gore dialekt vo
sivelarimizi li¢ grupa ayirmagq olar:

1) Biitiin gexsler lizre tek ve comde adoabi dilds oldugu kimi dord-
variantli sekilcilerin isladilmosi:

~ tak T : cam

Ly -dim, -dim, ~dum, -diim -dix, -dix, -dux, —diix
| W -din, -din, -dun, -dtin -dingz, —diniz, -dunyz, -diingiz |
[ TNy, -d, i, du, -di ——dilar), -dilor), -dullan), - dillor)

Bu grupa Qazax, Qarabag, Gence dialektlori vo Afdam rayon givelari
daxildir.
2} Biitiin gexslor iizre tok vo camde ikivarianth gakilgilorin l$19d11m881

tok " cam
T -dum, -dim e -dug, -diig .
11 5. -dun, -dun —duz, -diiz
NIy -di, -di -d¥ ({ar), ~di{lar)

Bu qrupa Baki, Samaxi dialektlori ve Mugan sivesi daxildir.

3) Biitiin sexslor iizro deyil, ancaq ayri~ayr soxslar tizre miixtalif-
varianth sekilgilerin isladilmasi. Bu grupa Nax¢ivan, Quba, Soki, Ordu-
bad ve Tabriz dialektleri ve Zagatala-Qax sivosi daxildir. Bu grup dialekt
va sivelerden Naxgivan, $oki, Ordubad, Tebriz dialektlorinde ve Zaga-
tala-Qax sivesinde siihudi kegmis ham dordvariantli, hem ikivariantts,
hom de birvariantli, Quba dialektinds ise iki ve birvarianth sokilgilorlo
ifado edilir:

N (Nax., Sa 7., Qax, Ord., Tab.) _
tak _ cam -
[s. -dim, -dim, -dum, -diim '1 “dix, -dix (Nax) -dix, -dux, -dox ($94
o _ -dix (Nax.-Neh., Z., Qax; Ord., Teb.) ;
5. ~din, ~din, -dun, -diin -diz, -ditz (Nax) duz duuz (Sa Z. an),
P ~duz, -dooz (Se.)
!— I §. -di, -dt’, -di ~ —di, -dv (lav), -di ({ar)
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Q)

1s. -dim, -dim ] -dug
U -dun ~diin | ~duz, -diiz ]
III 5. -d, ~di ‘ -di ({or)

Suhudl keg:mlgln sokilgisi bezen fel asasmin son samltmdan { n,
m, 2, §) asih olaraq, assimilyasiya noticesinda -l, ~nr, -z1, ~s1 goklindo
do ifade olunur.

Sekinm Zunud, Inge kend sivelerinda / sasi ila biten fellordo sithudi
kegmis -&t, -H, -lIu, ~lii; n sost ile biten fellorde ise -mi, -ni, ~nu, —nii
sokilgilari ilo, sorq dialekt ve givolorindo (daha ¢ox Mugan sivasindo)
z sost il biton fellards -z1, —z#; 5 sosi ila biton fellords ise —si, —s7 gokil-
cileri ile ifade olunur. Bu xiisusiyyeti tiirkmen dilinin markezi dialekt-
lorinde do gore bilirik; mes.: yanm, gelli, vazzi, kessi'. Noxur sive-
sindo: men billim, sen billin, ol billi, biz billiq, siz billinjiz, olar billi.

Siithudi kecmisin tosrifi

(QIIZ., Qar., A., G.)
- Tasdig i
— tok e cam - 5
1. aldim aldix
© " Ty aldm, "aldin,1z T
— 1lls. ald N aldi{lar)

Apdam rayon sivolorinds icbar fel névii githudi kegmisde 6z r sosi-
ni itirir; mos.:

(A )
" 1. yancdidim . yandidix
T 1. yandadin, . yandidiniz
"I 5. yandidh . . yandidi(lar)
1s.isdadim ) | isdadix o
M. isdadin,  igdediniz i
5. isdedi  igdadi(ler) S =
1. qurdum qurdux
ﬁ_gqardun, qurdunuz
T s oqudn | qurdu(lar)
' Ts. biradim biiridiix
T s biradin, biirtidin iz
111 5. biiriidii biridii(ler)

I M.N.Xdirov. Tirkmen dilimn tarixinden matetiallar. Asqabad, 1958, soh. 84.
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(A}

(Nax., Ord., Teb,, Sa., Z., Qax)

ok Inkar R | tak com
s cam - _
. - Tasdig
}f% | almadix " Is. aldm aldx, aldux ($a)
{ .3 almadin, . dlmadingz aldiz {Nax., Ord., Teb.), aldiiz (Nax.), aldiiz ($a., Z.,
| IIl's. almady almadi(tar) II'. aldn . Qax), aldaz / aldooz ($0.)
L. isdomadim igdomadix Ul aldi, aldi (So)  alds // aldy (lar)
1 o 5domad, - isdomodiniz dodi dod Neh., Ord., Tob., $o., Z.,
I 5. isdomadi isdamadi(ler) Is. isdodim . gax)ul; g;;ix ),‘,fl? s;ﬂ;; f::l;:) ¢ch., Ord., Tol
L5 qumadim qurmadix . Ls. iodods isdediz (Nax.), isdodiz (Nax.-Neh., Ord., Teb.), isdediiiz
IT's. qurmadin, qurmadingz _ ¥ 13docdil (Nax.), isdodiiz (Se., Z., Qax), isdeddz / isdodooz (Sa.)
" T, biiriimodim biirimodiX Hs. isdodi . ydadi(lor) 555
Py - R ¢ I qurdum quedix (Nax., Ord., Tab.), qurdux ($e., Z., Qax), quedox (Sa.
. Wy birlimedin, birimediniz . s ourd " quidiz (Nax., Ord. Tob.), qurditiz (Nax.), qurdiiz (Se..
| _ [s. blrimadi | bitrimediler) _ - 0§ e  Z., Qax), qurdiz // qurdooz ($9.)
' {B., S., Mor., ism., Muj.) . W5, qurdh // qurdy' qurdh #/ qurdit (lar)
Tasdig .
" Tsaldim ) aldug // aldig (5 Ls. biridim e ) rn (Nax e, O, Teb.)
_Us. ML-- — aldllz H s. biridi " blridiz (Nax.), birdiz {(Nax.-Neh., Ord., Teb.),
[ 5. ald¥ alds' (far) . 1§ buridin . biirlidsilz (Nax.), biiriiduiiz (Se., Z., Qax), biriidiiz ($a.)
L', isdadim isdadiig, isdedig (B.) . HIs. biiradi . bitridi(ler)
IT 5. isdadin isdodiz - e
fil 5. iydadi isdz_adi(lar) " I 5. almadum almadix, almadux ($a.)
Is. qurdim qurdug // qurdig s, almad almadiz (Nax., Ord., Tob.), almadiiz (Nax.), almadiiZ
5. qurdim qurduz R (80,2, Qa), almadi / almadooz (S0)
i IIT 5. qurdy’ qurdr’ (lar) Il 5. almady, almads’ (Se.)  almady, almadi' (lar) :
| Ts. biridim biiradiig : L B ) :
P T R N . . adix (Nax.), igdemadix {Nax.-Neh., Ord., Tab.),
. Iy burudun o bumdﬁz B I 5. igdemedim iﬁz aduxﬂ:; dar}:wiiox (Se.) N
HI 5. biiridi . biridi(ler) - - isdemadiz (Nax}, isdemadiz (Nax.-Neh., Ord., Teb. ),|
Inkar _ T H 5. igdemedin isdamodifiz (Nax.), isdemediiz (Se., Z., Qax),
| s almadim almadu - S isdemadiiz // isdemadaoz (3a.)
I Us. almadun almaduz _ 11 5. igdomodi isdomadi(lor)
iH 3 Zlma-i;, ﬂ—gm . ' I's. qurmadim qurmadmx (Nax., Ord., Teb., Z., Qax), qurmadux (32.)
— ¥ l? o 1rn ?s_clama 1g — ' g qurmadiz (Nax., Ord., Tab.}, qurmadiiz (Nax.),
_ H s isdomadiin isdomadiz Il's. qurmadin qurmadiiz (Se., Z., Qax), qurmadiz // qurmadooz {$e.)
i Is. isdomedi isdemaedi(lar} - .
I’ I'5. qurmadim : qurmadug ' — _III §. qurmad, qu@M1' 1 qurmads, qurmadi’ (lar) |
: II 5. qurmadun qurmaduz I 5. biriimedim // biirime- ;  birimedix' (Nax.), biirimedix (Nax.-Neh., Ord., Teb.),;
I 5. qurmady qurmadt' (tar) _dim | blrimedux (Sa) NEE ORI Ta6)!
lirimadi e . . . bitrimadiz (Nax.), biirimediz (Nax.-Neh., Ord., Tab.),
' Is bufl{nad]{_n Mug J H_ . biiriimadin, // biirime- h:ilzmadtﬁgN (N:lx.}, bﬁrimafgﬁ'z (Sa., Z., Qax),
| I's. biirimadiin | birimediiz ] din, b e
T 5. birmedi il 1 o I birimeduz // biirimadooz ($e.)
| g biirim | bitrimadi(ler) ' T g. birimedi // biirimedi | birimodi // birimadi(ler)
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_ § - Q) _
. Tasdigq
tak T eam B
Ig.aldm aldug
Is. a].dun _ alduz
I[[_s “aldi _ aldr’ (lar) ) _
15. isdadim igdadug )
Is. 1$dadun igdadiiz
: I 5. igdad: igdedi(ler)
i Iy qurdim § qurdim qurdug
I[ Il 5. qurdun qurduz
| 5. qurdi . qurdi (lar)
i Ts. biridim biiridu - I
11 s. biiridiin - biridiiz } -
M 5. biiridi | biridi(lor) -
- T -
_Is almadim =~ almadug )
IT's. almadun 1 almaduz
T 5. almadi! ! almadt (lar) '
Is. igdemedim igdomodug )
II's. isdemodin igdomadiiz B j
I 5. 15demedi - 1$domad|{lar)_
[5 qumadm qumadug .
II 5. qurmadun I qumadwz
_ Il 5. qurmadi qurmadt' (lar}
1 5. bitrimedim biirimedug
11 §. biirimadiin biirimediiz
_ Hiy. biirimodi bunmedl(lar'j B
. (So. -Zun L) o
Tasd:q B
f 1§ gannmm . _qanmx
i Iy ganmn ganmiiz B
:L Il 5. ganm “qanmi{far) - —
~ Ts. cumnum Toumnux_
s, cumnua cumnfiz
01 §. cumnu cumnu(lar) ~
o (S. Mor., Mug., Sah.)
| Is yazzim : -
|

Ilé yazzum, yazzin ($ah) )
III 5. yazzy', yazz1 (Sah.)

. yazzug, yazzix (sal. -

yazzuz, yazziz ($ak.) -

_yarzi, yazzi (Sah.)

NTSSHH_
ITs. kossfin

. THg kessi
204

ug.)
) | kessig
' kessiiz
kassi{lor)

Nogli kecmis

Nagli kegmis sakilgilor dialekt vo sivalarimizde adebi dilo nisbetan
zongindir. Gdsbi dilda naqli kegmisi ifade etmak liciin ~muy, —mis, —mus,
-miig sokilgilori iglonirss, dialekt vo sivelarimizds neqli kegmisi ifade
etmak liciin -mug, —mis, ~mug, -miis; -mi, -mi, -mu, -mi, ~tb, -ib,
~ub, -iib, -if, -if, -uf, -if; -wdy, -itdi, —utdu, -iitdii sokilgileri iglonir.

Noqli kegmigi bildiren —muy sokilgisi dialekt vo sivelarimizde bir o
godor inkisaf etmemigdir. Odebi dilde bitiin soxsler {izre islonon -mug
sokilgisi dialekt vo ivalerimizde esasen birinci goxsde dziini gostorir’.

H soxsdo oksor dialekt vo sivolorimizde -mi, —mi, —-mu, -mii (B.,
Q., $., Mor., Ism., Mug,, Qar., A., So., Nax.), bezi dialekt vo sivelori-
mizde -tb, -ib, —ub, -iib, —ip, -ip, -up, —iip (Z., Qax, Ir.), bozi dialekt
va sivalerimizdo -1b, ~ib (sorq dialekt ve siveleri), bazilerinde do -if,
-if, ~uf, -iif (Qaz., G., Z., Qax) sokilgilori islonir.

II1 saxsda bir grup dialekt vo sivelorimizde -1b, —ib, -ub, -ith, -1p,
-ip, -up, -iip (Z., Qax, Ir., Nax., Ord., Tab.), -tb, -ib (B., S., Q., Mar,,
Ism., Mug.), basqa bir grup dialekt ve givoloerimizda ise ~if, -if, -uf,
-if (Qaz., A, G, Z., Qax) sokilgilori iglonir. Seki dialektinde va
Zaqatalanin, Qaxin bozi kend sivelerinds III sexsdo -id(dr), ~it(di),
-ut(dr), ~iit(di) sokilgilari de islenir.

Neqli kegmis soxsler iizre ahong qanunundan asili olaraq, dialekt va
sivolerimizde dord ve vya ikivarianth sekilgilerle ifade edilir.

Qazax, Qarabag, Gence, Soki, Naxgivan dialektlon ve Zagatala-Qax
stvosinda neqli kegmis dérdvarianth, Baki, Quba, Samaxi dialektlori vo
Mugan sivasinda ise ikivarianth ve I, Il $oxs cemdes bozen dordvariant-
11 sakﬂ(;llarla ifade edilir.

(Qaz., Qar., A., G, $9., Nax Ir., Z., an)
_ _ tok
1s. ~mrgam, -misam, -mugam, -miiyam
1L 5. ~misan, —misan, -musan, -miisan (Qar., A., Sa., Nax.); -wpsan, -ipsan,
-upsan, —iipsan (Ir., Z., Qax); —ifsan, -ifsen, -ufsan, -ifsan, (Qaz., G.)
~tfsan, ~ifsan, —ufsan, -ifsan (Z., Qax).

5. -p, -ip, —up. —ip (., Z., Qax); -1b, -ib, -ub, ~ih (Nax., Ord,, Tab.), |

-tf, -if, -uf, -iif (Qaz., Qar., G., Z., Qax); -utdy, -itdi, -wtdy', iitdi, -miyitdi |
{inkar) (9., £., Qax).

I Conubi Azerbaycan dialektlorinden sayilan Zoncan dialektindo —mug sokilgisi
11 yoxsdo do $ziinii gosterir; mas.: galmisan.
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cam

I's. ~mgix, -migix’, -mugsux, -migiix' (Qaz., Qar., A., G., Nax.); -mugix, -migix,
~mugix, migix (39., Z., Qax, Nax.-Neh., Ord., Teb.).

I g -musingz, -misingz, -musunuz, -misiingiz (Qar., A), -misiz, -misiz,
~musuz, -miistiz, -misig, misie, -musiz, -misie (Nax,); -misiz, -misiz, |
-inusiz, -miisiz (Nax.-Neh.); -musiiz, -misifz, -mustiz, -misiiz, -misyz, |
~Misnz, -muswuz, -misuuz, -miisooz ($e.), -ipsuz, -ipsiiz. -upsuuz,
~lipsiliiz, -ipsiyiz, ~ipsiyiz, —upsupiz, —iipstiviiz (It —ibsiz, -ibsiz, -ubsiz,
~Ubsilz, -ipsiz, -ipsiz, -upsuz, -iipsiiz, psiiz, ~ipsiiz, -tpsiz, ~Gpsiz (2.,

: Qax); -ifiez, -ifsiz, ~ufsuz, -ifsiiz (Z.-Qim., Qax-Alm., Qip.Y; -tfimaz,

-ifsiniz, ~ufsuniz, -ifsingz (Qaz., G.). ;

t's. -1p, -up(iar), -ip, ~ip(lar) (ir., Z., Qax); -ib, -ubllar), ~ib, -ib(lor) Nax., |
Ord., Tob.); -if, ~ufilar), -if, -iifilor) (Qaz., Qar., A, G, Z., Qax); -uds, |
-utdy! (lar), -itdsi, ditdi(lar) (Se., Z., Qax).

i (B, Q. §., Mor., ism., Mug.)

tak ' cam

: ~migug, -pligik, ~mugug, -migig, -mus 1
Ls. ~migam, -misam i_ -m:'a*ug @ HSUE, 8 -muig,

_ 5. -misan, —misan, —xbsan,. ~MISUZ, -nisiz, ~musuz, -milsiz, —1bsuz,i
~ibsan | ~ibsiz :
IIg. ~1b, —ib, -1p, ~up i ~ib, -1p(lar), ~ib, -ip(iar)

-

Aynm givesinds birinci ve ikinci soxs tokde basqa dialekt vo
sivolorimizdon forgli olaraq sexs sekilgileri qapal saitlorlo, yoni —um,
=im, —um, -iim, -sun,, ~sin,, -sun,, ~siin, kimi islonir: mos.: yazmigim,
golmigim, vurmusum, gormiisiim, yazifan, galifsin, vuryfsun, gorifsin,,
Birinci ve ikinci soxsde soxs gokilgilerinin gapali saitlo islenmasi bir
swra tiirk dillerinde de ziinii gosterir. Tiirk dilinde naqli kecmis zamanm
I've II soxsi yazmisim, gelmigim, yazmigsin, gelmigsin soklinde iglon-
moakdadir.

Canubi Azerbaycan dialektlorindon sayilan Zencan dialektinds noaqli
kegmis zamanin II sexs tokinde soxs sokilcisinin s sesi disiir vo
galmigan goklindo iglenir.
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Nogli kecmis zamammn tasrifi
Samit va saitls biton fellor!

(Qar., A) e R
Tasdig |
tak com
15. almigam almigix
Iy almsan, . almismz
Il g, ahf i alfflar)
I'5. igdamisom B D igdemigix ]
I 5. igdemisen, isdemisn,izh______ -
I 5. igdoyif isdeyif(ler)
Iy qurmugam qumusux
1l 5. qurmusan, A qurmusun,uz |
I 5. guruf qurufflar)
I'. biirlimiigem o biiriimiigiix
_Ti 5. bitriumiisen, birimisingz
My barayat biriiyiflar) -
e Inkar )
I 5. almamigam P almamgix
— Ifs almamsan, C T almamisinlz
. IHs. almyrf © almyif(lar) o
. Ig. isdemsmigem ' igdomomigiX
. g igdememisen, isdomemisin iz
III 5. igdemiyif igdomivif{ler)
I's, quemanmsam QUITATTSIX
[ . qurmarmisan, qUITNAMISINGZ
IIL g, qurmuyuf qumuyuflary -
1 5. biirimamigam bﬁrﬁmam@s@i _
IT 5. biirlimemisan, __biirimamisiniz .
" Iy biirimiyéf .~ birimiyif(lor) :
{Qaz., G., Z.-OQwm,; Qax-Alm., Qhp} :
Tasdig
S s. almigam o _ almisix
_ 1I's. alifsan, alfsan, (Qaz., G.) ahfsinz, alifsiz (Z., Qax)
Il g, ahf alif{lar}

1. isdamisom

I g. igdiyif

I 5. igdiyifsen, (Qaz., G.), igdiyifsern
(Z., Qax)

isdomisiX (Qaz., G.), isdamisix

(Z., Qax) ]
isdiyifsiniz (Qaz., G.), igdiyifsiz |

(Z., Qax) i
tsdiyiflor) ;

! Saitle biten fellards noqli kegmis zaman sokilgilorindan avvel y sasi alave olunur.
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—

tak

I §. qurmugam

| com
qurmu;ux

s, qurufsan, (Qaz., G.), qurufsan Z., Qax) . qurufsun,uz (Qaz., G.}, qurufsuz (Z., Qax)

‘I 5. quruf
|_F—

| quruf{lar)

i15. blirumiigom
5. birrliylifsen, (Qaz., G.), bilriyiifson

biirimisix (Qaz., G}, biriimiisix (Z an)
biiriyiifsindz (Qaz., G.}, bliriyifsiz

(Z., Qax) (Z., Qim., Qax-Alm., Qip.)
Il's. buruyuf hiirityiif(Yer) -
A T ——— —
1 5. almamigam " | almarmgix -
. al fi L :
II's ?Zmlgaii;l‘h (Qaz., G.), almiyifsan almyfsingz (Qaz., G.), ah:mylfsm (Z., Qax)!
| Mg almyd 5 almryif{lar} ) !
LT i i3dememisix {Qaz., G Y, HEememiyx
I5. isdemomisem
& : :"(szd iz (R G, 50T
. .. isdemiyifsiniz (Qaz., G.), igdomiyifsiz
11 5. igdemiyifsan, :
ek (Z, Q)
'k s igdomiyif N isdemiyif(ler)
bT $. qurmamisam qurmamigix i

1T's. qurmeyufsan, (Qaz.), qurmiyufsan,
(Z., Qax)

" qumoyufsunuz (Qaz.), qurmuyufsunuz

(G.), qummuyufsuz (Z., Qax) |

!G A
eroyuf {Qaz.), qurmuyuf
(G-, Z., Qax)

I 5. biirimemigem

qurmoyuf (Qaz.), quruyuf(lar) !
(G, Z., Qax) -

" birmamigix (Qaz., G.), birmemigix

(2., Qun., Qax-Alm., Qip.}

‘I 5. biirimdyiifsen, (Qaz.), birkmii-
viifsan (Z., Qax)

 biirimdyifsiniz {(Qaz., G.), biiriimii-
| yiifsiinjiz (G.), biiriimilyiifsiiz (Z., Qax)

TiTs. bariméyiif (Qaz.), birtimayat (G.,

[baraméyuf (Qaz.), barimiynt(ler)

Z., Qax) |G 2. Q) |
(Nax., Ord., Tob.)
’ Tasdig i
I'5. almgam  almigix
$. almisan almusiz, altmisiiiz -
I 5. alip /7 alib alip // ahb(lar)
- ; isdemisix (Nax.), 15dam1$1x (Nax -Neh.,
I §. isdemigom | | Ord, Tob)
II 5. igdomisan 13demisiz, isdomistiz (Nax.)
IIT 5. isdiyip #/ igdiyib isdiyip // igdiyiblor(ler)

1 5. qurmusam // qurmasam

quITnuSIX E?_ijurmlg;lx

M. qurmusan // qurmisan
11T 5. qurup // gurub

 qurmusuz /7 qurmisiuz {Nax.) |

qurup // qurub(lar)

1. biirimigem / biiimigem

biiriimiisiix, biiriimiigix (Nax.-Neh., Teb.)

11 5. biinimiisen // bitrimisen

blirtimiisiiz, biirimisiz, biinimiisiiiz (Nax.)

~ Y5 biirfiyib // biiriiyiip // biiriyib

biiriiyith // birtiytp(ler)
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I $. 1$damam1$am

1I 5. isdemamisen__

_ - Inkar _|

! fak v tom
I §. almamgam almamipix _
II's. almamisan . almamisiz // almamisiiiz
IH 5. alrmylp # almlylb almmyip // almiyib{lar)

T isdomemisix (Nax.), igdesmemisix

{Nax.-Neh., Ord., Teb.)

11l 5. isdemiyip // igdemiyib

Is. qurmamlsam

igdomamisiz, isdememisiiz (Nax.) |
!

igdomiyip // isdemiyib(ler)

qurmam1 X

II §. qurmamisan

qurmamisiz, qurmamlsluz (Nax ) |

I 5. qurtruyip # qurmiyib

qurmyip // qurmryib(tar)

I 5. biinmemisem

pirimemigix (Nax.), birémemigix
~(Nax.-Neh., Ord., Tab.)

11 5. blirimemisan

111 5. biirimiyip // biirimiyib

biirimemisiz, biiimomisiiiz (Nax.) |
. 1
|

biirimiyip // bitrimiyib{ler}

(So., Z.-Var.)

Tasdigq |

1. almugam (Sé.}, almigem (Z.-Var.)

almigix (Se., Z.-Var.), almigux ($e.) '

II 5. alomsan (Sa.), almisen

almusiz / almisuz / abmsiiz (§e.),
almisiz (Z.-Var.) .
—

alltdl(lar) ” I

I 5. igtlomisem

. 15d0m1$|m (5a.}, isdemisix (Se., Z.- Var)

II 3. isdemisan

isdemisuz // igdemisiiz // 1§idemlsuz
{S».), isdomisiz (Z.-Var.) .

0 5. isdiyitdi

isdiyitdi(ter) I

I s. qlﬁmﬁsam (5o, qlm'njsam (Z-Var.

)

qurmusix (Se.), qurmigix (Z.-Var.)

11 5. qurmusan {Sa.), qurmisen (Z.-Var.

qurmusuliz / qurmistiz / qurmusuuz
{Se.), qurmisiz (Z.-Var.) :
. .

]II $. qurutda

)I
f
l

qurutdi(lar) - i

1s. Biiriimi.isam

biiriimigx (39.), birimisx (Z.-Var.)

11 5. biidimiisen

blirimiisuz / birumiisitz /4 blrim-,
fisuuz (Se.) / biirimisiz (Z.-Var.)

. I s. biirilyiitdi

|
|
biirdyiitdi(ler) !
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~ T tek

Inkar

cam

I's. almamisam (Sa.), almamisam
(Z.-Var.)

almamigix // almamigux

11 5. almarmsan ($9.), almamisan
(Z.-Var.)

almamisiz // almamisuz // admarnusiz
($9.), almamisiz (Z.-Var.)

[11 5. almityidti

almiyitdi{ler)

Is. isdomamigom

II 5. igdememisen

I 5. isdemiyitdi

igdemamisix

isdomamisnz, igdemomisiiz, igdeme-

' mistz (§s.), isdemomisiz (Z.-Var.)

igdemiyitdi(lar)

" L. qurmamigam (99.), quImamigem

"1 5. birimemigem

(Z.-Var)

qurmarrugix (So.} /7 qmmanuslx {2.—\/3.1‘)

II 5. qurmamisan ($a.), qurmamisen
(Z.-Var)

qurmamisz // qurmanmisiiz. /7 qurmari-

III §. qurmiyitdi

|

{1 5. birimomisan

I0I 5. birimiyitdi

suz ($e.), qurmamisiz (Z.- Var.)

gurmiyitdi(ler)

burumamlsu(
biinimemistiz, birimemisiiz (Z.-Var.)

biiriimiyitdi{lar)

Is isdamis-e;l;l_ /Y islomigom )

(r., Z.-Géy., an-i.Su__., amr., Qum.)

altpsnz, alpsiyiz {ir.), alipsiz (Z.,-Qax)

s, almlsal_n _Eilmlslx_
11 3. ahpsan’
IH g. ahp alip(lar)

isdomisix (fr.), igdomisix (Z., Qax)

I 5. igdiyipsen / iglipsen

igdiyipsiz // igdiyipsiiz (Ir.}, isdipsiz

| (Z.,Qax)

III 5. isdiyip // isdip igdiyip // isdip(ter)
" 1. qumugam quItmusux o ]
qurupsuuz /7 qurupsuyuz (I1.),
Il's. qurupsan qurupsuz {Z., Qax)
Il . qurup qurup(lar)

[ 5. biirtimtigam

IE 3. biirilyiipsan

IH 4. birilyiip

biiriimigix (Ir.), blrimisix (Z., Qax}
biiriiyiipsiiyiiz /7 buriyupsaiz (Ir.),

biiriytipsiiz // biiriipsiiz {Z., Qax)
huruyup{lar)

T §. almarmigam

tek

cam :

almamigix i

II 5. almyipsan'

almiyipsiyz /7 almuyipsnz {Ir.), ahmylp—
si22 (Z., Qax) -

almiyip(lar)

I 5. almiyip !

I 5. igdomarmisem // iglemamigem

isdememisix (Ir.), isdemomisix (Z., Qax)

H 5. isdemiyipsan ﬂ islamiyipson

isdemiyipsiviz /~ isdemmpsiiz (Ir.),
isdomipsiz, igdomiyipsiz (Z., Qax)

III §. igdomiyip // iglomiyip

III 5. qunmuyup

~I's. qurmamigam

IT 5. qurmuyupsan

isdamiyip, igdomip(lor)

qurmamgx
qurmuyupsuyuz // qurmuyupsuuz (lr. ),
qumuyupsuz (Z., Qax})

1 5. biiriimamigom

It §. biirlimiiyiipsen // biirimiipsen

qurmuyup(lar)
birimemisix (Ir.), birimamisix
(Z.-Géy., Qax-1.5u, Om., Qum.)

" blrimiyilipsiyuz / biriimiiyiipsiiiiz

(ir.), biiriimipsiz (Z., Qax)
Ills bururnuyup i burumup biirimiiytip // brimip(ler)
L {B., Q., §, Mor., Ism., Mug)
Tasdig _ o
I's. almigam ~ almisug -
H 3. almsan - almisuz i
HI 5. alib, ahp (Mar.) alib(lar) i
1 5. ipdomisam - isdemigiig, i$dami§ug Qry :
IIs. i'sdemisan o is(_iemisﬁz ;
IIT 5. igdiyib / igdib, igdip (Mar.) igdiyib // isdib({ler) i
Is. qurh'nisam. quimugug // qurmsng |

I s. qurub I qurlb qurip (Mar)

_II §. qurmisan |

qurmusuz // qurmmsuz

I 5. biiriimigom

qurub // qurib, qunp(lar}

birimigig // blramigig, burimisug

Q)

I §. birimisan // biirdmisen

biirimistiz // biiriimiisiz

m $- bildiyib // biryib, bunylp {Mar)

biiriyib // biiriyiib, biiriyip(ler)

! Zagatalanm bezi kend sivelerinde (As. T., Cob., Qan.} almprbsan, almiyb,
almpnbsiz gokilleri de iglonir.

| Zagatalanin bezi kend givelerinde (As. T., Cob., Qan.) alibsan, ahb, ahbsiz

sokilleri islonir ? Bozen Zagatala-Qax sivesinde Il goxs cemde almiipsitz, isdamivipsiiz,

qurrayipsiiz gokillering do tesadiif olunur.



Inkar S
_______ tak — . cam N T
I 3. almamisam . almamisug o
1I 5. almamsan B . almamisuz i
I 5. almiyib h_;lﬁ;y;t_),_a-ﬁ;nylp(lar) .
1 5. isdomeamigam isdememigig, isdemamigug (Q.) I
I 5. igdomemison igdomemisiiz
111 §. igdomiyib // isdomiyip (Moer.) isdemiyib, isdemiyip(lsr)
i 15 qurmamisam N qurmamisug
i 1I's. qurmamisan qurmarnusuz
I1I 5. quimivib /7 qurayip (Moar.) qurmiyib, qurmiysp{lar)
mr;n;mlsam o Eﬁﬁn?é'fnisﬁk, biiriimemigiik, biri-
memisif (Q.)
II 5. birimamison biirimemisiiz // biirimamisiiz

I 5. biirimiyib, biirimiyip (Mar.) bilrimiyib, biirimiyip{lar)

Indiki zaman

Indiki zamam ifade etmok ii¢iin dialekt vo sivelarimizds bir ¢ox
sokilgilor iglanir ki, bunlara adebi dilds tesadif edilmir. Dialekt ve sive-
larimizde iglenen indiki zaman sekil¢iforinin bir gismu (az hissesi} qip-
¢aq tipli tiirk dillerina, diger qismi (gox hissesi)} ise oguz tipli tiirk dille-
rino xas olan sekil¢ilerdir. Qipcag tipli indiki zaman sokilgisi —a~di, -a-di,
-a-du, -a-dii bir o geder geniy yayilmamigdir. Bu gokilgiye biitiin-
likkle Quba dialektinde, sepoloenmis halda ise Baki, Mareze ve Oli
Bayraml (indiki $irvan) rayonlarinin bezi kend sivelorinde rast gelirik.

Molum olduu iizre, bu sekil¢iler indiki zamanin analitik tipi sayilan
felin kokii + a durur (ala durur) soklinden téromisdir, Qipgaq tipli indiki
zamanm bu gadim sokli Zagatala-Qax givesinde ve Quba dialektinds
tosviri magamda Oziinii gostermekdadir; mes.: — Simavar horda gaymiya
durur (Qax-Giil.); —Ne var gaparetiviin qavaguna baxa durmusan (Q.-
Alp.); Oli baxa durur (Qax-1.Su),

Melum oldugu iizre, dialekt vo sivelerimizde indiki zamanin -4, -2
durur sokli ancaq I sexsde Oziinii gostorir; lakin Qax rayonu sivolorin-
de indiki zamanin -a, -2 dury sekline biitiin saxslords tesadiif edilir; mos.:
ala duriyam, ala durtysin, ala durty, ala duriyix, ala duriysiz, ala durir.

Indiki zamarn furur // durur sokline qodim adabi dilimizde rast gal-
mek miimkiindiir. XIV ve XV asr adebi dilimizds artiq -a, -2 durur sok-
lindon meydana golmiy -a~dir, ~a-dir, ~a~dur, -a-diir indiki zaman
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sokilcilering tasadiif edilir; mes.: Nasiminin suzi orsa ¢ixadir (Nasimi,
XIV asr); Sular axadir kenari bagdan (Xotayi, XV esr); Usto dladiir
¢okma dexi dil-nigerani (Kisveri, XV esr) [Parumos, 214].

XV esrden sonra indiki zamanin bu sekli adebi dilde 6z yerini oguz
tipli indiki zaman gokilgilorine verersk meydandan ¢ixmigdir. Miiasir
dialekt vo givelerimizde ise bu gekilginin ancaq I ve I1I soxsds iglenen
-a, -d, -2, -d (I soxs), -a-di, -2-di, -a-du, -2-dit (11l $oxs) forma-
larina tosadiif edilir. indiki zamanm analitik tipine (-, -2 futur) tiirk
dillorine aid gedim yazili abidelorde deo rast gelmek miimkiindiir.
M.Kasgaride bunu agagidaki geirde gérmek miimkiindiir:

Etil suyr aka turur

Kaya tiibi kaka turur

Balik telim baka tutur

Konliing taki kigertr [MK, I, 73-5-6].

Miiasir qipgaq tipli tiirk dillsrinin bir gisminda indiki zaman g-#ir,
a-dir, -a-ad // a-d // -a-at seklindo biitiin goxslorde 6ziinii gostordiyi
halda, bir gisminde de ancaq III gexsde Oziinii gosterir.

Qaraqalpaq dilindo

I 5. bar-a-tir-man
IL 5. bar-a-tir-sanw
III s. bar-a-tir

Altay dilinde

I s. bar-a-dir-im // bar-a-ad-im // br-a-d-im
11 5. bar-a-dir-1nv /f br-a-ad-ns // br-a-d-in
M1 s. bar-a-dir-1 // bar-a-at // br-a-at [Backakos, “Cuc.”, 286-287]

Ozbok dilinds
tak - com .—.
1 5. wtkiétirman iukiétirmiz o ' I
I . iekiétirsan  iikistirsiz !
III 5. ikiétir fikie"'tfrlar_ [Konoﬁon;TS’zﬁ—.’_’, 16”;;]—

Noqay dilinde barad: // baradir [Backakos, “Hor.”, 95], tiirkmen
dialektlerindo alad:, alade, alvdsr, alader, aladu [Tlouenyesckuit, 50].
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Oguz tipli indiki zaman sokilgileri dialekt ve sivolerimizde oldugca
miixtalifdir.

1. ©debi dilde oldugu kimi, imumxalq dili xarakteri dagiyan indiki
zaman sekilgileri -er, ~ir, —ur, —iir (B., S., Mer., Ism,, Qar., Mug., G,
A., Ir., Se., Z., Qax, Nax., Sah., Ser., Cul., Ord. ve s.) sekilgileri,
Qarabag, Gence, Irevan, Soki, Naxgivan, Ordubad dialektlarindo ve
Zagatala-Qax, Agdam, Sahbuz, Serur, Culfa sivelerinde dérd
variantda, Baki, Samax: dialektlerinde vo Morozs, Ismayillh, Mugan
sivelerinde ise iki variantda -r, -ir Oziinii gosterir!,

Bozi dialekt vo sivalerimizdo -, -ir, —ur, —iir gokilgileri indiki
zamanla baraber qeyri-goti geleceyi deo ifade edir.

(Naxgivan va Conubi Azarbaycan dialektlori)

Is. tanram ' tanrix
T Hg tamrsan C tamsiz
I 5. tamr N tamr{lar}
{Mar.-oreb.) o '
I 5. oxiram oxirix o !
Hs. oxirsan oxirsuz o
Ul oxir C oxilad) |

— Mon onu famiram (indiki zaman); — Men onu gdrsem famram
{geyri-geti golocek zaman), - Men oxtram (indiki zaman); — Men sabah
oxram (geyri-goti gelacok zaman).

Indiki zaman sekilgisinin bu ikilik xiisasiyyatini adabi dilimizin tari-
xine miiraciat etdikds do gore bilirik. XTV-XVIII asr edebi dili material -
lardan gotirilen bir ¢ox misallar gdstorir ki, —er, —ir, —ur, —iir gekilgileri
qeyri-qeti geloceyi bildirmek iiglin geniy dairode islonmisdir; maes.:

Serh eger etsem, cemalin deftorindan bir veraq,
Hear sdziim min fest olur, her fesi} yiiz min bablar.

(Nasimi, XIV asr)

Sancilir kiprikleri konliime sorsam 1alini.
(Kigveri, XV asr)

I Sarq dialekt vo givelarinde va Seki dialektinda agiq damaq ve 1 saitleri ila biten
fellor indiki zamanda birvarianth sekilgilorle ifade olunur; mas.: bagdivir, isdivir,
Sdiyir, agriyir, oyniyir, oxiyir ve s.
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Oger bu miisalmanlan islam yolince yero gdmaesiiz bu beladan redd
olursuz vo illa cimleviiz helak olursuz (“Derbendnama”, XVII asr).

Al geyinib cixsan giilson seyrina,
Yigihir bagina giitlor dolamr.
(Vagif, XVIII asr) [Parumos, 225].

Miliasir adebi dilde ise -, —ir, —ur, ir sokilgilori ancaq indiki zamam
ifade edir. Bir sira tiirk dillsrinde do -r, —ir, —wur, —iir sokilgilarn ancaq
geyri-qoti golocoyi ifads edir. Milasir tirk dilinde geyri-goti galacok
hem -ar, -er, -r, hom do -tr, —ir, —ur, -fir sekilgileri ile ifads olunur;
mes.: yazar, gahgir, okur, gsterir [Kononos, “Typ.”, 130-131].

Bu xiisusiyyeti qumugq dilinde do gore bilirik; mes.: alar, barar, berer,
geler, alir, bartr, berir, gelir vo s. [[IMutpHes, “Kym.”, 98].

2. Qazax dialektindo iglonen indiki zaman sokil¢ileridir ki, {i¢ variant-
da 6ziinii géstorir: —er // -er, —or // -or, -ér// -or.

Oguz tipli tirk dillerinden -&r sokilgisini 6ziinde saxlayan qaganz
dilidir. Moskova gors, qaqauz dilinde indiki zamanmn iki gokilgisi vardir:
1) ior (yor); 2) er (er): ainér (oyner), oinafor (oynayor) [Kowalski, 1007].

-or sokilcisine iso bir sira tiirk dialektlorinds rast galo bilirik. Forq
yalniz burasindadir ki, gazax dialektinde bu sekilgi arxasira dodaq sait-
lerindon sonra golirss, tirk dialektlorinde bu sokilci biitiin hallarda
dziinli gbstorir; mes.: gelorum, gelorsun, gelor, geloruk, gelorsunuz,
gelorilar [Gaz. I, 156].

3. Seki, Zaqgatala-Qax, Ordubad ve Cenubi Azarbaycamn bozi givo-
lorinda indiki zaman ~{y sokilgisi ile de ifade edilir, Ordubadin bazi kend
sivelarinds bu sakilgi aheng ganununa tabe olaraq iki variantda (-iy, —iy),
Zagatala-Qax sivesindo dérd variantda (-ry, -iy, ~uy, -ity), $oki dia-
lektinds ve Conubi Azerbaycan dialektlonnds ise bir variantda (-iy}
Oziinil gostorir. -iy sokilgisine bozi tirk dialektlorinde do rast golmok
miimkiindiir. Urfa dialektinde korhiyam, kophisan, korhy, korhivih,
korhisiz, korhilar [Urfa, 49-30], Gaziantep dialektinda geliym, geliyn //
gelisin, geliy, gelivk, geliysin iz // geliysez, geliyler [Gaz. 1, 156].

4. Aynm sivesinde, Mugan, Ordubad ve Cenubi Azerbaycamin bezi
sivelerinds indiki zaman ifade etmsak {igiin —ey sokil¢isi de iglonir. Bu
sokil¢i aynm dialektinda ti¢ varianta (-ey, -ey, ~dy), Bilesuvar, Ordu-
bad ve Conubi Azorbaycan dialektlerinde ise bir variantda ¢ziinii gdsterir.

Bu sokilciye tirk dialektlorinden sayilan Adakala adasimin dia-
lektinda de rast gelmek miimkiindir [Kowalski, 1007].
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3. Celilabad rayonu Xanagah, Giilmemmedli kend sivelarinde indiki
zamam ifade etmek iigiin -ay sokilgisindon do istifade olunur. Lakin
bu sekilgiye II vo III soxslorde tesadif edilir. Bu gekilginin Adakala
tirk dialektlorinde do iglondiyini Kovalski geyd edir [Kowalski, 1007].

6. Qorbt Azerbaycanin Biyiik Qarakilse rayonunun Hallavar kend
sivesinde indiki zaman -1-ye, -i-yé sekilgilari ile de ifade olunur;
mas.: aftyo, galiyo vo s.

Anadolu tiirk dialektlerinin bir ¢coxunda (xiisusen cenub ve gerb dia-
lektlarinda) indiki zamam bildirmek iiglin -ye sekilgisi iglenir
[Kowalski, 1007]. Ferq yalmz burasmdadir ki, Hallavar kend sivesindo
bu sokil¢i aheng qanununa tabe edilorak iki variantda islenirse, tiirk
dialektlerinde bir variantda §ziinii gosterir; mes.: gefivom, geliyon,
gelivo, geliyor, geliyonuz, geliyolar [Gaz. 1, 156].

7. -1, =i, —u, —i. Indiki zamamn on godim sokli, yoni formaca feli
baglama, Jakin indiki zaman yerinds islenen bu gekilgilare Baki, Samax,
Xanlar, Géygay, Cabray1l, Tovuz, Lenkeran rayonunun bazi kend sive-
lerinde tosadiif edilir; mos.: alu, galii, duru, katiri, oli, bili ve s.

Sexslar iizro indiki zaman sakilgilori

(Qar., A., G., ir., Nax., Ord., Tab., Sa., Z., Qax) I

tak ¢am !

-tr1x, -irik, -wrux, -Grid (Qar., A., G, Ir, I
Nax.), ~mrx, -irux, -urux, -iriix, ~irox (89.), -
-inx, ~irx (Nax. -Neh., Ord,, Tob.), -rx,
-irik, -wrux, trgk (Z.-Géy., Mug, Qan,
Qax-Alm.)

. Ig. —tram, -irom, -uram, -iirom

-irsingz, —irsingz, —ursunuz, —trsingiz (Qar.,
© A G, —irsonz, —irsiviz, -ursuyuz, —drsiyiiz
v (Ir), -wsiz, -irsiz, -ursuz, -iirsiiz (Nax.,
Z.-Goy., Mug., Qan., Qax-Alm., Qip),
—wrsidz, -irsifiz, -wrsiiz, -drsidz (Nax.),
i —irsImz, —Irsimiz, —ursunuz, —Hrsimz, -yirsoz,
' -yirsuz (80.), -wrsiz, -irsiz, -ursuz, -irsez
{Nax.-Neh., Ord., Teb.)

- O s. —trsan, -irsan, -ursan, -iirsan
|

! Il g. <, -ir, -ur, -tir, -yir
(saitla bitenlorda} ($a.)

~tllar, -illar, —ullar, -tilar, -yillar ($2.)
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- (an-i.sii, Zar., Lok, $o.-B. G., A. G,, B. L., Bil,, Bag., Ord., Das,, Kil.,
Canubi Azorb.)

tak
s -wyam, ~iyam, -uyam, -iiyam (Qax),
-tvam, -tyam {Ord.), -iyam (Cenubi
Azarb., $0.) :

cam o
—yix, -hix, -upex, -y (Qax), -,
-fyix (Ord.), -iyix (Conubi Azerh., Se.)

1U's. -iysan, ~iysan, -uysan, -fiysan (Qax),
~1ysan, -iysan (Ord.), -ivsan (Conubi
Azarb., §a.)

—1ystz, -iysiz, -uysez, -tysiz (Qax), -1ysiz,,
~fysiz (Ord.), -iysiz (Conubi Azerb., $o.))

105, -2y, iy, —uy, —tiy (Qax), ~dy, iy {Ord.)

‘o, -pllan), -b, ~ip{lr) (Qax), -oilar),
i)

(Bil.,, Ord., Conubi Azerb.}

[s. :eyam, —eyém

-eyux, -eyix, ~eyilg, -evig

o $. —eysan, -eysan ;

-eysiz, -eysiiz, -eysiz, -eysiz

Is. -ey _ _ |

-.ey(lar)

(Aynim)

1's. -eyrim, —eyrim, —omm,' ;5yrﬁm

-eyrix, -eyriX, -aynux, -Gyriix

11 5. —eysin, —eysin, -oysun, -Oysiin,

—-EYSIiniz, ~€ySin iz, —OVSumiz,
-Gystiniiz

-gy, —gy, ~dy

ls. -ep, oy, -6y

(Qaz) |

L 5. -eram // -eram, -&ram // -eram, -
oram // -oram, —-dram // -Gram

~Erix -en:::, ~8rix / -erix, ~orux //
—prux, -0 HiX N -oriix

I 5. —zrsan, // -ersan, -zrsan, //
—ersan, ~orsan, // -orsan, -
drsan, // —drsan,

-&rsingz // ~ersiniz, —ersingz //
-ersiniz, -orsunuz // -orsunuz,
-Grsiiniiz // -drstin iz

s -ér/ -—er, -ar i/ -or, -or i/ -or |

-gllar, -ellsr, -ollar, -Gllar

(B.," $., Mor., Ism., Mug.)

1§ —tram, -iram

['g. ~irsan, -irsan

: ~irug, -iriig, —urug, —.iirﬁg

~IPSUZ, -IrSUZ, -Ursuz, —Nrsiz

I g. -, —ir, -ur, -fir

“illar, -illar

" (Q., B.-Nov., Cor., Hok., Qob., Giiz., Mar.-Qus., Nor., Qur., Nab.,
Orab., Sir.-Afam.)

1§, —adam, -adam :

-adug, -adiig (B., Mer., $ir.), -adug,
-odud (Q) -

H_$ —-asan, -.3.5'8?!

-asz, -askiz

I 5. —adu, -adi, —adi, ~2di

-adu(lar), —adﬁ('lar) )
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indiki zamanin tasrifi

(Qar., A, G, Ir) -
Tasdig o :
tak : cam
I 5. aliram alirix
If 5. ahrsan, (Qar., A., G.}) alirsinaz, alsiyiz (Ir.)
1T g. alir alillar
. Ty isdiyirom isdiyiriX L .'
© II's. isdiyirsan,, igdivirsan (Ir.) | igdiyirsiniz, igdiyirsiyiz (Ir.)
111 5. 1$dly1r U igdiyiller
_ s qururam - ) quunx . |
. 1I's qurursan, qurursan (Ir.) gqurursunuz, qurursuyuz (fr)
11l 5. qurur qurullar
_lsbariyom [ burdyirix .
~__1I's. biiriiyiirson, biiriyirsen (ir.) biirGyiirsiin,iiz, buriiyirsiyiz (ir.)
111 5. biiriiyur biirliyullar
— Tnkar — ——
I 5. almiram almimnx
II 5. almirsan,, almirsan (Ir.) almirsinz, almirsiyiz (Ir.)
" T 5. abmir almillar ___
s isdomirom T isdomirix
5. igdemirsen,, igdomirsan () igdomirsin,iz, igdemirsiyiz (Ir.}
Tl s. isdemir isdemillar
1§ qumuram QUITIHUTUX
11 3. qurmursan,, qurmursan (Ir.) qurmursun,uz, qurmursuyuz (ir.)
111 §. qurmur ‘qurmuflar
! Is. biirimiirom biiramiirix
I1 5. bitrlimfirsen,, biirimiirsen (Ir.)

biirlimiirsingiz, Birimirsiytz (Ir)

lIIs biiriimiir

biiriimiiller

i (N ax., Ord. Tah., Sa., Z.-Giy., Mug Z.-Qan., an-Alm., le)
i Tasdig
I 5. ahram almx
s, alusan | 212 (Nax,, Ord., Tob., Z., Qax), alisinz 7/ alirsilz 7 alusiz /]
alirsiz ($e.), alirsiiz (Nax.)
I 5. alir ahllar
I's. isdiyirom isdiyirix (Nax.), igdiyirik (Z., Qax), igdiyirnx (Se., Nax.-Neh.,

Ord., Tab.}, igdiyirx (§e.)

Il 5. igdiyirsen

IF 5. isdiyir | isdiyillar

1$d1y1r512 (Nax., Z.-Qax), igdiyirsiiiz (Nax.), isdiyirsiyiz // igdiyirsiiz
(Se.), igdiyirsiz (Nax.-Neh., Ord., Teb.)

! Matbaada aserin yiilmasmdaki cetinlivi nezore alaraq tosrifde verdiyimiz misaltarn
yannda kand sivelerinin adh ¢ox oldugu zaman bunlarin evezine, aid olduglar rayonum ach
gistorilir. Misalin rayomm hansi kend givesina aid oldugu baghgdan aydin olr.
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;I §. qururam

II1 5. qurur

tak

Cam

II 3. qurursan

Tqururux, qunnx (Nax.-Neh., Ord., Tab)
;qurursuz{Nax Z., an) qurursiiz  (Nax.),”
{qurursingz // qurursiiz // qurursuz ($e.), qurursiz
|(Nax -Neh., Ord. Tab)

| , qurullar

1. biirilyiirem // biriyirem

;bﬁrﬁyﬁn‘ix, biirityirix (Nax.), hiiriyiirik (Z., Qax),
biiriyinx (Nax.-Neh., Ord., Tah.), biiriyirux (Sa.}

. Is. Al —

1 5. biiriiyiirsan // biiriyirsen

HI P HIg. | buruyu: i bunylr

|blriylrsiz (Nax., Qax), buraydrsiiz (Nax.),.
ib&riyirsm,lz /I bariyirsiiz / biiriyirsiz (Se.), |
huruyumz #/ bliriyirsiz (Nax.-Neh., Ord., Tob.)
! biirityiiter // biiriyiller

Tnkar

; alminx (Nax., Ord., Teb., Z., Qax), almirux ($s.)

; I g. almirsan

ialliilrmz {Nax., Ord., Teb.), almursiiz {Nax.},
;almirsmyz // alorsiiz // almrstiz ($a.), almursiuz //
 almusiiz // almirsiz (Z., Qax)

I 5. almur

] a]:rullar

I 5. isdomirom

iydomirix' {Nax.), 1$dammk (Z Qax)}, :sdammx
. (8a., Nax.-Neh., Ord., Teb), igdomirux {($a.)

II 5. igdemirsen

'1$d8n‘llrSIZ (Nax Z., Qax), isdemirsiiz {Nax.),
igdemirsm,z, 1$darmrsnz (30.), isdomirsiz (Nax -
Neh., Ord., Teb.)

15 qurmuram

"Til 5. qurmur

I 5. biiriimiir // biirimir

5. isdomir

igdemiller

qurmurux, qurmirix (Nax.-Neh., Ord., Tab.)

II 5. qurmursan

qurmursuz (Nax., Z., Qax), qurmursiiz (Nax.),
qurmursiniz, qurmirsiiz //  qurmursiaz  ($s.),
qurmursiz (Nax.-Neh., Ord., Tob.),

qurmullar

1 5. bliriimirsm /# birimirem

burumurux bummrlx (Nax.), burumuruk (Z an)
| biirimirix {Nax.-Neh., Ord., Teh.}, biirimirux (So.)

I 5. bitdimiirsen // biirimirsan

biiriimiirsiz (Nax., Z., Qax), biifimiirsiiiz (Nax.),
birimirsunuz // birimirsiiz // biirimirstz {$9.),
biirimirsiz (Nax.-Neh., Ord., Tob.)

Nax¢ivan dialektinin

biiriimiillor // biirimiiler

Nehrom kend sivesinde indiki zamamn

11 soxs tsk ve cominda bazon r sesinin diigdilyii, inkarda I soxs tok vo
comde ise r sesinin assimilyasiya noticesinde s sesine kegdiyi
miigahide olunmugdur. Bu xiisusiyyati (# > n) Soki dialektinin Bag
Goyniik, Bag Layski, Agag) G&yniik kond givelarinde de gdre bilirik.
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| (Nax.-Neh.) _

tok ] - _cam T

Tasdig i

1 5. deyirem deyinix // deymx }
il 3. deyirsen - deyisiz |
ITI 5. deyir _deyllar _
Is. gal]ram _ J golirik // golirx _"—_
s golison | golisiz
ML's. golir goliller e
- (Nax.-Neh., §5o.-A. G, B. G, B. L) ~
. ) Inkar o
I 3. yeminom yeminix -
It g, yemiéan (Nax.-Neh.), yemiysan (Se.)| yemisiz (Nax.-Neh.}, yerniysiniz ($e.)
Mg yemir yeniillar i
I's. yazminam yazmmlx 1

10 5. yazmisan (Nax.~Neh.), yazmysan (Se.)

yazmsiz {Nax. —Neh) yazmtysm,:z (89.)

I11 §. yazrr

(Qax-1.Su, Zor., Lok., So.-B. G., A. G., B., B. L., Bil,,
Bag., Ord.-Das., Kil., Conubi Azerb.)

yazrmllar )

Tasdig

7 Inkar

tak
I 5. almiyiam // almiyyam (Qax, Ord.),|
almiyyem (Canubi Azarb., §s.)

com
almiyix (Qax, Ord.), almiyix {(Conubi
Azerh., Sa.)

II 5. almrysan (Qax, Ord.), almiysen

almuysiz (Qax, Ord.), almiysiz

(Conubi Azerb., So.) I (Cenubi Azerb,, $o.)

11 §, almiy {Qax, Ord.), almiy ' almuylar (Qax, Ord.), almiyler
{Cenubi Azerb., Se.) (Conubi Azerh,, $a.)

1 5. isdemiyyem igdemiyyix

11 5. isgdamiysen igdorniysiz

11 5. isdemiyiy / igdomiy igdamiyler

1. qurmiyyam (Qax, Ord.), qurmiy-
yom (Conubi Azerb., $e.)

qumyyix {Qax, Ord.), qurmiyyix
(Conubi Azerb.,, §s.)

I's. alyam (Qax, Ord), aliyam (Cenubi
- Azearb, Sa.)

II's. aliysan (Qax, Ord.), aliysen (Cenubi
. Azarb, Sa.)

IIE 5. aly (Qax, Ord.), aliy (Conubi Azarb.,
$e.)

ahyix (Qax, Ord.), aliyix (Cenubi,
Azerb., §0.)

aliysiz {(Qax, Ord) aliysiz (Cenubj
Azorb., $2.)

aliylar (Qax, Ord), aliylor (Canubl
Azerh., $8.)

I . igdiyrem

isdiyyx
IT 5. igdiysen igdiysiz !
1L 5. igdiviy # isdiy tigdiyler

Is. quruyam  (Qax), qurivam (Ord.),'
quriyem (Comub Azarb., $a.)

quruyix {Qax), Qﬁﬁylx (Ord.), quriyix
{Conubi Azerb,, 58.)

I15. quruysan (Qax), qunysan (Ord.),
quriysan (Canub Azerb., $o.)

- {Conubi Azerb., §a.)

quruysiz (Qax), quriysiz {Ord.), quriysiz]

Ills quruy (Qax), quny (Ord.), qurly
(Conubi Azarb. ,58.)

quruylar {Qax), quriylar (Ord), quriylar
{Conubi Azerb. $a)

1. bimtiyiiyom // buru.yyam (Qax), bt‘m'J
viyam // biiriyyom (Cenubi Azarb. Sa
Ord.) !

IT'g. biriiyliysen (Qax), biiriyiysen ;’/{

biiriysen (Cenubi Azerb., Sa., Ord.)

Il . biiriyliy (Qax), biriyiy (Conubi

Azerb., $e., Ord))

biirtiyiiyler, biiriyiyler |

biiriiyiiyix, bilriyiyix (Qax, Ord.)

biiriiyilysiiz (Qax), biiriyiysiz // biiriysiz
(Cenubi Azarb., Se., Ord.}

220

1M1 5. query (Qax, Ord.), qurmiy

11 . qurrmysan {Qax, Crd.), qurmiy-
son (Canubi Azerb., Se.)

qurmiysiz {(Qax, Ord.), qurmiysiz

. (Cenubi Azerh., Sa.)

qurmuylar (Qax, Ord.), qurmiylar
{Conubi Aazrb,, §s,)

(Conubi Azarb., §s.)
i

I 5. biirimilyysm (Qax), blirimiyyam |
(Cenubi Azarb., $a., Ord.)

If 5. birimiiysen ((Qax), biirimiysen
{Conubi Azerb., Se., Ord.}

' biiriimitysiiz (Qax-Zer., Lok. ), biiri-

biiriimiyyix (Qax), birimiyyix
{Conubi Azarb,, Se., Ord.)

miysiz (Canubi Azarb., $o., Ord.)

11 5. biiriimily {Qax), biirimiy
{Canubi Azerb., So., Ord.)

biirimiiyler, biirimiyler

- {RBil., Ord.~Kil., Canubi Azarb.)
I aleyam aleyx
' IIg. aleysan aleysiz i
L I aley aley(lar)
; - gedeyik {BiL}, gedeyix (CGrd., Conubi
i Is. gcdcyamm ] . Azerb)
i__ L5 gedeyson - gedeysiz
I I gedcy_ _______ gedey(ler)
[_ (Ayrim) !
_ L'g. yazeynm yazeynx
! Il g, yazeysm, yazeysin,1z o
I §. yazey yazey(ler)
[ 5. quroyrum quIoynIx _
H 5. quroysun, QUICYSUILUzZ ~
I 5. quroy qurey(lar)
i Ts. goréyrim gordyriix' B
1T 5. gordysiin, _ poréysiniiz -
II 5. gérGy ‘gordy(ler)
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(Cal.- Xan., Giil.)

" (B, 5., Mor., Ism,, Mug.} ]
tak com .
Tasdlq ;
1 5. aliram alruf
H 5. alirsan _alirsuz ]
NI 5. alr alillar
Ts. igdiyirom // isdirem igdiyirig // isdirlig _'
1L 5. igdiyirsen // igdirson _isdiyirsiiz // isdirsiz
TH 5. igdiyir // igdit isdiyillor / igdiller
I 5. quriram qunirag // qururug
I 5. qurirsan _tqurirsuz // qurursuz i
I §. qurir qurillar
1'5. biiriiyirem // biiriyirem biirisyiiriig / biiriyiriig
11 5. biiriiyirsen // biriyirsen biiriiyiirsiiz //biiriiyirsiiz
TH 5. biiriiyir // biiriyir bitriryallor // biiriyiller ]
T Trkar
I's. almiram almurug
5. almirsan _almirsuz
I 5. almur atmllar
1 5. igdomirem isdomirig
11 5. igdemirsen 15demirsiz |
IH 5. isdemir igdemillar
I 5. qurmiram qurmurug // qurmurug i
I 5. qurmirsan qurmirsuz // qurmursuz
11T 3. qurmur qurmiliar
1 5. biirimirem biirlimiirig // bitrimiriig

1T 5. biirimirsen

biirtimiirsiiz // biirimirsiiz

¢ I 5. biirimir biiriimiiller // biirimilter
(Q., B.-Nov., Cor., Hék., Qob., Mor.-Qus., Ner., Qur., Nab., Brab., Slr.-Agam.)|
Tasdig _ _ |
1s. aladam aladug _ _ _l
11 5. alasan alasuz :

Il 5. aladm' // aladi // aladn

alads 7/ aladi // aladu(lar)
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tak : com
Tasdig
T's. baxiyom |7 baxoug
11 5. baxayson _ . baxaysiz
NIy baxay _© baxay )
L Inkar
I's. baxmiyam T ‘baxmdug
_II'y. baxmaysan ~ baxmaysiiz
Of 5. baxmay o baxmay ' ’
L ___{Biiyiik Qarakilso rayonu Hallavar kand §iv.)
Iy aliyom ahiyox
Oy alyon, aliyonuz
Il 5. aliyo aliyolar
I's. goliyom . galiydk
. II's. goliyon, i " goliydn,iiz
I §. goliyd goliysllar
_ Qaz)
- Tasdig
15. aleram // aleram alenx // alenx
t 1Is. al@rsan, / alersan, " alérsingz /7 alersm,z
Il 5. aler // aler alellar // alellar
__ Ty igdérom /7 isderom igdarix' // igderiX
Il's. igdersen, /7 igderson, igdersin,iz // igdersin,iz ’
III $- isder // igder igdellar / igdetlor
I §. quroram /7 quroram B " qurorux /7 qurorux
b II 5. qurorsan, // qurorsan, qurorsun,uz // qurorsun,uz
III §. quror / quror qurdllar // qurollar
" Ts. birdrom // bilrdrom biirdrix’ /7 biirdrix'
I 5. bilrdrsen, /7 birdrsen, - biirGrsiin,iiz. /7 biirdrsiiniiz
. Il 5. birr /7 biirdr N i hiirdller // bardllar
L _ Inkar
I5. almeram almenx
I 5. almersan, _ almersmz
111 §. almer almellar
I's. igdemerom isdomerix
_____ Il 5. igdomersen, igdomersin,iz
- HI'y. isdemer isdometlor
’M qummorsusuz
| Ig qurmor qurmollar
I's. biiriimBram | biirimdmx
__UI's. biirimdrsan, | " birim3rsiingz
_II's. biirimor | __ biidimdller

1. isdiyadom _igdiyediig (B., Mar., $ir.), isdiyedug (Q.)
Il s. igdiyesen igdiyesiiz |
I1I 5. igdiyadi // igdiyedd wdiyedi // isdiyadi{ler)

I 5. quradam quradug
II 5. qurasan _ gurasuz _ _
III §. queady // quradu // quradi quradr’ // quradu(lar), quradi(ler)

"1 5. biirilyadem ~ biriiyedig _ o
I1 5. biirilyssan biiriyosiiz =~ ;
111 5. biiriyedi biiriiyedii{ler)
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 Inkar
_ fek . : ¢am
; . almiyadug (Mer., Sir.), almiyadik {B.),
I 5. almidam, almidom // almeydom {Q.) almsdug // almeydug (Q.)
IT 5. almiyasan, “almisan /7 almisen // almiyasuz (Mor., Sir.), almiyesiz (B. ),

almeysen (Q.)

; almisuz // almisiiz // almeysiiz (Q.)

11 5. almiyadr’ (Mor., Sir.), almiyad (B.)]
almdi // almeydi (Q.)

almiyad' (lar), almiyadu(lar), almich /#
almevdi(lor)

I's. igdemidem (Q., B.), igdemivadem
(Mer., Sir.)

igdemiyedig (B.), isdemiyediig (Mer.,
Sir,), igdornidug // isdemeydug (Q.)

Il 5. igdemisen (B., Q.), igdemeysen {Q.),
isdemiyasan (Mar., $ir.)

isdemiyesiiz, igdemisiz // igdemeysiz

Q)

IIT 5. isdomiyodii (B., Mar., Sir.), isdemidi //
: igdemeydi (Q.)

1 5. qurmuyadam (B., Mer,, Sir.), qurmudam //
qurmeydam (Q.)

isdomiyodii(tor) // isdomiyadi(lor), isde-
mld:(lar)

qunmyadug qurmudug // qurmeydug (Q )

T s. qurmuiyasan {B., Mer., $ir.), qurmisan /;
| qurmeysan (Q.)

qurrmyasuz (Mor., $ir.), qurmiyesiiz (B, i
qurmisuz // qurmeysuz (Q ) .

I 5. qurmiyad)t (Mer., $ir.), qurmiyedi

(B.), qurmudi // qurmeydi (Q.)
I's. biirimiyadem, biirimidem (Q.)
IL's. burulnlyasan, biirimisen {Q.)
111 5. biiriimiyedii, biirimidi (Q.)

qurmtyadit (lar), qurmiyedi(ler), qurm-
di(lor) // qurmeydi(lar)

N

!

biiriimiyodilg, biirimidug (Q)

) bﬁrl'.inﬁya_g.ﬁz, biirimisitz (Q.)
biiriimiyedii(ler), biirimidi(ler)

Indiki zamanin bu formalanndan bagqa, Quba dialektinda, Qax rayo-

; Is. ah:mya_' }’_}’__almiya varam

nu sivelorinde vo Bakinin Hokmeli, Qobu, Giizdok kend sivelerinde
indiki zamanin qoadim analitik sekline de (ala var, ala yux, ala dégii)
tesadiif edilir. Quba dialektinde indiki zamanm tesdiq ve inkar sekli ala
var, almiya var, ala yux soklinde islonirse, Bakimin Qobu, Giizdek,
Hoékmeli kend sivolerinde ala dogii goklinde bunun yalmiz inkan éziinii
gostermokdadir.

Qax rayonu sivelorinde indiki zamamn -& -2 var goklinden basqa heg
blr §oxs gokilgisi qebul etmeyon -a -2 varkan yeklino do rast gelirik.

| Q)

| . Tosdig _

1 tak com

| Is. ala varam o ala varug i
i1 5. ala varsan ’ ala varsuz =
s atavar |7 alavar 7

"~ Is. gido varam gida varug

" II'. gide varsan gide varsuz N
- §. gide var - gido var ]
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Inkar
ok . —

almiya // almiye varug
a]xmya # alrmya varsuz

II 5. almuiya // almiys varsafl

' [ s. aimuya // almiyo var almiya Y almlya var
I Is gldmlya varam gidmiye varug
" 1I 5. gidmiya varsan gidmiye varsuz
11 5. gidmiye var gidmiye var
(Q B.-Hik., Qob., Guz. swalarinda va bozi hallarda Q. dialektinda)
—_— e _
—I$ gola dogem // doyem o - gala dogig // doyig
I 5. gola dogsan i doysan gala dogsuz i doysuz i
T I §. gole dég /f doy(u) golo dogi // doyii
(Qax)
- Tasdiq i
T g MEn ala varkan biz ala varkan L
11 . sen ala varkan siz ala varkan
I]]. 5. ho ala varkan ; holar ala varkan :
- foiar - | ————]
1 g men alma varkan biz alma varkan ~ 5

siz alma varkan
hotfar alma varKan

11 §. sen ‘alma varkan

111 5. ho alma varkan

Bozan serq dialekt va sivelorinds ve Seki dialektinde r, { sasleri ilo
biton tokhecal fellerde indiki zaman sokilgisi ixtisar edilir ve bunun ave-
zine kokiin saiti uzamr. Sorq dialekt ve givelorinds bu hadiseye ancaq
r sosi ile biten fellerde biitiin soxsler iizra tosadiif edilirse, $oki dia-
lektinds bu hadise ham r, hom dw / sesi ile biten fellare aid olub, I ve
I saxsl*&rda Oziini gostanr

; e . o |
" Iy gdrom o ] gorik // goriik (serq qrupu), gorux (Se.)
© o Ilg. gorsan _ gorsiiz
I 5. gor (erq grupu) ' | gollar (serq qrupu)
_ ¥ (599
Tasdig .
L. bilom - bilux
s bison B . bisuz // bisiiz
g, bikir h bilir
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Qoti golocok zaman sakilgilori

Qati golocok zaman dialekt vo sivelerimizde -acax, -acag, -acak,
-acax, —-ajax, -ajax gokilgileri vasitosi ilo ifade olunur. -acax, -acag,
-acak, —acax sokilgilori dialekt vo givelorimizin akser gismini (B., Q.,
S., Mer., Ism., S., Sir.,, Sal,, Nax., Ir., O., Teb., Z., Qax) ohato edirsa,
-ajax, -ajax gokilgilori ancaq bir stra dialekt ve giveleri {Qaz., Qar.,
A., G., aynm ve s.) shato edir. Bu iki asas gekilcidon basqga dialekt vo
sivelarimizde bunlarin bir sira variantlarma da tesadiif edilir. Bu
variantlar goelocok zamamn goxsler iizre tosrifinde éziinii gdsterir.

I soxs tokde golocok zaman gokilgisi ekser dialekt vo sivelerimizde
ixtisar olunmus, yoni -ac, -a¢, -aj, -3 seklinde ifade olunur. Soki dia-
lektinde bezen golocek zaman gekilgisinin evvelindski @, 2 saitlori
ixtisar olunur; Mes.: —¢, -am, —¢, —aM, —¢, —4X.

Agdam ve Borgall rayonlarinin mileyyen kend givelerinde II goxs
tokdo hem gelocek zamanin, hem do soxs gokilgisinin ixtisar gokline
tosadiif edilir; mes.: -ac, -an, -3¢, -an; —af, —-an, -af, -an.

Ayrim sivesinin do bu ixtisar gokli hom II gexs tekds, hom da
I soxs comde dziinil gosterir; mes.: alajan, alajaniz'. Gelecek zama-
nin bu ixtisar sekli tiirk dialektlerinde daha ¢ox yaytmusdir; mes.:
bakacam, solecen, fizvecen, gelecen-mi, vereceniz [Kowalski, 1008],
gelecem, yapacam, yapacan [Gaz. 1, 159-160}.

Ddabi dilden farqli olarag, bir gox dialekt vo sivolorimizde (B., Mer.,
Qar., A., G., Qaz, Nax., Ord., Teb., $e.) I soxs tok vo cemds, Baki,
Naxcivan dialektlerinda II soxs tok ve cemde de ikinci hecas1 qapah
saitlo golocok zaman gakilcilorine tosadif edilir; mes.:

tok i cam

I-s. —acék -am, -aceg —am (B.), ;éa ~M -acejg, -acéig (B..)_,- -act -);xx, -ocd
-aci -yam (Mar., Nax., Ord., Teh), -yig (Mor., Nax., Ord., Teb.),
-aji -yam, -3ji -yom (Qar., A., G, Qaz.)  -ajt -yix, -aji -yix (Qar., A, G., Qaz.

-aceg —stiz, -acag -siiz (B.),
-act -siz, ~act -siz (Nax.)

10 5. -aceg —san, -aceg -san (B.),
-act -san, -aci -san (Nax.)

Seki dialektindo gelocek zaman, Gmumiyystle, gapali saitli
sokilgilerle ifade olunur; mes.:

! Azor Hilseynov. Azerbaycan dialektologiyasi. Baki, 1958, seh. 77.
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tak 5 ¢cam

5. -uc —am, -ic -am, -yica -am, —yict*l ~1ci -yix, ~ici —yox, —yici —yix, —yuci
-yam . eymx

Il g. -1ci -san, -uci -san, -cf -san, B
~ci -san, -ciX -san, -yici -son,
-yuci -san, ~yiciX -san

I 3. -tei¥, -ucix (di) ~1ciX, ~uci¥ (di)

—Ici —§IMiz, =il -5z, -uci =300z, -ci
-s00z, -cix -suz

o d

Naxg¢ivan dialektinde H soxs tok ve comde qoti gelocek zamaru
ifada edon -as, -as, Qazax dialektinds -ay, -2 sokilcilarine de tesadif
edilir; mas.: tutassan, tutassiz (Nax.), gedagson, gedassinjz (Qaz.).

Tovuz rayonunun Qovlar kond sivesinde -ayg, ~a§ gokilcilerindan
sonra bu vaxta qader todqiq olunmusg dialekt vo sivolorimizde rast gelme-
diyimiz gexs gekilcilerine (-dan,, -dan,, -dinz, -din,iz) tosadiif olunur;
mos.: alasdan, galagdan, alagdiniz, galasdiniiz.

Bu hadisoni mence, dissimilyasiyamn tesiri ile ¢ qovugug sesinin
pargalanmasi neticesi kimi izah etmok olar. Seki ve Quba dialekt-
larinda III soxs tok vo comdo golacek zaman gokilgisi feli baglama
(~a, -2) sokilcisi olmadan -cax saklinds iglenir!. Bu xiisusiyyete tiirk-
man dilinde do rast gelirik; mes.: of var -djak [backakos, “Cuc.”, 290].

Soxslar iizra goti galacak zaman sokilgilari

(Qar., A.’ G., Qaz-) e e e mme e e =
tok cam
Ls. -afam, -sfam, -ajiyam, -ajivem -ajiyix, ~afiyix, ~ajeyix’, -ajivix, —gjix
I s -gjaxsan, -ajshssn, -acan,
-acan, (A.-Cul), -ajan, -ajan ~ajaxsiniz, —3fahsiniz, -ajangz, -ajaniz

{aynm, A.-Ofet., Bor.-Lej.}, (ayrim), -assinz, —agginiz (Qaz.)
-agsan, —agsan, {Qaz.)

10 5. -ajax, -aja¥ “_ajax(iar), -ajsh(izr)

o ($-, Mor., Ism., Mug.)
15. -acam, -acam, -acagam, -acayam, -acoyg, -acéjig, -aceg, -acok,
~actyam, -aciysm ~aceyd, -aceyig

II'5. -acagsan, -acagsan, -acasan,
-acasan
NI g. -acag, -acag

-acagsuz, -scagsiiz, ~acasuz, -acastiz -

-acqg(fﬁ;},"-:acégtlér)

! $oki dialektinde -cax sokilgisindan elave -ci¥ gokilgisi de iglenir.
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| (Nax,, ir., Ord., Tab.)

o ' tak ' i - cam _

* 1s. —acryam, -acivam, ~acam, -acryix, -2civixX, -aciyy (Nax.-Neh,,
-acom (Ir.) Ord., Teb.)

. —acisiz, -acisiz, -acaxsiz, —scaxsiz

o I1 5. -acisan, -»cisan, -acaxsan, (Nax., Ord., Tob.)

| —acaxsan, -acasan, -3casan,

‘ ~gCsan, -acsan, -Assan, —assan
|
|
1

-dcaxsiuz, ~acax'siiz // -assiz, -assiz
. (Nax.), -acaxsyiz, -acaxsiviz (Ir.)

Hl's. grfiax:ra_t?;ax -ocax (Nax., Neh acax(!ar) ~acax(lar), —acax(!ar)
(B} .
-acogg, —acoyg, -acojg, -acejg,
-ecdjig, -ecoug, -ecefg
-ecegsiiz, -dcegsiiz, ~acegsiz
| —eceglior), -aceg(a‘ar) -aceglior)
Q)
I, —acagam, -scagdam, -cagam | -acoug, —m;zg, -copg
I 5. -~acagsan, -avagsan, -cagsan | -@cagsuz, -acagsuz, -CAgsuz )
Il 5. -acag, -scag, -cag | -acag, -acag, -cag(lar)
(Z., an)
Is. -acam, -acam, ~mm -cam, —icam,
-icam, -aciyam, ~aCIVam, —ecayam,
i -icyam
(W . —acaxsan, -acaxsan, -caxsan, -acaxsiz, -aceksiz, -aceksiiz, -acaxsiz,
-acisan, -acasan . ~acaksiniz, ~acaysiz, -acaxsiz _
II 5. -acax, —acak, -acok, -acax, -cax, . —acax, -acax, —cax{lar), —acak,

15. —ecagam, -acegam, -3cagam

I §. —ecegsan, -acegsan;tacegsan
Ml §. —eceg, -aceg, -aceg

-aciyix, -aceyix', -acayw, -acayik,
~acayixX, -acagix, acoux, ~Cix

-ca, -fa ; —acak(i’ar}
- .
I . ®) —
1. —cam, -cam, -tcam, -icam, -ucam, -tc:yrx ~iciyox, —civox, -uc:yox '
-iciyam -Ciyux, -1CIX, —CIX, —C1X
. I . —icisan, -ucisan, -cisan, —ucusan, -icisinlz, —icisiiz, -CaxYsuz, -cix suz,

I -icisan, -cix'san, —cisan, —cassn -ucisooz, -icisooz, -cisez
[ TIL 5. ~rex{df), -ucix(di), —cax, -cix(di), :
-gcax

-icixdilar, -uctXlar, -cix'lor, —acaxlar

Qoti golocok zamamin tasrifi

| (Qar., A, G, Qaz)
i - Tasd:q_— -

[ basdiyajivix /7 basdiyajeyix

T §. bagdiyajam // bagdi yajiyam | 4 bagdiyajiyit

T's. bf::{_ﬁjaxbszkd’ b;sdlyacan, A bagdiyajaxsiniz, bagdiyajanz (ayrim), |
i (A. ) Lyajan, {aynm, A., bagdiyagsinaz (Qaz.), bagdiyagdiniz '
i Bor.), bagdsyagsan, (Qaz.), basdiyas- (Tov.-Qov.)
i dan, (Tov.-Qov.) ) ) '
|

IIf . bagdivajax bagdiyajax(lar) -
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_ tek
I 5. golojom // golajiyom

golojiyik // golajix

" 11 5. gelojohsan,, gelacen, (A.-Cul),
gelajen, (A., aynim, Bor.), goloegson,
(Qaz.}, golegden, (Tov.-Qov.)

golojohsin iz, gelejeniz (aynm), golog-
siniz (Qaz.), galesdiniz (Tov.-Qov.}

III 5. galajex

gsla]ex(lar)

Ts. oxuya_]am / oxuya_]lyam
"I 5. oxayajaxsan,, oxuyajan, (A., aynmy),
oxuyacan, (A.-Cul.), oxnyagsan,

OXuyajlyIX, oxuyajiyix’
OXuyajaxsinz, OXuyajan,iz (ayrim),
oxuyasgingz (Qaz.}, oxuyasdiniz (Tov,-

(Qaz.), oxuyasdan, (Tov.-Qov.) | Qov.) N
s oxuyajax - oxuyajax(lar)
_Ig. gbrojem // grejiyem gorejiyiX // gorejix

" 5. grajehson, gorecen, (A.-Cul), gérejen,
(A., aynm, Bor.), gérosson, (Qaz.),
gorogden, (Tov.-Qov.)

gorajehsiniz, grejoniz (aynm), pirog-
siniz (Qaz.), gbregdiniz (Tov.-Qov.}

5. ghrajex

Inkar

gorajex(ler)

I 5. basdammiyajam // basdamiyajiyam

hagdamiyajiyix // bagdamiyajeyix’

Il 3. bagdamiyajaxsan,, bagdamiyacan,
(A.-Cul.), basdamiyajan, (A.,

basdamiyajaxsm,iz, bagdamiyajan,iz,

aynim., Bor.), bagdamuyagsan, (Bor.) basdamiyagsinaz (Bor) o
HI 5. bagdamiyajax basdamlya_;a.x(lar)
I$ golmiyajom // gelmiyajiyem ! golmiyejiyix / gelmiyajix

. 1I's. gelmiyajohson,, galmiyacen,
(A.-Cul}, gelmiyajen, {A., ayrum,
Bor.), gelmiysssen,

golmiyajshsiniz, gelmiysjeniz (aynm),
golmiyagsin,iz (Bor.)

! III 5. gelmiyajex

. golmiyajox{lor)

© 1. oxumuyajam // oxumuyajlyam

oXumiyajiylx, oxumiyajiyix’

; 11 5. oxumuyajaxsan,, oxummyacan,
(A.-Cul), oxumuyajan, {A., aynm,
Bor.), oxumuyagsan, (Bor.)

OXWNUyajaxsiniZ, OXumuyajan,z (ayrm),
oxumuyagsan, 1z (Bor.)

. 1IT 5. oxumuyajax
i 1. gbrmiyajem // gbormiiyajtyam
i 11 5. gormiyojehson,, gbrmiyacen,
(A.-Cul.), gérmiiyejon, (A., ayrim,
Bor.), gbrmiyaggen, (Bor.)
, 1Ls. gbrmiiyejax

_ gdrmiyejiyix

oxumuyajax(lar)

- gormiiyajohsin,iz, gdrmiiyajen,iz (aynm)

gormilyogsiniz (Bor.)

giinnﬁyajex(lg_}__ o

S., Mor,, Mué., Ism }

e —

Is bagdrvacam /7 bagdiyacafam, bagdi-
yacryam {Mar.)
_II's. bagdiyacagsan, bagdiyacasan (Ism.)

basdlyacogg, bagdiyaceyix {Mar, ) I

~ III 5. bagdiyacag

15. golecem // golaceyem // geleciyem :

basdlydcag(lar)
- golechiig, geloceg (Ism), galaceylg (Mer)

II 5. galacaksen, golacasen (Ism.)

golacoksiiz, galacesiiz (Ism.)

III 5. gelacok

galacok(lar)
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tek
I's. oxuyacam // oxtyacagam,

|_oxtyacagsuz, oxiyacasuz (fsm.)

B cam
meacﬁgg, axtyacevid (Mar.)

oxryacryam {Mar.) -
F Xiyacagsan, OX1yacasars ({sm.
$ oxlxaca% ]
; I$ gorecem // gbracagom, goraciyem

b (Mer)
If 5. gbrocoksen, goracesan (Ism.)
I 5. gbracag

hagdamiyaciyam (Mor.)

Inkar

I's. basdamiyacam // bagdamiyacaZam,

|_oxtyacag(lar} i
| gorocdilg, gOracog (Ism.), gbraceyig

Maor.

| gorecegsiiz, goracasiiz (ism.)

goracek{ler)

basda[myacopg basda:myaceylx (Mar)

$. bagdamiyacagsan, bagdamyacasan

bagdamiyacagsuz, bagdamicasuz (Ism.)

_(Ism)
III 8. ba.sdamlyacag
T's. golmiyecem /7 gelmiyacaysm,
_ golmiyeciyem (Mer.}
II's. golmiyacagsen, ga]mlyacasan([sm)

__'ﬂsdﬂl_yacaz(la_r)_

golmiyociig, gotmiyaceyig (Mer.)

' golmiyoceksilz, gelmiyecasiiz (Ism)

_ III §. golmiyacag

golmiyacoag(lor)

i T, examuyacam // oxumiyacagam,

oximiyactyg, oximyaceyig (Mar. )

oximiyactyam (Mar.)
1I 5. oxirmiyacagsan, oxumiyacasan (Ism.)
s oxumiyacay —
" 1'5. gdrmiyacem /7 gdrmiyacegem,
. _Bbrmiyaciyom (Mer.)

oXimiyacaguz, ox1m1yacasuz (fsm.)

oximiyacag(lary

gbrmiysclilg, gdrmiyeceyig (Isrn )

I 5. gbrmiyocogsn, gommiyocesen (fsm.)
| TIT 5. gérmiyacag

gbrmiyecoksiz, pirmiyecesiz (Ism.) |
gomiyecag(lor)

(Nax., Ir., Ord., Tab.)

! ' Tasdig

" 1 3. bagdiyactyam // bagdivacam

bagdiyacayix /7 basdiyaciyix

" IT'5. bagdiyacisan /7 bagdivacaxsan,

basdlyacmz // bagdryacaxsiz, bagdiya-

bagdiyacasan // bagdiyacsan, canesiiz (Nax. ), bagdryassiz, (Nax), bagth-
bagdiyassan (Nax.) gacaxsmz ;
IIT'5. bagdiyacax agdivacax ar

- I'g. golociyem // galacam

geleceyix, golaciyix (Nax., ir)
golociyix (Nax.-Neh., Ord., Teb.)

# golocson, golessan (Nax.)
IHl 5. golacex (Nax., fr.), golecax
{Nax.-Neh., Ord., Teb.)

" Ts. oxlyamyam // oxiyacam

'Hs. ax1yacisan // oxtyacaxsan /7 oxiya-~

III s. ox1yacax

1T 5. gelocisen /7 gelaceksan, gelocesen | gelacisiz, golacexsiz, golocexsilz,

' _ __oxlyacaylx i’ OX1yaciylx

. oxiyassiz (Nax.), oxiyacaxsy:z {ir.}

golocisiz (Nax.), gelacafsiyiz (ir}  _|
galocex(ler), golecax(lar) (Nax.-Neh.,
Ord., Tob.)

oxtyacisiz // oxiyacaxsiz, omyacaxsmz,

oxtyacax(lar)

t 1. goraciyam // ghracem

gbracayix, giraciyix (Nax,, Ir.), |
gbraciyix (Nax.-Neh., Ord., Teb.)

- II 5. gorocisen, giraceisen

goracisiz // gbracaisiz, gorecaxsmz,

gbressiz (Nax), girocexsiyiz (ir)

Iﬂmﬂ), giracax
_(Nax.Neh, Ord. Tob)
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~ (Nax.-Neh., Ord.)

gbrecex(lor) (Nax., Ir), gorecax(lar)

tak '

cam

Inkar ~~

I 5. basdamlyamyam // bagdamiyacam //
basdamiyeciysm )

" Ii'5. bagdamiyacisan /7 basdamiyacaxsan
/f bagdamiyacasan, bagdamryasar,
bagdamiyassan (Nax.)

basdamwacay;x i basda:mc:y:x

bagdamiyacaxsiiiz, bggclamwasmz (Nax.),
bagdarmyacaxsiyiz (Ir.)

T s. bagdamiyacax

bagdamiyacax(iar)

I'5. galmiyaciyem / golmiyecom

gahnayeqayiﬁ, gelmiyecayix (Nﬂ*&

5. golmiyscison // gelmiyecexsen //
i golmiyacasen // golmiyecsen, gelmi-
' yassan (Nax.)

ga]miyacisiz # golmiyocaisiz,
gahmyacax siiz, galmiyessiz (Nax.),
golmiyacaxisiyiz (Ir.)

IIT 5. galmiyocox (Nax., I.}, gelmiyecax
(Nax.-Neh., Ord., Tab.)

gelmiyacsX(ler) (Nax., Ir.), gelmi-
yocax(lar) (Nax.~Nch., Ord., Tob.)

| 1. oxsmiyaciyam, oximiyacam (Ir.}

. 11 s, oxamsyacisan // oxwmyacaxsan /f
: oxmuyacasan // oximiyassan (Nax.) .

1115, oxmmyacax

I 5. gbrmiyeciyem // gdrmiyecom

oximiyacaxsiyiz (ir.}

. oxtmiyacayix // oximiyacryix

oxtmiyacisiz // oximiyacaxsiz, ' i
oximiyacaxsiiz, oxumyassiz (Nax.),

oxm"nyacax{lar)

gonmyecaylx /7 gormiyeciyix (Nax., I},
gormjyamylx (Nax.-Neh., Ord., Tob.)

Il 5. gbrmiyecisen // gormiyecexXsan

gonmyacmlz, gonmyecaxslz
gonmyacax smz, iyessiz (Nax.},
gon:myacaxsrylz )

Il s. gormtyecax (Nax., Ir.}, gérmiyacax
(Nax.-Neh., Ord., Tob.)

gormiyecexX(ler) (Nax., Ir.), gormiyo-
cax{lar)_(Nax —N‘eh Ord., Teb.)

(B.) g
_ Tasdtq
i 1's. basdiyecegom " bagdiyectlg /7 bagdiyecSiig
11 5. bagdiyecegsen bagdiyecegsiiz
"TIi 5. bagdiveceg basdlycccg(lar)___
I'5. polecegom // golacegam gelecejg // golectiig .
" Ii . golecegsen // gelocegsen polecegsiiz
I 5. golaceg // goloceg goleceg // golaceg(ler)
i 1. oxlyecegom oxiyecelg // oxiyecg ]
1l 5. oxiyecegsan oxiyecegsiiz _
11T 5, oxiyeceg oxiyeceg(ter)
i 15, gbrecegem // grocegam " gorece ;g #f gorecoiig

' 1T 5. gbrecegsen

gorecegsiiz // goracegsiiz

. Il 5. géreceg // goraceg

gireceg(lar) // géraceg(lor)

Inkar

1s. baydamiyecegem i Jﬁ
Hs basdamlyaccgsan

bagdamiyeciig // bagdamiyece iz

bagdamiyecegsiz

III 5. bagdamiyeceg // bagdamiyeceg

bag;danuyeoeg(ler) # basdamyacag{iar)

i Is. gelmiyecegom //golmiyacegson

|_H s. gelmiyecegson // gelmiyacegsen

golmiyacojig // golmiyecsj ig
gelmiyecegsiiz // gelmiyecegsiiz

| HI 5. galmiyeceg // golmiyaceg

golmiyeceg(lar) // golmiyeceg(ler)
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.r_ tak B cam
B EY oxmuyecegam / oximiyscegom ox1m1yec0gg 7} oximiyscEig
1 5. oximiyecegsen // oximiyacegsan oximiyecegsiiz // oximiyecegsiiz

]

Il 5. oximtyeceg /7 oximiyeceg

I 5. gdrmiyecegam // gdrmiyscegem ._gormiyecOiig // gbrmiyecelg
1l 5. gbrmiyecegsen // gbrmiyecegson ghrmiyecegsiiz // gbrmiyocegsiz

oximiyeceg(ler) /7 oximiyaceg(lor) |

I . gdrmiyeceg // gérmiyeceg

gormiyeceg(lar) /7 gormiyeceg(lor) |

Tosdig
basdiyacoyg // bagdiycoyg

Is. bagdiyacagam // bagdiycagam

11 §. bagdiyacagisan // bagdiycagsan * bagdiyacagsuz // bagdiycagsuz

III 5. bagdiyecag // bagdiycag . bagdiyacag(lar) // basdiycag(lar)

15, gidecagam - pidecoug

Il 5. gidecagsan - gidecagsuz

IlI\s gidecag o gidocag(lar) T
Ts j"lca'gél_rﬁ_ e Vi _
Hs. ylcagsan ! yicagsuz

il yrea T * Vicagtan) ]
I 5. giirocagam giirocoyg

Il 5. giirocagsan gliracagsuz

I 5. giirecag glirecag(lar) i

Inkar

1§, bagdamicagam // bagdameycagam | bagdamicoug // basdameycoug

Il'y. bagdamicagsan / baydameycagsan
I 5. bagdamicag // bagdameycag

bagdamicajsuz // bagdameycaguz

bagdamicag(lar) / bagdameycag(lar)

'_IE gelmicagam // galmeycagam
| [l 3. golmicagsan // gelmeycagsan

gelmicoug // gelmeycoyg o
golmicagsuz // golmeycagsuz

; III §. golmicag // golmeycaj

golmicag(lar) // golmeycafi(lar)

¢ I's. oximicagam OXimicoyg
LIy oximicagsan oximicagsuz
- Tl 3. oximicag oximicag(lar) L
! 1. giirmiyscagam girmiyecdyg =~ B
1l 5. glirmiyacajsan giirmiyacagsuz
_'ﬁih_g_uhniyécag glirmiyoacag(lar) |
e (Qax) i
__Yosdiq |
“iscalcam alocux
"I §. alcasm alcasiz
11 . alea aleaflar)
C e _'.zan)
Tasd
' 15 bagdiyacam /7 bagdiyecom, basdlyc:lx // bagdiyacayik, basdivacopx, |
: bagdiyecagam basdiyacayix
. 11 %, basdivecesen // bagdivecaxsan, bagdiyacaxsiz / basdivecoysiz,
i bagdiycaxsan, basdiycaxsiz
[ TiTs. bagdiyecek /7 bagdiyscax /7 " basdiyacak(ler) /7 basdiyacax(lar),
_ basdiyeax ' bagdiycax(lar) _
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tak

-’ cem

“Ts. galacem /7 galcom

11 5. gelaceksen // gelocaxsan

[ gelecagix 77 /galacayix 77 golocoui
golacaxsiz /7 golaceksinz

" 111 5. gelacax // galacok
1 5. oxuycam // oxuycem, gxuyclyam
711 5. oxuyacaxsan // oXuyacaxsan,
oXuyacisan

AL

galacax(lar} // golacak(lery

| oXuyaceyix' // OXUyCIX // OXUyaclylx

. oxuyacegsiz // oxuyacaxsiz // oxuyacem;

. I 5. oxuycax // oxuyacax, oxuyacak

oxuyacax(lar) // oxuyacax(lar) //
oxuyacek(ler)

1
I
|
I
I

X 5. gbrocem // gbream, ghreceyom

gﬁracaglx /f gbraceyix', ghracox

" 11 §. gbroceksen // goracaxsan

gbrocaxsiz // gbreceksiniz

gorecax(lar), géracok(ler)

Tl §. gBracax // girecek

Inkar
" I's. bagdamuycam /7 bagdamiyicom, basda-] basdamuiycix // basdamiyeceyik /7

bagdamiyaceyix

. miyecogam
s, Bgﬁamyacasen W bagdam yecaxsan bagdamiycaxsiz /7 bagdamiyocoysiz //

_# bagdamiyacaxsan

- bagdarniyecaxsiz

"I 5. basdamiyacek // bagdamiyacax i
bagdamiycax
" 1§. golmiyacem

bagdamiyacek{ler) / ba.sdalmyecax(lar) /",
bagdamiycax(lar)

“galmiyecagix /7 golmiyecayiX

" 11 5. golmiyoceksen // gelmiyecaxsan

golmivecaxsiz /7 golmiyeceksiniz

" I 5. gelmiyocax // gelmiyacek

golmiyocax(lar) // golmiyacek(lar)

1 5. oxumiyacam // oxurmycem //
oxumiycryam

., OXumiyaceyix / oxumiyacix //
| oXumiyaciyix

T . oxumiyacaxsan // oxumrycaxsan // 0xum1yacegs1z /7 oxurniyacaxsiz //
oXwmiyacisan oxumtyacesiiz
T 5. oxumuycax /f oxumiyacax i . oxumiycax(lar) // oxumiyacax(lar) /
Oxumlyacak oxumiyacok{ler) _
Is. gonmyacem /i gbrmicam // : gﬁrmiyecaglx gbrmiyeceyix,
gormiyaceyem gdrmiyacoyx

. I 5. gdrmiyocoksen // gérmiyecagsan

gormiyacaxsiz // gormlyaceksmlz

U 5. gbrmiyacax // gbrmiyacek

gormlyacax(lar) i gon‘myacak(lar)

($o.)

Tasdig

“Ts. bagdiyecam /7 bagdiyicem,
bagdiyiciyem
Il 5. bagdiyicison // bagdiyicisan //
: bagdicixsen

bagdiyicix /7 basdiyiciyux /7 bagdiyiciyox,
|/ bagdiyicox |
basdiyicix'sumz /7 bagdiycix'suz // i

T 5. basdiyici(di) 7 basdiyicik /
‘bagdiycax _
15. gelciyem // golcom

—
bagdiycisuliz // bagdiycisoz // bagdiycisiz;
bagdiyicii(ler)/fbagdiyoax(ias)

. golciyox // goloix /7 goloux // golciyux |

"Ti g. gelcisen /7 gelcasen // galcix'san

| gelcisdz /7 golocaxsuz /7 golcix'suz |

. HI 5. golcix // galcax golcax(lar) o L .
“T's. oxiyiciyem /7 oxiyciyom /7 oxiyeem | oxiyiciyox /7 oxiyciyux /7 oXIycux I/ -
"~} oxuyicam oxuyiciyix

Tl s. oxiyicisen /7 oxiycisen // oxiycasan
/f oxuyicisan

TIN5, oxiyicixdi 77 oxiycix // oxiycax /7 oxiyicizdi(ler) // oxiycix(ler} // ' :

oxuyicixdi _ )

0x1y1C1sooz #f oxiycisullz /7 0X1ycasuz i
! oxugmxsmlz

oxiycax(lar) // oxuyiciz(lor) i
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: L tok o ] com
- I's. goricom // gbrcom // gbriicom gorc1yox /{ gbreiyux /f gbreux
! gbreifsuz // gbreisliz // goricisooz //

11 5. poricisen // gbriicison // gbreiXsen |

B gdreisooz
1T 5. gOrecax(di) / gbreix(di), goriicixdi © gorocaxdi(lar) // gbreix(ler), gbniciX(ler) |
Inkar |
N s bagdamiyiciyix /7 bagdamiyiciyux /7
I's- basdamycam // basdamiyiciyom 4, mnivicivox /f bagdamiycox
s basd.amgy}msan /{ bagdamiyicisan //  bagdamiyicixsimz // basdamiycix'suz //
bagdamicisen bagdamiycisuiiz // bagdamiycisooz .
Il s. ba.sdamiy@ci)fdi /! bagdamiyicax // basdamiyicix di(ler) // basdmniyicax(lar) /i
- bagdamiyicix | bagdamiyci(ler) ’
I's. golmicom // gelmiyiciyom gelmiciyox /# gelmiyicix // gelmicux 7
gelmiyiciyux
| 5. gol galmu:lsan / galmicesen /7 galmicisoz // galmicaxsuz //
golmicitsen | gelmiyicaxsuz // golmiyiciXsuz

T . golmicix / gelmicax golmicit(lor) // golmiyicix(ler) //

golmiyicax(lar)
1§, exumiyiciyom / oxumicam // . C -
. oxumiyicagam oxumiyciyix // oxumeix // oxumiyicax
" T 5. oxumiyicisen /7 oxumicasan /7 oxumiycisuiiz // oxtumicasuz /7
oxXumicaxsan | oxumiyicasuz
111 5. oxumiycixdi // oxumiyicax // oxumiyicixdi(lor) // oxurmcax(lar) //
oxumicax oxumlylcax(lar)
I'5. gbrmiyiciyem // gormiycam // gonmylclyox # gormiyicox /f
gdrmicem © gbrmiyeiyux
| W 5. gbrmieisen // gormiycisen // - gormicix'suz // gormiyicix'snz /7
|____gbrmiyciksen gOrmiyeisdz /f ghemiycisuz
II 5. gbrmiyacax // gbrmiyiciZ(di) / gormiyecax(lar) // gormiyicizdi(ler) //
gormicax ) . gormicax(lar)

Qeyri-qoti golocak

Qeyri-qoti golocok zamamn tasdiq sekli edebi dilde oldugu kimi,
dialekt vo sivolerimizde de -ar, -ar sekilgileri ilo ifads olunur. Saitle
biton fellarde bazen geyri-qeti gelocok zamam ifads etmok tiglin -r
sokilgisi de kifayet edir.

Qax rayonunun llisu kend sivesinde, qeyri-geti gelecek zaman
tosnf olunarken bozon gaxs gokilgisi iglonmir. {sin, horoketin hansi saxso
aid olmas1 miisteqil oxs avezliklerinin islenmesi ilo aydin olur; mes.:

men biz
sen ;| hiler siz bilar
ho holar
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Qeyri-goti gelecok zamanin inkar gekline geldikds ise dialekt ve
sivelerimizde veziyyet tamamile doyigir. ©debi dilden forqli olaraq bir
sira dialekt vo sivelerimizds (ir., Nax., B., Q., $., Mug., Mer., Z., Qax)
I soxs tok ve comds geyri-goti gelocak zamamn qedim gakil¢ilorinden
biri olan -manam, —-manam, ~mamig, -manig sokilgilorine tesadiif edilir.

XX osro gedor odobi dilimizde geyri-qeti gelocek zamanm [ goxs
inkarmda hom -manam, -manam, hem do —man, —man sokilcileri iglon-
misdir.

Alman seni men foraq alindan (Xotayi).

Inciman her neco kim agyar bidad eylese (Fiizuli).

Yiiz min cefa qilsan mene, men sendan iz ddndarmansm
(Nasimi).

Paygamuz dexi dumanam qus (Xatayi)!.

(Cakin getsin, men minmanam yad ata

Keco bilmsn, bu dervalar derindir (Nabati).

Qeyri-goti gelocak zamanin —man, -man sokilgileri ile ifadesine
tiirkmen ve tiirk dialektlorinde de tesadiif edilir. Tiirkmen dilinin Noxur-
lu dialektinde bu xiisusiyyati II soxsde de gore bilirik; mes.: alman,
gelmen (1 vo 11 soxs tok), almaniz, gelmeniz (Il soxs com)’.

Tiirk dialektlorinde bu xiisusiyyste Kastamoni, Bolganstandaki tiirk
vo Qaziantep dialektlorinde rast gelink; mes.: gorman < gbrmem, var-
man < varmam, yimen < yemem, olman < olmam, bilmen, gitmen [Kowal-
ski, 1008], gelmen, dayanman [Gaz. 1, 154]. Urfa dialektinds I goxs
tokde menem sokilgisinin iglendiyi miisahide olunmugdur; mes.: soyle-
menem, ellemenem [Kowalski, 1008].

Bozi dialekt ve sivelorimizde (Quba dialektinin Amsar, Quba goheri,
Ispik, Tkinci Niigadi, $amaxi dialektinin Cabani, Carhan, $eki dialektinin
Bas Goyniik, Agsu rayonunun I1xig1, Meroze rayonunun Kolani, Sabirabad
rayonurun Yolgubayli, ©li Bayramli (indiki $irvan) rayonunun
Agammedli, Zagatala rayonunun Varxiyan, Afdam rayonunun
Qalaygilar, Cullu, Boyehmedli kend sivelerinds) edebi dilden farqgli
olaraq qeyri-goti gelocek zamamn inkarinmn II ve bezon de III
soxsinde —mar, -mar sokilgilorinin iglanmeosine tesadiif edilir. Halbuki

! Misallar M.Rohimovun “@opMa BpaxeHiA HACTOSINETO H GymyLIero BpeMeHn”

maqalasinden alinmigdir.
2 M. N. Xidirov. Tiirkmon dilinin tarixinden materiallar. Asqabad, 1958, soh, 82.
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adebi dilde bu sokilgiler ancag I sexsde miihafize edilmis, II ve
III soxslorda isa —maz, —maz sokilgilori islonir. ~mar, —mar sokilgilerinin
II ve HI gaxslerde islonmesi tiirkmen dilinin esas xiisusiyyetlarindon
birini tegkil edir. Bu gokilgi tiirkmen adabi dilinds II gaxsda, tiirkmen
dialektlorindo iso hem II, hoam ds III soxsde Gziinii gbstorir; mos.:
gazmarsan, gazmarsimz (odebi dil), almar, gelmer [ AMancapries, 12].
Dialekt vo sivelerimizde qeyri-qeti golecok zamanda nezere ¢arpan
xiisusiyyatlorden biri de budur ki, a, { sesleri ile biten fellorde geyri-
qgeti gelacek zaman gokilcilari I saxsde assimilyasiya noticasinde -nam,
-nam, -mg, -nig, ~lam, -lom, -hyq, -lig formasinda Sziini gosterir;
mas.: oyrannam, Gyrannik, allam, gallom ve s.

Soxslor iizra geyri-qoti golocok zaman sokilgilori

(Qar., A., G., Qaz., Ir.) )

Ctak { ] cam —l

I g, -aram, -aram i T T Carx, -arix ' ' |

I¥'g. -arsan, -arsan, (Qar., A, G., -arsimiz, -arsinjz (Qar, A, G, Qaz),
 Qaz.), -arsan, -arsan (Ir)) —arsipiz, -arsiviz (It.)

Ol §. -ar, -ar

I -allar, -allar

{Nax., Ord., Tob., $o., Z., Qax) i
i -arix, -arix' (Nax.), -arix, -ar
Y Ig. -aram, -aram (Nax.-Neh., Ord., Tab., Z., Qax)
—arux, -arix (§9.)

-armz, -arsiz (Nax., Ord., Teb., Z.
Qax), -arsiikz, -arsiiz (Nax) —-Qrsuz,
—orsuz, —arsingz, -arsingz (5e.) !

-allar, -allar

(B., Q. S, Mar., fsm., Mué) ]

(Samitla bitenlorda) U

“arug, -arig (B.,, 5., Ism,, Mug.),

-arug, -arug (Q.)
-arsuz, ~arsiz

H 5. -arsan,-arsan

I §. —ar, -ar

15 -aram, -sram

II 5. -arsan, -arsan

Wy -ar | -allar, -allar
S __ (aitlo bitonlorde) __
! ~rom, yorom (B., Q., Ism), & T (B., §., Mar, Ism., Mug),

5. —ram, . . o
g -yarug, -yarig (3., Moar., Mug),
‘P yaranf. yaram (3., Mer., Mug) : “yarug, -yorug, -rug (Q), -yoriig (B )
i 1 5. -rsan, -rsan, -yarsan (B., Q., Ism.) -rstiz, -rstiz, -arsuz, -arsiiz (3., Mer.,
: -yarsan, -yarsan (§., Mar., Mug) Mug.), -arsiiz (Q., B.)
I §. -, -yar (B., Q., Ism.), —yar, —yar‘ i
(5., Mer., Mug.)

-allar, -allar, -yallar, -ysllar
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Qeyri-qoti galacok zamanmwn tasrifi

_ (Qar, A, G, Qaz) _
Tasdiq
T tak com
. I's. bagdaram // bagdiyaram baydanx // bagdiyarix
"I 3. bagdarsan // basdiyarsan, | bagdarsin,iz // bagdiyarsinsz

i T's. golorany, gallam

HI 5. bagdar // bagdiyar

| bagdar // bagdiyar, bagdallar //

! bagdiyallar

* gelorix, gollix

" T 5. galarson,

golersin,iz

I 5. goler

~ golor, golaller |

“T§. oxuyaram |_OXuyarix
II 5. oxuyarsan, OXUYArSIT,1Z J
" III s. oxuyar oxuyar, oxuyallar _
i 1. gbrerom // gorrem gororix // gbrmix :
H 5. grorsan, gbrorsin,iz _
M5 goror " gbrer // gomller _
B Inkar
T, basdamaram bagdamarix

"I §. bagdamassan,, basdamarsan, (A.-
Cul., Boy., Qal.)

bagdamassin,iz, bagdamarsinaz (A.-Cul.,
Bay., Qal.}

~ IH 3. bagdamaz

Boy., Qal)

bagdamaz{dar) .

s 1. gelmarem

ge]manx

H s. golmaessen,, gelmoarsan, (A. Cul
Boy., Qal.)

golmossin,iz, gelmersiniz (A.-Cul.,
Boy., Qal.)

[II 5. gelrnaz

. golmez(der)

"1 5. oxumaram

. DXUmArnx

1T 5. oxumassan,, oxumarsan, (A.-Cul

oxumassin,z, oxumarsintz (A.-Cul.,
Boy., Qal.}

. TH s. oxumaz

1y gormaram

gormenix

| Il 5. gormosson, gormersen, (A. Cul,. gbrmessin,iz, gormersiniz (A.-Cul.,

| Boy.,Qal) ' Boy., Qal) o
IOs. gormez . gbrmaz(der) . |
o (Ir, Nax., Ord., Tob., Z.-A3.T., Qun., Qax-L.Su) __ |

Tasdig ) _|
"T§. bagdaram // bagdiyaram basdanx // bagdiyarix i

H 5. basdarsan // bagdiyarsan

.

: s, basda: // bagdiyar

- I 5. goler

bagdarsiz // bagdiyarsiz, bagdarstyiz (Ir.),’

: bagdarsiliz (Nax.)

" ‘bagdar // bagdiyar, bagdallar //
- bagdiyallar

. galorix // gelliX (Nax., Ir.}, gelerix, ga]hx i

II $. gelarsau

(Nax.-Neh., Ord., Tob., Z., Qax)
golorsiz, galarsmz ([r.}, galarsmz
(Nax.) —

golar, gatallar _ |




. tak
I 5. oxayaram

cam
OX1yarix

II 5. oxiyarsan

ox1yarsiz, oxiyarsiylz (Ir.), oxiyarsigz

(Nax.)

1T 5. oxiyar

oxayar // oxiyallar

1 5. ghrerom // gérrem

gorerix // grrixX (Nax., Ir.), géronx
(Nax.-Neh., Ord., Teb., Z.-Qax)

1I 5. gbrersen

gorersiz // gorersiyiz (Ir.), gbrorsiliz

(Nax.)

III 5. géror gorer, goreller
- Inkar
15. bagdamanam // bagdamaram bagdamamx // bagdamarx
bagdamassiz, bagdamassyyiz (Ir.),
II's. bagdamassan _ bagdamassiiiz (Nax.),
111 5. bagdamaz bagdamaz(dar)

I 5. gelmonem // galmarem

gelmenix // golmerix (Nax., Ir.), golme-
' mx (Nax.-Neh., Ord., Tab., Z., Qax)

H 5. golmassen

gelmessiz, gelmasmyu (Ir) galmassmz

(Nax.}

HI 5. galmoaz

gelmez(dor)

1 §. oximanam // oximaram

oXimanix ;’f oximarix

! s oX1massan

oximassiz, oximassyz (ir.), 0x1rnassmz

(Nax.)

Il s oX1maz

oximaz{dar}

Is girmenam // gbrmoerem

II 5. gbrmassen

11T 5. gbrmez

gormenix // gbrmerix, gdrmenix (Nax,-
Neh., Ord., Teb., Z., Qax)

gormassiz, gbrmessiyiz (Ir.), girmossiiiz
(Nax.)

girmez(dor)

. {B" Q"! S's MBI’., [sm-s MllE« Sa-s Z-) )

T. asdiq

1 3. bagdaram, bagthyaram, bagdiyerem
(B., Q. Ism, Se)

basdarué, basdrymg, basdiyerug (Q.),
¢ bagdiyarux ($e.), basdiyeriig (B.)

11 5, bagdarsan, bagdiyarsan, ba.sdlyarsen
| (B.Q.lm,$e)

III 5. bagdar, bagdsyar, basdiyer (B., Q..
ism., Sa.)

. Q) bagdiyersiniz (§5.)

. §0)

basdarsuz, bagdiyarsuz, bagdiversiiz (B.,

bagdar // bagdiyar // bagdiyer, bagdallar /)
bagdiyallar, bagdiyelier (B., Q., Ism.,

I 3. geloram, gollom

\ golariig // goltiig, golorug (Q.), gelorux

($e.)

T g. gelorsen

golorsuz // golorsimz (So.)

' I 5. golar
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golor, golellar

tok

Is oxlyaram, oxiyerem (B., Q Sa)
oxmam (B., Q Mer.-Orab)

cam

oxiyarug, B_xlyarﬁg (B. )' oxirug (8., Q,
. Mar-Oreb.), oxlyarux {Sa.}

"I 5. oxayarsan, oxiyersen (B., Q., Sa.),
oxisan (B, Q., Mar.-Orab.)

oxiyarsuz, oxirsuz (B., Q., Mer.—Orob.),
oxiyersiiz (B., Q.), oxiyarsuz ($0.)

Ills oxiyar, oxiyer (B,
oxir (B., Q., Mer.-Orab.)

Q hd $e')9

oxiyar // oxsyallar, oxiyer // oxiyellar

(B., Q., $2.), oxur, oxiyallar (B., Q.,
Mear.-Srab.)

1 5. ghrerom // gbrrem

ghrerig, glirilg, goremy, gimug (Q.),
gbrorux # gorux (Se.)

Il 5. gbrersen

gororsiiz, gérersiiz // gbrersmz //
gdrorsiiz ($e.)

IH 5. gorar

goror, gorsllar

i Inkar

[E—

* I 5. bagdamaram, bagdamanam

bagdamarug, bagdamarux, bagdamamx,
bagdamanug

11 5. bagdamassan, bagdamarsan

i hagdamassuz, baédamassm, basdamarsuz |

III §. bagdamaz, basdamar (Q.)

basdamazdar, baslamazlar (32.),
bagdamarlar (QQ.)

[ 5. golmarom, golmansm

golmeriig, golmaniig, galmonux (Se.),
gelmerug (Q.)

)| s golmassa, ga_l_rﬁérsen

golmassiiz, gelmersilz, galmamz

' 1II §. gelmez, gelmor {Q.)

'~ gelmazdsr, galmazlar (Se.), galmarlar

1 5. oximaram, oximanam

: oxtmamg oximarux, oximanug

II 5. oxamassan, oximarsan

OXInAassuz, oximarsuz, CIXIInaISIZ

. I §. oximaz, oximar (Q.)

oxtmazdar, oximarlar {Q.)

I 5. gbrmerem, gérmenam

gbrmeriig, girmeniig, gdrmenig,
gdrmeonug

I 5. gormesson, gormersen

gdrmossiiz, gbrmasiiz, gbrmesiz

1l 5. gbrmoz, gbrmer (Q.)

_ gbrmozder, gormarlar (Q.} o

b) Miirakkab xabar sakli

Miirekkab xaber sekli adebi dilde oldugu kimi, dialekt ve give-
lorimizde de sade xabar sekli ile idi kdmekgi felinin birlagmasindon
amoalo golir. Dialekt vo sivolorimizde idi kdmekei feli daha gox 6z ilk

saitini itirir vo aheng qanununa gora -di, -di, -du, -dii soklinde isle-
nir. Miirekkeb xeber seklinin igledilmasine gore dialekt vo sivelo-

rimizi ii¢ qrupa ayirmaq olar:
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Birinci qrupa Qazax, Qarabag, Gonce dialektleri, Iravan sivesi veo
Agdam rayonu siveleri daxildir ki, bu grup dialekt ve sivelerde miirok-
keb xober soklinds idi komekei felinin dord variantt islenir; mes.:

tak

com

15. -dvm, -dim, —dum, -dtim

~dix, ~dix, —dux, -dii¥

s. -dn, -din, -dun, -din, (Quz.)
Qar., A., G.), -din, ~din, -dun, -
diin (Ir.)

-dingz, -din,iz, ”-dnn,uz, -_-_dz'in‘iiz {Qaz.,
Qar., A, G), -diyiz, -diyiz, -duyuz,
~dilyiiz (ir.)

Wls. -di, ~di, -du, —dii

~di, ~dullar), -di, ~diillar)

ikinci grupa Baki, Samaxi dialektlori, Mugan, Moaroze ve Tsmayillt
rayonu givelari daxildir ki, bu dialekt ve sivelerde miirokkob xsbor
saklinde idi kdmakgei felinin iki variant1 iglenir; mas.:

tél_c ~ C3m
, Ls. -dim, -dim -dug, -diig
|7H$ ~dun, —diin ~duz, -diiz T
L IH 5. -dt, -di -di(lar), -di(lar)

Usiincii qrupa Quba, Naxgivan, Ordubad, Tabriz, Seki dialektlori,
Zagatala-Qax sivesi daxildir ki, bu dialekt ve givelarde miirokkob
xobar goklinde idi kmokei felinin biitiin soxslor iizre deyil, ancag
ayri-ayri soxslor iizre miixtolif variant: iglonir; mos.:

Q.
- tak cam
Is. -dim, -dim | - -dug . -
1T's. -dun, ~din ' -z, —diiz
T Mg -di di ~di(lar) T

{Nax., Ord., Tab., Z., Qax, $a.)

f

Is. -dim, -dim, -dum, -diim I

~dix, -dix (Nax.), -dox (Nax.-Neh., z.*
Qax, Ord., Teb., o))

11 g, -din, -din, -dun, -diin

Il's. -ds, -dv —di

_diz, ~diz (Nax., Ord., Tob., Z., Qax),
-diiz (Nax.}, -dmz, -dimiz (Z., Qax),
-dingz, ~diiz, -duz, -duz (Se.)

—d, ~dvi(lar), ~di(lor)
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(Qaz., Qar., A, G, Ir)

Tasdiq ]
- tok ~ com |
. Ts. bagdamigdim bagdamigdix ]
. 15, bagdamigdim, (Qaz., Qar., A., G.), | basdamigdm,z (Qaz., Qar., A., G.},
:L bagdarugdm (Ir.) ; bagdamugdryiz (Ir.)
. III 5. bagdarmgd: " basdanuigdi

" 1. golirdim, golerdim (Qaz.) -

 golindix, golerdix (Qaz.)

BirY gahrdin,, golerdin, (Qaz), getirdin
()

galu‘dm,lz, golerdin,iz (Qaé_j golirdiyiz |
(i) . i

~ Ill 5. golirdi (Qar., A, G. LI, galerdl
: (Qaz.)

——
golirdi, golerdi (Qaz.) |

i— I 5. oxuyajeydim, oxuyacaxdim (Ir)
lI 5. oxuyajeydm,, oxuyacaxdn {Ir.)

|
|
|

| oxuyajeydix, oxuyacaxdx (ir. }

" oxuyajeydm,iz, oxuyacaxdiyiz (ir. )

I 5. oxuyajeyds’, omyacaxd: (ir)

oxuyajeydr’, oxuyacaxdi(lar)

Is gorardlm . gorerdix
~II'y. gorordin,, gorerdin (Ir.) | gorordin,iz, gorerdiyiz (Ir.)
s gorerdi gorardi(ler)
- nkar | |
T s basdamammdlm basdamalnlsd:x !

‘11 s has.damammdm,, basdamalmsdm (Ir) basdamaxmsdmlz basda.mamlsd:ylz (Ir)

" 1l 5. golmirdi, gelmerdi (Qaz.)

i III §. bagdamamagdy bagdamarmigds
" Ts. golmirdim, golmerdim (Qaz.) golmirdix, gelmardix (Qaz.)
Il 5. golmirdin, gelmerdin, (Qaz.), golmirdiniz, gelmerdin iz (Qaz.), |
gelmirdin (Ir.) golmirdiyiz (ir.) |
golmirdilar, gaime‘rdilar (Qaz.) 1
1

i [ 5. oxumilyajeydim, oxumiiyacaxdim (Ir.)

oxumityajeydix, oxumuyacaxdlx (ir.)

11 5. oxumiiyajeydn,, oxumityacaxdm (lr.)

111 5. oxumilyajeydi, oxumﬁyé.ca;d: (ir)

oxumiyajeydin,iz, oxumilyacaxdiniz ([r)

oxumuyajeydl, oxumilyacaxdi

1 5. gérmazdim

. ghrmazdix

1 §. gbrmezdin,, gdrmezdin (Ir.)

' gormezdin,iz, gdrmezdiyiz (ir.)

TH 3. gbrmezdt

gormezdi(ler)

(B., 5., Mor., Ism., Mut,)

i Tasdig ) o
i Ts"basdmmsfhm _ ) ! | bagdarmigdug . i
{ s bagdamugdun basdamlgduz _ '
" 111 §. bagdammgdy’ bagdarmigdi(lar)
I's. galirdim ; . golirdiig .
" 5. gelirdiin golirdiiz _ o]
1T 5. golirdi golirdi ;




el

cam

I5. oxiyacagdim, oxiyecegdim (B.)

oxiyacagdug, oxiyecegdiig (B.)

II's. omyacagdun oxiyecegdiin (B.)

oxiyacagduz, oxiyecegdiz (B.) _

HI 5. oxuyacagdl oxuyacegdi (B.)

oxiyacagdl', oxiyecegdi (B.)

I 5. gorerdim gorordiig
"I 5. gbreediin gorordiz |
© IM's. gdrordi gorordi(ler) )
- Inkar
1. bagdamamigdim . basdamamlsdug
s ‘bagdamarmsdun  basdamamigduz === T
Irs. basdamam1$d1' bagdamamigdi’ (lar) i
Is. galrmrdtm golmirdiig
11 5. gelmirdiin i géﬁﬁi:dﬁz
Iy golmirdi golmirdi(ler)

[5. oxumyacagdm oximiyecegdim (B.)

oximivacagdug, 0x1mlyacegdug (B. ) |

I 5. oximyacagdun

oximivecegdiiz (B.)

I 5. oximiyacagdi!, oximiyecegdi (B.) 0x1mi$(acagd1(lar)
Is. gormazdjm génnezdﬁg. -
H 5. gbrmozdiin gormozdiiz
III 5. ghrmezdi gérmazdi(lar)
- (5.-Yol, Mur., Kol)
I 5. gdrmadim ” | gormerdiig
I 5. gbrmardiin gormordiiz
Ul gormordi gormerdi(ler) ]
Q) i}
Tasdlq
15, bagdamugdim bagdamigdug ) o —!
I 5. bagdarmgdun - basdamisduz '
Il 5. basdamusds bagdamisdi(lar) ;

. (Q B.-Nov., Cor., Hik., Qob,, Giz., Mar.-Qus., Nor., Qur., Nab.,
: Orab., §ir.-Afam.)

_Ts golatdim | galatdug, galatdug Q)
I 5. golatdiin | geletdiiz
Il 5. galotdi o '! o goistdilor)
QX
I's. ala vardim  ala vardug
II 5. ala vardun ala varduz
| Il alavards ala vardi -
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tok

@)

com

Is 5. 0x1yacay Idim // oxiyecaydim // |

! oxiyecay 1dug H ox1yacaydug i

oxiyacagdim oxlyacagdug
H 5. oxiyacay idiin // oxiyecaydun // | oxiyecay iduz // oxiyecayduz //
; oxiyecagdun . oxiyecagduz
: I s. oxlyaéa;_.l-dl " oxlyacaydl 4 oxiyecay idi(lar) // oxiyecaydi(ler) //
; oxiyacagdi 1 oxiyecagdi(lar)
i Lg. gorerdim ; ghrerdug
' 1I'g. gbrerdin © gorardiiz T
: 111 5. girerdi . gorordi(lr)
| Inkar o
| I 5. bagdamamigdim . bagdamamigdug
II 5. basdamammsdun - bagdamamigduz
s, basdamamlsdl . bagdamarmsdi(lor)

(Q., B.- Nov., Cor., Hik., Qob., Guz Moar.-Qus., Noar., Qur., Nab.,
orab., $1r.—Agam )

I'5. golmiystdim

 golmiyatdiig, golmiyatdug (Q.)

II 5. gelmiyetdiin - gelmiyetdiiz
I 5. golmiyotdi ; golmiyetdi(ler)
@-¥ur)

(Birinci variant)

15 almiye varidin =~

Is. almys var idim

| almlya var idug
almiye var idiiz

HI 5. almiye var idi

[ almiys var idi

{Qax-1.Su, Zor., Lok., Conubi Azarh.)

(Ikinci variant)
I 5. ala yux idim ) alayux idug
I 5. ala yux idiin - ala yux idiiz
" HI 5. ala yux idi ;_EIQ-MHidi'(ler)
— @)
I 5. oximicay idim // oximicaydun // * oximicay idug // oximicaydug //
. oximicagdim oximicagdug
i I §. eximicay idiin // oximicaydun //  oximicay idiiz // oximicayduz //
oximicagdun oxirnicagduz .
II 5. oximicay idi // oximicaydi /  oximicay idi(ler) // oximicaydi(ler) 7
oximicagdi ~ oximicagdi(lar)
o 1§. ghrmezdim _ pommozdub
| IS gormazdun gémazdiiz
I 5. gérmezdi gormozdi(lor)

I'5. goliydim goliydix L
I 5. goliydin ~geliydz
I 5. galivdi - goliydi(lar)
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{Nax., Ord., Toh., Sa., Z., Qax) 7
tak com B
o Taosdiq
I 5. basdanuzdim _ bagdamigdix o
bagdamigdiz, bagdamigdiiz (§a.),
I 5. bagdamigdin basdamisdiiiz (Nax.)
: TH 5. bagdamigdh bagdarmigdi(lar)

1 5. galirdim

golirdixt (Nax,), golirdix (§9., Nax.-Neh.,
Ord,, Tsb., Z., Qax)

II 5. gelirdin

III 5. galirdi

i golirdiz, golirdiiz, golirdiniz (Z., Qax),
~ golirdiiiz (Nax.), gelirdiniz ($e.)

' golirdi(ler)

15. oxiyacagdimn (Nax.), oxuyacaydum //
oxuyaceydim (Z., Qax), oxiyicegdim
# oxiyacagdim ($o.)

oxiyacagdix (Nax.), d;{uyacaydlx i
oxuyaceydix {Z., Qax), oxiyiceydux //
oxiyacagdix (Sa.)

11 5. oxiyacagdin (Nax.), oxuyaceydin //
i oxiyiceydin (Z., Qax)}, oxiyiceydin //
oxiyacagdin ($5.)

oxivacagdiz (Nax.), oxuyacaydinlz i
oxuyaceydiuz (Z., Qax), oxiyiceyduz //
oxivacagdiiz (Se.)

I 5. oxiyacagdi (Nax.), oxuyacaydi //
oxuyaceydi (Z., Qax), oxiyiceydi /4

oxiyacagdilar) (Nax.), oxuyacaydi(tar) //
oxuyaceydi(ler) (Z., Qax), oxiyiceydi{lar)

tok cam
" Ts. oximiyacagdim (Nax.), oxumuyacay- | oxmmyacagdix (Nax.), oximuyacaydix //
dim / oxurnuyaceydim (Z., Qax), oxumuyaceydix (Z., Qax}),

oximiyiceydim // oximiyacagdim (§a.)

oximiyiceydux // oximiyacagdix (§e.}

II . oxumyacagdin (Nax.), oxumuyacay-
din // oxumuyaceydin {Z., Qax}, oxi-

miyiceydin // oximiyacagdn ($s.)

I 5. oxammyacagdi (Nax.), oxumuya-
cayc // oxumuyaceydi (Z., Qax),

oxumiyiceydi // oximiyacagdi ($e.) |

oximuyacagdiz (Nax.), oxumuyacaydiniz :
# oxumuyaceydintz (Z., Qax), ;
oximiyaceyduz // oximiyacagduz ($a.)

oxuimyacagdi(lar) / oxumuyacaydslar) // :
oxurmuyacevdi(lar) (Z., Qax),
oximiyiceydi(lor) // oximiyacagdi(lar)
($s)

- I'5. gbrmazdim

: gormezdix (Nax.), gbrmezdix (Sé‘,

| Nax.-Neh., Z., Qax, Ord., Tab.)

| 11 5. gdrmozdin

* gbrmezdiz (Nax., Ord., Teb., Z., Qax), |

gdrmoazdiiiz (Nax.), gormezdiiz (Se.) |

III 5. gérmazdi

gbrmezdiler) !

oxiyacagdi (Se.) 1/ oxayacagdi(lar)
. o gorardit (Nax.), gérerdix (3., Nax.-Neh.,
I 5. gorerdim Z., Qax, Ord,, Teb.) B i
II 5. grordin gorordiiiz (Nax.), gorerdiiz (N)
I §. gbrerdi garerdi(ler)
I I."kar S
¢ I'g. bagdamamusdim basdan_‘l_ammdlx )
bagdamamigdiz (Nax., Ord., Teb., Z.,
. II 5. bagdamamgchn Qax), bagdamamugdiiiz (Nax.),
bagdamamigdiiz (Sa.)
III 5. bagdamamigde i bagdamamigdi(lar)

I 5. gaimirdim

- Neh., Ord., Teb., Z., Qax)

golmirdix (Nax.), golmirdix (Sa., Nax.-

. 11 5. golmirdin

gelmirdiz (Nax., O., Tab., Z., Qax),
gelmirdiiz (Nax.), gelmirdiniz (Z., Qax),
golmirdiz // gotmirdiiz (Se.)

[ I 5, golmirdi

goalmirdi(lar)

|
‘ Is. golmiydim

! golmiydix

gelmiydiz

hé 5. golmiydin o
Il 5. golmiydi o
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golmiydi(ler)

3. Felin arzu sokli

Felin arzu sokli adabi dilde oldugu kimi, dialekt ve sivelsrimizdo
do -a, -2 (samitlo bitonloards), ~ya, ~y2 (saitlo bitenlarde) sokilgileri
ilo ifads olunur, Lakin arzu seklinin miirokkabi bir ¢ox dialekt vo
sivelerimizde odebi dilden ferglenir. Odebi dilde arzu sokli -a, -3,
-ya, ~ya sokilgilori ile ifade olundugu halda, dialekt ve givelerimizde
ancaq -e (samitle bitenlarde) ve —pe (saitle bitonlerde) sekilgileri ile
ifade olunur. Naxgivan, Irovan, Ordubad dialektlori ise bu meselada
sksor dialekt vo givelerimizden ayrilaraq, edebi dilo yaxinlagir ve arzu
soklinin miirckkobi adebi dilda oldugu kimi -a, -2 vo ~ya, ~ya gakil-

¢ilori ilo ifade edilir; mos.:

(B., Q., §., Mor., [sm.,]
! Mug,, Qar., Qaz, A., ! (Nax., Ir,, Ord.)

9dabi dilda .
: |L G., So., Z., Qax)
ala idi alayd: aleydi // aleydi alavds
gat_z; zd: // golavdi o galevdi galavdi
i baglaya idi // baslayaydy izijgz;i 7 bagdivayd B
i_ islaya :d: /7 iglayaydi isdiveydi isdivaydi .
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Sexslor iizra arzu gaklinin sokilcilari
(Biitiin dialekt va givalarda)

Arzn saklmm sadasn

tok com
-ag, -ok, -ax, -eg, -ax, -ok, -ax

(Nax.-Neh., Ord., Tob., $e.), -a¢ (Q.)

—astz, —asiz (Nax., Ord, Tab., Z., Gax)]
-astiz, —asitiz (Nax.), -asingz, -asiniz
{Qar., Qaz., A., G.), -asiviz, -asiyiz

H 3. -asan, -asan, -asan, -asan, (Qaz.,

Qar, A, G) (i), -asuz, -ssiiz (B., Q.. 5., Mor.,
Ism., Mug.), -sinuz, -siiz, -siiz ($2.)
HIsg. -a, -2 -allar), —a(lar) T

Qeyd. Saitlo bitenlerds sakilgidon avval bir y sesi olavs olunur. Baki vo
Quba dialektlarinds saitle biten fellor arzu soklinde ancaq birva-
rianth gekilgi gebul edir.

(B., Q)
tok cam
-yeg (B), ¥ (Q)
~vasiiz // -yesiiz
-ya(lar)

[ 5. -yam

II §. —yason, -yesan

I 5. -pa

Arzu soklinin murakkabl
"~ (Qar,A,G)
-evdix, -eydix

I 5. —eydim, -eydim

-evdiniz, —eydiniz
—evdi(far), -eydi(lar)

Il 5. -eydm, -eydin,

10T 5. —evds, —eydi

i
(Qaz)
15. —eydum, -eydim, -oydum, -dydiim

-eydix, -eydi¥, -oydux, -Sydiix

~eydingz, ~eydinjz, ~ovdunuz,

1 5, -~eydin, -evdin, -ovdun, -dydiin, _Gydiingiz

-eydi{lar), -evdi(lar), -oydu{lar),

I §, -eydt, —eydi, ~oydu, -dydi _Gpdii(lor)
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|
|

L

®., Q., §., Mar., Ism., Mu,, $a., Z., Qax)
tok i

cam

Is -eydim, -epdim ($., Mer,, Ism,|
Mug), -eydim (B., Q. Se., Z.)
Qax)

-eydug, -eydiig (3., Mer., Ism. Mug}
-eydiig (B.), -eydug (Q.), ~eydix (§o.,
Z., Qax)

s -eydun —eydiin (S., Mar 1sm,
Mug), -eydiin (B., Q.), -eydin

(e, Z., Qax) \

Il g, -eydsi, -eydi (S., Mor., fsm.
Mllé) é'ydf(B Q. %o, Z., Qax

{Nax., Ir Ord.)

—@Jduz ($e.)

—eyduz, -eydiiz (., Mor., lsm., Mug.),
-eydiiz (B., Q.), -eydiz (Z., Qax),

-eydy (lar), -eyd1 S. Mar, ism.,
Mug ), eydi(far){B Q., §2., Z., Qax)

Ls. -aydim, -avdim

Il . ~aydin, ~aydin

-aydix, -aydix (Nax., Ir.), -aydix
(Nax.-Neh.; Ord.)

-aydiz, -aydiz (Nax., ir., Ord)
-ayduiiz, -oyditiz (Nax.)

1L 5. —ayds, avdi

-aydi(lar), -avdi(lar)

Arzu soklinin tosrifi

Arzu yoklinin sadosi
(Biitiin dialekilorda)

Tasdiq

tok

com

I's. yazam

yazag, yazax, yazeg (B.)

II's. yazasan,, (Qaz., Qar., A, G),

yazasan

II's. yaza

yazasiz (Nax., Ord., Tab, Z., Qax), |
yazasiiz (Nax.), yazasmz (Qaz.,
Qar, A, G, §0.), yazasuz (B, Q. $.
Mer., Ism., Mug.), yazastyiz (Ir.)

yaza(lar)

1 3. isdivom

isdiyex (Nax., Ir., Qaz., Qar., A, G.),

isdiyeg (B.), isdiyek (S., Mer,, fsm.,
Mug.), isdivax (Nax.-Neh., Ord.,
Tab., §o., Z., Qax), igdiyag (Q.)

I1 5. igdiyesen,, (Qaz., Qar., A, G.),

igdiyesiz (Nax., Ord., Teb., 'Z.,_an}, _
igdiyesiiz (Nax.), isdiyesiyiz (Ir.),
isdiyesiniz (Qaz., Qar., A., _G.), !

isdiyesen igdivesiiz (B., Q., §., Mar., Ism.,
. . Mug.), igdiyesingz ($e.)
IIF 5. isdiye isdiys(ler) __ |
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_ tak
I 5. duram

durax, durag, dureg {B.)

I 5. durasan,, durasan, (Qaz., Qar.,

durasiz (Nax., Ord., Tob., Z., Qax), |
durasiiz (Nax.), duraswyiz (i),

ALG) durasiniz (Qaz., Qar., A., G., $2.),
durasuz (B., Q., $., Mear., Ism., Mug.)
I 5. dura dura(lar)

1 5. biirtiyem: / biiriyom

11 . biirityasen, (Qar., Qaz., A., G.),?

biirityax (Nax., Ir., Qaz., Qar., A.,
G.), biiriyax (Nax.-Neh.; Oxrd., Tab.,
$o., Z., Qax), biiriyad {Q.), binyeg
(B.), biirivek (§., Mer., Ism., Mug.)
biiriiyssin,iz (Qaz., Qar., A., G.),
biirityasiz (Ir.), biiriiyesitiz (Nax.),
biiriyssiiz (B., Q., $., Mer,, Ism.,
Mug.), biiriyasiniz {3e.)

biiriyasan !
|
i

111 5. biiriiya, biiriye

biiriiya(ler), biiriye(ler)

1. yazrmyam (Qaz., Qar., A., G,
Nax., Ir.}, yazmiyam (3., Mer., |
Ism., Mug., Z., Qax, Ord., Tab.), .
yazmiyam (B., Q., $58.) i

yvaztmyax {Qaz,, Qar., A, G, Nax.,
ir.), yazmiyag (Q., §., Mor., ism,,
Mug ), yazmiyax ($e., Nax.-Neh.,
Ord., Teb., Z., Qax), yazmiyeg (B.)

11 5. yazmuyasan, (Qaz., Qar., A., G), i
yazmiyasan {Nax., Ir.),
yazmiyasan ($., Mer., Ism., |
Mug., Z., Qax, Ord., Toh.), '
yazmiyesen {(B., Q., $s.} ;

yazmyasiniz {Qaz., Qar., A., G.),
yazmmiyasiz (Nax., Ord., Tab.),
yazmiyasiiiz (Nax.), yazmiyasuz ($.,
Mor., Ism., Mug.), vazmiyesiiz (B.,
Q.), yazrmyesmz (Se.)

IIT 5. yazomya (Qaz., Qar., A., G., i
Nax., Ir.), yazmiya (§., Mer.,, |
Ism., Mug., Qax, Ord., Teb.), |
yazmiye (B., Q., $a.)

I 5. isdomiyom

yazmiya(lar), yazmiya(lar),
yazmiya(ler)

isdomiyeX (Nax,, ir,, Qaz., Qar., A,
G.), isdomiyeg (B.), igdomiyok ($.,
Moar., Ism., Mug.), isdomivax ($o.,
Nax.-Neh., Ord., Tob., Z., Qax),
tsdomiyag (Q.)

Il 5. igdemiyssan, (Qaz., Qar., A., G.},
igdamiyesen

isdomiyasiz (Nax., Ord., Teb., Z., Ir.,
Qax), igdemiyasiiiz (Nax.),
igdamiyesiniz (Qaz., Qar., A., G.),
isdamiyasinz (Se.), isdemiyssiiz (B.,
Q., §., Mor., Ism., Mug)

Il 5. isdemiye

igdomiya(ler)
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tok com !
['s. durmiyam (Qaz., Qar, A, G, = durmuyax (Qaz., Qar., A., G, Nax,, '
Nax., ir), dermiyam (§., Mer,, | Ir), durmiyag (Q., $., Mer., Ism,,

fsm., Mug., Z., Qax, Ord., Teb.),
durmiyem (B, Q., §a.)

Mug.), durmiyax ($e., Nax.-Nek.,
Ord., Tab., Z., Qax), durmiyeg (B.)

IT 5. dunmiyasan, (Qar., Qaz, A, G, |
durmiyasan ($., Mer., Ism., Mug.,

durmiyasiz (Nax., Ord_, Teb., Z., Qax,
Ir.), durmiyasiiiz (Nax.}, durmiyasin,iz.

! Qax, Ord., Tob.), durmiyasen . (Qaz., Qaz., A., G.), durmiyasuz (8., |
: (B., Q, §a.) | Mer, Ism., Mng.), durmiyesin,z (SB_._)J
I 5. durmiya (Qaz., Qar., A, G.,ﬁ & a5}, durmiva(lar
Nax., Ir.), dummiya (§., Mer,| d“‘m“:l‘;‘“:(lar))’ urmiyadlac),

fsm., Mug., Z., Qax)

I 5. biirlimiiyem (Qaz., Qar.,, A., G.),
biirimiyem (Nax., Ir., Ord., Teb.,
Z., Qax, S., Mer,, Ism., Mug),
biinmiysm (B., Q., Sa.}

biirimiiyex (Qaz., Qar., A., G.},

biiriimiyex {Nax., Ir.), biirimiyax
(Nax,-Neh., Ord., Teb., Z., Qax),
biirimiyax ($a.), biriimiyag (Q.),
biirimiyek (B.), birimiyek (3., Mar., .
ism., Mug.)

11 5. briimiiyesen, (Qaz., Qar., A,
G.), biriimiyasen (Nax., Ir., Qrd.,
Tab., Z., Qax, 5., Mer,, Ism.,

Mug.)

biirimityasin,iz (Qaz., Qar., A., G.),
biiriimiyssiz (Nax., Ord., Teb., Z.,
Qax), biiriitniyesiiiz (Nax.),
biirimiyasiniz ($e.), birimiyssiz (5., .
Mer., Ism., Mug.), biirimiyasiiz (B., Q.)

Itl 5. biirlimiys, birimiye (B., Q.)

biiriimiye(ler), biirimiya(ler)

Arzu goklinin miirokkabi

(Qar., A., G.}
; - Tosdig ]
| Ts. yazeydun T yazeydu
L s yazeydin, yazeydmaz
Il 5. yazeych yazeydi(lar)
" Ts. igdiyeydim igdiyeydix
II 5. isdiyeydin, isdiyeydin,iz
I g. igdiyeydi igdiyeydi(lor)
15 dureydim | dureydix
1I 5. dureydin, _ ) dureydmz |
IIE 5. dureyd: dureydi{lar) :
I 5. biirdiyeydim biirityeydix _ -
II g. biriiyeydin, biriyeydiniz :
[ §. biriyeydi biiriiyeydi(lar) |
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Inkar -
tak ' ““cam ’ _

i Ts. yazmuyeydm | yazmiyeydix T
I 5. yazmiyeydin, yazmiyeydin,iz N
I]Is vazmiyeyd yazmiyeydi(lar) R
1s. isdomiycydim isdemiyeydix T
II 5__;§_dam1yeydm, 1$dam1yeydm,12 B
I 5. isdemiveydi 1sdanuyeyd1(lar) -

I's. durmuyeydim durmuyeydix 7
| II's. dunmuyeydin, dufﬂluyeydln,m ]
M 5. durmuyeyd: durmuyeydi{lar)
T biirimilyeydim bitrimiiyeydix o
I 5. biiriimiiyeydin, biiriimiiyeydin,iz I
| III's. biirlimiiyeydi - bl'.iﬁimiiy_eydi(lar)

. (Qaz.)

o Tasdig
15. yazeydim yazeydix
1T 5. yazeydin, h yazeydin,1z ]
11 5. yazeydh yazeydi(lar) '
is. lsdlycydlm isdiyeydix .
11 5. isdiyeydin, isdiyeydiniz ]
IT 5. igdiyeydi isdiyeydi{lar)

| I's. duroydum duroydux
H 3. duroydun, duroydunuz
I 5. duroydu t duroydu(lar)

I's. biiriiydydiim biirtiyoydiix |

- IIs biirdiySydiin, . buruyoydun‘ui'

I 5. biiriiydydii buruyoydu(lar)
. Inkar T
I's. yazmeydim o vazmeydix
II 5. yazmeydm, yazmeydin,z
Il §. yazmeydi yazmeydi(lar)

: Is. 13demeydim isdomeydix

| M. isdemeydin, isdomeydin,iz
Il 5. isdomeydi I isdameyvdillar)

I'5. durmoydum ' durmoydux
I 5. dumoydun, B durmoydun,uz i
I 5. darmoydu durmoydu(lar)
I 5. biifimbydiim biiriiméydiix
. II's. biramdydin, __ biiriimdydiin,iiz
111 3. biiriiméydi biirimdydii(lar) T
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(B., Q. §., Mor., Ism., Mug,, §a., Z., Qax)

Tasdiq e
T tak B com N
I's. yazeydim, yazeydim (B., Q., Z., yazeydug, yazeydig (B.), yazeydix
Qax) (Se., Z., Qax)

II 5. yazeydun, yazeydon (B., Q.},
yazeydin (Se., Z., Qax)

yazeyduz, yazeydiiz (B., Q.),
yazeydiz (2., Qax), yazeydiiz (So.) -

I 5. yazeyds (5., Mor., Ism., Mug.),
yazeydl (B Q. Se., Z., Qax)

I §. isdiyeydim

yazeydilar, yazeydi(ler) i

isdiyeydiig, isdiyeydug (Q.),

___ Mug), igdiyeydin (39., Z. QaX)

5. i5diyeydiin (B., Q., 5., Mer., Ism.,

I . igdiyeydi

isdiyeydix (Se., Z., Qax) _

igdiyeydiiz, isdiyeydiz (Z., Qax), ;
?sdfyeydflz (8a) ) i
isdiyeydi(lar) i

{'s. dureydim, dureydim (B., Q., Sir.,

Z., Qax)

dureydug, direydiig (B.), dureydix
($0., Z., Qax)

IT 5. dureydun, dureydiin (B., Q.),
dureydin ($e., Z., Qax)

dureyduz, dureydiiz (B., Q.), durcydsz
(Z., Qax), dureyduz ($0.)

Il g. dureydt, dureydi (B., Q., Se Z.,
Qax)

dureydi(lar), dureydi(lor)

1 5. biiriiyeydim // biiriyeydim

|

‘biiriyeydiik // biiriyeydig, buriyeydug

(Q.), biriiyeydix (§s., Z., Qax)

11 5. biiryeydiin / biiriyeydiin (8., Q.,

$., Mar., ism., Mug.), biiriiyeydin

biiriiyeydiiz // biiriyeydiiz, biirliyeydiz.
(Qax, Z.), biiriyeydiiz (Sa.) i

biiriiyeydi // biiriyeydi(lor)

(8., Z., Qax} .
HIg. biirii)_n_aydi I/ biiriyeydi i
Inkar
1 5. yazmiyeydim // yazmeydim, | yazmiyeydug, yarmeydug,
vazmiyeydim // yazmeydim (B.,

Q. Z, Qax), yazmiyeydim ($o.) _

vazmeydiig (B.), yazmeydix (Ss., Z.,
Nax.)

H 5. yazmiyeydun // yazmeydun,

yazmiyeydiin // yazmeydiin (B.,
Q.), yazmiyeydin ($a., Z., Qax)

yazmiyeyduz // yazineyduz, .
yvazmeydiiz (B., (Q.), yarmiyeydiz (Z. ,|
Qax), yazrmyeyduz (Sa.) :

T 5. yazmiyeydi 7 yazmeydi (S.. Meor.,

Mug ), yazmeydi // yazmiyeydi //

yazmeydi {B., @, §a., Z., Qax)

o

yazmiyeydi(lar} // yazmeydi(ler} (B.,
Q., Se., Z., Qax)

I'5. isdemiyeydim // igdemeydim

isdamiyeydig 7/ isdomeydilg, .

igdemeydug (Q.), isdomiyeydix ($o.,

_ 2.,Qax) -
/
© Iy igdomiyeydiin // isdomeydiin, ' izgzmgzﬁf (é'ﬁana‘:}ey diz,
isdemiyoydin (Se., Z., Qax) isdomiyeydiiz (So. )

" 1l 5. igdemiyeydi // isdemeydi

igdemiyeydi(ler) i 1$damed1(lor) .
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 tek

Cam

[ 3. dusmiyeydim, durmiyeydim (B., Q.,

durmiyeydug, durmiyeydiig /
durmeydiig (B., ), durmiveydix

sa‘! Z" an)ﬁ dmy.dim (B’ Q') (Sa‘, Z‘, an)
i 1I's. durmiyeydun, durmiyeydiin // durmiyeyduz, durmiyeyduz //
durmeydiin (B., Q.), durmiyeydin durmeydiiz (B., Q.), durmiyeydez (2.,
i (§e., Z., Qax) Qax), durmiyeydiiz ($.)
" II's. durmiyeyds, durmiyeydi /7 durmiyeydi(lar), durmiyeydi /|
durmeydi (8s., Z., Qax) durmeydi(lar)

1 5. biiriimiyeydim // biirimiyeydim,
biirimeydim

11 5. biirimiyeydiin // biirimiveydin //
biirimeydiin (Ss., Z., Qax)

biiriimiyeydiig // blirimiyeydig (B.,
$., Mer., sm., Mug,), biirimiyeydug
(9), biirimiyeydix ($9., Z., Qax)

biirimiyeydiiz // biirimiyeydiiz (B., Q.,
S., Mer,, Ism., Mug.), biinmiyeydiz

(Z., Qax), biirimiyeydiiz (Ss.)
111 5. biiriimiyeydi /# biirimiyeydi // biiriimiyeydi{lar) // biirimiyeydi(lar),
biirimeydi birimeydi(ler) |
(Nax,, Ir,, Ord.) !
o Tasdig E
__ Ly ysaaydm yazaydix )
yazaydiz (Nax., Ord.), yazaydiliz =~
1+ yazaydn | ex), yaeaydiy gir)
|15 yazaydi yazaydlar)
. . igdiyaydix (Nax., Ir.}, isdiyeydix
. I 5. isdiyoydim {Nax.-Neh., Or d) .
‘ . . isdevaydiz (Nax., Ord.), isdiyoydiiiz :
| I 1sdiysydin (Nax.), isdoyeydiyiz (Ir.)
I 5 dgdiyoydi igdiyaydi(lar) T
: I'g. duraydim duraydix T
[ duraydiz (Nax., Ord.), duraydiliz
i) ;
ol (Nax), duraydyre (ir)
| HIs. durayds i duraydi(lar)
i iy . " biinyoydix (Nax,, Ir.), biiriiyeydix
! ) b 4 *
| 1's bliyoydim (Nax.-Neh., Ord)
: N biiriyeydiz (Nax., Ord.), biriyoydiiz |
| . b . P
j  Hs biryaydin (Nax.), biriyoydiyiz (it.)
| I 3. biriyeydi " biriyeydi(ler)
Nt Aol it Al .
e Ankar
i[ [ §. yazmiyaydim yazmiyaydix )
diz (Nax., Ord.), yaznuyay-
s d yazmiyay , Ord.), yazmuyay
§. yazmiyaydin diliz (Nax.), yazmiyaydiyiz (Ir.)
L [Hs yazmiyaydi yazmiyaydi(lar)
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i Is. igdemiyaydim

. oK - ’7 om .

isdamiyéyaii fNax, ir),
igdomiyeydix (Nax.-Neh., Ord.}

S isdomiyoydiz (Nax., Ord.), isdommi-
yoydiiz (Nax.), isdemiyeydiyiz (Ir.)

11 5. igdamiyeydin

s isdomiyoydi isdomiyeydi(ler)
i _ - _ -
. Isg durmsyaydim durmuyaydix
durmuyaydiz (Nax., Ord.), durmiyay-
IL's. durmiyaydin difiz (Nax.), durmivaydiyiz (ir.)
[E— - - -
I §. durmiyaydi durmiyaydi(lar)
' biirimiyeydif (Nax., ir.),

I's. blirimiyeydim biirimiyaydix (Nax.-Neh., Ord.)

biirimiyaydiz (Nax., Ord.), biirimiyey-

| Wy biirimiyeydin diiz (Na), birimiyeydiyiz (i)

1T 5. biirimiyaydi

biirimiyeydi(ler)

4. Felin sort sokli

Dialekt ve sivelorimizda de felin sort sekli qurulusca iki gokilde
oziinii gdsterir: 1) sads; 2) mirskkeb.

Sertin sade sokli adebi dilds oldugu kimi, dialekt ve sivelorimizde
de -sa, -sa sokilgilari ile ifade olunur. Lakin sorq dialekt vo sivelerindo
I soxs (tok) ve II gexs tek vo comds sert sokilgileri —so, -sé soklindo
oziinii gostorir. Sert goklinin miirokkebinin ifadesinde (Naxgivan,
irovan ve Ordubad dialektleri miistosna olmaqla) dialekt vo givelerimiz
pdabi dilden forglenir. Odebi dilde, Nax¢rvan ve Ordubad dialektlo-
rinde sort soklinin miirekkebinds sert sekilgilori iki variantda (-sa, -s3)
oziinii gdstorirse, dialekt vo sivolorimizde sort sokli birvariantl (-se)
sokilci ils ifade olunur.

Qazax dialektinde dodaq saitli feller sort soklinin miirekkebinin
tosdiqinde -se, -sé sekilgilorini, inkarda ise yeno -se sokilgilorini
gebul edir.

Dialekt vo sivelerimizde sort gokli ilo bagh olan iki maraqh xiisu-
siyyoto rast galirik.
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1. Quba dialektindoe sort seklinin sadasi I1 goxs tokds -sov, —siv,
Il soxs comde ise v sosinin diigmesi noticesinde -souz, -séiiz
sokilgtlori ile ifade olunur.

-sov gakilgisinde iki gokilgt 6ziind gostarir: 1) -se; 2) -v, -s¢ gort
sokilgisinin elametidirse, bos -v sokilgisi neyi bildirir? Goriiniir ki,
-v gakilcisi gadim 3exs gokilgilorindon biri olmug ve hom I sexs
comda, ham de II gexs tok vo comda islonmisdir. I soxs comde “Dada
Qorqud” dastam -v + uz, -v + iz soklinde genis material verir.
II sexsdeki -v sokilgisi indiki -» sokilgisinin yerinds islonsrak, IT saxsi
bildirmisdir. -v» sekilgisi II sexs com monsubiyyet sekilgisinin
daxilinde serq ve Conubi Azarbaycan dialekt vo sivelarinde IT gexsin
bir slamsti kimi islonmekdadir; maes.: aliiviiz, basuvuz (B., Q., Conubi
Azorb.), alinjiz, baginiz (Qar., Qaz., G.).

Biitiin bu getirdiyimiz deliller bir daha siibut edir ki, Quba dia-
lektinde gort goklinin II soxsinde islensn -v (-se+v) soxs sakilgisindon
bagqa bir sey deyildir.

2, Qazax dialektindos bazan gort soklinin miirekkebinde soxs sekil-
¢isi iki defe, yoni hom sort sakilgisinden, hom do idi kémeakgi felindon
sonra iglenir. Bu x{isustyyst I soxs tok vo II soxs tok ve comde 6ziinii
gistorir, mas.: bilsom idim, bilsan idin, bilsaniz idiniz vo s.

— Mon bele bilsam idim demozdim; — Siz 6ziinjiiz bu kende gal-
san iz idiniz gorardin,iz.

Bu xiisusiyyeti canli surotde 6ziinde saxlayan qaraqalpaq dilidir;
mes.: men barsam idim, sen barsan edin, ol barsa edi [Backakos
“Cuc.”, 300].

Bu xiisusiyyat tiitkman dilinde de miigahide olunur; mas.: — Men
bu isi tizrek gutarsamdsm, tizrok isi baslasakdek. Ozbok dilinde goxs
sokilgisi ancaq gert gokilgisinden sonra golir, idi komokgt feli ise heg
bir sokil¢i gobul etmir; mas.

com

I 5. ukisam edi ukisak edi

I 5. ukisang edi wkisangiz edi

I 5. ukisa edi ukfsala_r:’di {KoHoHos, “¥36.7, 189]

| H.Bajlsjev ve G.Sopsjev. Grammatika. Asgabat, 1937, soh. 69.
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— Ifs. -som, -sGn, -sov, -sdv, -sun,

Soxslor iizra sort sokilcilori

Sort saklinin sadesi

(Qaz, Qar., A, G., $o., Z,, Qax, Nax,, ir.,, Ord., Tob.)

tak _

I 5. —sam, ~sam

com
-sax, -sa% (Qaz., Qar., A., G., Nax.,
ir.), —sax (Se., Z., Qax, Nax. -Nch
Ord., Teb.)

11 5. -san, -san, (Qaz., Qar., A,, G.)',
—san, -san (So., Z., Qax, Nax., I.)

-sangz, —saniz (Qaz., Qar., A, G.),
-samiz, —saniz (L., Qax), -saz, -saz
(Nax., Ord., Ir., Z., Qax), -saiiz
(Nax.), -sadz ($s.)

0l 5. -sa, -s2

-salfar), —sa(far)

Q.. B., 5., Mar Ism. Muﬁ)

1y, —sam, -som

—sog, -sog (B., §., Mer_, Tsm., Mug.), |
-sog, —sopg, -sug (Q.), -seg (B.)

-s0z, -850z, -SOiE, —s0jiz, ~suz, -stiz (Q.)

) -siin (Q.)
IMls -sa -s52 -sa{lar), —_sa(lar) -
Sart soklinin mirekkobi
- ' (Qar., A, G, J
: tok | o cam .
[ 5. -seydim, -seydim I -seydsx, -seydiX
- .

1L 5. -seyds, ~sepdi

I 5. -seydin, -seydin,

—seydinaz, -seydin,iz

-seydi(lar), -seydi(lar)

- (Qaz.) _ o
o I _s‘f’,fj.{ﬂ , ~seydim, -soydum ‘ -seydix, -seydix, -soydux, -sGyditX
~saydiim .
1 5. -sevdin, -seydin, -soydun, —seydintz, -seydin,iz, -soydunuz,
-séydiin, —sdydiingiz

IIL 5. ~sevds, seydi, -soydu ﬂsoydu ‘

-sevdi(lar), -seydi{lar), -saydu(lar),
-sdydii(lar)

(B., Q., 8., Mer., ism., Mug., Sa., Z., Qax)

L's. -seydim, -seydim (B., Q., Z., Se., ]
Qax)

—seydug, -seydiik, -seydiig (B.),
-seydug (Q.), -seydix ($e., Z., Qax)

11 5. -seydun, -seydiin (B., Q.}, -seydin;
(Se., Z., Qax)

-seyduz, -seydiiz (3., Ism., Mer., So., |
Qax, Z.), -seydiiz (B., Q.), -seydiz
(2., Qax), -seydnz {3s.) ‘

|
IH 5. -seyd?, -seydi (B., Q., $a., Z., ‘
Qax) I

-seydr’ (lar), -seydi(lar} l
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——

(Nax., Ord.,
tek

15. -saydim, -saydim

ir) o

cam D
—saydix, -saydix, ~saydix (Nax., Neh.
Ord.)

It 5. -saydin, -saydin

I_[I -sayd:, -saydi

-saydiz, -saydiz, ~saydiyiz, -saydiyiz

(Ir.), —saydiiiz, -saydiiiz (Nax.

-saydi(lar), -sayd:(far)

Sort soklinin tasrifi

a) Sort soklinin sadesi
(Qaz., Qar., A., G, $a., Z,, Qax, Nax, Ir., Ord., Tab.)
) Tasdig
taok cam o
I 5. alsam alsax i

I 5. alsan, (Qaz., Qar., A., G.), alsan |

alsan,z (Qaz., Qar., A, G.}, alsaz
(Nax., Ord., ir.), alsamz (Z., Qax),
alsaiiz (Nax.), alsaiz (Sa.)

I 5. alsa . alsa(lar)
- ; o - isdosax, isdasax (Se., Z., Qax, Nax.-
Is. 15 X, 1§ ’ d
3.isdosom | Neh., Ord., Teb.)

I 5. igdesan, (Qaz., Qar., A., G.) !

igdasen,iz {Qaz., Qar., A., G.),
isdaseniz (Z., Qax), isdosoz (Nax.,
Ord., fr,, Z., Qax), igdesaiiz (Nax.),
igdesaiz ($o.)

'1 I 5. isdose igdasa(ler)
I s qursam gursax
| P
! Il 5. qursan, (Qaz., Qar., A., G.), qursan qursanyz (Qaz., Qar., A., G.), qursaz
i (Se., Z., Qax, Nax., fr. Ord.qTab.) (Nax., Ord, Ir), qursaniz (Z., Qax),
e o ’ | qursaiiz (Nax.), qursadz (Sa.)
HI 5. gursa _ | qursa(lar)
I s. iigiisom "7 figlise%, ugisax (Se., Z., Qax, Nax.-

Neh., Grd., Tab.)

I 5. iigiise // igiso

[s. a!masam

IT's. iiglisen, (Qaz., Qar., A., G.),
iigiisen (Se., Z., Qax, Nax,, Ir.,
Ord., Tob.)

dgiseniz (Qaz., Qar., A, G.), {isiiseniz
(Z., Qax), iigisez (Nax., Ord,, Ir., Z.,
Qax), iigiisatiz (Nax.), fisisadz ($9.)

ugiiso // iigise(ler)

|

|
!
Inkar

__II_I 5. almasa
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almasax

Ir's. a.hnasan,(Qaz Qar., A. G)
almasan

almasangz (Qaz., Qar., A, G,
almasaz (Nax., Ord., Ir.), almasamz
(Z.,0ax)

almasa(lar)

tak

I5. igdemesam

cam

isdemssex, isdomasax (Seo., Z., Qax,
Nax.-Neh., Ord., Tob.)

11 5. isdemesan, (Qaz., Qar., A., G.),
igdemesan

1L 5. lsdamase
1 5. qurmasamn

11 5. qurmasan, (Qaz., Qar., A., G.),

isdemesen,iz (Qaz., Qar., A., G.), igde-]
mesoniz (Z., Qax), isdemosaz (Nax.,
Ord,, Ir, Z., Qax), igdomesaiz (Se.)
isdemase(ler) '

qurmasax o
qurmasangz (Qaz., Qar., A., G.), I
qurmasaz (Nax., O., Ir.), qurmasamiz

qurmasan (Z., Qax), qurmasaﬁz (Nax.),
N qurmasaiz ($a.)
II 5. qurmasa qurmasa(lar)

1 5. iigiimesem // ligimesem

iigiimasax (Qaz., Qar., A., G., Nax.,
fr)), iigimesax (Se., Z., Qax, Nax.-
Neh,, Ord., Teb.)

II 5. isimesan, (Qaz., Qar, A, G.),
igimeson

dgtimasen,iz (Qaz., Qar., A., G),
tglumeseniz (Z., Qax), liglimesoz
(Nax., Ord., br,, Z., Qax), Ggiimosafiz
(Nax.), iisimasaz ($o.) 5

11 . Ggiimese // ligimese

Q.,B.,5., Mar Ism., Mug.).

figimasa /f uslmasa(lar)

alsog, alsopg // alsug (Q.), alseg (B.)

Tasdig
" Is. alsam o
I1 5. alson, alsov // alsun (Q.) alsoz,_al_sﬁpz /1 alsuz (Q)_
I 5. alsa alsa(lar)
I 5. isdesem

igdaseg, isdasod // igdesoug, isdosug
(Q.), igdeseg (B.)

I 5. iydesen, isdesév // igdasiin (Q. )
Il 3. igdose

isdosdz, igdesdjiz // isdesiiz (Q.)
isdese(lor)

I5. qursam

s, _q_ﬁrson, qursov // qursun (Q‘)

qursof, qursoug // qursuf (Q.),
quseg(B)
qursoz, qursouz // qursuz (Q.)

i IIg gursa o

qursa{lar)

I's. figisem
1Ly iigiisdn, dglisdv /i liglisitie (Q.)
. Iy tgise / Uslisa

ligiistg, dgiisod // GgisOyg // iigiisiiz (Q ¥
_ Ugiisdz, ususogz i lglisiz !

ususa(]ar} /7 Ggise(ler}

tnkar

I 5. almasam

__lI 5. almason, ahnasq_v /1 almasun (Q.)

almasog, almasoyg # almasug (Q.),
almaseg (B.)
almasoz, almasoyz // almasuz {Q.)

_ﬁs‘ almasa

a]masa.(lar)__
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tak

cem

I 5. isdomasom

igdemesbg, isdamesog // ig‘.damasﬁgf
/! isdemesug (Q).), isdomeseg (B.)

1 §. isdemesdn, igdemasov //

tgdemasiin (QA) SUZ Q) i I
I 5. igdemeso ‘igdemaso(lor)

e © qurmasog, qurmasoyg / qurmasug |
Iy qurmasam (Q.), qurmaseg (B.)

isdemasiz, isdemesdiiz // isdoma—

11 5. qurmason, qurmasov //

qurmasun (Q.}

qurmasoz, qurmasoyz // qurmasuz (Q.)

Tl 5. qurmasa

I 5. igimesam // lislimasem

It 5. figitmesén, gimasdv /

figiimesiin {Q.)

qurmasaflar}y

figlimestg, figimesog // igimasoyug /
figlimasug (Q.) B

figiimesdz, iigiimesdiiz / lslimesiiz (Q.)

I 5. ligimase / igimose

iigimass // ligiimass(lor) ‘

b) Sort soklinin miirokkabi

(Qar, A, G.)

o Tosdig _

tak ' cam
Is. alseydim . . alseydix
11 5. alseydin, : alseydiniz
III 5. alseyd: . alseydi(tar)
1s. isdeseydim isdeseydix
Is. 1§descycl1n. isdeseydiniz
111 5. igdeseydi igdescydi(ler)
1s. qurseydim qurseydix
1I 5. qurseydin, gurseydin1z
IIT g. qurseydi qurseydi(lar)
I 3. ligiiseydim 1 Ugliseydix
Il 5. Sstiseydin, . |, . Uslscydiniz
I 5. figliseydi dgtiseydi(ler)

' Inkar T

1g. almaseydum “almaseydix
s almaseydin, _ almaseydm,iz o |
IIT . almaseyd: almaseyds(lar)
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_tak N com ]
" Ty igdemaseydim i igdameseydix
" T TIs. igdomaseydin, - ‘I isdomaseydin,iz
11l 5. isdomeseydi | isdemaseydi(lar)
" Ty qurmaseydim qurmaseydix )
_ _ITs. qurmaseydmn, _ qurmaseydin,iz
I11 5. qurmaseydi qurmaseydi{lar) :
" Ts. lisimosecydim ~ iigiimaseydix i
T I usumaseydm ~ igimeseydin,iz i
IIT 5. igiimaseydi . lslimaseydi(lor) !
— Quz)
Tasdiq
Is. alseydim alseydix
Iy alseydin, | alseydmgz_ _
IIT g. alseyd: alseydi(lar)
" Ty. igdeseydim igdaseydix 1
1 5. igdeseydin, isdaseydin,iz |
1 5. igdeseydi igdaseydi(ler) |
. Ts.qursoydum qursoydux !
1. qursoydun, - qursoydun,uz
__IT's. qursoydu qursoydu(lar)
" Ts.igiséydam 000000 1 tiglisdydiix )
T g. ighisoydiin, | slisdydiniz -
T g Gsusdydii . Usisdydiler) f
o Inkar
" Ts. aimaseydim i almaseydix
T, almaseydmn, N alamseydin,sz
M1 §. almaseydi i almaseydi(lar)
I 3. ijdomeseydim | igdomaseydix ]
11 5. igdemeseydin, isdemeseydin,iz
© 1T 3. igdemaseydi isdemeseydi(lar) )
1's. qurmaseydim . qurmaseydix B
1T 5. qurmaseydmn, qurmaseydin,1z o
;I 5. qurmaseydi qurmaseydi(lary T
I 5. isimeseydim figlimeseydit ]
IIs usumascydm. iigiimaseydin,iz
T 5. dgiimeseydi i isimeseydi(ler)

(B, Q. §, Mar., Ism., ‘Mug., Se., Z., Qax)

Tasdiq

Ts. alseydim, alseydim (B., Q., Je., Z.]

ax [P
II 5. alseydun, alseydin (B., Q.),

alseydin ($9., Z., Qax)

I
'l

alseydug, alseydilg (B}, alseydix

($e., Z., Qax )
alseyduz, alseydiiz (B., Q.), alseydiz

(Z., Qax), alseydiiz ($2.)

T M 5. alseydi, atseydi (B, Q., $s., Z.,

Qax)

alseydi(lar) // alseydi(ler)
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lak

cam

Is. 1$daseyd1m

11 5. igdeseydin, isdaseydin (8s., Z.,
Qax)

isdeseydiig, isdaseydug (Q.),
igdeseydix (Z., Qax, $2.)

igdeseydiiz, isdeseydiz (Z., Qax),
isdaseydiiz ($a.)

IIE 5. igdoseydi
I 5. qurseydim, qurseydim (B., Q.,
8., Z., Qax)

lsdeseych(lar)

qurseydug qurseydug {B.), qurseyd1x
($9., Z., Qax)

11 5. qurseydun, qurseydiin {B., Q.),
qurseydm (Se., Z. an)

qurseyduz, qurseydiiz (B., Q.),
qurseydiz (Z., Qax), qurseydiz ($s.)

10 5. qurseyd, qurseydi (B., Q Sa,

Z., Qax)

qurseydilar}, qurseydi{ler}

1 5. lgliseydim // iigiseydim

lgiiseydilg / ligiseydiig, igisevdug
(Q.), ugiseydix ($o., Z., Qax)

11 5. igiiseydin, iigiseydin (Sa., Z.,
Qax)

isiiseydiiz // Usiseydiiz, Gsiseydiz (Z.)
Qax), fisliseydiz {Z., Qax), iigiseydiiz

11T 5. tigliseydi // lisiseydi

' Inkar

tigiiseydi(ler) // iisiseydi(iar)

I 5. almaseydim, aimaseydim (B., Q.,
Se., Z., Qax)
I 5. almaseydun, almaseydiin (B.,
Q.), almaseydin (Se., Z., Qax)
HI ¢. almaseydi, almaseydi (B., Q.,
Sa., Z., Qax)

I 5. igdomoseydim

II 5. isdomaseydiin, igdemeseydin

{50., Z., Qax)

almaseydug, almaseydiig (B.),
almaseydix (Sa., Z., Qax)
almaseyduz, almaseydiiz (Q., B.),
almaseydiz (Z., Qax}, almaseydiiz (5o.)

almaseydi{lar) // almaseydi(lar)

isdomaseydiig, isdemeseydig (Q.),
isdamaseydix (Z., Qax, $o.)
isdemoseydiiz, isdemaseydiz (Z.,
Qax), igdemeseydiiz (§o.)

IH 3. isdemeseydi

isdemaseydi{lor}

I 5. qurmaseydim, qurmaseydim (B.,

CQ.8e,7.,Qax)

IT 5. quemaseydun, qurmaseydiin (B.,
Q.), qurmasevdin (Sa., Z., Qax)

gqurmaseydug, qurmaseydiig fﬁ.), ]
qurmaseydix (Sa., Z., Qax)

qurmaseyduz, qurmaseydiz (Q., B.),
qurmaseydiz {Z., Qax), qummaseydiiz

(82.)

II 5. qurmaseydr, qurmaseydi (B.,
Q-, $a', Z'! an)

qurmaseydi{lar), qurmaseydi(lor)

I'5. igimaseydim

figitmeseydiig // Gisitnoseydiig (B., .
Mer., fsm., Mug.), isimeseydug (Q.)
iigimaseydix (So., Z., Qax)

11 §. ligimaseydin (Q., B., $., Mor,,

Mug.}, isimaseydin (Se., Z., Qax)

III 5. dgtimaseydi // dgtimeseydi

260

ligimeseydiz // isimeseydiiz (B., Q., §-
fsm., Mug.), Gglimescydiz (Z., Qax)
uguma‘;eydl(]ar} # igimoseydi(lor}

_ (Nax., Ir,, Ord)

tok

Tosdig

¢cam

I's. alsaydim

alsaydix

II's. alsaydm
__ Wiy alsayds

I'5. igdesaydim

alsaydiz (Nax., Ord.), alsaydiiiz
(Nax.), alsaydiyiz (Ir.)

alsaydi(lar)

igdoseydif (Nax., Ir.), isdasaydix
{Nax.-Neh., Ord.)

11 5. isdosaydin

111 5. isdosoydi
I 5. qusaydim

igdeseydiz (Nax., Ord.), isdesaydiiiz
(Nax.), igdesaydiyiz (Ir)

ig‘.dasaydi(lar)

qursaydlx

I 5. qursaydin

S 5. qursayd

I'5. Ugiisoydim

II 5. Ggiisoydin

HI 5. iiglisaydi

Is. al—l'_nasaydlm

II 5. almasaydm

iigiisoydiz (Nax., Ord.), iigiisoydiiz

Il s, a]masﬁydl

15. igdomeseydim

qursaycllz (Nax., Ord.), qursaydluz

(Nax), qusaydiyz (Ir)

qursaydi(lar}
fislisoydif (Nax., Ir.), usle.oyd'.x
(Nax.-Neh., Ord.}

{Nax,), iigiisoydiyiz (Ir.)
igiiseydilar)

L

almasay_dm N
almasaydiz (Nax., Ord.), almasaydiiz
(Nax.), almasaydlylz (ir)

- almasaydl(la.r)

1§damasayd1x (Nax., Ir),
isdemasoydix (Nax.-Neh., Ord.)

II 5. isdemasaydin

1T 5. lsdemesaych -
[s. qurmasaydim

Il g, qurmasaydin
I s. qar}n'asaydl

I'5. isiimaseydim

1$demeaaydl(lar)

isdemasoydiz (Nax., Ord.), lgdame— i
saydiiiz (Nax.), isdemasoydiyiz (ir) g

qurmasaydix

11 5. dsiimesoydin

11 5. igiimoseydi

qurmasaydiz (Nax., Or-a.), qurma?.
saydiiz (Nax.}, qurmasaydlylz {Ir.}
gurmasaydi(lar) o
lgiimasavdix (Ndx ir.),
ligimasoydix {Nax.-Neh., Ord. )
ug.umaseydlz {Nax., Ir.), liglimer-
soydiiiz (Nax.), iisimeseydiyiz (ir.)
iisiimasayd_iir -
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Felin vacib va lazim sokillari

Yuxanda geyd etdiyimiz kimi, dialekt ve givelsrimizds felin vacib
ve lazim sokilleri bir o qedar inkigaf etmemisdir. Burada vacibin sekil-
cilori olan —mal, -mali vo lazimin gokilgileri olan -ast, -asi dialekt vo
sivolerimizdo osason feli sifet vozifesinds iglenir. Felin vacib sekline
dialekt ve sivelorimizde osasen azsavadl vo ortasavadlilarin damgiginda
tosadiif edilerss, bu da ¢ox vaxt adobi dilin tesiri ile izah edila bilar.
Odobi dildo olan vacib ve lazim sokillerinin vezifesini dialekt vo sivelo-
rimizdo ¢ox vaxt arzu ve Xaberin miirskkeb sokilleri goriir. Dialekt vo
sivelarimizde vacib ve lazim gakillarinin inkar adebi dilden fergli olarag
isim ve sifotdo oldugu kimi deyil zorfi ilo ifade olunur; mes.: almali
dogtiram (Z., Mer., B., 3., Mug.), alas: dogiiram (Q., Mer., B., S., Mug.).

Dialekt vo sivelorimizde vacib vo lazim geklinin miirskkebing
nisboton sadesi daha ¢ox islanir.

5. Felin vacib sokli

Dialekt vo sivelorimizde ciimlonin xsber kimi islenen vacib sokline
¢ox az hallarda rast golirik. Vacibin vezifesini ¢ox vaxt garak kémokei
s0zii ilo iglenen arzu gokli goriir,

Felin vacib soklinin dialekt vo sivelerimizde hem sadesi, heam de
miirekkabi vardir.

Felin vacib sokli oguz tipli tiirk dillerine aid olub, tirk ve tiirkmen
dillerinde -mal, -mali sokilgileri ils ifade edilir. Vacib geklinin inkan
tiirkmen adebi dilinde Azerbaycan ve tiirk dialektlerinde oldugu kimi,
inkar zerfi ilo (dal) ifade olunur; lakin tirkmen dilinde istor -mal
sokilgisi vo istorse dal zorfi soxs sekilgilerini qobul etmir; mes.:

Tasdiq e w
| men almals | bizalmali ]
"~ sen almal: siz gimal

ol almai - N olar almal:
; ' " Inkar h
| men gitmeli dol )  biz gitmeli dal B ‘{
! sen gitmeli dal ) siz gitmeli dal ' 1
; ol gitmeli dal 5 o : _ olar qithel’f dal e __

! N Kiirreyev, A.Qurbanov. Tirkmen dilinin grammatikasi, [ bdtim (fonetika,
morfologiya). Asgabad, 1954, seh. 124,
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Tiirk dilinin Qaziantep dialektindo vacibin inkan Azerbaycan dia-
lektlorinde oldugu kimidir; mes.: Gelmeli degilim, gelmeli degilsin,
gelmeli degil, gelmeli degilik, gelmeli degilsiniz, gelmeli degiller [Gaz.
I, 163].

Soxslar tizra vacib sokilgilori

Vacib soklinin sadasi
N tak ) | " com
T ) U —malyx, -moaliyix ; -mahyug, -moaliyilg !
Is. -malivam, -maliyam; -maliyam, (B., Q. §., Mer., Ism., Mug.}, -malyug,

' —-malivam (B., Q., $a.) -maliviig (Q.), -maltyrx, -maliyix
i (Nax.-Neh., Ord., Teb., $a., Z., Qax)
o T —mahsiz, -malisiz; -malisingz, -malisinjz |
(Qaz., Qar., A., G.), mahsuz, ~moalistiz |
(B., Q., $., Mar., Ism., Mug.), ~malisiiiz, ‘
|

I 5. -malisan, -malisan, —malisan,

-maltsan, (Qaz., Qar., A., G) -malisiiz (Nax.), -mahisitz, -malisiiz

N _ (S0.), -mahstyiz, -malisiyiz (ir))
1 5. -mohdi, -malidi; -mahdu, -molidi| -mahdi(lar), -malidi(lar), malidu(lar),
(B..Q., S., Mor., Ism., Mug.) - ~moaliidii(iar)

Vacib gaklinin miirokkabi

tok ' ] cam ) ]
U -maliydrx, -maliydiX, -maliydug, -maliy-|
diig (B., $., Mor., Ism., Mug.), -mahy- |
dug, -malipdug (Q.), -malydix, -maliydux|
~ {Nax.-Neh., Ord., Tab., $a., Z., Qax)
. - -mahydsz, -maliydiz, -malydingz, -maliy-
11 g, -mahydm, -maliydin, -malydin, | din,izorf)az. o Jdl A G.),Ufnahy duz,
‘"’f’i‘y ‘j” (Qaz':, ,Qa?f" A, G, M ~maliydiiz (B., Q., S., Mer., Ism., Mug.),
—maltydun, -maliydiin (8., Q., Mer,, ~maliyditiz, -maliydiiiz (S0.), -mahy- J

1s. -malydim, -maliydim

Jsm,, Mug.) diyiz, ~maliydiviz (Ir.)

. |
T TI §. -malidi, -malidi 1| -mahidilar), -malidi(lar)
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Vacib goklinin tosrifi

Vacib soklinin sadosi

[ Tasdiq

_ tak : com

! I'5. yazmaliyam, yazmaltyom (B., Q., yazmaliyix (Qaz., Qar,, A, G., Ord,,
S0y y yom (B, Q Tob., Nax,, Ir.), yazmalyug (B., Q.

i -, [sm., Mug )

! yazmalisingz (Qaz., Qar., A., G.),

i I g, yazmalisan, (Qaz., Qar, A, G.), yazmahisuz (B., Q., 8., Mer., Ism.,

| yazmalhisan (Nax., Ir., Ord., Tob., Mug.), yazmalisiz (Nax., Ord., Tsb.,

: Z., Qax, Sa.} Z., Qax)}, yazmahsiiiz (Nax.),

i | yazmahsiz (Se.), yazmahsiyiz (ir.)

L LI g. yazmahdi, yazmahdu yazmalidi(lar), yazmalidu(lar) o

E igdemaliyix (Qaz., Qar., A, G., Nax.,

‘ I's. isdomsliyem | k), lsd.?me“yﬁ!( (B., §., Mer, Ism.,

. | Mug.), isdemeliyug (Q.), isdemaliyix

i (Nax.-Neh., Ord., Teb., Se., Z., Qax)

1$damahsau (Nax Ir Ord
Teb., Z., Qax, So.) |

isdamelisiniz (Qaz., Qar,, A., G.),
isdemelisiiz (B., Q., §., Mor., Ism.,
Mug.), isdomelisiz (Nax., Ord., Tab., !
Z., Qax), igdemalisiiiz (Nax.), .
isdemalisiiz ($s.), isdomslisiyiz (Ir.)

I 5. isdomelidi, isdemelidi (B., Q.) i

igdemslidi(ler), isdemalidii(ler)

Inkar

I's. yazmamaliyam, yazmamalsyom |
(B., Q., $2.), yazmali dégiirem.
(B.-Giiz., Mer.-Nab.), yazmali
degilom (Q.) |

yazmamaliyix (Qaz., Qar., A., G.,
Nax., Ord,, Teb., Z., Qax, Sa.),
yazmamahyug (B., Q., 5., Mar., ism.,
Mug.), yazmamaliyug // yazmali
degilug (Q.), yazmali dbgiiriig (Mer -
Nab.)
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I §. yazmamalisan, {(Qaz., Qar., A.,
G.), yazmamalisan (B., $., Mer.,
Ism., Mug., Nax., Ord,, ir,, _
Tab.), yazmamalisan // yazmali |
degisan (Q.), yazmal dégiirsen
(Mor.-Nab., B.-Giiz.)

L . |

yazmamahisingz (Qaz., Qar., A., G.r'
yazmamalisuz (B., §., Q., Mor., jsm.,

tak

1 5. isdamamaliyem, isdamali
degilam ((Q.), isgdemsli dégiirem
(B.-Giiz., Mar.-Nab.)

com

isdomemoliyik (Qaz., Qar., A, G.,

Nax., ir.), isdomamaliyiig (B., §.,
Mor., Ism., Mug.), isdomemaliyug
{Q.), isgdememeliyix (Nax.-Neh.,
Ord., Teb., Se,, Z,, Qax)}, isdomali
dogiiritg (B.-(Giiz., Mer.-Nab.}

Mug.), yazmarnhsiiiz (Nax.),
yazmamalisiiz ($e.), yazmamahsty1z -
(Ir.), yazmali dégiirsiiz (Mor. -Nab., ‘
B.-Giiz.), yazmali degisiiz (Q.)

IIT 5. yazmamaldi, yazmamalidu (B., '
Q.), yazmali degi (Q.), yazmal
dogiir (B.-Giiz., Mor,-Nab.) |

yvazmamalidi(tar) // yazmamahdu{lar),‘

yazmali degi(ler), yazmali dégiir(ler)
]

11 5. isdemamelisan, (Qaz., Qar., A,
G.), isdemsmslisen (B., Q., 5.,
Mor., Ism., Mug., Nax,, Ir,, Z,
Qax, §a.), isdameli degisan (Q.),”
igdemali dbgiirsen (B.-Giiz.,
Mar.-Nah.)

111 5. igdememolidi, isdememalidii (B.,

Q.), igdemali degi (Q.), igdemali -
__ digiir (B.-Giiz., Mor.-Nab.}

isdamemelisiniz (Qaz., Qar., A., G.),
isdomamolisiiz (B., Q., §., Mear.,

Ism., Mug.), igdomomalisiz (Nax.,
Ord., Teb., Z., Qax), isdomomelisiz :
(50.), igdemamolisiyiz (Ir.), 1$demell i
degiisiz (Q.), igdomoli dogiirsiiz
{B.-Giiz., Mar.-Nab.)
igdamomalidi(lor),
igdomamselidii{lar), isdemsli
degi(lor}, isdemeli digiir(ler) i

Vacib seklinin miirakkebi

Tasdig

tak

cam

I 5. yazmaliydim, yazmaliydim (B., Q.)

Qax, Nax,, Ord,, Teb,, Ir.), yazmahydug
(B., Q., §., Mar,, ism,, Mug,)

II 5. yazmalydin, (Qaz., Qar., A., G.),
yazmahydun (B., Q., 5., Moar.,
fsm., Mug.), yazmahydin (Nax., '
ir., Ord., Tab., Z., Qax, $=2.)

yazmaliydix (Qaz., Qar, A, G., Z., :

yazmahydiniz (Qaz., Qar., A., G.),

yazmahyduz (B., Q., $., Mer., Ism., |
Muf.), yazmahydiz (Nax., Ord., Tab.,:
Z., Qax), yazmaliychiiz (Nax.), ;
yazmallydnz (Se.), yazmalydiyiz (ir. )'

111 §. yazmaliydl, yazmaliydi (B., Q.)

yazmaliydi(iar), yazmaliydi(ler) (B., Q);

I 5. isdamaliydim

HI's. isdemoliydi

11 5. igdemelivdin, (Qaz., A., G.),
isdemaliydin (Nax., Ir., Ord.,
Tab., Z., Qax, So.),
isdemaliydiin (B., Q., $., Mar.,
fsm., Mug.)

igdemaliydix (Qaz., Qar, A, G, i
Nax., Ir.), igdemsliydiig (B., $., Mar.,! -
ism., 8., 8ir., Sal.), isdemsliydug ,
{Q. ), 1$damallyd1x (Nax.-Neh., Ord.,
Tsb., Sa., Z, Qax)

isdemaliydiniz (Qaz., Qar., A., G.),
igdemoliydiz (Nax., Ord,, Teb., Z.,
Qax), igdomalivdiz (Nax,),
isdamotiydiiz (B., Q., $., Mer,, sm,,
Mug.}, isdomoliydiyiz (Ir.),
lsdamahyduz (Sa }

1sdamal1yd1(lar)
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Inkar !

tak i com |

I's. yazmamaliydun, yazmamaliydim - yazmamahydix (Qaz., Qar., A., G., !

(B., Q.), yazmal dégiirdiim (B.- Nax., ir., Ord., Teb., Z., Qax),

Giiz., Mar.-Nab.}, yazmal yazmamahydug (B., Q., §., Mer., I
degildim (Q.) Ism., Mug ), yazmah degildug (Q.)

yvazmamaliydiniz (Qaz., Qar., A., G.),
yazmamahyduz (B., ., 5., Mer,,
[sm., Mug.), yazmamahydiz (Nax.,
Qrd., Teb., Z., Qax), yazmamahydiiz
(Nax.), yazmamaliydiiz ($2.),

Il 5. yazmamalrydin, (Qaz., Qar., A.,
G.), yazmamahydm (Nax., Ir.,
Ord., Teb., Z., Qax, $2.), :
yazmamalydun (B., Q., §., Mar.,

degildin Q) i

(B.-Giiz., Mar.-Nab.)
Il 5. yazmamaliydy, yazmamatiydi (B., yazmamaliydi(lar),
Q.}, yazmalh dégiirdii (B.-Gtiz., yazmamaliydi(ler), yazmall
Mor.-Nab.), yazmalh degildi (Q.) dogiirdii(ler), yazmali degildi(lar)
S isdamameliydi% (Qaz., Qar., A., G.,
Nax., Ir), isdememoliydiik (B., §.,
I 5. isdomameliydim, isdemsli Mer., Ism., Mug.), isdomomsliydug
dégiirdim (B.-Giiz., Mar.-Nab.), :  (Q.), isdememaliydix (Nax.-Neh.,
isdemeli degildim (Q.) ! Ord., Tob., $s., Z., Qax), isdomali
© dagiirdiik (B.-Giiz., Mor.-Nab.),
igdamali degildiig (Q.)
isdememeliydin,iz (Qaz., Qar., A.,
II 5. igdememsliydin, (Qaz., Qar., A., G.), isgdomomsaliydiz (Nax., Ord.,
G.), isdememeliydin (Nax., Ir, =~ Teb,, Z., Qax), isdememeliydiiz (B.,
Ord., Teb., Z., Qax, $2.), Q., 8., Mor., Ism., Mug.),
isdememaliydin (B., Q., 5., Mar,, isdememaliydiiiz (Nax.),
tsm., 8., Sir., Sal.), isdemeli isdemameliydiiz (So.),
dogiirdiin (B.-Giiz., Mar.-Nab.), isdememaliydiyiz (fr.), isgdemali
igdomali degiildiin (Q.) dogiirdiiz (B.-Giiz., Mer.-Nab.),
isdemeli degiildiiz (Q.)

I 5. igdememeliydi, isdemsli
dbgirdii (B.-Giz., Mer., Nab.),
igdemeli degildi (Q.)

isdemamaliydi(ler), isdomsli
dégiirdi(ler), isdemeli degildi(lar)

6. Felin lazim gokli

Mbslum oldugu lizre, milasir Azerbaycan dilini basga tiirk dillo-
rindan, birinci névbede qupcaq tipli tirk dillerinden ayiran cehet
burada lazim geklinin iglonmesidir. Odebi dilde islonan lazim soklinin
-ast, -asi gokileisi dialekt ve sivelerimizds daha ¢ox feli sifot sakilgisi
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kimi §ziinii gdsterir. Felin lazim gokline daha ¢ox gimal dialekt vo
sivolarinds, eloco do sorq dialektine daxil olan Ismaylli ve Maroze
rayonu sivalerinde tesadiif edilir.

Miiasir edobi dilimizde bir o godor genis islonmeyen felin lazim
sokli professor H.Mirzezadonin tedqigine gore, XIX esrin ortalarma
goder daha genis dairode iglonmisdir!. Tiirk dialektlerinde bu sokil ¢cox
vaxt ya feli sifot yerinde, ya da miirekkob felin terkibinde dziini gos-
torir; mos.: guruyast basimiz, gozii ¢ikast herif [Kowalski, 1009], yatas:
gelmek, goresi gelmek, yivesi gelmek, gidesi olmamatk, bitiresi olmamak
vo s. [Gaz. 1, 171-173]. Bunlarla yanag1 olaraq Qaziantep dialektinde
goresidim, goresimis formalan da iglonmekdadir [Gaz. I, 172].

Soxsler {izra lazim sokilgilari

Lazim seklinin sadosi

'— tok com §‘
1 5. -asiyam, -asivom, -asiyam, - i —asiyug, -asiyiik (Mor., Ism.), -a.'u).’_l'x,I
' asivam ($e., Mor., Ism.) - —asiyix (Se., Z., Qax) _ o
. ) -asisuz, —asistiz (Mar., Ism.), -asisiiz,
11 5. —asisan, -asisan | -asistiz {§9.), —asistniz, -asisiniz,
‘ -asisiz, -asisiz {Z.., Qax)
I 5. -asidii, -asidi r -asidr (lar), -asidi(lar)

Lazim goklinin miirekkebi

1. -asiydim, asiydim (Z., §o., Qax), | -astydix, -asivdix (Se., Z., Qax), -
-asiydim, -asivdim (Mor., Ism.) asivdug, -ssivdiig (Mor., Ism.) ‘

IL §. -astydin, -asivdin (Z., $eo., Qax), ~asiydiz, -asiydiz (Z., Qax), -asiyduz,
-asiydun, -asiydiin (Mar., fsm) - -asivdiiz (Mor., Ism.), ~asiydiiz (Se.) :

11 §. —asivds, -asiydi (Se., Z., Qax), - | —astydi(lar), -asiydi(lar), -asiydi,

asiydi, -asiydi (Mor., Ism.) | -asiydi(iar)

! H.Mirzozade. Azerbaycan dilinin tarixi grammatikasina aid materiallar (fono-
morfelogiya), Baki, 1953, seh. 74.
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Lazim goklinin tosrifi

Lazim goklinin sadosi

(89, Z., Qax, Mar., ism.)
Tasdig

tak cam :

Is. danlsas.ll do.gnram /f dorem // danigas: dogiiriig // dBrig //
dapismiyasiyom (Mor., Ism.), danigmivasiyug (Mer., Ism.) damsam?
damsasi déyiilem // e i

damsmuyasiyam (Z., Qax}

doyluk // damgmuyasiyix {Z., Qax)

tak

15. damigasiyem (Mer., lsm., Sa.),
damigasiyam (Z., Qax)

Il . damgasisan

{3a., Z., Qax)

cam

dansgasiyug (Ism., Mor.), damgasiyix

damgasisuz (Mer., ism.), damsasisiiz
(52.), damisasisimz // danigasuz

(Z-, Qax}

I s. daﬁlsﬁldli # damigasidi

I 5. bigosiyom

Il 5. bigasisen

III §. bigesidi

; I 5. divesiyem

bigesidi(ler)

danigasidi(lar)

bigastyiig (Ism., Mar.), bigasiyix

(Z., Qax, Sa.)

11 5. damgas dogiirsen // dBrson //
damgmiyasisan (Mor., Ism.),
damigasi déyiilsen //
damgmiyasisan (Z., Qax)

I 5. damigass dogﬁr_ /f dbr // damis-
miyasidi (Mar., Ism.), damisast
dbyiil // damigmuyasidi (Z., Qax)

damgas: dogiirsiiz // dorsiiz,
damgmiyasisuz (Mor., Ism.), damsast’
dyiilsiniiz // damgmyasisiuz (Z., Qax),

danigas1 dogiir i d{'__i}(lar), -
damgmiyasidi(lar) (Mer., ism.),
danigmiyasidi(lar) (Z., Qax)

Lazim soklinin miirokkabi

(Mar., ism., Z., Qax)

bigesisiiz (Ism., Mar.), bigosisiniz
# bigesisiz (Z., Qax)

Tasdiq

diyesiyilg (Mer., Ism.), diyesiyix
(Z.,Qax, §0.)

11 5. diyesisen

diyesisiiz (Mer., Ism.), diyesisiz
/1 diyesisiniz (Z., Qax)

1T 5. diyosidi

[ 5. sumiiyasiyvem (Mef.., Ism., Se.),
sumliyasiyam {Z., Qax)

diyasidi(lar)

I 5. damigasiydim (Mor., [sm.}, i damgasiydug (Mor., [sm.),
damigasiydim (Z., QQax) danisasiydix (Z., Qax)
If §. danigasiydun (Mor., Tsm.), damgasiyduz (Mor., Ism.),
damigasiydin (Z., Qax) damgasiydiz // danigastydinz (Z., Qax)
I 5. damgasiydi (Mer., Ism.), e L
damsastyds (Z., Qax) damsasiydi(ler), damsasiydi{lar)

sut-niiyasiyug {Mar., [sm.),
sumliyasiyix (Z., Qax)

i II 5. sumlivasisan (Mar., fsm.),
‘ sumlryasisan {Z., Qax)

ITf g, sumliyasidy, sumhivasich

sumliyasisuz (Mar., fsm.),

sumliyasisiz {Z., Qax) // sumliyasisimz

(Z., Qax)}, sumhiyasisiiz (Sa.)

sumliyasidi' (lar), sumliyasidi{lar)

Dialekt va sivelerimizde lazim soklinin inkarinda bazen -m, —mi

1T 5. bigesiydiin (Mer., fsm.),

I5. higesiydim

bicasiydiig (Mer., Ism.), bigosiydix
(Z., Qax)

bigesiydin (Z., Qax)

bicesiydiz // bigesiydiniz (Z., Qax)

m 5. 'bi(;esiydi

bigasiydi(lar)

I 5. diyesiydim

diyesivdig (Mar., Ism.), diyesiydix
(Z., Qax)

Il §. diyesiydiin (Mar., Ism.)

sokilgilorinin istirak etmasine baxmayaraq, inkarhq ssasen deyil zorfi

ile ifade olunur.
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I 5. diyosiydi

diyasiydiiz (Mer., Ism.), diyesiydiz //
diyesiydiniz (Z., Qax)

diyasiydi(ler)

I $-. ' @mliyasiydim (Mor., . ism.),
sumhiyasiydim (Z., Qax)

sumliyasiydug (Mar., Ism.),
sumhiyasivdix (Z., Qax)

s, sumhyastydun (Mer., Ism.),

sumbyasiydin (Z., Qax)

sumliyastyduz (Mer., Ism.), sumli-
vasiydiz // sumhyasiydimz (Z., Qax)

I 5. sumlivasiydi (Moer., ism.),
sumhiyasiyds (Z., Qax)

sumtiivasiydi(ler), sumhyasiydi{iar) -
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Inkar -

© tek com

I's. damsas: dogiirdom #/ '
dantsmiyasiydim (Mer., fsm.),
damsas: ddyaldiim //
danigmiyasiydim (Z., Qax)

dangast ddgitrdiig // damgmiyasiydug
{Mor., Ism,), damgmyasiydix (Z.,
Qax)

damsas1 digiirdiiz // damgmiyasiyduz

11 5. danigas) digirdiin // (Mar., Ism.), danigass déyiildiiz //

damgmiyasiydun (Mor., Ism.) - damgmuiyasiydiz// damgmiyastydiniz
(Z., Qax)
" Il's. damgas1 dgiir 7/ damgmiyasiych damsas dogiir(lar),
(Mer., Ism.), damsas: déyiil // . damgmiyasiydi{lar), damigasi

__ damgmiyasiydt (Z., Qax) déyiil(ler), damigmiyasiydi(lar)

Felin modallan

Felin modallan adabi dilde oldugu kimi, dialekt vo sivelerimizdo
do revayet, sort, sual terzinde dziinii gdsterir.

Felin ravayeat modallig1 (imig)

Odobi dilds felin revayst modalhif dialekt ve givelerimize nishe-
ten ¢ox inkisaf etmisdir. 9debi dilde felin revayet modallif: slameti
biitiin saxslerle islandivi halda, dialekt ve givalarimizde ancagq iigiincii
soxsde Oziinli gosterir. Bundan slave, bu modalliq dialekt ve sivela-
rimizde assimilyasiya hadisasine gbro -biy, -big seklinde Gzini gds-
torir; mos.: yazipbis, yazirmis, yazacagmig, yazarmg vo s.

Naqli kegmigin revayat modalligma helelik Qarabag, Qazax dia-
lektlerinde ve Agdam rayonu givelorinde tosadiif edilmisdir; mes.:
yazmismis, galmismiy, oxumugmuy, gérmusmiiy vo s,

Felin gart modallig1 (is2)

Felin sert modallig adebi dilda oldugu kimi dialekt vo sivolerimiz-
do do -sa, -s2 sekilgileri ile ifade olunur ve zaman, saxs sekilgile-
rinden sonra gelir; mes.: yazdisa, vazirsa, yazibsa, yazifsa, yazacagsa,
vazajaxsa, yazarsa, yazdumsa, yazirsansa, yazmisamsa, yazacagsussa,
Yazacaxsinizsa, yazaramsa vo §.
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Felin sual modallig

Felin sual modallig1 edebi dilde oldugu kimi -m, —mti, ~mu, —mi
sokilcilori ilo ifade olunur. Felin sual modallifimn iglonmesine goro
dialekt vo sivolorimizi iki qrupa ayirmaq olar: 1) felin sual modalliguu
isladenler; 2) felin sual modalhigim iglotmayanlar.

Birinci grupa Qazax, Qarabag, Gence dialektlori, Agdam ve Goy-
cay rayonu sivoleri, ikinci qrupa Baki, Samaxi, Naxgivan, Ordubad,
Tobriz dialektiori vo Moreze, Ismayilh rayonu ve Mugan siveloni
daxildir; mes.: aldimmu? galdinmi? gordiinmii? (Qaz., Qar.), aldun?
galdiin? gordiin? (B., 8., Mer., Ism., Mug)).

Ikinci qrup dialekt vo givelorde sual modallif1 esason intonasiya
vasitasi ilo ifade olunur. Quba dialekti vo Zagatala-Qax givesinda sual
modallif hem intonasiya, hem do sual sekilgilori vasitesile ifade
olunur.

Feli baglamalar

Feli baglama gekilgileri dialekt ve sivelorimizde sdebi dile nisba-
ton bir o geder zengin deyildir. Bdobi dilde gox islonen -arag, -arak,
-madan, -madon, —arkan, -arkon, -armaz, -armaz kimi feli baglama
sokilcilori dialekt ve sivelorimizde bir o qoder yayilmamisdir. Diger
terefden, dialekt vo sivelerimizde elo feli baglama sekilgileri iglonir
ki, onlara miiasir odobi dilimizde rast gelmirik.

Dialekt ve sivolorimizde géze carpan baslica feli baglama gokilgi-
lari agagidakilardur:

Samitlo bitenlorde: -zb, -ib, -ub, -iib (Q., S., Ism., Mer., Mug,,
Nax., Ord., Teb.); mas.: alth, galib, qurub.

Saitlo bitenlerda -yib, ~yib ($., Ism., Mer., Mug,), -yib, -b (B.);
mas.: bagdivib, igdiyib, quryab, iisiyib (Q., Mar., Ism., Mug.), basdiyib
// bagdib, igdiyib, qurivib, tigiyib (B.).

-1p, —ip, -up, -iip (Ir., Z., Qax); mes.: alip, galip, qurup, gorip,
bagdiyip, isdiyip, quruyup, Ugiyip.

-tf; ~if, —uf, —if (Qaz., Qar., A., G., Z., Qax, $o.); mas.: alif, golif,
quruf, goriif, bagdwif, isdiyif, quruyuf, tistiyif.

-ifdan, -ifdan, -ufdan, -iifdan (Ags., Tov.), mes.: aparifdan,
galifdan, oxuyufdan, oturufdan, gorifdan, tisiiyifdan.
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$oki dialektindo inkar gaklinda vo bazen do saitle bitenlerde ancaq
-pyf sokilgtsi iglenir; mes.: oxivif, oynivif, almivif, galmivif, dsiimiyif,
yumivif ve s.

-than, -iban, -uban, -ithan (Q., $., Mer., ism,, Z., Qax, Qar.),
~ubani, —ithani (Q.), —tbant, —ibani, -ubani, -itboni (Z., Qax); mas.:
aliban, galiban, quruban, goriiban, basdonban, isdiyiban, quriyiban,
quruyuban, igiyiban // digiiyiiban, alubani, galiibani, qurubani,
goriibani (Q.), ahbam, galibani, quruban, goriibani (Z., Qax).

Professor Kazim bayin verdiyi malumata osasen, feli baglama iki
sokilginin: -tb, ~ib, —ub, —ith vo —an, —an birlagmesinden emelo gelmis
vo kegmigds olan herakstin tamamiloe icra olundugunu ifade edir'.

~than, -iban, -tbani, -ibani sokil¢ileri ile omole golon feli bag-
lamalar yalniz dialekt vo sivelorimizde deyil, eyni zamanda XI asrden
baglamig ta XX asrin evvellerine geder edebi dilimizds do islonmisdir.

Gz aciban gordilyiim, génil verib sevdiyim Dirse xan! [Dede
Qorqud, 25]; A/than: ordusuna gatirdilar [Dada Qorqud, 27]. '

Durna weuban havaya dugdii,
Lacin aluban ovaya diisdii.
(Xotayi)

Sallamban koklik kimi sakonds,
Oxsarsan yagilbag sonayo, Zeynob!
Yalvariban yarin konliin almadig,
Ela getdi, bangmadiq, aynldiq.

(Vaqif)

Hac Badeli yandiriban yaxmaram.
(Sabir)

Quba dialektindo -tban, ~iban, —uban, —ithan sekilgilon ile com
gsokilcisinin birlagmesinden emale gelmig feli baglama sekil¢ilorine
do (-tbannart, -ibonnari, ~ubannari, -tibannari) tesadif edilir; mas.:
qisqintbannard, gidibannari, oxiyitbannart, diyibannari.

-aft, -ali. Bu feli baglama sokilgilorine qerb dialekt ve sivolori-
mizde daha ¢ox tasadiif edilir. Sorq dialekt ve sivelerimizds iss bu feli

! Opoh. M.Kazems-Bek. I'paMMaTHKa Typeuxo-TaTapcKOro sswika. Kasams,
1839 r., crp. 310.
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baglama vozifesindo -an#, —ani sokilgileri iglenir; mes.. alal, galoli
(Qar., Qaz., A., G.), alant, galani, oxiyany, divani (B., $., Mar., Ism.,
Mug.).

-incan, -incan (B., Q., S., Mer., Ism., Mug.), -inca, -inca, -unca,
-iinca (B, Q., S., Mor., Ism., Mug.), -mcax, —incax, -uncax, -iincax
(Qar., Qaz., A., G.); mes.: alincan, galincan, gorincan, oxiyncan,
divincan (B., Q., S., Mer., Ism., Mug.), almca, galinca, goriinca,
qurunca, ahincax, galincax, goriincax, quruncax (Qar., Qaz., A., G.),
bigdincax (Bor.).

-anda, -anda: alanda, galonda, quranda, goranda, bagdivanda, isdi-
yanda va s, Baki, Quba, Soki dialektinda inkar soklinde ancaq ~yanda
sokilgisi iglonir; mes.: yazmivands, almiyanda vo s.

-ma-migdan, -ma-migdan: almamigdan, galmomigdan, basdama-
misdm, isdomamigdan (B., $., Mer.).

-dixca, -dihca, -duxca, -dithca, ~dixcan, -dihcon, -duxcan,
~dithcan (Qaz., Qar., A., G.).

-dixca, -duxca (5s., Z., Qax, Ord., Tob.), -digcan (Q.), ~digca,
-dikca, -digcan, -digcan (B., §., Mar., Ism., Mug.); mes.: aldixca,
galdihea, oxuduxca, gordiihca, aldixcan, goaldihcon, qurduxcan,
gorduhcan (Qaz., Qar., A., G.), aldixca, galdixca, oxuduxca, gorduxca,
basdadixca, isdadixca (8o., Z., Qax, Ord., Teb.), aldigcan, galdigcan,
qurdigcan, gordigcan (Q.), aldigca, goldikca, qurdugca, gordikca,
basdadigca, isladikca, aldigcan, goldikcon, gordikcan, idizdikcan,
basdadigcan, isladikcen (B., S., Mer., Ism., Mug.).

-annan, -annan (sora). Bu sokilgilorle emela goalen sizlerden
sonra hemise sora qosmasi golir; mas.: alannan sora, galannan sora,
alannan siira, galannan sura (Q.).

-dixdan, -dikdan, -duxdan, —diihdon (sora) (Qaz., Qar, A, G.),
-dixdan sora (Se., Z., Q., Ord., Teb.); mes.: aldixdan sora, galdihdan
sora, qurduxdan sora, gérdithdan sora (Qaz., Qar., A., G.), aldixdan
sora, galdixdan sora, isdadixdan sora ($e., Z., Qax, Ord., Teb.), deyin
(Qaz., Qar.); mes.: — InexX azarndi deyin sana tafgiriram (Qar.).

-cagin (Mag.); mes.. accagin, tutcagn.

—iancin (Bor.); mos.: galiancin, yetiriancin. — Yetiriancin ati min-
dim (Bor.).

~gacin (Bor.); mes.: gayitgacin. — Men ordu sirasinnan gayitgacin
oy tihdirdim (Bor.).
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Masdar

Masdor okser dialektlorimizde edebi dilde oldugu kimi ikivarianth
sokilcilarle ifade olunur. Lakin bir sira dialekt ve sivalorimiz de vardir
ki, burada mesdor gokilgisi sdzlin ahengine tabe olmayaraq yalniz
birvarianthdir.

Mesdorin ikivarianth sokilgilori Qazax, Qarabag, Gence, Naxgivan,
Irovan, Samaxi, Baki dialektlori ve Agdam, Marozo, Ismayith rayonu,
Mugan sivolarinda islenir; mas.: -max, -max (Qaz., Qar, A., G., Nax.,
Ir.): almax, oxumax, galmax, isdomax.

-mag, -mag (S., B, Mar., Ism., Mug.): almag, galmag, oximag,
isdamag vos.

Mosdarin birvarianth gekilgisi Baki, Quba, Soki, Ordubad, Tebriz
dialektlori ve Zaqatala-Qax sivosindo islonir; mes.: almeg, galmeg (B.),
almag, galmag (Q.), almax, galmax (Se., Z., Qax, Ord., Tab.).

Mosderlor de isimler kimi hallamir vo mensubiyyet sekilgileri
gebul edir,

o® Y (9 Z., Qsx, Ord, Tob.) |
| .A a]meg gx;lmag isdamax
Yi. almegun o golmagun . 1$damagm
Y6, almega . golmaga ' m1$clamaga
T. almegi . i gelmagi Co isdamagl
Ye. al_n;t;gda ! golmagda — igdomaxda
) (. almegden galmagdan isdomaxdan
F @8- §., Mar Ism., Mug) :
A alrna§ . : golmag 4‘
Yi. almagun // almagin I ga[magun I
Y. almaga ga]maga i R
T. almag // almag’ “ galmoagi
- Ye. almagda ge]megde
o C. aimagdan galmegdan " _-7_J
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(Qaz., Qar., A., G., Nax., Ir.) !

A almax galmeax
Yi. E_t]magm gélmayin :
Y0. almaga golmoays _ J
T. almag golmoyi _I
Ye. almaxda galmahde

B C. almaxdan gelmoahdan

Mosdarlarin mansubiyyot sokilcilori ila islodilmasi

(B., §., Moar, Ism., Mug.) i
i tak i} com _i
i 1g. almagim almafmiz i
I $- almaéun ' almagiz // almaguz _ :
III 5. almagy’ almagn! :
I's. galmogim golmagimiz |
II 3. gelmogiin ga]meg‘ﬁz / golmagiiz !
III 5. gelmegi golmoag)
o {Qaz., Qar., A., G., Nax,, ir.) |
" 1y almagm almagimiz
i 1l almadn, {Qaz., Qar., A., G.}, almagn,z (Qaz., Qar., A, G.),
| almagn (Nax., Ir.) almagiz (Nax.), almagiz (Ir) _
i III 5. almag almagi
1s 'galmayim golmoayimiz

|
I
i

. 15 gelmeyin, (Qoz., A, G),

gelmoyin (Nax., Ir)

golmeyiniz (Qar., Qaz, A., G.),
golmayiz (Nax.), gelmeyiz (Ir.)

III 5. gelmeyi

gelmayi

Q. Se., Z., an, Ord., Tob.)

- I's. almagim

almagumz

II 5. almagn // alrnagun Q)

almagmnz (3e.), almagz (Z., Qax, |
Ord., Tob.), almagiz (Q.)

I]I $. almagt!

almagi

I 5. golmag!

1 5. golmagim

golmagnmz

11 5. golmagn (Se., Z., Qax, Ord.,

Tgb.), _galmaﬁun (Q)

golmagmyz ($e.), gelmagz (Z,, Qax, |

Ord., Teb.), gotmaguz (Q.) '
golmagy :
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ZIRF

Dialekt ve givelerimizda zorflerin migdan adebi dilo nisboten daha
¢oxdur. Burada bir gox sado ve miirekkeb zerfler iglenir ki, onlan adebi
dilde gore bilmirik. Bundan slave, zerfdiizeldici sekilgiler do 6z miix-
tolifliyi ile se¢ilmokdadir. Zarflor do dialekt ve givolerimizde odobi
dilde oldugu kimi qurulugca fi¢ gokilde ola bilir: 1) sads; 2) diizeltme;
3) miirokkab.

1. Sads zarflor

Hindi, indi, hamisa, gec, tez, daim, hala, harsbas, qaram, haliys,
eyzon, bayax, biyax, yox, deyil, dayil, dGil, doyiil, zol, sidir, xurt,
gangar, muda va s.

2. Diizaltma zorflor

-ca, -ca, —ja: ehmalca (Nax., Qar., A.), yazca, xalbatca, gizdics
(B.), yavacca, tecca (Ism.), tazaca (Q.), girimisca (A.), azalca (Sal.),
hindica (8e.), venija, tazaja (Qar.).

-can, -can: ummancan (S., $ir., Sal.), oruscan // uruscan (B., S.,
Mer., Ism., Mug.), gabagcan, avvaican (B., 8., Mug.), iralican.

—cana, —cana: yaxgicand, tamizcana (Flizuli).

~dan, -don: coxdan, coxdandi, girpadan (B.), giirfadan (A),
tezdan, birdan, hardon, qafildan (biitiin dialekt vo sivalords), sifdadan,
tezadan (B., Mug.), gennan (Mug.).

-dannan, -dannan: coxdannan (B., S., Sal.), tezdannan (Q., B., S.),
soradannan (Qar.).

-nan, -nan: sabbahnan (Q.), sabahnan (Mug., S., Mer.).

-hignan, -liknan: sorahgnan, tazaliknan (Sal.), tezdiknon (B., S.).

~lart, -lari, ~lori, -nari: sabahlar: (Mug.), sabaklari (B.), buillari,
diinonnari (buthn dialekt vo sivelarde).

-larim, ~larim, —-narim: axsamlarim, sahorlarim, diinnarim, o gtin-
narim (Qar.)

~larisi: bu illarisi, o giinnarisi (Fiizuli),

~larim: bu illorim.
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~hgcan, -litkcan, -likcan, -dikcan: yaxsiligcan, biitiinlikcan
(Fiizuli), tazalikcan, bijdigcan (B., Mug.).

—yanatana: indiyanatona (Bor.)

—1cax: dalicax (Qaz.).

~aki, -aki: yanaki, ¢capaki (Mug.).

3. Miirokkob zarflor

Miirekkeb zearflar dialekt vo sivalorimizde de ya sdzlerin tokrar
edilmesi, ya miixtelif stzlorin birlesmesi ve yanasmasi, ya da ba, ba, bo
bitigdiricileri vasitosi ile emala galir.

a) sozlerin tokrar edilmosi ile emela galen miirekkeb zorflor; mas.:
bildir-budir (Qaz.), aji-aji (Qar.), bevtin-beytin (B.), asda-asda (B., Q.),
yaxcgi-yaxci (B.), gic-gic (B.), vasallayi-vasallayi (B.-Giiz.), avara-avara
(B., Q.), yavag-yavay (biitiin dialektlorda), xudri-xudri, govaza-gavaza
(Nax.), hordan-hardon (Z.), yegin-yegin (Mor.), beca-beca (Mug.);

b) sdzlerin bitismesi ilo emale golen miirakkeb zorflor; mes.:
pusatca (Qaz.), birdivli (Qaz.), naxantana (Qar.), addaki! (Qar.), ugarta,
ucagacan, biroyr, peydarpey, torsovan, gilgouz, diibara (B.); oqqadar,_
ogartan (Qaz.), bdyiin (Nax.), biiyiin ($9.), aglangivas (A.), yanperti
(Nax.), dyan, bityan (Fizuli), biyaz (Mug.);

¢) sdzlerin yanagmasi ile emele golon miirokkeb zorfler; mes.:
bag-basa, hardan-bir, birdon-bira (B., 8., Q.), gec-tez, birbasa (Mug.,
Q.), axsam gagi, s3r ¢cags (Mug., §., Moer.), hosamat (Z.), aliissii (Sal.?,
yazzan-yaza (Sal.), aran-soran (Mug., $., Mer.), savag arta (§S0.), bir
hordan sora (biitlin dialektlards);

¢) ba, ba, ba bitisdiricileri ilo emolo gelen miirokkeb z_erﬂar; mes.:
fizbatiz, diipbadiiz, takbatak, yerbayer, dalbadal (biitin dialektlorde),
tizbaiiz (B.).

Zorflorin monaca nivleri

1. Zaman bildiren zerflor: tezdan, pusatca, boylum (sonra),
dan, iizii (Qaz.), coxdan, indija, diinan, tezdon (Qar.), hindidon,
diinannari, sirongiin, isreyin, ugagacan, biyag (B.), hindi, hamisa (2.},
hindica, bevax, savag erts, ¢oxdannan ($9.), sabbahnan, israngiin,
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ibirigiin, hamisa (Q.), azalca, hamaga, biyax, ¢oxdannan, giinortagag,
hindi, sira giin, tozaligcon, yazzan-yaza, obas, bayax, bovin, indi,
sabeyannari, isragayinnari, biiyiinnari, halam (Ism.), nisil addakil,
axsamlarim (Qar.), innan bels, giinagr: (A.), stiriiz> < hamise (A.-Sarc.),
garam “hemiga”, haliya (Ord.) “indi”, indiyanatana (Bor.), yengida,
hosamat (Qax).

Zaman zarflerinin cimloe i¢oerisinds islonmasi

— Olar pusatca getdilor (Qaz.); — Boylum bize gelersen, (Qaz.);
— Meni tezzan qaldir, dan, tizii Sixliya gedsjom (Qaz.); — Indijs getdi
(Qar.); — Salig olsun baglarda bii/ bihedd bsher olaceg, hindidan
molim eliyir (B.); — Sirangiin siize golmisdim, éyde olmadun (B.);
- Ugagacan gbzladim ki, poyez goldi (B.); — Oli biyag golmisdi (B.);
— Tilki hosamat bildi (Qax-1.Su); — Hamigsa golo-gole duriy (Qax-
L.Su); - Coxdand: yagis yagmir (S88.); — Savax-orts gejdon duruf
bazara getdim (Se.); — Israngiin gliredom ki, quea iizi duruban golib
(Q.); ~ Inisil pammg, barama plamin doldurmusduz (Mug.); — Sar
tezdannan duruban gidecagam ige (Q.); — On azzalca Gyi tikiriig (Sal.);
— Hamaga qar yagmigdi (Sal.); — Tezaligcan qeflatifs ¢it gelip (Sal.);
~ Su yazzan-yaza golir (Sal.}; — Men obas durdum, getdim isdomsaye
(Nax.); — Bdyiin menim bu adama isim digiip (Nax.); — Biinnari Sokiir
yengi agng qozalart derib verib (Mug.); — Bu adam siiriiza xostodi
(A.-Sarc.); — Hole diyan sabeyinnari gederiig (Ism.); — Onu
isragayinnari yola saldug getdi (Ism.); ~ Indiyanatona qullug eladim
{Bor)

2. Yer bildiran zerfler:asaga (B., Q., Qar., Mug.), yuxari (B.,
Mug.), uxar: (Q.), burda, orda, irali (Mug.), geri (biitlin dialektlorde),
gennan (Mug., Qar.), bassag: (Ism.), tisxar, nayandan, nayna (Qax).

Yer zerflerinin climle i¢erisinde islonmasi

~ Asagr digdii (B., Q., Mug.); — Yuxari cixdi (B., Mug.); Gennon
baxson, ¢alli gepar, frali baxson, Sziive coker (Sal.); - Gennan duruf
tamaga eliyirdi (Qar.); — Bagsag: bir qohaqo diigdi ki, gel girasen
(Ism.); — Ismanyim gelmiyi, heg bilmiyom nayandads. — Tisxan getdi
oynamaga (Qax).
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3. Tarzi-hereket bildiren zearfler: galbi, yenija (Qar.),
biradi, birdivli, tar, bagwrda-bagirda, bildir-bildyr (Qaz.), ehmal (Nax.),
diipbadiiz, asda-asda (B., Q.), yax¢i-yaxgi, filfori, iizbdiiz, tekbetek
(B.), yassi-yassi, sinabasina, lantarayi-lontaray, taybatay, birdsn-bira
(Ism.), aransoran, sidirgi, birbaga (Mug.), ehmalca-ehmalca, qijaqy,
aglangiyas, giircticax , uruscax (Qaz., Qar., A., G.), kirimitca (A.),
yavacca (Ism.), uruscan (Mug.), birdan, qafildan (biitin dialektlerdo),
giicnan (B., §., Q.), yanperti, xudri-xudri, gavaza-gavaza (Nax.), zir
(G., Qaz.), siramnan, yiigiiriibba (Mug.), firal (Qaz.) “derhal”, tatya-
taniya, biranti (Qaz.), gagarabuxur (Qax).

Torzi-herekat zorflarinin ciimle igerisinde islonmosi

— Ay galbi qalxib (Qar.); — Men yoldaglanmnan biradi getdim
(Qaz.); — Maseleni birdivli quiar (Qaz.); — O bir tar damser (Qaz.);
— Ehmalca yenir asaga (Nax.); — Bir s6z didim ona, diipbadiiz getdi
(B.); — Massleni filfori basa diisdi (B.); — Biz ayaga duruban, {.xsda—
asda gitdug (Q.); — Holo sen yassi-yasst damgmag bilirsen (Ism.);
— Golif meni gbren kimi fird qayitdi (Qaz.); — Hasan fafiya—tatiya
vazqala edirdi (Qaz.); — Canavar kimi sinabasina durub bir-birinin
{izderine baxirdilar (Ism.); — Mani gozde, biranti gederix (Qaz.);
—Mahmud mekdsba agir-agw gedir (Mug.); — Bira qus aran-soran
golir (Mug.); — Ne /lantorayi-lontarayr soylenirson (Ism.); — Tez
olqmnan, sidwgi ged, sidirgi gol (Mug.); — Ehmalca-ehmalca sagirug
(A.); — Aravani qija-qij qovajax (A.); — Oli bu sdzii aglangiyas deyif
(A.); — GiirciicaX damgérsanym? (Qaz.); — Mohiy ruscax yaxsi bilir
(A.); Kirimitca yolunu kego bilmirsen? (A.); — Giicnen golib sono
catdim (B.); — Indi yler siramnon tikilir (Mug.); — Misa yiigiirappay //
yiigiirabba goldi bize (Mug.); — Xudri-xudr: danisma (Nax.); — Gavaz-
govaz damsma (Nax.); — Alga zir kaldi (Qaz.; G.); — Oli ige yanperti
baxir (Nax.); — Sozii yignax damgmersan (Bor.); Anasigile
gqacarabuxur geldi.

4. Miqdar zerfleri: xeplax (Qaz, Qar, A., G.}, xeylag (B., §.,
Meor., ism.), birciyi (Qaz.), naxantana, biryatan (Qar.), az, ¢ox, ogarta
// oxarta, ugarta, birez, bir samat (Q.), ogartana (Qaz.), agca (Nax.),
bircilo (B.), birkambir (Ags.) “tamamila”.
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Miqdar zsrflerinin ciimle igorisinde islonmosi

— Soni egiXde xeylax gozdedim (Qaz.); — Diinen Oligi dayisina
xeylax abirratmisam (Qar.); — Menim imtahanimin birciyi qahf (Qaz.);
— Naxantana dedimsas, fikir vermadi (Qar.); — Biryatan yigarcilar
(Qar.); — Ugarta damsd: ki, lap bas-beynimizi getdi (B.); — Bu giin
xeylax gozmisom (Q.); — Bir cilo yedim (8.); — indi bir samat dincel-
dim (Q.); — Agca t6x (Nax.); — Ogartana yedi kin, yerinnon terpon-
nommadi (Qaz.); — /i cilo getdim (B.); - 9, mogoyleri birkambir dol-
duruf harya aparersan,? (Ags.).

5. Sual zerfleri: nay (B., Sal, S, Sir.), négiin (B., Ism.,
Mort.), naga (Sa} S., Sir.), naisa, nega (Ism ), niigiin (Q.), hacag, havax
(B., Q. $., Ism., Sa., Qaz., Qar., Z., Qax, Nax., fv.), hancar: (Qaz.,
Qar,, A.), hancari (Nax., B.-Sag.).

Sual zerflarinin ciimle i¢erisinde islenmasi

— Nés bizo gelmedin? (B.); — Ade, baguuz agnyir, mi belo ndy
qalamisuz (Sal.); — Nos yoxdi, var (Sal,, S, Sir.); - Osker asaga naga
goldin? (Mug.); — Kends ndgiin getmigdiin? (B., S., Mor., Ism.);
— Niigtin bize da gelmiyesen? (Q.); — Hacag gedacoksen? (B., S., Q.
Ism., Mor., Mug.); — O ne¢s osir bunnan qavax dizolmisdi, havax
duzaldlglnl yaxst bilmirem (8a.); — Hancari goldin? (G.); — Heg
bilmedim ©hmad hancar: getdi (Nax., B.-Sag.).

MODAL SOZLOR

Dialekt ve sivelerimizde modal sézlore adebi dilde oldugu kimi
bir 0 qeder genis dairede rast gelmirik. Burada, asasen, siibhe, tesdiq
va inkar bildiron modal sézler iglonir.

1.Sidbhs bildiren modal sdzlar: balkom (Q., Mug., fsm.),
barkam, gavar (B.), dasan (Qar., Qaz., G.), diasan (B., 8.}, divasan
(Mug.), géran (Qar.).

— Dasan, yafig yapajax (Qaz., Qar., G.‘); — Diasan, gelon Olidii (B.);
— Diyasan, 0 hamtsim bilir (Q., Mug., Ism.); — Barkom, goldi (B.);
— Boalkem, gelommadim (Mug., §., Mer.); — Gavar o, dye getdi (B.).
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2. Tesdiq ve inkar bildiren modal sdzler: ha
halbatta, dogrisi (Ism.), yagin, dogridan da, hori, dogursi (B.), b3li
(Q., Ism.) xeyr, attobs (B.), xeyr, omrasiira (Sal.), adi (Qar.), yox (biitiin
dialektlar), illahim “xiisuson” (A., Nax.), youz “yeqin” (Sir.-Qar.):

— H3, neco oldi'? (B., §., Ism., Mor., Mug.); — Halbatta, gedib
gorecegam (B.); — Dogrusi, moan bu igden bag ¢ixarta bilmirem (B.); —
Yagin, On bu isden xaberi yoxdi' (B.); — Degridan da yimiyeniin
malint' yiyellar (B.); — Dogirdan son diyen diiz ¢1xdi (Q.); — Hori, mon
getmisdim (B.); — Bali, oxgam hamimiz urda ulacoug (Q.); — Xeyr, hole
golib ¢ixmiyib (Q.); — 9li dyde ddogiir (B.); — Yox, men gérmemigom
(Qar.); — Bizzsrde, dmrastira, dove olmibdi (Sal.); — Qutéba, menim
isden xabsarim yoxdu (B); — Abasin gelmesinda, yoyz, bir is olmigdur
{(Sir.-Qar.); — Yoqub yaxs1 adamdi, iflakim kigcexX qardagi (A, —
Filenkes ¢ox damgandi, illaham da, Hesen (Nax.).

BAGLAYICILAR

Baglayicilar dialekt ve sivolerimizde adobi dile nisbaton bir o qader
inkisaf etmomigdir; ¢iinki edebi dilde ¢ox islonan baglayicili hemcins
iizvlii sade ve miirekkeb ciimlelors dialekt ve sivelarimizds az tesadif
edilir. Dialekt vo givelerimizde va, lakin, hotta kimi sade ve sanki,
halbuki, madam ki, nainki, vainki, bununla bels, bunun iigiin kimi
miirokkeb baglayicilar az iglenir. Dialekt vo sivolorimizde iglonen
baglayicilardan asafidakilan gOstormok olar: amma (Q., §., Mer,
Sal.), amman (Q.), hamma (Qar., S.), ama // amma (B.), ama // smba
(Ism.), amba (G., Qaz.), amba // amma (G.), ama (Nax.), agam (B.),
agar // agana (Q.), ayam // agam (Ism.), 3m (Qar.), bagam (Nax., B.-Igs.),
sayat (B.), ancax (Nax.), ancag // hancag (Q.), ancaq // ancag (B.),
ancan (Qar)), balkam (B., S.), begom // bega, barkam (Sal.), gana (8.,
Mer., ism., Qar., Qaz., Nax.), gena (B., Q., A.), gana do (Ism.), ham (S.,
Mer., Ism., Mug., Qaz., G., A., Nax.), ham (Q., Z., Qax), homi (Sal.),
hamu (Q.), ya, n3 (B., S., Ism., Mug., Qar., Qaz., A., G., Z., Qax, Nax.),
énéra (Fiizuli), gah (B., 8., Ism., Mear.), guya ki (B., $., Mer., Ism,,
Mug.), taki (8.), da, da (biitin dialektlorde), za, za (Mug.), saki “sanki”
(Qar., A), ara (S.), ara (Qax), dign (Qar.).

Soki ve Quba dialektlerinds, Mareza rayon sivelerinde ya bagla-
yicisinin w2 baglayicisi, na baglayicisimn da ya baglayicisi yerinde
islondiyine tesadiif edilmisdir.
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Baglayicilar ahong qanununa tabe oimadig halda, Qarabag, Qazax,
Genca dialektlorinde ve Agdam rayonu givelerinde & baglayicisi ki,
kin, kun, kiin soklinde ahang qanununa tabe edilmisdir. Baki dialek-
tinde bazen 4 baglayicisindan sonra ya baglayicisimin da goldiyine tesa-
diif edilmigdir,

Baglayicilarin ciimle daxilinde isloanmasi

— Getdim, amma gérommadim (S.), — Sére men ds gitmigdim,
amma eoxgsamnan geyitemmedim (Q.); — Men getdim, Aamma soni
Grmadim (Qar., A.); - Oziimi verdim bir qaranmg yere, hamma yerim
qangarinda bir agac vardi' (8.); — Gérdim, ama // ama bir soz demedi
(B.); — Omba no istiganm adamdu (Ism.); ~ Giilagex, smba badax vur-
max yoxtu (Qaz.};, ~ Fmba // amma na yaxsi oldu (G.); — Oma ne dedin
(Nax.); — Ogam gedecoksense, mane // ma xaber elo (B.); — Ogana
hava agulsa, ciile gidecoyg (Q.); — Byam sadri goriib-eloson dey ki,
morkezden adam gelib om gozdiyir (Ism.); — Om dedin, orgin, ged
anan, sana // sa qarpiz versin (Qar., A)); — Balkam gelmadi? (B., S.);
~Omn begam xaberi yoxdu? (B.); — Bagam golmoadi (Nax.); — Biblo
adami Oy tutar bagom (Sal.); — Size goloceydim, ancax igim oldu
(Nax.); — Didi tez gollom, kancag golib ¢ixmadi (Q.); — Bega, mmnan
da artix Oy oleydi? (Sal.); — Yoli bize toref idi, ancag sora bilmirem
hara getdi (B.); — A Nazdi, bu baftali donu geyif gana ne finldadersan,
(Qaz.); — Gena da ora bir bag vur, gorek ne olar (8., Ism., Mar., S.,
Sir.}; — Gena bilmirem bu bizzan ns issir (B.); — Qalxozmiza bir masm
gelib ki, ham bigir, hom tomizziyir, ham da dégir (B., S., Mer., Ism.);
— Ham yash qalxoz¢u balalan, ham da qalxozcular gece qursunda
savaddamir (Z.); — Ham briqadirdii, ham da qalxoz sedriniin yerino
igdiyadii (Q.); — Hamu qolom vuradug, hamu da berkidedug (Q.);
— Yen malalirug, homi algag-hundiri diizelir, Aomi yumsalir (Sal.); — Na
damigir, na d» yazir (B, §., Ism., Mug., Qaz., Qar, A, G., Z., Qax,
Nax.), - Yaela, ya bela (B., 8., Mug., Qar., Qaz., A, G., Z., Qax, Nax.);
— N> isder gider, na isdar qalar (Q.); — N2 men gellem, na d2 Fazil (Q.)

Biitiin bu misallarda nz baglayicis1 ya baglayicis1 yerinde islon-
migdir.

— Ya ata yada diigiir, ya da ana (So., Mar.); Yo ata yada diisedii, ya
da ana (Q.); — Ya yimag istiyedem, ya igmag, yuxum gale var (Q.).

Verilen misallarda ya baglayicist na baglayicis1 yerindo islonmisdir.
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— Gah durur, gah otirur (B., ., Mer., ism.); — Kesga goleydim (B.);
— Olar elo bilir ki, guya menim bu isdon xobearim var (B.); — O galxocgn
yoxdu ki, gapisinda bir inak olmasin (Z., Qax); — Qalxoz sodn dedi &in,
savah ijlas olajax (Qaz.); ~ Sonra kin, esiddix kin, qalada dava diigiif
(Qar.); — O da yazan déy kiin? (Qar.); — Sen d» yazan ddysen kin?
(Qar.); — Aton da golsa, men oni sena veren dogiirom (B.); — Yaxgi
oximaglar da, oynamaglar da birda ¢ox olhib (Sal.); — Kegga gedeydim
(B.); — Yeri bigirom da, okirem da (Sal.); — Qyarangah bizo gelsen,
¢itabl da cetir (Nax.); — Hava soug oldu dign mir¢ek doldu 6g (Qar.);
— On il ¢oban ohlmigam, onnan sora qalxoz olmigam fa 4i hindiyacon
(S.); — Mon saki bazara edojoydim, isim oldu (A.); — Una biyaz duz za
gatirux (Sal.); — Ikiiz zo gediin (Sal.); - 4ra yagis yagr, ara giin gixir
(S.); — Neylosin, ara biza goley, aras siza (Qax).

QOSMALAR

Odabi dilde teosadiif etdiyimiz bir sira qosmalan dialekt ve
sivalorimizde de gdrmek miimkiindiir. Lakin dialekt vo givelorimizds
ela qosmalar da vardir ki, bunlar miiasir adebi dilds islenmir; messlen:
dtrii monasinda islensn yana; basga monasinda iglonen alahi, la, i>
qosmalart evezina de iglonen nan, nan qogmalart ancaq dialekt vo
sivelere mexsusdur.

Dialekt ve sivalorimizds islensn qogmalar: kimi (B., Q., $., Mer,,
ism., Mug., Qar., Qaz., G., So., Nax., Ord., Teb., Z., Qax), ¢imin
(Nax.-Neh.), kimin! (Nax., Ord.), kimik (Qax-1.Su), géra (B., S., Mer.,
ism., Qar,, Qaz., G., A, $Sa., Nax.,, Ir.), gora (Mug.), giira (Q.), dtrii //
otiirii* (Qaz., Qar., A., G., Nax,, Ir.), étri // 6tori (B., $., Mer,, Ism.,
Mug)), fitri (Q.), 6tari (Nax., Z., Qax), orki (S.-Qas.), tak // taki (B., Q.,
S., Mar., Ism., Mug., Nax., Ir.), fakin (Qaz., Qar.,, A, G., Z., Qax, Ord.),
sora (8., Mor., Ism., Mug., Qaz., Qar., A., G., Z., Qax), soyra (B.), sura

! kimin qosmasina tirkmon odebi dilinde ve tirk dialektlerinde da rast gelmok
miimkiindiir; mos.: Sizinki kimin qov1 pakta bizin kolxezimizda xem kep [N.Kiirrayev,
A.A Qurbanov. Tirkmen dilinin grammatikast, I b3lim. Agqabad, 1954, soh. 145]; kar
kimin deyez [Gaz. I, 146].

? Stri qosmasina tirk dialektlarinde ériri yoklinde rast golirik; mes.: Benden
stiirii sana ne dedi [Gaz. I, 147].
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(Q.), sora (§9.), sorasma (3al.), soxra // sogra (Fizuli), gabag (B., Q., S.,
[sm., Mar., Mug.), gavax (Qaz., G., A.), gabax // gavax (Qaz.), gabax
(Nax., Yer., Ord., N, Z., Qax) sar: (Qaz., Qar., A, Se., Nax., Ir.), sar?’
(So., Z., Qax, S., Mer.), sari (B., Q., Ism.), basqga (biitiin dialektlords),
savayt (Qaz., Qar., A., G., Ism.), suvay // stvay (Fiizuli), alehi (Q., B., S.,
Mer., Ism., Mug.), yana' (Nax., Ord.), bari (B., S., Mar., Ism., Mug.),
-can, -can (B., $., Mor., Ism., Mug., Qaz., Qar., A., G., Sa., Z., Qax,
Ir.), -nan, -nan, -ynan (B., Q., S., Mer., ism., Mug., Qaz., Qar., A., G.,
Nax., Ir., $a., Z., Qax), —¢un, -¢iin (B., Q., S., Mor., Ism., Mug.), -cn,
~gin, -cun, -¢tin (Qaz.,, Qar., A., G., Sal.), ucun (Z., Qax), ticiin // iciin
/ ¢iin ($9.), -tan, —ton (Qaz., Qar., A., G., Ism.)

gil qosmasi. Bu qosma odabi dile nisboten dialektlordo daha ¢ox
iglonir. gil qosmasi xilisusi ve qgohumluq bildiren imumi isimlare (1, II
va Il gexs tok mansubiyyet sokilgilerinden sonra) bitiserek aileni,
atlonin yagadigr yeri bildirir; mes.: Hoasangil, xalamgil, dayingil,
amisigil va s,

Qrammatika kitablarinda gi/ qosmasi gekilci kimi verilir ki, bu da
yanhsdir. Bu gqogmam gekilgiye yaxinlagdiran yalniz onun séze bitis-
mosidir; galan xiisusiyyetlering gbre (sdziin ahongine tabe olmasi ve
vurgusuzlug) o tamamile gogmadir.

Bu qogmaya tiirk dialektlarinde do tez-tez rast gelmek olar. ©debi
tiirk dilinde ise bu qosmam ~lar, —far sokilgisi evoz edir; mos.: Meh-
met Alilerin bir boz esegi var. Teymezler geldi [Kononos, “Typ.”, 69].

gil qogmasimnin etimologiyasi do bu vaxta qoder izah editmamisdir.
S6ziin morfoloji inkigafina osasen qosmalar vaxtile miistaqil monaya
malik s6zler olmusdur ki, sonralar get-gedo 6z miistoqil menasm itir-
mis vo qogmaya ¢evrilmigdir. Bu qosmamn miisteqil menaya malik soz
kimi islonmesine miiasir cuvag dilindo rast golirik.

Cuvas dilinds xil — “ev”, “monzil” menasinda islonir; mes.: Sire
kilten telefonna ¢énge¢ [PY cn., 145] “Size evden zeng vurdular”.

Belolikle, molum olur ki, gil qogmasi vaxtile ev monasim bildiren
miistaqil séz olmug vo daha sonralar 6z miisteqilliyini itirorok Azer-
baycan ve tiirk dillerinde qosma vozifesinde islenmis ve iglanmok-
dadir. Cuvag dilinds ise indi de miisteqil séz kimi islonmakdadir.

I Tiirk dialektlsrinde da qosma yani geklinde islonmokdodir; mes.: Benden yam:
sana ne dedi [Gaz. I, 147].
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Qosmalarin cimle igerisinde iglenmesi

— Nolub una, cavair kimi quizdu (B.); — Uzi kimi yaxgt adam yuxdu
(Q.); — Qelem kimi isdek arvad olmaz (Ism.); — Bve ¢imin Gtiirdil
(Nax.-Neh.); — Seni kimik oziz bacim geliy diye, gbzimi yola tikerem
(Qax- 1.Su); — Sene géra men de isimnon avara oldim (B.); — Ona gora
da giijderi ¢atmadi (Mug.); ~ Sena giir2 men una bir siiz demedim (Q.);
— Sonnen 6frii golmigem (Qaz.); — Sonnon Firi liziimin sun tokdiiler
(ism.); — Bizden dtri sarden gidib, helo de qeyitmiyib (Q.);
— Hamismnan &¢ari aglamag olmaz ($e.); — Qurumagdan érki pammig)
sorillor (S.); — Ispiske viran teki elo slolandi ki, seksendim (B.); — Omi
toki adam tapmarsan (Ism.); — Mon ura gatan fski ise bagdadilar (Q.);
Bagman oldum sen fakin bafa (Z.-Mug.); — Sennen soyra biz xeyli
otardug. (B.); — On il goban olmigam, onnan sora qalxoz olmigam ta ki,
hindiyacen (8.); — $5rdan geytennon sizra ununia giirigmemigem (Q.);
— Ders sat yarimnan sora bagdanicixdi ($e.); — Sennen bir az gabag
birdeydim (Ism.); — Sennen gavax buriye kim gelmigdi? (Qaz.); — Oye
sart gedib (3.); — Kendo sari getdi (Qaz.); — Sennen basga hami vards
(B.); — Munnan savayr’ yoxiydi ki, gotireydiin? (Ism.); — Puldan yana
golmisem (Nax.); — Isden yana gohere getmisom (Nax.); — Diinennen
bari soni gbzdirem (B.); — Igirmi sekkizimei ilden bari bizi su basmaz
(Sal); — Yagis bizi derimiezecan isdaidi (Qaz.); — Nadiri gala
gapisinacar Otiirdiim (B.);, — Birdan dommanacan getdim (Sal.);
— Tazosin alanacan tiziinde saxla (Q.); — Ata mindim, saracan otiz kilo-
metr yol getdim (Sal.); — Muni bagdan s3ngtin giitiirmisem (Q.); — Sei
dglumuzgun almaga gelmiisiik (8.); — Mdmgiin bir iskan ¢ay siiz, Kenm
(Sal.); — Baliq tutmaggun mdm ogoder soristem yoxdi (Sal.); —Mangm
arqf elomoaz (Mug.); — Aym-oyun almaxcin sdro gedif (Qar.); — Seningin
golmisem (Qar.); — Hun ugun sasagan qorxusunnan bi balam saliy,
titlki yib balam gediy (Qax-1.Su); — Qus digiin odun hazirramax lazimd
(S0.); — Tiflisa satmaxcun ne qoder pul ister ($e.); — Bir saadatan
golojom (Qaz.); — Haratan 6tlirdiin? (Ism.), — Biz Oyin isdiine
nordivannan ¢ixdix (Qaz.); — Bulann diliyran bagqa yerin dilinde ne
tofout var? (Se.); Gbziimnan goérdim (B.); — Diinan veriiben qiznan
giinderdim (Q.); — Orda biziygiin yaxs1 kegor (Sal.); — Oxidmagem
gonderdim (Sal.); - Onnan sorasing yetigen vaxdi basdirug biciriig
(Sal.); — Men geco-giindiiz pammig derirdim, sdrin qulag: agilannan
axsama gadar derirdim (Mug.).
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IODATLAR

Dialekt vo sivelorimizde bir sira adatlara da rast galirik ki, bunlar-
dan en ¢ox islononi asagidakilardir: @ 7/ a (B., Q., S., Mar., Ism.), 4, »
(Qaz., Qar.), ha (Mer.), da (B., Q.), da (Mor.), dayna (A.-Cul.), dana
(A.-X1d.), dana (Mug.), am, am (B., $.); — Ohmed, bildiin, gal a! (B.);
— 9xsam hiikkman bizs gel a! (Qaz.); - Bax, get a/ (Ism.); — Agiz, besiyi
az yirgasan a! (Qaz.); — Gedif isdosen 2! (Qaz.); — B1 sézi hes koso
demo ha! (Mar.); — Nolub, ne xeberdii, bir-bir danisuz da! (B.);
— Vaxdur dur, git da! (Q.); — Yap iiziilmiisen, bir az yat da! (Mor.);
— Ana get dana! (A.-X1d.); - Dyns get dayna! (A.-Cul.); — B1 nafaynir
dona! (Sal.); — A kosa-kosa, gelsenam, golib salam versenam! (B.);
- Gedib alsanam! (B., S.)

NIDALAR

Hiss-hayacan bildiren s6zlore — nidalara osasen dialoglarda tosa-
diif edilir. Buna giro do adebi dildo nidalar daha ¢cox dram aserlerinds
iglenir. Dialekt ve sivolorin osasinda dialoq durdugundan burda (hiss-
hayecan maqaminda) nidalara ¢ox ve miixtelif sokilde tosadiif edilir.

Dialekt vo sivalerimizde nidalarin menaca agagidak: ndvlerine tesa-
dif olunur

. Sadliq bildirenler: pah-pah, bah-bsh (Mer), hura
s., Ism) vurrey, urrey (B.), hurrey (Mor., $.). — Poh, pah, bir almiye
bax, adamin lap yimagi goldi! (Q.); — Sabalani gedocegom gezmege,
vurrey! (B.); — Sabah kefdi, gozmayes gediriik, hurrey! (3., Mor.)

2.Qemginlik bildirenler: Vaxsey (B, Q, fsm.), vaxséii (B.),
saxsey (Ism., Mar.). — Vaxsey, mon hindi una ne diyacagam! (Q.);
— Vaxsog, bu ne igdii bagima goldi! (B.); Saxsey, usaga nold1' (Mar.).

3. Toacciib bildirenlar: Biy (§., Ism., Mer.), boy (Qaz.), ba
(B., S., Ism.), bah (Mor.), eybari, tiha, oha, ads, od> (B.), paho // baho
(S., Ism.), ha (B., Q.), pa-pa (Q.), oko (Q., Mer.), gha (Mor.), oyida
(B.-HEk.), barskalla (Q., Ism.), ke (Q.), ada (Mor., $.), ada-ada ($.),
aley (Mer.), bi aysax (Nax.), /¢ (Sal.), ye (A.-X1d.), a (Mer., B.). — By,
ona bax, gbzderini nece beraldib! (S.); — Biy, bisatda oa noldi! (Mar.);
— Boy, ilana bax, na uzundu! (Qaz.); — B aysax, Hesenin ogl 6lib
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(Nax.); — Ba, elo sey olmaz! (B.); — Ba, nold: ki, o yaziga! (Ism.); - Pa,
hig ele sey ular! (Q.); — Eybari, biyabir oldug! (B.); — 4ds voda kimnan
esitdiin? (B.); — Oho, san da birdeymigsan! (Mer.); — Barokalla, men
uni bele agilli bilmiyetdim! (Q.); — He, diiz diyesen kidibmi? (Q.);
— Ada-ada, mmna bax ey! (S.); — Aley, gbr no danigir! (Mer.-Nab.);
— Oho, son igdori lap kurladun! (Q.); — 4, b1 neca isdemeydi! (Mer.)

4. Qorxn vo agr1 bildirenlar: xux (B.), uf, aman, vay
(biitiin dialektlorde), ux, amand: (Mer.). — Xux, qorxdim ssnnen (B.);
— Uf, belim yaman agriyir (B.); — Uf, cuban ne yaman ularmig (Q.);
— Vay, na pis yerdo axsamiadug (Ism.); — Ux, diksindim ki, bir az yavas
cagir da! (Mer.); — Aman qugim serpdi (Mor.); — Amandy’, bizi xatiya
salmoun (Msr.).

5. Toassiif bildirenler: hayy// heyif (biitin dialcktlerde), hef
(B.). — Heyif o isagdan (B.); — Hayif o ugaxdan (Ism.); ~ Hef, onnan (B.).

6.Cagiris bildirenler. Caging nidalan dialektlerilpizde COX
vaxt xitab sbzlori ile birlikde iglenir; mes.: agiz (B., $., Mer., Isnp., Qaz.,
Qar., A., G)), az-az (B.-Hék., S., Mar.), agiz (Q.), a5i (B.), 25 (Ism., $.,
Mor.), as5i (Sal.), agiza-agiza (Mer.), aysi (Qaz.), ada (Sal.), ada (5.),
ays (Ism.), ays-aya (B.-HOK.), ayda (Mor.), ada, ajji, ayba, agca, qa
(Qaz.). — Agiz-agiza, sos elome! (Sal.); — Agiz, bira gal! (B.); — Agaz,
bari gol! (B.-Nov.); — Az-az, ndsin vermiyesiz? (8.); — &, iglin
olmasun! (B.); — 9y, om bira qaytar! (Ism.); — 4 kisi, sen ne gezirsen?
(Mug.); — Agiza-agiza, binyel, binysl! (Mer.); — Bysi, haraysederson,”?
(Qaz.); — Ada, neso golmisen! (Mug.); — Igori ne tiissidi, ada! (Sal.);
— Ads, Mammedqasim, harda qaldun? (§.); — Aya, bira go! (3.); — Aya-
aya, beri gol (B.-Hok.); — Oyda-ayda, esidmirsen, usag aghyir! (Mar.);
~ Ayba, meni de apar! (Qaz.)

Dialekt vo sivelorimizdo bazen ¢agins midalarinda maragh bir
hadiseye tosadiif edilir. Qadin kisini ¢agwanda agiz (Qaz.), aga
(B.-Omr.), kisi gadim1 ¢agwanda aya (Qaz.) deyir. — Adb, beri ge!
(B.-Omr.); — Agiz, harys edirsen? (Qaz.)
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SINTAKSIS

Dialektlerin sintaksisi fonetik ve morfologiyaya nisbeten az islen-
mig sahalerdon biridir. Bunun baglica sebebi dialektlori bir-birinden
ayrran sintaktik xiisusiyyetlorin goze ¢arpmamasidir. Lakin dialekt vo
stvolerimizi adebi dille miiqayise etdikds, dialekt ve sivelerin sintak-
tik xiisustyyotlori daha gabariq sokilde 6ziinii gosterir. Buna géredir ki,
Azarbaycan dialektlorinin sintaksisine aid verdiyimiz materiallar birin-
ci novbade adobi dille miiqayise neticasinde meydana golmisdir. Azer-
baycan dili dialekt ve givelarinin sintaksisino aid materiallan ii¢ gisma
ayirmaq olar:

1. Miteyyon dialekt vo siveler qrupuna, ya da mileyyen dialekt vo
sivaya aid olub, o biri dialekt vo sivelorden, eyni zamanda adabi dil-
don ayrlan sintaktik xtisusiyyetlor.

2. Biitiin dialekt va givalors aid olub, adabi dilden ayrtlan cehatlor.

3. Odabi dile uygun gelen cohotler.

TOYINI SOZ BIRLOSMOLORI

©Odebi dilde oldugu kimi, dialekt ve givelerimizde do teyini sbz
birlegmalarinin ii¢ néviine tosadiif edilir:

L. Har iki torafi sakilcisiz islonon tayini séz birlasmalari, Bu s6z
birlesmealeri o biri s6z birlosmelarine nisboten daha gedimdir. Bu ciir
birlagmolords toyin toyin olunan soziin keyfiyyot, slamat, miqdar ve
hans1 esyadan, materialdan hazirlandifim bildirir; mes.: yaxs: sizim
(B.), bes usax (Q.), giimiis fizit¥ (Qar.), girdoul yemis, ti¢ il, umman
adam, xeylag usag (Sal.), qefleqgetir ki¢ (Sir.).

II. Birinci torafi sakilcisiz, yalmz ikinci torafi sdozdoyisdirici
sokilci qabul edon tayini siz birlagmaleri. Bu név toyini séz birlesme-
sinde birinci teraf ikinci torofin hansi kollektive va ya hans bir kate-
qoriyaya aid oldugunu gostorir. Ikinci teraf Il soxs mensubiyyat sekil-
gilermi -4, -i, —u, —ii; -s1, —si, -su, -sit gobul edir; mos.: golxoz idarssi,
dag arast, bas agrist, géz agrist’, is giini (B,, 8., Mer., ism., Mug,).
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Zaqatala-Qax sivesinin okseriyyetinde bu sbz birlagmelerinde
ikinci teref sekilgisiz iglenir ve birinci ndv toyini s6z birlesmelsrine
uygun gelir; mes.: golxoz idars, dag ara, bag agri, goz agri, dis agn,
is qiin (Z., Qax); — Y1§di qolxoz idars aktivleri (Z.-Qim.); — Dag
aradan su gelir (Qax-1.8u); — Menin lsyiiz igirmi is gtin var (Qax-
I.Su); — Mende bas agri tez-tez oluy (Qax-1.Su); — Et idaranin
miidiridir (Qax-1.Su).

Bu hadisoye, yoni ikinci terofi gekilgisiz iglenon tayini s6z birlag-
mosine sorq dialekt vo sivelorindo do tosadiif edilir; mes.: Baytar
gaydaynan bilmiram, camat o xasdelige boz deyir (Sal.).

— Ana g¢breg bigiretdi, xamurrarin ham: kiit getdi (Qoarbi Abseron).

III. Hor iki torofi milayyon siézdayisdirici sokil¢ilorle ifada
olunan tayini sz birlasmelori. Bu ndv toyini s6z birlegmesinda birinci
toraf Timumilik, bitovii deyil, fordi, konkset ogyam gbsterir. Belo toyini
stz birlosmoaloarinde birinci toref ismin viyelik hal, ikinci teref iso
mensubiyyet sekilgilerini gebul edir; mas: dyiin qapisi, oyiin gapilary,
qizun atasy, atdarun hamist' (B., Q., $.), manim giziim, sanin gozun, onun
gézii, manim qizim, sonin qizin, onun gizi (Qaz., Qar., A., G., Nax,, ir.).

Salyan, Bakt vo Genco dialektinin bezi sivelerinde bezen II
torofde iki monsubiyyet sokilcisi yanas: golir; mes.: — Qalxozin sadrisi
iggi verir, yerimizi sumlillar (Sal.-Pir.); — Hisabdar pammig1 qalxog-
cilarin amoak giinisina bokiir (Sal.-Coen.); — Gorsem, onn abrisin vero-
cegom (B.-Pir.); — Bir giindisii xover ¢ixd1 ki, Mirze Foteli Genciye
golmox' istiyir (G.-Sof).

Bozen Zagatala, Qax ve Salyan rayonlanmn boazi kend sivelerinds
hor iki tarafi isimlo ifade olunan toyini s6z birlegmelorinde, adebi dil ve
basqa dialektlordon forqli olaraq, ikinci terefin sekilgisi (11l yoxs mon-
subiyyat gokilgisi) olmur; mes.: evint lampa, asgarlarin analar. — O evin
lampadir (Qax-1.Su); — Axsamgagl’ yigdilar arabiya, gotdiler galxozim
mantagiys (Sal.-Cen.).

Bazen do oksine, birinci tersfin sekilcisi (viyelik hal sokilgisi)
olmur. Belo hala birinci torefi evezliklarla ifade olunan teyini sdz bir-
logmolerinde tesadiif edilir; mas.: man istadigim, san istadigiin, o ista-
digi, biz istadigimiz, siiz istadigiiz, onlar istadigi (B., S., Mer., Ism.).
— Binnar ikisi do alagongenefos goldiler ¢ixdilar agacin dibins (Sah.).

Zagatala-Qax sivesinde bazen tayini sbz birlegmesinin birinci
torofi yonliik halda (yiyelik hal evezine), ikinci terafi ise adhig halda
islonir; mes.: — Monirm atama on usag vardi (Qax-Omr.).
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SINTAKTIK SLAQOLOR

Odobi dilde oldugu kimt, dialekt vo sivolerimizde stzlor arasinda
sintaktik slageler ii¢ sokildo Oziinii gdsterir: 1) uzlagma; 2) idare,
3) yanagma,

1. Uzlasma

Uzlasmada 86z asilt oldugu sézlin qrammatik seklini gebul edir ki,
bu da istar edebi dil ve isterse de dialekt vo sivelorimizde soxso ve
kemiyyeta gore olur.

Soxso gore uzlagmaya xeberlik ve mensubiyyet kateqoriyas: daxil-
dir. Miibtada birinci goxsle ifads olunursa, xeber birinci soxs; miibteda
ikinci soxslo ifade olunursa, xebar ikinci gexs; milbteda lginci soxslo
ifade olunursa, xeber da liglincii soxsle ifade olunur; mes.. man galxog-
cuyam, san galxoggusan, o qalxog¢oudu, biz galxoccuyux, siz qalxoggu-
sunuz, olar qalxogeudur (Qar.); mon getdim, san getdiin, o getdi, biz
getdiik, siz getdiiz, olar geidi (B.); mon yaziram, son yazirsan, o yazi,
biz yazirix, siz yazirsingz, onlar yazir (G.).

Bozon dialekt ve sivelorde soxsle ifade olunan miibtada meydanda
oldugu zaman xsbor miibtada ilo soxse gore uzlagmr, yoni subyekt
xoboarde dziinti gdstermir; ¢iinki buna ehtiyac da galmir. Masalon:

mon carhanni biz carhann
$an carhannt stiz carhanm
o ¢arhanni onlar carhanni

Bu hadisoye atalar sdzlorinde do rast gelmek olur: Man aga, san
aga, inoklari kim saga.

Miibteda meydanda olmadig1 zaman subvekt miitlaq Hziinii xebsrdo
gostormolidir; mas.: carhanniyam, carhannisan, carhanmidy.

Moansubiyyet kateqoriyasinda sahiblo moensub egya arasindak sox-
$9 giroe uzlagmaya golince, geyd etmek lazimdir ki, adebi dil ve skser
dialekt vo sivolerimizde sahib, mensub asya ilo soxso gére uzlagr.
Mosslen:
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(Qaz., A., G., Qar.)

manim qizim bizim qrzimiz

sanin qizin, sizin qizingz

onun qizi onlarin qizi,
ollarin qizi
(Qar., A.).

Lakin bu uzlagma bir sira hallarda pozulur. Odebi dil va biitiin dia-
lekt ve givelerimizde meansub agya 1 ve Il gaxs cemlo ifade olunan
sahibls uzlagmir, yoni mensub asya moansubiyyst sokilgilarini gabul
etmir; mos.: bizim kiica, siiziin kiiga vo s.

Qeyd. Sahib meydanda olmadif zaman mensub agya miitleq mensu-
bivyet sokilgisini qabul edir; mes.: kiigamiz, kilganiz vo s.

Zaqatala-Qax sivesinde uzlagma (sahible mansub esya arasinda
olan uzlasma) neinki I ve Il sexs comda, hetta biitiin gexslerds bels
pozulur. Bele ki, mensub agya monsubiyyet gakil¢isi olmadan igle-
nir; mas.: menin // meni qiz; senin // seni qiz, onun // onu qiz, bizim
qiz, sizin qiz, onlarin qiz. — Habu menin qiz maga ¢ox qomak edir
(Z.-As.T.); — Senin di¢ ip var horda (Qax-1.Su); — Meni qigdar:
yoruldu (Z.-Qim.).

Bu hadiseye Salyan rayonunun bazi kend sivelerinde de tesadif
edilmisdir; mas.: ~ Manim yasdan o birda olub (Sal.-Bey.); - Mam
viiz altimisacan goyin vardi (Sal.-Ram.); — Saniin yer moanimdi (Sal.-
Arb.)

Sahible moensub ssya arasinda gexse gdére uzlasmanin olmamasini
Orxon abidelerini ve miiasir tirk dillerinin materiallarim gdzden
kecirdikde do gbrs bilink; mes.: benim at, senin at, bizim at, sizin at
[Mmutpues, “Ctp.”, 30), minen, at [IMutpHes, “bam.”, 58].

Bunu da geyd etmek lazimdir ki, Qax rayonunun ilisy kend sive-
sinde mensub osva bitiin soxslor {izra ancaq IIl sexs mensubiyyet
sokilcisini gabul edarsk, 1 ve H goxs sahible uzlagmir; mes.:

menim atasi bizim atast
senin atasi sizin atasi
onun alast onun atast // onlarin atasi
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Komtiyyeto goro uzlagma, edobi dilds oldufu kimi, dialekt ve sive-
lorimizdo ds miibtada ilo xaber arasinda olur. Miibtada insan vo hey-
vanlara aid olan s6zle ifade edilirse, xoborlo komiyyeto gére uzlasir
da, vzlasmur da; mes.: adamiar galdi, adamlar galdilor; onlar galdi,
onlar goldilar; qusdar usdu, qusdar usdular.

Bu hal moenanin telebine gére olmusdur. Biitovii ifade eden miib-
tadada ayn-ayn fordleri bir-birinden se¢gmak ve ya nazare ¢arpdirmagq
istomadikda, o zaman xeber tok halda ifade olunur; mes.: usaglar galdi,
qusdar usdu vo s. Bitdvil ifade edon miibtadada ayni-ayn ferdleri bir-
birinden segmok vo ya nozere ¢arpdirmagq istadikde, o zaman miibteda
xoberle uzlagmir ve com halda olur; mes.: usaglar goldilar; qusdar
usdular vo s.

Qeyd: III sexs cemle ifads olunan mibtada meydanda olmazsa, dialekt
ve givelerimizde xebor daima cem olur;, mas.: — Gsldilor,
getdilar, hes ne elivammadilar (Qaz.).

Miibteda cansizlara aid olan sézlo ifads edilirse, xober daima ok
olar; mes.: — Day sindi, daglar sindh,

2. idara

Ciimlede tabe sozlo tabeedici séz arasinda olan sintaktik slage
hallarm qosma ve fello (xobarle) idare olunmasimda dziinii gdsterir. Bu
zaman hallanin formas: esas etiban ils iki faktordan asihdir; 1) fel;
2) qoyma, Az hallarda hal formas: bagqa kateqoriyalardan asili ola bilor.

Deyilonlerdan bele bir naticaye gslmok olar ki, idare mafhumu
altinda birinci névbeds hallann ciimle daxilinds islonmesi nezerds
tutulur. Burada biitiin hallarm idare olunmas1 hagqinda deyil, ancaq
mileyyen fellsrin ve xabarlerin adebi dildon farqgli olaraq miioyyen
hallar teleb etmest iizerindo dayanacafg.

Hallarin fellsrle idaresi

1. ©dabi dil ve bir ¢ox dialekt va sivolorimizdo soyugdu, istidii
xoberlari yonliikk hal teleb etdiyi halda, Baki dialektinin bezi kend
sivelerinde (Tiirkan, Zire, Mardokan ve Qala) tesirlik hali teleb edir;
mes.: mani soygdu, moni isdidi.
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Baxmagq feli yonlik hali teleb etdiyi halda, Ordubadin Niisniis
kond sivesinde tesirlik hali taleb edir;! mes.: — Son gabagi baxirsan,
¢OX sey gorirsen,

2. Odabi dil ve bir ¢ox dialektlerimizde sgymak, vurmagq felleri
tosirlik hali toleb etdiyi halda, Qarabag dialektinde, Zaqatala-Qax
sivosinde yonliik hali tolob edir; mes.: - Monds ne ixtiyar kigiya séyam
(A.); — Kima sdyiirsan? — Valiya sdyiiram (Qar.), — Oliya soviif (A.);
— Mon ona vurmusam (Z., Qax).

Bu xilsusiyyati tiirk dialektlorinde de gdrmek miimkiindiir; mes.:
atima arairiom [Kowalski, 1005]. Miiasir tiitk dilinde sormak feli yonlitk
hal da teleb edir; mos.: sana soruyordy {Kononos, “Typ.”, 285].

3. Bdebi dil ve bir cox dialekt ve sivolorimizde galmagq feli yonliik
hali telsb etdiyi halda, Salyan rayonunun Ramazanli kend sivesinde
¢ixisiliq hali tolob edir; mes.: — Yaydan ombes giin galmig bira su basar
(Sal.-Ram.).

4. Odebi dil ve bir gox dialekt va sivolerimizde diismak feli yonhik
halt teleb etdiyi halda, Salyan rayonunun Qizilagac kend sivesinds yer-
lik hal toleb edir; meos.: — Hole gabagda tigan monam (Sal.-Quz.).

5. Odabi dil ve bir cox dialekt ve sivelerimizde gizlanmoak,
daldalanmaq fellort yerlik hal teleb etdiyi halda, Gence dialektindo
yonlik hali teleb edir; mes.: — Derzinin qizi hamamin bir kiinciina
gizdonir (G.); — Idris dya gizdonif (G.); — Mesiya daldalamr (G.).

Bu xiisusiyyet tiirk dialektlorinde de miisahide olunmaqdadir;
mos.: koyiimiize fic kiz var; yedi yvaguna iten; yaylanun ¢imenine ben
bir idum [Kowalski, 1005].

6. 9dabi dil ve bir ¢ox dialekt ve sivolorimizde getmak xosu
galmak felleri (xobar) gixishq hal teleb edir. Lakin bir sira dialekt ve
sivalorde bu sézler bazoen yonlik hah teleb edir; mes.: ~ Suyi icmaga
xogum galir, — Benovsgo iylamaga xosum golir (Ord), — Bayrama 15
giin gedmig o suyi Kiirden biraxardux yerin iistiine (Sal.-Qag.); — Sizin
aya xogim galir (Z.-Chm.); — Menim agaca da xosum galir (3ah.).

Islamak feli saatla olagedar olaraq, sorq dialekt vo sivelorinde
¢ixighq hali, qorb dialekt vo sivolerinde ise yonlik hali talab edir;
mos.: — Besdan on daga isdir (B.); — Besa on deqiqe isdiyir (Qar.}.

! Bu haqda genis malumat iigiin bax: “Baki dialckti”, seh. 142-143.
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7. Odebi dil ve bir ¢ox dialekt vo sivelorimizde galmak feli gixigliq
hali teleb etdiyi halda, Lagin rayonu Qorcu, Selve kend sivelerindo
yerlik hali hali teleb edir; mas.: — Sugada g2llom.

8. ©dobt dil ve bir ¢ox dialekt vo sivolarimizde birgelik mezmunu
dagiyaraq ifs qosmast ilo gelen isim Qarabag dialektinde ¢ixighq halla
ifade olunur; mas.: Ghmaddan sana moktub géndardim (Qar.).

9. Odabi dil va bir gox dialekt vo sivelerimizde istamak feli adliq
hali teleb etdiyi halda, Zagatala-Qax sivesinde bezan yénliik hali telob
edir; mas.: — Man bu qun ova gefmaga isdayirom (Z.-As3.T.).

10. Sdebi dil ve bir ¢ox dialekt vo sivolerimizde mugayat ol feli
cixighig halr tolab etdiyi halda, Serur rayonunun Mahmudkend
sivesinde yonliik hali teleb edir: mes.: — Oli mina migayat ol

Hallarin qogmalarla idarasi

Ugiin qosmasi, adebi dilde oldugu kimi, dialekt ve sivelorimizds
do dziinden ovval adliq ve yiyelik hallarim telab edir. Dialekt ve
sivelerimizda bir ¢ox hallarda bu qosma ixtisar seklinde soze bitisik
halda islanir; mes.: — Aym-oyun almaxgin sors gedif (Qar.); — Mingin
forq elomeaz (Sal.); — Qus¢tin odun haznramax lamizdr' (S2.); ~ Nonom-
¢iin badimcani xaradan bir don almigam (B.).

Kimi qogmasi éziinden avval adliq, yiyelik ve yonliik hallan teleb
edir; mes.: — Nolub una, cavair kimi qizdu (B.); — Qalam kimi isdeg
arvad olmaz (Ism.); — Sanin kimin bilen harda var? (8.); — Oya kimi
meni Stirdi (B.).

Taki//takin qosmasi 6ziinden avvel adlig ve yiyelik hallan tslob
edir; mes.; — Bagman oldum san takin baga (Z.-Mug.); - Men ura
gatan taki igo basladilar (Q.); — Oun taki adam olmazdi (Ism.).

Sary/sari qosmasi Gziinden avvesl yonlik hali teleb edir; mes.:
— Bir ayi iki putasinen bagdiyedii mana sari gotmaga (Q.); — Kands sart
getdi (Qaz.).

Gora qosmast yonlik hah telsb edir; mas.: Sana gors men de
isimnen avara oldim (B.); — Ona gora da giijderi catmadi! (Mug.).

Dialekt ve sivelarimizde bazen gdrs qosmasi deyilmir; mos.: - Su
¢okildiyine tezeden kend saliblar (Mug.); — Dazin suyi biralari basdi-
&na aid qalib Sorsuli (Sal.).
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Otrit gosmasi ¢ixasliq hah teleb edir; mes.: — Sandan Strii golmi-
som (Qaz.); ~ Bizdan iitri s3rden gidib, hale do geyitmiyib (Q.}).

Bagqa, savayr gosmalan ¢ixighq hah toleb edir; mes.: — Sannan
bagga hami vardi (Ism.); — Munnan savayr yoxiydi (Ism.).

Qabag // qavax, sora qosmalan c¢ixigliq hali teleb edir; mes.:
— Sanna gabax burys kim golmigdi? (Qaz.); ~ On il ¢oban olmigam,
onnan soyra qalxoz olmigam, ta ki hindiyocan (S.).

Boezen dialekt vo sivolorimizde hal sekilgisinden sonra gelen sora
gosmasinin islodilmemsasine de tesadiif olunur; mes.: — Onnan kondin
adi qalib Daykend (Sal.); — Orda igdeyriik, onnan ¢ixirdug pambig
akinna (Mug.).

Bori qoymas1 ¢ixishq hali teleb edir; mes.: — Igirmi sokkizinci
ildan bari bizi su basmaz (Sal.).

Qador qosmasi yonlilk hali tolsb edir; mos.: — 85rin qulag agilan-
nan axsama gadsr derirdim (Sal.).

Anrr qosmasi ¢ixighq hah teleb edir; mes.: — Qada-bala mannam
ans1 getsin (Qaz.); — Sabahdan ann darse golma! (Qaz.).

Agrr gosmasi adlig hal: toelab edir; mes.: — 9l giinasgr bize golir (G.).

-can, -can, -tan, -tan, -dzk' qosmalar1 yonlik hal tolob edir;
maes.: — Yags bizi darimizacon isdatd (Qaz.); — Birdan darmanacan
getdim (Mug.); — Ser naharacan ¢amat birda girine olur ($.); — Bir
sadatan gelojom (Qaz.); — Haratan &tirdiin? (Ism.); — Yalangim
moanzilinatan qovallar (Ism.); — Evadak mdmle getdi (S.).

~-nan, -nan, —-ynan gosmalan ismin adlig halim telab edir; mes.:
— Biz 6yiin tsdiine nardivannan ¢ixdix (Qaz.); — Bulann diliynan basqa
yerin dilinde ne tofout var? (Qar.).

Qeyd etmok lazimdir ki, edebi dilden ferqli olaraq dialekt ve
sivelerimizde qosmalarla idare zoif inkigaf etmigdir. Odebi dilde
gogmalarla idare olunan sozlor dialekt vo sivelerimizde gox vaxt
fellarle idare olunur; mes.: — Ddrman galxoggilara isdir hindi (Bil.);
— Onnan apardilar Volxaya (S.); — Henifaydi adi, Qaras qald:, gara
oldigina (Sal.).

Biitiin bu misallarda galxocgilar, onnan, oldigina sozlori adobi
dilde qosmalarla idare olundugu halda, dialekt vo sivelerimizde
fellarlo idare olunur.

! dak qosmasina diatekt vo sivalorimizds olduqca az tesadif edilir.
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3. Yanasma

Sdebi dilde oldugu kimi, dialekt vo sivelorimizds de tabe sbzle
tabeedici s0z heg bir gokil¢i gebut etmedoen yanasgt islenir. Tabeedici séz
{toyin) tabe sdzden (teyin olunan) avvel gelir ve heg bir sokilgi gobul
etmir. Tabeedici s6z ciimlede teyin ve zerflik kimi meydana ¢ixir.
Teymn va zerflik adebi dilde oldugu kimi, dialekt vo sivelarimizde do
miixtelif nitq hisseleri ile ifade olunur; mes.: antigs isdir (B.), taxda qap:
(Qar.), birimci mangada (3.), becid gal (B.), gasang yazir (Qar.) vo s.

CUMLD UZVLORI
MUBTODA

Dialekt vo givolorimizi sintaktik cehatdan adebi dilden ayiran forg-
lordan biri da I va II goxs, bozen ds Il soxsle ifade olunan miibtedanin
¢ox vaxt ciimlade dziini gostormemaesidir. Xoberdo olan subyekt vasi-
tasilo ilo is, harekatin kims aid oldugu belli edilir.

Miibtedasiz ciimlelers gox vaxt dialoglarda, emr ciimlelerinds,
xitab climlslerinda, atalar sbzlorinds, alqs ve qargiglarda tesadif edilir.

— Axsam oldi, ¢1xdim, galdim (B.); — Osi, nosiin qinirsuz oni? (B.);
— Qadov alim. Qurbanun olum (B.); — Gorbagor olasan! — Iti giillaye
goleson! (B.); — Okin akmisiik, kotannan siirmiigiik (S.); — Gelir golsiin,
golmir xalxi mdtel qoymasun (8.); — Gededem, gedesen, gol gedog
{(Mor.); — Diyadi ki, bir do oba yaylaga gixanda gelecom (Mer.); — Hor
seyi akson, vaxtinda, diirr biter (S.); — Dossin dedi, diis, diismoadim,
dedim bes bagima gelen goziye bidi, menim diigmeg tohrim yoxdr
(S.); —Bir {izik, bir kalagay,, barmax¢ilix vordiy, niibarek eladig,
sirnimizi igirtdig b1 camahata ($ir.); — Mamgiin bi iskan ¢ay siiz, Karim
(Sal.); — Orzuman, olden issi ol bir az (Sal.); — Atayin torpag sam yasa!
(Qaz.); — Soni gbrem, diinayada ne muraz deyifsen, ona ¢atasan! (Qaz.);
— Ojagimzin baginda bitif galasan! (Qaz.) — Yolun,a das qalaneydi, gol-
miyeydin, (G.); — Seni yoriim iyim-iyim olasan! (A.); — Yeylaga mal-
lar1 apariyam (Z.); — Qalmusam bela qoryubani (Z.); — Sehar tezdon
durup, al-iiz yuyub ise bagdirem (Z.); — Cetin derddar qormiyasan! (Z.);
— Oglunun toyunu gorasan! (Qax); — Qapidan baxa dureysan (Qax);
~ Omriin uzun, yaman qun qormiyesen! (Qax-1.Su); — Cagirdi camatm
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umum iclasim (Z.); — Oturuy serin yerde, yive-ice, kef ¢oka (Qax-
1.Su); — Alirsan, kesirsen sonnan piyi-zadi dogruyullar, unnan sonra
boyul tokiller qazana, boyul qatigdinllar, onnan olur dinqili c1zdx,
boyul sonnan yeyirix (Nax.); — Seni gériim eniili goyub uzunun agliymm
(Nax.).

Adobi dil vo dialektlorimizde miibtoda daima adliq halla ifads olu-
nur. Lakin miibtedanin yiyelik halt ile ifadesine Zaqatala rayonu Agagl
Tala sivesinde asagidaki climlode tesadiif edilmisdir; mos.: — Menin
gqoymuram (As.T.).

X9BOR

Dialekt vo sivelorimizde adebi dilden forqli olaraq bezi hallarda
xaber va ya xebarlik kateqoriyas: diigiir. Bu halda predikat intonasiya
vasitosi ile ifade olunur; mes.; —Igdemeye do kémey, yimogoe de
kdmey (Sal.); — Quli, hagarari mene (8.); — Sen dedigiin bagqa, on
dedigi bagga (5.).

Bozen xeber sokilgilerinin ve ol kdmokgi felinin diismesi hallarina
da tesadiif edilir; mes.: — Ofin avadan (Sal.). — Senin sag elin menim
bagima (Qar.); —OQgul, sen geden yollara anan qurban! (Qaz.);
— Qoznan polo olmaz, yagnan diigi gerog (Sal.-Bes.); — Dir ki, hal-
ahvalat belo (Sal.-Sey.); — Atasi miilkiim qoca, anas1 yayma xatin, oglu
oba dolisi, quz1 dilnya gozeli (Z.-Muf.); — Baxdi gérdi ki, qiza
bagisdadi iizik (B.); — Yol bdgiindii, su kigigiin (B.).

Odabi dilden forgli olaraq dialekt vo sivelarimizde bezen feli
baglamalarla omslo golon miirekkeb xeberlere de tesadif edilir. Ola
kémokgi feli yalmz feli baglamalaria deyil, felin xeber gokli ilo do
golorek miirokkeb xober omelo getirir ve sual yerinde iglenir; mss.:
golib ola, gedib ola, golir ola, isdoyscek ola ve s. _

— Gdresan, golib ola? (B.); —Cayniye xata sahb ola? (Ism.);
— Fatma xala 6ydedi ola? (Ism.); — Arxa su galir ola? (Ism.); - Kagizi
yazdi ola? (S.); — Drman saba igdiyecek ola? (Ism.)

Adebi dilden forqli olaraq dialekt ve sivelsrimizde elo omr
ciimlolorine tosadiif edilir ki, burada ciimlenin xeberi iki milstoqil
sbzle (cox vaxt II soxs emr gokli ila) ifade olunur; mes.: — Var get
burdan! (Tov.); — Kitabi get ga var mone // ms (B.); — Essoyi gat gal.
Deoro agildan su got go (B.-Giiz.).

297



Bezon dialekt vo sivelorimizde miirekkeb xeber terkibinda
baslamagq feli ile birlikde gelen mesder, terkibden ¢ixaraq hemcins
xober kimi iglonir; mes.: — Bigdani okmak iiciin biz oni bagdirug // bas-
derig sum eliriig, stiririg (Mug.); — Onnan sora yetison vaxdi bagdirug
bicirik (8.), — Taxil bogaz olannan sora bagdir yetigir (Mug.).

Halbuki adebi dilde yuxandak: ciimlelari bels ifads etmok olar:

Bugdam ekmsak ii¢iin biz onu sum elomoye, siirmoye baglaying.
Ondan sonra yetigon vaxti bigmeye baglayirig. Taxil bogaz olandan
sonra yetismaye baglayur.

Serq dialekt ve sivelarinde nazere ¢arpan xiisusivystlerdsn biri de
budur ki, burada tekrarh feli xeborlors genis yer verilir. Bu tekrarl: feli
xoberler hemiga inkar gsoklinde 6ziinit gosterir.

Bunlarin ham baglayict, hem de intonasiya ile baglanan tiploerine
tasadif edilir. Baglayici ile baglanan feli xobarlar formaca bir-birin-
don forqlenmediyi halda, intonasiya ile baglanan feli xeberler bir-
birindan segilir, bele ki, birinci xaber indiki zamanla, ikinci xober ise
omr sokli ile ifade olunur; mes.: — No geder nesiet elodim, adam
olmadr ki olmadi (3.); — Ham: uturuban unun afzina baxadu, u da heg
ne dimiyadi ki dimiyadii (Q.); — Man neynim 6zi biler, dimir, dimasiin
(B.); — Gid una de ki, isdamiyadii isdamasiin, iziimiiz alarug (Q.).

Bozon tokrar olunan feli xsbarler arasinda goy adati da Sziinii
ghstorir; mos.:

— Buraxmiyadii goy buraxmasun, unda men iiziim tek giderem, ya
da birge giderug (Q.).

Dialekt ve sivelerimizde bir nece sbzden emele galon miirakkab
xaberler do igladilir; mes.: — Oger quzui vermogiin olmis olsa, deginon

(Sir.).

TAMAMLIQ

Adobi dilden fargli olaraq dialekt vo givelorimizds tesirlik halda
islonan tamamliqlarda hal gekilgisindaki sonuncu sait diigiir; mas.:

— Onun atasin, gbrmiisom (A.); — Halbet ki, Aemisin isbalk umnan
sorusacaglar (Sal.); — Sora pammgmn basin dirnaglanynan virallardy
(Mug.); —Sun gabagin kosibler, su da gelmir (S.); — O adamlann
hassin goriirsen? (Sah.); — Samaxin gormeamigem heg (Sal.); — Hokm
elodim okviz arabasin qog! (Mar.); — Birin mon mindim, birin de
Hason (Mug.).
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CUMLODO SOZLIRIN SIRASI

Odebi dili dialekt va sivelerimizden sintaktik cohotdsn ayiran
xiisusiyyetlordon biri de ciimlede sdzlerin siras1 meselesidir. Odobi
dilde sdzlerin sirasinda gozlenilon gayda, yeni miibtedanin, tamam-
igm, zerfliyin xeberden svvel, teyinin teyin olunan sdzden svvel
golmasi dialekt ve sivelerimizdo do asason gdzlenilir, Lakin dialekt vo
sivelorimizde bazen bu qayda pozulur. Bela ki, miibteda, tamamhg,
zorflik xaborden sonra, tayin tayin olunan sdzden sonra golir.

1. Miibtada bazon xoberdan sonra gelir; mes.:

— Oymdu mumn isi (B.); —Samdan bir entige geydi, oni heyifdii
oridmag (B.), ~ Toelosir o, isliz yoxdi, qoym gessiin (Mer.); ‘—Qas
garalinca isdedi kisi (Ism.); — Odin igine baysm gedor adam? (Ism.).
— Esgoy anqurdy, esitdiler késdor (Sir.); — Yolun y@mriilsiin, hardan
goldin ¢ixdin birya san? (A.); —Hindi galeller golxogcular (Z.);
— Rayonnan gelmisdi fahkimgi (Z.); —Habu binam lazim bildi
golxoccular tikilmesin (Z.); — Leliy old1 9/i seni axtarmagdan (S.);
— Dadaney bi dene #ifki balalara (Z.); — Gidadii o, galxoggun baggag
yigmaga (Q.); — Gitdi Usman udun qirmaga meseys (Q.).

2. Tamamlig bazon xobardon sonra golir; mes.:

— Olimiz is tutannan soura moggul olmisig xirnan, taxl skmaynan,
soura maggul olmisiq f3/aliga (B.); — Oger cavab verdiin, veracagem
aparsan pullart, ager bilmediin, alacegem puliar: sannan (B.), — Bir
kisi ogliygun toy eliyecokdi; alli manat kesri oldr' mumn (3.); — Yaxsr
dGr, her pe deyirom xsber verirsen gogiva (Mar.); — Ugiimci dossim
m3 bi dos lozgi paltarl’ geyindirdi, basima qoydt lazgi papag?, syagima
geyindirdi lozgi carigy (8.); — Osgiden tikirdik, geyirug, verrik
anasimin gucagina (Sir); — Pammigl' yigirug forbrya, onnan sora
yigirug siyaziya, sora birgedire, birfedir do verir mantigiys ($ir.);
— Q0si issadi oni ogligin (Sir.); — Oylin binbresin qoyallar ¢igkarpic
(Sal.); - Bi dene b1 boyda bir ag siimik gotdiler allorina, hamm gdzin
yumdi, atdilar simigi (Sal.); —Belo deyenda, karvangi karvam da,
sirrori do verer kigiya (Qaz.), —Kisgi buradan getdi, ¢atds haman gira
(G.); — Orda ciit ekdiyi zaman munun xi$1 iligdi bir sey (A.); — Hemen
yerin qabelesin yazdi verdi Mahammada (A.); — Sebehist oflan ova
getdi yoldaglariynan (Z.-As.T.); — Sorasinda tiilki gelende qargaynan
sagsagan toKdular dagi (Qax-L.Su); — O bir giin Nebi goldi bizim
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kenda on sekkiz atdiynan (Nax.); — B1 inanmady’ onun séziina (Nax.);
— Dur ¢agr bura Ohmadi (Q.); — Apar, vor muni tez sadra (Q.).

3. Zorfliklor bazen xebarden sonra goelir; mas.:

— Gallar ¢gixallar bir konds (B.); — Getmisdim megiya bir gele saqqa
odun getirdim ($.); — Uruc ser tezden durub gitdi sahaya (Q.); — Ciyit
artdondir, issamir, dermannannan sora tokilir sefkiva (S.); — Qagin
golin hayata (8.); - Cixdux oyagaltinan yuxaery, girdik dys (S.);
— Otaydan kegdilor bt taya (Sir.); — Onu qogor megsiya (Qaz.); — Oy
yiyesi diyende, kisi ¢ixar damdan egiys (G.); — Yolun ydmriilsiin,
hardan geldin ¢ixdin birya son? (A.); — Menim di¢ ip var orda (Z.);
— Savaxdan duruf gedirom herin dists (Qax-Alm.); — Ehmaica yenir
asaga (Nax.}; — O hindo goriir iki dena qus gelib qond1 agacin issiina
(Nax.); — Brraxdi§ qoyinnan, otdeyir indi (3ir.); — Gelirik Gymiiza
yuxuluyurux, yatinx geja (Qax); — Qan gapdan ¢ixir yavas-yavas
(Qax-Omr.); —Qurt bizim qoynumuza hiitki tapdr’ dorhal (Sir.);
— Molla §ziin atd1 Kiira motallar1 tutmaga (Sal.); — Oglum gedif Bakiya
oximaga (Qar.); — ki slnen darir, tokiir désdiiya tez-tez (Bil.); — Mindi
magina diz-diz getdi bir basa (S.)

4. Bazen teyin tayin olunan sozden sonra gelir. Bu hali gox vaxt
tovinleri baxtavar, badbaxt, qogaq, yazig, fagr, zalim, bicara sbzleri
ile ifade olunan birtasmalorde miisahide etmok olar; mas.:

— Bacim baxtavar diinen umbormagdan dziyciin bir yaxgica paltun
ald’ (B.); — Anam gog¢cag qalxozza iic adamun igin goriir (Sal.);
— Hesen fagwr diinennen bt mallann slinde helokdi (Mar.); — Getdi
usag gocag yiigiira-yligiire moktoba (Mar.); — Bacum zalim. heg fikir
vermiysdi (Mar.); — Galin yazig basmna na kiil toksiin (Ism.); — Xalam
bicars vaxtsiz qojald1 (Qaz.); — Anasi' ana dol, usag bicara on-bun
gapisinda qalib (Ism.); — SOyiin yazix neylesin (Qaz.); — Bir qizdu
nazaninsanam, firisdagirdar (B.); — Bizim bagda almalar olur bir
torofi qizartdax, bir terefi agimso (Q.); —Man bazardan qaytdanda
dayr Sadifin qiz1 xalasild edirdi (Qar.); — A bala, bilirsen ne var,
ohmed gdrmamis moni badbiabir etdi bazarin iginde ($a.).

Bozan toyini s6z birlegmalorinde birinci terefin ikinci terafden
sonra golmosine do tosadif edilir; mes.: — Son kar idiin, na egitdiin
gelmoagin egrinun (S.).

Toyinin deracasini gisteren siz bozen teyindon sonra gelir; mes.:
— Bi kegan asrlards iki dosd olip, bi iki dosdan biri uzag yerde olip ¢ox (S.).
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QRAMMATIK COHOTDON ct‘IM_La UZVLORI ILO
BAGLI OLMAYAN sQZLaR
(XITABLAR VO ARA SOZLOR)

Dialektlor sifahi dil sahesini shate etdikleri fi¢iin burada adabi dilde
oldugu kimi, xitab vo ara sézlore bir o geder yer verilmir. Dialektin
osasinda dialoq durdugundan xitab ve elavelerin islodilmesine bir
o qeder ehtiyac hiss edilmir; ¢iinki iki goxsin tiz-iize durub danigmasi,
bir de bunlarin bir-birinin adim ¢okmoye ehtiyac tdrotmir.

1. Xitab

Xitab dialekt vo sivolerimizde gox vaxt gaging nidasi ilo birlikde
islonir; mes.: — Agiz-agiz, ndsiin vermirsen? (3.); — Isi, islin oimasun!
(B.); — Aya, beri ga! (S.); — Osi, orda ne var ki, olar ig yuz pit (Nax.);
— Ay nana goca, men laf ajmsam (A.); — Omirga, bekarca gozirom,
dayna! (A.)

2. Ara sézlor vo ciimlalor

Odebi dilde oldugu kimi, dialekt vo sivelorimizdo ara sozlorin bir
o qeder miixtelif ndviine tesadiif edilmir. n gox islenon ara sozlerden
bunlar1 gdstermek olar: kori (B.), bali (sorq dialektlorinda), gavar (B.,
Q., Sal.), halbat ki, diyasan (B., $., S., Sal.), dasan (Qaz., Qar., G., Al),
gorok ki (Sal.), sanin alominca, mana xiyal (Nax.), incavara (Qar., A,
G., Nax.), mahlim (Nax.), att6ba (B.), demoli ki (8.), man bilan (B.).

Misallar:

— Hori, men 6zim gordim (B.); — Bali, mdm xeberim var (S.);
_ Gordim, bali, mém sobatimdi (Sal.); — i, gavar, kende gedib (B.);
— Gavar, MBliid kisi saro gidmaga bazirlagdu (Q.); - Bizim damsifi-
miz, gavar, dért manatdi (Sal.); — Yagin, gedmig olar (B.); — Diinen,
yagin, o gedib (S.); — Holbat ki, hamsmn isbalkumnan forusacaglar
(Sal.); — Diyasan, hava agileceg (B.); — Qofer, odunnari, ¢oiir, diyasan,
od aldilar (Sal.); — D3san, bu giin yagss yagajax (Qaz., Qar., G, A)
_ Gorak ki, bu giin qayitsin (Sal.); — Sanin alaminca, bu ig belodi?
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(Nax.); — Mana xiyal, Hosen yaxs1 adamd: (Nax.); — Incavara, tez gol-
din, yoxsa men do colecoydim (Nax.); — Incavara, Mahisi orda tapdim
(A); ~ Biidredim, incavara, bir sey olmadi (Nax).; — Mahlim (guya
monasinda) men sennen ki¢ix adamam (Nax.); — O#tébs, mém bu
isden xeborim yoxd: (B.); — Onnan sOra, demali ki, iri otdi' palin-pal-
tarin gatirib veracak quz yiyesina (8.); — Man bilan, o bu giin, gorek
golsin (B, §.)

CUMLD TIPLORI

Dialekt ve sivelorimizde sifahi dilin xilsusiyyetlori ile bagli olaraq
on ¢ox iglonan sade yarimeiq climlslordir. Bundan slave, monoloji
damstqdan genig, homcins lizvlii sade ve bozen de miirokkab climleler
islondiyi halda, sGylenan nagillarda ise en ¢ox homcins tizvlii sade
climleler vo miirokkoeb climlelore tesadiif olunur. Onu da geyd etmek
lazimdir ki, apanilan miisahidelor asasinda dialekt vo sivelorimizde
baglayicili hemcins fizvlii sade ve miirekkeb ciimlelers (“ki” baglay1-
cily miirekkab ciimlelarden basqa) az rast gelmak olur.

INTONASIYAYA GORD CUMLO TIPLORI

1. Sual ciimlolari

Sual climlelerinin islenmasine gore dialekt ve sivelorimizi iki tipe
aywrmaq olar.

1. Sual ciimlsleri sual modalliq alameti il deyil, yalniz intonasiya
vo sual sozleri ile ifade olunur. Bu grupa Baki, Samaxi, Soki, Nax¢i-
van, Ordubad, Tebriz dialektlori vo Mugan sivelari daxildir.

2. Sual ciimleleri intonasiyadan alave, ¢ox vaxt sual modalliq ola-
meti vo sual stzleri ile ifade olunur. Bu grupa Qazax, Gence, Qarabag,
Quba dialektiori vo ayrim sivesi daxildir.

Misallar:

— Diinon bize gelan sendiin? (B.); — Gatirdiigiin nadii? (B.); — Aton
6ydodii? (B.); — Hacan baga gedocegson? (B.); - Mdm ox16m siizdadi?
(Ism.); — Inegiin safilir? (ism.); — Omdossi, nds agliyirson? (S.);
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— Miiellim, ketden galirsen? (Sir.); — Ados, basuz agriyar, mi bcle nés
galamisuz? (Sal); — Nage golmisen, ada? (Sal); — Hacidayr' gotdi?
(Se.); — Yevlaxdan magin gatdi? ($e.); — No fikirnen siz bura geldiz?
(Se.); — Moan burda kimnen danisim? ($o.); — Olini tanirsan? (Nax.);
— Atatiz evdedi? (Nax,); — Ata, atin, toyladacdim? (Qaz.); — Bagina
déndm, kefin, yaxgidiz? (Qaz.); — Savax mennon Bakiya gedersonmi?
(Qaz.); — ©, kimin oglusan, hay? (Qaz.); - Hajikendine gezmeye gedo-
johsenmi? (G.); — Bagmana havax gelejehsin,iz? (G.); — Be niye men-
nen 6trii papruz almadin? (G.); — Qardasina kagiz yazdinmi? (A.);
— Qalxoz sadrin gordiinmii? (A.); — Senin atan hara gedif? (A);
— Hayna gedirsen? (A.); — Hancan yarali galif? (A.); — Agdama havax
gedojoysen? (A.); — Sen sabax gedocen? (A.~Cul.); - Havax gelacenif
(A.-Cul.); — Isiivi gordiinmii? (Q.); ~ Isiivi gérdiin? (Q.); — Ana, moni
qonag eliyarssnmi? (Z.-Mug.); — Habu yana niye yxilif? (Qax-Alm.);
— Niye qapda baxa durursan? (Z.); — Men dértmii demigem? (an—.
Alm.); — Su gole axmaginen, Qayalar yixmaginen, Qozelden qozmi
doyar, Uzaxdan baxmaginen? (Qax-9mr.)

Sual cliimlolorinds bezen sual sozli xebsrden sonra gelir; mes.:
— Gijliirsen niye? (Qar.-Mal.)

2. Nida ciimlalori

Dialekt ve sivelarimizde xitab ve nida sézleri olan ciimleler, alqus
vo qarfiy seciyyeli ciimlaler ¢ox vaxt nida intonasiyas: ile verilir;
mos.: — Atam! Beysabsan, kigiye zillm eliyirson do! (B.); - A&z, bu
ugafa nolub? Oli-oyaf lap buza donib ki! (B.); — Agiz, bir belo
bedreftar kisi olmaz a! (B.); — Uf, belim yaman agriyir! (B.); — Qadon-
balon iirayime! (B.); — Atam-anam sene qurban! (B.); — Miirdegiir
yusun iizuvi! (B.); — Seni goriim quzil giilleya golasan! (B.); — Peh-
poh, bir almiye bax, adamun lap yimagi geladii (Q.); — Agiz, tez ul gol
(Q.); — Aye, biraya ga! (Ism.); — Og, om bira qaytar! (Ism.); — Vay, no
pis yerde axsamladug (Ism.); — Qapun saddiga agitsun! (Ism.);
- Varim-yoxum s qurban! (Ism.); — Paym ite, bisiye qismet olsin!
(Ism.); — Oydo-oyda, esidmirson, usag agliyir (Mer.); — Osi, bir de da,
dams da! (Mar.); — Dgsi, b1 mennen tapbaca oynér! (Sal.); ~ Ads,
adamsan, cavan oglansan, stal olma! (8.); — Ayna get, dana! (A.-Xid.};
— Oyne get, dayna! (A.-Cul.); —~ Omirqa, bekarca gezirem, dayna! (A.);
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— Ogul, sen gedon yollara anan qurban! (Qax); — Ha burda otur! (Qax);
— Boya-baga gidasan! (Z.-As.T.); ~ Boyuna Varxiyan qamgi tutum!
(Qax-Alm.); — O, buryal, dana! (Qaz.); ~ Az, mene ne yandix-qindix
verirsen! (Nax.); — Boyila xam ipliyi tutum! (Nax.); — Seni gdriim,
enuu goyub, uzunuil agliyim! (Nax.)

SOXSSIZ VO QEYRI-MUBYYDN
SOXSLi CUMLOLOR

Dialekt vo sivelorimizi edebi dilden ayiran cahetlorden biri do bu-
dur ki, burada gexssiz ve qeyri-miioyyen soxsli ciimlolore daha genis
yer verilir.

1. Soxssiz ciimlalor

soxssiz climleler miibtedas: olmayan vo tesavviire de gatirilme-
yen climlalerdir ki, dialekt vo sivelorimizde de bunun bir nege tipine
rast golirik.

1. Xoberi isimle ifade olunan sexssiz ciimlelor; mes.: — Axsam cag
idi (3.); — Giinortadu (B.); — Onda giindiiz idi, 6zii do sohar (Mug.);
~ Axsam qulubda birgadirlarin iclasi idi (Mug.); — Meni istidii. — Meni
soygdu (B.); — Soygumdu (Len.); — Giinnarin bir giiniiydii {Qar.);
— Burdan Tiifliise iki satdy, — Yaymn laf oglan vaxdiyd: (Qaz.); — Hosen,
diinan siizde na vardi? (Mug.); — Onbes bay qoyin idi (S.); — Tay yatig-
mag vaxtidi (Mug.).

2. Xaberi fello ifads olunan sexssiz ciimlalor. Bunun da iki tipine
tosadif olunur: a) Xoberi melum fellsrlo ifade olunan soxssiz ciimle-
lor; mas.: — Sat on kiden igdirdi (B.); — Gegodon xeyli kecmigdi (S.);
— Pambix okinne az galif (Qaz.); — Aran-soran yadimda galib (Mug);
~ Inaye heyfim galir (Qar. ); — Bu ehvalatdan bir az kecdi (B.); — Soni
min yasa! (Qar.); — Seni 6losan! (Sal.-Qar.)

b} Xabari mochul fellerlo ifado olman sexssiz cimiefor. Qeyd
etmok lazimdir ki, bu tip soxssiz ciimlslera xsberi isim ve mslum
fellorlo ifade olunan goxssiz ciimlolors nisbeten az tesadiif olunur;
mos.: — Qalxoz sedrinin demasiynan yazild: (Mug.); — On isine diinen
baxildy (S.)
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2. Qeyri-miiayyon goxsli ciimlalor

Dialekt vo givelerimizds an ¢ox yayilmg sade ciimle tiplorinden
biri do qeyri-miisyyan goxsli ciimlslordir, Dialekt vo sivelorimizde
geyri-milayyen goxsli ciimlelorin iki tipine daha gox rast golirik.

1. Xobori on ¢ox indiki vo geyri-qeti golocek zamanim III gaxs
comi ilo ifade olunan geyri-miloyyen sexsli ciimlaler; mes.:

— Belo ravayat edillar (B.); — Bira dogridan Migan deyiblar (S.);
—Ussi zomi bigallar, Alti bilag icallar (Sal.); — Dellar, Hajsli oxyan
zaman hami yuxan baxirmig (Qar.); — ki direx gabaxda, iki direx dal-
da ustiinii griallar kolgelix fi¢iin, muna galavan diyallar; — Bigillar,
gema gowillar, qaydif derz baghiyallar, on darzi bir yera qoyuf panca-
livillar (A); — Toydo tapanca da afeylar, tufanq da ateylar (Qax-
Qum.); — Alliar, kesillor, sonnan piyi-zadt dorguyulilar, unnan sora
boyu! tdkiillar qazana, boyul ganisdillar (Nax.).

2. Xobori emr soklinin ikinci sexs teki ile ifade olunan geyri-
miiayyen soxsli ciimisler; mas.:

— Dadonnan dedemi dema, 6ziinnan dziimii de (Qaz.); — Dikan ohf
ayaga batnca, gill o, yaxiye sancil ($e.); — Yiiz ¢, bir defe big.
— Caporiin mdhkem fut, qOsun ofri gorms (Mug.); — Kesgin olma,
kesilarsen, Basqin ofma basilarsan (Z.); — Elinnen galmiyen isi, dilinle
dema {Qax).

HOMCINS UZVLU SADS CUMLOLOR

Dialekt vo givelorimizde homcins tizvlii sads climlalere daha gox
nafillarda rast gelmok olur. Tiplorine gelince qeyd etmeliyik ki,
dialekt vo sivelorimizde hamcins xeberli sade climlaler o biri tiplers
nisboton daha ¢ox islenir. Bels ciimleloro is-harokotin tesvirini biitiin
toforriiati tlo verarken tosadif edilir.

— Uni gauirriig, bugur testi gatiirriig, alivrig, sul gatirriig, 16kiirig
unun iisse, xomir yogwrrug, asurug sagl', oxloyi gatirriig, nazig-nazig
yaywrug, topitmo topdirig ($.-G8y.}; — Danalan wfarmiyadug, sellim
buraxadug (Q.);, — Ged diinleri ¢ulla, qatarra, get, gal, gedag Qabis-
dannan bir res kemre gatirag, galag (B.-Giiz.}; — S8r durrug, izimizi,
alimizi yiirug, ¢Oremizi yirik, geollitk pambig yigmaga (Sir.); — Taxihn
yerin draxdirnan s#érriig, maleynan malelerux, selka qosurux, suarrux,
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gogorir, halagin elatdiiriig (Sal.); — Bir vaxd olib bilarn isderi diiz
golmiyib, gedis-geliglori bir-birinnon kasifib (S.); — Olin, syagn,
topalyf, baglhyy, salif zerzemiye (A.); — Giilii men baghymm, aparim,
qoyim, gedim, seni onnan yola salim (G.); — Men galmigam, as pisiram,
a§ ¢okam, golmomigom qurqucrya bag ¢akem (Nax.); — Sekkiz ugak
oxutmugam, mektobi qurtartmisam (Z.); — Galirik 6ymiize, yuxuluyurux,
yatirix gejo (Qax); — Hunda balta yox, dehrs yox, kirdabil (migar) yox
(Qax-1.8u); — Savax tezdon dururam, olimi, iiziimit yuyuf, ¢érox yiyif,
gediram qalxoz isine (Qax-Qip.)

Dialekt ve sivolerimizde feli baglamalarla emels golen hamcins
lizvli sade ciimlslorin da islenmasine ¢ox tasadiif olunur; mos.:

— Men da gedib, bagdadim bagi igdemego (B.); — Coroyden doyun-
ca yeyib, sOra gelacey (Mer.); — Ayi tez qucaginde ulan balasim bu
torofo goyub, bagdadi uzdokinin dahincan gidmaga (Q.); — Ildirim aga-
ca diisif, agacin kellesini parca-parga eledi ($a.); — Babamiz Sirvan
taymnan kecib, marali virtb apararmis (Sir.); — Bular razi olmuyuf,
birinciliX gazanyf, Qarabaga qaydillar (Qar.)

Odebi dilden forgli olaraq dialekt vo sivelorimizde baglayicily
hemecins lizvlii sade climlelero az tesadif edilir. Homeins iizvlii sade
ciimlelerda on ¢ox asagidaki baglayicilara rast gelmak olur; mes.:

— Gah oxiyir, gah oximir, he¢ onun iginnen bag ¢ixartmag olmtr
(B.); — Na oxiyir, na isdir (B.); — N 6zi yiyer, na 6zgiys veror, iylodor,
ite verar ($o.); — Na iiziin ver, n2 do yuldasun (Q.) — Ya iizii basa
diigodii, ya biiyiiklere qulag asdu (Q.); ~ Meni d> ¢agir, onu da (B.);
— Na ¢ay igir, na oppek yeyir (Nax.); — Hami qahimin, kami yadin,
Nozori birda yana (Nax.), Gahsi caler, gahsi ¢almerdi (Bor.)

Hemcins xeberlarden birincisi tesdiq, digori inkar seklinde olarsa,
bazon ikinci xebor iglonmir ve bunu yox sézii ovez edir; mos.: — Indi
oxlyarsan bir yana ¢ixarsan, oxinassan yox (S.); — Sabahnan tezdon
dursan, Uruc, gidacagsan, durmasan yux' (Q.); ~ Sougdan zerel olar
adama, isdiden yox (Mug.); — Qarrasa, pis olar, qarramasa yox ($.)

9dobi dilde oldugu kimi, dialekt ve sivelorimizde do bazon ham-
cins iizvli sade climlalards homcins xsberlerden biri buraxilir. Lakin
ferq burasindadir ki, adebi dilde birinci, dialektlorde ise axirmnci
hemeins xeber buraxilir; mas.: — Forzali kiginin ya o6lisini ver, ya diri-

‘ ! R.Riistomov. Ciimle iizvlori (Azerbaycan dilinin serq grupu dialekt va givo-
lorinin materiallan {izra), elyazmasi, seh. 57.
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sini (B.); — Oy1 da qaytar, miy1 da (B.-Giiz.); - Ug kisi vardy, tig oglan
(8.); - T&1leden iki dono at ¢ixartdug, birini men mindim, birini do
yoldagim (3.)

MUROKKODBE CUMLOLOR

Apardigimiz milgahideye esasen deys bilerik ki, dialekt vo sivela-
rimizds milrekkeb ciimlelor adebi dile nisbeten bir o gader inkigaf
etmomigdir. Dialekt vo givolerimizde miirekkeb ciimlolere on ¢ox
monoloji damsiqda, yoni bir nagil ve ya verdiyi melumatda tosadiif
edilir. Ddebi dilde oldugu kimi, dialekt ve sivelerimizde do miirekkab
climlenin iki, yani tabesiz ve tabeli novii igtenmakdadir.

1. Tabesiz miirakkab ciimlalar

Ddebi dilde oldugu kimi, dialekt vo sivelsrimizde do torkibinde
istirak eden climle tiplerindon asili olaraq tabesiz miirekkeb ciimlenin
bir nece novii vardir. Dialekt vo yivelorimizde intonasiyaya gire (yoni
baglayicisiz) tabesiz miirokkeb climlaler baglayicilt tabesiz miirekkeb
ciimlalore nisbaten daha ¢ox islenir.

1. Sade climlolordon ibaret tabesiz miirekkab ciimlelar; mes.:

~ Yox atam, diiz demirsen, birimincilig kisiniindi de! (B.); — Mon
sorden burda durmusam, ugaglar hale gelib ¢rxmiyibler (Q.); — Bir-
qadir goldi, hami' 6z isin Slgdirdi (Mer.); — Sen yalan deysen, o hax
(Sal.) — Kiggex oglunu yollad: getdi, bab tutdu (A.); - Bali, maclis
quruluf, her yerden oxuyuf galan golif (Qar.); — Us gardag, bes qardas,
ayn olallardi, ombe bir gemrel adlanellard: (Tov.); — Dévletdi toy
calerdi, kasif galmerdi (Bor.); — Gejo ¢iigdr, burda qal_llar Goy dag
goorif, erim golejox. — Nayse, oflan giilor, simiix ¢lisor (Qaz.);
— Meni kegir daryanin o toyuna, orda sdylerom (G.); — Giin batdy’, men
esiyo ¢ixmanam, — Iki-iis giin minnan gabax biki iih yera sadiladi, mon
meslahet bilmedim: — Nehrom suyi yaxgi sudi, minnan adama zorel
celmoz (Nax.); — Gozledim yollarimi, galmedi qardag (Qax); — Gin
batir, yol uzaxdi, gata bilmerix. — Bir azca yagus sopeledi, hava sarin-
nedi (Se.); — Bu iki adam bagqa yerdon golib, yagibler, sora sor olub
(Sal.); — Sen yuxisizsan, tonbokini yaxgi yumamisan, qalyan acich
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(Nax.); — Sen pikar qalma, yavag-yavas pomadorrari dogra, iistiine duz
sap, mait do gedib, gdgerti alun gotirim (B.); ~ Qoyni alirsan, kesir-
son, sonnan piyi-zadt dogruyullar, onnan sra boylum tokiiller qazana,
boylum gansdirillar (Nax.); — Ozi kimi m8kem sey yoxdi, ancax solo
bagliya bilmir; — Cox yalvardi, hamma qulax asan olmadi (S.); — Ozii-
mi verdim bir garanmi§ yers, hamma yerin qangarinda bir agac vardi
(8.); ~ Giilegex, ambe badax vurmax yoxdu (Qaz.); — Didi tez gallom,
hancag gelib ¢ixmadi (Q.).

2. Sade ve miirakkeb ciimlelerden ibarst tabesiz mirekkob ciim-
laler; mos.:

— Valeh dér, bala, gol otur, yeyex (A.); - Iki adam elci golir,
razilix olsa, balgs verir (Qax); — Isron gece iki 6kiiz itmisdi; oyi goz-
ziller, tamlmad (S.); — Manim bir oragim vardi, gatdim verdim demir-
¢ilers, olar qoyib oda, suvarib veracex ler mene (Nax.); — O niyet elodi
ki, izlif, ¢aymn o biri torsfine kegsin, amma kega bilmiyif boguldt' (Sa.).

3. Milrekkeb climlolorden ibarat tabesiz miirokkeb ciimlelor; mes.:

—Quz bilirdi ki, o padgaun giz:du; ama anasi ona tapgirmugdi ki, hes
kose sirri demasiin (B.); - Ha burda utuma, mon atasimn yurds, keso-
cafam, ha burdan kig¢! (Qax-I.Su); — Deyillor ki, b yerin adamlan
Arabdan gelmadi, arab oliblar, bagdarina sal yaylig baglayiblar, odu ki,
deyibler Arabsalbas (Mer.); — Qizun anasina diyiriik ki, qizin g&li var,
anast dir, g6li olsa, diyerom sene (3.); — Qan dedi kin, men getmiyo-
jem, ambs pisqug1 yolla, agac1 pisqilasin (G.); — Aye, burnuna yamsax
alifsan, burnunda damgma, allah sana afiz verifdir, agzinnan deynon
kin, gériim na dersen, agkar sdyle men do ganém (Bor.); — Mehsm-
madin yolda bir pehlivan gabagin kesif dedi kin, goeroX mennen
glilegosen; Mehemmoad diigiif atim bagladi, bagdadilar bunnar giilog-
mays (G.).

2. Tabeli miirakkab ciimlalor
Odebi dilde gordilyiimiiz bir ¢ox baglayicih tabeli miirokkeb
ciimlolore dialekt vo sivolorimizde tesadiif edilmir. Lakin dialekt vo

sivalarimizds, adebi dilden forqli olaraq baglayicisiz tabeli miirokkob
cimlalare daha ¢ox rast gelmek miimkiindiir.
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BUDAQ CUMLOLOR

Ddobi dilde oldugu kimi, dialekt ve givalorimizde de budaq ciim-
lolorin hom analitik, hom sintetik, hom de analitik-sintetik tipini gor-
mok olur. Dialekt ve sivelorimizdo de analitik tipli budaq climleler
o biri tiplers nisbaten daha ¢ox iglenir.

1. Miibtoda budag ciim!asi

a) Baglayicili miibtoda budaq ciimlesi.

Dialekt vo sivelerimizde do miibteda budaq ciimlesmin analitik
tipine daha ¢ox tasadiif edilir; mes.:

— Hamusina masurd1 ki, 9% galxozda vaxgi isdir (B.); — A balam,
iis satd1 ki, sani gozdiram (B.); — Has1 qugdur ki, balasina siit verib
saxlar (S.); — Vaxt gelir kin, munun atast can tista olur (G.); — Har kim
ki bayin gohumu idi, hera bir sax getirirdi meyveynen bazonmis (A.);
— Kim ki yuxudan tez durur, o selamat olu (B.).

Analitik tipli miibteda budaq ciimlesinin xarakter tipine tapma-
calarda tosadiif edilir ki, burada budaq ciimle bas ciimladaki o s5ziinii
izah edir; mos.:

— O nodii ki, basin kesmosen yerimaz (B.); — O nedir ki, géydan
diisdii, vetigdi (Sir.).

Miibtoda budaq ciimlesinin analitik tipinden bagqa dialekt ve give-
lorimizde analitik-sintetik tipine do tosadiif edilir; mes.:

— Kim bu quyya diissa, o qogagdir ($.); — Kim istasa, gelsiin (B.);
~ Kim ombes kilo duri pamnug yigsa, om mat pal, iki kilo biqda, amek
giiniisin do alacag (Sal.).

b) Baglayicisiz milbteda budaq ciimlesi; mes.:

— Ay atam, bir aydu, bu giin-sabaha salmisan (B.), — Taraz on dog-
quz ildir, man baxcada isdiram (Sal); - iki ildir, oglumdan xavar
yoxdur (Qaz.); — O nodir, qus agthr, 6zi da tay tus agilr (G.).

2. Xober budaq ciimlasi

Dialekt vo sivelorimizde de xeber budaq ciimlasinin yalmz anali-
tik tipi iglanir; mas.:

- Yaxgist' budur ki, bular: ek (B.); — Oliniin fikri odi' ki, oxmaga
getsiin (Sir.); — Qardag haman budu ki, bu qizi qgoymur damgmaga (A.);
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— Kare odur ki, gulag: laf divinon yoxdu (A.); — Ogul, sene vesyatim
budu kin, ke¢ kima sirini verma (G.); — Binin xasiyeti odir kin, hor kas
virsa, na desa o olar (Nax.); — Atim ¢ox yaxs: atd; birje ayvi odu kun,
cox bag aparer (Qaz.),

Dialekt ve sivelerimizde xebar budaq ciimlesinin bagtayicisiz tipine
do tasadiif edilir; mos.: —- Mamki ody, yingilayag hor iga baxim (Sal.).

3. Tamamhq budaq ciimlosi

Dialekt vo sivelerimizde gox islenen budaq ciimlolerinden biri de
tamamlig budaq ciimissidir. Tamamliq budag ciimlesinin analitik tipi
daha cox yayilmsdir; mas.:

— Qapg1 xebor verir ki, armud gatiriblor (B.); — Diisdi atdan gordi
ki, amdossisi agliyir (S.); — Siriney, dediin dir ki, o yiiz onki mat
versun (Sal.}, — Gidib giiredii ki, hamy’ yigisib, uni giizdiyadii (Q.);
— Gordr kiin, oglu yatif (Qaz.); — Arvad bir giin goror kiin, gdy dag
goarif (Qaz.), — Atam diyerdi ki, biralar sucag yer olub (Ism.);
— Geline deyif kin, san kimsan? (G.); — Bu zaman gériir kiin, bulagmn
basinda bir gézal qiz su doldurur (G.); — Xocolot ¢okib demir kin, mon
sonin oglunam (Z.-Mug.); — Deyir kin, ana, mani qonaq eliyarsanmi?
(Z.-Mug.); — Anasr’ diyi ki, sana galan agri monacigaz galsin (Qax-
Omr.); —Olar slametlomen bililler ki, hava na cir olacaxdi (Ss.);
— Onda girdi ki, asagidan bir qaralt galir (Nax.); — Dediler giirciiys
kin, haman pehlivan gelif (Bor.).

Dialekt ve stvelorimizde na ki miirokkeb baglayicis: ilo baslayan
analitik tipli tamamhq budaq ciimlelerine do tosadiif edilir; mes.: — Na
ki vardy' danigdr' (B.); — Na ki mal délat vards, hamisin boldiilor (A.)

Dialekt vo givelorimizde tamamiiq budaq ciimlesinin bezen ana-
litik-sintetik tipine de rast gelmek miimkindiir; mes.:

— Kim sas salsa, ona demoyocoyom (Sir.); — Kim ah ¢a¥sa, onu
menim yamma yolla (G.); — Kim mani yixsa, gereX ona gedom (G.);
— Kim ¢oxnu sama versa, onnan yoldag ol (Tov.).

Dialekt ve sivelerimizde baglayicisiz tamamliq budaq ciimlolerine
dahia gox tesadiif edilir. Bu tip budaq ciimleler ¢ox vaxt monoloji dani-
stqda (nagil), vasitesiz nitqde dziinii gosterir; mes.:

— Oglan div: “Na meyvadii giili yox, na heyvandu dili yox”. — Kisi
cavab venir: “Qado alum, ancil agacidu giili yox, saraylinun atidu dili
yox” (B.); - Oglan diyerdi: “Oyi alirsan al” (S.); — Oglan dér: “Ata,
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ela belami golifson?” (Qaz.); — Atas1 deyir; “Ogul, axilinca monim
dosdarim yaxgi olar, sonin?”; — Ogul deyir: “Man bilammaram™ (G.);
— Cay asagt gederdim, gordiim, bir siirii gaz var (Qaz.); — O hinde
gorir, iki dona qug galib gond: agacin distiina (Nax.).

4, Toyin budaq ciimlasi

Dialekt vo sivolerimizde do toyin budaq ciimlasinin analitik tipi
i$lanir; mos.:

— Mon una hels sdzdor dedim ki, lap xosina galdi (B.); — Xolgo var
ki, min ilmasi var (Sal.); — Arvad var ki, arpa ununnan as elar (B.);
— A kisi, bu qanun harda var ki, xalxun hasarri bagma girib rusqatsiz
meyvalorini dorib viyasan (B.); — Giin o giiln oldu ku, giznan oglan
boyiiyif boya-basa catir (G.); — Giin o giin oldu ki, heman at dogdu
(G.); — Sen bir letif almasan ki, haminin alinda gazirson (A.); — Ele
vaxt olur ki, dolt' yumurta boyda yagir ($0.); — Ay ata, el dostlarim
var kin, cannarim da isdasen, asirgamazdar (G.), — Bizdo elo ¢marrar
var kin, kélgdyiinds min goyun arxagdanr (Tov.); — Ele agizdi adam
var Ki, bes-alt sat bir dilima damgir (Qar.).

Toyin budaq ciimlesinin ela tipi do vardir ki, budaq ciimie bag
ciimlenin {izvleri arasina girir; mos.:

— O adam ki san deyirsan, bes ildir 6liib ($.); — Bura, o seyianbazar
kin deyilir, boyiik oluf (Ags.); — Hans1 Syden ki, tiisdii gixer, qemerel
ona der (Bor.).

Toyin budaq ciimlelerinin baglayicisiz tiplerine da rast gelmek
miimkiindiir; mes.:

— O yera ced igdoginen, orada galemin irallasin (Nax.);

O giin olsun, ay emquzr, Obiilfozin toyina galeg (B.).

5. Zaman budaq ciimlasi

Dialekt vo sivelerimizds do zaman budaq ciimlesinin analitik ve
analitik-sintetik tipina tosadiif edilir.

a) Analitik tipli zaman budaq climlasi; mes.:

— Samoand zodunun yanna catrugdim ki, gordiim Giileli sdrden
qayidir (B.); — Biz usaq idik ki, qagaraga diisdiik Lenkerana (S.);
— Isterdim kin, esiys coam, arvadim meni qoymadi (Qaz.); — Birca qirix
anart getmamigdi ki, haman sat ofir // ciiyiir olur (Sem.); — Bela ki xazri
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bagdady', hava serinnesir (B.); — O vaxt ki pammg yetisdi, y1g1b norma-
sim doldurur (Bil.); — Elo kin kisi isini ordan qurtards, yol bagdac:
qayitmaga (G.); — Havax ki 6ldiim, piitiin dévletimi san,a hive eliyorem
(G.); — O axsam kin golin gotirdiX, mangal gayririx, onu boyin
qabaginca aparirix (A.); — O vaxti kin on bes yaginda idim, bazan kollux
gordiim (A.); — O ki dava diigdii, ¢ox ketdori fot eladi (A.).

b} Analitik-sintetik tipli zaman budaq ciimlsleri; mes.: — Hagan
xatrin istesa, gedeg (B.); — Na vaxt getdimsa, evde goro bilmedim (S.);
— O dag havag gdarsa, o vax gelajom (Qaz.); — Havax galmesam, onda
bil kin, meni Sldirdiler (Qaz.); — Havax bels fifax diigsa, gederom
(A.);, — Havax appayi kasif coxnu ézii alyf, azmt sana versa, onnan yol-
das olma (Tov.).

6. Yer hudaq ciimlosi

Dialekt vo sivalarimizde do yer budaq climlesinin analitik-sintetik
tipine analitik tipine nisboton daha ¢ox tesadif edilir.

a) analitik-sintetik tipli yer budaq ciimlsleri; mas.: — Stin hara-
simpan xatrin istess, orasmnnan verocegam (B.); — Hara gediramsa,
dalimca golir ($ir.); — Harda ¢atinniys tisgan, bu tiikii iyle, onda
o darmxdan ¢ixajaxsan, (Qaz.); — Harda dara diissan, o alma soni
qurtarajax (A.); — Olar bagribadagdilar, biri harya gessa, o biri de
gorex gedo (Qaz.).

b} analitik tipli yer budaq ctimlelori; mes.: — Harda ki oturmugdun,
oram axtar (B.); — Harda ki igdiyon yaxs: isdiyib, pamiug bax belangig
olur (Sal.).

7. Tarzi-harakat budaq ciimlosi

Dialekt ve sivelerimizde de terzi-hereket budag climlosinin
analitik tipi daha genis inkisaf etmisdir; mes.: — 8l ele giilosir ki, hamim
yixir (B.); — Yers elo doydim ki, syagumn simigi caidady’ (8.); — Elo
damigginan ki, manim da giilmayim golsin (Nax.); — Agz1 dolusu elo do
damsir ki, guya manim bu isdon xosum galir (Qar.); — Lazimd: elo
verax ki, homisa catsin (Qax); — Sagdis, soldis heyls oynamali idi kin,
samlar sénmiyaydi (A.); — O sahat doyirman peri igdeden pahlivan
qosunun qavagmnan heyle iftirdr kiin, gosun tozagan kimi giyds
ucusor {Qaz.).
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Dialekt vo givolorimizde torzi-horsket budaq ciimlasinin analitik-
sintetik tipine de rast gelmek miimkiindiir; mes.: — Neja demi;disa., hey-
lojo do oldu (Qar.); — Neca vurdisa, agac lap ton yaridan bdliindi (B.).

8. Komiyyot budaq ciimlosi

Dialekt vo sivelorimizde de kemiyyet budaq ciimlasinin hem ana-
litik, hom do analitik-sintetik tipino tesadif edilir.

a) Kemiyyet budaq ciimlelerinin analitik tipi; mes.:

— Agaca o godor su verdim ki, ta gégardi (B.); — Oxada pammig
yigmisam ki, gol gorasan (Bil); — Ilant o geder iynaliyir ki, ilan
Fatmamn alinnan tamam tanga golir (08.); — Munnar o qader yol
gediller kin, axurda hamin yorulullar, hamin da kin agjillar (Ir.).

b) Kemiyyet budag ctimlolorinin analitik — sintaktik tipi; mas.:

— Kefiin na qador istirsa, gbtir (B.); — Na gador desén, pambig y1g-
dim (8.); — N2 gadar tirayin issirsa, ag (G.).

9. Sobab-magsad budagq ciimlesi

Dialekt ve sivolorimizde de sebab-maqsad budaq ciimlosinin ana-
litik tipi iglenir. Sebob-maqgsad budaq ciimleleri 4i baglayicisindan
basqa, ocin, ona gore da, ¢iinki, ¢tin, odu ki // odi ki, onnan étri ki, onnan
otari va s. tabeli baglayicilarla da bag ciimlaye baglamr.

Misallar:

— Herden bir seyi mans eliyib golir ki, gorsiin man néniram (B.);
— Ayi bir putasmn ald1 qucagina ki, kecsin bu yanki taya (Q.); — Taxda-
dan gohal tikiriik ki, gurt, qug basmasun (Sal.); — Arvad, gbr biz ne ciir
xosbext oldux kun, bizo galon azar ineys daydi (A.); — Bizde no qavli-
yat var kin, sana nagil deyax (A.); - Kiggox gardag: yolladilar kin, ged
ordan su gati {A.); — Andwr dis olmax gorekti kin, sdzii yignax
danisasan, (Bor)); — Bina qoymusdux kin, balix mutmag edox¥ (Qaz.);
— Quz megiyo ¢ixir kin, gorstin na tapar (G.); — Sevedi quyya salir ki,
arvadi cixartsin (0g.); — Canavarin oyi yaxsidi, oncun ki gozatdirsan,
virtrsan, tic yiiz manat mikafat verillar (Sal.), — Sanin bagym, “sahna
biilbiilii” yoxdu, onnan Oteri senin bagina hayif g¢okdim (Ged.);
— Camast gebul elomadilar, onnan 6tri ki, onin kim oldugunu bﬁmadi!arj
(Nax.); — Yadmmnan cuaf sadd qurmarusam, ona gore do dayamitds'

313



($0.); — Cunki gedirson, san,a bir alma verajom (A.); — Heybat naxosdu,
odu ki ise ¢ixmiyib (B.); — Bahg yigmmerem, ciin yimamisam (Sal.);
— Diinan bork qar yagmigdr, odi ki seho tiifongi gétiiriib ova ¢mxdim
(8.); — Gejalar isix salir, balixlar yatammur, odu kin onu qoymullar yata
(G.); — Basima soyux dayip, od1 ki asqirram (Nax.).

Dialekt va givolorimizde do bazen ¢le sabab budaqg ciimlolerine
tosadiif edilir ki, budaq ciimlanin avvelinds indi ki miirokkeb baglay1-
cis1 islonir; mes.: — Indi ki bels oldu, son qoja, men qoja, olax gardas
(G.); — Indi ki gedirsan, menim do sikayotimi elo (G.).

10. Sart budaq ciimlasi

Dialekt ve sivolorimizde do sort budagq ciimlesinin sintetik tipi daha
¢ox inkigaf etmisdir. Dialekt veo sivolorimiz {izerinde aparilan miisa-
hideden bela bir neticeye golmok olar ki, agar baglayicis1 olmadan
yalmz gert gakilgisi ile bas ciimlsye baglanan sert budag ciimlelorine
dialoji damgiqda, agar baglayicisi istirak edon sert budaq ciimlslorinds
is3 monoloji damsiqda (nagil, hekayslorde) daha ¢ox tosadiif edilir.

Misallar:

— Oli baladgilik elomeseydi, golib siize ¢ixa bilmezdim (B.);
— Istempelli kagiz olseydi, mon yazib verordim (Sir.); — Bir kora do kiijdi
vagis yagseydi, bosimizdi (Mor.); ~ Urak diiz ulsa, bag gopori neyler
(Q.); - Isig galana getsiy, dayi yaxsi olar (S.); — Cox yagmurrux olsa, bir
usax durar qodi' gozer (Z.) — Agzin qamagsdirsaydilar, havasi bir az
ahinardh, havas: alinmasa, binan heg basarmag olmaz (Nax.); — Giin-
batan aydin olsa, savagt giin yaxst' hava olcit di (Se.); — Okasi yer
varsa, akirom (Z.); — Yadima diigsa, diyorem (Se.); — Oglan giilmasa,
simiix ¢ismilyejox (Qaz.); — Ogar manim masiatimi qabul elasén, sgam-
dami ginderginen (B.); — Ogam diiziin deson, mon do avara olmaram
(Moar.); — Ogor atnan siirmiy olsag, ezzel toxmm sepirig (Sir.);
— Ggamliari hamwmz oxiseydux, isderimiz yaxsi olardi (Sal); — Byam
onun gilcastmn ikisi da olardisa, qaranqus kimi ugardi (Qaz.); — Oyer
yaxst hava olsa, biz daga getcix (So.); — Ovar onu tafsan, monim karva-
mm da senin (Qaz.); — Sayat s3ra getsin, mémgin bir ndiitqab: al (B.).

Dialekt ve sivelerimizde analitik tipli sert budaq ciimlslsrine de
tosadif olunur. Analitik tipli sert budaq ciimleleri bas climleyo gort
sokilgisi ils deyil, yalmz agar baglayicisi ile baglanir; maes.:
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— Ogar saniin bazarrigun budu, bu menim topome degsin (B.);
— Ogoar cab vardiin, verecegom aparasan pullari (B.); — 9gar getdiin,
asaf1 bagda ot1 (S.); — Ogam pulin verdiig, verdiig, vermadiig isimiz pis
olardi (Sal.).

11. Qarsiliq (giizast) budaq ciimlasi

Dialekt va sivelarimizde qarsiliq (giizest) budag ciimlesinin asasen
sintetik tipine tosadiif edilir. Lakin adobi dilden fergli olaraq dialekt vo
sivalarimizde garsiliq budaq ciimlasinden sonra da, da ve basg céim-
loden ovvel amma, lakin, ancag baglayicilan ¢ox vaxt olmur; mes.:

— Bunlar ona na gadar yalvardilarsa, o heg fikir vermadi ($.); — N2
gadar dirss, sser elomir (8.); — Yap saxda olsa, o gedmalidii oa (Sal.); —
Kisi na gadar istersa, karvang1 vermer (Qaz.); — Oglan xalvirt suya na
gadar salersa, xalvir dolmdr (Qaz.); — Qoriblik na gadar yaxsi olsa, gend
vatan yaxsidir (Qaz.); — Yiiz dodom olsa, bu balif1 aparmiyajam (A.).

Dialekt vo sivolerimizde qarsiliq (giizest) budaq ciimlesinin anali-
tik tipine do tesadiif edilir. Bu tip budaq ciimleler bag ciimlaye sort
sokilcisi olmadan yalmz na gadar, hargi baglayict sozleri ile baglanr.
Analitik tipli qargiliq (glizegt) budaq ciimlolorine sorq dialekt ve sive-
lorinde daha ¢ox tesadif edilir; mes.:

Nagada didilar, cab olmad1 (B.); — Hor¢i bagliyir, at diyammir
(B.);, — Moan na gadar dabridim, ¢ata bilmadim (8.).

Tabeli miirakkab ciimlalards
budagq cimleloarin yeri

Dialekt ve sivelorimizde do budaq ciimlolerin sirast gdzlenilir.
Belo ki, bazi budaq ciimlaler bag climleden sonra, bazi budaq cimlaler
do bas ciimloden avvel gelir. Lakin bu sira dialekt ve sivelerimizde
bezen pozulur. Bag ciimleden avval gelon budaq ciimle bas ciimleden
sonra, bas ciimloeden sonra gelen budaq ciimle bas ciimladen evvelds
golir; mes.;

— Taxil yaxgi golib, Mami ogli Bayram goysa (B.); — Ciinki gedirsan,
sana bir alma verajom (A.).

Birinci ciimlade sert budaq ciimlesi bag ciimleden sonra, ikinci
misalda ise budaq ciimle bag ciimleden avval gelmisdir.
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Tabelt miirekkab cimisalarin
qurulugca nbvleri

) Dialekt vo sivelarimizdo tabeli miirekkab ciimlslerin qurulusca iki
noviine tasadif edilir.

1. Sads ciimlslsrden ibarot tabeli miirokkob ciimlolor; mos.:

- o, ‘Sasim—ﬁnﬁm bir yana ¢ixdi ki, man havar gekem (Nax.);
- Dlan eliyacogam ki, nebbade armud okesiiz (B.); ~ Hekim yaram
sartyanda ele bark agritdi ki, géziimnon yag sigradi (Qar.).

2. Sade vo miirokkab ciimlodan ibaret tabeli miirakkob ciimlaler;
mas.:

— Zindanda bir nege nofor adam unnan xeber aldlar ki, seniin ne
texsiiriin var ki, soni de getirib saliblar bu zindana (B.); — Padsa odan
geydennan s:ira ¢agrdi arvadimi ki, arvad, seniin oglun olmir, man
olanmak issirem (B.); — Pagcah car ¢afinr ki, kim mém qizimin
bn‘:)yltlunnan ilan1 agsa, qizim una verciyem (Og.); — Oglan munu géren
kimi qiza deyir kin, ala bu heybomi saxla, gedim o qoja arvadi dur-
quzum (Qar.).
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LEKSIiKA

Dialekt vo sivolerimizin liget terkibi de odebi dilden bir sira xiisu-
siyyatlori ile secilmekdodir.

1. Dialekt vo sivelorimizin liget torkibindo kegmis ictimai quru-
lus, hoyat, meiset, adat, tesorriifat ve s. ilo bagh olan bir ¢ox arxaik
sozlors rast gelirik ki, bunlan milasir odobi dilimizds gore bilmirik.

2. Dialekt vo givelerimizin liget terkibinde rayonun igtisadiyyati
ile bagli olan bir ¢ox tosorriifat, maldarhq terminleri iglenir ki, bunlara
odobi dilde tosadiif edilmir.

3. Dialekt va sivolorimizin liiget torkibinde név anlayisini bildiren
s6zlorin timumilegdirici anlayiglan bildiren sizlera nisbaten ¢oxlu-
gudur. Masslen, adebi dilde yag:s anlayisim bildiren iimumilesdirici
yagy sozii iglenirse, dialekt veo sivelarimizde bunun biitin novlari
qeyd olunur; mes.: 1) ag yags; 2) dolu yags; 3) giilsad yagis; 4) swsdr
yagis (Mug.). Ya da kotana gosulan okiizlerin sirasim bildiren adlar
bele gosterilir: birinci clit - xarazan, ikinci ciit — garagayis, liglincii ciit
— hértik (Bor.) vo s.

4. Dialekt vo sivolerimizin liiget terkibinde yeni tosorriifat formasi
ilo olagodar olaraq bir sira yeni sozlare tosadiif edilir ki, bunlar mor-
foloji ve sintaktik yolla amele golmigdir; mas.: quzugu, sagicy, yerbel-
liyon, stiddagsiyan, dorzdagiyan, peynirqayran, darmansapan, kiin atmax,
taxil atmax, pul atmax v s.

5. Dialekt vo sivelorimizin ligot terkibinds bir gox terminoloji
sociyye dasimayan sdzlore rast galirik ki, bunlar ya adobi dilde iglon-
mir, ya da bagqa monalarda iglenir.

6. Dialekt vo sivelerimizde alinma sbzlerin isladilmosi de adebi
dilden bir sira cehstlorden forglenir. Qafqaz-iber dillerinden ahnan
sézlor dialekt vo sivelorimizde daha gabariq sekilde 6zint gostorir.
Oreb, fars ve rus dillerinden alan sbzler dialekt ve sivelerimizde
odebi dile nisbaten daha ¢ox deyigikliye meruz qabr.
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DIALEKT VO SIVOLORIMIZIN LUGOT TORKIBINDD
TARIXi DOVRLORIN IZLORI

Dialekt va sivalorimizin liigat terkibi uzun asrlerin mshsulu oldu-
gundan burada Azerbaycan xalqumn kegmis oldugu doévrleri oks etdi-
ran sozlere tesadiif edirik. Qabile, tayfa dovrii ilo bagli bir sira tayfa
adlarina, gohumlugq slagelarini bildiren sézlers indi do dialekt ve sive-
lerimizin liiget torkibinde rast galirik.

Tayfa adlan

Urug. Bu s6zo aile, nesil, icma, tayfa menasinda Samaxa dialek-
tinde ve Mugan sivelerinde tesadiif edilir, Samax1 dialektinds bu sdz
urug-turug'. Baki dialektinde ise dilgac-culga formasinda iglenir.
Mugan sivelerinde wrug sbzline murug stziniin terkibinde do (mug
—bager + rug — ioma, fayfa — tayfa bagmis) rast golmok olar. Hal-
hazirda rug /7 urug sdziine bir ¢ox tiirk dillerinde do tesadiif edilir. Bu
soz tirkmon dilinde wrug {TP ces., 290], 6zbok dilinde urug [PV cn.,
7441, bagqurd dilinds 1714 [PB ci., 5361, qurgiz dilinde wruu [PKap ci.,
583] formasinda iglonir.

Com. Mugan sivelorinde tayfa, oqreba menalarinda islonir,
Masealan, Miirsslli kendinde olan comiar bunlardir; 1) Miirsalli comi;
2} Xolafli comi; 3) Abduhiisenni comi; 4) Cavaddl’ comi; 5) Agasds
comi; 6) Zeynalll comi vo s. Bundan slave, homin sivelards bu sbz
tekrar olunaraq com-com goklinde oqreba, tayfa menalarinda da islo-
nir. Bu sdziin etimologiyasini bagqa tiirk dilleri materiallanimi tedgiqata
calb etdikde askar etmek miimkiindiir. Bu sdz tuva ve xakas odebi
dillerinda ¢on [PTys ci., 295], xakas dilinin kacin dialektinde ise con
[backakos, HHKuxekosa, 333] formasinda xalg, ulus demokdir. ¢ >k
kegmasi naticesinda, ola biler ki, koma s6zi de buradandir.

Tabun. Zagatala-Qax sivesinde tayfa, aqroba meonalarinda islonir,
Maosalen, ilisuda olan tabunlar: 1) Bas tabun, 2) Begin tabun; 3) Sarilar
tabun; 4) Qala tabun; 5)Dabig tabun; 6) Bucag tabun; 7T} Sangor
tabun; 8) Taula tabun.

Qazax dilinde tabun siirii menasinda iglenir; kolxoz tabindar:, bir
tabin kaz {PK cn., 782]. Bu sz tirk dillerinden rus diline kecerak, at
stirlisii monasinda islenmakdadir.

' M.Kagjaride de bu séze urug-turug soklinde tesadiif edilir [MK, I, 64-2].
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Sagqa. Zaqatala sivelerindo tayfa, aqroba menalarinda islenir.
Bdobi dil, dialekt vo sivalerimizde ise sagga sdzit kesilmis maln,
qoyunun yar hissesi menasinda iglenir.

Gébokior // gobaylar, cogalar. Samaxi dialektinde tayfa, egroba
menalarinda islenir. Coga sdziine yaxmn ¢aga sdzidir ki, adebi dil,
dialekt ve sivelerimizde yeni dogulmus usaga deyilir. Miiasir tiirkmen
dilinde de ¢aqa formasinda usaga deyilir.

Ograbalar, gobaylor, tabehlar. Oli Bayramli (indiki $irvan) rayonu
sivelerinde tiralar, oymaxlar. Agdam rayonu sivelorinde tayfa, sgroba
menalarinda iglonir.

Bu sozlors bir sira tiirk dillerinde do tesadiif edilir. Tiirkman dilin-
de tire [TP ce3., 282], tuva dilindo térel, [PTys 1., 511], oyrot dilin(_ie
torel [Backakos, Tomakosa, 156] formasinda, tayfa menasinda iglenir.
Oymax sbziine tirk dilinde oymak, tuva dilinde aymax [PTys cn., 511]
seklindo tosadiif edilir.

Qeyd etmek lazamdir ki, qan qohumlugu ile bagli olan bu tayfa
adlan artiq bir ¢ox yerlorde territorial mathumia bagh olan mahia sozi
ilo ovez edilmisdir. Mesalon, Baki seherinde agsalvarrilar mahlasi,
toyugyiyanlor palam, caddar mahlasi va s.

Bunlardan slave, Fiizuli rayonu givelerinde tayfa menasinda
bazzali', Qazax rayonu sivelorinde kék, tag, foxum sozleri da islenir.

Qohumluq slagalarini bildiron sizlor

" (8., Mar., B., Lon.) (Z., Qax} (Qaz.) |
. ' T B ' ata 77 dada 1/ quga /7 ami /7'
| ata / dada i lala ata aba
I - ana 7 ciji # ciyi /7|
ana, cici adiy (Z-As.T), ° ana, ciji :
_ - abay’ (Qax-Qip.) i
gardag // 122, gades (B. fif;:yaih/gfg ():ey’ gardug |

[E—

1 Bu séz tirk dialektlorinde saglam, iri, gocaman maonalannda islenir [Soz der-
leme, cilt I, 196]. ) .

2 Qax rayomunun qipax sivasinde ana s6zi ile yanag: olaraq abay s6zii do islomnir.
Bu 56z aba formasinda ana menasinda Mahmud Kasgaride da [MK, I, 86-11] tasadﬁf
edilir. Abay sbziine miasi tirk dillorindon tuva dilinde ava [PTye cn., 264]
formasinda tosadiif edilir. Oyrot dilinde abagay seklinds bdyik gardagin arvadina,
abakay seklinda isa arvada deyilir [Backakos, Tomakosa, 11]. Qazax, Quba dialckt-
lerinds ve tirkmen dilinde [TP ce3., 9] aba atan: bildirir.
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. (5. Mor, B, Lon) (Z., Qax) © (Qaz)
' bacr - bact // baj: bajt
o bibi ama mama mama i
| xala xala; adiy(Z.-As.T)  xala n
— R _
- dayr daye dayr
baba baba // goca baba ! bava
(anamn atas:)
nana, nens (B.), béynana| nana // goca nanz none
{Len.), cica (Ir.) (anamn anasi) .
uli baba ulu baba . ulu bava !
nava, ndva (B.) nava /f nev, xidil | néa _;
R (Qax-1.8u) ' :
natica natica natica '
kdtiica | ratiica kdtijca !
galin B galin // gelin galin
qaym, geyin (B) | gaymn qain
qaymata, geynata (B)) | qaynata qayinata
qayinand, geynana (B) : T;Eynana gavnana
bald:z - * baldiz! baldiz
bacanag bajanax" // bacanax bajanax -
el 2m, gfiy e
ey . I Jeams . _Eﬂa ———_|
elti, qayin xatimi (B.) ¢ elti (qaym xatinlari) elti
quda " quda S quda |
engs (gelmi boyin eving T
ipaﬁdn%adm. E)dy:}bi , yengs (qardas vo ya yengs (gardag arvadr)
dildo bu monada isteniry "% R
gardag ogh qardasogiu qardasogiu
; gardas qr.z.:m o . gardag qizt qardas qiz:
: bacogh",. bci-é}’yogli (B}  bajoglu // bacoglu bajogiu |
. baquzz;‘ bacigizi (B.) bajiqizi /¥ baciqizt bajr qizs B
i amigizi, amqiz (B.) amqizl amigizi ]
i amioght, amivegli (B.) omoglt amoglu T
" biblogli, bibiyogli (B) © mama oglu | mamaogiu -
Wbﬁbafz}{ (B)  mamagu  mama gz j

! Buldiz s6zii arvadin kigik bacisi menasinda Mahmud Kaggaride da (1, 457-22]

iglenir.
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($, Mor,, B., Lon.) ) (Qaz)

xalaogy xaloghy © xalaoglu ’

xalagizt xalagizt {f xalagezt :
- i " ami arvadi, betele | :

amdostt ' (Z-AsT), bada ami arvad :
_ (Z.-Var.)

davdost, dayidosti day: xantini | dayt arvad:

dgayana // analix oyayana 5y5;’;na / anahx

T dgayatae /7 atalix ('J'yayaf& ovéyata / atalix
ogillix // ogillig ogullux ogullx ]
qizdix i quzdig q;zdi; qrzdix a

- dgavqarday // qardasdig Byavqarday | 6y6yqarda_$ b4 qarda,;&u—l
dgavbhact ) Syavbaci 6y6ybaja.// bajilix !
égaj:’-f-Jaba / dgegbabu dyaybaba ) - dgaybava // bavalx
sagdish_- . B balbagan sagds ' _
soldis soldig i soldiy :

:__ g .. . ; —1

Qohumluq olagolerini bildiran sdzlerin hamisi biitiin dialekt vo
sivelerimizdo bozen eyni manada olmur; mas.: bibi Qazax dialektinde
biivii formasinda ami vo ya dayinm arvadi menasinda iglanir.

Qohumluq slagelerini bildiren elo sézlere do tesadif edirik ki,
bunlarm etimologiyasim tiirk dilleri materiallar ils izah etmok geyri-
miimkiindiir. Bele halda Qafqaz-iber dilleri materiali komeye golir.
Bir sira dialekt vo sivelorimiz Qafqaz-iber dilleri ehatesinds oldugun-
dan, tabii, bu dillerin tesiri de (xiisusen liget sahesinde) §ziinii gbster-
momis deyildir. Belo bir tosirin naticasi kimi Zaqgatala-Qax sivesinds
tasadif etdiyimiz adiy (ana), beteley, bada (emiarvadi), Gence rayonu
sivelerindo islenmekde olan dodu (ana) sézlerini izah etmeok olar. Adiy
saxurca nanaye deyildiyi halda, lozgi dilinde de dide, di anaya deyilir.
Gonco dialektinda islonmekde olan dodu sozii do yeqin burdandir.
Beteley avarcada da omi arvadma deyilir.

! Bu soz Mahmud Kasgaride de iglenir [11[, 239-18]. Bundan alava, giini sdziine
bir sira tiirk dillorinde ragib menasinda rast gelmek miimkiindiir. Bu sdze qugiz dilinde
kinii, qazax dilinds kindes, basqird dilindo kdnday seklinde tesadif edilir.
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Qohumluq slagelerini bildiren sézlerin bir gisminin ise iglonms
dairasi o qador daralmgdir ki, bunlarm menasini indi artiq genclorimiz
bilmir ve belo sdzlerin menasi ancaq tesviri yolla ifade olunur; mes.:
giini, quda, yengs, elti, gom, bacanax, yezna sozlori belo izah olunur:
Giini' — bir kiginin iki arvadimn bir-birine verdiyi ad. Quda — qiz ve
oflanin valideynlerinin bir-birino verdiyi ad. Yenga — gelini bayin
evino otiiren gadin va ya qardag arvadi. Elti — iki qardagin arvadiar;
Gém < glylim — qizin ari; bacanax’ — iki bacmun srlen; yezna — bact-
nin ari.

Bu sézlerin daha qadimiliyi bir de bununla izah olunur ki, bunlarin
sokilgilori (mos.: -anax, -ti, -ga ve s.) artiq mehsuldar deyildir.

QOuda sbziine quda (tirkmen dili), kida (qufiz, qazax dillen),
kuda, kudaji (tuva, oyrot dillori) soklinds; géyi / gbm, kiirakon s6z-
lorine kilyeu (qazax dili), kiidee (tuva dili), kiiyod (qirgiz dili) forma-
sinda bir sira tiirk dillerinde tesadif edilir. Yenga, elti stzlorini tiirk
dilinda [TP cn., 673, 170], elti sbziinil ise tirkmen dilinde do gbre
bilirik. Yezno sdziino qurgiz dilinde jezde [PKup cn., 256], bagqird
dilinde ezna [PB ci., 249] seklinde do rast gelmek miimkiindiir.
Maragh burasidir ki, basqird dilinde geysu kigik qizin orine, ezna ise
béyiik quzin orins deyilir,

Daha qoedim ddvrlerle bagh olaraq, kohne tosermriifat, hoyat vo
maigat qaydalarnmni eks etdiren bir sira sdzlori dialekt vo sivolerimizin
liigot torkibinde gore bilirik. Belos sézlor sirasina bir sira kend teserrii-
fat1 aletlorinin, kéhns 6l¢ii, ay, gin adlan ve s. daxildir,

Alat adlar: xu, ciit, ulama, cahra, kirkirs (Qaz.), aldegirman: (B.),
sadara (Qaz., G., Qar)).

Kghne 6lci vo 8lcii ile bagli olan adlar: batman, tagar® (okser
dialekt vo sivelorimizds), istil, uruf, arva (agnrhq Sl¢iisi), goraX, qulac
(Qaz., Tov.), saklam (yarisma qoder doldurulmus cuval), gdzama
(tamam doldurulmus ¢uval) (Mer.), ¢anax, dagga (Z., Qax).

Kohno tesorriifatla bagh olan giin ve ay adlan. Azerbaycanda
sovet hakimiyyetindon ovvol ister adebi dil vo isterse dialekt veo
sivalorimizde islam dini ile bagli olan ay adlar islenirdi; mes.: saban,

! Bir sira tirk dillerinde (tiirkman, qirgiz, bagqrd ve s. dillerde) baja seklinde
tosadiif edilir. Tiirk dilinda do bacanak deyilir.

% Batman ve fagar sozlerine M.Kaggaride da tesadif olunur, Burada batman dlgi,
agrlg, dlgii dag: [1, 444-8], tagar ise taxil kisesi menasinda [1, 17-15, 244-16] islenir.
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ramazan, maharram va s. Glin adlarninm bir qismi iso farscadan kegme
sOzlordir; mas.: sesanba, yeksanba, diiganba, pancsanba vo s. Lakin
islamiyystden avvel dilimizde teserriifatla bagh olan bir ¢ox ay, giin
adlan iglenmigdir ki, sonralar bu s6zlerin bir gismi islam dininin tesiri
ile dilimizdan ¢ixmigdir. Buna baxmayaraq, bu szlerin bir qismi indi
do dialekt vo givelorimizin ligat terkibinde islenmekdadir. Bu ciir
sOzlor sirasina ¢illa (boyilk, kigik), kegiqiran, qorabisiran, quyrug
dogan (B., Mug.} // quyrug dovan (Qar.), payiz // ceyran kilgays galan
ay (payizin 2-ci ayt), kalovaz ayr (payizin 3-¢it ay1) (Mug.), gilas ay1
(gilas yetison ay), leysan ay1 (yaz fosl), madaxil aylan, oglaxqiran ay
(mart), xazan aylar: (pay1z) (Ord), adina // adna (Qaz., Sal., G., A.),
bazar, tsk (A.) sozleni daxil ola bilar.

Kegmis kigari hoyati ilo baglt olan giin adlarindan: duz giinii (mala
duz verilen giin), siir giing (siid verilon giin) ve Baki dialektlorinin
Novxam kend sivesinde tosadiif edilon hoftonin biitiin ginlerinin adla-
rim gostormok olar; mes.: 1-ci glin — stit giingi, 2-ci giin — stit glininiin
dannas:, 3-cii giin — dannasvun dannasi, 4-cii giin — gauglh ag pisan
giin, 5-ci giin — kiigik siita diigon giin, 61 glin - oba birdan kégan giin,
7-ci gilin — gana galdi siit glinii.

Qazax dialektinde maldarligla bagli olan zaman anlayiglanna
agagidaki sbzlori misal gotirmek olar: pegqurt (biginden sonra daga
getmo), mal damnan ¢ixan vaxdi, mal dama giran vaxd: (payizin son
ayl), yaylim vaxt: (yazda sohor-sehor mal-qaranmn Orilse apanlmasi
vaxt1), mal yellanon vaxd: (sehor-sohor mal-qara ota daragan vaxda),
dél vaxdi, mal riigdon donan vaxdr (axsam saat 6-7 radeleri), mal
sagim vaxdi (sohor saat 8-9 radolori), goyun sagm vaxd: (gindiiz saat
1-da), quzu amisa galan vaxd: (giindiiz saat 2-3 radeleri), giizdox vaxd:
{(qoyun giizdoyse, yoni payizliq taxilin kévsenine getiriidiyl vaxt).

Dialekt vo sivelerimizin passiv liifot terkibinde feodalizm va kapi-
talizm slagelorini gostoren sozlerin izlerine do tosadiif edilir. Bu tip
sOzlor sirasina vergi, riitbo, vozifo, toboqolori gosteren ve ticaretls
bagl olan bir sira s6zler daxildir.

Vergi ilo bagli olan sGzer: bidax (A.)}, dinmaver (B.), vaxmi (torpag
vergisi), ¢dpbagi (mal-qaraya gbre alinan vergi), manzil (girov qoyma)
(Ord.), saldat puli // asgor puli, bivar, su vergisi, tisti vergisi,
torpagbasd:, galla (B.), (besde bir), tdycii // tovci, bahra, canpulu //
baspulu, yerpulu, desetin pulu, otbagi (otlaq ligiin alinan vergi), mesref
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(kendin &ziine sorf olunmagq ii¢lin y1f1lan vergi), zayin (torpaq sahibina
muzdsuz xidmatj (Qaz. ).

Vazifa, riitbe vo tebagolori bildiren spzlar: xan, bay, bag, beg (B.),
aga, ranchar, nékar, nokargilik, katxuda, darga, koxa, yiizbagi, covus,
mugrug (Mug.)', murov (G., Qar., A.}, darabayi, qalabayi, megabayi
(Qar)), baylorbayi, gomurnat // qubernat, nagannik, pristav, garadavoy,
uradnik // urvadnik, istrajnik, yasoul, garol // qaroul, sili¢gi, dilmanc,
duma, duanxana, naib vo s.

Keg¢migde kendde olan tebsqeler: 1) varri, 2) orta, 3) ayag (B.);
1) bag, 2) orta, 3) ayax (Bor.).

Seckilorle bagh olan sdzlar: sarsald: (B.), dagsaldi (Nax.), gozatd:
(Sal.).

Ticarat, milamils ve kirays ilo bagh olan sozler: sargi / xirdavatg
/ ayaxci, allaf, bazzaz, sarraf, bagqal, sovdagar, atdar, codar, taciy,
calvadar (oksar dialekt vo sivelorda), carci (Qaz.), xarakdar, binskdar,
mamilagi, dollal, badal, homxana, glinomuz, podrekci (B.), balga
(B.-Sag.), gabalz (B.-Nov.).

AZORBAYCANDA SOVET HAKIMIYYOTI
QURULDUQDAN SONRA DIALEKT VO
SiVOLORIMIZIN LUGST TORKIBINDO OMOLD
GOLON DOYISIKLIKLOR

Azarbaycanda sovet hakimiyyeti barqerar oldugdan sonra Azer-
baycan xalqunn heyatinda yeni bir dévr baslanir. Azorbaycanda yeni
sosialist istehsalinin, medeniyyetin meydana gelmesi vo inkigafi, ne-
hayat, elmin ve texnikamin ylikselmesi nainki adobi dilin, hetta dialekt
vo sivelarimizin do liget torkibinde dayigikliklore ssbab olmugdur.
Dialekt vo givelorimizin liiget torkibinds emelo gelon devigikliklor
xiisusan kendde fordi teserriifatin aradan galxmasi ve kolxoz tesorrii-
fatinin tetbiq olunmasr ile baghdir.

Dialekt ve sivelorimizin liiget torkibinds adabi dilin tesiri altinda
zenginlesmo géze ¢arpir. Odebi dilin moktob, metbuat, radio ve s.

' Bu sézo Mahmud Kasgaride mugurgak saklinde bbyiikliik menasinda tesadiif
edilir [1, 504-505].
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vasitelorle kends genis surotde yayilmast dialekt vo sivelorimizin
liget terkibinin yeni qurulug, yeni heyat, moiget, modeniyyet, yeni
tosarriifat vo s. 9lagadar olan s6z ve terminlerin hesabina zanginlos-
mosine sebab olur: mes.: galxoz / Kalxez, qalxocci, savxoz, agranom,
savet, kand sovefi, yaris, sosyaris, smoakgiinii, zarbaci, staxanovgu,
Sosyalist Bmayi Qahramam, partiva, Kamnist // gqamnist, gamsamol,
raykom, partkom, qalxoz sadri, qalxoz idarasi, ferma miidiri, hesabdar,
brigadir, gassa // kassa, kurs, sivasi darnsk, traxtor // traktor, kultiva-
tor, inkubator, kambayn, begillik, kino, radiyo, findigtamizlayan, pam-
migqurudan, taxdbican, taxiddysn, findigsindiran, subasar, seqgi,
magazin, avans, haftomobil // aviomil, sofer, hektar, sentner, metr,
silos, pambigsapan, hesablayici, vergiagenti, taxl hazirmigl, pambix
mantaqasi ve s,

Koixoz taserriifatinda amaloa golon yeni vozifolore, yene alatlore
dilimizin sGzdiizoltme vasitelarindan istifado edorsk, adlar, ya da kéh-
no adlara yeni mezmun verilir; naxirg: (8., Qar., A.), ilxigt (Qar., A.,
Qaz.), quzugu (Qaz., Qar., G.), buzoycu (G., Qaz.), bizougi (B.), baraci,
sagici, ambargi (B.), bostangi (G.), xur¢i (B.), ayag¢i (8al.), siidcii
(Qaz.), sucakan, yerbelliyan, Iokdogrivan, tumakan, yersiran, cayiryi-
gan, tikanqiran, yerakan, baghagsikasan, malotaran (B.), séiddasryan,
darzdgryan, peynirgayran, darmansapan ((Qaz.).

Torkib halinda: giin atmax (smak giiniine galir bélmak), faxi! atmax
{emok giiniine taxil béimak), pul atmax (emek giiniine pul bdlmek),
xum gtin (golir boliinmeamis emek giinii} (Qaz.).

Dialekt vo sivelerimizin liigot terkibinds olan deyisikliklerdan biri
do budur ki, onun liiet tarkibine yeni qurulus, teserriifat ve hayat, moai-
sot qaydalarini oks etdiren bir ¢ox yeni s6z vo terminler daxil oldugu
kimi, eyni zamanda, onun liigot terkibinden bir sira kéhne qurulus,
tosorritfat vo hoyat, meigat qaydalarim oks etdiron séz ve terminlar
¢ixmaga baglayir.

Yuxanda geyd etdiyimiz ister qobile, tayfa, isterse do feadalizm
vo kapitalizm elaqelerini ks etdiron sozlarin ¢oxu adebi dilin ligot
terkibinden ¢ixdig1 kimi, dialekt vo sivalarimizin ancaq passiv liigot
terkibinde halalik galmaqdadir.

Qeyd etmeak lazimdir ki, arxaik sdzlor adebi dilden siiretle gixdig
halda, dialekt ve givelorimizin liigst terkibinde bunlar uzun miiddat qa-
Iir. Arxaik sozleri miioyyenlagdirmekda, menalarim1 deqiglosdirmak-
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ds bir terefden qodim yazih abidslorimiz, kegmis dovr yazigilarimizin
aserlori, diger torofden do tiirk dillerinin materiallan kémaye golir.

Miiasir adebi dilimiz {iciin arxaik olub, lakin dialekt vo
sivolerimizin ligat torkibinde islenen arxaik stzlerden niimune iigiin
bir negasini gdstorok:

Cin (B., 8.) — dogru, haqiget. Bu s6z hal-hazirda ancaq yuxu sdzii
il bagh olaraq islonir. — Yuxim ¢in ¢ixdi (B.). Cin sdziine ham miis-
taqil gekilde (Baki, Samax: dialektlorinde oldugu kimi), hom de bir
sira qus adlannda miirekkeb soz terkibinde tesadiif edilir, mas.: bildir
+ g¢in, géyar + ¢in, sigr + ¢in ve &,

Cin sozil qodim soézlerden olub, Mahmud Kaggarido do ¢in
[1I, 339-13} formasinda iglenir. Cin sdziine dogru, heqiget menasinda
klassiklorimizin dilinde de tesadiif edilir; Mas.: Cin old1 yammda heor
xotalor (Xarayi).

Cin sbzil Azorbaycan dili li¢lin arxaik olsa da, bir ¢ox tiirk dil-
lorinde canli olaraq iglonmekdadir. Bu séz miiasir 6zbok dilinde ¢in
[PY cx., 625], qugiz dilinde [PKup ci., 640], oyrot dilinds ¢in [Backa-
koB, Tomakora, 183]; basqird dilinde isin [PB cx., 598], tuva dilinde
[PTys cia., 441], qazax dilinde sin {PK cn., 591] soklinds iglonmok-
dedir.

Tug (B.) — bayragin bir ndvii. Taxdadan dérdkiine gayrilir ve tuta-
caga vurulur, onun iiz ve dal terefi materialla ortiiliir, fizerine giizgii,
biiriincden bes barmag, her kiincden ipak yayliq asilir. Kegmigds tugu,
olemle yanasi dini ayinlerde gezdirerdiler. Tug sozii on qodim s6zlor-
don biri olub, Mahmud Kaggaride bayraq monasinda iglonmisdir
[1, 194-19].

Professor S.E.Malov fug soziiniin bayraq menasmmda ¢ince oldu-
gunu geyd edersk Rabquzide do (,t¥! ,awi*) “Kutadqu bilik”de
iglendiyini ve akad. V.V.Radlovun “OmbIT c10Baps THOPKCKHX Hapeumii”
asorinde ise mongol s6zii kimi geyd olundugunu gosterir [Manos,
“Tlam.”, 433].

Tug sOziine bayraq meonasinda bir sira miiasir tiirk dillerinde
(qipgaq tipli) de tesadiif edilir. Bu sbzs tuva dilinde ik (PTye cn.,
182], gazax dilinds tu [PK cn., 234], qugiz dilindo fuu [PKup ¢, 254],
bagqurd dilinds #u [PB cn1., 246] formasinda rast gelmek mimkindiir.

Tug // ¢us (Qaz.) — yuxu. — Tus gbrdiim (Qaz.). Bu 8620 dus sok-
linde “Dada Qorqudda, Ibnii-Miihenna liigatinde do tosadiif edilir.
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Tus sbzil miasir odebi dilimiz iig¢iin arxaik olsa da, bir sira tirk
dillerinde hal-hazirda da iglenir. Tuy sozii yuxu monasinda miasir
ozbok dilinde tug [PY cn., 815}, quirgiz ve oyrot dilinds fis [PKup cn.,
814; Backakos, Tomakopa, 163]; tuva dilinde diis {PTyB cn., 556,
qazax dilinde #is [PXK cn., 766], bagqurd dilinde ¢G5 [PB cx., 750] for-
masmda iglenir.

Bu sdze “Dede Qorqud”da duy seklinde — Menim bu dusumu yorgil
mono [Dade Qorqud, 34], Ibni-Mithennada #is yirgiicii terkibindo
[ibnii-Miihenna, 78] rast gelirik.

Tus golmak (Nax.) — rast golmek. — Mon gedondo Hesono fug
goldim. Bu s6z bu menada Dede Qorqudda [Deds Qorqud, 34] vo
M.Kaggaride de [MK, III, 125-9] islenmigdir. Olur feli ilo birlikde bii
sbzo Vagifds do tesadiif edilir; mes.: — Seni seven ¢ox balays tug olur.

Tugay (Mug.) — Kiiriin sahilinde sdyiit ve yuigun agaclarmmdan ve
kollardan ibarat kigik mego.

Bazi dialekt ve sivelorimizds siiplirge menasinda tug sdzii iglonir.
Giiman etmok olar ki, siiplirge tuglardan qayrildig: iigiin adina tug ve
tuglann oldugu mesoys iso tugay deyilmisdir. Bundan alavs, bu sdzii Sli
Bayram (indiki Sirvan) rayonunda iki kendin adinda da (Polad+tugay,
Qara+tugay) gbrmak miimkindiir.

Tugay sGziine mese menasinda bir sira mitasir tiirk dillerinde de
tesaditf edilir. Tiirkman dilinde tekay [TP cez., 284], qurfnz dilinde
tokoy [PKup cn., 357], qazax dilinde togoy [PK ca., 314], Gzbak
dilinde tukay [PY cn., 334].

Alaguz (Qaz., §.) — aragansdiran, merdimazar, xsbergi vo 5. — Sen
ne alaguz adamsan (S.). Alaguz sozii deo arxaik sézlarden olub, iki s6ziin
birlosmesindon emele gelmisdir: of (hiyle, yalan) + yavuz > yaguz
> aguz (pis, zalim). Hom ala, hom do yavuz sbzlerine Mahmud Kas-
garide {1, 63-13, 84-14] vo qadim tirk abidelorinde tesadiif edilir.

Yazi (Goy., Ord., Cul.), ¢dl, sohra. — Qoyun siiriisii yazidan goldi
sordana sagilmaga (Ord.). Samaxi dialektinde yaz: sozi yabam sdzii
ilo milvazi iglenir; mes.: Yazi' - yabani' gozzim, tapelmadim (Mar.).
Gonce dialektindo yazr s6ziine yazipigiyi (¢ol pisiyi), yazimaral (g6l
marali) terkiblorinde ve yazixmax masderinin kékiinds tesadiif edilir.

Yaz: sbzii de arxaik s6zlarden olub, hem Mahmud Kasgarids, hem
de klassiklerimizdo islenir; mas.: Sen iiziinden alomi révsan qilib
saldin niqab, Yaziya salsin bu giinden béyle nurin afitab (Fiizuli),
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Yazi siziiniin “Kudatqu bilik”de da ¢6l, diizonlik menasinda iglon-
diyini professor, S.E.Malov geyd edir [Mamos, “Tlam.”, 387]. Yaz:
sOziine miiasir tiirk dillerinden xakas dilinde ¢azt (y>¢) formasinda
tosadiif edilir!.

On (8., Sir., 8., Sal., Nax., Ord., Cul.j — sos. - Qiidret tinnanib (Sal.);
— Az nésiin iin vermiyirson? (Sir.); — @sgor tinnir (Ord.); — Hoyatdan
iin galdi, men do ¢ile gixdim (Cul.).

Un sbzii de arxaik sozlerden olub, hem Dade Qorqudda, Mahmud
Kaggaride, hom de bir ¢ox klassikierimizin asorlerinde islonmisdir;
mes.: Nomli egkimdan zemin, mamluv indimdan asiman (Fizuli); Qug
baggalori dmi yuvadan, Mokteb #nii tek gelir havadan (Xetayi); Her
diisonde qeddin yada aglaram, Uniim gixar ersi-slaye, Peri (Vagqif).

Un sbziine ister qadim [Manos, “Tlam.”, 440], isterse do miiasir
tiurk dillerinds do tasadiif edilir. Bu séz qurgiz, tuva, oyrot dilleninde
[PKup ci., 142; PTys ci., 107; Backakoe, Tomakosa, 172] fin, basqurd
dilinde on [Pb ca., 140), tirkmen dilinde din [TP ceas., 300] forma-
sinda iglenir.

Damit' (Mor.) — cohennam, istt, od. — Cahannem damising yana-
cagsan (Mer.). Dami sbzi do arxaik stzlerden olub, klassiklorimizin
asorlerinde islanmigdir; mes.: Damular oduni yandiransan, Sirleri
agub otandiransan (Xstayi).

Dami sbziine tiirk dillerine aid gedim yazili abidelerin bezilarinde
tamu [MK, III, 234-6], bozilerinds ise tamuq [Ibnii-Mihenni, 68;
Maios, “Ilam.”, 426] tesadif edilir. Bu séze bir sira miiasir tiirk dil-
larinde rast gelmek miimkiindiir. Darmn sozii gazax, basqird dillerinds
tamuk [PK cn,, 18, PB cn., 18], tuva ve tirkmen dillerinda tam: [PTys
ci., 20; PT ces., 276] soklinde iglonir.

Ayama (Nax., Ord., Cul., Sor.) — lagab, toxslliis. — Ay bala, bizzar-
ds ayama ¢ox olur, ayamasiz birda adam yoxdi (Ser.). Ayama sdziine
C.Moammoadquluzadenin ssarlerinds do tesadif edilir.

Ayama $6zii arxaik sdzlorden olub Ibnii-Miihennada aya [Ibnii-
Miihennd, 13], M.Kasgarids ise avag [III, 172-7, 11] soklinde islon-
misdir. Bu s6ze miasir tiirk dialektlerinde do rast golirik. Tiirk dialek-
tolojl liigetinde bu s6z bele izah olunur: Lokap, bir adammn tipine,

' IH.Jonngze. HekoTopele THAE GETHYHEIX NPEATOXEHHNA B XaKACCKOM S3BIKE.
3anucku 1V B., XaKaccKuil HayuHO-HCCENOBATENLCKHI MHCTHTYT SI3HIKA, JEETEpa-
TYPRl H HCTOPHH. AbakaH, 1956, crp. 72.
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sekline gore verilen ad (Kepce Hasan, Kamit Ali, Cakal Siileyman, Cil
Emine [S6z derleme, I, 134]).

Argaly (Qaz.)— vehsi qog. Bu s0ziin & i (argali) formasinda XTV
asrde iglandiyini Melioranski qeyd edir [Menuopaxckuii, 067].

Kiiz (Oxd., Cul), géiz (Mug.} — 1} quzu salinan yer; 2) géy ot, gy
otlu yer, gamenlik; 3) sumlanib galan sahe. Bu sézden giizdak (Bil.)
- pay1z yurdu ve grizam (B., §., Mer,, Mug., Ord., Cul.) — payizda qir-
xilmis yun sézleri diizelmigdir. Kiiz sOziins payiz moenasinda
Azorbaycan dialekt vo sivelorinde tesadiif edilmir. Lakin giizdak,
giizam kimi sbzlerde payiz anlayisim gore bilirik. Kiiz sozii do qedim
sozlarden olub, sonralar farsca payiz sozii ile evez edilmigdir. Kiiz
szline payiz menasinda M.Kaggaride de tesadiif edilir [MK, I, 327-3].
Biitiin tiirk dillorinde Azerbaycan dilindon bagqa payiz menasinda kiiz
(tiirk dili), &z (qurgz, gazax dilleri), kuz (6zbek dili), kids (tuva dili),
koz (basqird dili), geiyz (tiirkmen dili) iglenir.

Yey // yeg (Mer., Mug., Nax.}, yeyas (Mer.}, yey (Nax.) — yaxsi.
— Sennoen yeg olmasin bir qonagimiz vardi (Mar.); — Menim atim senin
atmnan yeydir (S.); — Bir dostum var sennsn yeg olmasun (8.);
~ Maenim bir dostum var sizden yeys oclmasun (Sir.); — Ogul, indi yaga-
max yeydir // eydir (Nax.).

Yey sozii do arxaik sézlerden olub, klassiklerimizin oserlorinin
dilinde (Ey Fiizuli, odlara yansin blisati-soltenat! Yeydir ondan, haq
bilir, bir guseyi-kiikxan mana) (Fifzuli) vo godim tiirk abidelerinda
(“Kudatqu bilik”; Matos, “Ilam.”, 387) tesadif edilir, Yey sozine
miiasir tirk dilerinde ey ve tuva dilinde ek [PTys cn., 665} forma-
sinda tesadiif edilir.

Sayrt // sayil (Mer.} ~ xasto. — Atabba sayif diigiib qahb (Mor.)

Sayrt sbzii do arxaik sozlarden olub, Nesimi, Fiizuli, Xotayi dilinde
islenmisdir; mos.: Senden neca kim can ayr1 diigdii, Ton ya ¢iiriidil, ya
sayrt diisdii (Xetayi).

86 // soy (B., $., 8., $ir., Mer,, Sal, Nax., Ord., Cul.) — 6vlad, nasil.
— Seni goriim sosuz qalasan (B.); — Ohmed kisi sosuz qaldi (Sir.);
- Nacefqulu Blmemmad oglu soysuzdi (Mer.).

Xir (B.) — kendden konar bostan; ¢6l, qirax (Qob.) — X7ra getdim
birez badimean, qon, garpuz aldun (B.); — Xira ¢ixdium (Qab.).

X sdzil de arxaik sézierdendir. Bu séze Mahmud Kaggaride kir
{1, 324-25], Xatayido ise ¢gir formasinda tesadif edilir; moas.: Dondii
vatena ciimle quslar, Geldi yuvasina girla quslar (Xetayi).
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Bu sidzo milasir tiirk dillarinin bir ¢oxunda da rast gole bilirik. Xzr
sozii tiirk va oyrot dillerinde & [TP cn., 344; Backaxos, Tourakosa,
105}, tiirkmen dilinda g [TP ce3., 114], ¢uvas dilinde iss Azarbaycan
formasina yaxn, yeni xir [PU cn., 515] seklinds islenmakdadir.

Toragay // turagay // turaqqay (B., §., Mar.} - ¢bldo yagayan torpaq
rongli qusdur.

Toragay // turagay sozil do arxaik sézlerdendir. Bu s6zo Mahmud
Kaggarido ruriga [III, 174-6], Xetayido furgr formasinda tesadiif
edilir; mos.: Pervaz qilir havada rurg:.

Toragay séziine milasir tiirk dillerinin ¢oxunda da rast gelmek
miimkiindiir. Tiirkmen dilinde torgay [TP ces., 255], dzbok dilinds
turgay [PY cn., 189), qazax dilinde torgay [PK cn., 180], qurgiz dilinde
torqoy [PKup cn., 204], bagqurd dilinde kaban turgan: [PB cn., 190]
soklindo iglenir.

Owrim // gqrim (Sir., S., Sal., S., Mor.) — meyil, fikir, istok, arzu,
irade. — Mon so diyends gordim ki, grimin yoxdu (Mer.); — Forzalmm
girzmr’ bu igde ¢ox mékemdir (Mug.)

Ohrrm 56z do arxaik sdzlerden olub, klassiklarimizin dilindo do
igladilir; mes.: Baxdim ki, munun gurtm: 6zgoe, Manimis alim-verim
Ozgo (Xatayi).

Art — tomiz, saf, pak. Bu soze dialekt vo sivelorimizde: Aydan
artyam sudan duru // giinnen duru misalinda ve aritmagq felinin kokiinde
rast gelmak miimkiindiir.

Ar1 $6zii do arxaik sozlerdendir. Bu sdze Mahmud Kasgaride do
aritmaq felinin kokiinde tesadiif edilic. 4ri sdziine qedim tirk
abidolerinden “Hibatiil hoqaiq”ds (arimas nece yusa qan birla qan)
[Manos, “Ilam.”, 317] ve klassiklorimizin dilinds rast gele bilirik;
mas.: Ari su toxuna ter olarsan (Xoatayi).

Ar: sozline arig formasinda tomiz menasinda tuva dilinde de
tosadiif edilir [PTys cn., 678].

Niimuns getirdiyimiz yuxandaki arxaizmlerden basqa, dialekt vo
sivaloerimizde irag (uzaq, kenar), yaginmag (gizlenmek), gadik (dag
arasindan kegon dar yol), dgoc (kdk qoyun), kdsak (dove balas),
comard (igid, bacariqhh adam), irigmak (gatmaq), diringa (toy,
oynamaq) va 8. kimi arxaizmlsr da islenir. Bu arxaizmlari klassikleri-
mizds, tiirk dillerinin gadim abidslarinde, hom do bir gox milasir tiirk
dillarinde géra bilirik.
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DIALEKT VO SiVOLORIMIZIN LEKSIK
XUSUSIYYOTLORI

Dialekt ve sivelarimizin leksik xiisusiyystlorinden danigarken bun-
lan iki grupa ayirmagq lazim golir: 1) terminoloji seciyye dagtyan sdz-
lar; 2) terminoloji saciyye dagimayan sozler.

1. Terminoloji sociyyo dasiyan sézlor

Dialekt va sivelorimizin ligot terkibindoki terminoloji seciyye dagi-
yan sozler adobi dilde olan bu soeciyysli sézlerden bir de bununla forg-
lonir ki, dialekt vo sivelorde ndv anlayisim bildiren sdzlor daha gox
yayllmigdir. Odebi dilde tebist hadiselerinin, kond teserriifat alat-
larinin, ya da heyvanlann yaglarma, renglorine ve yerislorine gore
imumi adlar varsa, dialekt vo sivelerimizin liigat terkibinde bunlarin
novlerinin, hissalorinin adlan biitiin teforritati ilo verilmigdir. Misal
figiin, odebi dilde yagisin, kiiloyin névlerini, arabamn hisselerini, atin
yerisini, yaga goro carmg adlarim, rengs gore kegi adlarim ve s. bildi-
ren bir-iki 6z varsa, dialekt ve sivelorimizde bunlanin biitiin novleri,
hisselorini bildiren sozler iglanmekdadir.

Kiilok adlari: giindogmus // giindogus kiilok (semtine goére),
tarsa kiilok, karmik kiilok, gilavar kiilak, desdavar // gami kiilayi, kegi-
qiran kiilak (Mug.).

Yagis adlary: ag yags, dolu yags, giilsad yagis, sisdr yagis
(Mug.).

ikicarxli araba hisselerinin adlari: ban, sarbas, lasdar,
sanis, vantaxda, daltaxda, surai, askes, ox, diraglor, disanaceg, badus-
kalar, millar, carxlar, piisda, band, qamud, palvand, tong, qafa, donda-
Isr, gasaglar, qalpag, obrujdar, pulutkalar, sinnor, fransalar (B.).

Kotana gosulan dkiizlerin sirasini bildiren adlar:
xarazon (Okiizlerin birinci ciitil), garagayis (Okiizlerin ikinci ciitii),
horiik (6kiizlerin iiglincil ciitil).

At yerislorinin adi: garayeris, ivey yeris, quriyeris, yorga,
gara yorga, xwrda yorga, cortagan, kaggir (Qaz.).

Yasa gore camas adlari: balax, avara, kalca, diiga, kal,
cantg (5.).
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Rongine gérs kecgi adlart: ag qulaxh, ag keci, ag kara, ala
bala, ala kegi, boz bals, boz kora, qara ala, garabals, qara qulaxh, qir-
mzt ala, qumizy bala, qaraqasqa, qirmizi qagqa, goy bala, goy qulaxh,
80y kara, goy keci, sart ala, sart bala, sariqagqa, sart qulaxh, sart kegi,
sart kara (Ord.).

Belolikle, dialekt vo sivelorimizin ligot torkibindo kond tesormni-
fati, maldarhq, hoyat, meigst, adet, enene ve s. ile bagl olan bir cox
termin ve sizlore tasadiif edirik ki, bunlarin ¢oxu adebi dilde yoxdur,

Dialekt va givelorimizin leksik xiisusiyyotlarinden biri de miieyyan
sozlerin (terminlorin) cografi cohatdan yayilma serhedidir. Baliggiliga,
gomigiliye aid terminler Baki, Mugan, Lonkeran rayon sivolerinde,
bagg¢ihga aid terminlor Quba dialekti vo Zagatala-Qax sivesindo, mal-
darlia aid Qarabag dialektinde daha ¢ox inkigaf etmisdir.

Rayonun iqtisadiyyat: ila baglt olarag miieyyen terminlerin yayil-
mas; serhadini milayyen etmak ¢ox ¢otindir; ¢iinki Azerbaycanin iglim
goraiti vo saire bir ¢ox yerlerde ham maldartig, ham skingilik, hem de
bageihqla mesgul oimaga imkan yaradir. Buna goro de baggiliga, ya da
maldarliga aid terminleri yalmz bir rayona aid etmek miimkiin deyildir;
¢iinki bu terminloro basqa rayonlarda da tesadiif edilir. Lakin buna
baxmayaraq, bezi sahslore aid terminlorin yayilma serhadini miisyyen
etmek miimkiindiir. Mesalen, balig¢iliq, gomigilik terminlori yalmz
deniz, ¢ay kenarinda yerlogen rayonlarin dialekt ve sivelerindo inkisaf
etmigdir, Davagiliys aid terminlere yalniz diizenlik, quru, isti clan
yerlarin dialekt vo givelarinde tasadiif edilir.

B gl 1q adlari: ag bahg, qizd bahg, disdi balig (sudak), ilan
baligv, ordag bahgr, garalslag balig, ziyad (kiitiim), nava (naqqa),
nara, pori (kilka), gasga pori, tanpi, xasam bali gv', ¢oki bali &1, sah-
mayt // samayi // sayy’ bahg, sirbet // sirbit // iri balig, up balig, siidag
balig, boka // borga balig, qaya baligt’, toph bahg, qazbin bahg, da-
ragun // daraqqun balgy, qihc balig, azatmayi, les, sivanag, bobla
balig, ordag baligs (Mug.).

Su neqliyyat: vasitelerinin adlari. paraxed // piraxod,
barkaz, lotga, kolaz, gami, qus loigasi, bare, purt-pirt barkez, porporli
piraxod, parparsiz piraxod, qosa ¢apli lotga, tak ¢apli lotga, sal, kosa-
vay, karaci, bara (Sal.).

Dave adlari: késak (yeni dogulan), davlax (birillik), nar (erkok
dove), pasarag (digi) (Mar.).
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Uzim adlari: ag sani, gara sani, ala sani, agiiziim, qiziliiziim,
gavangir, sarigila, xatwni, moiici, gara méci, piigraz, sirkeyi, kegiam-
cayi, pir-pir diziim, davagdzi, sabrani, kismis, girds kismis, gara kis-
mis, darbandi, asgari, gakori, sireyi, abasbeyi, agadayi, galinbarmagi,
xotxoti, xidw iizmi (B.).

Armud névleri: gabax armit, sart armit, qulaby armit, qoncil
armit, Aleksandr armut, hitgin armit, ququlley armut, sugin artim, tafra
armut, sona armit, yey armit, bal armit, garpuz armit, agagérmoz armit
(Z., Qax).

Findiq ve onun hisselarinin adlari: ¢alax pimdux, cr
pindux, catax pindux, cigay pindux, gwrix (findifin Gst qabifn),
curupbul (lope), cagay (findigm, qargidalinin st gabgn) (Z., Qax).

2. Terminoloji saciyys dasimayan sézler

Dialekt vo sivolorimizin liget terkibinde ele sozler do vardir ki,
bunlar ya adebi dilde islonmir, ya da bagqa menalar ifade edir. Nimuns
liciin bu kimi sozlerden bir qismini gbsterek: abi (B.) — gby {rong),
aymmag (B.-Zab.), aymmax (Qaz.) — xastelikden ayilmag, mohkam-
lonmok, isdon bag agmaq (B.-Zab.), angut (B.), — ¢ox yeyon, alacula
(B.) — orta, birtoher, aragac (8.) // aragas (S., §ir., Sal.) - tezdon, tez,
agruz (Sir.) — toze dogmus inekden ilk defe sagilan siid, ayagei (Sal.)
—kuryer.

Molum oldugu iizre, aygaci sdzii de arxaik sdzlerden olub, mena-
sin1 get-gedo daraltmigdir. XI asrde yazilms Mahmud Kaggarinin
ligotinde ayaker formasinda bu sz gilden gab-qacaq qayran, kuzaeci
menasinda islenir [I1I, 296-23]. Azerbaycanda sovet hakimiyyetindon
avvel iso ayagei sdzii iki menada iglenmigdir: 1) gap1-qap1 gozib mal
alib satan; 2) xeyirde ve sorde xidmet eden adam. Hal-hazirda ise bu
s6z monasim tamamile daraldaraq ancaq idare kuryeri menasinda
iglonir. Tovuz rayonu sivelerinde kuryer vezifesini dagiyan adama
pitirici deyilir, Ammur (Sal.) - 1) acgdz, goxyeyon; 2) bacarigsiz, yara-
maz; asd (Sal.) — dinc, sakit, alabaydax (Qaz.) — pis sifetlo xalq ara-
sinda moshur olan, almanlamax (Q., G.) — bir seyi qapib yemek, adamm
altina almaq. Bu séze tiirkmen dilinde alaman [TP ces., 23] formasm-
da, soymaq magsedi ilo basqin menasinda tesadif edilir; alamancgilig
(Sal) — araliqgda sézgozdiren. Bu soz tirkmen dilinde basqingihiq
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[TP ces., 23] islonir; ambil // hambil (Qaz.) — x15a gosulmus okiizlorin
birinci ciitli; aygax - 1) telxek (Nax.); 2) beladci (Qax-1.Su). Bu size
bir sira tiirk dillerinde aygek geklinde sahid menasinda tosadiif edilir
[KO ce3., 24], anmax (Qaz.) — xatirlamag, anix (Ism.) — anlayis1 cotin,
listiiortilli, atagar (Z.) — algaq agach meso. Bu sOzo avrga soklinds
meso menasinda tuva dilinde [PTys cn., 251] tesadiif edilir; becid (B.)
— tez, yeyin. Bu sdzo “Dedo Qorqud” (Ogul, son mala becid ol yix.
“Dade Qorqud”, 94) vo tiirk dillerine aid gedim yazili abidelarda!
tosadiif edilir; balga — 1) saftali gax1 (B.); 2) agac davasinda qalxan
ovezine gola sarilan qalin parga (B.); 3) destavuz (B.); 4) okin yerleri-
nin hiidudunu bildiren nisan, qaj (Agdas); 5) evlenon oglan torefinden
q1z evine gonderilen birinci nigan (G.); 6) génil agilamaq tigiin nar qa-
big: ve yarpagindan hazirlanmis un (Qar.). Bu s6z do arxaik sézlorden
olub, M Kasgaride belgu goklinde nigan, slamst monasinda islonmis-
dir [1, 427-28]. Balga soziino nisan, slamot monasinda miiasir tiirkmen
[TP ce3., 53], qurfnz [PKup cn., 253], gazax [PK ci., 233], 6zbek [PY
cn., 247] dillerinde belgi, basqird dilinde ise bilds [PB cn., 245]
formasmda tesadiif edilir; bobilbas (Sal.) — yayilma, sayis, bi i (Sal.)
— érdek balasi, budamaq (Ism., Qaz., Qar., G.) — 1) vurmaq, déymek;
2) dogramagq, kesmok (agac haqqinda).

Ikinci menada buti(dy) formasinda Mahmud Kaggaride do [III,
337-2] tesadiif edilir. Buda soklinde (felin kokii) bu sdze milasir oyrot
dilinde [Backakoe, Tomakosa, 35] rast gelirik; barrov (A.) — isden
diismiis heyvan, balata (Qar.) — xomire vurulan maya, babargin (Qax)
— qaranqus, buncul (2.} — qiga, badagon (A.-Pap.) — piloken, bagandus
(G.) — cefori (B.), miasir tirk dilinde maydanos islenir; vala (Sal.) —
nann (duz), vaganamax (Qar.) — yetismok, gallac (B.) — oliagiq,
xarcloyon (adam); gabla (B.) — yetismomis kal ancir, gambar (B.) — ¢ay
das1, geysar (B.-Igs.) // gansar (Sal.) — qabaq, qarsi, guemix // gamqalax
(G.) — agacin qurintilan, gaprsmag (Sir., S., 8.} — giilogmek, gadax (Sal.)
— mix, mismar. Bu s6zs hal-hazirda tuva dilinds kadaq [PTys cn., 101],
oyrot dilinde kadu [Backakos, Tomakosa, 66], basqird dilinde kazak
[Pb cxn., 132} soklinde tesadiif edilir; galib (Mug.) — kego, golay (Nax.)
1) asan. Bu stz Kolay formasinda milasir tiirk dilinde [TP ¢, 35], kulay
formasinda 6zbok dilinde [PY cn., 331] de islenmokdodir; 2) agir, pis;

! Bax: Taniklarlyla tarama sozliigl, I, soh. 85. Istanbut, 1943; II, seh. 122-123,
Istanbul, 1945; 111, seh. 76-77. Ankara, 1954; IV, soh. 87-88. Ankara, 1957.
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gotman (Sir.) — ot tayasi, qut (Sal.) — tumurcuq. Bu sz Tirkiyanin
Konya dialektinde erken yetison sixdensli ag iizime [S6z derleme,
11, 677} deyilir; guloysa (Qaz.) — sbzgoezdiren, gondara (Qaz.) — tufli. Bu
s6z kundura soklinde tiirk dilinde do [TP cn., 368] islenmakdadir; galbi
(Qar.) — hiindir, garsov (Z.) — axmagq, dali; qura /#/ xura (Z.) — moruq,
gotemez (Nax.) — siuq, xarab olmus, gazillamaX (Nax.) — aldatmaq,
dalay — 1) miibahise (B.); 2) tovlamaq, aldatmaq (., Ism.), danna
(B.-Sag.) - sabah, dizzxmag (B.) — qagmaq. Bu soza tiirk dialektlerinde
de bu menada rast gelmok miimkiindiir [S6z derleme, 1, 433], dizixmag
sozine dezikgi formasinda qagqm monasinda tuva dilinde [PTys
cl., 33] tesadiif edilir; dabrimag (8.) — yiyiirmok, qagmaq; dabrimag
sdziine milasir tiirkmon dilinde dabirmak [TP ce3., 116] formasinda
sigramag monasinda tesadiif edilir; ddsirmax (Qaz.) — y1gmaq, denla-
mok, diifak (Nax.) — xiyarm Kiciyi, abagi (S.) — mama, mamaga. Bu
sbziin gadim sekli abagidir [MK, 1, 36-92] ki, aba (ana) sozii ile ¢
sokil¢isinin birlogmesinden amale gelmisdir. Obaci s6zil eve soklindo
miiasir tiirk dilinds [TP cn., 162] islenmekdedir; anbiz (B.) — piramida
soklinda bir geyi (taxil, qarpiz ve s.) yigma, ayramea (Sir.) — qassiz
iiziik, af¢i (Qaz.) — qadin xasiyyetli, srnaviit (Qax-1.Su) — soxulean, afo-
nak (A.) — bogalms, zixzix (Z.) — sagsagan, ilgom (Mug.) — miraj, serab.
Bu sbze tiirk dilinde gam (lgam), dgim-salgim (11gim-salim) [TP
c., 2951, gazax dilinde sagim [PK cn., 346], basqird dilinde hagim [Pb
ann., 363] soklinde tesadiif edilir. /igim menasinda Sl Bayramh (indiki
Sirvan) rayonupun Cindirli kend sivesinde ingirag sozii islenir; ilmangi
/ ilmag (8., Sir., Sal.) — iliq su, ildwr-ildir (Sal.), — par-par; illim-illim
(Sal., Mer.) — biisbiitiin, tamamile; ilismak (Mer.) -¢atmaq. Bu sdzs
“Dade Qorqud”da irismok formasinda, ¢atmaq menasinda, [bni-
Miihonnada iris seklinde [Meymopanckuit, 077] axir, son menasmda
tosadiif edilir. Catmaq monasinda irismak sbziine miasir tiirk dillerinde
indi de rast gelmak miimkiindiir; bagqurdca iregeii [PB cn., 180], tatarca
wregii [TatP cys., 123], dzbokca erisgmok [PY cn., 178]; istapet (Sal.) — tez-
tez, daim, irgal (B.) // wr¢al (A.) — liziim, tut ve ancir giresinden bisen
miirebbo, yadirgamax (A.) // yadirxmag (S.) — unutmagq, yiglamax (Qax)
— aglamagq. Bu sdze yiglamok geklinde {PY cn., 557] 6zbek dilinde de
tosadiif edilir; yalax (Z.) — toyugiun yumurtlamagq iigiin oturdugu xiisusi
yer, yamgax (Z.) — goxdamsan, uzungu, yassar (Z., Sal.) — tenbsl,
geyrotsiz, aciz. Bu s6zo 6zbokcada ovsar geklinde [PY cit., 183] axmaq
menasinda, bagqirdca nasar [PB cn., 185] geklindoe yaman, pis mona-
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sinda da rast gelmek olur, yelka (Sal.) — atm yali, yosma (Bil.) — algaq
daxma. Miasir tiirk dilinds iso yosma qegong, yaragiqli, gézel mena-
lannda iglenir [TP cn., 680]; yoncimag (Sal.) — yalvarmaq, yaxinkes
(Sal.) — derin bogqab; kalafa (A.) — ¢bkek, qazma, dami ugmug ev,
kalasar — yero serilmis tonek, kora (Qaz.) — mix, kuangiig (Sal.)
— qorugeulug, kitin (Yar.) — gozbel; katil (B.) — kiirsii, kos (B.) ~top,
karmagal (B.) — qoyunu suvanlandan sonra gezdirme, kiirmi (Sal) —
saxsidan gaynlmis sugabt. Bu stzo kiirin soklinde gqab menasinda
Mahmud Kaggaride [I, 404-19], uygurlarin hilquq senadlerindo fsiri
soklinde Ol¢ii gabr menasinda [Manos, “Ilam.”, 397] da rast gelmek
miimkiindiir. Bundan olave, bu sGze milasir uygur dilinde kirs
formasinda 8lgii gab: menasmda da tesadiif edilir [Manos, “Yir.”, 106];
kafram (Nax.) — toy ligiin geline tikilon paltar, &ifran (Nax.) — devenin
hagasi, kiiza (Nax.) — kigik bardaq. Bu sdze bardaq menasinda kiiyza
soklinde tiirkmen dilinde [TP ces., 187], kiiza soklinds 6zbok dilinda
{PY cn., 324] de tesadiif edilir; gap elomax (Qaz.) — sohbet etmek. Bu
sozo gap soklinde séz, séhbat menalarinda 6zbak dilinds do tosadiif
edilir [PY cn., 698] ; galavan (A.) - kdlgolik; kirdabil (Z.) — misar, kilif
(Nax.) — su yolu, gz (B.) — qamey, koydan (B.) — tovle, kidiil (Nax.)
— agz qurlmig seheng, girpiismax (Qaz.) — nehreni siiretlo iki tarofli
calxalamaq, kirnagmax (Qaz.) — bir-birinin yamna sixlasmaq (qoyun-
larin), log (B., $.) — yas, bala, lavara (B.) — avara, bos, bekar, lapdan
(Mug., Mer.,, B.) — birden, gofilden. Bu séze lirp soklinde Dbu-
Hayyanda da tesadiif edilir [Abu-Hayyan, 57]; lej (Sal.) ~ bol, ¢ox, lim
(Sal.) — 1) ssbeb, bohane; 2) sézatma, mangay (B.) — bas, alin, kells. Bu
s0zo bir sira miasir tiirk dillerinde alin manasinda tesadiif edilir. Bu s5z
Ozbokcado manglay [PY cn., 339], qazaxcada manday [PK cn., 39],
tirkmencads man/ay [TP ce3., 196] soklinde iglenir; marig (B., S., Sir.,
Sal.) — pusqu, gizlenme. Bu sézo homin menaya yaxm, yeni miisahide
etmo, baxma menasinda miiasir uygur dilinde mara formasinda tesadiif
edilir [Manog, “Viir.”, 168]; mayyf (Sir.) — sikest. Bu séze bir sira mijagsir
tirk dillerinds de bu menada tosadiif edilir. Tirkmoncade, qurfizcada
mayip [TP ce3.; 195, PKup cn., 288], dzbokcode mayib [PY cn., 278]
soklinde iglenmekdedir; miylz (Nax.} — inadly, ters, mdéylik (Nax.)
—~iziim bag, mesmesi (8.} — orik. Bu sdziin masmas formasinda
tatarcada da iglendiyini akademik V.V .Radlov qeyd edir [Pannos, 216];
malaza (Ags.) — adam almacig, murguzzarix (A.) - diizhik, dogrulug,
nanig (B.) — aciz, navagqil (Nax.) — divann altindan kegon su yolu,
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nalca (Mug.) — ddsokge, nicar (Sal)) — duzlanib qurudulmug bahq,
nay (S.) — qarmon. Bu siziin etimologiyasi ney sbzii ile baghdur.
Qarmon meydana gixandan sonra musiqi aleti olan “ney”in adi buna
veribmigdir. Tirkmencode nay [TP ce3., 208] gelyamn gubuguna
deyilir, oyma (Nax.) — qadin paltari. Bu séz Mahmud Kasgaride
ayaggab1 qaywmagq ligiin kege menasinda iglenir [1I, 100-22, 2073];
oymax (A., Qaz., Qar.) — bir nege ailonin kendden kenarda yasadif yer,
kend. Oymax sozii gedim sozlorden olub, tirk dillorine aid bir sira
godim yazili abidelerde Gziinii gostermekdadir. Semseddin Sami 6z
“Qamusi tiirki” (1317, gemeri) essrinds oymag sdzimii urugdan boyik
insan destesi kimi izah edir. O géstorir ki, “Ulus ellors, el oymagqlara,
oymaglar da uruglara béliniir”!. Bu séze miiasir tiirk dillerindo do rast
golmek miimkiindiir. Tiirk dilinde oymak [TP cn., 468], tuva, oyrot
dillorinds [TysP cn., 50, Backakos; Tomakosa, 14] aymak formasinda
iglanir; ornac (8.) — lovga, bagindan byiik damsan, oysar (Qaz.) — dova
noxtast. Bu sbze ovsar [TP ces., 214] goklinde tirkmen dilinde ds
tosadiif edilir; oxranmax (Qaz.) — algaq seslo kisnemek. Bu sdze
tiirkmonceda okuranmak [TP ce3., 217], qrgizcada okuranuu [PKup
cn., 750[ goklinde tesadif edilir; ofuxan (S.) — yenice ot yemeyo
baslayan (quzu), gyna (S., Mer., Sal., Qaz., Afs.) ~ vaxt, giinorta. Bu
sozo hom [bnii-Miihenna ligatinde “6ile” [Mennopasckuit, 076}, hem
de oguz tipli tirk dillerinde &gle [TP cn., 470], oyle [TP ce3,, 225]
soklinde ginorta menasinda rast gelmek miimkiindiir; Oriiggamax
(Nax.) — vaxtindan 6tmok, solmaq, oxrax: (Z.) — heg bir seye yara-
mayan, palad (Mug.) — kigik heyet qapisi, pospalad (Mug.) — boyik
hayat qapist. Bu size yaxin tiitkman dilinde pel goklinds [TP co3., 233]
hoyat, lok menasinda, miiasir uygur dilinde peles // pales [Maros,
"Viir.”, 174] seklinde bostan, lok menasinda rast gelmek miimkiindir;
palaso (S.) — kelek aldatma; Samaxida pagalo iglenir. Bu s0zo yaxin
titkmen dilinde pelit sozii iglonir ki, menasi murdar, pis (adam
haqqmda) demekdir [TP ce3., 235]: piiliis (Sal) — caymn pugals,
Naxg¢rvanda #ilf deyilir, postal (Qaz.) — most, gust. Bu siize bu menada
Bolganstan tiirk dialektlerinde do tesadiif edilir: saya (B.) — diiz, bos,
san (B.) — sakit hava; selov (A.) — doralik yer, sokom (Mar.) — yansina
gader doldurulmug quval, salavey (G.) — agacdan meyve salmagq {igiin,

! Sitat Zorinezadenin “Fars dilindo Azerbaycan dili insiirlori” adh dissertasiya-
sindan alinmgdr.
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heyvam vurmagq iigiin agac, sakalov (Qax) — ¢obanlann yemoak tigiin
kesdikleri heyvan, sifysiin (Qaz., Qar.) — boyun. Qarabagda siiysiin
kiireye (adamin) deyilir; sirsire (G., Mug.) — novdan sallanan buz.
Bagqa tiirk dillerinde siimelek [PK cn., 771], sumalak [PY cn., 820],
tam¢: boz [la3nzoe, Tumannes, 256], boz barmak, boz orsok, boz imsak
[PB ci., 755] islonir; tabirga (8., Sir., Sal.) — kégeri, tar (Qaz.) - ¢oxlu
qar, tavin (Qaz.) — tabe olan (adam hagqinda). Bu monada bu s6zo bir
sira tiirk dillarinde de rast gelmek miimkiindiir. Tiirkmen dilinde tabin
[TP ces., 273], qazax dilindo tabimist: [PK cn., 554); toraks galmag (B.)
— folakote diismak, pis giine diismok (qarfis zamam islenir). Bu soze
bu manaya yaxm tiirkmen dilinds teleke [TP co3., 280] soklinds tosadiif
edilir; tilo (B.) — baliq tutmagq iigiin kigik qarmaq, toxdag vermeg (B.)
~ dayanmaq, sakitlogmek. Bu s6ze dayanmaq menasinda tuva dilinda
doktaar [TysP cn., 156] goklinde rast golmek miimkiindiir, turman
(Qax) — heyasiz, qaraqi, i6zarax lanmax (Nax.) — gotiriiliib gagmag,
ufdan (Z.) — vyaxsi. Yaxsi, gozel menasinda Salyan ve Bilasuvar
sivelorinde uruf sézit do islonir; ucunmax (A.) — yellonmeok, wlax (Ags.)
— qosqu Okiizil. Bu s6ze uygur dilinds yiik dagiyan mal-gara manasin-~
da tesadiif edilir [Manos, “Viir.”, 172]; firn: (Qaz.) — tondir. Bu soze
firtn [TP ci., 193] soklinde tiirk dilinde de rast getmak miimkiindiir;
xama (Yardimli) — qaymaq. Bu sdze xayma seklinds ¢uvas dilinde de
[PY ci., 695] tosadiif edilir; xay (B.) — sakit, sassiz (hava hagqinda). Bu
50z tuva dilinde deer sdzil ilo birlikde (xay deer) sakitlosdirmek,
susdurmaq menalannda iglenir {TyeP cx., 444]; xaris (Sal.) — suda olan
qus yemi, xirsez (S.) - 1) giiclii, canly; 2) kobud. Tkinci menada (kobud)
bu sdzs tiirkman dilinds do tesadiif edilir [TP ce3., 320]. Tiirk dilinde
hirsiz — ogru, soygungu demekdir; xocar (Nax.) — paxil, xidil (Z.) —nave,
xinta (A.) — donuz balasi. Tuva dilinds donuza xavan deyilir [TysP cx.,
523); xudri (Nax.) — nahaq, xirmiXx (Ags.) — dovsan balasi, him (Nax.)
— 0ziil, tomol, hasdan-msdan (Nax.) — qadinlarin sadliq maclisi, Ailbici
(Sal.) — yalancy, hay-kiiygil, hanax ~hanax (Ags.)— az-az, hamas olmagq
(A.) —serikli olmaq, cegni (S.) — sokil, surat, ¢alab (Sir.) — canstz, copuz
(Z.)— yapiney, ¢alam (Z.) — giysalok, ¢atgan (5.} — migatgon, ¢aliz (Mer.)
~— ¢otin, ¢algi (Z.) — doryaz, cad (Z.) — garfidali ¢6royi, ¢is (Qaz.) — dis.
Tuva dilinda ¢is yemok demekdir [TysP cn., 513]; cagana (Z.)
~ kamanga, curunbul (Z.) — qoz, findiq lepesi, cirnox (Qaz.) — kicik
solala, cuanak (B.-Pir.) — dovsan balasi. Malum oldugu iizra qipcaq
tipli bir sira tlirk dillerinde dovgana kuyan, balasina ise bagqird dilinda
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kuyankay, 6zbok dilinde kuyonga deyilir. k sesinin ¢ sosino kegmosi
hadisesini nezere aldigda cuanak séziiniin kuyan sozi ile bagh oldugu
dz-oziine bolli olur; salax (Sa.) — kal, yetismemis meyve, selliX (A.)
— galin mesolik, seylan (Megri rayonu Niivedi givesi) - seligeli, sux
gozon (adam). Bu séze tuva dilinde severgin [PTys cn., 355] soklindo
tosadiif edilir; sotal (S.) — yun corab. Bakida gotol nadinc demokdir,
somaxr (Megri rayonu Niivedi sivesi) — kelagay1. Kalagay: avvellordo
Samaxidan getirildiyinden onun adh geherin adi ile adlandintrmgdir;
songil (Megri rayonu Niivedi sivesi) — yellencak, sidirgi (S.) —celd, tez,
sitamax (Nax.) — bog-bog gezmek, silan (B.) — toy, qonaqliq. Bu sbze
stilan soklinde “Dada-Qorqud™da da tesadiif edilir (“Dade Qorqud”, 39).
Bdobi dilde olmayan ve ya basqa menalarda islenen sdzlerden
bagqa dialekt vo givelorimizin ligot torkibinde bir sira omonim ve
sinonimlere de rast golirik. Niimune ti¢iin bir negasini gsterak.

Omonimlar

heqigi menasinda

axmaq
batmaq (S.) — Usag Kiire axdi.

giizgi (B., S., 8., Sir., Sal.)

atdirmaq
¢okdirmok (S.) — Gedirom soklimi

atdirmaga.

atmaq
atar

wyna <
pencere siisesi (Qar., A., G., Z.)

kegmak (S.)

bahq yeyen qus (B.)
qarapatdax <

qizilla garamuncuqdan diiziilmiis
boyuna taxilan bezek (Nax.)
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¢okmanin quncu
qunc

/\

evin kiincii (Ags.)

sokssnmak
qisqanmax (Ags.) < utanmagq
Jorxmaq

sOylis
goca essok (A.)
haqigi menasmda (dem almag)
dom (Nax.) <
kefli
bitki
giinobaxan <
kdrpe quzularin saxlandig
quyu kimi yer (Sal.}
yaltax
yalax deyirman ¢arximin gézler (Qax)
toyuq yamurtlayan ver (Z.)
toref
yon ($.) <
babet
lampa
lampa <
tavan (Z.)
mama (B.)
mosan <
keginin bogazindan sallanan vezi
atin ayagina vurulan demir
nal

/\

divarin bagina goyulan taxta (A.)

névbe

gakar (5.)

yiik dasiyan
hambal <

evin dirayi (S.)

cilov
cile <

dafo (5., B.)

Sinonimlor

Albali — gilonar (Qar., Qaz., G.) — tursgilas — deli gilas — nargile
(Ags.) — acibahli (QQ.).

Qargidall — pey3amberi (B.) ~ moke bugdasi, kebs (Ord., Nax.}
— sormacabugda (S.) — qarqundey (Z.).

Stizgac (Qaz., Qar.) — agsiizen (A., B.) — diigbelan (G.) — palankes
(Z.) — qorapalan (S.) ~ ¢ilossen (3.).

Maya (B., S.) — xamrali (Qar., G., A.) — palat1 (Qax), acitma (Q.).

Désakea — nimder — nalga (8.).

Ddésakagi (B.) — malefo (G., Qaz.) — sdrug (Qar., A.).

Dasmal — mehraba (Qaz., Qar., G.) — tolis (Len.) — slardan (Fiizuli).

Stirii — x1zan — x1l -~ umman (S.).

Pillakan — ayaxlig — nordivan.

Tamam — eyzan // eyzon — basdan-ayaga — lil — tey//teyxa — ¢im
— sivit (Nax.) — zir (Nax.).

Xasis — simic (B.) - mrquz (Nax.) — xiurmus // qumus (S.) — gbysi (S.-Goy.)
— kimis, xim1 (Mer.) — kiiaza — zolla (Megri rayonu Niivedi sivosi).

Nalbaki (B., §8.) — bblma (Z.) — zir (Nax.).

Iclas — yigincaq (B.) - yignax — ortalix (Qaz.) — mereka (Qaz., Qar.)
— gimga (Z.).

Seyvan (A., Z., Qax) —eyvan (G.) — artirma (Qar., S.) — qulangardis (Sal.).

Pancora (B., §.) — isihx (5.-G6y.) — aqusqa, abigqa (Qar.) — ayna (Qaz.).

Xam yer — mondacar (B.) — kolavat (A.).

Sugabr — gol-gel — birslli-tayqulp — sllig (§.) — allice (Mar.).
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Qabirsanmg (B., $.) — qabirnx (Qax, Z.) — sovzikar (G.) - mazorsi-
Sannix (Bas.).

Qorxaq — agba@r (Qar.) — 6ddex (Qaz.) — agcigor (S.).

Agcagonad (B., S.) — hiinii (Qaz., 8.) — ditdili (S., Sal.) — migm
(Qaz.) —vid (Q.).

Gdlmaca — durma (Mar.) — axmaz (Qaz.).

Belbag: (B.) — toqqa — tokbant (8.) — kemer.

Sagsagan ~ zixzix (Z.).

Mix — mismar — kora (Ags.) — qadax! (S.).

Boggab — nimgo — tefsi (Bas.).

Diiyma — sodef? — pilok (Yar.).

DIALEKT VO SIVOLORIMIZIN
LUGOT TORKIBINDD ALINMA SOZLOR

Azarbaycan xalq1 uzun asrlar boyu Yaxin Serq, rus ve Qafqaz-iber
xalglan ile qarsiligh slagade oldugundan dillerinin de bir-birine qar-
siligh tesiri olmams deyildir. Bu tesir her seyden avvel dziinil dilin
ligot torkibinde gosterir. Dialektlorimizin liigot torkibindeki ahnma
sozlorin veziyysti ¢ox vaxt adebi dildeki kimi deyildir. Dialektlorin
liigot torkibindeki alinma s6zler adobi dildeki alinma sézlore nisbaten
dilin daxili inkisaf qanununa ssasen ister sokil, istorse do mozmunca
deyisikliye daha ¢ox mearuz qalir.

Dialekt ve sivelerimizin liiget torkibinde alinma sdzlerin menbayi
asasen ligdiir: 1) arab ve fars; 2) rus; 3) qafqaz-iber dillori.

Bunu da geyd etmeliyik ki, bitiin dialekt vo sivalarimizde alinma
sozler eyni deracedo islonmir. $orq dialekt ve sivelorinde areb ve fars
sbzleri qorb dialekt ve sivelorine nisbaten daha ¢oxdur. Qafqaz-iber
dillerinin sizlori iso simal dialekt vo siveleri, eloco do Qorbi Azer-
baycan ve Giirclistan srazisinde yerloson Azorbaycan dialekt vo sive-
larinin liget tarkibinde 6ziinil gdstormekdedir.

Orab va fars sézlori
Oreb ve fars sdzlori dialekt ve sivelarimizin liget terkibine ¢ox
godim zamanlardan beri daxil oldugundan, dilin gayda ve ganunlarina
! Tatar vo tuva dillerinde kudag istenir.
? Tatarcada sadap islenir.
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uygun olaraq daha ¢ox deyisikliye ugrammgdir. Bu deyisiklik iki ciir ol-
mugdur:

1) Bu sozlerin bir gismi (ogoer alinma soziin qgarsilifi varsa) oz
miisteqilliyini todricle itirerek yerli s6ziin igorisinda ariyib getmigdir,
Ovveller alinma s6z qarsilifl olan yerli sbzlo yanagsi islonmis (mos.:
gada-bala, qadar-qaza, dava-dorman ve s.), sonra yerli sozla calag-
lanmug (mes.: uzundraz, vurmabizan, tizbasurat, dardoqqaz, yigcamvo s.);
hissesina gevrilmigdir.

2) Orab ve fars sozlari uzun illar boyu dilin fonetik qanunlan
(ahong qanunu, sesdiigiimii, sesartuni, assimilyasiya, dissimilyasiya ve
$.) tasiri altinda get-geda 6z fonetik simasina dayigmisdir.

Bu ciiir sézlarden niimuna iiglin bir necosini gosterok: asda-asda
< ahosta, aceb < ocayib, hari < arl, mugqulat < mesguliyyet, irisgad
< rigxend, masi/ < mehsul, maana < bshans, maxlasar < miixtoser,
bobat < babat, masilo < miihasire, ramals> < lamehalo, namxida
< nami Xuda, saman < sehman, cuanazan < cavan zenen (B.), ayanat
< ayanat, alal < slahetds, styaprr < siyah pur, hafisat < hafize, noxos
< naxos, hayat < heyat, zayy < zeif, tassig < tosdiq, afas < ates
(S., Sir., Sal.), guvra < qiivve, iraftar < reftar, hekal < heykal, uruzgar
< ruzigar, iras < rast, iraghar < rancber, hamm: < ham, sahat < saat,
daga < dogiqp, tar < toher, xas < xarc (Nax., Seor., Sah.).

Rus dili vasitesile daxil olan rus ve Avropa sbzlori

XIX esrin avvellorinde Azerbaycanm Rusiya ile birlesmasinden
sonra ister edebi dil ve isterse dialekt vo givelerimizin liigat tarkibinds
rus dili vasitasi ile dévlet idaragiliyi, hoyat ve maisat, modeniyyet vo
texnika ilo bajl olan bir sira rus ve beynelmilel sézler daxil olmugdur,
Bu sézleri iki qisme ayirmaq olar.

1) Azorbaycanda sovet hakimiyystindon avvel dialekt vo give-
larimizin liiget terkibinde iglenan sdzlardir ki, bunlar dile ¢oxdan daxil
oldugundan dilin gayda-qanunlarina asasen telsffiiz edilir.

Bu ciir sézlere niimuna olaraq agagidakilan gostermek olar: maka-
ra (yarmarka), (B.), avisga // abisqa, swrtux (A.) // agusqa (Sal.), sapka,
siipnik (B.), iskaf, iskan, samavar // simavar ($., B.), pencok, ciigiin,
patron, potdka, xamd, pit, sotqa // sotka (B.), doxdur (Mug.), lotka,
piraxod, garut // qarut, fayvin, fanar, saldat, arsin, sajen (B., S., Q,,
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Mug.), pirkesik, nacannik, pristav, telfun, qaradavoy, gramafon, qofta
(B.), vers, banka, usdul, lampa (Q.), duruba, balgom, firqon, mamador,
gampet (Qaz.), mastavoy, post (B.), aptek // aptek, tivatir vo s.

Azarbaycanda sovet hakimiyyatinden oavvsl dialekt vo stveolori-
mizdo rus ve internasional sozlerin isledilmesinde gdzocarpan xiisu-
siyyetlerdon biri do bundan ibaretdir ki, bu clir s6zior ohalimin savad-
sizhig1 naticesinde ¢ox vaxt xalq etimologiyasina uydurularaq tohrif
olunurdu; mes.: Fitilbork (IlerepOypr), attutan (amvioTaur), garabigik
(rpabwux), pisto (mucroner), kosavoy (4acoBolt), atma alt (aamMupan),
garanoy (KOpeHHO#), icqgab (wkad).

2) Azerbaycanda sovet hakimiyystinden sonra yeni ictimai miina-
sibot, toserriifat, texnika, elm vo medoniyyetin siiretlo inkigafl ila
bagh olaraq dialekt vo sivelarimizin liigot torkibins bir sira rus ve bey-
nalmilal sézler daxil olmugdur.

Nimune ig¢lin asafidakilart gostermek olar: ferma, dizil, traktor,
guitufatir, savxoz, galxoz, kino, pigat, avtomobil, plan, deptat, rayon,
qassir, brigadir, raykom, partkom, partbilet, silos, radiol, agranom,
gombayn, gqamsamol.

Qafqaz-iber dillorindan kegon sozlar

Qafqaz-iber dillori ilo Azerbaycan dilinin qarsiliqli slagosi, tesir-
ler maselosi, demok olar ki, todqiq olunmamg sahslorden biridir.
Buna gore do burada verdiyimiz bazi misallar goti hokm seklinde
deyil, ehtimal xarakteri dagiyir. Sonraki tedgigat bu ehtimallarn ne
goder dogru oldugunu aydinlagdiracagdir.

Dagistan dillerindoen kegon sdzler. Dagistan dillerindon
kecen sézlar bu dillers qongu olan dialekt vo sivalarimizin liget terki-
binde daha qabanq sekilde dzinii gésterir. Bu sdzlerden niimuns ficiin
bir necosini gostarok: adiy (Z.-As.T.) — ana, xala, saxurcada ise nensys
deyilir; beteley (Z.) ~ omi arvadi, avarcada da bu menada islenir; vidar
(Qax-1.Su, Z.-As.T.) — gotinlikls kegilo bilon cigr, saxur v lozgi dillo-
rinde do bu menada iglenir; gamac (Qax-L.Su) — das, avarcada da bu
menada islenir; £oc (Qax-1.Su) — galman, dami tikerken islenen yogun
vo uzun agac, avarcada Koci seklinds islenir; Kutsun (Qax-1.Su) - béyrok,
lozgicade tsurkun goklinde islenir, dagqoy (Qax-Giil.) — it, saxurcada da
bu monada iglenir; asdami / isdomi (Qax-1.Su) — ersin, avarcada da bu
menada islenir; parxalax (Qax-Alm.) - qovugq, saxurca parxana soklinde
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eyni moanada iglenmekdadir; sapal (Qax - 1.Su) — murdar; saxurcada da
bu monada iglenir; xayma (Qax — 1.Su) — palaz, ¢adir qurmagq iigiin yun-
dan toxunmusg nazik xal¢a ndvii, avarcada da bu menada islonir; xukar:
(Qax-1.Su) — agac qabigindan gayinlmg balaca zenbil, sebat, avarcada
xikiri goklinde saebet, zenbil menasinda islenir.

Gilircii dilinden kegan sézler. Girci dilinden dialekt vo
sivelerimizin ligat terkibine ke¢en sézlor haqqinda genis melumat
“Q rpy3HHCKO-a3epOalilKaHCKHUX  S3bIKOBbIX  B3aHMOOTHOLIEHUSX ™
(Tpymbl HyCTHTYTA A3BIKO3HAHHSA, CSPUA BOCTOUMBIX 435IKOB, II. TOu-
nucy, 1957) adh meqalada ve V. T.Cangidzenin “I'py3urickue nexcy-
4ECKME BJIEMEHTHl B IMAHUCCKOM TOBOpE a3eplaliixaHCKOIO S3biKa’
(Tpymbl HHCTUTYTA A3bIKO3HAHHS, CEpHE BOCTOYHBIX A3bIK0B, 11, TOu-
nuecH, 1957) moqalesinde verilmigdir.

Verocayimiz misallar yuxarida adini ¢okdiyimiz aserlerden ve bir
de Mugan va Bor¢ali rayonlarindan topladigimmz dialektoloji material-
lardan olacaqdir: caca (Qar.) — tiziim pugal, buradan da caga arag: ifa-
dosi téremisdir. Bu sdz giirciice ¢aga gokiinde eyni menada islanir;
cincar ($a.) — kicitkon, giircii dilinde eyni sokilde ve menada islonir;
moara (Mug.) — ¢cokek yer, giircii dilinds mere soklinda algaq mohsuldar
yer; mangal (Se.) — oraq, qedim giircii dilinde orafia mangal deyilirdi;
axsebr (Sa.) — yer adi, giircll dilinde axo — okin yeri — eb com gokil-
cisidir; xzm (Bas.) — otun bir névii, bu sekildo ve bu menada giircii
dilinde do iglanir; cancur (Bag.) — gavali “vengerka”, giircii dilinde do
eyni $akilde ve eyni menada iglonir; sesamadi (Bas.) — lobyadan hazir-
lanan yemok, giirci dilinde otsiz yemok demokdir; bulul (Bas.)
— tayaya vurulmus derz topasi, giircii dilinde eyni sokilde tayaya vurul-
mami§ darz topast menasinda iglenir; goqu (Bas.) — giircli qizlarna
deyilir; qoqu iynasi (Bas.) - sancaq. Sancagin bu ciir adlanmas:
V.T.Cangidzenin yuxarida adim ¢akdiyimiz eserinde bela izah edilir:
“goqu iynesi”, “qiz iynesi” — ingilis sancaginn adidir, goériiniir ki, bu
sancagi ik defe “goqu”nun paltarmda gérmiislar; ¢ikil> (Bas.) — duvag,
giircli dilinde do bu menada islonir; berzan (Bas.) — yunan, glrcii
dilinde dos bu gokilde ve bu menada iglenir; hal (Bag.) — su perisi, giircii
dilinde bu menada islenir; kox (Bas.) — kiilosle drtiilmiis daxma, glircii
dilinde do bu menada islenir; god (Bas.} — 0l¢ii, giircii dilinde do bu
menada islenir; tavat (Bor.) — miilkadar, giircii dilinde do bu menada
iglanir; miisa (Bor.) — giirciics olub, kegmigde taxil bigilen vaxt, bigilon
taxtldan miloyyon faiz almaq gerti ile isloeyen giircli bigingisine
deyilirdi.
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MOTNLOR
QUBA DIALEKTI
ULUYS QISMOT ULAN
(Nagil)

Biri var idi, biri yux idi; bir kisi var idi, Unun bir arvadi ve gizi var
idi. Bir giin bular ketden kiigmali uldular, Her { ti¢i bir arobiye minib
yula diigdiler. Bir az gitdikden stra suzdadilar. Srebeni saxliyib
heyitden su igmeli ulduldar. Ular iiz qizderin bir hayitden su getinmaga
glinderdiler. Qiz bir heyite girdi ve ura giren kimi heyitin qaplari bag-
landi. Qiz igeride, ata-anasi bayirde qaldilar, Ata-anasi bir neco giin
urda giizdediler, qapi agilmadi. Axirde caralar kesildi, gene iz yulla-
rina davam etdiler.

Qiz hayitde uyana, buyana ba_)_(dli, bi¢ kesi giirmadi. Hoystde
ancag bir 6 giirdi. Yaxinnagdi &ve. Oviin qapisi bagliydi. Stira o giirdi
ki, gapinin iistiinde bir tupa hager var. Qiz giitiirdi ve bagdadi qapini*
agmaga. Birimei 6vi agdi. O bumbus idi. Tkimci 6vi agdi. U v de bug
idi. Ugiimeisin asdi. U da bus idi. Belo-belo altisin asdi. Hami bug idi.
Axirde yeddimcisi agdi. Giirdi ki, 6vde bir uglan yatib. U ele biledii ki,
u uglan dlidii.

Qiz burada diiz utuz duqquz giin ulanun basimin isdiinde uturub
unun migeglerin qovadi. Qurximei giin ¢ux darixedi, galxadi dama
baxsin giirag kuqaden kim kegedi. Giirodi ki, bir desde qarogiler
kegodi. Ulardan xals etdi ki, una qulluggi versinner. Ular razi ulub una
bir kegal qizi qulquf,:l vardiler. Qiz bu qulluggini ipnen kiigeden dama
gekdi vo Gvo getirib uglamn yaninda uturtdi ki, unun migeglerin
qolasm

Uzi gidedii u biri 6ve bagim yumaga. By, vdo logeni giitiiren kimi
u biri 6vde uglan sebir getirib uyanadi. Uglan giiradi ki, baginin iistiin-
de bir kegel qiz utiirub. Qizden kim uldugunu surusadi. Qiz diyedi ki,
uturub sonin mlgeglanm goluyadam. Uglan garesiz qahb uni almali
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uladi. Sslinde una qullug edon giz ularin qulluggusi uladu. Bu quz hig
sirrini bayira vormidi.

Bir giin uglan $dro gidmeli uladi. Uglan arvadinnan no lazim oldu-
guni surugadi vo sura qulluggudan surusadi. Qulluqggi diyedi ki, “Mam-
¢iin bir higag vo bir sobir dagi gatir”. Uglan diyedi “Yaxs”.

Uglan sorden arvadina lazam ulan seylori aladi. Sura qulluggiya
lazim ulan seylori almaga gidadi. Uglan bu seylori alanda unnan suru-
sallar ki, stizde bels dordli kimdi ki, bu seyleri isdiyadi. Uglan qullug-
cum diye cavab veradi. Uglan burda bir sey var diyib geyitedi kends.
Arvadinin seylerin iiziine, qulluggunun da seylerin veradi iiziino vo
sura xolbat golib qulluqgunun &viindo gizdenadi, baxsin giirag qul-
luggi bu seyleri ne edacag.

Qulluqgi goladi Gviin urtalifina bir siifre saladi. Siifroniin iisdiine
sshir dasin quyadi ve daga u, biitiin derdlerini diyedi. Siira: “Ssbir ele
sabir dasi” diyib bicagi dasa vurady. Derdlerin diyib qurtarannan siira
fiziini iildiirmag istiyedi. Uglan durub uni tutad: ve iiziini iildiirmaga
quymidi. U gizin damgigman uglan bela basa diisadi ki, muna qirx giin
qullug eden kecol giz yux, u imis. Qizi qucagina giitiirib bu biri eve
getiradi, kegali u biri dve qoluyadi.

Bir giin gizin ata-anasinin yadina iiz qizderi diigedi ki, durub
gololler gizin gilirsiinnar giirag sagdy’, ya yux. Ular diiz hemin gapiys
galadiilor. Giirellar ki, qapi agigdr. Hoyite giren kimi iiz gizderin
giirallor. Qizi evvel ulari tanimidi. Tamdigdan sura olari 6ve apardr’ ve
iiz ariynen tams ededi. Bu giinnon sura ata, ana, qiz ve giyo bir yerde
xogbax dulanmaga bagdiyallar.

AGILLI! K@RPIC

Kegmisde Hariyolla addi bir kisiniin iki ugli vardi. Birinin adi Shed,
u birisiiniin adi Vahad olmis. Bularm atasinin ¢ux vari-diileti oimis.

Giinnorin birinde Heriyolla Ohedi filendiredi. Bir az kecmis
Vohadi de {ilandiredi. Iki gordes atasinin saghginda bir yords yagayit-
dilar. Atasi iilen kimi ©hednen Vohodin arvaddart’ dib:

— Bu na siizdir, bir bir yorde yagtys bilmidux. Bizi ayrun.

Qordesder de arvaddarinun siiziinnen ¢imag isdemiyib, ata malimi
{ivin ton urtasina tiikiib paylamaga bagladilar. Bu vaxt irefin altinnon
bir kerpic ¢ixib urtaya diigdi, dile golib dedi.
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— Siz nagiin ayrula varsuz? Vaxtile men de atavuz kimi dilatdi
adam idim. Sora moui iildirib siiziin tviizin dabhnda basdirmigdilar.
Suzun iivieri toze tikende meni basdiran yerde kerpic kesdiler, U vaxt
moni de karpic kesib siiziin bariys quydiler. U vaxtdan bu sata kimi bu
barideyem. Adam arvada inanub qerdesdon ayrulmaz.

o (l)erde$dar bu siizderi igidib ayrilmiyib bir yerde yasamaga bas-
ilar,

OCI PIRIM

Bir giin d¢i Pirim oa gidadi, o oluyadi. Oxir ki, gecolomsli uladi.
Harda gecolomseli? Bu aralarda ise bir derin meso varmug ki, meso cux
dorin, gorxuli, vasilerle duli meseydi.
~ U bu mesode gecolomeyi qorara aladi. Gidib urda ut quradi.
O otinnen yiyerken bir tekgiiz munun yanina golodi, salam verib adm
surusadi. Oci diyedi:

~ Adim Uzimdi.

_ Hoyvan una israr ededi ki, hindi yidigiin stderden ver, sira soni
yiyocagam. Bu vaxdi vsini yuxi tutadi. Pirim tiifengini alib agaca
¢ixadu. Urdan heyvanun kellesine giille vuradi. U nare ¢okedi. Biitiin
meso vastlori unun otrafina yigiladi. Surusallar ki:

— Sent kim vurib?

Diyadi ki:

— Uziim.

— Neca {iziim, unun adi® yuxdumi?

Uziim {iziimo elodim,
Kiili giiziimoe eladim,

AYI BALALAR]!

(Ovgunun séhbati)

Man oa gidonds quymamigam bir hiyvan elimnen salamet ¢ixsin.
Ijamweki tdrnon bir giin de geze var idim ki, giirdiim bir ayi iki puta-
sinon bagdiyedi mene sari gelmaga. Qabagda ¢ay vardi. Men gizdenib
durdum ki, baxim neyniyacaglar. Ayi bir putasini aldi qucagina ki,
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kegsin buyanki taya. Bir do basdadi suya girib yerimaga. Buyanki taya
az qalmisdi gatsun, bir do dala baxub giirdi ki, u taydaki balasi dahnca
golmagdadi. Ayi tez qucaginde ulan balasin bu terefde quyub, basdadi
u iizdekinin dahinca gidmaga. Balasina ¢atinca ulmadi, uni sel apardi.
Nare ¢okdi, dala diindi, u biri balasm do dalnca goelen giirdi. Isdadi
una catsm. Catinca ulmadi ki, uni do sel apardi.

BAKI DIiALEKTI
NAGIL

Bir padgahun arvadi noxos olur. Hekim dir ki, arvadun noxogdi-
ginun dermani armuddur.

Padsah vozire emr edir ki, gorginen her yerden armud miloaser
iliyesen naxogdan otri, Bir kentdi esidir ki, padgahun arvadi naxosdu,
hekim unnan dtri armud isdiyib.

Bir kond ohli do arvadina dir ki, gorginon ki, samanmgda bas-
dirdigun armuddan gor qalib ki, padsahun arvadi {igiin aparag, biza
onam varsiin. Arvad gedir, axtarr, gbrir ki, bes dens qalib, getirir verir
kisfye; bu da gotirir, gedir, padsahun torefine. Gedir, yetigir padsahun
qapisina, qapini taqqilbab elir. Qapici golir qapiys. Qapici xeber alir
ki, gotirdigiin nadii?

— Bes, padsahun arvadi naxosdu, onmeun armud goatirmigem.

Qapigi xeber verir ki, armud gatiribler. Ordan hékm ¢xir ki,
biraxun golsiin. Ketdi gedir ¢ixir yuxari. Yuxarda vezira dir ki, pad-
sahun arvadi naxogdu, onmeun armud getmisem. Alir armudi, varir
padsaha. Sora hokm elir ki, aparun muni, salun zindana. Aparillar,
salillar zindana. Zindanda da bir neco nafer adam unnan xeber alillar
ki, seniin no toxsiiriin var ki, soni de getirib saliblar bu zindana. O da
¢ab verir ki, padsahun arvadi naxogdi, 8lan elemigdi ki, kim armud
gotse, ona ondmim ¢ataceg, men do armud gotirdim, meni saldilar
zindana.

Bir neco miiddet galir, it galir basa. Padgahin arvadi bu armuddan
bir negosini yir, sagalir ve bir dene ogli olir. Bir ilden sora bu tusdag-
lari padsah yox[ir. Zindanda olannar gixir bayra, armud gotiren ¢ixmur
va dir ki, yerim yaxgidu. Padgaha xaber galir ki, bir nefar ¢ixmir ve dir
ki, yerim yaxgidu. Hokm elir ki, gediin getiriin bira. Muni hokminen
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gotirib golillor padsahun qullifina. Padgah munnan xsber alir ki, sen
na baroye gira gelmirson. Cab verir ki, 5lan elemiisdiin ki, arvad
naxogdu, armud getirens snamim kegaceg.

— Armud gotiron sensan?

— Heri, manam.

— Vozir!

— Boali, armud getiran buydi.

— Apar muni Xezineye, na drayi isdir, xezineden pul gotiirsiin.

Bu da daxil olur xazi'niya, bir oyna baxar, bir thyana, gbrir ki, bir
miigar var, miigari getirir, salir xuncirina. Bir de baxir gorir ki, bir dene
palta var. Vezir dir ki, pullardan gétirginen. Dir ki, bular mons gereg-
dit. Bir do gorir ki, lapatge var, onu da gotirir qoyir xuncira. Vozir dir
ki, pullardan gétir, dir ki, bular mens lazimdu. Galir ki, gedmegliga,
padsahun gabaginnan kegonde dir ki, ne gtirdi xozineden. Dir ki, bu
xuncirdakiler miisardu, paltadu, lapatgs.

Padgah sorigir ki, no barede bulari gétirmisen, gas-das gotiirme-
misen? Dir ki, gedocogem noki bagda armud agaci vardu ulari miigar-
riyecegom, lapatgeynen kotiiklarini qazacegem, palteynen ulari gétiig-
den diblerini viracegem. Olan eliyacagem ki, nobbade armud okesiiz;
armud aparani padsahun bir il zindaninda sax[illor, sora dindiriller.

SAMDANUN NAGILI

Giinlarin bir giiniinds Yemen vilayatinde bir padsa vardi. Munun
her ne qizi olseydi Sldiirtdirerdi. Qiz tayfasmi gdzi gotirmozdi. Bir giin
arvadi hamila idi.

Padsa didi: “Arvad, agar bir do qiz dogsan, seniin dziivii 6ldirtdi-
receyem”. Vaxd oldi, dogmaq zamaninda arvadun qizi oldi.

Arvad yalvardi momlya ki, bu sirri hes kes bilmosiin, apar usagl
saxla, padsd diyeriik ki, Ugag 6li oldi. Moma usagi gotirib aparch Gyl
no. Padsa xobor verdiler ki, usag 6li oldi. Moma bagdadi qizi bes-
demage. Qiz geldi, yetisdi om beg-on alt1 yagina. Qiz bilirdi ki, o, pad-
sayn qizidu, ama anasi una tapgirmigdi ki, hes kess sirri dema.

Giinnerin bir giintinde padsa ga gedirdi. Camat da kiigelors,
damlara yigilib padsa tamasa eliyirdilor. Qiz da atasini he¢ gérmeo-
misdi.

350

Padsa atun iistiinde sagmda veziri, solunda vekili celatnan gedo-
gedo oyan-bilyana baxmdi. Bir §yiin gabaginnan kegonde, damun
iistiindo gbzi bir qiza satagdi, bir gdiilden min kadiile qiza agiq oldi.
Qapini niganniyib getdi ova. Odan geydennon sora gagrdi arvadini ki,
arvad seniin oglun obmir, men dlenmeg isdirem. Arvad didi ki, ixtiyar
sondedii. Ciinki padsa idi, ona sdz diye bilmezdi...

SOBET

Néxani kendinde bir nalbond olur. Bir nefer Saray kendinnen ati
gotirir nallatmaga. At badnal olur. Bu herci bagliyir, at diyammuir. Sora
bu ati getirir dilinnen bagliyir. Sora ati nalliyir. Mixt viranda, at gapa-
liyir, dili qurihir. Bir nege vaxt kegir mmun iisstinnen. Oglan taza toy
eliyibmig. Qaynatasi xeber gdnderir ongun, galsun meng kimeg
elosiin, taxili picek. Bu oglan da gelir. Da bu kisiniin yanna gelmir,
bagdiyir bir torefdon pigmego. Kisi cagmir ki, ¢breg yiyeg. Oglanﬂa
golir eylosir, hindi isdir ki, geynatasi il sobet eda bir gadar agila, kigi-
den xeber alir:

~ Ay emi! Dir:

— Qadoj aliun, ne diesen? Oglan dir:

— N meyvadii giili yox, ne heyvandu dili yox? Kisi cavab verir:

— Qaddj alim, encil agacidu giili yox, saraylmun atidu dili yox.

Oglan mini egiden kimi, acig efir, gixir gedir.

HOCIYNSN LOTUNUN SOBETI

Bir Hociynen bir loti yoldas olullar. Loti dir Heciys ki, ay Hocami,
kdne kisisen, bir az sGbet eloginon. Haci dir ki, bag lisse, oglim. H9$.'
derxana gedirdim, yolda proxotda gordim ki, dszden bir balig atildi,
agzinda dord yiiz qux dig saydim.

Loti baxir gorir ki, Hociniin didigi temiz yalandu. Basdir: — Ay
Hocami, atam rémetdig bir giin moni gonderdi ki, ged bagi belle. Haci,
bagmiz da Siivelondeydi. Men do gedib bagdadun bagi isdomego.
Birdon elimi cibime saldim, gordiim cibimde ig-dord dene qorulmus
kudi tumi var, Oz-6ziime didim ki, a§i, mini ¢irtdamagdan noleceg,
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yaxsist budu ki, bulari ek. Haci, moen do bir ¢ala qazidim, tumlari sal-
dim ura. Qaydib gelennsn sora, gordiim tum gdgerib, bir geris do qol
vorib. Bir vedre de su verdim. Axgam oldi, ¢ixdim goldim. Bu birisi
giin getdim, gérdim ki, tag hasardan asib, disib yolmn igine. Gordiim ki,
yoldan kegon oroblor tagi azib kormicegler, getirdim, altmi payaladim.
Hoyfim goldi, Haci, bir vedre do su vardim. Ugiimci giin goldim
gdrdim ki, Hecli, tag ¢atib Bino baglarina. Bir vedre do su verdim.

Hoci, Bina baglanni egidon kimi, geydir lotiye:

— Ay ofil, barkem s3f elirson, 0 uzunnugunda tag olmaz ki?!

Loti dir ki, HocBmi, igiis bax, soncegoz dlesen, baligun disin azal-
dirsan azald, azaldmason, gedib bir vadre do su verecegom.

IKi YALANCI

Iki yalan danigan olir. Dillor: gedeg yalan danigag, ancaq bir-biri-
mizin yalanni tesdig eliyeg. Yoldasi dir, oybi yoxdu, gedeg.

Galler ¢uxllar bir kende. Bir bagdir ki, men egitdim ki, gégds
kiigig zmquldir. Camat yigilir gimyiller oni ki, pa atonnan yalan y&si!
A balam, kii¢ig goge nece ¢ixdi. Yoldasi baxir gorr ki, is sulugdu,
olar dégeceglor. Dir: 9si, ndsiin qiniyirsuz oni, olar da, ¢alagan vurar
caynagina aparar gdge, zinqildiyende o da sesini egider. Sora ikinci dir
ki, siz ona ne dirsiiz ki, menim atammn bir tGlesi var ki, ati t5lenin bu
baginda ciitlegdirsan, o bagina gedince dogur.

Birinci dir ki, monim atamin da bir $iili var, hale ki quraghgq olur,
bulutdari aralir, yagis basdir yagmaga.

Ikinci dir ki, pa atonnan yalan y€si, pes oni harda sax[ir.

Birinei cavab verir ki, soniin atoun tSlesinds.

#* %k ok

iki adam bir-birinen stbet basdiyiller ki, bu alayi-alayi yerroriin
danigiflarini neco baga gixag. Dilter ki, bekili ciit daniyir, u bir nofor
dir ki, samaxili eyhamla danisir, derbetdi kelle danisir. Onu neynen
bilag? Didiler ki, olari bir-bir gatiriin, dindiriin.

Samaxhini ¢agirdilar goldi, igeri gironds qas-goz iledi, no var?
Onda bildiler ki, o samaxilidu. Bekilini gatirdilor, onnan xeber aldilar
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ki, diller siz ciit damswsuz? O didi ki, biz damgmanug, gotdi-kiitdi
darusar. Derbetdini ¢agirdilar goldi. Dediler ona siiz kelle damgirsuz.
U didi ki, hasi qudug ogli diedii uni!

COBAN MOHOMMODIN NAGILI

Belo ravayet ediller ki, ¢iin giinnarin bir giiniinde bir Mehemmod
addi qogag oglan var idi. Munun bir popagi varmus ki, yeddi goymn
dorisinnen; bir guxas: varmug ki, olli yeddi yerdon yamag1 var imis.
Giinnerin bir ginii sarden ¢ixib gedstdi ki, dziine bir parga ¢orok
gazansun. Yorilib bir gebristanda oturatdi.

Amma esit omqizi ve smoghnnan, Bular bu sorde olirdilar. Giin
o giinnen ki, smq1zi smoghna diyetdi ki, exsem man seni gsbristanda
gozdiyedim, gol gagag. Qizin amsi oglmin da adi Mehemmed imis.
Q1z omisi oghinnan gabad ata minib gebristana yavuglasatdi. Taki bu
q1z Mehemmaedi ¢agirat, coban Mehommed durad, gedad qizin bara-
berina. Sebuzillmet, goz-gbzi gbrmiysatdi. Q1z amsi oghmn vvezine
Mohemmsedi alat torkine. Bir bag sdrden ¢ixad. Taki 6zini g5ro yavug
bir gare yetiretdiler. Quz seher goretdi ki, bali, omisi ogli ddgir.
Danigmiyib lireyinde diystdi ki, bu ¢1xib baxtime. S8rin bir agagdigin-
da qiz ati saxliyetdi, Mehemmads pul verib diyetdi ki, get Oy al ve
dziive paltar al. Mshemmod sere girstdi, 6zine bir des paltar va miilk
alatdi. Gelib qizi hemin miilke qoyatdi. Bular birda durdilar yagamaga.

QIZ ILD OGLANIN SOBETI

— Men qoz agaci olsam, ¢éllerde pitsem, neynorsen?

— Men bir alagarga olsam, qubloyi yesem, neynarsen?

~ Bir gilo dari olsam, yera sopilsam neynerson?

— Bir ciicelik toug olsam, darmi yifsam, neynersen?

— Man bir qizil ilan olsam, soni ¢alsam neynerson?

— Mon bir iti xencel olsam, seni dograsam, neynarsen?

— Man bir qizil alma olsam, sandifa girsem, neynersen?

— Man bir giimiis agar olsam, sandifi a¢sam, neynarsen?

— Man bir géygeg golin olsam, pardiye girsom, neynorsen?

— Sen bir gdygeg golin olson, pardiye giraceg olson, mon de bir
cavan oglan ollam, yanuva golsem neynarsen?
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NAGIL

Bir qus vardi, Qus getdi bir kolun dibinde otdi. Y5gsana dedi ki:
“Cu-cu, gel, moi toemizze”. Dedi ki, — “Tomizdiys dégom men seni™.
Dedi: “Gedsaram, dieram essoays, golor, yier sei”. Getdi, essoye dedi ki:
“O kolun dibinde yosan var, ged oyi ye”.

Essog diadi ki: “Gedo dogom”. Dedi: “Gedorem, dierem canavara,
golor sei yiyer”. Dedi ki: “Get deginen”. Getdi dedi ki canavara:
“Orda bir egsog var, get oyi ye”.

Dedi: “Var, it get birdan, gederom, qoym-quzi yiyorom; essog oti
nds yivedem?” Dedi: “Gedersm, ito dierem, geler sei dldirer”, Gedib
ito diad: “Get, canavari §ldir!”

It deyib ki: “Gede dogem”. “Gederem, diorem atictya, goler
quyrugyi atar”. Atict deyib ki: “Gedib pambig ataram, men itin quy-
rugin atmanam”. Deyib ki: “Gederom, dierom sicana, golor yayui
keser”. Geolib deyib sigana.

Sigan deyib ki: “Gede dbgem, gedsrom qoysi-kismis torbalarm
kesarom, yiyerom”. Deyir ki: “Gederom dierem pisige, golor sei
yiyer”, Gelir, pisigo dien toki “Ged sicam ye”, pisig gedib sigani
yemoge. Sican pisige deyib ki: “Yeme mei, gedorem aticinin yaymn
kasarem”, Sigan gedir aticimn yayin kesmaye.

Aticr deyir: “Basya doniim, yayimi kesme! Gedorom itiin quy-
rugini ataram”. Atici gedir quyngm atmaga. It do deyib ki: “Atma quy-
rugimi, gederom canavari fldirrem”. Gedir canavari §idirmeays.

Canavar deyib ki: “Oldiirms mei, gederom essoyi yiyorom™.
Canavar da gedib essoyi yemoge.

Essog de deyib ki: “Yemo moi, gedarom yiysrom yosayi”, Esgak
de gedir o yosayi yemege.

Yosan da deyir: “Ay qus, gol sei temizziyim, moi yems da!”

SA ISMAYIL NAGILI

Sa Ismayil Mahammad sahun ogliydi. Mehemmed s& muni apardi,
qoydi moktobs. Vaxd oldi, dersi tamam eledi, apardi, qoydi oni bir
pelvanm@ mesg almaga. Polvanmg megginnon qurtarannan sora ata-
sinnan at, gilinc, qalxan isdedi ki, ga gedacegom.

Atasi nege at gotdi, heg biri on ilqgabinda davam getirmedi. Doniib
sora dedi ki: “Ilxida bir gomer day var, qemer dayi getiriin”.
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Qoemar dayi gotdilor, yar asbabi basib iissiine méteber tapqir bar-
kizib, 8z sslahin da getirib iissiing; bir ne¢o atdiynen gQa ¢gixmagda olsun.

Diisdilor yola, gazdiler, dolandilar, diigdiler axsama. Dayi sare
qayida bilmediler. Gérdiler bir bdilg oba var. Vardiler 6zderin obiya.
Omr vardi yamindaki yoldagdarna ki: “Herdiiz bir qapiya gediin!™ Ozi
do bir oba bojiginiin qapisina diisdi. Oba boiigiiniin bir qizi vardi.
Oz adi Giilzar xanim idi. Orda bu esq yetird: Giilzar xanima. kisi,
qiznan oglan, {iziiglerini bir-birine verdiler. Sabah olan kimi sarlorine
golmogds olsunnar, Golon kimi Sa Ismay1l 6zin saldi noxosdiga. Atasi
no ki hokim vardi, yigdi getdi malic elesiin. Heg biri malic eliya
bilmadi. Sorigdilar ki, Ismayil, sen noxosdugun nidi ki, bu hekimler
malic eliys bilmadi.

Ismayyl dedi ki: “Qizzan basqa he¢ noxosdigim yoxdu. O qizin
dordinnan men bu halats diismiisemn™. Atasi cugabinda dedi ki: “Quza
el¢i gondsrrom, verer, allam”. Omn elgisi gelmagde olsin qiz yiyesi-
min yanna, Qiz yiyesi cugab verdi ki: “Bir hafdeyacen mene vaxd ver”.

Bir hofteni Mehommad sadan mohlst alannan sora, serkar qagmagda
olsun 6z vilayatna, qizi da 6zi ilo apardi. Bu xaberi Mshammad §& xeber
vardiler. $3 Ismayil hamen gemer ati minib, oriyacen siirdi, geldi obiys.
Gordi ki, oba kogib, keklikler yurdun yerinde otdir. Baxdi kekliklerin
otdamagina, tebi golib Giilzar xanmun daliyce gérak no dedi:

Yar yuan ollariin gedmaz xinesi,
Qumuzi dinchdi var, moxmar sinesi,
Cimonnig dlagi, quzey binesi,
Oxir-oxir, golir sesi kekligiin.

Axsam olcaq gagar, geder binaye,
Sabah olcagm yifilib gelir giinaya,
Ala gaytan kegib carpaz sinays,
Oxar-oxir, golir sasi kakligiin.

iki gézel bir-birinnen behs eylar,
Ovveliin toy-bayram, axirin yas eylar,
Oxir-oxir, qavalarda sos eylor,
Oxir-oxir, gelir sasi kekligiin,

Kaklikden mya bir xabar olmadi, yuas-yuas siirib atini kécin
irziynaen..,
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QARAVOLLI

Baga kogirdiig, yatagda bir axsag foremiz qaldi bizim. Bu biri il
kosdiig qisdaga; gbrdik ki, yatag dohib yimirteynen, at-leteg gotirdig,
yimurtalari ¢okdig quraga. Vel gezdirdig iisse, sdurdug. Forosi bir yano
aynldi, xor1zi bir yano.

Bir axsag xoriz ayrildi olardan. Kesdim xonizi, gaminnan bir agac
gogerdi, baginda bir qarpuz, qarpuzi derdim, kesdim, pigag dusdi igi-
na, soyundum girdim igino, axtarirdim, gordim: bir kigi rast geldi mens.
Dedim yeddi qatar ddve itib axtariram, tapa bilmirem.

Agakisi dayi diyir: — Qugdagdan gelirdim, gordim ag ¢adir var, ati
gokdim bagladim ¢adirn atda, odin y1dim ot basdim; bagdadim elimi
qizdirmaga. Gordim yuxardan su tokilir, gérdim gobalegdii.

Selli ola saxsagan, yagh fotir, gbg sogan, nallh dosan, ¢ulli qurt,
bizoy qoan bildirgin, kartonkale mal satir, ser¢e terezi tutur, gomis
basin qurxdinr, déve delleglig edir.

Nargiiz xatin yonca begim, pekin saldig golinin kebinna.

SAMAXI DIALEKTI
BIBILICAN NAGILI

Biri varmig, biri yoxmus, bir goban varmug, minn bir gépgdeok bir
quzi varmi§, minin da ady’ Bibilican iymis. Giinnerin bir giininde bira-
mn pagcahi ga ¢ixibbig. B1 pagcahin yoh! ¢obamin §yinin yanmnan
diisir. Demamigkeon 6zi de susinnan yanirmig. Pagcah b1 8yden su issir,
Bibilican birellide mina su getirir. Pagcah bu qizt goren kimi mina bir
gdiilden min goiilo asif olir. Q1z za ne qi1z? Xetti-xalma, giil comalina
yema, igme mina tamasa elo. Pagcah odan gayidan kimi qiza elgi gbn-
derir. Q121 pagcaha ahb, horomxaniya getiriller. Birda mina qirt giin
qurt geco toy eleb pagcah motlabine ¢atir. Pagcah b1 qizgin bir ceyran
alir ki, qiz danxmasun. Qiz az vaxta b1 ceyrani dziine berk rgadir.
Hagan ceyran hate ¢ixarnmus, hetdi mertobiye bagimt galxizib Bibilican,
Bibilican deb ¢agirarmig. Bibilican da diisiib mimynan hatds oynarmg.

Giinnorin bir giiniinde b1 qiz ikicanm olur. Bir giin Bibilican der-
yaya ¢immays gedimmis. Birden naqqa balig mint diri biitiin udur.
Qiz nagqa baligin qarninda olsin, sene kimnan xeber verim ceyrannan.,
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B1 ceyrancigaz gozir-gozir gorir ki, Bibilican gelmir, Axirda mimin

alaci kasilib yiigiro-yligire qizin daliycan Bibilican, Bibilican diye-
diye derya qragina ¢atir. Sora der ki:

Bibilican, Bibilican,
Bir de goriim hardasan?

Bibilican nagga bahgmn garninda ceyranin sesini esiden kimi der:

Bibilican s& qurban,
Nagga bahig udibdr',
Gardenimi tutibdy’,
Sah oglu gah Ismayil
Qucagimda yatibdit.

Ceyran bu sasi esidon kimi Sylerine yiigirib pagcaha xeber verdirir.
Pagcah da goginnarin gotirib deryanm gragina goliller, tor attb naqqa
balig1 tutib garmni yanllar. Pagcah bir do baxib goriib ki, bt ¢obanin
gizinnan bir ogh' olib ki, bir ogli' olib ki, sagimin bir yam giimis, bir yani
quzil. Birdan pagcah ceyrani, oglani, Bibilicam gétirib 6yoe geliller.

* %k ok

Gogdo gedor sonalar,
Biri-birin yan alar,

Siza qurban olsun

Oglu 6len analar.
Daglar dagundi monim,
Qoam oglagimdi menim,
Dindirsen gan aglaram,
Yaman ¢agimdi monim.

Gedirom yollaman,
Min bir xivallarnan,
Gol bir qucaglagag
Hasrat qollarnan.

Narin irisinnenam,
Xublar siriisimnanam.
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Yarimamus bendenin
Mon ki birisinnanam.

Giiniim o giin oleydr,
Ziilfim diigiin oleydy’,
Sanen kegirtdigim giiniin
Biri bu giin oleyd:,

Asig derds ne baglar,
Giimiig gordene baglar.
Gedog dertdi yanina,
Gareg derde na baglar.

Agiz, san haralisan,
Giglisen, garalisan.
Lafziinnen tantyiram,
Ele sen varalisan,

Balama qurban daycalar,
Balam hagan nay calar.
Balama qurban ser¢aler,
Balam hacan dir¢ator.

Balama qurban inayler,
Balam hagan imeyler.

Balama qurban ilannar,
Balam hagan dil annar.

Layla gallam yatarsan,
Oizif giile batarsan,
Qtz1l giiliin kélgosinda
Birce yuxu taparsan.

Layla ¢allam homiga,

- Karvan gedar vemigo.

Yastugunda giil bitmig,
Disegiinde bandsa.

Laylon goli ellardan,
Qoynun dolu giillornan.
Allah soni saxlasin
Gaelen agir illardan,

Layla ¢allam adua

Tan yetsiin dadua.

Allahdan golon kérpe quzulan
Keseydim qurbanua.

Layla meze, giil meza,
Hamn giildon sen toze.
Giilden xarman saleydim,
Ussiinde sen geze.

CIRTDANIN NAGILI

Biri variymis, biri yoxiymis, bir qari variymis. B1 qarinun balaca
oghi variymis. Usag ofado balaca iymis ki, mina girtdan deyillermis.

Bir giin qosilarun usaglar megiye odina gedillormis. Qari ugaglari
¢agirib heresing bir parga yag-oppey verib, ¢urtdani olara qosur. Usag-
lar megiyo ¢atib odin yifiilar. Birden goriller ki, ¢irtdan odm ygmur,
ona deyiller:

— Ay ¢irtdan, ndsiin odin yigmirsan? Cirtdan diyir:

— Anam siize yvag-oppey verdi ki, madgiin de odin yigasuz.

Usaglar ogin do odin yigillar. Sora her kes 6z odmni gotirib yola
diigir. Bir az yol gedennen sora olir axsam. Qaranmg diigends yoli
azillar; Goriller uzagdan it hiirir, bir terofde ig1g gelir. Cirtdana deyiller:
— Hasina gedey? Cirtdan diyir: — i1 golons getsdy, dayi yaxsi olar...

ISMAYILLI RAYON SIVOLORI
INOGI SEL APARDI!

Biri varmms, biri yoxmus, bir kisi varmis. Minmn Allahin dSletinnen
birce inegi varmis. B kisi kiil-kiilfetini heyvanin siit-yagartisim' sat-
magnan girrermis.

Giinnerin bir giinii hava qarahr, gdy gurulleyir, leysan yagir. Bork
sel goliboni kiginin var-yoxi olan inogini apanir. Kisi derdine gare qil-
mageiin gazinin yamna gedir vo deyir:

— Qazy' sag olsin, mdm giinahim nadi ki, sel kendin yiizlorce ine-
gini goyib mankin apanb, colma-cocuglari ac qoyib.
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— De gériim satdifun siite su qatdugun giin olob?

— Dognisi hardenbir, heyvan siiti az verande bir masqura su qatir-
dim, Qazi bagmi terpadibani dedi:

— Eh... elo homin masqura-masqura sulardr’, yigilib, sel olib, inoghi
aparib.

MUSAHIBS

Eh agil, men sd diys bilerem ki, yliz otuz saq yagim var, hals b
kentden ¢éle ¢rxmamisam. Omriimiin goxmi sziyetde kegirmigem.

Biralar sugag yer olub, mina gore de bira Sumayilli' deyibler. Lap
gedimnen Sumayiili mahal deyibler, derya olib, getdikcen sular goki-
lib. Bax b1 Talistan dagimin arasinda olan Qara-Nohur gélii o dediyim
daryadan gahb.

Talistan, Xeneye, Sulut, Xankend daglarinda xannar Ozlerigiin
masken salib, qalalar tikdirib. Kensye daginda Qiz qalas: deyilan gala,
Talistandayi Cavangir qalasy, Fit daginda Missafa xan qalasi ¢ox gan-
nara $ad olib. Xannar biri-biriynen uzun vurugiblar, abss gannar
tokiibler, day ne deyim, dimeynon qurtaran sey dél.

Bizim birda deds-babadan az yerimiz olib, arpadan, bigdadan,
perincden, marciden-zaddan sakib bir qann ac, bir garin tox girrenmi-
siig. Biz agzt bagh' mal kimi beyleriin, xannarun quli olmusug. Indi-
indi gdziimiizi agtb ditnyanun isigmi goriirig. Lap yaxsiydi, Allah
moardimazarn dyini yixsun, o zahm ogh itder dava bagdamasaydi, dayi
yaxsi olardt'.

Usaglann elliyi kolxozda igdiyir. Qulagi dinc dolanirug. Biz neydi,
yazi neydi. Bir kagtz yazdirmaggiin Asagicol kendine mollanin yanina
gedordilg. Namxuda indi naevem, naticom, kitlicom de yazir, pozur.

SAH KSReM

Biri varms, biri yoxmug. Bir paccah varmis, Mmmn uzm iller Slad:
olmirmis. Bir giinnari galir minin bir oglh olir, Oglan bdyiib basa catir.
Paccahin qirx 8yi olir, 6z arvadina otuz dogquz Gyin hagarini verir,
quxictn vermir. Bir glinnari oglan anasinin baliginin altinnan hagar-

360

rani gétiiriibon bir-bir otuz doqquz Oyl agir, qurxincising ¢atanda goriir
bu 3y zincirnen baglidi, bir tapik vinir, by zincirri qapt' agdilir. Goriir by
Gyda bir gozal qiz sikli var. Ona baxir, o sahat treyi kegir. Atast’ bun-
nan xebar tutir, bilir ki, gz siklini goriib tireyi keg¢ibdi.

Sikil bagqa bir paccahin qizin sikliymig. Oflanm atasi bu qiz1
gotilirib qagirdir. (hzin atas1 qizimn gacirilmasinnan xsbar tutan kimi
gedib quzini oglanin dyiinnen gotiriib qagirdir. B1 safer oglan 6zi qizin
dalican gedir ki, qizi diibare qagirtsun. Yolda gabagma bir dag ras
golir. GOriir b1 dag terponir. Bi ige mat qalir. Yaxma golir, gbriir ki, b
adam forminda bir kele-kétiiredi. Oglan “Ksle-kotiir”e diyir ki, sen
na qlivetdisen ki, dag boyda ola-ola tarpenirsen? “Kelo-kétiir” diyir:

— Bes son no giivetdi oglansan ki, bir teply vurmagnan zineirri
qapini agirsan?

“Kala-kotiir” Sah Keremnoen basdiyillar virigmaga. B1 vingmada
Sah Koerom “Kaslo-kétird yixir, 6ziynen aparir ki, qizi onin ¢iynine
goyib qagirtsun.

Yolda gabaglarina bir bok kay ¢ixir. Kayin gabaginda bir dens kisi
durib, b1 kisi kayr qurudandi. B1 sofor $ah Kerom b1 kisiynon ving-
maga basdiyir. Kay qurudan Sah Kereme diyir meni 8ldiirme, men
kayin stini qurudim, siz gediin. Kisi kayimn sun igir, denizi quridir. Bilar
diiz “Kelo-kotiir’non gedillor bir qgarinin dyine digiller. $ah Keram
lizigini barmaginnan ¢ixardib gar nenseynen ginderir qiza.

Qari bir hileynen qizmn yanina gedir, diziyi qiza gorsedir, diyir ki,
giyin hazir ol, geco yola diisecasiiz. Gecoyari gizi' “Kelo-kotiirin
beline mindirib gagillar. Atasi minnan xaber tutan kimi elliklema qogi-
niynan qagiHar qizin dalican.

O1zin atasini gosininan bir yerde qirilar, qeyidib quzin atasinin
malini-dGlatini yigib geriys doniiller. Vetonnerine yaxinnasan yerrer-
daki qoyin-quzilarin, cobannerin qara giymasini goriib sorugur:

— A goban, niys gara geymisiiz? Coban diyir:

- Paccahin ogli ii¢ ildi b1 diyarden gedib, onnan xabarden-zaddan
yoxdi, 8lithdi. Ociin qara geymisiik.

Sah Korom diyir get atama bizim qeyrtmag xeborimizi di. Paccah
¢obani baginnan eyagina kimi xoletnen baziayir, qux gin-qirx gece
oglana toy eliyiller.
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MORDZO RAYONU SIVOLARI
KOR TUTDIGIN BURAXMAZ

Katden uzag yol arasinda bir kor kigi diisiib qalmigdi’. B1 zaman bir
or vo arvat atnan geldiler. Kor yalvardr' ki, moyi birda goymdyn. Kisi-
nin kora yazi§1 goldi. Kori ata gotiiriib, bir kendin yaminda qoymaq
istodi. Bu vaxt kor yalvardi ki, meyi kendin iginde diigiirdiin ki, mam
gbziim gdrmiir. Kiginin kora yazig goldi, oyi kendin i¢ine goder apardt’,
Bi1 zaman kor, kiginin arvadinnan berk yapisib, qisqurdi ki, ay camahat,
arvadimi slimnsn aldr’ kisi. B1 zaman camahat yigalib kiginin yanina.
Genos kor sas-gug saldi ki, ay camahat arvadimi alimnen aldilar.

Homen vaxt Molla Nesraddin kendin tizbascist' idi. Kisini, arvadi
vo kori lizbagmin yanina aparmgdilar. Kisi deyib arvad monimdir, kor
deyim menimdir. Molla Nasraddin no Kisinin séziine inanmib, ns do
korun séziina. Neticeds mollamn quzi! igeri girib ve atasina bele deyib:

— Ata, bu isi yoqin men Srgenerem. Qiz koru, kisini ve arvadi,
herasini bir otaga salib. Qabag gedib arvadm qapisinnan qulaq asib,
goriib ki, arvad deyir: “Koru dedim gotime ata, kisi dedi yazdigds
gotirek, Gdr neco-nece biyabir oldug el arasinda”. Hindi gedib kiginin
Syine qulag assi. Goriir kigi do arvad damigdign kimi damgir. Hindi
korn qapisina qulaq asir. Goriir kor fisdirixca ¢alib oyneyir. Deyir, bir
at, bir arvad qazandim. Qiz qapilart’ agib koru qovdu, arvad ve kisini
buraxd: ve dedi gedin. Atalar misalidi: “Kor tutdigin buraxmaz”,

ARMUDCAN BoY

Durun, durun ndldi, bizolar mindar oldi, gomusdar kaman oldi,
ineyler dama doldi, bizolar mundar oldi. Hekati, hitkati, molla yiyer
zokati, balagin gdniin agda, boyadi memleketi, listiirii-lstiirt, cafeydi,
quzgunu pirani, baba qusdara vererdi cefa, qansga sillag atdi, deve
palgiga batdi. Milgek oni ¢ixartdi’. Qansqanin siimikleri deryaya korpi
oldu, ¢oxli silagi yemisdim, heg belo yalan demomigdim.

Gilnnerin bir giiniinde, Memmadnesrin tininde, géy imamin belin-
da, biri vardt, biri yoxdi. Bir Armid bayi vardi. Miin alti' alma, armid
agaci vardl. Bu giinde baxib gériir ki, armid, alma yoxdi. Deyir, gor
son baguva ns getirecem. Armid boyi agacin altina gedib, tole qurur ve
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geri doniir, Deme, agaca bir tiilki dadambmig. Tiilki yavag-yavag agaca
yaxinnagir, issiyir agaca ¢ixsun, birden teliye diisiib qahir. Seher Armd
bayi golib gériir ki, bir tiilkidi. Sifte qorxur, sora tireklonib, ireli yeriyir
ve deyir: “Sen me ¢ox hayif virmisan, gorok soni dldiiram”.

Tiilki dil a¢ib deyir: “Armud bayi, sen gol meni ¢ldiirms, mem s
xeyrim deyor”. Armud beyi deyir: “Sen nesen ve s8n xeyriin nola”.
Tiilki deyir: “Sen meyi birax, gdr xeyrim var, ya yox”. Armid beyi tiil-
kini biraxir ve deyir: “De giroy no qmideyirson?” Tiilki deyir: “Hesen
bayin qizin s3¢iin alacam”. Armd beyi deyir ki, ay tiilki, mém neyim
var ki, oni alim? O, bir d5letdi adamdi. Mam agacim ve bir gemis 6yim
var. Tiilki deyir; “S&n igiin olmasun, sen dalimcan gol, men alacam™.
Armud beyi ile tiilki yola diigtir. Bilar az gedir, iiz gedir, dora-tops diiz
gedir, act ydganmix, sirin biyannix, iyne yarim yol gedir. Bilarmn gaba-
gma bir ¢ay ¢ixir. Tiilki deyir: “Sen paltaruy soym ver ms, men bag-
liim belimo, sora seyi kecirdim”. Armud beyi paltarin soymmb verir
tillkiye, tiilki kecir, o baxar. Tiilki beli {isse sua yatir, paltan su aparir.

Armid beyi deyir: “Sen mdm bagima ne oyun gatirdin?” Tiilki
deyir: “Sen keg¢ b1 torafo, dayan birda. Men bisat sa¢iin paltar goti-
rim”. Mini deyib tilki quyngim beline qoyib, gag¢ir Hasen boyin ima-
rotine, ¢atacaq deyvir: “Hesen bay, bilmirsen no var? Armid beyi bira
golirdi, yolda ¢aydan ke¢andoe paltan issamb, bes lis des paltar varason
onu getirim”. Hesen bay bir des baye laiyq paltar verir. Tiilki mum
gotiiriib, daban alir Armud bayinin yanna. Tilki deyir: “Tez, durma,
gedak”. Hesen bayin dyine dogri gediller. Tiilki Armid bayine nesiyet
verir ki, nebade oyan-buyan baxasan, ¢érey yiyonde nebade irmiyli
yasan. Bali, bilar gelib ¢atdilar Hosen beyin Jyine...

Xoreyi yiende Armd beyi isseyir ikelli yesiin, tiilki gdziin agardir.
Hindi basdiyir xdreyi yiende tokmaye. Gene tiilki gézin agardib deyir:
“M1n bir iti var, homise yiendo artiim oa verar. Hindi o yadina
diigiib”. Xorayt yiennon sora tilki deyir: “Heason bay, qizuy Armmd
boeyine versenam”. Hasen boy deyir: “Armid beoyinin neyi var?” Tiilki
deyir: “Armid bayinin ddletin yer-yurd tutmur”. Bay qux giin, qirx
geco toy eliyib, qiz1 veriller Armid bayine. Tiilki gedir dBlerin yanina
deyir: “Ag d& gelir”. DG deyir: “Hara qagim?” Tiilki deyir: “Gir kiilag
tayasinin altina”. D6 alt1 balasiynan kiilagde gizzenir. Tiilki mmm gbr-
cok, kibriti virtb, yandirir ve qagir. D6 yanur.

Tiilki dbiin ilxig1sina, qoyin otaranina, naxir¢isina deyir ki, dd dliib,
desolor b ilx1 kimindi, deyiin, Armid beyinin. Qayidir Hosen bayin
Oyine...
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MUGAN QRUPU SIVOLORI
NAGIL

Soltan Mahmudun iki ogli olub. Bdgiin adi 9r¢a olub, kigigin adi
Suriye olub. Bilarm her ikisi mektebxanada oxiyirdi. Bular oxiyan
zamanda Soltan Mehmud fikre gedir. Voziri yaminda idi.

Vozir baxdi Soltan Mshmudun fikirine, xiyaletine. Vezir dillondi
ki, yaxgii, sen neyin fikirin eliyirson, xiyalotin eliyirson? Soltan Moh-
mud ona cagab verdi ki, mon heg bi seyin fikirin elomirom. Birce seyin
fikrin eliyrom.

— O bir fikir nolsun? Men de bilmek isdiyram.

— Oliimli diinyadr', men isdiyrem ki, 6zim saghgimda iisaglarimm
birin 6z yerimde bargeral tikeldem. Men dlennen sora olarin davasi
iki gardag bir-biriynan diismiys. Vozir dedi:

- Yaxsi' moslohot eliyirson, sertiynon. Serti ndlsun? Eliyen
zamanda kicig oglan elo, bdg oflu deli-dolidi, agli azzi, vilaysti
dolandira bilmez. Dedi:

— Manim do fikrim elo kigig oglumi elomagdi. Bu meslaheti ki,
bina eladilar, bog idarada aylegdirdigi adamlara kagiz yazzi, bu mos-
18te ¢agirtdirdi. O adamlar geldiler, com oldilar, barigahda yedilor
kababyl, isdilor soraby, gokdiler siroz golyam. Sohbetin binast’ atildy
ortalifa. Bir nofor ordan barmagin isareledi.

— Buyir. Dedi:

— Maslatiie sozimiz yoxdur, sertiynen. Sarti nolsun? Eliyen zamanda
kigik ogluy eyliyesen, shalini dolandirar. Hor bi terefden gelenler bu
cavabr' verdilor. Getizzirdiler kigig oglin maclise. Onnar kegirtdiler
atasim yerinde bergieral. Bilar her ikisi moktebxanadan qaldilar.

¥ ¥ &

Qadimde oglan diyerdi: lole, md get filankosin qizin al. Dadosi
diyerdi: almiram o quzd, bi sey doyii. Olan diyerdi: oyi alirsan al,
almason, Oziimi gOtiiriib sua atacam, gelimme (golbime) yapisib,
Dedssi diyerdi: ayogul, gedeg Calin (Calilin} quzin alax. Oglan diyer:
men alacam hamin qiz1'. Ogli onun sdziine baxmiyarax, sar gedib qiz1’
gotiirib gacar. Qiz yiyesi desse baglar, olar geler quzi' almaga.
Agsaqqallar yigiligar ki, siiziin araluguzza edavat olmasun.
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Apgsaqgallar y1ilan macali' oglan oyi geder qoym, qend alar, diigi
alar. Yignsallar agsaqgallar bansiga, bangdirallar, toy eloller.

* k &

Saki oldi do. Anasiynen bi qonsi arvadi' gedoller, qizin anasma.
Seniin q1zun dodesine diyorson ki, isseyirux. O, arna deyer. Sifarig
eliyir ki, golsiinner. Ordan golende oglan Gis dene arvadnan bﬁham
goliller el¢iliye. Geldiler otdilar. Uziig, sirga, boyinbagy', kalagayt!, sal,
iis dos tuman, iis des kdynag, penceg, bes dena qoyin, diigi veriller.

Koyisgo, gelin aparmaga paldan-paltardan, sennen iki min, yag beg
pid isdiytem, mo paltar, qarpisin isser, aparallar. Orda qizin 8y yiyesi
toy eliyar, qovel galdirar.

Aybada, baddyi yeyim,

Al almaga golmigam,

Sal almaga gelmigem,

Oglanin bayissiyam, apanmaga golmigen.

& ¥ %

Bi kigi varmug, bi arvad. Bi kigi gazanca gedmirmis. Arvad danir.
Dir: “Toxdan qorxiram”. Xilas, arvad kisini ¢ixardir 6ydon bayra, vinr
gapinin dalin. Kigi bas gotirir gedir. Kisi gedir gorir ki, bi dens
yimurtda, goyir qoltigina. Bir az gedir bi bardag qatiB tapir, bir az gedir,
sicim tapir, bir az da gedir, qurbaga tapir. Gedir bi dis ras galir. D& dir
ki, yiyecoyem soyi. Dir, behassasag, hansimiz bir-birin aparsa, oyi
yiyeg. Dir ki, gol goltigmizin vozisin ¢ixardag, kimin qoltigmnan bdg
vozi ¢ixar? Yimirtdayr' qoyir yere. Do de bi girdekan (qoz) gixardur,
goyrr yumrtdasinin yanna. Dir: “Ge qoltigimizin tilkin yolax”. DG iki
gans tiikin yohir, qoyir yera. B1 da, kisi sicimi ¢ozeliyir (didir) tokir yero.

D3 dir: “Ga bitdeseg”. DS findig boyda bit tapir, qoyir yere. B1 da
qurbagay1’ qoyir yere. B1 sofer girillor dama gapigmaga. Bi _safari dé
biki dombalax agir, kiginin bagt b duhara deyir. DO dir ki, no
gayirirsan?

Dir ki, yirtig-desig tutwram. Mon s8 giic gelende qagarsan. Marc
elemiyason, aparsam, pil verscom. Bi deve yiki pil kisi gotdi Oya,
toxdan gorxan kigi.
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Bohlul Danando qardasi' Bagdada golifdi. Sora bi yolnan gedirdi.
Bir dons essogei mina irasd goldi, yoldan oldi'. Dedi ki, ay essoggi gal-
senom yola nardivan qoyax. Dedi: “Molla tayfasi’ axmaq olar, yola
nerdivan olmaz”. Axsam oldr, giin batdi. Essegei Behlul Danendoys
qonag oldr'. Axsam namaz qildif1 yerde qardagi' xebar gonderib dedi
ki, get denan gonafim da var. Xeber geldi gene, qonagrl’ da golsiin.
Qonaga dedi ki, men namaz qiliram, sen get. Getdiin agag bagda oty’.
Seni dindirsslor, dimme. Sennen sey istosolor, verms.

Bohlul Danande soradan getdi gordii ki, essoggi otirib paccahnan
cinag. Bir az oyna, bir az biyana, essegsi goldi, basmax ¢ixanda otirdr’,
Xorag geldi, yedilor, yiyonnen sdra nar, heyva goldi ortaliga.

— Kimde bir pigax varsa, kessg. Essegei haman picagn atdr' orta-
Iiga. Baxdl_lar pigaga, gordiler ki, ¢ox qiymetli pigaxdi’. Verdiler pac-
caha baxdr'.

— Vezir, mma ne tedbir qurax? Vazir dedi ki, paccah sag olsun,
xozna yarilib, picax da onnan gedib. Essegginin bogazr' qundr,

B_ahlul Danende yerden qalxdr, dedi ki, b1 axsam m&m qona-
gimdr', veriin mene, seher geno verim siize. Dedi ki, son de o ussadim
canlygun ona sz Orgetmerom. Egsogeini alib, gotdi geldi Gyiins.
Essoyin eyagin bagladi, gotdi bi dene yeko agact, diigdi essoyin
lissiina. Dedi: “Diinon s dedim yola nerdivan qoyax, sen dediin ki, molla
tayfasi' axmax olar. Sabah s3n baguyi kesacegler, ne deyocoksen?”

— Denon atam boyiig dletdidi, qefle-gotir sahibiydi. Sabah denen
ki, atamt' dldiiriibler, qurx getir yiikiin apanblar, b1 pigax da meydin fis-
so qalmigdr’. Man hemige paccah olan maclise gedib pigag atiram ki,
miya yiye duran olsun. indi sen yiye durdun picaga. Atamun qanmi
da veracegsen, qurx getir yiikii de vermslisan...

SOHBOT

Manim b1 adet, bi nefer qizim var. Q0si issedi oni ogliycun,
Qabagcan bir agbirgek goldi, qizun oglim issér. Tamruzzi gdliizze
olsa, biz geleg senin qizuya elglhya Bizze diyeriig ki, gismet olsa,
verocOg. Sehorreri yi1gdi' elgisini gotirdi gotirdi. Ona gére do yeygi
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xOrogi bir togli, {i¢ batman da un, bir-iki kirvengs sirin, qont, bir Gizig,
bir kalagayr' barmaxgilix verdi. Niibarog elodik, simimizi igirtdig bi
camahata. Hor kesen durdi getdi 6z Siine. Geldi, vaxd oldi, qirzimizi!
golin aparmaga. Gonisge geliller (icazeye, meslshete golirler). Bir
batman gimiat, gent, bir batman duzli at, bir do togli getirginen, golen
camahafimeimn kesim, bigirim, yola salim camahatim?’. Vaxtdi! oladi’ bi
seyler hamisi' goldi. Aldix. Asix goldi gapimiza quzimi' golin
aparmaga. Qoydi arabiya, iiziine verdi duag. Kocirtdi getdi.

*® % ¥

Bir dene Zarnigar xanim vardr’. B1 Zornigar xamm ¢ox yaman agig
idi. O and i¢misdi ki, b1 and meni ii¢iin olsun, hansi' ag1§ moni baglasa,
men ona gedocem. Ancaq hanst' agiy da baflamasa, qrx tamam
olanda, salacam zindana, giinde bir ¢oreg verscom. Qux tamam
olanda, amglar meni baglaya bilmase, qurxinin da boynin virdiracam.

Ho, bini diyonnon sora b1 agighg bilonnor dedi ki, gedib ont'
bagliyacam vo alacagam. S0ra otuz doqqizi' da kimi a;ig kimdi,
hamisin zencirredi, yixdd bayri tste. Qurx tamam olanda binnarn
boymi' virlacagdi. Bini sorigan agiglar agighg bilen agiglar da qagdr’
gizzandi ki, bizim de boymmz virilacag. Bu sefor b1 her yere kagiz
yazdil gondardi ki, kim amgdirsa, golsin heg biri tapilmadi’. Ancaq
Derbot terefinnen bir cavan oflan gedib, Qarabagda Abdalgiilab
molasinde mektebde oxtyurdi’

B1 sofar mokdsb baglanan zamanda hamin oglan getmigdi Dorbot
saring 0z kotdorine. Orda sorigdr’ ki, kotdo ne var, ne yox, itonnan,
galannan? Sora didi: “Zernigar xanm necodi?” Bina cavab verdiler ki,
Zoarmigar xamm otuz dogquz agigi virib bande, ne Sldiirmir, ns de ki,
biraxmir. Qirx tamam olanda ya moni baglasin, ona gedim, ya da
bilarin boynin viracagam. Ona gore birant' tanimir. Homen oglan Qara-
bagda oxuyan zaman.

Bir yoldag' songdi ki, sen ne iigiin telosirsan ki, mektebden tez
c1xag gedok? Dedi, ona gore ki, men ginortadan sora asigdan agighg
dersi aliram, molla bilmasin, bilse, meni de dogiib 6ldiirer. Ona gore
doa oglan bini dimedi he¢ yerdea. Odir ki, Derbet sorino geldi. Ona
dedilor, Zernigar xanim asafilar' belongig eloyib. Homen Valehin
sdhbati bimin yadina diigdii. Didi, bas onda didi Zernigar xanima xobaer
veriin, Qarabagida Abdalgiilab malasinds bir dens Valeh addi asi§ var,
ona kagiz yazsin, o goldi belkem.
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Bu xeberi veran kimi Zernigar xanim 6z kenizi Agcaqizi' gonderdi
bazara. Dedi: “Ged gérginen, Qarabag terofo atdidan, dorbatdiden,
yolgidan Qarabag terafo kim getso, ont' getir monim yanima”. Getdi b
bazara, gérdi ki, iki dene atdidh ¢érekden, tiitiinnan alillar, Minibler at1
getmago. Dedi: “Atdilar, yavas gediin”. Geldi ¢atdi’. B1 ¢catan zamanda
dedi: “Qog¢ag oglannar, hardan gelib, hara gedirsiiz?”

Dedi: “Biz alvere gedmeg istiyiriig Qarabag torefe heyvan almaga”,
Dedi: “Onda zehmet ¢ekiin gedoag, bizim Zsmigar xammm bir-iki
kolms sentynen sbzi var. Getdi Zornigar xanimn yamna bilar, Zarnigar
xanim songdr' ki, hardan golib, hayana gedirsiiz?”

Dedi: “Xamm biz Qarabaga Abdalgiilab mglesine gediriig”. Dedi:
“Menim bir dene kagizim var, oni verorsiiz as1ig Valeh var, ona”.
Hamin kagizi' alib, apard: verdi as;ig Valeho...

* & &

Bi kisi golir, qoca kisi, yap qoca kisi. Bi oflan mia deyir ki;

— Hagor magar? O biri deyir:

— Doliyem mager? Qayidir 0 qociya deyir:

— Uzaqdasan, yoxinda? Deyir:

— Uzaqdaydim, indi gelmisom yoxuna, Deyir:

— Onkinen ne gayirdm? Dedi:

— Onkini virdim tigo, ¢atmadil, Dedi: — N&ga?

Dedi: — Otiz iki goymadi', Monast',

1) O hager-mager deyenda, kisi, doli olmamisam, agith olmusam.

2) Uzagdeydim — cavandim, yoxundayam — qocalmisam, Sliimiim
yoxunlagib.

3) Onkinen no qayirdin? — yoni onki ayr' ne elediin, ne i gordiin?
Onki ayda qazandifim {i¢ ay ¢atdi', yedim gene de gatmadr catmadi’,
¢iinki otuz iki qoymady, yeni disderim qoymadi.

NAGIL

Bir paccah olur ki, gdriir ki, bi davrig gelib muyun qgapisina, dev-
rigden xober alir: “Son, bes, pay issemirsen? Necison™ Dervis deyir:

— Men elimbazam. He, paccah diyir ki, b1 elmi menae 6rget. Dovris
diyir ki, fagirsan, man b1 elmi $3 Grgetsom, zerer cekerson axiri'. Bi
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viyem oxiyanmis, sehir¢iymig. Qoraz, b1 virdi paccaha drgedir. Guya
adamlarin hamis1 ¢ole ¢pabmms. Vazir qapidan qulag asir, paccah
orgenande vezir de érgonir.

Sonra paccah goldi dyina, arvadina didi ki, m& bir toug gotirin.
Paccah vird oxudr, tougun basim kesdiler. Paccah girdi toygun cil-
dina, 6ziiniin meyidi qaldr’. Arvad-usaq agladi'. Qerez, sora gena vird
oxudr’ adam oldi.

Bir giln xeber verdi vozire ki, vezir, qosina xeber ver ki, bi og
¢ixagun. Voazir dedi: “Paccah, men de gedim”. Dedi: “Son do ged”,
Birlikde og ¢ixdilar. Paccah ¢dlde aralamb, teklenib vird oxumag
issoyirdi ki, gordii bir ceyran tokesi olib, meyidi qalib. Vird oxudy'
girdi bu ceyramn cildine. Oziiniin meyidi qaldr, ceyran 6ziinii verdi
gosunun qabagina.

Qosun at saldr' ceyrana. Qosun qourdi’ muyi, golirdi. Nega korost
goydular, geno golib gérdillor ceyran yerindedir. Orda vezir baga
diigdii ki, b1 paccahdr. Geldi gordi paccahin ndsi ve atn ordadir, B
safer vezir vird oxudr', girdi paccahm cildine, 6zliniin meyidi de galdr.
Sora qosuna dedi: “Manim vozirim &liib, siz at oynadirsiz”. Ozii oldi
paccah. Qogun gayitdi' getdiler ndgi bassirdilar. Paccahin arvadiarm
alo aldi, bdyilk arvad qoymadi. Qosundan sora paccah 6z cildini
axtardl' tapmadi. Gordi ki, hara ¢ixdi, mya tifeg atllar, ceyran
cildinds bi geze bilmayacek. Gordi ki, bir tutiqusi 6liib. Vird oxudi,
girdi oym donuna ki, usdi galxdi' havaya, gbrdi xeyir...

Goyiin yavast' miya xos getmodi. Gordi yerds bi seyyad tor qurub,
dedi goy gedim. Vurdr' ziin miyin toruna, Seyyad miyt tutdi. Bx qus
¢ox aglhydi’, Miymn soragi her bir yana ¢ixdr'. Miyin soragt bir tacire
getdi ¢ixdy', Sora tacir arvadina didi ki, arvad gedirom qusi almaga.
Geldt soyyaddan qusi aldi', gafesdo getdi qoydu arvadin ya‘mst. Bi helo
aglayirdi’. Arvad dedi: “O kisi, b1 aglayir, yap menim iiroyimi xarab
elodi”. Kisi getdi bir disi tatiqusu ald. Qus basdadi oxumaga. Bir giin
tacir bazara gedonde Oylin qusa tapsirdt'...

GOYCAY RAYONU SIVOLORI

Arvan daginda ¢iris gazirdim. Getdim orda qazdim, qurutdum
¢irisi. Hindi mum getirmek lazimdi. Gordiim ki, dagin o torafinde sos
golir. Dagm ¢ixdim beline gérdiim bizim 6z qosumuz goalib, bu da ¢irig
qazir. Bu vaxt men sdyiindiim, getdim oun yanma. Dagin basinnan
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yendim agaga yeyin-yeyin. Ciynimde do ¢irigqazan bel. Onda gordiim
ki, ayagima bir sey daydi bark, ¢driildiim, gdérdiim bir yeka giirze. Bu
oziin atib ki, meni virsin, tutdura bilmiyib. C8riildiim buna bir bel,
vurdum Oldirdiim. Neayse gdrdiim aye, dodagim géyniiyiir. Dodagim
qorxudan partdiyib. Slimi vurdum, gérdiim ki, dodagim partdiyib.

* ok ¥

Bir giin der agilnan bax (bext) ¢ixillar yola, yol yoldast olutlar,
gedillor, goriiller bir ciitgi ciit okir. Bu bax der ki, agila gol gedok girok
bu kiginin galbina, buni bir adam eliyok. Al deyir yox, onnan bir sey
olmaz, men getmiram. O der, bu der, sézderi bir-biriynen diiz gelmir.
Agil gedir, bax gedir girir kisinin golbine. Kigi bir-iki bas ciiti harriyen
kimi ciitiin agzinnan bu boyda bir dag ¢ixir. Bu adamin agli yoxudu, 6a
gore dasin qiymetli oldugun bilmir, yoldan kecen bir sdydiyar dasi
goriir, goriir dagin giymati biitiin diinyanmn délstine doyer. Tacir kisiye
der, bu dag: sat ma. Ciitgi der, das meim nayime lazim, goti apar. Tacir
aparir dagt. Bu dagnan boyiik bir dolete sahib olur. Tacir fikirlesir ki,
mean ciit¢liys no hiimmat eliyim ki, avezi ¢ixsin. Bu bir gogok 6y tikdirir,
lazim olan seyleri yigar dyiin igina. Qizim da hemin ciitciyoe nisan elsir,
gedir clitgini tapir getirir. Ciitgiye der, bu Oy-esik, mal-ddlot hamisi
sonindi. Ustelik qzimu da s3 vermigsm, gohumum olursan.

Ciit¢ini salir quz olan otaga. Oglanin agh olmadifma gére qizin
yaninda dayanmiyib getdi balxonda oturdi. Bu zaman bax gérdi ki,
zohmoti hador gedocak. Gedib agh tapdr. Dedi ki, qardas, men 6liim
ist diizeltmigom, Ga birca agil lazimdi ki, xogbaxt olsun. Agil da goldi,
girdiler kiginin badenine. Kisi qalxdi eyaga. Dedi, niye oturmugam.
Goldi qizin yanna, §ziin dogrultmagq ii¢tin qiza dedi: “Bizim yerde adot
beledi: Gdyde bi ildiz var, oni gérmiyince biz birinci gece qiz ilo sGbat
elomarik”,

AGDAS RAYONU SivOLORI
NAGIL

Birt variymis, biri yoxiymis, kesmis kOhne zamanda bir patcah
variymig. Bu patcah maxluga ¢ox zulum eliyermis. Da maxiug munun
alinnen bag gotiirif gedasi olmugdu. Bir giinneri bir desse adam alt-
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aradan sdzzosdi, bas gotirif digdii daglara. Bular dagin yolun kesdi,
golif-gedoni soydular ki, patcahin vilaetinde maglata gopsun. Hami
patcahdan slhazar eladi. D3 patcah patcahlig eliyesi olmadi. Patcah
vazir-vokilleri y1gdi bagina, meslohet eledi ki, todbir tokiin gorek
nagayrag? Bilonder vezir ireli durdu, orz elodi ki, sah hezretleri, 1zin
versoz, mon bu ise todbir qilaram. Patcah bu sdzzen gox sdyiindi,
vozire buyurdu ki:

Vozir, de gériim nadi todbirin?

Vazir orz eladi ki: — Men quldurrarin daliynan herrenif, yerrerini
drgenorem, sdura arakasmse eloyif tutarix.

Patcah bu tedbiri ¢ox boyendi, vezir olann daliynan diisdii. Gejo
va giindiiz xolvet-xelvet gezzi, puszu, olarn yatdig1, durdugu, yidiyi-
isdiyi yerrori biltdy Orgendi, sdura xaver verdi patcaha. Patcah qosun
yollad: ora. Olar yatdif yerdoce arakasme elediler, hamisin Syretti-
usaxl tutdular, getirdiler patcahin hiizuruna. Patcah olarin boynun
vurdurdu, birje usaxdan ¢ox xosu geldi, unu saxlatdi. Vazir arz clodi
ki, unu da &ldiir. Patcahsa bu tifile qiymadi. Giin kesdi, ay dolandy, il
goldi, haman oglan boiidii. Goziin a¢if-agmiyif patcahin iginnen xog-
danmadi. Bu da tiloye, gotore saramf, iiz qoydu daga-dasa, patcaha giin
vertdi, isix vermodi, qogunun qirif téhdi. Patcah gono vezir-vekillori
tofladi yanna, measlst eladi ki, nagayrag? Vozir dedi ki: — Da hes ns, s&
demedimmi nagayrag? S5 demodimmi ki, qurd oglu qurd olar.

Patcah olin hara atdisa, bosa ¢ixdi. Oglan unun slin qolun saridi,
arvatdi-usaxl saldi gazamata. Patcah burda galmaqda olsun, s3 hindi
damgim oglannan. Oglan teze patcah oldu, xalx1 ¢ox adaletnen dolan-
dirdr. Olkode hamu and isdi unun bagma. Qousu déyletler de unan
chtiyat elomays bagdadi. Vezir yalvanf-yapisif dua vozir olmag
issadi. Taze patcah unun girin dillerine mehel goymadi, “Qurd oflu
qurd olar” — deyif unu da sald1 gazamata.

QAZAX DIALEKTI
DBMIR (IS (DIS) NAGILI
Biri vanymus, biri yoxuymus, bir paccah variyms. Bu paccahin da

bir oglu vaniymis. Bu oglamn, anadan olannan gisderi demir iymis. Bu,
dyterinde hes sey qoymor, hamisint yérmis. Bir giin atas1 goror kiin,
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munun oglu Syde he¢cans qoymadi. Onu qogor mesiys. Oglan geder,
mesodo mosken saler. Megada oy oylor va bir tar dolaner. Bir giin
munun atast munu axtarmaq i¢lin mesive geder ve tiistii gelon dyii agif
igari girer. Goror kiin, oglu yatuf. Oglunu durgozor vo goriisollor. Sora
oglan atasinnan sorusor kun: “Ata, atm, toyladadimi?” Atas: der: “He”.

Oglan gedif atasnn, minif geldiyi atin bir ayagim yer. Golif atasina
dér kin: “Ata, atin ii¢ ayaxlidim1?” Atas1 der: “Hoa”.

Oglan geder, bir syagim da yeér. Oflan deér: “Ata, atin, iki syax-
Iidimi?” Atasi der: “Hs”.

Belo-bels atin dord ayagim da yer, sora atin yerini vo 6ziinii de
yer. Olan dér: “Ata, elo belomi golifsen?” Der: “Ho™,

Hal-gerez kin, oflan atasin, yemoy ister. Atast der kin: “Ogul,
mani yerde yimoe. Man ¢1xem bajadan syagimi sallém, sen ds xalvirt
goti, man,a bir az ¢aydan su geti”. Oflan gedér, xalvin ¢aydan dol-
durmaga. Kisi ¢ohmasini soynor, i¢ini kiilnen dolduror ve bajadan
aser. Oglan xalviri suya na godor salersa, xalvir dolmdr. Ajig tutor kin,
gedif bu sat onu yiyajem. Galif eve gironds gbror kiin, bajadan ayax
sallamif. Tutuf gekends kiil géziine tokiilor. Burdan da ajixlamif ata-
sinmn dalinca yola ¢lisdr. Az geder-uz geder, doro-taps diiz geder.
Atasina gater. Atasi goror kiin, oglu munu tutuf yiajex . Tez bir hiindiir
agaca dirmaner.

Oglan der kin: “Ordan ¢ligmoson, bu sat ¢isimnen afaci kesejem.
Ordan yero ciisiif Glojexson, Kisinin, dyde iki sir balasi variyds.
O diidiiyli oline aler, ¢alanda sir balalar1 agacm divinde hazir olollar.
Atasi §1rrara fit verande sirrer oglam parga-parga elellor,

Kisi yero ¢ugif ogluna hayifsilaner. Gorér kin, bir yarpagin
iistiinde birce damci qan galif. O bu yarpag alif civine goyor. Sir
balalarim da gétiirdr, yola ¢ligor. Birden gérfr kiin, yolnan bir tacir
geder. Tacirin $1r balasina gozii giisbr. Kisi ne goder istersa, kisi ver-
mér. Axirda kisiye dér kin; “Menim elimdeki ¢uvux na guvugdu?
Oger onu tafsan, menim karvanim da sanin, yox tapbasan, onda sirrer
menim olajax”. Kisi muna razi olor. Kisi agagdarin hamisimi sayer.
Karvang1 deér kin: “Tapbadin™. Sirreri alif getmay isdiyende birdan o
yarpagin ustiindski gan dile gelif der kin: “Ata, deynan kin, sandal
agacidir”. Karvangi bir-iki addim uzaxlasanda k3'$i munun dalinca
qacif der kin: “Tafdim”. No afacidi? Bu sandal agacidi. Bele deyenda
karvanci karvant da, girreri de verer kigiye. Kigi karvan apanf varraner
va toze giin kegiter, Munnan da nagil qurtarer.
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NAGIL

Bir paccah 6z vozirine dér: “Bu gorabi igennan sonrami soypat
elosax sirin olar, ismemisdenmi séypet elosex sirin olar?” Vezir der:
“Indi degmmoram, vaxt ver fikirrogim, sonra degrem™. Bir-iki giinnen
sonra varellar mesive oya gedellor. O qoder gazellor, ser qanger.
Golellor bir konde ¢ixellor, gordller bir dyde isix goler. Sah der: “Ay
vezir, haremiz bir Oyomi gesseX qonax sirin olar, ikimiz birinemi
gessox sirin olar”. Vezir der kin, tok gessex sirin ollux. Cilinki atala{
def kin, gonax qonag stymsz, 6y yosi dg he¢ hasim. Tek gessox
yaxsidi. Indi herosi bir isiga eder. Kondin bagindaki igixda vezir geder,
gapiy1 doyor. Bir qiz ugag cixer mnun qavagina. Qiz der: “Omi, xeyir
olsun, no gezerson?” Vozir der: “A bala, qardagimnan bdyiin mesoyo
oya ¢ixmigdim, Qardagim ayn tiigdi, tapa bilmedim. Bu geje meni
Allah gonag) eliyin”.

Qiz getdi xamma dedi. Qayitd1 goldi vezire dedi kin, xamm tafginf
kin, gonag Allah gona@idi gelsin, ancax gordilyiini danigmasin. Qonax
qardas buyurdu, iceri qapiy1 acanda grdii kiin, bSrde kiisde bir gavir
var. Her basinda samdannar yaner, ortasinda lempe. iz vezirin
gavagimnnan gederdi. Tkimei gapiy1 aganda vezir gordi kiin, kiigds bir
gavir var. Her basinda samdannar yaner, ortasinda lompa. Uglimci
otagin gapisim agdi. Xamm olan otaga girdiler. Xanim dedi kin, gonax
gardas, xos golifson. Qonax da dedi kin, xanim, xosdunna galmigam.
Palas saldi otdu. Xanim ¢drohden, xérehden qoydu, qonax yedi, yraldi
yatds. Savax durdu getdi hamon yoldagimin yanna. Maslahat elodiler.
Vazir dedi kin, qivieyalam sag olsun, bels heroketder gérmiisem. Bu
gejo de Smiize getmaX, gedax mesade oy eleX, axsam da gedax o Sydo
qonax qalax, o hadiseyi senin gdzderin gdrsiin.

Sah der: “Cox yaxsy, iraziyam”. Gedellor gozellor, gor qarsisinda
golellor homen Oye. Qaptya vurollar. O balaca qiz gapiyr acrr,
gavaxlanna ¢ixer. Goror kiin, biri diinenkidi. Vezir der: “Qardagim
tapbtgam. Omiize edemmodix, b&je bizi qonax eliyin”.

Quz der kin, gedim xanima genogem, gorém ne der, iraz1 galermi?
iz gelif xamma dér. Xanim der kin, a bala, qonaga denen ki, qonax
Allah gonagidi, embas gordiiyiini danigmasin.

Vozir gordiitlerinin hamisim sah da gordii. Yemoaxden sonra sah
govirrerin hagqmnda xanimdan sorugdn. Xamm didi kin, ay namart,
o sdzderi niys dedin, Sana tafsirmigdim. Derdimin iisdiine dert
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goydun. Sen deynen 6zge sah terafdon de adamlan vartymus. Cellet
cagirdh ki, bularn boyunnu vur. Bular ikisi de oygu paltan geyin-
migdilor. $ah da, vezir de oy¢i paltarini gixardilar. Sannart gortikor.,
Collot qiragia ¢okiler. Saht oldiirmoey olmaz. Sah xanima dér shvalati
indi damg. Xamm boyun qagirda bilmer. Bagder damgmaga. Der ki,
birimei otaxdaki oglumdu, ikimei otaxdaki qardasimdi. Seherin lotulan
apanf onu mokem igirdif lil serxos eliyif. Qardasim da gejo goldi
Sziinil, szunii bilmedi, meni ale saldi. Geco yatdi, savax duruf dedi:

— A baji. Dedim:

— Hardan oldum bajin,? Bajmn, olsam, mani bu sufata salmazdin,
Xangall garmna soxdu, 6ziint Sldirdi. O gardasimnan men hemli gal-
dim, vax tamam olanda goldim iikiimii yere qoydum, usag: iize ¢ixarda
bilmadim, Paltara-palaza piikiif apardim. Mesads bir kotiiyiin divine
qoydum geldim. Dedim: — Xalxin téhmetini gdtiire bilmorom.

Kendin arvatdan ¢ila-qurpiya edeller. Bulardan bir qari usag: tapar,
gotlirdr dyiine aparer, yekelondirer, srseye gotirer. Bir giin sehro
¢ixanda bu mana ras goldi. Bir-birimize vuruldux. Kafin kesdirdix,
orarvad oldux, yatdix-durdux. Bir giin munu ¢imizdirends kiireyinin
arasindaky xali gordiim. Qavim elimnon yers tulladim, Dhvalat oglu-
ma damsdim, o da dziinii ldiirdii. Bax bu da onun gavridi. Indi her
axsam yamma doqquz qiz galer, derdime ortag olor, aglenx, gedellor.

Vezir der: — Sah sag olsun, man,a sual vermisdin ki, seraf icendomi
sdypet sirin olor, igmemisden qavaxmi? Indi xanim dedilerinin
hamust sualina cavafda.

CAYLI KONDI

Bura Kesemsnin baylerin otarax yeri, bine yeri oluf. Otoydan
burya gelonde bes giin bine olarmis. Burdan ko¢ellormis, daga gedei-
lormis. Dagdan qaydanda gelermigler, bina diigerlormis. Otoya kegen
vaxdi kegollormis Kiiriin otoyna yatax olan yerlsre. Onnan sdra boylu
Koesemoannen bir ne¢e Oyler kogor goler burda kot saler. Adin da
qoyullar Cayli Kesemen.

Okerdilor bugda, arpa, darn, qardali, bostan, alma, armit, hayva,
nar, calga, tut, iiziim tenoyi, erix, gisli, alinga, sOytali, badam, bal
gilas, béyiirtikan.
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HOM BILERSON, HOM BILMERSON,

Déer agix Sdyiin bir mencilisde oxuyormus. Mencilisin gmnan bir
usax dér kin: “Ay Soyiin day1, bir bize dogru da oxusan, nolar?” Asix
Soyiin muna qulax vermer, 6z iginddlar. Usax divara bir de der kin:
“Ay Syiin day1, bize dogru da oxusan, nolar?” Agix Sgyiin bu defe de
qulax vermande usax der kin: “Ay S6yiin day, bir sualim var, cnasa da
cavaf ver”,

Asix Soyiin der kin: “A bala, sualm nemsnadi?” Usax der:

— Ay Séyiin day1, sualim budu: “Hem bilersen,, hem bilmersen,, bu
nemenadi?”

As1x S8yiin bu suala cavaf tapammer, sazi yers qr, usaga der kin:
“A bala, son gbziime ziroX doyersen,, aftaxan: da kotil bir esiys gixax”.

Esiyo ¢ixanda Agix Sdyiin usaga kirimigca dér kin: “A bala, deo-
rom ¢ sualin nedi, yam1 hem bilersen,, hom bilmersen,?”.

Usax der kin: “Ay SoOylin day, ligco manat versen, desrem o nema-
nadi”.

Agix Soyiin i manat ¢ixarder verer. Der: “A bala, di de 0rom
o nomenadi?” Usax dér: “Ay Soyiin day1, bildiyin odur kun, 8lajexsen,
bilmadiyin, odur kun, bilmerson, hansi kiinii §lejoXsen,”.

Boylum Soyiin gayider goler mencilise. Mencilisden bir cavan dér
kin; “Ay Soyiin dayt, usagin sualina niys cavaf vermadin, bir desen,
gbrox o nemonodi”.

Asix S8yiin der kin: “Ona cavaf verdim”. Usax oannan galxif dér kin:

— Usco manat aldim, Syrotdim.

AGSTAFA RAYON SiVOLORI

Bizim o balaja ndvem var, bele yaxs1 oxuyor kin. Bir-iki quzumuz
var, damdadi(r), baxam yoxdu. Ha vaxtdan kin, gelif Kalxoz oluf,
o vaxtdan igderom. Xirman dSyorix, sdrarx. Axirda xalvirraner de
dene. Belo-belo xalvirrerix. Qirx giindo bagdler dano!

Bizim ketde qurt da saxlenx. Qurt svvsl qara olor, sonra yavag-
yavag afarer. Irilegir yuvag-yuvag, ¢ox da yer ha! Bir bes-on giin yer,
sonra yater. Yarpaxnan basdérix, od qalénx, isdi olor yeri de. Demali,
paprizcan da olanda toxuyor, igine girer de 6lor, orda da kepenexler.
Yigerix qava, sonra boylu gens qurd olor ha!

375



Bizim ketdo y@inen coraf toxunor, no bilim ne oler. Men xana
toxuyoram $ziimgiin. Umax (yumaq) umaxléram. Msn toxuyoram, ay
q1z, sen de toxuyorsan?

Deram, ay qiz, gol man,a komax ver. Biz xana toxuyorux. Sen no
qayirersan, yunun, varmi, xana toxuyorsanm? indi xana toxumorux.
Man do indi xana toxumoram. Bvveli, na bajarer, sonunku da ne biler.
Biz oxuvyorux da!

Bilar no tohor seydi, gersvellidi. Qorevelli headyen-hiidyen
damismax da! Der kin, qerevelli damsmasan, isim yol getméer, dolan-
meram. Qorovolli, man sana dérem, zarafat elérom dana! indi senin
yoldagin der kin, men, san,a kagiz gonderem, gel do.

KECMIS HAQQINDA SOHBOT

Burda Nigalaym vaxdinda bir dena kisinin bir béyiik &kiizii itmis-
di. Goldi pristaf, okiiz yiyosi sikayet eladi kin, 8kiiziim itifdi. Goldi
pristaf diigdii bir otaga. Agsaqqallan yigsirdi, komladi dedi ogruyu
verin. Camahat dedi kin, ay agia, biz bilmerix, mal yiyesi 6zii desin kin,
kim apanf mal1. Dedi kin, mal yiyasi tapa bilmez. Siz bilarsin,iz verin,.
Camahati doydiirmeye basdadi, strajinnik déymeys. Dydiiler bizi,
yalvardix kin, bize méhiil ver, biz ogruyu diex. Ddydirér berX, yixer
adami. Geri ¢okildix, iyirmi bes manat pul pristafa yigdix kin, mal
yiyesinin dziinnen xever al. Iyirmi bes manat: alandan sonra camahat
yixsird1 verdi iyirmi bes manat. Bu mesala oluf 1906-¢1 illords. Toze-
dennen pristaf gotdii okiiz yiyesini yixdird: dSydiirdii berx. Dedi oyaga
galdir deyim. Qalxanda dedi kin, ay aga, menim 6kiiz itmeyifdi. fyirmi
bes manat alannan, sonra atina minif vardi getdi. lyirmi bes manata
o kiginin kiizlerin batirds.

Kéhne vaxt1 ¢ox zilliimkerler vardi. Uruscax dylatderin oxudor-
dular. Her kim ki, kasif idi, fagir idi onun oglunu heg yaxina da qoy-
mordular. Kéhno vaxt1 bizim Poylu kendinde bir aga vardi, adi Alaga
Hajigasimof. O, daga kigande gorex, bir on dens camahatdan adarm
gedoydi 6z dytinii-esiyin burda qoyuf. Aanin dyiinii aparajax daga bir
haftelix, on giinlix yola. Apanf onun deyesini tikecehdi. Ombes adam
ta onun odunun getijexdi, onnan sonra qayidif gelajexdi Syiine.
O geder ¢ar htkumetinnan yangqiltyam kin, na tr gap deérsen deyim.
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Iskonder bir paccah idi kin, bu bir giin qosun baglad: zulmata. Yeddi
gosun ayirdi gdtdii zulmata geder kin, orda bir su var kin, abi-hayat
deyordilsr onun adina. Her kim onnan bir issekan igse, olardi cavan
oglan. Bu qosun gotiiriif geden zaman bir dagin divinde karvan aylandi
diigdi. Tokiildiiler, agdilar haravalari. A¢an vaxti munun bir ayyan var
idi. Dedi get xavar goti goreX, bu dagin bagina ¢ix gbr ne slemet var.
Bu ayyarm cexdi, gedif bagma gixmag: getirdi bir ayyarmnan
gillegdiler, Bu iskenderin ayyan o ayyan tutdu yixdi. Ketirdi Isken-
derin yanna, yetmis iki dilnen munan xavar aldilar, smbe dilini tapa
bilmediler. Axirs: gosun shlina bildirdi kin, munu dylendirex, muna
arvat alax, boalke onnan olan ugax bize gandirsmn gdrax bu negidir kin,
bu dagin baginda ozir (gezir). Bu dogquz ay doqquz giin tamam oldu,
bu ayyardan bir usax oldu. Bu kin, monim dedem o dagin dalinda bir
Iskender adinda bir paccah var. Man onun ayyartyam. Dedi kin, hay-
hay, mon elo bileram kin, giin ¢1xannan giin batan arasi, birco manam,
son dems, mannen savay da paccah var imis. Getdiler hamon o suya
atdilar. O suya gedif-getmoyi ii¢ ilo ¢exdi. Oydu kun, sylondiler,
xavar aldilar abi-hayat suyu hasidi? Dedilor kin, budu. Bu, issakam
doldurdu suynan ki, ige cehallons. Us yiiz yag var, iyirmi yas: ola.
Oydu kun, dagin tuxarnnan bir ses goldi, dedi, ey Iskender, sen der-
yadan da xarac aldin. Us yiiz il paccaxlix elersen, Dayan, o suyu isme,
iki kelma sdziim var sene deyim. Iskender dedi kin, kimsen de. Dedi
kin, {is viiz il munnan gavax mon de senin kimi bir paccah idim. Bu
abi-hayyat suyunnan igdim oldum bir serge yekeliyde bir adam.
Hayifsan, jgmo o sudan, qayit get. Oydu kun, Iskendor paccah igmadi,
geri qayitdi. Yola golonds irem atanlan var'idi gosunda, ¢agird yanna
dedi kin, moanim &liimme nega il galifdi? Irom atdilar, dediler senin
altin qum, {istiin polat olan zaman sen Glejoxsen. Bu qosuna amr verdi
kin, kecabalan qogun gedox. O vaxd: kin, goldiler, bildiler kin, onlarnn
saharina bir giinniix yol galipds. Bir issi galdi kin, Iskonder helex oldu.
Qosuna amr verdi kin, golin man,a tiloydon doye tikin. Bu dali iisss
yixildi yatmaga. Bu vaxdi gordii kin, munun {ssii polatdi, altt qum.
O sahat 0 irom atannar gagirdi, dedi bir irem at gérém menim &liimme
nego ay qahif? Olar bele qorara geldiler, dediler bu sahat senin 6lém
vaxtindir. Oydu kun, bir molla ¢agirtdinf dedi kin, mon deyim, son
yaz. Yazdi kin, ey ana, gem elems. Olun iis yiiz il paccahhx eliyif.
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Indi ana, sag olimi goxXsom ordu basitdir. Bir do man,a ¢le heyvan 6ldiir
kiin, o heyvan ciyar yaras1 gérmasin. Eloe de menim ¢Orayim yesin kin,
onun oful-qiz dagr gérmesin. Ele agasdan kesdir kin, o kesilmamis
olsun. Ozii do adna axgam giiniinde ge meni ¢agrr, sana sos vere-
jem//verajoyom.

Oydu kun, getdiler meydi qapiya. Has: heyvan getdiler Sldiirmeaye,
dedi bes balam 6liif. Iskenderi aysiyi bir hafte cinazada gozdirdiler,
alini geXmodi. Axirs1 bir qoja kisi munun oyguna torpax goydu bir elini
¢ohdi. Orda da basdirdilar.

Moroke yigild1, dediler kin, bu vasihati Iskender eloyif kin, anam
aglamasm.

TOVUZ RAYONU S$ivoLORi
POHLIVANNAR

Biri varms, biri yoximug, bir paggah varmis, By pagcahin bir
ndkori varmig. Paggah bu nokeri iyirmi il isdodif, axirda da ii§ qopix
hax verir, gapisinnan qualiyir. Noker munnan ¢ox ajixlaner, “yaxs1”
der, sennon hesaflasaram.

Bir giin nker diinilyyti gezmoyse ¢ixer, Goror kiin, bir pohlivan har
¢iyninde bir dormen das1 dosan qualtyir. Noker o pohlivannan xeber
aler: — Sen nagayrersan? Pehlivan der: ~ Men o ddsam tutmax
isderom. Noker dér: — Gal bu diiniiyyii gezex. O pehlivan muna irazi
olor. Bular gazmoys cixellar. Bir pohlivan gixer. Gordller ki, bu
pohlivan papagini yan qoyuf. Munnan sorusellar ki, papagin niys yan
qoyufsan,? Pohlivan dér; — Havax men papagim: diiz qoysam, ¢ sat
¢ogun qgopar, qar yagar.

Nokeor bu pehlivana da gl diiniiyyii gezax der. Pehlivan irazi olor.
Ugili do gedeller. Bir do gdréllar ki, bir d5rmen peri iti-iti firraner.
Bullar mehetdel qalellar ki, su olmuya-olmuya bu pari ne igdoder.
Baxif goréller ki, dagn baginda bir pahlivan ordunu dolduruf, bogal-
der. Sen dema o peri o pehlivan {ifiiriiyiinnen isdedermis. Bular bu
pehlivanin yanina gedellor. Bu pehlivam da ézderinon gotiirller. Bir
az getdixdsn sonra gene qavaxlarina bir qilgas1 yox pshlivan gixer.
Munnan soruganda kin, qilganm biri niye yoxdu. Onda o cavaf verer
kin, oyom menim iki qilgam da olsa, qaranqus kimi ugaram. Gérdller
kin, bu ¢ox qogax pahlivandi. Munu da 6zderina yoldas eliyillor.
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Bir az getmigdiler kin, bir do gordller kin, gens bir pahlivan yay-
oxunu bir agaca tusduyuf. Bunnan soruganda kin, sen yay-oxu ng ater-
san? O dér o agagda bir milgex oturuf, onu sol géziinnon vurmax
isdérom. Goréllor kin, bu pehlivan da ¢ox qogax pehlivandi. Qorazi,
munu da dzderinnon gdtiirdllar.

Bu vax nikerin pag¢gahdan hayif almas: yadina ¢iigor. Pohlivannara
der kin, irmi il bir pacgaha isdadim, axirda man,a iy qepiX hax verif
ziimii de qualadi. Gslin gedoX monim hayifimi onnan alax. Pohlivan-
lar muna iraz1 olor. Bular vanf paggahin Gyiine gedellor. Paggah isi
duyor, Bulari bir demir dye aparer. Qabaxlarina xdrex gstirtdirer.
Agvaza tafsirer kin, gapry1 ¢61 torefdon qayir da, 6yin altdan da od vur,
qoy olar igorida pissinner, qirilsinnar. Asvaz ele de eliyir. Paggah bir
azdan son;ra galer kin, gorsiin pohlivannar qirilipbi. San,a hardan xavar
verim, pehlivannardan. Pohlivannar gdrolior kin, 0y yuag-yuasg qizer,
0 $at papagim yan qoyan pshlivan papagim diiz qoyor, qavaxlarinda
x6rax donor. San,a hardan xavar verim paggahdan. Paggax baxif gordr
kiin, pahlivannarin gavaxlarinda xorexieri donuf. Paggah gériir kiin,
firtldagi bas tutmadi. Qapryt agif yannarina girer, olarnan séhbet eliyir.,
Bir de gordr kin, pshlivanlardan birinin qiigas: yoxdu. Olar cavaf verer
kin, eyem onun qilgasinin ikisi do olardisa, qarangus kimi ugards,
Pacgah inammer. Der kin, menim bir qizim var, diinyede onu kimi
gacan olmaz. Pahlivannar deller onda gol mers goloX. Paggah irazi
olar. Der: — Indi ki belodi, qizimnan sizin yoldagmaz1 qoga goyax.
Gorex kim o goriinen caydan tez bir com su gotirejoX. Havax sizin
yoldas tez gotirse, size naxarta isteseniz qizil verrom. Yox, menim
qizim tez getirse, sizin boynunuzu vurdurajam. Hamist muna irazi
olollar. Qacannara baxmaxdan otiirii imaratin basina ¢ixellar. Qilcas:
yox pehlivannan qiz terpenellor. Size qilgasi yox pshlivannan dem.
O hemige qilgasmin birini qoltugunun altinda gezdirermis. Qacan vaxt
qilgasimi yerine taxer. O sat qaranqugdan bark geder. O, qizdan tez
comi ¢ayda dolduror, gayider. Ozii de yolun ortasinda dincaler, Din-
celen kimi de yuxu aparer. Pagcahin qizi galif muna gater. Goriir kiin,
munu yuxu apanf. Bijdixnen suyunu tokiif qacer. Munu da kilsenin
bagmnan pehlivannar, paggah gorollardi. O sat milgeyi sol goziinden
vuran pohlivan yay—-oxunnan yatan pehlivani atif oader.

Qilgasi yox pehlivan gorer kiin, paggahin qiz1 gata-¢atdi, yaninda
da su yoxdu. O sat isi bilir, comi tezedan dolduruf qizdan qavax gater.
Pohlivannar d@r, di bizim mercimizi ver. Pag¢ah bulan xezineyo apa-
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rer. Hor ¢iyninds bir deyirman dagi dogan qoaliyan pohlivan xozinayi .

piitiin yixgirer. Pohlivannar qiz1 da gotiiriif s6yna-sdyna gedellor. Pag-
cahin veziri dér: — Pagcah sag olsun, sen nagayirdigindi. Quzilin hami-
sim olara verdin; indi bizim xozno bos galdi. Sen gel gosunu olarin
dahnnan génderginen kin, qizalimiz: geri qaytarsm, Pagcah muna iroz1
olor. Qosunu olarmn dalinnan yolluyullar. Size pehlivanlardan deyim.
Pshlivannar baxif goroller kin, qogun toz-torpax kimi yetirif, O sat
deyirmen peri igdeden pohlivan qogunun gavaginnan elo iifiirér kiin,
qosun tozagan kimi gdyde ugusor. Paggahun qosunu qiniler. Pahlivan-
nar qizih aparif yar bololler.

PARA BAS

Biri vartymig, biri yoxuymug, bir paggah vanymig. Bu, bir giin
durur gikara ¢rxar. Sikardan qayidanda bu gejaleyir. Galende inirik
¢Okiipbiis. Cox gqaranmgiydi. Bir dye ras gelif. Bu vezirine deyir ki, go
beje Oyde qalax, geliller girillar §ye, goriiller bir qaridi. — A gari,
qonax isdiyirsen,mi?

Qan deyir ki, xos gelifsiniz. Galillor oturullar bular. Qari bulara
yer salir. Bular hamisi yatir. Paggahin golmir hes yuxusu. Gejonin bir
vaxds gonir ki, Syde bir adam dedi: — Ay bbX ciji, ma su ver. Durdu su
verdi. Yixildy yatdi. Bir az kegmis dedi: — Ay bdx, ciji, ma bir az su ver.
BoX ciji dedi, dur suyun,u 6ziin, is. Mon senin slinnen osanmisam. Bu
adam suya duranda els bil aymn isigy Syde herrendi. Galdi bu suyu isdi
getdi. Paggah sege bildi ki, munun gbzelliyidi. Savax bu durur gedir.
Oyiine adam yollad1. O qiz1 ma versinnor. Qiz dedi. — Monnen izinsiz
dyden esiye cixmaga hagqmn yoxdu. Paggah razi oldu. Oyiinoe apard:.
Bir negs il otdu bu quzin yanmda, Da nego ilden sonra galif deyiller
taxt-tajin elinnen gedajexdi, ¢i1x esiye. Qiz razilix vermadi. Qiz ¢ixdi
getdi. Onnan sonra getdi igine, giijiine. Axsam goldi taxdna cixdi,
qayitda geldi Syiine. Qiz dedi: — Mannen icazesiz getdin, diiyiingasini
gotdi ¢ixdi. Kigi yiiyiirdii munun dahincax. (hz qayitd1 ditylingesini
kisinin bagma vurdu. Bag: para bolindii. Qiz getdi. Kisi basim sartd:.
Xeylax kegonnen sonra basi yaxsi oldu.

Paggah arvat paltan giydi, tisdii yoluna. Quz1 tafdi, oldu ona agbagd.
Oz omoglusuna dexliymis. Toy eledi, munu apardi. Qiz gedonnen sora
agbagdt da qiznan gedir. Smoglusu qiza deyir: — Omqizi, or etmisdin?
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Munu deyon kimi diyiingeni vurdu goltufuna, ¢ixdi gapidan.
Smoglusu munun dalinca ytrdii. 9mqiz1, getmo. iz diiyiingoni vurdu
amogluna iki pisdi. Qiz ¢ixd1 tiisdii yola. Paggah munun dalinca gel ha
gol, golif gejenin inirfynine tiisiiller. Kisi koriydi. Yeriye bilmirdi. Qiz
ciginr ki, niye gelmirsen,, kor-zad ddysen ki. K1§1 deyir: — Oziin
bilirsen, ki, koram, ©ziin, vuruf bagum para bolifsen. Men senin
qavaxki erinem. Q1z deyir, gol gedoX senin, dylina. Gediller dya, olar
yiyif yere kegir, biz de dore.

SOMKIR RAYONU SivaLORI
NAGIL

Biri vartymus, biri yoxuymus, bir kisi, bir arvat vanymig. Bulann
Zeynaf addi bir qiz1, Ohmad addi da bir oglu vanynms. Bir giin kisi
axsam yimayine at alir, Oti pigix yir. Arvat ddguniin birini kesir axsama
pisirir AX§a.m ati yénde goriillar at gox $irindi sti a:rvadfnnan k[ijnan
kosif pisirdiyini soyliyif. Kisi der kin: — Onda gal ugaxlanmle kosox
yoak. Zeynaf munu esidif qardaginnan qacllle_lr. Yolda ©hmad susunnan
yamr, artdan su ismex isdir. Bayigs dér: — Issan goyun olarsan.

Bela-bels tig-dord arx kegillor. Gade ussuyuf axirimei artdan su
icir. Birce qirix an,an getmomisdi kin, haman sat ciiyiir olur. Gedif bir
ginara irasd olullar. Qiz ginara der kin: — Oyil, ¢inanim oyil, sana milg-
giil igim ¢iigiifdii. Cinar ayilir, baji-qardas orya ¢ixallar. Ohmad cur
ola-ola her giin oy oyluyurdu. Gene bir giin o, oy €tmisdi. Pag¢ahin
oflu atim sulamaga 8londs ginarin basinda gin tok isildayan Zeynabi
goriif ona gozii ciigdi. Ombe afaca cixammadi. Ologi kesilif va1:d1
yetdi. Bir hiyloger garf tapif q1zi getirmayi ona tafgirdi. Qart dedi kin:
— Man getmiyojem, smba pisqic1 yolla, agaci pigqulasin.

Bu hiyle bag tutmadi. Munnan sonra gan agacin divine qazan
aparif altda {ig-dort tisvaga qoydu. Tisvagalar qaganda qiz afasdan
clisiif qazann altda das qoydu. Munu pusan paggahin oglu qiz1 atin tor-
kina gakif apard1. Clir Shmead gelends griir kiin, bayiss1 yoxdu. Olog-
siz qalif bayigsim axdanf tafdi. Munnan sonra bagsiiyilde yasaywr. Bir
giin qaravayn Fatriynan paltar yumaga edir. Fatma iteliyif Zeynabi
doriye salir. Ozii do onun paltarimi geyif 6ye qayidir. Gejesine pagga-
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hin oglunnan yatir, Zeynaf homige sasdarin gadenin bagimin altda.
goyurmus, ambe beyjo gode gdrir kiin, qiz sagdarm onun altda qoy-
muyuf. Gede deyir kin: — Bejs sagdarini niye bagimin altda qoymadin.
Kegsl quz bijdiynen isdaxdi der. Savah gejdennan Fatma 6ziinil azzar-
nliga vuruf der kin, man,a clir sti olmasa, dlerem, Canumin cant ¢ixsin,
qardagimi kesin yim.

Camahat Ohmodi kesmex isdiyonde SOhmod icaze isdiyir. Bes
daygalifina icaze verillor. O, tez deryenin qragma qagir. Paggahin
oglu da sinixa-sinixa xslvetdixlernon munun dahinan gedif onu pusur.
Ohmad bayigsini ¢aginr kin: — Ay baji, meni kesiller. Bayigs1 deyir:
— Nagaynm, ay bajin 0lsiin, laxa bahfin garninda, Sah Abbas da qoy-
numda. Nalacim var. Pag¢ahin oglu munu esidif, Zeynavi ¢ixartdinr.
Omr verir kin, kecal qiza caza verin. Kegel qiz1 bir xam qatinn irpime-
yino bir érkennen berk-berk sariyillar ve munnan sonra qatin iilki-
diiller. Kegoal qiz cehennome vasil olur. Tezedonnen paggzhin oflu
jziine toy vurdurur. Ogluna da ad goyullar.

AX-VAY
(Nagil)

Biri vanymig, biri yoxuymus, bir kiginin bir ke¢al oglu variynus.
Giinnerin bir gliniinde bu kegel paggahun Syiniin yanmnan keconda
pagcahin qizim kiileferengide goriif ona gozii ¢ligdii. Axsam dylerine
qayidanda oppex yimodi. Homi de 6ziinii azarngihifa vuruf 1qqitdiya-
1qqidiya yerine yixildi. Dadesi xavar alanda dillommadi. Axirda
dedesi ol gexmiyende dedi gorex pagcahin qizini mana alasan,.

Savax gejdonnon becara kigi duruf paggahin dyiline san iz qoydu.
El¢i daginin tisdde aylosdi. FEi¢i dagint herlediler paggahin yanna. Pag-
¢ah sorugdu kun, a kigi, na buyurursan? Kigi dedi kin,, sah sag oisun,
bizim Glmilg kegol senin quzim isdiyif. Paggah dedi: — Qizim verram
bu setnen kin, oglun clo senet drgonsin kin, heg kes onu bajarmasin.

Kisi kor-pesman Oye qayitdi. Bir xurcun epbex, pigirtdirif
oglunnan ¢iligdidler yolun agima. Giinortuyatan vol getdiler. Giinoita
Usdilydii, yanman ajmigdiar. Gordiler kin, bir bulax var. Baginda bir
sdylit pitif. Bir yam gurudu, bir yam héyiig. Oturuf epbexden-zaddan
yif getmay isdadilar. Kisi agiisds galxanda ellerini yers dayyif ax-vay
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def qalxanda agas iki yere boliindii. Bulaxnan baravar bir kisi ¢ixif hoy
verdi, dedi:

— Agardas, ax-vay monim adimd, ne diyirsen,. Kisi ehvalati muna
soyledi. Bu dedi men onu ilini on manata Srgederom. Damgdilar,
bangdilar, gedo gald1. Kisi qayitdi.

Sen deme, bu Ax-vay hamiyi aldadif apanb kesermiy. Ax-vay
godiyi qizinm yammna apardi. Qiz adamlara dors verarmis. Buyin-
savax kosallormis. Qizin godiys gozil ¢lisdii. Gediyi Sldirmeye qoy-
madr, Gedenin dodesi alt1 ay diizelon kimi geldi. Kegali apardi. Bir az
gedonde gode dedi, dye sen yeri mon gollom. Bir kolun divin edif bir
qus oldu, usdu dedssinin gavagma clisdii. Dodesi tutmag isdeyende
anr gagdi. Gene dedasi yaxmnasdi. Belslixnen gordii dedasi laf yoru-
luf, yern eydif geno adam oldu. Qerezi dyo atdilar.

Bir giin kegal dedi, ayda, men bir go¢ olajam. Meni apar bazarda
sat. ©mba catum verme. Dadesi razi oldu. Munu bazara apardi. Axvay
munu goriif satin aldi. Kisi gatry1 qoymadu. Us min manat verif catiyl
da aldi. Aparir qogu gapiya. Giile-giile qizinnan boyudityi diyende qiz
isi basa gligiif boyidilyi gizdedi. Ax-vay ajilamif, qogu qiza verif
boydeden Steri Gye girende qogu buraxdi. Ax-vay ¢ixanda gbrdi gog
gedir. Tez bir canavar oldu. Qog bir qug oldu. Bu da bir gajar oldu. Tez
o, ¢aqqal oldu. Bu da bir it oldu. Gede bir qus oluf usdu paggahin
imaratina giisdii. Ax-vay bir oycu oluf onu vurmax isdiyoande gada bir
xisma dart oluf yero tokiildil, smbe bir donesi xelvetdiye ¢lsdil.
Axvay bir toyux oluf onu dennodi. Smba garannixdaks denex qald.
Pagcaym oygulan togu vurdular, Xelvetdixdeki dan donosi kegol dzi
oluf giile-gille qalxif paggahin Syiinétdi. Paggah qirx giin, qurx gejo toy
yurduruf gqizim kegols verdi. Kegel Ax-vaym qizini da aldi. Axsam
yde otdular {igii de. Kegel dedi daha bgje irahat oldum.

BORCALI RAYON SiVOLORI

Sah oglu Sah Abbas, Allahverdi xan vezir bele dellor ki, dorvigi
livas oluf gedif bir hayatda qonax olufdular. O dyde bir gelin oluf
oziine yoldas tutuf. Bular yemex, su yeyif, qabaf yer salif yatifdilar.
O golin ki, 6ziine yoldas tutuf ayn otaxda yatif, hasa hérmetden uzax,
Hziine oynay tutuf. Sah oglu Sah Abbas, Allahverdi xan vezir o bagdan
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galxaf dylerine gelif, qirmizi geyif taxda ¢ixif. Sah oglu Sah Abbas
¢ixanda o qaprya qirmuzi ¢ekif. Coellad, get filan 6yde qapisina qirmizi
gahmigom, bir bu ciire galin var gati,

Golin dan, iizii esiyo ¢ixanda goriif qapisinda dervisder nigan
vuruf. O sad arvat mahlasinin 6zga dyiiniin gapisma o nigannan ¢okir.
Collad golifdi kin, msahlonin hamismda nisan var. Qayidif gedif deyif
kin, sah sag olsun, bir qap1 ddyii, hamuisinda nigan var. Sah oglu Sah
Abbas ¢iginf Allahverdi xan vaziri deyif: — Allahverdi xan, men
gedejem qurx geyraz 6lkeye. Mon golonaton agnecohli (legak) arvad
xalxim qirarsan. Bir disi bendesi qalmasin.

Sah oglu gedif atdamf. Bu Allahverdi xan fikirde qahf. Bir belo
agnocohliyi hancari qurm. Gedif atasinin yanina,

Atast qojalifdi, bolshde saxliyillarmis. Birini de 6ldiirme, qoy
yevrayer dursun. Dér gahin gozefi tutuf meni dldiirejex gelends. Def
sah oglu sah golonde Hziim gedif cavavimt men versrom. irx giin
tamam oluf. Adam yolluyuf ku, gelirem, sori tomizda. $8rin qulagina
golande qiz-gelin, cahal hamisi gavagina gedif, sah oglu Sah Abbas
matal galif. Qurmizi geyif, taxda ¢ixif, deyif. Allahverdi xan bu ne isdi?
Atasim gotirdif. Atas deyif.

— Sah sag olsun, moan sonin, atdn, veziriydim. Atén,, qux dena
pohlivam1 vardi. Pohlivamin gejode biri itdi. Otuz doqquzu getdi,
qaldim bir men. Bir do bir gejo qapum tagqildatdilar. Qapi taqqildads.
Taqqildiyanda isdadim egiye ¢ixam. Arvad atoyimnan ¢ohdi. A kisi,
harya edirsen,, qayit paltanim geyin,, silatin da gotii. Cixmax isdiyen-
de def getme, atin,! da yshoerre, bolke tugmand:. Atin min. Atim minif
nizam ¢ixif esiye. Baxifdi kin, gapida nizam bir atdi duruf. Atim stirif
deyif kin, siir gelsin. Siiriif bir qader daldan gedannen sonra o atdiyt
vuruf. Atd1 def zarafat yeri ddy, siir gol. Bir oz gedif atdan ¢iigif yero,
oxu da gligiiriif. Bir xurcun qizih varmg, deyif al, halal xosun olsun.
Men gedirom bu galagiya ¢ixajam, orda manim tusmamm var. Orya
¢ixdim tafdim. Tkimei kers dajom, ligiimciide tutuf yixajam,

Bu oglan ¢ixd1 k1 orya getdi, tusmam tafdi. Bu da hereket eliyir
¢ixir orya. Bu ikisi de birrenif golillor pahlivanm hayatina, ordan qayi-
dif, geliller 6ylorine. Bax, pahlivan gavagina gorex qoyuf, yemex do,
ismex qoydu. Ozii o anrki otaga getdi. Bu ¢orox yemex de oldu. Bir
ne¢o doyqe ¢ohdi. Poahlivan golmedi. Durdu bu da dalisincax getdi.
Getdi kin, bir qavir var. Cinaza basdiriflar. Pahlivan 6z livasim geyif.
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Bajardifnm eledim. Bu pehlivan igeri girends ayaga qalxif, son niye
burya geldin? Menim sirrimi bildin,. Mon ohd ¢lomisdim, mentm sir-
rimi kim bilse, man ona ere gedajom...

* ok ok

ilmoz add: bir kisi varmus. Biz Sziimiizii bilonnen beri jimezdi
dellor. Daga gederdix, arana gelerdiX. Pesqurda kogOrdiix, taxilimizi
toparrerdix, yigirdix, vanf onnan songa boylam daga gederdix, Bir 6yo
barxanamizi, yorgan-dogeyimizi, dyde qalan seylerimizi yigerdix.
T&iix-ciicomizi yigerdix qalaboyye tapswrerdix, Kfillerdix agzim,
haravann igino yigerdix, iisde qoyordux, onun tisdiine de alerdix, on
sokkiz-iyirmi argin ag alerdix, onun tisse gokerdix giin tiigmesin i¢ina.
Qosordux ulag: haraviya, yolnan gederdix, obasa kimi caterdix. Sar-
vamn yanna. Gejo orda qalerdix, bir do Arnxlinmn yanna tisordix,
qoyordux samavari qaynaderdilar, igerdix, ¢iigdrdiiX tursu suya. Geje
orda qalerix, ordan boylam obagdan geme qosordux gederdix, tiisor-
dux, Koroglunun galasinin yaninda. Gene do orda ¢ay-¢drox yerdix,
gono gogordux, gederdix. Cozdiixde toxX tiikamin yaninda, ¢Gzdiixde
gejo qalerdix, boylum ordan savax erte, obasdan qosordux gederdix,
gligrdiix Canbaxg¢anm yanrna. Orda boylum gederdiiX ¢iisordiix yur-
dumuza, xurdagalann beline ¢iigordiix, orda qalerdix. Orda deyyi
tikerdix, orda qalerdix bir ay, iki ay, boylum onnan sonra kgeordiix,
gono golerdixX Gylimiiza.

QARABAG DIALEKTI
OXUYAN HAJSU HAQQINDA

Dellor Hajsii oxuyan zaman hami yuxar baxarmmg. Der bir vaxt
oldu Iran padgahinin vaxtinda comi memleketlorden ora oxuyan, ¢alan
istedilor. Qarabagdan da Hajslinii istodilor. Hajsiiniin tarcalan; Sadix-
can idi. Hajsii, Sadixcannan bagqasim 6z yanna qoymazmis. Sadixcan
dlen zaman deifler ki, tar 6lif, onun tarnda iyirmi sokkiz sim varmis.

Boli, bular yigisif Qarabagdan Tehrana gelillor, Bsl, mojlis
quruluf, her yerden oxuyuf-¢alan gelif. Bullar hamsi1 yuxan basda
oylosif, bullar daja agag1 bagda evlesifler.
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Sah ordan emr elir, her bir yerdon goalannor oxuyur. Sadixcan Haj-
siiye der ki: “Hajsii, laf soni yoqin inandirram ki, birimci biz kegoji-
yix”. Xobor alir ki: “Sadix nedon dérsen?”. Der: “Misirde oxuyuf-
¢alan negs sshvlor elodi gérmodin,?”

Sora vaxt gelir, sah der: “Sizin matahin,1z nedir?” Bular da oxuyuf
galillar. Ora yigilannar, gahim vezirreri bullardan yaxsi oxuyan, ¢alan
olmadigim gorif bullardan xahis elillor ki, burda qalsinnar. Bullar raz1
olmuyuf, birimcilix qazanif Qarabaga gayidillar.

Hajsii oxuyarmus:

Koniil seyyad imiy.

Cesmin qizaline yaxin durma.
Baxanda zexmidar ahi kini,
Cox boynunu burma,

QARISQALAR HAQQINDA

Siileyman padsahin vaxtinda munun filleri gedermis su igmoys.
Filler gedonds gangqalar fillerin ayagmn altda qalif oziler. Bir dene
qarigqa golor Siileymana gikayote: “Silleyman, fillerin bizo gox eziy-
yat verir, Ollara tafsir ki, bize oziyyet vermesin”. — Yaxs dier, ancax
Sileymamn yadinnan gixar, fillore bir sbz demez. ikiminci dofo filler
gena gangqalara aziyyet veror.

Bir qoja qartgqa stiriine-siiriine goler Silleymanin yanina, erz elor
ki: “Silleyman, bizim de cahil-cuhulimuz var, yaxsi olmaz”.
Siileymana taciib geler ki, gangqa nedir, bizim cahilimiz nedir. Dier:
— Gedin, ne bilirsiniz elayin! Qoja qangsqa geler dior ki, durmuyun
Siileyman der: “Oziiniiz bilin”.

Qangqalar yerin alum ovuf bogaldallar. Byiix filler oynuya-
oynuya gedondo eyaxlarim o yere ki, qoyanda nece ki yerin alt1 bos,
fillor yixalir o dare olan yers. O sat bellari, buxunnari sinar, bagdiyallar
ganggalar bulann 1iz-gbziinii yemeys. Sileyman bir geder gbzder,
fillorden cavab ¢ixmaz. Simrug qusun gonderer ki, fillerden bir xaber.

Simrug qusu gelif géror bir darede fillor yixilif, hamsi SLif
Siileymana xsber gotirsr. Siileyman 6z sairi Qaradagliynan golar grar
ki, fillor §liifdi. O sahat biler ki, qanggalrdan emalo golmis i1sdi. Sair
orda Siileymana dier ki:

— Qangga kimi diigmeni fil kimi bilmsk gerak.
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AGDAM RAYONU SIVOLORI
NAGIL

Giinnarin bir giinfinde bir paccah vardi. Bu paccahin gozi agn-
yirdi. Hekimlar, tebibler yigisdi munu yaxs: eliye bilmadiler. Bir ayn
hokim gelif deyif doryada bir balix var bu niganda. Dyer onu ligabin
¢oksaler, yaxsi olar.

Paccahin da ii¢ oglu vardi. Bojly ofluna dedi: “Get, tor at, tut goti
mana”. Getdi tor atdi tutdura bilmadi. Diibare otrancil oglin yollad:.
O da getirs bilmedi. KiggiX oglunu yolladi. Getdi bah@ tutdu. Dedi:
“Osi, ytiz dedem olsa, bu balif1 aparmiyajam, sudan ¢ixanda Sler”.
Xilass, qayitdi, bog geldi.

Goldilar paccaha xsbar verdiler ki, oglun, balif1 tutmusdu, tullads
suya. Dedi: “Collad golsin, menim bu oglumun boynunu vursun”.
Vezir, vekil goldi iltisat eledi ki: “Munu 6ldiirme”. Munu 6z
Slkesinnen gixartdilar,

Bu oglan gedirdi yolnan gabagina bir dorvis ¢ixdi. Dedi: “Qardas,
hara gedirsen,?”. Dedi: “Dodem meni 6z qralindan ¢ixardif, bagimi
gbtiiridf gedirem”. Dedi: “Ciinki gedirson, sana bir alma versjem.
Harda dara diigsen, o alma seni qurtarajax. No de gatsen, burda yanyix
(yansi senin, yaris) manim)”.

Getdi ¢ixci bir paccahin 6lkesine, gordii ki, paccahin hersm-
xanasina adam girif-¢ixir. Xever aldi ki, nedi bu? Dedilor paccahin bir
qiz1 lal oluf, danignur. Ona gére otuz dogqquz hekim o6ldiiriifdi, onu
yaxs1 eliyo bilmiller, birceciyi qalif ki, qirx ola. Bu dedi ki, elo yaxs:
oldu. Danisdira_elmoadim moni do Sldiirsiinner, olsun qux. Dedilor:
“Ay fagir, ay yazix, bir bele hokimlor qalif, yaxs: eliyo bilmediler. Son
na t3r yaxsi eliypjoxson,”,

Xilasa, meclis quruldu. Bir perde gstdiler asdilar aralixdan. Quz
galif perdenin dalinda. Indi bax metlsf burdadi. Oglan durdu bunu
damigdirmaga. Almani civinnen ¢ixartds. Almam qoydi yere, alma
durdu dor elodi, goldi ¢iragin yamna. Dedi: “Cirax qardas, bir hekayat
nagil els, qulag asax”. Dedi ki: “Ay alma qardas, bizde na qabiliyyet
var ki, san,a nagil deyox. Sen bir lstif almasan, ki, bayin,, paccahin,
alinde gezirsen,. Bizim ne qabiliyystimiz var ki, danisax, pif eliyir-
son, kegirix, qoyillar ora”. Alma dedi; “Cirax qardag, bilirson, navar.
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Giinnerin bir giiniinde {i¢ gardas vardi. Boyyii evli idi. Iksi suvay. Bu
boily oglanin arvadi dedi: “Gedax monim dedem avina”.

ﬁs qgardas li¢il do, biri do arvad getdiler dodesi avine. Yola diig-
diiler, bullara susuzdux ¢ox geleb eladi. Kig¢gix gardasi yolladiar ki,
orda sdyiid agaci var, olar ki, orda su ola. Ged ordan su geti. Gelmadi.
Diibare ortancil gardagi yolladilar. O da gelmadi. Diibare o bdyiix gar-
dag getdi, o da gelmadi, Quz baxd: syno-bayns // ans-bana, durdu qiz
da getdi. G&rdii kii, arinin do bagim kesifler, qaymnarnnin da. Bagina-
goziinag ddydii, agladi. Gordii yaninda bir xeylix géorgin var. Bullar
bir-birine deyir ki: “Oyar bu qiz qanseydi, biz qonst-genods buruf qal-
xanda bizzon tiix tigecexdi, onda ollarin, bagdarn goyalar 6z baden-
nerine yerbayer. Bu tiikii do ¢oke yaralanina onda yaxs1 olajaxdi™.

O qiz telesdiyinnen arinin bagin qoydu gaynmin bedenine. Bullar
axsird1 qalxdh. Indi, ¢irax qardas, bular dalasir. Homen baden deiyr ki,
qiz moenimdi. Bag da deyir menimdi. Indi bular dalagillar. indi bilmi-
rem bullarn davasin ns 3t kesexX. Lal qiz dile galir. Deyir ki: “Baden
bog damisir. Quz basind1”, Dedilor bir defe damisdin, bir dofe da danis-
disan, q1z1 da sana verojeyix, ne qadar de mal-dolet verojiyix.

Savah geje moclis geno agildl. Pordo quruldu. Quz goldi otdu per-
denin dalinda. Moalix Mohammed almani ¢ixartd: civinnen, gene aima
ddr eledi, getdi otdu ¢iragin yaninda. Dedi: “Cirax qardas, bir sdhbet
nagil ele, qulag asax”.

— Ay alma qardag, bizdo ne gabiliyyst var, gens son dams. Dedi:
“Crrax qardag, bir giin {is yoldas vard: gedirdi. Biri diilgar idi. Biri der-
ziydi, biri de molleydi. Bular getdilor ¢ixdilar bir mesiyo. Bular qaran-
nix digiir, qaldilar mesads. Bullar maslohet elodiler ki, bir-bir kesix
gokoX. Burada yirtict heyvan olar. Molla da yatd, derzi de yatdi, Diil-
gor kegix ¢cohdi. Yuxusy golirdi, meghulatdan trii durdu kerkini, bal-
tam g¢ohdi bir afasdan adam noxis qayirdi. Derzini durguzdu: “Indi do
son kesix ¢ok, men yatajam™, Derzi durdu, 8ne-bdns baxdi, gordii bir
arvat surati ¢okif qoyiflar ora. O da dedi ki, o ustaligim yerine yetirdi.
Indi men do ustalifim gorox bildirem. Durdu masim ¢ehdi, bir des
muna zonane paitan tihdi, geydirdi. Dedi: “Molla, molla, dur ayaga,
kesiyi indi son ¢ok”. Molla durdu baxdi o terafe-bu terafo, gbrdii basi-
nm isse bir zenen xeylag duruf. Bas dedi munu qara bastr. Gordii
yerindedi. Durdu orasing, burasint sllogdirdi. Gordii bir agagdi. Dedi ki,
ey dil, har kes 6z ustalifini yerine yetirdi. Indi galmisam men.
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Haxdergah torofinden dua eledi. Oldu bir zensn. Indi bullarm iigii de
vurugdu. O deyir arvad monimdi. Bu deyir arvad menimdi. Q1z gono
gordeyin dalinnan dedi ki, derzi de bos soz dangir, dillger de. Ollar
muzd haqgq gétiirsiin, Arvad mollanindi.

Qiz1 verdilor hemon Moslix Mommoads. Cox da cehiznen
vilotdaring yola saldilar, Homen dorvis ki, alma vermisdi, getdi hamon
yolun ayncina. Getdi gérdii ki, hamon dervis durufdu yolda. Salam-
moldykiim qardas, bolejiyixX getdiyini. Getdi qofli-qatini, agdilar t6h-
diilor yers. Getdi no ki, mal-dGlat vardh hamsm bdldiler. Dedi ki:
“Quz1 da bolajiyix ”. Dedilor: “Qiz1 bolmex olmaz, qardag, qiz da senin
olsun”. Dedi: “Qardag, bélajiyem. Bir saqqast senin olsun, bir saqqast
menim olsun”. Dedi: “ Bolojohsen, bol”. Oline alds qilinci, qiza dedi
dih durgunan. Qilinc1 qalxizdi. Bir qulig endirdi qizin tepesinnen, qizin
agzmmnan bir alma bdyixliXde bir sey galdi diigdii. Dedi: “Qardag,
hemen budu ki, bu qiz1 qgoymur daniga. Indi her gey dziiyiindii”.

Man homin bahgam ki, dedin ki, yiiz dedem olsa, men munu
dldiirmiiyejom. Agzimin ligabin da verajem deddn, gdzi yaxst olsun.
Ordan qofli-qatin ytihledilor. Getdilor dodasinin Glkesine. Homon
getdi dodasinin yamna, Doadoasinin goziine ligab: ¢ehdiler. Yaxg1 oldu.

VALEH HAQQINDA

Valehin... elajiyon ineyi yox imis. Oglu Alahverdini gotiiriir,
Avdaldan bir inek alir, gotirir munu 6zii bagin ¢okir ¢atiynan. Oglu
Allahverdi deyir ki, Allah qoysa, qatix yeylejeX. Ha, gatirir o gapiya
catanda inek yedehlerinde kiirfadan ymxilir. Yixilannan sGra pigag
¢ixanif ingyin bagin kesir. Erkeh qoyunu da yixir, onun da bagm kesir.
Arvadh deyir kin, niye kesdin inayi, qoyunu. Der: “Bilmedin”. Der:
“Arvad, qavaxda Valeh, daldan da Allah siiriir, ortalixda iney, gér biz
no cfir xogbext oldux kin, bize gelen azar ineye deydi”. Valeh Sirvan
tayma kecir. Kiinciinden bal gotirif qoyullar. Valeh munu yemoyi
bilmirmig. Oy yiyesinin bir usagt varmig. Valeh der: “Bala, gol otur
yeyox. Usax pigagn civinnen ¢ixanr, virir balin bdyriine. Onnan sora
gotirir kiinciide buluyur, qoyur azina. Onnan der: “Bala, men organ-
dim, dur get”,
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GONCO DIALEKTI
AXMAX
(Nagl)

Bir kasif kigi varmis. Bu ¢ox qare giin ¢okirmis. Bir giin bu hancar
ola biler ki, filankss bels yesin, amba men dolana bilmiram. Qllarin
baxt ¢okir, yaxsi dolamliar. Men de gedim baxtimi tapim, yalvanm,
yapisim, menim de baxtimt agsin,. Bu yol basdir kin, gessin baxtin
dalinca. Gedonde yolda bir gire ras golir. Bu gir bunnan sual eliyir ki,
kisi, hara gedirsen? Bu kigi cavabinda deyir: — Gedirom baxtimi tap-
baga. Sir muna der indi ki, gedirsen, menim ds gikayetimi elo. Monim
bagimda bork agn var, mennen kenar essin.

Bir gadar gedonnen sora bir ciit okons ras golir. Cligcli munnan
xavar alir: — Kigi, hara gedirsen,? Deiyr ki, gedirom baxtumi tapbaga.
Deyir monim baxtima da sikayet els. Her il mon bu zemini akirem.
Ela ki menimlo golen vax haman kolu ku gériirsen,, onun divinnen
hararst qalxir, zemini biitiin yandinr, emeyim alimde galir. Manim
baxtima degilon muna bir alaj elosin.

Burdan gedends qavagi bir deryaya c¢atanda gorir ki, bir balix
dayamf suyun iiziinde. Balix sorugur, kisi hara gedirsen? Dedi:
— Gediram baxtimu tapmaga. Baliga dedi: — Mani kegir o torafa. Balix
dedi: — Seni kegireram, menim gikayetimi moenim baxtima deyesen,.
Dedi: — Deyarem, nadi sanin derdin,? Dedi monim bagimda berk agn
var. Onu | mdnnon gotiisiin, Balix munu ke(;u"d: o torofa.

Bu kisi yol basdad: getmeye. Gordii bir kisi alinde bel su suluyur.
Kisiden xavar aldi. Dedi kisi hara gedirsan,? Dedi: — Gedirom baxtimi
tapbaga. Dedi: — Haman baxt menem. Baxtdar paylayan menam.
Muna sikayst elodi. Men dolana bilmirom. Manim baxtim1 bir az ag.
Diyenda bu sugu slindeki beli verdi bu kisiyo, dedi get o laf ujdak arx
soninkidir. Ne qader @reyin isdiyirse a¢. Bu kisi beli ald1, getdi gérdii
haman arxa bir acca su gedir kin, o da ki anan getmir. Orda batir.
Haman belnen suyun agzmmi acir, ¢oxlu su baghyr. Qayidir golir
haman baxdin yanina. Deyir yolda bir balix nece kin, men soylityen
kimi gikat elodi. Onnan sora ciiccil sdylodiyi kimi size sikat etdi.
Onnan sora ciigeil séiylediyim kimi size gikat eladi. Bir de bir gir ras
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goldi. Geno sbylediyim kimi gikat eledi. O sugu dedi: ~ O bahga
deynon onun qulaxlarinda bir ciit sebcirax var. Ollan qulaginnan
¢ixarsim. Onun baginin agris1 qoyar. O ciigeiiye de deyersen ki, haman
kolun divinde yeddi kilp quzil var. Olan gixarsm, onun zomisi amelo
golsin. O qizilin horaratinnen o zomi emels galmir. O sire do deyarsen
onun baginin afnsmm dermam bir axmag adamin beynidi. Onu
yiyorsan,, bagin,n, agris1 qoyar,

Elo ki kigi ordan qurtardi, yol bagdadi qayitmaga. Geldi deryamn
quagina, gordii haman balix bu kiginin yolunu gdzziyiir. Balix dedi:
— Dedinmi? Dedi: — Dedim. — No s6yledi? Dedi: — Mani kegir doryanin
o torefine, orda sdylerom. Bahix munu kegirdi deryanin o toymna, orda
sdyledi. Dedi senin, qulaxlarinda bir ciit sebgirax var. Olan qulaginnan
gixarsan, baginm, agris1 qoyar. O sat balix qulaxlarinnan gebciraxlar:
¢ixartdi, baginm, agrist qoydu. Balix amr elodi derindski balixlara,
deryamn tekinde (dibinds) olan sebgtraxlart tokiin, esiye. Haman saat
balixlar gebgiraxtar: tokdiler, hasi kin, sibgiraxlarin agir-agir qiymat
olur. Dedi kin, kisi, bular senin, hagqinda, gotiir apar. Kisi dedi:

— Isdemirem. Mon baxdim bsiix agmigam.

Balifin ajifn tutdu, emr elodi balixlar sebgiraxlan tokdilar
deryiys. Yolu bagdadi kisi getmoye. O, ciigciiniin yanma gatdi. Dedi
ki, kisi dedinmi menim arzimi. Deyir dedim. Dedi ne dedi. Dedi kin,
o kolun divinde yeddi kiip quz1l var. O qizillarin horareti qoymur zemi-
ni amola gelmoays. O qizillan ¢ixardarsan, sonin zemin amele golor.
Na okersen,, onu da pigersen,. O sat kisi beli aldi basdadi oram1 gazma-
ga. Gordii kiipiin agz1 agitdi. Gordii ki, yeddi kiip qizildi. Bu ciigeii dedi.

— Qardag, ikimiz de munu dagtyax aparax bdlek. Bu kisi dedi:
— MBen isdemirom, giinki men baxdimi bd{ix agmigam. Ona gore men
isdemiram.

Kisi burdan da getdi, getdi ¢atdi haman sire. Sir dedi: — Dedin,mi
menim baxdima? Dedi kin, dedim. Dedi ns oldu. 9vvel bahigin maca-
rasm sdyladi. Tkiminci o ciigeiiniin macarasim gene soylodi. Uctimiin-
cii bu sire dedi ki, soninki de beladi. Sen bir axmax adamn beynini
yiyersen. Senin, baginin agrisi qoyar. Bu da senin derdin,in elaci. $ir
bir geder fikre getdi. Oz-6ziino fikir elodi, muna ki bu geder doylet
balixdammu, ciicciidemmi bu kin yiye durmadi, ta munnan axmax
adam hardan taparam. Kigini yixd1 yere, beynini ¢ixartdr yidi.
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NAXCIVAN DIALEKTI

DILARAMI CONGI

Nag)

Bir padsah vardii, onin iki ogli vardi. Bullar hedde-kamala yeti-
sonde atalarmnan acig eliyib iz qoydular sehrays. Iki yolun ayrimina
catanda iki qardag bir-birine dediler:

— Har birimiz bir yol ile gedox, ikimiz bir torofden getsax, bizim-
¢lin yaxgi olmaz.

Her birisi bir yolla tiz qoydular getdiler. Béyiix gardas geldi ¢atd:
bir goherin qiragina. Oranin debi bels idi: olarm padsali Glmiigd;.
Ollarda deb belaydi. Qus ugurdardilar, her kasin bagina qonsaydi, ony
dzzerine padsah elordilor. Homen giini qusin ugurtmax vaxtiyd.

Qus1' ugurtdular, goldi qondi' onm bagina. Mmm istadiler 6zdering
padsah elesinlor. Camast qobul elomediler. Onnan &tri ki, onm kim oldy-
gunu bilmirdiler. Dedilsr ki, ditbare ugurdax. Ditbare ucurtdilar. Geno
goldi qondr' onin bagina. Camast laviid galib 6zzerine om padgah elodiler,

O biri qardag getdi ¢1xd1 bir gohore. O geharde bir 6rot vardi. Omin
adina Dilaram cengi diyerdiler. O, ¢ox gézel idi. Onin qurx kenizi var-
di. Hamusi 6ziing oxsardi. Bu oglan getdi ¢atd: ora. Homon oglan sua-
dot qusunin Ciyarin yemigdi. Her geco yatib sohor duranda onun
baginin altinda elli tiimen pul ofardr. Br oflan gedib homon Dilaram
cenginin ovina, ¢iinki Dilaram cenginin qaydasiydi, her gecods ol
timen pul alib onin yanna gederdi. Hor geco 6ziino oxsar koniz-
lerinnen gondorerdi o adamin yanna. Bi oglan o geceni qalir. Siibhj
durtr, gedir igino. B1 oglan 6z-0ziine diyir ki, b1 ig ele monim isimd.
Gecado slli tiimon men ona verram, ¢linki monim bagimin altinda siibh
duranda elli tiimen hazir olir. Otuz doqquz giin bi tamam gedir ora.
Gecodo olli tiiman verir.

Dilaram cengi fikir eliyir ki, yoqin b1 oglan suadst qustnin ciyarin
yiyib, indi bina lazimdur ki, iski verib bini qusdirmax, ¢iinki o suadst
qusginun ciyart srimez. Qusannan sora om mon dzim yiyerem. Hergah
belo olmasa, otuz dogquz gece ki birdadi, indi nobe menim 6zims,
Oglam keflendirir ve bir tepiXx munun dalisinnan virir. O, qajj eliyir.
Haman doygo o, ciyan gétiirtir 6zii yeyir.

Oglan sshar yuxudan durur, baxir yastigin altma, goriir pul yoxdu.
Oglan der ki, bdyiin pulim olmad, sabah gatirrom. Bi oglan yliz qoyir
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biyabans. Golir bir agacin dibinde uzamr. Bohg (fikir) gdtilrir.
O hinide (o, vaxda) gorir iki dene qus golib agacin iissiing, bir-birine
deyir ki, b1 oglam taniyirsan? Baci dedi ki, yox. Dedi b1 oglan filan
padsahin oglidir. Bini gazavii-qadere salan Dilaram cengidii. Oglan
yatipsa, ayilsin ve esitsin soziimi, by afagdan bir siiv gessin, binm
xasiyytei odir ki, hor kese ne dess, o olar. Ogflan yuxidan ayilib
o agagdan bir sliv // 3ii kesib goyitdi homen seherea. Goldi ¢1xdi heman
Dilaram csnginin svine. Hemen agaci igare eladi orda olan adamlara.
Dedi ol egsoX. Hamis: oldilar essox. Dilaram cengi gordi ki, kenizleri
vo Ozi egsay ohib, bagdad goziinnen yas tdhmoys. Yalvardt' ki oglana
go moeni, b1 dertden qutar. Men heman ciyan qusub verrom oziia.

Oglan yazg golib genos sald 8z surstine. Dilaram cengi dedi ki,
oglan, sen otuz doqquz gece menim evimo gelmisan, her geceds
kenizlorimin birini sonin yanua géndormisom. Menim ziim 8lan
bakire qizam. indi ne goder déyletim var hamsim verirem sena, dziim
de seno Oret oliram.

KECOL NAGILI

Bir kisi vardr', bir arvadd, bir ofli' vardi’., Bu kisi okiizzerin gotdii
ciit siirmoye getdi.

Tezdon bimn ogh' yuxidan durub dedi ki, ana, bir yux: gérmigom.
Anast dedi ki, ogal, yuxuli mone nagil ele. Dedi, elomiyacoyom. Anast'
dedi, bala, niye? Kegol dedi, elomirem. Anasi' bim déyiib dersderxana
birki apbok qoytb bagladi' kecolin dalina ki, apar, atan ciit siirir, yesin.

Kecol agliya-agliya atasiun yanna getdi. Atasi bini' goriib, o,
niye agliywrsan? Kegol dedi ki, yuxi gérmisdim, anama nagil elomo-
dim, anam moni ddydii. Atast' dedi ki, ofil, anava nagil elemadin,
atova nagil ela. Kegol dedi, sena da nagil elomirom. Atast' apboyi bi-
nin slinnen alip, bina bir dadd1 gemgi ¢okip herslondi ki, get!

Kegol aglayi1-agliya bir goder gelonnan sora, yolin ustunde yuxt'
tutdi. Bu halda padgah yolnan goalirdi. Kegoli gordii ki, agliyip yatipdi.
Kegeli durguzdurdd’ ki, niye yatmsan? Kegol cavab verdi ki, yuxi'
gbrmisdim, No atama nagil eledim, no do anama. Her ikisi meni déytip
bayra saldilar. Padgah dedi, atova, anova nagil elememissnse, mona
nagil ela, mon padsaham. Kegel dedi ki, sen padsah da olsan, nagl ele-
miyecoeyom. Padgah amr elodi ki, gétir b1 kegali. Kegali gotdilor pad-
sahin imaratina.
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Padsah qurmizi' geyinib taxta ¢ixdi' ki, virun kegelin boynin,
Vezir-vekil iltimas eladi ki, yazixdi, padsah, virdirma minin boynini.
Padsah amr eladi ki, aparun salun quyva. Padsahin quzimn gézi diig-
miigdi b1 kegala. Kegali quyya salanda qiz baxirds. Iki-iis giinnan sora
Cin padsahinnan bina (s at génderdiler. Bt atdar Gigi de bir rexde, ig¢i
da bir boyda...

AYQAX NAGILI

Keg¢mis vaxtda sahlarin yaninda aygax olurdi. Sabbasin da bir dens
ayqaxa ohr. S@bbas dilxor olir, ¢afinr: ayqax! Ayqax gelir. Bali
qurban, bali qurban. Durur yerde allorin salir yanina.

Deyib: — Us giins kimi moni giildiirmesen, seni asdiracagam, seni
bogduracagam seni, Bu ayqax ne gadar séz deyir Sabbas giilmir. Us
giin ohr, iy giine kimi b1, $abbasi gitldiire bilmir. Us giinnen sora bim
gotiriller dar agacinm dibine bim assinnar. Diyir: — Qurban, mana on
degige vaxt ver. Deyir: — Verdim,

On daqeden sora b1 deyir ki, Qurban, men soni iis giine giildiirem-
madim, b1 defe da giilme, bir de gillsen dedan goruna lenat. $abbas
giiliir, bint da dardan asmur.

UC QARDAS
(Nagal)

Biri varidi, biri yoxid:, bir petisah varidi. B1 petisahin iis oglu
varidi. Dimqih gardasin adr Baxticamal idi. B1 godeds qorxu esersti
yoxdu. Kiiceda x1zannar hemese déyerdi, ancaq qoca kisilera hirmat
ederdi. Ortancil gardas Hiisen do iyid oglan idi. Béyiik gardasdar ise
coxlu 6ddek ve sifetcen bed oldugu {igiin ona Hason deyardilor. May-
lisde gox danigdifn iiciin ona govoze ve lagqal Hasen de deyerdiler.

Cimbili qardag goveze Hesen damsanda ona xos gelmediyigiin
hemege dengimi t6kme deyordi. Giinnerin bir giinii patisah azarriyir.
0, adam gdnderir ki, oglannarint yanina cagirsinnar. Potisah oglan-
narini yamna cagirib onnara velives elfyir ki, men Sliirom, ancaq bir
midetdon sorasina bagda olan tufarin dibini qazarsiz. Heg koso pisliy
etmozsiz, yaxgilix eliyesimz, deyib camumi tapsirdi.
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Bir midst kesdi, usaxlarin ali aksiyliye tisdil. Yaddarina tiigdii ki,
atasmnin volivesine omo) etsinner. Bir giin zilgarannixda gardasdar
baga getmoay istediler ve kiilily, gazma gotiiriib, baga getdilor. Atasinin
dediyi kimi, gedib tufann dibini gazdilar ve burdan ici dolu bir berni
tapdilar. Qas qaraldigiycun bir mansal yandirdilar, ancax yoruldux-
lannnan evlerine gedib, hemen geco sovine-sevine yatdilar. Bmnar
gedannan sorasina solxuncu qonsu golib xelbages bornini komlayir ve
ovino aparir.

Qardagdar tezdennen baga golib gbriiller barni yoxdu. 011na£ bir-
birinin boynuna atillar, bir-birini tiilii addandinllar. Binnar bir-biriyle
dalagir ve déyiisiillar. Dyor qons1 gelmeseydi, binnar xoncellegecay-
diler.

Qonsu golib binnar arasinda sini-saflix goyur, deyir ki, bareni tap-
paxgiin @i giin yol agm, bir digir ve totux bilendare iras golesiniz.
O size beminin tapilmasmda kémak eler...

XOSIS QOYNANA

Ordubadin Ustupu kentinde bir qadin olur, iis gelini. Qoynana
xosis oldugunnan gelinnerTni yemoye qoymurdu. Bir giin qonguda bir
hadise olur. Qoynana Bacxamm qonguya gedir. Gelinnere tapsirir
sufux elemayin, pigmis elemayin! .

Bu ovden getcok golinner durub tex geyqanax pisiriller. Qey-
nanalarin tez eve goyitmesini bilib, tez ocafi kegirdiller, qabiari
yiyiiller, pisirdikleri qeyqanag bir nege lavas arasina qoyub,
dostexana baglayib xirda geline veriller.

Xirda golin geyganag) konnegin altinnan baglayir qarmna. Bu
hailda geynana gelir. Qeynana ove girir, geyqanagm goxusun diiyiir.
Ocaxda bir sey tapa bilmir, basdiyir hiliye.

Deyir: “Golinnorim, manim yagim kecib, dlaciyem. Kotde do t_oy
yoxdu ki, sizin oynemeuzi grem. Indi men nana ¢ahm, siz oynayin,
meon arzumu gdtlirim”. Qeynana bagdiyir ¢opik calir. Bolg golin aya-
ga qalxir Synemays. Boik gelin: “Bunnar tamam fotdi, bac1”. Ortancil
golin deyir: “Bilse, qiyametdi bac1”. Xirda gelin deyir: “Qorhmaym,
garmacig bertdi, baci”.
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SAHBUZ RAYONU SivoLoRi
SULEYMAN VO NAXIRCI NAGILI

Silleyman bir otax saldirmmsd:. Bt ¢ox maraglandi ki, menim b1
otagima ¢le adam ola ki, qiymat qoya. Car ¢okdirdi. Goldi ustalar,
bannalar b1 imarata giymet qoya bilmadilar. Coxlar goldi, giymat goya
bilmiyib qayitd: getdi. Iki naxir¢1' malt siiren zaman b1 otagin dibinnon
getmoya bagdadilar. Naxir¢irun biri yoldagina dedi: “Niye golib Stiley-
manin b1 otagina giymet goymirsan, ¢oxiu miikafat alasan”. Binmn
yoldagi dedi: “A yoldas, siir malimzi gedek. Men otardifim malin
sayqisin bilmiram heg, men ns bilirom Siileymanin otaginin qiy-
metin”. Naxur¢inin yoldasi dedi: “Men seni drgedim, son get qiymsat
goy, ama demiyasen yoldagim Grgotdi”.

Sora naxir¢1 getdi. Siileyman dedi: “No iigiin golmison?” Naxir¢i
dedi: “Men golmisom sonin otagina qiymet qoyam”. Silleyman dedi:
*“Ogul, sen no vazifanin sahibison?” Dedi: “Man naxir¢iyam”, Siiley-
man dedi: “Ogul, ustalar, bannalar geldi, manim otagima giymet qoya
bilmadi, sen naxirg1 adam, menim otaimin qiymetin na bilocoxsen”.
Dedi: “Nolar naxir¢1 olanda. Menim do $ziimiin bir aglim var”. Siiley-
man dedi: “Onda de gdriim, menim b1 otagim negiyo doyar?” Dedi:
“Ola bilmez, gereX men otagin dérd terafin gozem, miilahaza eliyem,
sora deyem qiymeoti filan gederdi”. Siilleyman dedi: “Heg eybi yoxdi,
C1X goazginen™.

Naxarg1 ¢ixib miilahaza elodi goldi. Siileyman dedi: “Nelodin,
giymet qoydun?” Dedi: “Bsli, qoydum”. “De gériim, ne qader qoy-
musan?” Dedi: “Siileyman, {i¢ ay yaz, bir ay yaydan, dord ay gdyden
yero no qoder yafis yagarsa, diinya iiziindo onun yer iiziino menfisti
ns qodirdirse, men onun yer {iziine olan menfistini senin otagina giy-
meot qoyuram”. Silleyman dedi: *“De gériim, b1 agil seninki deyil, b1
s0zi sana kim 6rgedipdi?” Dedi: “Xeyir, 6ziim agilliyam, 6z aghmnan
deyiram bu sdzii”.

Siileyman slin atdi futdu naxir¢inin yaxasinnan ki, agil seninki
dayil. De gbriim, sani kim &rgadipdi?

Naxirg1 macbur olub dedi meni yoldagim &rgatdi. Dedi: “Onda
gedok yoldaginin yanina”. Getdilar naxirgim tapdilar. Siileyman dedi:
“Qardas, moenim imaratima qiymet qoyan sensen?” Naxir¢i gordii is
kegibdi, boynuna gotiirdii. Siileyman dedi: “San na senatin sahibisan?”
Dedi men naxirgtyam. Silleyman naxugiya dedi ki, helbotde, men
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sonnan agili olaram. Silleyman dedi: “Bi inex ki yatibdi, b1 ineyin
garnindaki balasi no irexdi, erkexdi, ya digidi?” Naxirg: dedi ki, layx
doyil ki, man gabaga diigom, sen deginsn.

Siileyman dedi ki, b1 inex ki yatibdi, b1 inayin qamindaki balasi
qurmizad, disidi, annit da qagqadi. Naxirg1 dedi ki, Siileyman, heylo
deyil. B1 inayin garnindak: balasy qirmizidi, 6zii de digidi, ama anm
benigandi, quyrugunun iicii aladi, quyrufunu goyub annina ona cohat
son hoyle bilirsen. Silleyman dedi ki, yox qagqadi. Naxirg1 dedise
gagqa doyil. Siileyman dedi: “Onda qoymaymn ineX dursun, inayin
bagim kesocix”. Naxirg1 dedi: “Bi ineyin sahibinin var-yoxu elo b bir
inox,di. Oger onu kessok, onun sahabmn cugabm vere bilmeni”.
Sitleyman dedi: “Onun insyinin artixlifinacan giymetin vorociyom, iki
inex alsin”,

Inayi kesdiler, naxirguun dediyi diiz ¢ixdi. Siileyman naxirgiya
dedi: “Ax1 bizim ikimizin agh bir-biriyne uygunnasir. Be yaxc1, san ki
b1 aghn sahabisan, ne igiin naxir otarirsan? Sen de galginen bir igin
basimnda otu, irahat ¢6rex ye”. Naxirgt dedi: “Man otura bilmenem”.
Dedi: “Ax1 sonnen monim agilimiz yaxunnagir bir-birine. Bunun
sobabi nadi?” Naxirg1 dedi: “O zaman sennan men ananin batline bir
giinde diigmiisik. Indise anadan olan zaman bir nege degige san men-
nen gabax anadan olmusan. Sen anadan olanda eorsde bir qog var.
Hoemin gog anadan olanda quyrugu gasinda, diliynen quyrugun yaladi.
Ona sobab sen yediyin quyruxdu. Man anadan olanda hamin qog biy-
mzinin dibi gagindi, dirnagrynan biynizim qagidi. Ona sabab indi senin
yediyin quyruxdu, menim do ¢oreyim b dagdan ¢ixir. Men borgdiyam
naxir otarmaga”.

ORDUBAD DIALEKTI
QAPLAN MOSOLOSI

Beladi de. Tki yoldas idix, getdix, ¢ixdix daga, qoymn otarirdix. Bes
done qoyn dogmigdi. Yoldagima dedim son birdan quzulan géti get.
Olimde mam do bi quzu vardi, dedim men quzulan gétiiriib iisdon
galirom. Getdim iisdon, qoymn iisden otiirdiim yenige. Bi do bi geci
dogurdi, hale geciyo dag atirdim ki, dogmasin, gessin agagiye. Gordiim
elo-belo yanimnan bi qaplan ¢ixd1. Getdi bele girdi ¢inga, arxasin ver-
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di dasa, baxtr mana. Mon itderimi dugqurdim ki, gedim ¢ixim bunun
yanina, Byliim, iisden yiigiirdi mem isdiime. Ofzin elo bagima
atanda, elo men bels vurdum, dasdan diisdi asag1. Ozliimi yigigdiram-
medim, 6ziim de diisdim asagl. Men ki diigdiim asagi, itimi gotiirdi
apardi. Qaplan biildiirden beri ii§ itimi yeyip.

TOY ADSTLSRI

Missl¢iin, Dlinin ogli Hesenin qizin issiyir. Elo ki atasi, anas: bildi
ki, issiyir onun, gedillor qizin atasinnen stz alillor, deller quzuy verir-
sen, ya yox?

(1zin atasi sz verir ki, verrom. Oglanin atasi golir eve. Cedir lizity
alir, girni ahr, gond alir, yayhg alir, bes metrs atloz alir, gongularini vo
oglanin emisini, dayisini ¢agirr, Homin seylori yigillar xongiye, apa-
nillar iz evine. Qiz svinde do qizin adamnarin ¢agiriller, orda girin ¢ay
veriller, sirni payliyiller. B1 adamnarin hams: deyir: “Niibaray olsin”,

Oglan atasiynen qizin atasi apanllar kebin kessiriller. Bir ay kegir,
oglamn atasi toy pargasi alir ogliygun. Qom-qordasi ¢agirib hemin toy
pargasin apanliar qiz ovina. Qiz avinde gizzer, gelinner yigilib ¢alil-
lar, oyniyillar. Homin pargani qize paltar pigirler. Pigennon s6ra goyin
Sldiiriillar, ¢oreh bisirillar, ¢endin hamisimi ¢aginllar. Toy¢i, sazandar
cotiriller. Xoroyi yéller, ¢ay iciller, cedillor colini cetiriller. Oflanin
avinnen bir yaxin adam cedir celini cihazini siyahiya alir. Cihazi sa-
zandarrar gala-gala apanr oglan avina, sbra oglan avine heno tabagi
catinillar. Cece oldi, ¢alib-oynivannan sora sazandarrar camatnan bir
yerde ¢ala-cala cediller qiz ovine. Colnin bagina duvax salillar, belini
bagliller ve deyiller:

Bizim calin sag olsun,
Dogdugu oflan olsun,
Sonbesiyi do qiz olsun.

Cala-¢ala ceotiriller, Oglamin sagdisi, soldisi olur. Oglan damnan

coline iig qirmizt alma virir, qizin bagina sirni tokiir, sora camat hami
¢ixir cedir.

398

SERCSDON QORXAN Kisi

Serceden qorxan kigi bir arvad alib getirib, B1 arvad deyib ki, a kisi,
ax1 mon sa goldim ki, maa sbpex , paltar verason. Kisi otdi avde. Qapint’
acanda arvada deyerdi, arvad, tez ol gapim rt, sergeler meni yier.

Bi1 arvad ¢ox bezikdi, kigi ¢ixmadi qazanca. Arvad dedi neyliyim-
neyliyim. Arvad fikirrrondi ki, b1 kigini men bayira gixarda bilmecam.
Bir-iki ¢rey qayrib apardi qonsuda ¢orey yapd, getirib sepdi qapiya.
Girdi ave ki, a kisi, ¢ixginen ¢8la epboy yagib, oni ikitarefli yigag. Kisi
dedi ki, ay arvad, aman giindi, gapin1 agma, ser¢e meni yior, Arvad
deyir ki, a kigi, ele evden elily uzad, ¢éray ¢ek. Kisi olin uzadanda
arvad oni helladi esiys, qapinin daln isgilladi, kisi qaldi ¢dlde. Kisi
yalvardh ki, ay arvad, ag gapini, serce meni yier. Arvad dedi dayi get.
Sergaler ki dolur spbeyi tagqataq dimliyleyir, kigi goxub silkalonende
ser¢o do qorxudan qagir.

B1 ser¢e gagan suratds kigi ehmalca sevindi, girdi tavliye. Taviadan
esgoyin palamnnan ¢uvalduzun, bir de toyugun falasin, bir do sigim.
Bilari goydi goynuna, getdi. Gedonds suyun quraginda bir qurbaga
tutdu, mum da qoydi goynuna. Biyannan bir dev bira urcah goldi. Dev
dedi, qardag, hara gedirsen? Sergodon qorxan kisi dedi gedirem gohora.
Dev dedi ki, moan da sennan yoldas olum gedoh da, dedi gedsh.

ZAQATALA VO QAX SiVOLORI

Sagsagan golib, qavqn basinda yuva tikiy. Sagsaganmn iis dene
bala oley. Dadaney bi dene tiilki. Tilki geley, diyi sagsagana: “Ha
burda utuma, men atasinin yurdidi, kesocagam. Ha burdan sen kog!”

Hunungun sagsagan qorxusunnan bi balam saley, tilki yib balam
gediy. Us qun gelib, yib gedib. Hunungun sagsagan yi3la otupdi. Hindi
yonnan bi dene qarga gelipdi, diyipdi: “Sagsagan, niye yifleyson?”
O da dipdi ki, niye yiglamiyam? Bi deno tillki dadanipdi menim
balalara. Us qun dalbadal gelib, meni balalan yiyip gedipdi. Man do
gorxsmnan balalart saldim, yiyip gedipdi. Hindi qarga sorusiy: “Niye
balalar1 salipsan?” O da di: “Qorxisinnan salmgam”. Qarga da qaytib
di: “Hunda balta yox, dehre yox, girdabil (misar) yox, neynan kesocax
huni? Niye qorxirsan?”

Qarga daglayi yigib, ¢ixdi sagsafannan yuasina. Sorasinda tiilki
gelonds qargaynan sagsagan tokdular dagi.
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Tiilki yuxan olub baxdi, qordi qarga var. Tiilki ho sat bildi, ¢rxd
getdi. Gedip bi ¢dndegi (comdek) listiine yimaga bagladi. Bagliyanda
qarga ucub, tiilkini qordi condegi yiyo durey. Sora garga gidib, bi dena
ougiye dedi ki, xendskde bi dene tilki var, Oigi tiilki vurd, tiilkinin
dorini de soydi. Tiilki de didi vuranda: “Muni maga ¢lon qargadi”.

CAN SIRIN OLAR

Bir garmin ogli oliy xeste. Anasi di ki, oglum, sena gelon agn
menacifaz gelsin, Muni egiden oglunun arvadi bi diri togu tiikni alar
(dider), oglannan anas1 olan Sye buraxar. Qari elo hiss eler ki, gliyo bu
ezreildi, can almaga geliy. Oflunu gdstorir ki, xosto men déglom,
xosta odu. Qan qapdan ¢ixar yeves-yeves.

* %k ok

Man bu sat géndermisam domirgiye qaygilar goxlatmaga, dagdan
qoslar golocaxdi, olan qixdiracafam, soherden aparacagam Qaxa.
Orda olan kesdirecagam. Pullan banqga verscagam, sora gayitib golo-
cagam. Birsi giin gedocagam yatafa. Qumagq taparix, at faragat eloyin,
gedax uxarn. Sebohnan duracam, alimi, yiiziimii yuvacam, gay igecam,
qapirative gedocam, ndvit alacam, sdra eve gayrtacam. Men Qaxda
isliyam, qaprativin teserriifat miidiriyem, qoyun, mal, okin islerine
baxiyam,

QODI! (QIMIR)
Cox yagmurrux olsa, bir ugax durar qodi' gezzirer va bela oxuyar:

Qodil, godim' gordumu?
QodTya salam verdimi?
Buqun bizs qiin gorax
Arpa, bugda sagilsin,
Gumils glinnar agilsm
Buqun bize un gerox
Sabax sizo giin gorax.
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ADOTLOR

Ovvo) toyda kesirix biz mal, Kog. Camata sorva ¢drayi tokarix.
Xonga giiniinde as verrix, nigah alar, gelin golor. Oglan dyiinnen Kiz
dyiine geder elgi. Cixardar iki manat sbzkeson Koyar< berge innon
sora>, nigan vermx. Oglan 6yiinnan bir Kog aparrix, iki put dilyi apar-
rix, on girvenke Kent, yanm girvenks da cay.

* 3k ok

Iki adam elgi golir, razilix olsa, balge verir, sOra nigan gatirerror,
vade qoyullar, toy olacax Kiza, nigann Kiza toy ¢alllar. Gedocohdiler,
nigahin kesdirif golecehdiler. iki terefden vekillor olur. Savahist
iizduvax xorsh pigiriller.

SAH OGLU SAH ABBAS

Qiinnerin bir giniinde bu vezirrerin y\gib ova getdi. Getdilor,
avlandi, galdi. Bir beg-on qiin bu sah oglu $Sah Abbasin bir ogli vardi.
On bes yesinde didi ki, ata mehriban, men buqun ova getmaga
isdeyirem, vozirrenga da xabar ver.

Sobohisi oglan ova getdi, vezirrariynen getdi. Gezdi bu megeni,
o megoni, ¢cox yoruldu. Atasi diyen terefde bir yaxs bulax vardi.
Vazirrering dedi: “Siz gedin, bir az ovlanin, men ¢ox yorulmigem,
burds dincelirem”.

Oglan o bulaxin iiste yatmisdi. Mis padsahin kizi ho qunu ova
eixmisdi. Gezo-gezo haman bulaxin yanina gatiyirdi, Karabaglarim
dagitd1, dzii bulaxim iiste galdi. Kordu bir K6zal oflan yatibdi, yiiziine
do qiin diigiibdii. Kiz oglan Kozu diigdii, cibinnen bir geder “yayliq”
saldi yiiziina kolkoy diigsiin. Cibinnen gixartib, bir Koz, bir belo tike
mis, bir dons do asig Kozdu cibine oglanmn. K1z getdi. Oflan durdu,
Kordu vezirreri gelir. Cibine olini soxan Kordu, bir misin tike var, bir
do Koz var, bir do as;ig. Bu, vezirrerinin lstiino Kigkirdi: “Men
usagamm, menim cibime bele seylor doldurmaga”. Bunnan ¢ox peg-
man oldu, galdi eve. Atasi Kordu oglu gox pesman gelir. Cafird: oglu-
nu didi: “Ne oldu saga? Niye belo pesmansan?” Bes mon de pesman
olmiyan, kim olar? Senin vazirrerin menin masxara eliyib, cibime bela
sey doldurublar.
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Padgahin acig tutub, vezirreri ¢agrrdi didi: “Buni kim Koyubdu?”
Vozirror didi: “Padgah, son sag olasan, biz qoymamigix, bizin xara-
barmiz yoxdu”. Padgah gox darin fikre getdi, ¢agird: Kantdan < kend-
den > bir boyuk ilanvuran. KupaKiren Karilorin birisini sorusdu: “Bu
no olar?” Kari bilmady, Karini dustag eladr. O birisini cagird: sorugdw:
“Bu ns ola biler?” O da bilmadi. O birisini cagirdi, o didi: “Bunu, dog-
rusunu, men do bilmadim”. Padgah dedi: “Bes bunu ns toher alax?”
“Bunu bezirgannar biler”.

Bozirgam ¢agur padsah, diyer ki, bir bele maselo var, bu nece
olar? O diyer ki, padsah sag olsun, men bir 56z dimax isdiyirem, Kor-
xiyram. Yox, Korxma, di. Onu men alaram, mon diyen seylari son ver.

Padsah razi' oldu. Didi: “Senin oglunu ver maga, menin dove
¢ekanim olsun. Qix dove Kizil da ver, mon ahm”.

Razi oldu, oglant Koturub getmaga bagladi. Bir Kun, bes Kun, on
Kun, on beg Kun getdi; haman sahare ¢atdi. Getdi Karvansariya, bir dena
niiker tutdu. Tabu men galast vaxadan buna ¢oxlu Kizil verdi. Didi:
“Saga ¢oxlu da verecam, gidax, vaxdi”. Qald1 bu oglannan bu bozirgan
bala tiikaninda yagadi. Tukana gox ciirbeciir par¢a Koydu. Tabaxa
horesinnen bir tiive (xtrda parga) kesdi, tabaxa diizdd, tiikana Koydu.
Xalx basildi, par¢an1 satmisanmi? Hala yox, axgsam oldu, sabsh agild.

Bir done Kari vardi, Kiinde bes seyye (sahi-bes qopik) igdlyirdi.
Cagird1 didi: “Ay Kari, bes manat verim, ha bu tabaxi bagina Koy, ay
parga alan diye gez he Kiigeda”. Tabaxin ortada Mis padsahinin Kiz1
qoydugu ti¢ seyi de Koydu ve tapsirdi satmaynan.

Kari Kotiirub gozdirdi ha ora, ha o biyi yere, ham baxdi didi:
“Noya lazimdt bu par¢a?” Haman o Kizin Kigesinnen Kecirdi. Kizin
Kozu catdi, Karabaglarina didi: “Get, o Karini bura geti”. Karini getidi.
Didi: “Bulari satiysanm?” — Satiyem. Dlini uzatd: tabaxdak» gedere.
—~Ona dekmse, didi. Na gadar pul verdi, Kari satmadi. Didi
Karabaslarina Ket, narrt bagdan bir desto ubux getirin Karin1 dokmaga.

Karim da Kagirdi. Kari diiz galar haman bezirganin yanina.
Sorugdu bezirgan: “Heg alan olmadi?” Yox, didi. — Heg bir sey Korma-
dinmi1? — Kordum. Filan mertebade bir K1z ¢agirdi, getdim. Tabaxin
icinde qedere olini uzatdi, men satmadim. Karabaglarina dedi: “Gedin
narn bagdan bir desde ¢ubux getirin, maga da Kas didi elimnan™.

Bozirgan diyir: “Ogul, axsam narn bagina ¢aginb seni”. O oglan
baga getdi, orda yuxladi, Kiz galdi, agaf1 getdi, durfuzmaga Kiymad.
Sebsh agildi, K1z Kagdi, durub gald: sebshnen. Kan galdi, on manat
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verdi. Kar satmaga getdi. K1z cagirdi, bu dofs Kiillii bagdan bir desto
cubux geti, Kariys Kag didi.

Bozirgan oglam Kiilli baga Konderdi, yatma tapsirds. Oglan getdi,
oturdu, ¢ox incidi, oturan yerde yuxiadi. Kiz galdy, ¢ox ac1g oldu, dur-
fuzmaga Kiymadi, Oksurdu durmadi. Sebsoh agildi, Kiz qasdl oglan
galdi: “Hes sey yox” — didi. Yeno Kar1 galdi, geno getdi. K1z ¢aginb
dedi: “Gedin Kara tikan gatinn”. Haman ho qup oglanm barmaxim
Karaz tiker, yuxlamasm diyiboni, oglan gider, yatmaz. K1z galar, Korar
bir-birin isdiyillar. Seboh agilar, oglan Kitmaz. Kiz yalvarar, axir oglan
Kizin KaynaKinnan Kasar, aparar. Sebeh bezirgan hile aywrb, par¢alani
Kizin yatagia goder diizer ve haray salar: “TiKanim yanld” ve kiz-
dan qorallar. Padsah Kizini 6ldiirmek ister, camat da yigar, bazirgan
da Kider, Oldiiresi vaxtinda bezirgan diyer ki, menim bir sziim var:
“Mal menin déyiilmii, men isdiyirem ki, o k1z1 maga verin, onun coza-
sin1 men bilerem. Hayibdi senin kimi padsahin geherine heyls seylerin
Kam toKulmaga”. Hamusu razi oldular, K1z1 bezirgana tapgirdi. Bezir-
gan K121 da Koturub goldi tiikana, devalerin getirib, oni malin1 yukla-
dilar, geherden Koturub gidiller.

Xabar getdi Sah Abbasa: “Oglun ahb gelir”. Padgah bagladi Kosun-
nan yola tokdi, gahib ¢atdilar. Bagladi toyunu tutmaga. Kazini gagirdi-
lar, otuz manat nigah puliinu verdiler, nigahim tutdular, bagladilar toyu
calmaga.

OGUZ RAYONU SiVOLORI
DIXDIX FATMA

(Nagil)

Biri vanymis, biri yoxuymus, bir kiginin Fatma add1 bir arvadi
vanymus. Arvat ¢ox dixdixaymig. Arvat kisini tamam bezar eliyifdimis.
Kisi arvadi basdan elomeX iigiin ezgil yigmax adiynan unu mesiye apa-
rir. Bir quyunun yanna gatanda arvad iteliyif quyiiya salir. Kisi qayidif
{ye gehir.

Indi size Fatmadan s&ylitylim, Fatmammn ddsdiylinde bir iyne
vartydi. Fatma quyuda bir ilana irast olur. Iyneynen ilam dig goymur.
flam o geder iyneliyir ki, ilan Fatmann slinnen tamam tonge golir.
Fatmanin kisisi unu quyya salannan bir nege giin sora 6z-bziine fikir-
rogir ki, arvadin hagh basna golmis olar. Gedim quyudan ¢ixardim.

403



Bir giin bir uzun kendir ve bir savetnan gelir quyunun yanina.
Sevedi quyya salir arvadi ¢ixarsin. Ovazine ilan ¢ixir. Kisi qorxusun-
nan sovedi tez alden quyya salir. ilan dile golif diyir quyunun divinds
bir arvat var. O arvadin slinnan tengo gelmisom. Moni qurtar. S8 ns
isdesen verrem. Kisi ilam1 quyudan ¢ixardir. flan muna diyir: — Man
paggahin qizin boynuna sarilacagam. Kim galsa agilmicam. Tohca son
golonde agilacam.

Itan gedif paggahin q1zin boynuna sanlir, Paggah car ¢aginir ki, kim
mam quzimin boynunnan ilam agsa, qizimi una veraciyom. Ilam1 quyu-
dan ¢ixardan kisi gelan kimi ilan qizin boynunnan siiriigiif diigiir. Pag-
¢ah ¢oxlu var-ddylatnen gizi bu kigiye verir.

NUXA DIALEKTI
NAGIL

Padcahtn bir veziri varmig. Un da bir quza varmig, Bir giin padcah
esider ki, vozirin yaxsi qizi var. Padcah vaziri ¢aginf diyer iy masals
sorugucem, tapbasan boynu vurucam. Un gin sa mohlet veérem:
- iylixde no iylidi, giivvetde ne qiivvetdidi, sirinnixde ne girindi?

Vozir hor kesden sorusdu, didilar biz bilmirux. Diyar, ay padcah,
izin ver gedim bir qizim var, unnan halallix alim, géritgiim, sora golim.
Vazir geder shvalat1 qiza diyer. (hz diyer hes xiifot elams, vi, ig, kel
¢lo, ata minendae sa o messleni diycam. Pilo-cilont' yidiler, isdiler, ata
minasidi, atdanasidi, qiz divor iylilixde ¢drox iylidi, giivvetds at
qiivvetlidi, sirinnixde ernen arvat sirindi.

Bir do paccah gérdi ki, vezir kefi kok golir. Padcah sorugar
tafdinm? Diyer bali, tafdim. Bir qizim var o tapifdi. Padcah diyer qiz1
bura getirin gérax hardan bilir. Qiz1 faytin génderdilor goldi, bir connat
hurisi.

Oizdan padcah sorusdu sen bulan hardan bilirsen? (hz didi ki,
monim agbazxanamda bigmiyen xdroX yoxdu, Gn iysi ma golmir.
Amma yeddi fos monnen uzaxda ¢oreX yapilir, Gn iylsi ma golir.
Menim 6ymin dalinnan qeflan, aslan kegir, {in gubbultusi’' ma golmir,
amma at iraxdan gelends gubbultusi' golir. Bir dens aman-zamar
Oyladiydim, atamin, anamin ortasinda vatmigdim. Slim olann altinde
galmugdr, Ha uf eledim, baxmadilar. Unda bildim, emen arvat girinmis.

Padcah qz1 alif oturdu.
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